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36:23 di Shobal: Alvan, Manahath, E, Scefo
11:29 elamaledizione sul monte E.
27: 4 rizzerete sul monte E queste pietre,
13 ecco quelli che staranno sul monte E,
8:30 al’'lddio d'Israele, sul monte E,
33 metadal lato del monte E, come Mosg,
1:22 E, Abimad, Sceba, Ofir, Havilae
40 di Shobal: Alian, Manahath, E, Scefi e

EBANO
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27:15 ti pagano con denti d'avorio econ e.
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5: 4 Adamo visse, dopo ch’ e generato Seth,
7 Seth, dopo ch’'e generato Enosh, visse

10 Enosh, dopo ch'e generato Kenan,
13 Kenan, dopo ch’e generato Mahalaled,
16 Mahalaled, dopo ch'e generato Jared,
19 Jared, dopo ch'’ e generato Enoc, visse
22 Enoc, dopo ch’'e generato
26 Methushelah, dopo ch’e generato
30 E Lamec, dopo ch’e generato Nog,

11:11 E Sem, dopo ch’ e generato Arpacshad,

12:16 Abramo e pecore ebuoi easini e servi

14:14 com’e udito cheil suo fratello era stato

16: 3 dopo che Abramo e dimorato dieci

17:22 E quand'efinito di parlare con lui,

18: 2 ecomeli e veduti, corseloro incontro
15 ‘Nonhoriso’; perch’e paura. Ma egli
33 E comel’Eterno efinito di parlare ad

24:19 E quand'efinito di dargli dabere,

30 Com'evedutol’andllo ei braccialetti
30 ed euditeleparole di Rebecca sua
52 d'Abrahamo e udito leloro parole, s

27:22 e, come questi I’ e tastato, disse: ‘La
30 Isacco efinito di benedire Giacobbe e
34 Esau e udite le parole di suo padre,

28:17 Ed e paura, edisse: ‘Com'’ e tremendo

29:13 E appena Labano e udito le notizie di

30:25 dopo che Rachele e partorito
43 ed e greggi numeros, serve, servi,

32:31 s levavacom’egli e passato Penid; e

35:16 Rachele partori. Essa e un duro parto;

37: 5 Or Giuseppe e un sogno, e lo racconto

9 Egli eancoraun altro sogno, elo

38:26 Ed egli non e piu relazioni con lei.

39: 5 Edachel’efatto maggiordomo della

5 suacasaedli e affidato tutto quello che
19 il signore di Giuseppe e intesele parole

41: 1 che Faraone e un sogno. Ed ecco che

48:17 sul capo di Efraim, n’e dispiacere, e

49:33 Quando Giacobbe e finito di dare

50:14 Giuseppe, dopo ch’ e sepolto suo padre,

2: 6 piangeva; ed dlan’e compassione, e
14 AlloraMose e paura, edisse: ‘ Certo, la
25 eDioeriguardo alaloro condizione.

7:25 dopo chel’ Eterno e percosso il fiume.

13:17 Faraoneelasciato andareil popolo,

16:18 raccolto molto non n’e di soverchio; e
18 avevaraccolto poco non n’e penuria.

31:18 Quando I’ Eterno e finito di parlare con

34:33 E quando Mose efinito di parlar con

8:21 E quandon’elavato leinterioraele

26:35 il riposo che non e nei vostri sabati,

7: 1 Moseefinito di rizzareil tabernacolo e

1 I’e unto e consacrato con tutti i suoi
1 quando e rizzato |’ altare con tutti i suoi
1 utensli, eli eunti e consacrati,

11:32 Chi neraccolse meno n'e dieci omer; e

16: 4 Quando Mose e udito questo, S prostro
31 avvenne, com’egli efinito di proferire

22: 3 Moab e grande paura di questo popolo,

26:33 non e maschi ma soltanto delle
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27: 3 de suo peccato, e non efigliuali.
4 alasuafamiglias egli non efigliuoli?

31:42 dopo che Mose e fatta la spartizione

1: 4 dopo ch’egli e sconfitto Sihon, re degli

2:16 quando lamorte e finito di consumare
25:18 ecomenon e alcun timoredi Dio.
29:25 quando li etratti dal paese d’ Egitto;
31:24 quando Mose e finito di scrivereinun
32:45 E quando Mose efinito di pronunziare

3:17 tuttalanazioneefinito di passareil

4: 1 tuttalanazioneefinito di passareil

11 tuttoil popolo efinito di passare, I'arca
5: 8 E quando s efinito di circoncidere
6: 8 Quando Giosué e parlato al popolo, i

20 quando il popolo e udito il suono delle
8:13 dopo chetutto il popolo e preso campo

19 E subito, non appena e steso la mano,

24 Quando Israele e finito d’ uccidere tutti

26 finché non e serminato tutti gli

11: 1 labin, redi Hatsor, e udito queste cose,

23 E il paese erequiedallaguerra.

14:15 E il paese e requie dallaguerra.
17: 3 non efigliuoli; mae dellefigliuole,
11 Di piu Manassee, inquel d'Issacar ein
23: 1 chel’Eterno e dato requiealsragle
2: 4 Appenal’angelo del’ Eterno e detto
3:11 Il paese e requie per quarant’ anni; poi

18 E quand’efinitala presentazione del

30 eil paese e requie per ottant’ anni.

5:31 Edil paese e requie per quarant’ anni.
7:15 Quando Gedeone e udito il racconto
8: 3 Quand'egli elor detto quellaparola, la
28 eil paese e requie per quarant’ anni,
30 Or Gedeone e sttanta figliuoli, che gli
30 nacquero dalle molte mogli chee.
10: 4 etrentafigliuoli che cavalcavano trenta
12: 9 cheetrentafigliuoli, maritd fuori

14 E quarantafigliuoli etrentanipoti, i
14: 9 equando e raggiunto suo padre e sua
15:17 Quand e finito di parlare, getto viadi

18 Poi e gran sete; einvoco I’ Eterno,

17: 4 E quand egli eredtituito I’argento a sua

5 E quest’uomo, Mica, e unacasadi Dio;
19:28 andiamocene!’ Manon e rigposta.
2:17 raccolto, en’ecircaun efad orzo.

20 ai vivi labontach’ eversoi morti!’ E
1:24 E quando I’ e divezzato, |o meno seco,
4:18 E come e mentovato I’arcadi Dio, Eli
6: 6 Dopo ch’Egli e spiegato contro ad

10: 9 non appena egli e voltate le palle per

13 E come Saul efinito di profetare, s

11: 6 Ecom'egli euditequelle parale, lo
12:18 il popolo e gran timore dell’ Eterno e di
14:47 Saul, quand' e preso possesso del suo
17:42 E quandoil Filisteo e scorto Davide, lo
18: 1 Come Davide e finito di parlare con

8 Saul n’e sdegno fortissmo; quelle
21:12 edegrantimoredi Akis, redi Gath.
22: 2 ed e con s circa quattrocento uomini.
24:17 Quando Davide efinito di dire queste
25:23 E quando Abigail e veduto Davide,
28: 5 epauraeil cuoregli tremo forte.
30:12 Quand'egli e mangiato, S riebbe,

16 E quand'ei I'e menato |, ecco chegli
4: 1 eudito che Abner eramorto a Hebron,
6: 9 inquel giorno, e paura dell’ Eterno, e

18 Quand'efinito d' offrire gli olocausti e

23 non efigliuali fino al giorno della sua
7: 1 el'Eterno gli e dato riposo liberandolo
8: 9 quando Toi, redi Hamath, e udito che

11:27 efinitochedlaeil lutto, Davidela
13:36 E com’egli efinitodi parlare, ecco
15:24 finchétutto il popolo non efinito di
16: 1 quando Davide e di poco varcato la
18: 6 elabattagliae luogo nellaforesta di
19:39 tuttoil popolo e passato il Giordano
39 el’epassato ancheil re, il rebacio
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22: 1 quando I’ Eterno I’ e riscosso dalla
23:15 Davide e un desiderio, edisse: ‘Ohse
24:10 dopo che Davidee fatto il censmento
5: 3 finché!’Eterno non gli e posti i suoi
7 Quando Hiram e udite le parole di
6:14 Quando Salomone e finito di costruire
8:17 mio padre, ein cuoredi costruire una
54 quando Salomone e finito di rivolgere
9: 1 Dopo che Salomone efinito di
1 quello ch’e gusto e volonta di fare,
10: 4 E quando lareginadi Sceba e veduto

26 ed e mille quattrocento carri e
11: 3 Ed e settecento principesse per mogli e

16 finchév'e sterminati tutti i maschi),

21 quando Hadad e sentito in Egitto che
12: 2 edi cidnatizia, S trovavaancorain

20 E quando tutto Isradle e udito che
13: 4 Quando il re Geroboamo e uditala

11 1l padre, udito ch’eil racconto,

23 Quando I'uomo di Dio e mangiato e

26 indietro I’'uomo di Dio e cio udito,

31 E quando I’ e seppellito, il vecchio
15:21 E quando Baasa e udito questo,
19:13 ComeElial’e udito, s coperseil volto
21:15 Quando Izebe e udito che Naboth era

16 E come Achab e udito che Naboth era

27 Quando Achab e udite queste parole, s

2:14 quando anch’egli e percosse le acque,
4:25 E comel’'uomo di Diol’e scorta di
5: 7 Quandoil red Israele e lettalalettera,
8 Quando Eliseo, I'uomo di Dio, e udito
6:21 Eil red |sraele, comeli e veduti, disse
30 Quandoil ree uditele parole della
7:16 misuradi fior di farinas e per unsiclo
9:22 E come Joram e veduto Jehu, gli disse:
10:17 finchél’ e distrutta, secondo la parola
13:21 Il morto, non appena e toccate le ossa

23 ne e compassione efu loro favorevole
17:21 quand egli e strappato Israele dalla
19: 1 Quando il re Ezechia e udite queste
22:11 Quandoil ree uditele parolede libro

2:18 edei figliuoli da Azuba suamoglie, e

18 Questi sono i figliuoli che e da Azuba:

22 Jair, che e ventitre citta nel paese di

26 Jerahmed e un’altramoglie, di nome

34 Sceshan non efigliuoli, masi delle

52 e per discendenti: Haroe, ela meta di

3:10 Roboamo, che e per figliuolo Abija,

10 cheeperfigliuolo Asa,

10 chee per figliuolo Giosafat,

11 chee per figliuolo Joram,

11 chee per figliuolo Achazia,

11 chee per figliuolo Joas,

12 chee per figliuolo Amatsia,

12 chee per figliuolo Azaria,

12 chee per figliuolo Jotham,

13 chee per figliuolo Achaz,

13 chee per figliuolo Ezechia,

13 chee per figliuolo Manasse,

14 chee per figliuolo Amon,

14 chee per figliuolo Giosia.

16 Jeconia, ch’e per figliuolo Sedekia.

4: 5 Ashhur, padre di Tekoa, e due mogli:

25 ch'e per figliuolo Shallum,

25 ch'e per figliuolo Mibsam,

25 ch'e per figliuolo Mishma.

26 Hammue, ch’e per figliuolo Zaccur,

26 ch'e per figliuolo Scimei.

27 Scime e sedici figliuoli e sl figliuole;

5: 2 Giudae, evero, laprevalenzatrai suoi

4 Scemaia, ch'e per figliuolo Gog,

4 chee per figliuolo Scimei,

5 chee per figliuolo Mica,

5 ch'e per figliuolo Reaia,

5 ch'e per figliuolo Baal,

6 ch'e per figliuolo Beera, che Tilgath-
6:20 Ghershom e per figliuolo Libni,



20 chee per figliuolo Jahath,
20 chee per figliuolo Zimma,
21 chee per figliuolo Joah,
21 ch'e per figliuolo Iddo,
21 ch'eper figliuolo Zerah,
21 ch'e per figliuolo Jeathrai.
22 Amminadab, che e per figliuolo Core,
22 chee per figliuolo Assir,
23 chee per figliuolo Elkana,
23 chee per figliuolo Ebiasaf,
23 chee per figliuolo Assir,
24 chee per figliuolo Tahath,
24 chee per figliuolo Uridl,
24 chee per figliuolo Uzzia,
24 chee per figliuolo Saul.
26 chee per figliuolo Elkana,
26 chee per figliuolo Tsofai,
26 chee per figliuolo Nahath,
27 chee per figliuolo Eliab,
27 chee per figliuolo Jeroham,
27 chee per figliuolo Elkana.
29 Mahli, che e per figliuolo Libni,
29 chee per figliuolo Scimei,
29 chee per figliuolo Uzza,
30 chee per figliuolo Scimea,
30 chee per figliuolo Hagghia,
30 chee per figliuolo Asaia.
31 dopo chel’arca e un luogo di riposo.
32 finché Salomone e edificatala casa
50 Eleazar, che e per figliuolo Fineas,
50 chee per figliuolo Abishua,
51 chee per figliuolo Bukki,
51 chee per figliuolo Uzz,
51 chee per figliuolo Zerahia,
52 chee per figliuolo Meraioth,
52 chee per figliuolo Amaria,
52 chee per figliuolo Ahitub,
53 chee per figliuolo Tsadok,
53 chee per figliuolo Ahimaats.
e Tselofehad e dellefigliuole.
16 questi e un fratello di nome Sceresh, i
20 Shutela, che e per figliuolo Bered,
20 chee per figliuolo Tahath,
20 chee per figliuolo Eleada,
20 chee per figliuolo Tahath,
21 chee per figliuolo Zabad,
21 chee per figliuolo Shutelah, - Ezer ed
24 Efraim e per figliuola Sceera, che
25 E ancora per figliuoli: Refa e Resef;
25 il qual Refae per figliuolo Telah,
25 chee per figliuolo Tahan,
26 chee per figliuolo Ladan,
26 chee per figliuolo Ammihud,
26 chee per figliuolo Elishama,
26 chee per figliuolo Nun,
27 chee per figliuolo Giosue.
8: 8 Shaharaim e de figliuali nellaterradi

8 dopo che e ripudiate le sue mogli

9 DaHodesh suamoglie e: Jobab,

11 DaHuscim e: Abitub ed Elpaal.

30 poi e Tsur, Kish, Baal, Nadab, Ghedor,

37 generd Binea, che e per figliuolo Rafa,

37 chee per figliuolo Eleasa,

37 cheeperfigliuolo Atsdl.

38 Atsd e s figliuali, dei quali questi
Binea, che e per figliuolo Refaia,

43 chee per figliuolo Eleasa,

43 chee per figliuolo Atsdl.

44 Atsd e s figliuoli, dei quali questi
11:17 Davide e un desiderio, edisse: ‘Oh se
13:12 Davidein quel giorno, e pauradi Dio,
16: 2 E quando Davide efinito d' offrire gli
18: 9 quando Tou, redi Hamath, e udito che
23:17 Eliezer non e altri figliuoli; mai

22 Eleazar mori e non efigliuoli, masolo
24:28 Di Mahli: Eleazar, che non efigliuoli.
26: 9 Mecelemiaefigliuali efrateli,
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10 e per figliuali: Scimri il capo - cheil

25 Eliezer, che e per figliuolo Rehabia,

25 ch'eper figliuolo Isaia,

25 ch'e per figliuolo Joram,

25 ch'eper figliuolo Zicri,

25 ch'e per figliuolo Scelomith,

nessun re, primadi lui, emai in Isradle.

1:14 ed e millequattrocento carri e

mio padre, ein cuore di costruire una

Quando Salomone e finito di pregare,

Lacasadel’Eterno eil suo perfetto

E quando lareginadi Sceba e veduto

edi cio notizia, S trovavaancorain

e diciotto mogli, e sessanta concubine,

non e piu forza; e colpito dall’ Eterno,
23 al suotempo il paese e requie per dieci

14: 4 e sottodi lui, il regno e requie.

15: 8 Quando Asa e udite queste parole, ela
16: 5 E quando Baasa e udito questo,
12 Asaeunamalattiaai piedi; lasua

17: 5 ericchezzaegloriain abbondanza.
13 ed e aGerusalemmede guerrieri,
18: 1 Giosafat ericchezzeegloriain
20: 3 E Giosafat e paura, S dispose a cercare
30 Eil regno di Giosafat e requie; il suo
21: 4 quando Jehoram e preso possesso del
24: 3 dallequali egli ede figliuoli edelle
25:27 Dopo che Amatsia e abbandonato
31:12 il Levita, n’ela sovrintendenza, e
32:27 Ezechiaeimmensericchezzee
29 ed egreggi e mandre in abbondanza,
34:19 Quandoil ree uditele parole della
35:20 quando Giosia e restaurato il tempio,

8: 5 e com'eapertoil libro, tutto il popolo
13: 3 Equandoil popolo e uditalalegge,

5: 2 Ecomeil reevedutalaregina Ester in
20:22 mano di chiunque e a soffrir tormenti
42: 7 Dopo cheerivolto questi discors a

9 el’Eterno eriguardo a Giobbe.

10 E quando Giobbe e pregato per i suoi

12 ed @ sequattordicimila pecore,

13 E sepuresetefigliuoli etrefigliuole;
18:* quando I’'Eterno |’ e riscosso dalla
106: 40 ed egli einabominio la sua eredita.

1: 1 ch'egli erdlativamentea Giudaea
2: 1 Isaia, figliuolo d’ Amots, einvisione,
37: 1 Quandoil re Ezechia e udito questo, s

9 E com'’ e udito questo, invio de' mess

1 emenato viada Gerusalemmee

8 avvenne che, come Geremiae finito di
21 maUrialo seppe, e paura, fuggi e ando
28:12 dopo cheil profeta Anania e spezzato
34: 8 dopo cheil re Sedekia e fatto un patto
36:23 E quando Jehudi e |etto tre o quattro

27 Edopo cheil reebruciatoil rotoloele
40: 1 delleguardie, I' e rimandato da Rama.
41: 4 giorno dopo ch’egli e ucciso Ghedalia,

6 ecomeli eincontrati, disse loro:

16 dopo ch'egli e ucciso Ghedalia,

43: 1 Or quando Geremiaefinito di direal
10: 6 E quando I’ Eterno e dato all’uomo
16: 5 Nessuno e sguardi di pieta per te, per

45 ch'easdegnoil suo marito ei suoi
33:24 solo, eppure e il possesso del paese; e
42:15 Quando e finito di misurare cosi

2: 1 Nebucadnetsar e dei sogni; il suo

5:10 Laregina, com’e uditele paroledel re

6:14 Quand' e udito questo, il renefu

7: 1 ededellevisoni nellasua mente. Poi

8: 7 il montone non elaforzadi tenergli
10: 1 edel’intelligenzadellavisone.

11 E quand'egli m’ e detta questa parola,
19 E quand'egli e parlato meco, ioripres
2: 1 qualenon sen’'emai daquando esiston
1: 8 Or quand'ella e divezzato Lo-ruhama,
1
1

24:
26:

1

1 ch'egli einvisioneintorno a Samariae
1 Oracolo cheil profeta Habacuc e per
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1:25 finch'ellanon e partorito unfiglio; e

4: 2 E dopo che e digiunato quaranta giorni
2 equarantanatti, alafine e fame.

7:28 quando Gesl efiniti questi discors, le

9:23 ed e veduto i sonatori di flauto ela

36 E vedendo leturbe, n'e compassione,
11: 1 quando efinito di dar le sueistruzioni
12: 3 quel chefece Davide, quando e fame,
13:26 quando I’ erba fu nata ed e fatto frutto,

53 quando Gesli e finite queste parabole,
14:14 unagran moltitudine; n'e compassione,

30 Mavedendo il vento, e paura; e
19: 1 quando Gesu efiniti questi
21:18 E lamattina, tornando in citta, e fame.
22:12 danozze? E colui e labocca chiusa.
26: 1 quando Gesl efiniti tutti questi

2:25 quando fu nel bisogno ed e fame, egli e
5: 6 Or quand e veduto Gesu da lontano,
6:34 gran moltitudine e n’e compassione,
11:12 furono usciti da Betania, egli e fame.
1:41 come Elisabetta e uditoil saluto di
4: 2 dopo che quelli furon trascors, e fame.
13 finitache e ogni sorta di tentazione, s
5: 4 Ecom'e cessato di parlare, dissea
6: 3 que chefece Davide, quand’ e fame,
7: 1 Dopo ch'egli efiniti tutti i suoi
13 Eil Signore, vedutala, e pietadi lei ele
8:28 Or quando e veduto Ges, dato un gran
10:33 presso alui; e vedutolo, n'e piet&;
11: 1 com’efinito, uno de' suoi discepali gli
15:14 E quand’ e speso ogni cosa, una gran
2: 9 maestro di tavola e assaggiata |’ acqua
4: 1 Quando dunqueil Signore e saputo che
47 Comeegli e udito che Gesu era venuto
6:24 quando I'indomani e veduto che Gesl
10:22 In quel tempo e luogo in Gerusalemme
11: 6 Comedunque e udito ch’egli era

20 Come dunque Marta e udito che Gesli

32 fu giuntadov’era Gesu el’ e veduto, gli
13:12 Comedunquee lorolavatoi piedi

12 ederipresolesuevesti, s misedi
18: 6 Comedunque e detto loro: ‘Sonio’,

22 com’ e detto questo, una delle guardie
19: 8 Quando Pilato e udita questa parola,

30 E quando Gesu e preso I' aceto, disse:

1: 3 Ai quali anche, dopo ch’e sofferto, s

7:29 paesedi Madian, dove e duefigliuoli.
10:10 E avvennech'’e fame edesiderava
16: 9 E Paolo edi notteunavisone: Un

10 E com'’egli e avutaquellavisione,

19: 6 dopo che Paolo e loro imposto le mani,
20:36 Quando e dette queste cose, S posein
22:29 eancheil tribuno e paura,

29 quand'e saputo che egli era Romano;
23: 7 E com’e detto questo, nacque contesa
24:10 dopo cheil governatore gli e fatto

27 Felice e per successore Porcio Festo; e
28:15 e Paolo, quando li e veduti, rese grazie

25 dopo che Paolo e detta quest’ unica

9:10 quand’ e concepito da uno stesso uomo,
8:15 raccolto molto non n'e di soverchio, e
15 avearaccolto poco, non n’ e mancanza.
4:22 stascritto che Abramo e duefigliuoli:
5:29 niuno e mai in odio lasua carne; anzi
1: 3 quand'efattala purificazione del
mal’e da Colui chegli disse Tusai il
E quando e preso il libro, le quattro
quando I’ Agnello e aperto uno dei sette
E quando e aperto il secondo suggello,
E quando e aperto il terzo suggello, io
E quando e aperto il quarto suggello, io
E quando e apertoil quinto suggello, io
vidi quand’ e aperto il sesto suggello: e
8: 1 Equandol’Agnelo e apertoil settimo
10: 3 equando e gridato, i sette tuoni fecero
16:18 nons e mai terremoto cosi grande e
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EBBENE
Gen 30:15 ‘E, s giaccia egli teco questa notte, in
34 E Labano disse: ‘E, sacometu dici!’

44:10 ‘E, safatto come dite: colui pressoil

Num 11:18 E, I'Eterno vi dara della carne, evoi ne

Gs 22:19 e, passate nel paese ch’ € possesso

Gd  8: 7 ‘E! quando I’ Eterno mi avradato nelle
12: 6 ‘E, di’ Scibboleth’; e quello diceva

2Sa 24:14 E, che cadiamo nelle mani dell’ Eterno,
2Re 4:41 'E, portatemi dellafarinal’ La getto
5: 5 ‘E, va’; io mandero unaletteraal re

7: 2 'E, lovedrai con gli occhi tuoi, manon

19 ‘E, lovedrai con gli occhi tuoi, manon
1Cr 21:13 E, ch'io cadanelle mani dell’ Eterno,

Gb  1:12 ‘E! tutto quello che possiede éin tuo
2.6 ‘E eintuo potere; soltanto
34:36 E, siaGiobbe provato sino allafine!
Is 5: 5 E, oraio vi faro conoscere quel che sto
28:11 E, sara mediante labbra balbuzienti e
29:16 E, cosi parlal’Eterno riguardo al re
42:15 e, ascoltate allorala parola dell’ Eterno,
EBBER
Gs  3:15 etuffati i piedi nell’acquadelariva il
9:16 giorni dopo ch’'e fermato questo patto,
Neh  6:16 quando tutti i nostri nemici I’ e saputo,
Sa  78:63 eleloro vergini non e canto nuziale.
At 13:29 E dopo ch’e compiute tutte le cose che
EBBERO
Gen 19:17 E avvennechequandoli efatti uscire,
24:22 E quando i cammelli efinito di bere,
34: 7 di Giacobbe, com’'e uditoil fatto,
36:30 i capi ch'ess enel paesedi Seir.
40: 5 e ambedue un sogno, un sogno per
43: 2 equand efinito di mangiareil grano
18 E quélli e paura, perché eran menati in
47:27 nel paesedi Goscen; vi e de’ possess,
Es 14:10 ond eunagran paura, e gridarono
16:15 Ei figliuoli d'Israele, vedutachel’e,
Gs 5:12 ei figliuoli d' Isragle non e pitl manna,
9: 1 eil Gebuseo e udito queste cose,
3 quand' e udito cid che Giosué avea
10:20 efinito d'infliggere loro una grande,
24 E quand' e tratti dalla spelonca e menati
13:16 e per territorio, partendo da Aroer
25 Ess e per territorio laezer, tuttelecitta
14: 1 terrechei figliuoli d'|sraele e come
16: 4 ed Efraim, e ciascuno laloro eredita.
17: 6 lefigliuoledi Manasse e un’ ereditain
19: 2 Enellaloro eredita: Beer-Sceba,
9 i figliuoli di Simeone e laloro eredita
49 figliuoli d'|sraele efinito di distribuirs
21: 4 easortetredici cittadellatribu di
22:30 eudito le parole dette dai figliuoli di
Gd  4:24 finchée sterminato labin, re di Canaan.
6: 7 quandoi figliuoli d'Israele e gridato
8: 1 Edeconlui unadisputaviolenta.
9:55 E quando gl’ sradliti e veduto che
18:18 ed e preso I'immagine scolpita, I’ efod,
1: 9 dopo ch’e mangiato e bevuto a Sciloh,
4: 7 Ei Filistel e paura, perché dicevano:
5: 9 E comel’e tragportata, la mano
7: 7 ifigliuoli d'lsraele, e paurade Filiste,
17:14 equandoi tre maggiori e seguito Saul,
30: 4 finchénon e piu forza di piangere.
5:17 quandoi Filistel e udito che Davide era
17:15 suafamigliaed Eliaedi che mangiare
2:15 evisto Eliseo, dissero: ‘Lo spirito
4:40 macom’essi |’ e gustata, esclamarono:
6:23 equand e mangiato e bevuto, li
10: 4 Maquelli e gran paura, e dissero:
7 E come questi e ricevutalalettera,
17:14 non e fede nell’ Eterno, nel loro Diog;
21 equelli e proclamato re Geroboamo,
22:14 equando e parlato con lei, elladisse
25:23 eudito cheil redi Babilonia avea fatto
4:27 i suoi fratelli non e molti figliuoli; ele
8:39 emolti figliuoli e nipoti:
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14: 8 quandoi Filistei e udito che Davide era
23:11 Jeush e Berianon e malti figliuoli, e,
24: 2 primadel loro padre, e non e figliuoli;
1:12 comenonn’emai i rechet han
20:23 quand' e annientati gli abitanti di Seir,
24:10 nellacassafinchétutti e pagato.
14 quand efinito, portarono davanti al re
35:15 non e bisogno d' allontanarsi dal
2:10 egran dispiaceredellavenutad un
4: 7 eudito chelariparazione delle mura di
7 achiuders, n’ e grandissimo sdegno,
6: 1 gdli altri nostri nemici e udito cheio
9: 1 ch'einloro poterei loro nemici.
16 ed erequiedagli attacchi de’ loro
22 i Giude erequiedagli attacchi de’ loro
78:53 s che non e da spaventarsi; mentreil
7:17 comenonsen’emai dal giorno che
26:10 Quandoi capi di Giuda e udite queste
21 etutti i suoi capi e udito le sue parole,
36:16 quand'ess e udito tutte quelle parole,
37: 5 n'ericevuto lanotizia, tolsero I assedio
39: 4 etuttalagentedi guerrali e veduti,
40: 7 einteso, elaloro gente, cheil redi
16:45 ch'easdegnoi loro mariti ei loro
3: 7 appenaquindi tutti i popoli e udito
7: 2 E quand esseefinito di divorarel’erba
1: 5 | marinari e paura, € ognuno grido al
12: 1 ei suoi discepoli e fameepresero a
26:30 E dopo ch’e cantato I’inno, uscirono
28: 4 E per lo spavento chen’e, le guardie
14:26 E dopo ch'’e cantato I’inno, uscirono
15:20 dopo chel’ e schernito, lo spogliarono
2:39 come e adempiuto tutte le prescrizioni
6:19 Or com’e vogato circa venticinque o
19 es accostava alla barca; ed e paura.
60 molti del suoi discepali, uditechel’e,
9:18 finché non e chiamato i genitori di
19 eli einterrogati cosi: E questo il
19: 6 i capi sacerdoti eleguardiel’ e veduto,
23 quando e crocifisso Gesl, presero le
20:20 com’'evedutoil Signore, s
21:15 Or quand e fatto colazione, Gesli disse
4:15 Maquand’ e comandato loro di uscire
31 dopo ch’e pregato, il luogo dov’ erano
8:12 Maquand'e creduto a Filippo che
12:10 Or com'e passata la prima e la seconda
16 equand e aperto, lo videro e stupirono.
15:31 E quandoi fratelli I'eletta, s
16:38 equesti e paura quando intesero che
17: 9 dopo che e ricevuta una cauzione da
13 quandoi Giudei di Tessalonicaeinteso
19:34 quando e riconosciuto che era Giudeo,
22: 2 Equand e udito ch’egli parlavaloroin
25 E comel’edisteso elegato conle
27:17 quando I’ e tirata su, ricorsero aripari,
10: 4 Equandoi settetuoni efatto udirele

43:23 loeil vostro danaro'. E, fatto uscire
3:18 il terzo giorno dopo che e partorito io,
9: 3 Quand'io e udito questo, mi stracciai le
1: 4 Com’e udite queste parole, io mi pos a
2: 2 cuor€. Alloraio e grandissima paura,

11 equando V' e passato tregiorni,
7: 1 edioemesoaposo leporte, ei

95:10 Quarant’anni e in disgusto quella
2. 7 edede sarvi nati in casa;

7 epuregreggi ed armenti, in gran

32:16 E dopo ch'io e consegnato I’ atto di
1: 1 Saprirono, eio ededlevisoni divine.

8: 8 E quand'io eforato il muro, ecco una

20:28 quando li eintrodotti nel paese che

43: 3 Lavisonechion'eerasmileaquella

3 ch'io e quando venni per distruggere la
4: 5 E unsogno, che mi spavento; ei
8: 1 io, Daniele, e unavisione, dopo quella

10: 8 rimas s0lo, ed e questa grande visione.

1: 8 loe, di notte, unavisione; ed ecco un
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Mat 18:33 conservo, com’e anch’io pieta di te?
25:25 e paura, eandai a nascondereil tuo
35 Perchéefame, e mi deste damangiare;
35 e sete, emi deste da bere; fui forestiere,
42 efameenon mi deste da mangiare;
42 e seteenon mi deste da bere;
At 11: 5 edinun’estas, e unavisone; unacerta
2Co  2:13 non erequie nel mio spirito perché non
Ap  1:17 quandoI’e veduto, caddi ai suoi piedi
10:10 maquando I’ e divorato, le mie viscere
17: 6 E quando I'e veduta, mi maravigliai di
22: 8 quando le e udite e vedute, mi prostrai
EBBRA
Is  51:21 oinfelice, ed e, manon di vino!
Ap 17: 6 Evidi ladonnae del sanguedei santi e
EBBREZZA
Gen 9:24 Equando Noées sveglio dallasuae,
1Sa  1:14 ledisse ‘Quanto durera cotesta tua e?
25:37 lamattina, quando gli fu passatal’e, la
Ger 13:13 ioempiro d etutti gli abitanti di questo
Ez 23:33 Tusarai riempitad’ e edi dolore: ela
EBBREZZE
Rom 13:13 di giorno; non in gozzoviglieed €;
EBBRI
At 2:15 Perché costoro non sono e, come voi
EBBRO
1Sa 25:36 allegro, perch’erae fuor di modo;
Is  24:20 Laterrabarcolleracomeun e, vacillera
EBED
Gd 9:26 Poi Gaal, figliuolo di E, ei suoi fratelli
28 E Gadl, figliuolo di E, disse: ‘Chi
30 udito le paroledi Gaal, figliuolo di E,
31 ‘Ecco, Gadl, figliuolo di E, ei suoi
35 Intanto Gaal, figliuolo di E, usci, es
Esd 8 6 Deifigliuali di Adin, E, figliuolo di
Ger 38: 7 Or E-melec, etiopo, eunuco che stava
8 E-melec usci dallacasade re, eparlo
10 quest’ordine ad E-melec, I’ etiopo:
11 E-melec prese seco quegli uomini,
12 Ed E-melec, I’ etiopo, disse a Geremia:
39:16 Va eparlaad E-melec, I' etiopo edigli:
EBEN
1Sa  4: 1 es accampO presso E-Ezer; i Filistel
5: 1 elatragportarono da E-Ezer a Asdod;
7:12 traMitspa e Scen, ela chiamo E-Ezer,
EBER
Gen 10:21 aSem, padredi tutti i figliuoli di E e
24 generd Scelah, e Scelah generd E.
25 E ad E nacquero duefigliuoli; il nome
11:14 Scelah vissetrent’anni e genero E;
15 e Scelah, dopo aver generato E, visse
16 E vissetrentaquattro anni e generd
17 ed E, dopo aver generato Peleg, visse
Num 24:24 umilieranno E, ed egli purefinira per
1Cr  1:18 genero Scelah, e Scelah genero E.
19 Ad E nacquero duefigliuoli: il nome
25 E, Peleg, Rey,
5:13 Jorai, Jacan, Zia ed E: settein tutto.
8:12 Figliuali di Elpaal: E, Misham,
22 Jshpan, E, Elid,
Neh 12:20 di Sdlai, Kallai; di quelladi Amok, E;

Luc  3:35 di Seruch, di Ragau, di Falek, di E, di
EBIASAF
1Cr  6:23 Elkana, che ebbe per figliuolo E, che

37 figliuolo d’'Assir, figliuolo di E,
9:19 figliuolo di Kore, figliuolo di E,
EBIATHAR
1Cr 24: 6 Tsadok, di Ahimelec, figliuolodi E, e
EBRAICA
At 21:40 parldloroin linguae, dicendo:
22: 2 udito ch’egli parlavaloroinlinguae,
26:14 udii unavoce che mi disseinlingua e:
EBRAICO
Gio 5: 2 v'éunavasca, chiamatain e Betesda,
19:13 luogo detto Lastrico, ein e Gabbata.
17 Teschio, chein e s chiama Golgota,
20 l'iscrizioneeraine, inlatinoein
20:16 Ella, rivoltas, gli dissein e: Rabbuni!



Ap  9:11 il cui nomein e éAbaddon, ein greco
16:16 luogo ches chiamain e Harmaghedon.
EBREA
Dt 15:12 ounasorellaes vendeate, ti servira
Ger 34: 9 schiavoelasuaschiava, ebreoed e, e
EBREE
Es 1:16 Quando assgterete ledonne e al tempo
19 ledonne e non sono come le egiziane,
2: 7 achiamarti unabaliatraledonnee che
EBREI
Gen 40:15 viafurtivamente dal paese degli E, e
43:32 non possono mangiare con gli E; per
Es 1:15 parlo ancheallelevatrici degli E, delle
2: 6 ‘Questo éuno de figliuoli degli E'.
11 un Egiziano, che percoteva uno degli E
13 ed ecco due E che s litigavano; ed egli
3:18 L'Eterno, I’lddio degli E, ci & venuto
5: 3 ‘L’lddio degli E s € presentato a noi;
7:16 L'Eterno, I'lddio degli E, m'ha
9: 1 Cosi dicel’Eterno, I’lddio degli E:
13 Cosi dicel’ Eterno, I’ Iddio degli E:
10: 3 ‘Cosi dicel’Eterno, I’ Iddio degli E:
1Sa  4: 6 grandi gridanel campo degli E? E
9 non abbiate a diventare schiavi degli E,
13: 3 il paese, dicendo: ‘Lo sappiano gli E!’
7 Ci furon degli E che passaronoiil
19 ‘Vediamo chegli E non s facciano
14:11 ‘Eccogli E che escon dalle grotte dove
21 Or gli E, chegiaprimas trovavan coi
29: 3 ‘Chefanno qui questi E? E Akis
At 6: 1 mormorio degli Ellenisti contro gli E,
2Co 11:22 Sondess E? Lo sonoanch’io. Son
Fil 3: 5 ddlatribu di Beniamino, ebreo d'e;
EBREO
Gen 14:13 scampati venneadirlo ad Abramo, I'E,
39:14 e ci hamenato in casaun E per
17 ‘Qué servo e chetu ci hai menato,
41:12 Or c’'eraquivi con noi un giovanee,
Es 21: 2 Secompri unservoe, egli ti serviraper
Dt 15:12 Seuntuofratello e o unasorellaebrea
Ger 34: 9 schiavo elasuaschiava, e ed ebrea,
14 di voi rimandi liberoil suofratello e,
Gn 1. 9 risposeloro: ‘Sono e, etemo I’ Eterno,
Fil 3: 5 delatribu di Beniamino, e d’ ebrei;
EBRON
Gs 19:28 everso E, Rehob, Hammon e Kana,
ECC
Esd  4:10 gli atri chestanno di ladal fiume..." e.
11 ‘I tuoi servi, lagented oltreil fiume, e.
17 eadltrovedi ladal fiume: ‘Salute, e.
7:12 nellalegge del’Iddio del cielo, e.
ECCELLENTE
Gd 18: 9 abbiamvistoil paese, ed ecco, ee. E
Ebr  1: 4 il nome che haeredato & piu e del loro.
7:22 édi tanto piu e del primo il patto del
8: 6 ottenuto un ministerio di tanto piu e,
11: 4 unsacrificio piu e di quello di Caino;
ECCELLENTI
Sa  21: 3 sel venuto incontro con benedizioni e,
Pro 8. 6 Ascoltate, perchédird cosee, elemie
Ebr  9:23 esserlo con sacrifici pit e di questi.
ECCELLENTISSIMO
Luc 1: 3 di scrivertene per ordine, 0 e Tedfilo,
At 23:26 Claudio Lisia, all’e governatore Felice,
24: 3 loriconosciamo, o e Felice, con ogni
26:25 10 non vaneggio, e Festo; ma pronunzio
ECCELLENZA
Ecc  7:12 mal’edelascienzastain questo, che
1Co 2: 1 latestimonianzadi Dio conedi parola
12:31 vi mostrero unavia, che élaviaper e.
2Co 4: 7 I'edi questapotenzasiadi Dio
12: 7 ametivo dellaedellerivelazioni, m'e
Fil 3: 8 di fronte alla e della conoscenza di
ECCELSA
2Cr  7:21 passeravicino aquestacasa, giacos e,
Sa  71:19 Anchelatuagiudtizia, o Dio, €€; tu
Is 2:15 contro ogni torre e, e contro ogni muro

EBREA - ECCO

ECCELSE
Gb  22:12 Guardalassi lestellee, comestannoin
ECCELS
Gb  31: 2 datal’Onnipotente dai luoghi e?
Sa  78:69 il suo santuario aguisade’ luoghi e,
Is 7:11 giu nei luoghi sotterrao nei luoghi e!’
24:21 puniranei luoghi el’esercito di lassu, e
ECCELSO
Dt  26:19 ti rendae per gloria, rinomanza e
28: 1 ti rendera e sopratuttele nazioni della
Gb 36:22 Vedi, Iddio & e nella sua potenza; chi
41:26 Guardainfacciatuttocioch'eée, ere
Sa  89:27 primogenito, il pitu e dei redellaterra.
99: 2 inSion, ed e sopratutti i popoli.
113: 4 L’Eterno ée sopratuttelenazioni, ela
138: 6 Si, eel’Eterno, eppure hariguardo agli
Is  12: 4 popali, proclamate cheil suo nomeeel
52:13 elevato, esaltato, reso sommamente e.
57:15 cosi parlaColui ch’eél’Alto, I'e, che
Ger 17:12 Tronodi gloria, efindal principio, il
Mic  6: 6 em’'inchinero davanti al’lddio e?
Luc 16:15 que cheéefragli uomini, &
ECCESSI
1P 4: 4 conloroagli stess e di dissolutezza, e
ECCESSO
Lev 21:18 haunadeformita per difetto o per e,
1Sa  1:16 I'ede miodoloreeddlatristezzamia
ECCETTO
Gs 11:19 edli Hivve che abitavano Gabaon; le
ECCETTUARNE
1Re 15:22 tutti que' di Giuda, senza e alcuno; e
ECCETTUATI
2Cr 31:16 ei maschi ch’erano regigtrati nelleloro
ECCETTUATO
1Co 15:27 chegli ha sottoposto ogni cosa, neée.
ECCEZIONE
Es 8:22 iofaro e del paesedi Goscen, dove
Ger 44:14 ess, ad edi alcuni fuggiaschi, non vi
ECCITA
Pro 15: 1 il furore, malaparoladurael’ira
Ez 8: 3 I'idolo dellagelosia, cheeageosa
At 24: 5 esadizioni fratutti i Giude del mondo,
ECCITARE
Ez 24: 8 Pereil furore, per farne vendetta, ho
ECCITATI
Zac  9:15 schiamazzeranno comeedal vino, e
ECCITATO
Sa  78:65 comeun prode chegridaedal vino.
Ger 51:11 Eternohaelo spirito de redei Medi,
ECCITERA
Is 9:10 avversari di Retsin, ed ei suoi nemici:
42:13 eil suo ardore come un guerriero;
ECCITO
1Cr 5:26 El'lddiod Isradleelo spiritodi Pul, re
ECCLESIASTE
Ecc 1. 1 Paroleddl’E, figliuolo di Davide, redi
2 Vanitaddlevanita, dicel’E;
12 lo, I'E, sono statore d' Israele a
7:27 Ecco, questo ho trovato, dicel’ E, dopo
12:10 Vanitadellevanita, dicel’E, tutto &
11 L’E, oltre ad essere un savio, haanche
12 L’E seapplicato atrovare delle parole
ECCLISSI
Gb  3: 5 leeloriempian di paural
ECCO
Gen 1:29 ‘E,iovi doogni erbachefasemesulla
31 cheavevafatto, ed e, eramolto buono.
3:22 E, I'uomo e diventato come uno di noi,
4:14 E, tu mi scacci oggi dallafacciadi
6:12 Dioguardo laterra; ed e, era corrotta,
13 e, ioli distruggero, inseme con la
15 Ed e comeladovrai fare: lalunghezza
17 Ede, io sto per far venireil diluvio
8:11 ed e, essaavevand becco unafoglia
13 guardo, ed e chela superficie del suolo
9: 9 ‘Quanto ame, e, stabilisco il mio patto
12 ‘Eil segno del patto cheiofotramee
11: 6 ‘E, sono un solo popolo e hanno
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12:11 ‘E, io so chetu sei unadonnadi
15: 3 ed e, uno schiavo nato in casa mia sara

12 ed e, uno spavento, una oscurita

17 e unafornace fumante ed unafiamma
16: 2 ‘E, I'Eterno m’ ha fatta serile; deh, va’

6 ‘E, latuaservaeintuo potere; fa' con

11 ‘E, tu & incinta, e partorirai un

14 E, efraKadeseBered.

17: 4 ‘Quanto ame, eil patto chefo con te;

20 E, iol"ho benedetto, efard che
18: 2 ed e chescorsetre uomini, i quali

10 ed e, Saratuamoglie avraun figliuolo’.

27 ‘E, prendo ' ardire di parlare al

31 ‘E, prendo ' ardire di parlare al
19: 8 E, ho duefigliuole che non hanno

19 e, il tuo servo hatrovato grazia agli

20 E, quedta citta e vicina da potermici

21 ‘E, anche questa graziaio ti concedo:

28 ed evideun fumo ches levavadalla

34 ‘E, lanotte passata io mi giacqui con
20: 3 ‘E, tu s8 morto, a motivo della donna

15 ‘E, il mio paeseti stadinanzi; dimora

16 E, io ho dato atuo fratello mille pezzi
22: 7 ‘Eil fuoco elelegna; madov’' e

13 guardo, ed e dietro a ¢ un montone,

20 ‘E, Milcaha partorito anch’ellade
24:13 E, io sto qui presso a questa sorgente; e

15 quand' e uscire con la sua brocca sulla

30 edech'egli senestava presso ai

43 e, io mi fermo presso questa sorgente;

45 e uscir fuori Rebecca con la sua brocca

51 E, Rebeccati stadinanzi, prendila, va',

63 occhi, guardo, ed e venir de cammelli.
25:24 ech'dlaavevadue gemdli nd seno.

32 ‘Eio gto per morire; chemi giovala
27: 2 'E, iosono vecchio, enon soil giorno

6 ‘E, io ho udito tuo padre che parlava

11 ‘E, Esau mio fratello € peloso, eio no.

27 ‘E, I’ odor del mio figliuolo & come

36 ed echeoram’hatoltalamia

37 E, iol"ho codtituito tuo padrone, e gli

39 ‘E, latuadimorasaraprivadela

42 ‘E, Esa, tuo fratello, s consola
28:12 s0gno; ed e una scala appoggiata sulla

12 ed egli angeli di Dio, chesalivano e

15 Ed e, io son teco, eti guardero
29: 2 edetregreggi di pecore, giacenti li

6 ed e Rachele, suafigliuola, cheviene
7 ‘E, éancorapieno giorno, enon &

25 L’indomani mattina, e cheeralLea. E
30: 3 ‘ElamiaservaBilha; entradalei; essa
31: 2 il volto di Labano; ed e, non erapiu,

38 E vent’anni che sono stato con te; le

41 E vent'anni che sonoin casatua; t' ho

51 ‘E questo mucchio di pietre,

51 ed eil monumento cheio ho eretto fra
32:18 ede, egli stesso vien dietroanoi’.

20 edirete: ‘E il tuo servo Giacobbe, che
33: 1 occhi, guardd, ed e Esall che veniva,
34:21 poiché, e, il paese & abbastanza ampio
37: 7 quand' e cheil miocovones levosue

7 edei covoni vogri fars d'intorno al
9 Edecheil sole, lalunaeundici selle

19 ‘E cotesto sognatore che viene!

25 echevidero unacarovana d’ lsmadliti,

29 ed e, Giuseppe non era pit nella
38:13 ‘E, il tuo suocero salea Timna atosare

23 E, io ho mandato questo capretto, etu

27 ech’essaavevain seno due gemelli.

29 ed e uscir fuori il suo fratello. Allorala
39: 8 ‘E, il mio signore non sinforma dame
40: 6 li guardo, ed e, erano conturbati.

9 sogno, e, mi stava davanti unavite;

16 nel mio sogno, e, avevo tre canestri di
41: 1 Edechegavapresoil fiume;

2 esudal fiumee salire sette vacche, di
3 esdiredal fiumealtre sette vacche di



Es

Lev

5 ed e sette pighe, grasse e belle, venir
6 Poi e sette spighe, sottili earsedal
7 Faraones sveglio: ed e, era un sogno.
18 quand' e salir dal fiume sette vacche
19 e sdlirealtre sette vacche magre, di
23 ed e dtre sette spighe vuote, sottili e
29 E, stlanno per venire sette anni di
42: 2 'E, ho sentito direchec’éde granoin
13 Ede, il piu giovane &oggi con nostro
15 E come sarete messi alla prova: Per la
21 E perchéci viene addosso
22 Percio, e, cheil suo sangueci €
35 echel’involto del danaro di ciascuno
43:21 edeil danaro di ciascun di noi eraalla
44: 8 E, noi t’' abbiam riportato dal paese di
16 E, siamo schiavi del mio signore: tanto
45:12 Ed e, voi vedete coi vostri occhi, eil
47: 1 ede, sono nel paesedi Goscen'.
23 ‘E, oggi ho acquistato voi elevostre
48: 1 ‘E, tuo padre @éammalato’. Ed egli
2 ‘E, il tuo figliuolo Giuseppe viene da
4 E, ioti faro fruttare, ti moltiplichero, ti
11 ed e chelddio m'hadato di vedere
21 ‘E, io mi muoio; maDio saracon voi,
50: 5 E, iomi muoio; seppelliscimi nel mio
18 piedi, edissero: ‘E, Samo tuoi servi’.
1: 9 ‘E, il popolo de figliuoli d'Isracle &
2: 6 il bimbo; ed g, il piccino piangeva;
13 usci, ed e due Ebrei ches litigavano;
3: 2 edeil pruno eratutto in fiamme, ma
9 Edora, e, legridade figliuali d'Isragle
13 ‘E, quando saro andato dai figliuoli
4: 1 ‘Mae, non mi crederanno e non
6 e chelamano eralebbrosa, bianca
7 ech'eraritornata comel’ atrasua
14 I’ appunto, e ch’egli esce ad incontrarti;
23 e, ioucciderdil tuofigliuolo, il tuo
5: 5 ‘E, il popolo & oranumeroso nel paese,
16 ed echei tuoi servitori sono battuti, e
6:12 ‘E, i figliuoli d'|sraele non mi hanno
30 ‘E, io sonoincirconciso di labbra;
7:15 e, egli uscira per andare verso I’ acqua;
16 ed e, fino ad ora, tu non hai ubbidito.
17 e, io percoterd col bastonechehoin
8: 2 e, iocolpird tuttal’ estensione del tuo
20 E, egli uscira per andar verso I’acqua; e
21 eiomanderd su te, sui tuoi servitori,
26 E, seoffrissmo sotto i loro occhi dei
29 ‘E, io esco date e preghero I’ Eterno, e
9: 3 e, lamano dell’ Eterno sara sul tuo
7 ed e che neppure un capo del bestiame
18 E, domani, verso quest’ ora, io fard
10: 4 e, domani far0 veniredellelocustein
14:10 ed e, gli Egiziani marciavano alleloro
17 e, ioindurerdil cuore degli Egiziani,
16: 4 ‘E, iovi faro piovere del panedal
10 ed e chelagloriadell’ Eterno apparve
14 e sullafacciadel deserto unacosa
16 E quel chel’ Eterno ha comandato: Ne
17: 6 E,iogaroladinanzi ate, sullaroccia
19: 9 ‘E, ioverro atein unafoltanuvola,
23:20 E, io mando un angelo davanti a te per
24: 8 ‘Eil sangue dd patto chel’ Eterno ha
14 E, Aaronne e Hur sono con voi;
31: 6 Ede, gli hodato per compagno
32: 9 popolo; e, &un popolo di collo duro.
34 E, il mio angelo andradinanzi ate; ma
33:21 ‘E qui unluogo presso ame; tu starai
34:10 ‘E, iofaccio un patto: fard dinanzi a
11 E, iocaccero dinanzi ategli Amorei, i
30 echelapeledd suoviso eratutta
39:43 il lavoro; ed e, I’ aveano eseguito
10:16 ed e, erastato bruciato; ond' egli
18 E, il sangue della vittima non & stato
19 ‘E, oggi hanno offerto il loro
23: 2 Elesolennitadell’ Eterno, chevoi
26:16 e quel chevi fard amiavolta: mandero
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12:10 ed e che Mariaeralebbrosa, bianca

10 guardd Maria, ed e eralebbrosa.

13:27 il latteeil miele, ed e de’ suoi frutti.
16:42 ed e chelanuvolalaricopri, e apparve

47 ed e chelapiagaeragia cominciata fra
17: 8 ed e chelavergad Aaronne per la casa

12 ‘E, periamo! siam perduti! siam tutti
18: 6 e, ioho presoi vodtri fratelli, i Leviti,

8 ‘E, di tuttele cose consacrate dai
22: 5 ‘E, un popolo e uscito d' Egitto;

11 E, il popolo ch'é uscito d’ Egitto

32 E, io sono uscito per farti ostacolo,

38 ‘E, son venuto date; mapossoio
23: 6 edechequesti sava presso al suo

9 e, eun popolo chedimorasolo, enon &

11 ed e, non hai fatto che benedirli’.

17 ed e chequedi stava presso a suo

20 E, horicevuto I’ ordine di benedire; egli

24 E un popolo che s leva su comeuna
24:10 ed echeli hai benedetti gia per laterza

11 ma, e, I'Eterno ti rifiuta gli onori’.

14 Edora, €, io mene vado a mio popolo;
25: 6 Edecheunodei figliuoli d'Israge
26:20 Eifigliuoli di Giuda secondo leloro

35 Eifigliuoli di Efraim secondo leloro

36 Edei figliuoli di Shuthelah: daErané

42 Eifigliuoli di Dan secondo leloro

57 Ei Leviti dei quali s feceil

58 Elefamigliedi Levi: lafamigliade
31:16 E, sono esse che, a suggestione di
32:14 Ed e chevoi sorgete al posto de' vostri
34: 2 il paesedi Canaan, di cui ei confini:

19 Ei nomi di questi uomini. Per latribu
35:24 aloraelenorme secondo lequali la

1: 8 E,iov'hopostoil paesedinanzi;
10 ed e cheoggi Sete numeros comele
21 EI'Eterno, il tuo Dio, t'hapostoil
2:24 e, iodointuo potere Sihon, I' Amoreo,
3:11 E, il suoletto, unletto di ferro, non &
4: 5 E, iovi hoinsegnato leggi e
5:24 ‘E, I'Eterno, I’ lddio nostro, ci ha fatto
9:13 e, eun popolo di collo duro;

16 Guardai, ed e che avevate peccato
10:14 E, all’Eterno, al tuo Dio, appartengono
14:12 mae quelli dei quali non dovete
15: 2 Edeil modo di questaremissione:

19: 4 Edeinqual casoI’omicidachevi s
22:17 ed echel’accusadi coseinfami,

17 or equai segni dellaverginitadella
26:10 Edora, e, iorecoleprimiziede frutti
27:12 e quelli che staranno sul monte

13 ed e quelli che staranno sul monte
31:14 ‘E, il giorno dellatua morte s avvicing;

16 ‘E, tu stai per addormentarti coi tuoi

27 E, oggi, mentre sono ancora vivente tra

2: 2 ‘E, certi uomini di trai figliuoli

18 E, quando entreremo nel paese,

3:11 e, I'arcadel patto del Signoredi tuttala
5:13 guardd, ed e un uomo chegli stavaritto
7:20 ed e precisamente quello che ho fatto.

21 leho prese; e, son nascostein terrain

22 edecheil mantello v’ era nascosto; e

8: 4 ‘E, vi fermereteimboscati dietro alla
20 edecheil fumoddlacittasaivaal
9:12 Eil nostro pane; lo prendemmo caldo

20 E que chefaremo loro: li lasceremoiin
12: 7 Edeiredd paeecheGiosueei
13: 2 E quel cherimane: tutti i distretti dei
14:10 Ed orae, I'Eterno mi ha conservato in

10 ed ora e che ho ottantacinque anni;

17: 3 delequali ei nomi: Mahlah, Noah,
22:11 ‘E, i figliuoli di Ruben, i figliuoli di
23: 4 Eiohodivisotravoi a sorte, come

14 Or e, iomenevo oggi per laviadi

24:27 E, questa pietra sara una testimonianza
1: 2 e iohodatoil paesenelle sue mani’.
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3:24 ed e chele porte della sala disopra eran
25 ed echeil loro signore era steso per
4:22 Ed e che, come Barak inseguiva Sisera,
22 ed e, Sisera era steso morto, col piuolo
6:15 E, il mio migliaio €il piu povero di
28 echel’ataredi Baal erastato
37 e, iometterd un vello di lana sull’ aia:
7:13 e che un uomo raccontava un sogno al
8:15 ‘E Zebah e Tsalmunna, a proposito de’
9:31 ‘E, Gaal, figliuolo di Ebed, ei suoi
36 ‘E gente che scende dall’alto def
11:34 ed e uscirgli incontro la suafigliuola,
13: 3 ‘E, tu sa sterileenon hai figliuoli; ma
5 Poichée, tu concepirai e partorirai un
7 E, tu concepirai e partorirai un
10 ‘E, quell’uomo che venne damel’altro
14: 5 eunleoncelo farglis incontro,
8 ed e, ndl corpo del leone ¢’ erauno
16 ‘E, non|’ho spiegato amio padrenéa
16:10 ‘E, tu m'hai beffata e m' hai detto delle
17: 2 ¢, li hoio; que denaro I’ avevo preso
18: 9 vidtoil paese, ed e, € eccellente.
19: 9 ‘E, il giorno volge oraa sera; ti prego,
16 Quand'e un vecchio, chetornavala
22 egli uomini dellacitta, gente perversa,
24 E qualamiafigliuolach’'évergine, ela
27 quand'eladonna, la sua concubina,
20: 9 Eoraeque chefaremo a Ghibea:
40 ed echetuttalacittasalivain fiamme
21: 8 Eechenessuno di Jabesin Galaad
19 ‘E, ogni anno s faunafestain onore
1:15 ‘E, latuacognata se n’ e tornata al suo
2: 4 Ed e che Boaz giunse da Bethlehem, e
3: 2 E, saseradeve ventolar I’ orzo nell’ aia.
8 ed e cheunadonnagli giacevaai piedi.
4: 1 Ede passare colui cheavevail diritto
18 E lapogeritadi Perets. Perets generd
2:13 Edequal erail modo d' agiredi questi
31 E, i giorni vengono, quand'io
3:11 ‘E, io sto per farein Isradle una cosa
4:13 e cheEli savasull’orlo della strada,
8: 5 ‘E, tu sa oramai vecchio, ei tuoi
9: 6 ‘E, v'éinquedacittaun uomo di Dio,
7 ‘Ma, e, 2 v’ andiamo, che porteremo
8 ‘E, io mi trovo in possesso del quarto
14 e Samuele che uscivaloro incontro per
17 ‘EI’'uomodi cui t'ho parlato; egli &
24 ‘E cio ch’e stato tenuto in serbo;
10: 2 ed etuo padrenon €piu in pensiero per
8 ed eio scenderd verso te per offrire
10 echeunaschieradi profeti s fece
11: 5 Ed e Saul tornavadai campi, seguendo
12: 1 ‘E, iovi ho ubbidito in tutto quello che
2 Edora, eil recheandradinanzi avoi.
13 Or dunque, eil rechevi sete scelto,
13 e, I'Eterno ha cogtituito un resu di voi.
13:10 echearrivo Samuele; e Saul gli usci
14: 7 e, iosontecodoveil cuor ti mena'.
8 ‘E, noi andremo verso quella gente, e
11 ‘E gli Ebrei che escon dalle grotte dove
16 ed e chelamoltitudines sbandavae
17 rassegna, e che mancavano Gionatan
20 ed e chela spada ddll’uno erarivolta
33 ‘E, il popolo pecca contro I’ Eterno,
15:12 ed e chevi s éeretto un trofeo; poi se
22 E, I'ubbidienzaval meglio cheil
16: 6 el’unto dell’ Eterno davanti alui’.

15 ‘E, un cattivo spirito suscitato da Dio,
18 ‘Eiohoveduto unfigliuolo di Isai, il
17:23 eavanzars di tralefilede Filistei quel
18:17 ‘E Merab, lamiafigliuolamaggiore; io
22 E,tusel ingraziadd re, etutti i suoi
19:16 echend letto c'eral’idolo domestico

19 ‘E, Davide € aNaioth, presso Rama.’
22 ‘E, sono aNaioth, presso Rama'.
20: 2 e, mio padre non fa cosaacunao
5 E, domani élalunanuova, eio dovrel
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23 e, I'Eterno n’ étestimonio in perpetuo’.
23: 1 ‘E, i Filigtei hanno attaccato Keilae
24: 2 ‘E, Davide énd deserto di En-Ghedi’.

5 ‘Eil giorno nel qualel’ Eterno ti dice:

11 Einquest’ orastessatu vedi coi tuoi

21 Ora, €, i0 S0 che per certo tu regnerai, e
25:14 ‘E, Davide hainviato dal deserto de/

19 ‘Andateinnanzi ame; e, i0 vi seguiro’.

20 eDavideei suoi uomini che

27 equestoregalo chelatua servarecaal

36 ed ech'egli faceva banchetto in casa

41 'E, latua servafara da schiava, per
26: 7 ed e che Saul giaceva addormentato nel

21 e, ioho operato dastolto, e ho

22 ‘Elalanciade re; pass quauno de
28: 7 ‘E, aEn-Dor v' &€ unadonna che evoca

9 ‘E, tu sai quel che Saul hafatto,

21 ‘E, latuaservahaubbidito allatua

30: 1 echegli Amalekiti avean fatto una
3 ech’essaeradistruttadal fuoco, ele
16 echegli Amalekiti erano spars

1: 2 Quand'e, il terzo giorno, arrivare dal

3:22 Or echelagentedi Davide e Joab

24 E, Abner eravenuto date; perchél’ hai
. 8 ‘Elatettadi Jsh-Bosheth, figliuolo di
: 1 ‘E, noi samo tue ossa etuacarne.
. 7 ‘Eil tuo servo!’ Davidegli disse: ‘Non
:11 E, io sto per suscitare contro di tela
18 ‘E, quando il bambino era ancoravivo,
13:24 ‘E, il tuo servo hai tosatori; ti prego,

34 ed e cheunagranturbadi genteveniva

35 ‘Ei figliuoli del re chearrivano! La

36 egiungerei figliuoli del re, i quali
14: 7 Edechetuttalafamigliaeinsorta

21 ‘E, voglio fare quello che hai chiesto;
15:15 ‘Ei tuoi servi, pronti afaretutto quello

24 Ed e venire anche Tsadok con tutti i

32 efarglis incontro Hushai, I’ Arkita, con
16: 1 echeTsba, servo di Mefibosheth, gli

3 ‘E, érimasto a Gerusalemme, perché
5 euscir di laun uomo, imparentato con

11 ‘E, il miofigliuolo, uscito dalle mie
17:21 equal eil consiglio che Ahitofel
18:24 ed e un uomo che correva tutto solo.

26 ‘E unaltr'uomo che corretutto solo!’ E

31 Quand'earrivarel’ Etiopo, che disse:
19: 1 ‘E, il repiange efa cordoglio a motivo

8 ‘Eil redaasssoallaporta’. Etuttoil

37 Maeil tuo servo Kimham; pass egli
20:21 ‘E, lasuatestati sara gettatadalle
24:22 Ei buoi per I’ olocausto; ele macchine

1:14 Ed e chementretu starai ancora quivi

18 e che Adonija é diventato re senza che

22 col re, earrivareil profeta Nathan.

23 ‘Eil profeta Nathan!" E questi vennein

25 ed e che mangiano e bevono davanti a

42 e giungere Gionathan, figliuolo del

51 ‘E, Adonija hatimore del re Salomone,

2: 8 Ede, tu hai vicino ate Scimei,
39 fu detto: ‘E i tuoi servi sono aGath'.
3:12 e, iofaccio secondo latua parola; eti
15 Salomones sveglio, ed e era un sogno;
21 poppareil miofiglio, e ch’eramorto;
8:27 E, i cidi ei cidli de' cieli nonti posson
9: 9 eperchél’Eterno hafatto venire tutti

15 Or e quel che concerne gli operai pres
10: 7 edora, e, non men eragatariferita
11:31 E, io strappo questo regno dalle mani
12:10 ‘E quel chedirai a questo popolo che

28 O lgaele ei tuoi dé, cheti hanno
13: 1 Edecheunuomo di Dio giunseda

2 E, nasceraalacasadi Davideun
3 e, I'altare s spacchera, elacenere che

25 Quand' e passarono degli uomini che

14: 2 E, quivi éil profeta Ahija, il quale
5 ‘E, lamoglie di Geroboamo sta per
10 per questo e ch'io faccio scender la
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15:19 E, ioti mando in dono dell’ argento e
17: 9 e, ioho ordinato cola ad una vedova
10 equivi unadonna vedova, che
12 ed e, sto raccogliendo due stecchi, per
18: 7 efarglis incontro Elia; e Abdia,
8 adireal tuosignore: - E quaElia’. -

11 Va adireal tuo signore: E qua Elial

14 Va adireal tuo signore: E quaElial

44 'E una nuvoletta grossa come la palma

19: 5 quand e cheun angelo lo toceo, e gli
9 e, gli furivoltala paroladell’ Eterno,
11 Ed e passaval’Eterno. Un vento forte,
13 ed e cheunavoce giunsefinoalui, e
20:13 Quand’e un profetas accosto ad

13 E, oggi ioladaro in tuo potere, etu

31 ‘E, abbiam sentito dire chei redella

36 e, non appena sarai partito dame, un

39 quand'e uno s avvicina, mi menaun

21:18 e, egli énellavignadi Naboth, dov’'e

21 E,ioti faro venire addosso la sciagura,

22:13 ‘E, i profeti tutti, ad una voce,

23 Ed orae chel’ Eterno ha posto uno
1:14 E chede fuoco e sceso dal cielo, eha
2:11 euncarrodi fuoco ede cavalli di

16 ‘E qui frai tuoi servi cinquanta uomini

19 ‘E, il soggiorno di questacitta e
3:20 echel’acquaarrivo dal lato di Edom e
4: 9 ‘E, io son convinta che quest’ uomo che

13 E, tu hai avuto per noi tutta questa

25 suo servo: ‘E la Shunamita che viene!

32 echeil fanciullo era morto e adagiato
5:11 ‘E, io pensavo: Egli uscira senza

15 ‘E, ioriconosco adesso chenonv'e

20 ‘E, il mio signore € stato troppo

22 E, proprio orami sono arrivati dalla
6: 1 ‘E, il luogo dove noi ci raduniamo in

15 ed e cheun gran numero di soldati con

33 quand'e scendere verso di lui il messo.

33 ‘E questo male vien dall’ Eterno; che
7: 2 ‘E, anche sel’ Eterno facesse delle

5 campo de Sirf, e chenon v’ era alcuno.
6 ‘E, il red Isradle ha assoldato contro di

10 ed e chenonv’'éalcuno, névi s ode

15 ed e, tuttalastrada era pienadi vesti e

19 ‘E, anche se I’ Eterno facesse delle

5 echeladonna, di cui era stato
5 echei capitani dell’ esercito stavan
4 ‘E, duerenon gli han potuto resistere;
9 e, io congiurai contro il mio signore, e
5 ‘E quello chevoi farete: un terzo di
4 Guardo, ed e cheil restavain piedi sul
18:21 E, tu t'appoggi sull’ Egitto, su questo
19: 6 ‘E quel chedirete al vostro signore:
7 E,io metterd inlui uno spirito tale che,
9 ‘E, egli S @mosso per darti battaglia’;
11 E, tu hai udito quello chei red’ Assiria
35 ¢ levo lamattina, e, eran tutti cadaveri.
20: 5 veduteletuelacrime; e, io ti guarisco;
17 E, i giorni stanno per venire, quando
21:12 E, iofaccio venire su Gerusalemme e
22:16 E, iofar0 veniredelle sciagure su
20 Percio, e, ioti riuniro coi tuoi padri, e
11: 1 ‘Enoi siamo tue ossa etua carne.
17: 1 ‘E,ioabitoinunacasadi cedro, e
22: 9 Mae, ti nasceraunfigliuolo, che sara
14 Oraeio, colle miefatiche, ho preparato
27: 1 Oraei figliuoli d'|sraele, secondo il
28:21 Edeleclass de sacerdoti edei Leviti
2: 4 E, io sto per edificare una casa per il
8 ed e, i miei servi saranno coi servi tuoi,
6:18 E, i cieli ei cidli de' cieli nonti posson
7:22 e perchél’ Eterno hafatto venire tutti
9: 6 edora, e nonm'eradatariferita
10:10 ‘E quel chedirai a questo popolo che
13:12 Ed e, noi abbiam con noi, alla nostra
16: 3 E, ioti mando dell’ argento edell’ oro;
11 Ore, leazioni d Asa, leprimeele
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18:12 ‘E, i profeti tutti, ad unavoce,

22 Edorae chel’Eterno ha posto uno
19:11 Ed e, il sommo sacerdote Amariavi
20:10 Ed orae chei figliuoli d Ammon edi

24 edei cadaveri che giacevano aterra;
21:14 e, |’ Eterno colpira con una gran piaga
23: 3 ‘E, il figliuolo del reregnera, come

4 E quello chevoi farete: un terzo di
13 guardo, ed e cheil restavain piedi sul
25:19 E, io ho sconfitto gl’ Idumei! - eil tuo
26:20 ed e cheavealalebbrasullafronte; lo
28: 9 ‘E, I'Eterno, I’ lddio de' vostri padri,
29: 9 Edeche, acausadi questo, i nostri
19 ed e, stanno davanti all’ altare
31:10 edequi lagran quantitach’eérimasta’.
34:24 E, iofar0 venire delle sciagure su
28 E, ioti riunird coi tuoi padri, e sarai
2:59 Ed e quelli chetornarono da Tel-
4:11 Elacopiadellaletteracheinviaronoal
7:11 Or elacopiadellaletteradatadal re
5: 5 ed e che dobbiam sottoporre i nostri
7:61 Ed e queli chetornarono da Tel-
9:18 Eil tuo Dio chet’hatratto fuori
11: 3 Ei capi dellaprovinciaches
12:12 E quali erano, a tempo di Joiakim, i

5: 7 ‘Elamiarichiesta, e quel che desidero:
6: 5 ‘E,c'eHamannd cortile’. Eiil re:
7: 9 ‘E, épefinorizzata, in casad Haman,
8: 7 E, ioho dato a Ester la casa di Haman,
1:15 quand'ei Sabei son piombati loro

19 ed e cheun gran vento, venuto
4: 3 Etunhai ammaestrati molti, hai

18 E, Iddio non s fidade' suoi propri

21 Lacordadélalor tenda, e, & strappata,
5:27 E quel che abbiam trovato, riflettendo.
6: 3 E perchélemie parole sono temerarie.
8:19 E il gaudio chegli procuralasua
9:11 E, el mi passavicino, edio nol veggo;

12 E afferralapreda, e chi s opporra? Chi

19 Sesd trattadi forza, e, egli € potente; se
10:13 ed e quello che nascondevi in cuore!
12:14 E, egli abbatte, e niuno pud ricostruire;

15 E egli trattienele acque, e tutto
13: 1 E, I’occhio mio tutto questo I’ ha

15 E, egli m’uccidera; non spero piu

18 E, io ho diposto ogni cosa per la
15:15 E, Iddio non s fida nemmeno de’ suoi
16:19 e, il mio Testimonio éincielo, il mio
19: 7 E, iogrido: ‘Violenzal’ e nessuno
20:23 e lddio mandera contro alui I’ ardor
21:16 E, non hanno inmano laloro
22:10 E perchésa circondato di lacci, e
23: 8 Ma, e, s2vo ad oriente, egli nonc' & s
25: 5 E, lalunastessamancadi chiarore, ele
26:14 E, questi non son che gli estremi lembi
27:13 ElapartecheDioriserbaall’empio,
28:28 ‘E: temereil Signore: questaela
31:35 equalamiafirmal I’ Onnipotente mi
32:11 E, ho aspettato i vostri discors, ho

12 ed e, nessun di voi ha convinto Giobbe,

19 E il mio seno € comevin rinchiuso, €
33: 2 E, aprolabocca, lalingua parla sotto il

6 E, io sono uguale ate davanti aDio;

29 E, tutto questo Iddio lo fadue, tre
36: 5 E, Iddio e potente, ma non disdegna

30 E, oraegli spiegaintorno asélasua
40: 4 ‘E, io son troppo meschino; cheti

16 Elasuaforzaéne suoi lombi, eil
41: 1 E,fallaceélasperanzadi chi |’ assale;

7:14 E, il malvagio €indoglie per produrre
11: 2 Poiché e, gli empi tendono I’ arco,
14: 5 E |4, son pres da grande spavento
33:18 E, I'occhio dell’ Eterno e su quelli che
35:25 Ah, eil nostro desiderio! che non
36:12 E |4, gli operatori d'iniquita sono
37:36 ma e passato via, ed e, non e piu; io
39: 5 Etu hai ridottoi miei giorni alla



Pro

Ecc

40: 9 e, ionontengo chiusele mielabbra, tu
: 4 Poichée, i res erano adunati, es

51: 5 E, io sono stato formato nellainiquita,

6 E, tuami lasinceritanel’interiore;
52: 7 EI'uomo che non avea fatto di Dio la
53: 5 Ela, son pres da grande spavento, ove
54: 4 E, Iddio écolui chem’aiuta; il Signore
55: 7 E, menefuggire lontano, andrei a
59: 3 eess pongono agguati all’animamia;
7 E, vomitano ingiurie dallalor bocca;
68:27 E il piccolo Beniamino, che domina gli
33 E, egli farisonar la suavoce, lasua
73:12 E, costoro sono empi: eppure,

15 e, sarei stato infedele alla schiatta def

27 Poiché, e, quelli che s allontanan date
78:20 E, egli percosselaroccia e ne colarono
83: 2 Poiché, e, i tuoi nemici s agitano
87: 4 ElaFiligiaeTiro, con |’ Etiopia:
92: 9 Poiché e, i tuoi nemici, o Eterno,

9 e, i tuoi nemici periranno, tutti gli

104: 25 Eil mare, grande ed ampio, dove s

107: 23 E quelli che scendon nel mare su navi,

119: 40 E, iobramoi tuoi precetti, vivificami

121: 4 E, colui che protegge Isragle non

123: 2 E, comegli occhi dei servi guardano la

127: 3 E, i figliuoli sono un’eredita che viene

128: 4 E, cos sara benedetto I'uomo cheteme

132: 6 E abbiamo udito chel’Arcaerain

133: 1 E, quant’€buono e quant’ € piacevole

134: 1 E, beneditel’ Eterno, voi tutti servitori

1:23 e, iofard sgorgare su voi |o spirito mio,
7:10 Ed efarglis incontro unadonnain
11:31 E, il giustoriceve la suaretribuzione
24:31 edelespinevi crescean da per tutto, i
25: 1 Edltri proverbi di Salomone, raccolti
14 el’uomo ches vanta falsamente della
1:14 ed etutto evanitaeun correr dietro a
16 ‘Eio ho acquistato maggior sapienza
2: 1 Ed e cheanche questo & vanita.
11 ed e chetutto era vanita e un correr
21 eunuomo che halavorato con
4: 1 ede, lelacrimedegli oppress, i quali
5:18 E quello che ho veduto: buona e bella
6: 2 Eunavanitaeunmalegrave.
7:27 E, questo ho trovato, dicel’ Ecclesiaste,
28 e quello chel’animamia cerca ancora,

Can 2: 8 Elavocedd mioamico! Eccolo che

11 poiché, e, I'inverno & passato, il tempo
7 Elalettigadi Salomone, intorno alla
1 E, il Signore, I’ Eterno degli eserciti, sta
7 ed e spargimento di sangue;
7 giudtizia, ed e gridad angoscial
2 il flauto edil vino, ei loro conviti! ma
0 aguardareil paese, e tenebre, angoscia,
7 ‘E, questo t’ ha toccato le labbra, la tua
14 E, lagiovane concepira, partoriraun
: 7 percioe, il Signore sta per far saliresu
18 E me, ei figliuoli che |’ Eternom’ha
22 ed e, non vedra che distretta, tenebre,
10:33 E, il Signore, I Eterno degli eserciti,
12: 2 E, Iddio élamiasalvezza, io avrd
13: 9 E, il giorno ddl’ Eterno giunge: giorno
17 E, iosuscito contro di loroi Medi, i
17: 1 E, Damasco étolto dal numero delle
14 Allasera, eil terrore; primadel
14 Elapartedi quei checi spogliano,
14 elasortedi chi ¢ci saccheggial
19: 1 E, I'Eterno, che cavalca portato da
20: 6 ‘Eacheéridottoil paesein cui
21: 9 Edevenir dellacavalleria, de' cavalieri
22: 8 echevolgetelo sguardo all’ arsenale
13 ed echetutto egioia, tutto éfestal S
17 E, I'Eterno ti lancera via con braccio
23:13 Eil paesede Calde, di questo popolo
24: 1 E, I'Eterno vuotalaterra, elarende
25: 9 ‘E, questo eil nostro Dio: in lui
26:21 e, |’ Eterno esce dalla sua dimora per
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28: 2 E venire, dapartede Signore, un

12 ‘Eil riposo: lasciar riposare lo stanco;

16 ‘E, io ho posto come fondamento in
29: 8 un affamato sogna ed e che mangia,

14 ech'io continuerd afaretra questo
30:27 E, il nomeddl’ Eterno viene dalungi;
32: 1 E, unreregnera secondo giugtizia, ei
33: 7 E,iloroeroi gridandi fuori, i
34: 5 e, essasta per piombare su Edom, sul
35: 4 forti, nontemete!’ E il vostro Dio!

36: 6 E, tu confidi ndl’ Egitto, in quel
37: 7 E,io stesso metterdin lui untale

11 E, tu hai udito quello chei red’ Assiria

36 lamattina, e ch’ eran tanti cadaveri.
38: 5 e, i0aggiungero ai tuoi giorni quindici

8 e, iofaro retrocedere di dieci gradini

17 E, éper lamiapacech’'io ho avuto
39: 6 E, verranno dei giorni in cui tutto
40: 9 dlecittadi Giuda: ‘Eil vostro Dio!”

10 E, il Signore, I Eterno, viene con

10 E, lasuamercede éconlui, elasua

15 E, lenazioni sono, agli occhi suoi,

15 e, leisole son come pulviscolo che
41:11 E, tutti quelli che s sono infiammati

15 E, iofaccio di te un erpice nuovo dai

24 E, voi seteniente, el’ operavostra e da

29 E, tutti quanti costoro non sono che
42: 1 Eil mioservo, iolo sosterro; il mio

9 E, lecosedi prima sono avvenute, eio
43:19 e, io sto per fare una cosa nuova; essa
44:11 E, tutti quelli chevi lavorano saranno
47:14 E, sono come stoppia, il fuoco li
48: 7 tunonabbiaadire ‘E, iolesapevo’.

10 E, iot hovoluto affinare, ma senza
49:12 e, questi altri vengon da settentrione e

16 E, iot ho scolpita sulle palme delle

21 E,ioerorimastasola; quedti,

22 E,ioleverdlamiamanoversole
50: 1 E, per levostreiniquita sete stati

2 E, conlamiaminacciaio prosciugoiil

9 E, il Signore, I’ Eterno, mi verrain

9 E, tutti costoro diventeranno logori

11 E, voi tutti che accendete un fuoco, che
51:22 E, ioti tolgo di mano la coppa di
52:13 E, il mio servo prosperera, sara elevato,
54:11 e, ioincassero letue pietre

15 E, potranno far delle leghe; ma senza

16 E, iohocreatoil fabbro che soffia nel

4 E, iolho dato come testimonio ai

5 E, tu chiamerai nazioni che non

3 ‘E, io sono un albero secco!”

58: 3 E, nel giorno del vostro digiuno voi

4 E, voi digiunate per litigare, per

1 E, lamano ddll’ Eterno non & troppo

9 noi aspettiamo laluce, ed e le tenebre;

2 Poiché, e, letenebre coprono laterra, e
62:11 E, I’ Eterno proclamafino agli estremi

11 E, latua salvezza giunge;

11 eegli hasecoil suo salario, elasua
64: 9 e, guarda, ten preghiamo; noi siam
65: 6 E, tutto cio sta scritto dinanzi ame; io

13 E, i mie servi mangeranno, mavoi

13 e, i miei servi berranno, mavoi avrete

13 e, i miei servi gioiranno, mavoi sarete

14 e, i mie servi canteranno per lagioia

17 e, iocreo de nuovi cigi e unanuova

18 e, io creo Gerusalemme per il gaudio, e
66: 2 E su chiio poserd lo sguardo: su colui

12 E, iodirigerd la pace verso di lel come

15 Poichée, I’ Eterno verrand fuoco, ei

1: 9 ‘E, io homesso le mie parole nellatua
15 e, io sto per chiamaretutti i popoli dei
18 E, oggi ioti stabilisco come una citta

2:35 E, ioentreroin giudizio con te, perché

3: 5 E, tu parli cosi, maintanto commetti a

4:13 E, I'invasore sale come fan le nuvole, e
23 laterra, ed e & desolata e deserta; i
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24 Guardoi monti, ed e tremano, e tutti i
25 Guardo, ed e non c' € uomo, e tutti gli
26 Guardo, ed e il Carmelo éun deserto, e
5:14 e, iofard chelaparolamiasiacome
15 E, iofaccio veniredalungi una
6:10 E, I’ orecchio loro éincirconciso, ed
10 e, laparoladdl’Eterno é diventata per
19 E, iofo venire su questo popolo una
21 E, ioporrd dinanzi a questo popolo
22 E, un popolo viene dal paese di
7: 8 E, voi mettetelavostrafiduciain
11 E, tutto questoio I’ ho veduto, dice
20 E,lamiaira, il miofurore, s riversasu
32 e, i giorni vengono, dicel’ Eterno, che
8: 9 e, hanno rigettato la parola dell’ Eterno;
15 untempo di guarigione, ed eil terrore!’
17 e, io mando contro di voi de’ serpenti,
19 Eil grido d’angoscia dellafigliuola del
9: 7 E,ioli fondero nel crogiuolo per
15 E, iofard mangiar dell’ assenzio a
25 E, i giorni vengono, dicel’ Eterno,
10:18 E, questa voltaio lancerd lontano gli
22 E, unrumore giunge, un gran tumulto
11:11 E, iofaccio venir su loro una calamita,
22 E, io sto per punirli; i giovani
12:14 E,ioli svellero dal loro paese, svellerd
13: 7 ed e, lacinturaeraguasta, e non era
13 E, io empird d ebbrezza tutti gli
14:13 e, i profeti dicon loro: - Voi non
18 per i campi, e degli uccis per la spada;
18 seentroincitta, ei languenti per fame;
19 untempodi guarigione, ed eil terrore.
16: 9 E, iofard cessarein questo luogo,
12 e, ciascuno cammina seguendo la
14 Percio, e, i giorni vengono, dice
16 E, io mando gran numero di pescatori a
21 Percio, e, io fard loro conoscere, questa
17:15 E, mi dicono: ‘Dov’ e la parola
18: 3 ed eegli savalavorando allaruota;
6 E, quel chel’argillaéinmanoal
11 E, io preparo contro di voi del male, e
19: 3 E, iofo venire sopra questo luogo una
6 Percio, e, i giorni vengono, dice
15 E, iofovenire sopraquedtacittae
21: 4 E,iosto per far rientrare nelacittale
8 E, iopongo dinanzi avoi laviadela
23: 2 e, iovi punird, per lamalvagita delle
5 E, i giorni vengono, dice’ Eterno,
7 Percio, e, i giorni vengono, dice
15 E, iofard loro mangiare dell’ assenzio,
19 E, latempestadell’ Eterno, il furore
30 Percio, e, dicel’ Eterno, io vengo
31 E, dicel’Eterno, io vengo contro i
32 E, dicel’ Eterno, io vengo contro quelli
39 e, iovi dimentichero del tutto, evi
25: 8 avetedato ascolto alle mie parole, e,
29 Poiché, e, io comincio apunirelacitta
32 E, unacalamita passadi nazionein
27:16 E, dli arredi della casa dell’ Eterno
28:16 E,ioti scaccio di sullafacciadella
29:17 E, io mandero contro di loro la spada,
21 E, iodo costoro in mano di
32 E, io punird Scemaiail Nehelamita, e
30: 3 poiché, e, i giorni vengono, dice
10 e, ioti salvero dal lontano paese,
18 E, iotraggo dalla cattivita le tende di
23 E latempestaddl’ Eterno; il furore
31: 8 E,ioliriconduco dal paesedel
27 E, i giorni vengono, dicel’ Eterno,
31 E, i giorni vengono, dicel’ Eterno, che
38 E, i giorni vengono, dice I’ Eterno, che
32: 3 E,iodoquetacittain mande redi
7 E, Hanamed, figliuolo di Shallum, tuo
17 E, tu hai fattoil cieloelaterraconla
24 E, le opere d' assedio giungono fino
24 hai detto € avvenuto, ed e, tu lo vedi.
27 'E,iosono |’ Eterno, I’lddio d ogni



28 E, iodo questacittain man de Calde,
37 E, li raccoglierd datutti i paes doveli
33: 6 E, iorecherd ad essamedicazionee
14 E, i giorni vengono, dicel’ Eterno, che
34: 2 E, iodoquestacittain mano del redi
17 e:ioproclamo lavostra
22 E,iodardI’ordine, dicel’ Eterno, eli
35:17 E, iofaccio venire su Giuda e su tutti
36:12 ed e chequivi stavan seduti tutti i capi:
37: 7 E, I'esercito di Faraone ch’erauscitoin
38: 5 ‘E, egli €in mano vosira; poichéil re
21 equello chel’ Eterno m’'hafatto vedere:
39:16 E, io sto per adempiere su questa citta,
40: 4 Orae, ioti sciolgo oggi dalle catene
4 e, tuttoil paeseti sadinanzi; va’ dove
10 Quantoame, e, io risedero aMitspa
42: 4 ‘Hointeso; e, io pregherd I’ Eterno, il
43:10 E, io mander0 a prendere
44: 2 ede, oggi sono una desolazione e non
11 E, iovolgo lamiafaccia contro di voi
26 E, iologiuro per il mio gran nome,
27 E,iovigilosuloro peril loro male, e
30 E, iodard Faraone Hofra, re d' Egitto,
45: 4 E, cio che ho edificato, iolo
5 e, iofaro venir del male sopra ogni
46:25 E, io punirdo Amon di No, Faraone,
27 e, ioti salvero dal lontano paese,
47: 2 E, delle acque salgono dal settentrione;
48:12 Percio e, i giorni vengono, dice
40 E, il nemico fende |’ aria comel’ aquila,
49: 2 Percio, e, i giorni vengono, dice
5 E, ioti fo venire addosso da tutti i tuoi
12 E, quelli chenon eran destinati a bere
15 e, ioti rendo piccolo fralenazioni, e
19 E, egli salecomeun leonedallerive
22 E, il nemico sale, fende I’ aria, come
35 E, io spezzo I'arco di Elam, lasua
50: 9 Poiché e, io sustito e fo salire contro
12 e, essael’ultimadelle nazioni, un
18 E, iopuniroil redi Babiloniaeil suo
41 E, un popolo vienedal settentrione;
44 E, egli sale come un leonedallerive
51: 1 E, iofacciolevare contro Babiloniae
36 E, iodifendero latuacausa, efardla
47 Percio, e, i giorni vengono ch’io fard
52 Percio, e, i giorni vengono, dice
1: 4 edeveniredal settentrione un vento di
15 eunaruotain terra, presso a ciascun
2: 9 loguardai, ed e unamano stava stesa
3: 8 E,iot'indurolafaccia, perchétu
23 ed echequivi savalagloria
25 e, ti § metteranno addosso delle corde,
4: 8 Ede, ioti mettero addosso delle corde,
14 e, I'animamianon e stata contaminata;
E Gerusalemme! 1o I’avevo postain
Una calamital e viene una calamita!
lafine! Ellas destaper te! edlaviene!
Eil giorno! e e viene! giungelatua
lo guardai, ed e unafigurad’uomo, che
Ed e chequivi eralagloriadel’lddio
ed e che al settentrione della porta
lo guardai, ed e un buco nel muro.
ebbi forato il muro, e una porta.
ed e ogni sorta di figure di rettili edi
14 ed e quivi sedevano delle donne che
16 ed e, al’ingresso del tempio
17 Ed e che s accostano il ramo al naso.
9: 2 Edeveniredal lato della porta
11 Ed e, I'uomo vetito di lino, che aveva
10: 1 guardai, ed e, sulladistesa soprail
9 ioguardai, ed e quattro ruote presso ai
11: 1 ede, all’ingresso della porta,
12:27 e, quelli dellacasad' Isragle dicono:
13:10 e che costoro lo intonacano di malta
12 ed e, quando il muro cadra, nonvi s
14:22 Mae, ne scampera un residuo, de
15: 4 E, e gettato nel fuoco, perchés
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5 E, mentr’ eraintatto, non se ne poteva

16: 8 ti guardai, ed g, il tuo tempo era giunto:

27 e, o ho steso lamia mano contro di te,

37 e, ioradunero tutti i tuoi amanti ai

43 e, anch'ioti faro ricadere sul capo la

44 E, tutti quelli che usano proverbi

49 E, questafu I'iniquita di Sodoma, tua
17: 7 ed e che questavite volsele sueradici

10 E, essaepiantata. Prosperera? Non s

12 E, il redi Babiloniaevenuto a
18: 4 E, tuttele anime sono mie; € miatanto

14 Mae che questi ha generato un

18 popolo, e che muore per lasuainiquita.
21: 3 E, ioaccendoin teun fuoco che

12 E, lacosagiunge, ed avverral diceil
22: 6 E, i principi d'|sraele, ognuno secondo

13 Mae, io batto le mani, amotivo del

19 e, iovi radunoin mezzo a
23:22 E, io susciterd contro di tei tuoi

28 E, ioti doinmanodi queli chetu hai

39 e, quello che hanno fatto in mezzo alla

40 de' messaggeri, ed e che son venuti.
24:16 e, con un colpo improvvisoio ti tolgo

21 E, io profanerd il mio santuario,

25: 4 e, ioti doin possesso de figliuoli
7 e, io stendo lamiamano contro di te, ti
8 E, lacasadi Giuda e cometuttelealtre
9 e, ioapriroil fianco di Moab dal lato

16 E, io stenderd lamiamano controi
26: 7 E,iofoveniredal settentrione contro
28: 3 E, tusa pit savio di Daniele, nessun

7 e, iofovenire contro di te degli
29: 8 E,iofaro veniresopradi telaspadae

19 E, io do aNebucadnetsar, redi
30: 9 poiché, e, lacosa sta per avvenire.

21 ede, il suo braccio non & sato fasciato
31: 3 E,I’Assiro eraun cedro del Libano, dai
32:16 E lalamentazione che sara
33:32 Ede, tu sa per loro come una canzone

33 cosaavverra - ed e che sa per avvenire
34:17 E, io giudicherd fra pecora e pecora,
36: 6 E,ioparlonellamiageosaend mio

9 Poiché, e, io vengo avoi, mi volgero
37: 2 edeerano numerosissme sulla

5 E, iofaccio entrarein voi lo spirito, e

7 s fece un rumore; ed e un movimento,

8 ed e venir su d'essede’ muscoli,

11 E, dicono: - Le nostre 0ssa sono

12 E, ioaprirdi vostri sepolcri, vi trarrd

19 E, ioprenderd il pezzo di legno di

21 E,ioprenderoi figliuoli d' Isragledi fra
39: 8 E, lacosadaper avvenire, S
40: 3 edecheVv' eraunuomo, il cui aspetto

5 Ed e un muro esterno circondava la

17 ed e C'erano delle camere, eun lastrico

24 ed e unaporta che guardava a
43: 2 Ede, lagloriaddl’'lddiod Israele

5 ede, lagloriadel’ Eterno riempivala

12 santissmo. E, tal elalegge della casa.

18 E i regolamenti dell’ altare per il giorno
44: 4 ede, lagloriadel’ Eternoriempivala
46:19 ed e chelainfondo, verso occidente,

21 ede, inciascun angolo del cortilec’ era
47: 1 ed eddleacque uscivano di sotto la

2 ed e, le acque scendevano dal lato
7 echesullarivade torrente c' erano
2:28 E quali eranoiil tuo sogno elevisioni

31 ore, guardavi, ed e una grande statua;

34 quand' e unapietras stacco,

3:17 E, il nostro Dio che noi serviamo, €

25 ‘E, io vedo quattro uomini, sciolti, che

4:10 Edelevisoni dellamiamente
10 ed eunaberoin mezzo allaterra, la
13 ed e uno dei santi Veglianti scese dal
7: 2 ed e scatenars sul mar grandei quattro
5 Ed e una seconda begtia, smile ad un
7 ed e una quarta bestia spaventevole,
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8 ed e cheun altro piccolo corno spuntd
8 ed e chequel corno avea degli occhi
13 ed e veniresullenuvolede cielo uno
8: 3 guardai, ed e, ritto davanti al fiume, un
5 evenire dall’ occidente un capro, che

15 e starmi ritta davanti come unafigura

19 ‘E, ioti faro conoscere quello che
10: 5 guardai, ed e un uomo, vestito di lino,

10 Ed e, unamano mi tocco, e mi fece

13 pero e, Micad, uno del primi capi, &

16 Ed e uno che avea sembianza d’'un

20 echeverrail capodi Javan.

11: 2 E, sorgeranno ancorain Persatrere;
12: 5 guardai, ed e due altri uomini in piedi:
2: 6 e, ioti sharrerd laviacon delle sping;

14 e, iol'attrarro, lacondurro nel deserto,

9: 6 e se nevanno amativo della
2:19 ‘E, io vi mandero del grano, del vino,
3: 1 Poichée, inquei giorni, in quel tempo
7 E,ioli fard muovere dal luogo dove
2:13 E, iofaro scricchiolareil suolo sotto di
3:11 Eil nemico, tutt’ attorno al paese; egli
4: 2 E, verranno per voi de' giorni, in cui
5:13 E perché, in tempi come quedti, il savio
6:11 e, I'Eterno comanda, efa cadere a
14 Poiché, e, o casad' Isradle, dice
7: 1 Ech'egli formavadellelocuste al
4 E, il Signore, I’ Eterno, proclamava di
7 E, il Signore stava sopra un muro tirato
8 ‘E, iopongo il piombinoin mezzo a
8: 1 E, eraun panieredi frutti maturi.
11 E, vengonoi giorni, diceil Signore,
9: 8 E, gli occhi del Signore, dell’ Eterno,
9 e, iodaro |’ ordine, e scuotero lacasa
13 E, i giorni vengono, dicel’ Eterno,
2 E, ioti rendo piccolo frale nazioni, tu
1: 3 e, I'Eterno esce dalla sua dimora,
2: 3 E, io medito contro questa stirpe un
1:15 E, sui monti, i piedi di colui chereca
3:13 E, il tuo popolo, in mezzo ate, son
1: 6 Perché, e, i0 sto per suscitarei Calde,
2: 4 E,I'animasua égonfia, non érettain
13 E, questo non procede egli dall’ Eterno
19 E, ericopertad oro e d' argento, ma
3:19 E, inquel tempo, io agiro contro tutti
1: 9 Voi v' agpettavate molto, ed e v’ & poco;
1: 8 ed e unuomo montato sopra un cavallo
11 edetuttalaterraéinriposoe
18 gli occhi, guardai, ed e quattro corna.
2: 1 ed e un uomo che avevain mano una
Ed e, I’ angelo che parlava meco s fece
infatti, e, io sto per agitarela mia mano
poichée, io sto per venire, e abiterd in
E, iofaccio venireil mio servo, il
e, ioVv'incidero quello chevi deve
‘E, vedo un candelabro tutto d’ oro, che
guardai, ed e un rotolo che volava.
Ed e, fu alzata una piastra di piombo, e
ed e due donne che s avanzavano; il
guardai, ed e quattro carri che uscivano
‘E, quelli che escono verso il paese del
E un uomo, che ha nomeil Germoglio;
E, io salvo il mio popolo dal paese del
E, I'Eterno s impadronira di essa,
g il tuorevieneate; egli égiusto e
11: 6 anzi, e, io abbandonero gli uomini,

16 e, io suscitero nel paese un pastore che
12: 2 E,iofard di Gerusalemme una coppa
14: 1 E, vieneun giorno del’ Eterno, in cui

2: 3 E, io sgridero le vostre semente perché

13 Ed e un’atracosa che voi fate: coprite

3: 1 E, iovi mando il mio messaggero; egli
1 Eei viene, dicel’ Eterno degli eserciti;
4: 1 Poiché, e, il giorno viene, ardente come
5 E, iovi mando Elia, il profeta, prima
1:20 echeunangelodel Signoregli apparve
23 E, lavergine saraincinta e partoriraun
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2: 1 ede magi d'Orientearrivaronoin
9 ed elastdlacheaveano vedutain
13 eunangeo de Signore apparvein
19 eunangeo de Signore apparvein
3:16 edei cidli S apersero, ed egli videlo
17 Ed eunavocedai cieli chedisse:
4:11 ed edegli angeli vennero alui elo
7: 4 mentreelatrave éndl’ occhio tuo?
8: 2 Edeunlebbroso, accostatos, gli §
24 Edefars in mareunacosi gran
29 Edes misroagridare: Chev'éfra
32 edetuttoil branco s gettd a precipizio
34 Ed etuttalacitta usci incontro a Gesu;
9: 2 Ededli portarono un paralitico steso
3 Edealcuni degli scribi dissero dentro
10 e, molti pubblicani e peccatori vennero
18 eunodei capi della sinagoga,
20 Ed e unadonna, malata d'un flusso di
32 echegli fu presentato un uomo muto
10:16 E, iovi mando come pecore in mezzo
11: 8 E, queli che portano delle vesti
10 E, io mando il mio messaggero davanti
19 E un mangiatore ed un beone, un
E, i tuoi discepoli fanno quel chenon e
10 Ed e un uomo che avea una mano
18 E il mio Servitore che ho scelto; il mio
41 di Giona; ed e qui vi €piu che Giona!
42 ed e qui V' piu che Salomone!
46 esuamadreei suoi frateli che,
47 E,tuamadreei tuoi fratelli sonlafuori
49 disse E miamadreei miei fratelli!
E, il seminatore usci a seminare. E
bocca, e quel che contamina I’ uomo.
22 Quand’ e una donna cananea di que’
Ed e apparvero loro Mose ed Elia, che
5 eunanuvolaluminosali copersedella
5 ed e unavoce dalla nuvola che diceva:
Ed euntale chegli s accosto egli
27 E, noi abbiamo lasciato ogni cosae
E, noi saliamo a Gerusalemme, eil
30 Ed e chedue ciechi, seduti presso la
E il tuo reviene ate, mansueto, e
E, io ho preparato il mio pranzo; i miel
e, iovi mando de' profeti ede’ savi e
38 E, lavostra casa sta per esservi lasciata
E, vel’ ho predetto. Se dunque vi
25: 6 ungrido: E lo sposo, uscitegli incontro!
19 eil padronedi que servitori afarei
20 e, ne ho guadagnati altri cinque.
22 talenti; e, ne ho guadagnati altri due.
26:45 E,I'oraégiunta, eil Figliuol
46 e, colui che mi tradisce e vicino.
47 earrivar Giuda, uno dei dodici, e con
51 Ede, undi coloro ch’eran con lui, stesa
65 E, oraavete uditala sua bestemmia.
27:51 Ede, lacortinade tempio s squarcio
28: 2 Edes fece un gran terremoto; perché
7 da morti, ed e, vi precedein Galiles;
7 quivi lo vedrete. E, vel’ ho detto.
9 Quand'e, Gesu s feceloro incontro,
11 ealcuni dellaguardiavenneroin citta,
20 Ed e, io sono con voi tutti i giorni, Sno
E, io mando davanti ateil mio
E tuamadre, i tuoi fratelli eletue
34 disse Emiamadreei mie fratelli!
Udite: E, il seminatore usci a seminare.
37 Edelevars ungranturbinedi vento
Ed e venire uno del capi della
35 earrivar gente da casa del capo della
E, noi abbiamo lasciato ogni cosa e
33 E, noi saliamo a Gerusalemme, eil
e, il Figliuol dell’uomo é dato nelle
42 e, colui che mi tradisce, évicino.
15:35 udito cio, dicevano: E, chiama Elial
16: 6 eil luogo dovel’ aveano posto.
1:20 Ed e, tu sarai muto, e non potrai parlare
25 E que cheil Signore hafatto per me
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31 Edetu concepirai nel seno e partorirai
36 Ed e, Elisabetta, tua parente, ha
38 E, iosonl’ancellade Signore; sami
44 e, non appenalavoce de tuo saluto
48 Perchée, d' orainnanzi tuttele eta mi
59 Ed e chendl’ ottavo giorno vennero a
2:10 perchée, vi reco il buon annunzio di
25 Ed e, v'erain Gerusalemme un uomo
34 E, questi € posto a cadutaed a
48 E, tuo padreed ioti cercavamo, stando
5:12 eunuomo pien di lebbra, il quale,
18 Ed e degli uomini che portavano sopra
6:23 e, il vostro premio e grande ne’ cieli;
7:12 eches portava a seppellire un morto,
25 E, quelli che portano de’ vestimenti
27 E, iomando il mio messaggero davanti
34 E un mangiatore ed un beone, un
37 Ede, unadonnacheerain quellacitta,
8:41 Ed e venire un uomo, chiamato lairo,
9:30 Ed e, due uomini conversavano con
38 Ed e, un uomo dalla folla esclamo:
39 ed e uno spirito lo prende, e subito egli
10: 3 Andate; e, io vi mando come agnelli in

19 E, ioVv'hodato lapotestadi calcar

25 Ed e, un certo dottor dellalegge s levo
ed e qui v'é pit che Salomone.
32 di Giona; ed e qui V'€ piu che Giona.
41 ed e, ogni cosa sara netta per voi.
E, sono ormai tre anni che vengo a
11 Ed e unadonna, che dadiciotto anni
30 Ed e, vene sondegli ultimi che
32 E, iocaccioi demoni e compio
35 E, lavostra casa sta per esservi lasciata
Ed e, gli stava dinanzi un uomo
E, datanti anni ti servo, e non ho mai
e, il regno di Dio € dentro di voi.
E, noi abbiam lasciato le nostre case, e
31 E, noi saliamo a Gerusalemme, e
Ed e, un uomo, chiamato per nome

8 E, Signore, lameta de’ miei beni lado

20 Signore, e latuamina che ho tenuta
E, quando sarete entrati nellacitta, vi

21 e, lamanodi colui chemi tradisce &

31 e, Satana ha chiesto di vagliarvi come

38 Signore, e qui due spade! Ma egli disse

47 Mentre parlava ancora, e unaturba; e

23:14 ed e, dopo averlo in presenza vostra

15 ed e, egli non hafatto nullachesia

29 e, vengonoi giorni n€' quali s dir&

50 Ed e un uomo per nome Giuseppe, che

e che apparvero dinanzi aloro due

13 Ed e, duedi loro se neandavano in

21 eil terzo giorno da che queste cose

49 Ed e, io mando su voi quello cheil

E I’ Agnello di Dio chetoglieil

36 passando, disse: E I'Agnello di Dio!

47 Eunveroisraglitain cui non c'éfrode.

E, iovi dico: Levate gli occhi e mirate

E, tu s8i guarito; non peccar piu, che

Eppure, e, egli parlaliberamente, enon

Signore, e, colui chetu ami, € malato.

E, il tuo Re viene, montato sopra un

19 E, il mondo gli corre dietro!

E, adesso tu parli apertamente e non

32 E, I'oraviene, anzi € venuta, che sarete

e sanno le cose che ho detto.

E, ve lo meno fuori, affinché sappiate
5 porpora. E Pilato disse loro: E I'uomo!

14 Ed egli disseai Giudei: E il vostro Re!

26 asuamadre: Donna, eil tuofiglio!

27 dissea discepolo: E tuamadre! E da

20:12 ed e, vide due angeli, vestiti di bianco,
1:10 echedueuomini in vesti bianche s
2: 7 E, tutti costoro che parlano non son
5: 9 E, i piedi di quelli che hanno seppellito
25 E, gli uomini chevoi mettestein
28 ed e, avete riempita Gerusalemme della
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Gs

9:13

edise E, iovedoi cidi aperti, eil

Ed e un Etiopo, un eunuco, ministro di
E dell’ acqua; cheimpediscecheio sia
daTarso; poichée, egli €in preghiera,
e gli uomini mandati da Cornelio, i

gli disse: E tre uomini cheti cercano.
E, io son quello che cercate: qual ela
quand'e un uomo mi s presentd

Ed e chein quell’istante tre uomini,
Ed e, un angelo del Signore

ora, e, lamano del Signore é soprate, e
ma e, dietro ameviene uno, del quale
eterna, e, noi ci volgiamo ai Gentili.
ed e, quivi eraun certo discepolo, di
Ed ora, e, vincolato nel mio spirito, io
Ed ora, e, io so chevoi tutti frai quali
ed e, Iddio ti hadonato tutti coloro che
E, io pongo in Sion una pietra

E, iovi dico un mistero: Non tutti

son passate: e, son diventate nuove.

E, questa é la terza volta che son

e, nel cospetto di Dio vi dichiaro che
E, io, Paolo, vi dichiaro che, sevi fate
E meei figliuoli che Dio mi ha dati.

E i giorni vengono, diceil Signore, che
E, io vengo (nel rotolo del libro &

E, io vengo per farelatua volonta. Egli
E, anche le navi, benché siano cosi

E, il salario dei lavoratori che han

E, I’ agricoltore aspetta il prezioso
giudicati; e, il Giudice éalla porta.

E, noi chiamiam beati quelli che

E, io pongo in Sion una pietra

E, il Signore & venuto con le sue sante
E, egli viene colle nuvole; ed ogni
ma e son vivente per i secoli dei secali,
e, il diavolo sta per cacciare alcuni di
E, io getto lei sopraun letto di dolore, e
E, ioti ho postadinanzi una porta

E, ioti do di quelli dellasinagoga di

e, ioli faro venirea prostrars dinanzi
E, io sto alla porta e picchio: seuno
vidi, ed e una porta apertanel cielo, e
ed e un trono era posto nel cielo, e sul
e, il Leonecheedelatribu di Giuda, il
E vidi, ed e un cavallo bianco; e colui
Edio vidi, ed e un cavallo nero; e colui
Eiovidi, ed eun cavallo gialastro; e
vidi, ed e una gran folla che nessun

€, vengono ancora due guai dopo

Ed e come mi apparvero nellavisonei
passato; ed e, il terzo guaio verra tosto.
ed e un gran dragone rosso che aveva
Poi vidi, ed e’ Agnello che stavaiin pié
E vidi ed e unanuvolabianca; e sulla
(E, io vengo come un ladro; beato colui
il cielo aperto, ed e un cavallo bianco;
E il tabernacolo di Dio con gli uomini;
E, io fo ogni cosa nuova, ed aggiunse:
E, io vengo tosto. Beato chi serbale

E, io vengo tosto, eil mio premio e

‘E qua; noi saliremo al luogo di cui ha
ed e orain Kades, cheécittaagli

Ed ora e qui nelle tue mani; trattaci

Ed e dinanzi ateariconoscere la

E oggi e schiavi! e schiavi nel paese
comando? Ti dicono essi: ‘E qua ?

‘E, noi veniamo arte, perchétu sai
moribondi, eppur e viventi; castigati,

eincintain seguito alla sua

nome dell’ Eterno, e da me sconfitte.
nome dell’ Eterno, e da me sconfitte.

empimmo tutti nuovi, ed erotti; e



Gd  20:32 E sconfitti davanti a noi comela prima
39 e sconfitti davanti anoi comenella
2Cr 13:14 ed e codtretti a combattere davanti e di
20:11 echeoraci ricompensano, venendo a
16 echevengon su per lasalitadi Tsits, e
Gb 24: 5 E, checomeonagri del deserto escono
32:15 E sconcertati! non rispondon pit, non
Is  41:27 primo ho detto a Sion: ‘Guardate, !’ e
ECCOLO
Gen 32: 6 edecheti vieneincontro con
42:28 ato redtituito, ed e qui nel mio sacco’.
Gs  9:12 davoi, eoraeduro e shriciolato;
Can 2: 8 E cheviene, saltando per i monti,
9 E, egli stadietro a nostro muro, e
Is 5:26 ed e chearriva, pronto, leggero.
29: 8 poi s svegliaed e stanco ed assetato,
Am  4:13 ecolui cheformai monti ecreail
Mat 24:23 ‘Il Cristo e qui, el&, non lo credete;
25 Sedunquevi dicono: E, € nel deserto,
26 e, enele stanzeinterne, non lo credete;
Mar 13:21 sealcunovi dice «ll Cristo e qui, e la»,
Luc 17:21 Equi, 0oela; perchéecco, il regno di
23 Evi s dira E1a, e qui; non andate, e
Gio  3:26 echebattezza, etutti vanno alui.
2Co 6: 2 Eorail tempo accettevole;
2 eorail giorno della salvezzal
ECCOMI
Gen 22: 1 ‘Abrahamo!’ Ed egli rispose: ‘E’.
7 Abrahamo rispose: ‘E qui, figlio mio’.
12 E quegli rispose: ‘E’. EI'angelo: ‘Non
27: 2 Equelorispose: ‘E!" E Isacco: ‘ Ecco,
18 rispose: ‘E; chi & tu, figliuol mio?
31:11 nel sogno: Giacobbe! Eiorispos: E!
37:13 daloro’. Ed egli rispose: ‘E'.
46: 2 Giacobbe!’ Ed egli rispose: ‘E'.
Es 3: 4 ‘Mos2! Mose!’ Ed egli rispose: ‘E'’.
1Sa  3: 4 chiamo Samuele, il qualerispose: ‘E!’
5 edise ‘E, poichétu m'hai chiamato’.
6 ‘E, poichétu m'hai chiamato’. E
8 edise ‘E, poichétu m'hai chiamato’.
16 figliuol mio!" Egli rispose: ‘E’.
12: 3 E qui; rendete la vostra testimonianza a
14:43 che avevo in mano; e qui: morro!’
22:12 Ed egli rispose: ‘E, signor mio!’
2Sa  1: 7 mivideemi chiamo. lorispos: ‘E.
15:26 e; facciaegli di me quello chegli
Sa  40: 7 Alloraho detto: E, vengo! Sta scritto di
Is 6: 8 Alloraiorigpos: ‘E, mandame!’
52: 6 chesonoio cheho parlato: ‘EV’
58: 9 griderai, ed egli dir& ‘E!" Setu togli di
65: 1 hodetto: ‘E, €, aunanazione che non
Ger 21:13 E controte, o ahitatrice dellavalle,
26:14 Quanto ame, e nelle vostre mani; fate
50:31 E ate, o arrogante, diceil Signore,
51:25 E ate, o montagnadi distruzione, dice
Ez 5: 8 ‘E, vengoiodatel ed eseguirdin
6: 3 E,iofoveniresudi voi laspada, e
13: 8 econtrodi voi, diceil Signore,
20 E ai vostri cuscini, coi quali voi
21: 8 Eatel lotrarrd lamia spada dal suo
26: 3 Econtrodite, o Tiro! lofard salire
28:22 E contro di te, 0 Sidon! eio mi
29: 3 E contro di te, Faraone, re d' Egitto,
10 econtrodi teecontro il tuo fiume; e
30:22 E contro Faraone, re d' Egitto, per
34:10 E controi pastori; io ridomanderd le
11 E! io stesso domanderd delle mie
20 E, io stesso giudichero frala pecora
35: 3 Eate, omontedi Seir! lo stendero la
38: 3 Edate, 0 Gog, principe sovrano di
39: 1 Edate, o Gog, principe sovrano di
Nah 2:13 E ate, dicel’Eterno degli eserciti; io
3: 5 Eate, dicel’ Eterno degli eserciti; io
At 9:10 Ananial Ed egli rispose: E, Signore.
ECCONE
2Cr 17:14 Eil censmento secondo leloro case
Esd 1: 9 Eil numero: trenta bacini d’ oro, mille
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Ecc  6: 2 eunoacui Diodaricchezze, tesori e
Ez 48:16 edeledimensioni: dal lato
Dan 4:24 el’interpretazione, o re; € un decreto
7: 6 edeun'atrasimilead unleopardo, che
ECCOTI
Gen 12:19 Or dunqueelatuamoglie; prenditelae
35:17 temere, perchée unaltrofigliuolo’.
2Sa 16: 8 edenelesciagure cheti sei meritato,
2Re 20: 9 ‘E dapartedell’Eternoil segno, dal
Sa 139: 8 nel soggiorno del morti, e quivi.
Mat 25:25 il tuo talento sotterra; eil tuo.
ECCOVI
Gen 47:23 edd seme; seminate laterra;
Gd 20: 7 Equi tutti, ofigliuoli d' Israele; dite qui
1Sa 30:26 ‘E undono chevienedal bottino preso
ECHEGGIATO
1Te 1: 8 laparolade Signore hae non soltanto
ECONOMO
Luc 12:42 Equa émai I' e fedele e avveduto che
Tit  1: 7 chesairreprensibile, comeedi Dio;
ED
Gs 22:34 diederoaquel’atareil nomedi E
EDEN
Gen 2: 8 I'Eterno Iddio pianto un giardinoin E,
10 E unfiumeuscivad E per adacquareil
15 I"'uomo elo pose nel giardinod' E
3:23 mandod vial’uomo dal giardino d'E,
24 eposead oriente ddl giardinod'E i
4:16 nel paesedi Nod, ad orientedi E.
2Re 19:12 dei figliuoli di E ch’erano a Telassar,
2Cr 29:12 di Zimma, eE, figliuolo di Joah.
31:15 Sotto di lui avano E, Miniamin,
Is  37:12 dei figliuoli di E che sono a Telassar,
51: 3 renderail desertodi lei pari adunE, e
Ez 27:23 Haran, CannéeE, i mercanti di Sceba,
28:13 eriinEil giardino di Dio; eri coperto
31: 9 etutti gli alberi d'E, che sono nel
16 s consolarono tutti gli alberi di E, i pit
18 eper grandezzafragli alberi d' E?
18 tu sarai precipitato con gli alberi d' E
36:35 edivenutacomeil giardinod'E; e
Gl 2: 3 il paeseeracomeun giardino d'E;
Am 1. 5 edaBeth-e colui chetienelo scettro; e
EDER
Gen 35:21 lasuatendaal di ladi Migdal-E.
Gs 15:22 Kabtsed, E, Jagur, Kina, Dimona,
1Cr  8:15 Arad, E,
23:23 Figliuoli di Musci: Mahli, Ee
24:30 Figliuoli di Musci: Mahli, Ee
EDIFICA
Gb 27:18 Lacasach'e s eecomequeladéla
Sa 51:18 elemuradi Gerusalemme.
127: 1 Sel’Eternononelacasa, invanovi s
147: 2 L’Eterno e Gerusalemme, raccogliei
Pro 14: 1 Ladonnasaviaelasuacasa mala
24: 3 Lacasas econlasapienza, es rende
Ger 22:13 acolui ch'elasuacasasenza giudtizia,
Ez 13:10 quandoil popolo e un muro, ecco che
Hab 2:12 Guai acolui cheelacittacol sangue, e
1Co 3:10 ho postoil fondamento; altri vi e sopra.
10 Mabadi ciascuno com’egli vi e sopra;
12 seuno e su questo fondamento oro,
8: 1 Laconoscenzagonfia, malacaritae.
10:23 ogni cosa & lecitamanon ogni cosae.
14: 4 Chi parlain altralingua e se stesso;
4 machi profetizza e la chiesa.
EDIFICAI
1Re 11:38 casagahile, comenee unaaDavide, e
Ecc  2: 4 de grandi lavori; mi e déelle case; mi
EDIFICAMI
Num 23: 1 aBalak: ‘E qui sette altari e preparami
29 aBalak: ‘E qui sette altari, e preparami
EDIFICANDO
Luc 6:48 eunacasa, hascavato e scavato
Giu 20 evoi gess sullavostra santissma fede,
EDIFICAR
Ef 4:16 parte, per e se stesso nell’ amore.
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EDIFICARE
Gen 4:17 Poi S missaeunacitta, acui diedeil
11: 8 laterra, ed cessarono di elacitta.
Dt  25: 9 chenonvuol elacasade suofratelo’.
1Re 3: 1 finchéavesefinitodi elasuacass, la
5: 3 non poté e unacasaa nome
15:21 cessd di e Rama, erimaseaTirtsa.
1Cr 22: 5 elacasaches deveeall’Eterno hada
6 edli ordino di e unacasaall’Eterno,
7 avevoincuoredi e unacasaa nome
28: 2 avevoincuoredi e unacasadi riposo
10 chel’ Eterno ha scelto te per e una casa,
29:16 abbiam preparata per e unacasaate, al
2Cr  2: 4 Ecco, i0 S0 per e una casa per il nome
5 Lacasach'io sto per e sara grande,
9 lacasach'io S0 per e, saragrande e
16: 5 cess0 di e Rama, e sogpesei suoi
Esd 4: 3 indemedi e unacasaal nostro Dio; noi
5: 2 ericominciarono aelacasadi Dioa
3 ‘Chi v'hadato ordine di e questa casae
9 Chi v’hadato ordinedi e questacasae
Is 66: 1 qual casami potreste voi e? e qual
Ger  1:10 per distruggere, per e e per piantare’.
18: 9 nazione, aunregno, di e edi piantare;
31:28 veglierod su loro per e e per piantare,
Luc 14:28 colui che, volendo e unatorre, nons
30 Quest’uomo ha cominciato a e e non ha
Rom 15:20 per non e sul fondamento altrui;
2Co 13:10 autoritacheil Signore mi hadata per e,
EDIFICARGLI
1Cr 14: 1 edei legnaiuali, per e unacasa.
2Cr  2: 6 Machi saradatanto daeunacasa, sei
6 E chi sonio per eunacasa, senonsa
36:23 m'ha comandato di e unacasain
Esd 1. 2 m'hacomandato di eunacasaa
EDIFICARON
Gb  3:14 consglieri dellaterraches e mausole,
EDIFICARONO
Num 32:34 e Dibon, Ataroth, Aroer, Atroth-
37 e Heshbon, Elealeh, Kiriathaim, Nebo
38 edettero del nomi alecittachee.
2Sa  5:11 mwratori, i quali e una casaaDavide.
EDIFICARSI
2Cr  2: 3 de cedri per e unacasadi abitazione.
EDIFICARVI
1Re 8:16 per eunacasa, oveil mio nome
2Cr  6: 5 per eunacasa, oveil mionome
At 20:32 alui chepuo eedarvi |’eredita con
EDIFICATA
Num 13:22 Hebron era stata e sette anni prima di
Dt  20: 5 qualcuno che abbia e unacasanuovae
1Re 3: 2 noneradataecasaal nome
9: 3 questacasachetu hai e per mettervi il
1Cr  6:32 Salomoneebbe e lacasaddl’Eterno a
22:19 nellacasa che dev’ essere e al nome
2Cr 35: 3 figliuolo di Davide, red Israele, hae;
Esd 5:11 lacasach’ eragtataegiamolti anni fa
11 ungranred'lsraglel’avevaee
Sa 122: 3 Gerusdlemme, che sai e, come unacitta
Can 4: 4 di Davide, e per essereun’ armeria;
Ger 32:31 citta, dal giorno chefu e fino ad oggi, €
Dan 4:30 lagran Babilonia cheio ho e come
Mat  7:24 chehaelasuacasasopralaroccia
26 doltochehaelasuacasasullarena.
Luc  6:48 scrollarla perché era stata e bene.
7: 5 ed elui checi haelasnagoga
At 9:31 avea pace, essendo e; e camminando
1Co 3:14 Sel’operacheuno hae sul fondamento
EDIFICATE
Dt 6:10 grandi e buonecittachetu non hai e,
2Sa  7: 7 Perchénonmi eunacasadi cedro?
1Cr 17: 6 Perchénonmi e unacasadi cedro?
Mic  3:10 chee Sion col sangue e Gerusalemme
Mat 23:29 perchéei sepolcri ai profeti, e adornate
Luc 11:47 perchéei sepolcri de' profeti, ei vostri
48 |i uccisero, evoi eloro de' sepolcri.
EDIFICATEVI
Num 32:24 E ddlecittaper i vodtri figliuoli e dei



1Te 5:11 edel’unl’atro, comed atrondegia
EDIFICATI
Neh 12:29 i cantori S erano e de’ villaggi ne
Ef 2:20 dati e sul fondamento degli apostali e
Col  2: 7 essendoradicati edeinlui e
1P 2: 5 viventi, Setee qual casa spirituale, per
EDIFICATO
Dt 8:12 ed avra e e abitato delle belle case,
2Re 16:18 il portico del sabato ch’ erastato e nella
2Cr 20: 8 eVv'hanno e un santuario per il tuo
Ger  7:31 Hanno egli dti luoghi di Tofet, nella
19: 5 hanno e degli alti luoghi aBaal, per
32:35 E hanno egli alti luoghi di Baal che
45: 4 Ecco, cid cheho e, iolo distruggero;
Os  8:14 ehaepalazzi, e Giuda ha maltiplicato
Luc  6:49 unuomo chehaeunacasasullatera,
1Co 14:17 bel ringraziamento; mal’altrononée.
EDIFICATORI
Sa 118: 22 Lapietrachegli e avevanorigettata e
127: 1 lacasa, invanovi s affaticano gli €; se
Ez 27: 4 ituoi et hanno fatto di unabellezza
Mat 21:42 Lapietrachegli e hannoriprovata e
Mar 12:10 Lapietrachegli e hannoriprovata, &
Luc 20:17 Lapietrachegli e hannoriprovata e
At 4:11 lapietrache é statadavoi e sprezzata,
1P 2: 7 lapietrachegli e hannoriprovata e
EDIFICAVA
Luc 17:28 comprava, s vendeva, S piantava, S €;
EDIFICAVAMO
Neh 4: 1 Samballat udi chenoi elemura, s
EDIFICAVANO
Gen 11: 5 elatorrechei figliuoli degli uomini e.
Esd 4: 1 euntempioall’Eterno, all’ Iddio
EDIFICAZIONE
Rom 14:19 contribuiscono alla pace eallamutuae.
15: 2 al prossmo nel bene, ascopo di e.
14: 3 parlaagli uomini unlinguaggio di e, di
5 affinchélachiesanericevae.
12 di abbondarne per I’ e della chiesa.
26 faccias ogni cosaper I'e.
10: 8 cheil Signoreci ha data per lae vostra
12:19 etutto questo, diletti, per lavodrae.
Ef 4:12 ministerio, per laedel corpodi Cristo,
EDIFICHERA
2Sa  7:13 Egli eunacasaa mionome, edio
1Re 5: 5 saraquellocheeunacasaa mionome.
1Cr 17: 4 Nonsarai tu quegli chemi e unacasa
12 Egli mi eunacasa, ed io renderd
22:10 Egli eunacasaa mionome; & mi sara
28: 6 saraquegli cheelamiacasaei mie
2Cr  2:12 il quale e unacasa per I'Eterno, e una
Zac  6:12 suoluogo, ed eil tempio dell’ Eterno;
13 egli eil tempio del’ Eterno, e porterale
EDIFICHERAI
Dt 16:21 allato all’altare chee al’ Eterno, ch'eil
22: 8 Quando e unacasanuova, farai un
27: 5 Quivi e pureun atareal’ Eterno, ch’'é
6 E|'atareddl’Eterno, del tuo Dio, di
28:30 e unacasa, manon vi abiterai;
1Re 8:19 perd, nonsarai tu cheelacasa; mail
1Cr 22: 8 tunoneunacasaa mio nome, poiché
28: 3 Tunoneunacasaa mio nome, perché
2Cr 6. 9 perd, non sarai tu cheelacasa; mail
EDIFICHERANNO
Ez 28:26 ecasee pianteranno vigne; abiteranno
Ma 1. 4 Ess e, maio distruggero; e saran
EDIFICHEREBBE
2Sa  7: 5 Saredi tu quegli chemi e unacasa
EDIFICHEREM O
Num 32:16 ‘Noi e qui dei recinti per il nostro
Esd 4: 2 ‘Noi e convoi, giacché comevoi, noi
3 noi oli laeall’Eterno, al’ Iddio
EDIFICHERETE
Ger 35: 7 enon e case, non seminerete alcuna
At 7:49 Qual casami evoi?diceil Signore; o
EDIFICHERO
1Sa 2:35 iogli eunacasasabile, ed egli saraal
2Sa  7:27 egli hai detto: loti e unacasal Percio
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1Re 11:38 iosar0conte, ti e unacasastabile,
Sa  89: 4 edeil tuotrono per ogni eta. Sela.
Ger 22:14 ‘Mi e una casagrande e delle camere
Mat 16:18 esu questapietraelamiaChiesa, ele
At 15:16 tornerd eedi nuovo latendadi Davide,
EDIFICHI
1Re 6:12 ‘Quanto aquestacasachetue, setu
1Cr 22:11 tu prosperi, ed e lacasa dell’ Eterno, del
Esd 1: 3 edelacasadel’Eterno, dell’ Iddio
Ef 4:29 masene avete alcunabuonachee,
EDIFICHIAMO
Ger 35: 9 non e case per abitarvi, non abbiamo
Ez 11: 3 Il tempo non écosi vicino! E pur case!
EDIFICHIAMOCI
Gen 11: 4 ‘Orsy, eunacittaeunatorredi cui la
EDIFICHINO
Neh 4: 3 ‘Epure! Seunavolpevi saltasu fara
EDIFICIO
1Co 3: 9 voi seteil campo di Dio, I’edi Dio.
2Co 5: 1 noi abbiamo daDio un e, unacasanon
Ef 2:21 sullaqualel’eintero, ben collegato
22 inlui voi pure entrate afar parte del’e,
EDIFICO
Gen 8:20 ENoéeun atareall’ Eterno; prese
10:11 ed e Ninive, Rehoboth-Ir e Calah;
12: 7 Edegli e quivi un altareall’ Eterno che
8 equivi eun altareall’ Eterno einvoco il
13:18 aHebron; equivi e un atare all’ Eterno.
22: 9 eAbrahamo e quivi I altare, evi
26:25 egli e quivi un altare, invocd il nome
33:17 voltadi Succoth ee unacasaper &, e
35: 7 edequivi un altare, e chiamo quel
Es 1:11 Ed eso e aFaraonelecittadi
17:15 Mos2 e un atare, al quale pose nome:
Num 23:14 e sette altari, e offri un giovenco eun
Gs  8:30 AlloraGiosueeun altareall’Eterno,
Gd 1:26 evi e unacitta, che chiamo Luz: nome,
6:24 Gedeonee quivi un altareall’ Eterno, e
1Sa 7:17 d'lsrade equivi eun altare all’ Eterno.
14:35 E Saul e un atare all’ Eterno; questo fu
35 fuil primo altare ch’egli e all’ Eterno.
2Sa 24:25 equivi un atareall’ Eterno, e offri
1Re 12:25 Geroboamo e Sichem nella contrada
25 vi s gtahili; poi usci di 13, ed e Penudl.
15:17 ed e Rama, per impedire che alcuno
22 Asae Ghebadi Beniamino, e Mitspa.
23 tutto quello ch’ei feceelecittachee, s
16:24 e su quel monte unacitta,
24 cittacheediedeil nomedi Samaria
32 nel tempio di Baal, che e a Samaria.
18:32 pietree un altare al nome dell’ Eterno, e
22:39 checostrui etuttelecitta che e, tutto
1Cr  6:10 casache Salomone e a Gerusalemme.
7:24 cheeBeth-Horon, lainferioreela
8:12 cheeOno, Lod, elecittachene
21:26 poi equivi un atareall’ Eterno, offri
2Cr  8: 1 Salomoneelacasaddl’Eternoelasua
16: 1 ed e Rama per impedire che alcuno
6 econ Asa e Gheba e Mitspa.
17:12 edein Giudacagdli ecitta
26: 6 ededélecittand territorio di Asdod e
32:29 S eddlecitta, ed ebbegreggi e
Sa  78:69 Eil suosantuario aguisade’ luoghi
Mat 21:33 daspremer I'uva, evi e unatorre; poi
Mar 12: 1 luogo da spremer I'uvaevi e unatorre;
At 7:47 Salomone fu quello chegli e unacasa.
EDIFIZI
1Cr 28:11 piano del portico del tempio edegli e,
EDIFIZI
Mat 24: 1 perfargli osservare gli e del tempio.
Mar 13: 1 Maestro, guarda che pietree chee!
2 Vedi tu questi grandi €? Non sara
EDIFIZIO
2Re 10:25 epenetrarono nell’ e del tempio di Baal;
11:11 dellacasa, fral’atareel’e, in modo da
Esd 5: 4 uomini che costruiscono quest’ e?
Ez 41:12 L’ech’ eradavanti allo spazio vuoto dal
12 il muro dell’ e aveva cinque cubiti di
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13 I'eei suoi muri avevano una lunghezza
15 Egli misuro lalunghezza dell’ e davanti
42: 1 edi fronte all’ e verso settentrione.
5 inferiori edi quelledd centro dell’e,
10 edifacciaal’e, ¢ erano delle camere;
EDITTO
2Cr 36:22 per tuttoil suo regno quest’e:
Esd 1. 1 pertuttoil suoregno quest’e:
6: 3 il re Ciro hapubblicato quest’e,
Est  1:19 vengadalui emanato unereale, esa
20 E quando I’e cheil re avra emanato
2: 8 ordinede reeil suo e furon divulgati,
3:14 contenevano una copiadell’e che
8:13 contenevano una copiadell’e che
EDOM
Gen 25:30 Per questo fu chiamato E.
32: 3 nd paese di Seir, nella campagnadi E.
36: 1 Questaélaposeritadi Esal, cioe E.
8 abitd sullamontagnadi Seir. Esaul € E.
16 i capi disces daElifaz, nel paesedi E.
17 i capi disces da Reud, nel paesedi E.
19 Questi sonoii figliuali di Esal, che e E,
21 Horei, figliuoli di Seir, nel paesedi E.
31 sonoi re cheregnarono nel paesedi E,
32 Béda, figliuolo di Beor, regnoinE, eil
43 Questi sonoii capi di E secondo leloro
Es 15:15 Giasono smarriti i capi di E, il tremito
Num 20:14 daKadesdegli ambasciatori a redi E
18 MakE gli rispose: ‘ Tu non passerai sul
20 E E mosse contro |sragle con molta
21 Cosi Ericusd alsradleil transito per i
23 monte Hor sui confini del paesedi E,
21: 4 per fareil giro ddl paesedi E; eil
24:18 S'impadroniradi E, simpadronira di
33:37 monte Hor all’ estremita del paese di E.
34: 3 a desartodi Tsin, vicinoaE; cos la
Gs 15: 1 § estendevasino al confinedi E, al
21 versoil confinedi E, dal lato di
Gd  5: 4 quando venisti dai campi di E, laterra
11:17 invio de mess al redi E per dirgli:
17 mail redi E non acconsenti. Mando
18 feceil giro del paesedi E edd paesedi
1Sa 14:47 aE, airedi Tsobaeai Filigtei; e
2Sa  6:10 feceportarein casadi Obed-E di Gath.
11 tremes in casadi Obed-E di Gath, e
11 I’ Eterno benedisse Obed-E etuttala
12 habenedetto la casa di Obed-E etutto
12 dallacasadi Obed-E su néllacitta di
1Re 9:26 sul lido del mar Rosso, nel paesedi E.
11:14 I'ldumeo, ch’eradellastirperealedi E.
15 Quando Davide sconfisse E, e Joab,
15 euccisetutti i maschi cheeranoinE,
16 (poiché Joabrimasein E sei mes, con
22:48 Or aquel tempononVv'erarein E; un
3: 8 rigpose: ‘Per laviadd desertodi E'.
9 il redi Giudaeil redi E s mossero; e
12 eil redi E andarono atrovarlo.
20 eccochel’acquaarrivodal latodi E e
26 agpadatratta, unvarco, fino al redi E;
8:20 E s ribello, sottraendos al giogo di
22 Cos Ed eribellatoes ésottratto al
1Cr  1:43 sonoi recheregnarono nel paesedi E
51 | capi di E furono: il capo Timna, il
54 il capo Iram. Questi sonoi capi di E.
13:13 fece portarein casadi Obed-E di Gath.
14 tremes dallafamigliadi Obed-E, in
14 I’ Eterno benedisse la casa di Obed-E e
15:18 Mikneia, Obed-E e Jeid, i portinai.
21 Mattithia, Elifalehu, Mikneia, Obed-E,
24 e Obed-E e Jehija erano portinai
25 dallacasadi Obed-E, con gaudio.
16: 5 Mattithia, Eliab, Benaia, Obed-E e
38 Lastio Obed-E eHosaei lorofratelli,
38 Obed-E, figliuolo di Jeduthun, e Hosa,
26: 4 Figliuadli di Obed-E: Scemaia, il
8 Tutti questi erano figliuoli di Obed-E;
8 per il servizio: sessantadue di Obed-E.
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15 lasorte designo Obed-E; e per i
2Cr  8:17 aullarivadel mare, nel paesedi E.
21: 8 Ed ribelo, sottraendosi al giogo di
10 Cos E s éribellato sottraendos al
25:20 perché avean cercato gli déi di E.
24 casadi Dioin custodia di Obed-E,
Sa  60: 8 sopraE getter0 il mio sandalo; o
9 cittaforte? Chi mi menerafinoin E?
83: 6 letendedi E egl’Ismaeliti; Moab edli
108: 9 sopraE gettero il mio sandalo; sulla
10 cittaforte? Chi mi menerafinoin E?
137: 7 Ricordati, o Eterno, dei figliuoli di E,
Is  11:14 metteranle mani addosso aE ed a
34: 5 ecco, essasta per piombare su E, sul
6 eungran macelo nel paese d'E.
9 | torrenti d’ E saran mutati in pece, ela
63: 1 ‘Chi équedti chegiungedaE, da
Ger  9:26 I'Egitto, Giuda, E, i figliuoli di
25:21 aE, aMoab, eai figliuoli d’ Ammon;
27: 3 poi mandali a redi E, a redi Moab, a
40:11 fragli Ammoniti, nel paesed’'E ein
49: 7 Riguardo aE. Cos parlal’Eterno degli
17 E E diventera una desolazione;
19 ionefaro fuggireauntratto E, e
20 chel’ Eterno ha concepito contro E, ei
22 eil cuorede prodi d'E, in quel giorno,
4:21 Rallegrati, gioisci, ofigliuolad'E, che
22 puniscel’iniquitatua, ofigliuolad'E,
Ez 25:12 qudli d' E s sono crudemente
13 lo stenderd la mia mano contro E,
14 E rimettero la mia vendetta sopra E
14 trattera E secondo lamiairae
32:29 LaeE coi suoi reecon tutti i suoi
35:15 montedi Seir: tu, e E tutto quanto; es
36: 5 altrenazioni e contro E tutto quanto,
Dan 11:41 queste scamperanno dalle sue mani: E,
Gl 3:19 eE diventera un desolato deserto a
Am  1: 6 popolazioni per darlein mano ad E,
9 dato in mano ad E intere popolazioni,
11 Per tremisfatti d' E, anzi per quattro, io
2: 1 bruciato, calcinato leossadel red'E,
9:12 affinché posseggaiil resto d'E etuttele
Abd 1 parlail Signore, I’Eterno, riguardo a E:
1 Leviamoci contro E a combattere!’
8 iofard sparireda E i savi edal monte
Mal 1. 4 SeEdice ‘Noi samo dtati atterrati, ma
EDOMITA
1Sa 21: 7 s chiamavaDoeg, eraE, e capo de
Sa 52* quandoDoegl’E venneariferirea
EDOMITI
Gen 36: 9 élaposteritadi Esau, padre degli E,
43 Questo e Esau, il padre degli E.
2Sa  8:14 etutti gli E divennero sudditi di
2Re 8:21 esconfissegli E chelo aveano
1Cr 18:11 portato viaatuttelenazioni: agli E, ai
12 sconfisse pure diciottomila E nella
13 tutti gli E divennero sudditi di Davide;
2Cr 21: 9 sconfissegli E chel’ aveano
28:17 Or gli E eran venuti di nuovo, aveano
EDREI
Num 21:33 lasua gente per dar loro battagliaa E.
Dt 1: 4 Basan cheabitavain AstarotheinE.
3: 1 ci usci contro per darci battagliaaE.
10 eak, cittade regnodi Ogin Basan.
Gs 12: 4 Refaim, cheabitavaad Astarotheak,
13:12 cheregnavaaAsaroth eaE, ultimo
31 eE, cittade regno di Ogin Basan,
19:36 Kedes E,
EDUCARE
2Ti  3:16 acorreggere, aealagiudizia,
EDUCATI
Os 7:15 loli ho e, ho fortificato le loro braccia,
EDUCATO
At 7:22 E Mosefu ein tuttala sapienza degli
22: 3 endlarigida osservanza dellalegge dei
EDUCATORE
Rom 2:20 e degli scempi, maestro de' fanciulli,
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EDUCATORI
2Re 10: 1 eagli ede figliuoli d’ Achab; in esse
5 gli anziani egli e de figliuoli di Achab
EDUCAVANO
2Re 10: 6 stavanodai magnati dellacitta, cheli e.
EFA
Gen 25: 4 Eifigliuoli di Madian furono E, Efer,
Es 16:36 Or|'omer eladecimapartedel’e.
29:40 ladecimapartedi unedi fior di farina
Lev  5:11 ladecimapartedi unedifior di farina,
6:20 undecimo d'edi fior di farina, come
14:10 tredecimi d'un edi fior di farina, una
21 unsolodecimo d’'unedi fior di farina
19:36 daderegiuste, pes giudi, e giugto, hin
23:13 di duedecimi di un e di fior di farina
17 di duedecimi di unedi fior di farinae
24: 5 ogni focacciasaradi due decimi d'e.
5:15 undecimo d' e di farinad’ orzo; nonvi
15: 4 undecimo d'edi fior di farina
6 duedecimi d’edi fior di farina
9 tredecimi d’edi fior di farina
28: 5 undecimo d'edi fior di faring, intrisa
Gd  6:19 econunedi farinafece delle focacce
Rut  2:17 raccolto, en’ebbecircaun e d' orzo.
1Sa 1:24 unedi farinaeunotredi vino; elo
17:17 quest’e di grano arrogtito e questi dieci
1Cr  1:33 Figliuoli di Madian: E, Efer, Hanoch,
2:46 E, concubinadi Caleb, partori Haran,
47 Reghem, Jotham, Gheshan, Pelet, E e
Is 5:10 eun omer di ssmenondaracheune.
60: 6 dromedari di Madian ed'E; quelli di
Ez 45:10 Abbiate bilance giuste, e giusto, bat
11 L’eeil bat avranno la stessa capacita:
11 el’eladecima parte d' un omer; laloro
13 lasesta parte d' un e da un omer di
13 lasesta parted un e daun omer d'orzo.
24 V' aggiungeral’ offerta d’ un e per ogni
24 giovenco e d' un e per ogni montone,
24 conunhind olio per e.
5 elasuaoblazionesarad un e per il
5 chevorradare, ed unhind olio per e.
7
7

Num

46:

edara come oblazione un e per il
un e per il montone, per gli agnelli
7 de suoi mezzi, eun hind'olio per e.
11 I’ oblazione sarad'un e per giovenco,
11 d'un e per montone, per gli agnelli
11 chevorradare, eunhind olio per e.
14 lasestaparted un e elaterza parte
Am  8: 5 possamo aprirei granai, scemando|’e,
Mic  6:10 el’e scarso, ch' e cosa abominevole?
Zac 5. 6 cosé? Egli disse: ‘E'e cheesce . Poi
7 inmezzo al’ e stava seduta una donna.
8 lamalvagita’; elagetto in mezzo al’e,
8 lapiastradi piombo sullabocca dell’e.
9 ed esse snllevarono I’ efraterraecieo.
10 parlava meco: ‘Dove portano essel’e?
EFAI
Ger 40: 8 i figliuoli di E di Netofa, e Jezania,
EFER
Gen 25: 4 Eifigliuoli di Madian furono Efa, E,
1Cr  1:33 Figliuali di Madian: Efa, E, Hanoch,
4:17 Figliuoli di Esdra: Jether, Mered, E e
5:24 capi delleloro case patriarcali: E, Isci,
EFES
1Sa 17: 1 fraSoco e Azeka, a E-Dammim.
EFESINI
At 19:28 agridare: Grande & la Diana degli E!
34 agridare: Grande & la Diana degli E!
35 chelacittadegli E elaguardianadel
EFESO
At 18:19 Come furon giunti ad E, Paolo i lascio
21 daloroun'atravolta, salpo daE.
24 epotente nelle Scritture, arrivo ad E.
19: 1 vennead E; evi trovo alcuni discepoli,
17 Giudei e Greci, che abitavanoinE; e
26 sviato gran moltitudinenon soloin E,
35 Uomini di E, chi &chenon sappiache
20:16 aveadeiberato di navigare oltre E, per
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17 E daMileto mando ad E afar chiamare
21:29 veduto prima Trofimo d’ E in citta con
1Co 15:32 fini umani ho lottato con lefieread E,
16: 8 mi fermer0 in E fino alla Pentecoste,
Ef 1: 1 ai santi chesonoinE ed ai fedeli in
1Ti 1. 3 di rimanere ad E per ordinare a certuni
2Ti  1:18 equanti servigi egli abbiaresoinEtu
4:12 Quanto aTichico I’ho mandato ad E.
Ap  1:11 emandalo alesettechiese: aE, a
2: 1 All'angelo dellachiesad E scrivi:
EFFATHA
Mar  7:34 egli disse: E! chevuoal dire: Apriti!
EFFEMINATI
1Co 6: 9 négli adulteri, négli e, néi sodomiti,
EFFETTI
Est 8 3 dimpediregli e delamalvagitadi
EFFETTO
Gen 18:19 I'Eterno pongaad e a pro d’ Abrahamo
1Sa  3:12 iomettero ad e contro ad Eli, dal
2Cr 14: 3 edi metteread elasualeggeedi suoi
21:15 intestini ti vengan fuori per e del male'.
30:12 per metteread e’ ordine del reedel
Est  9: 1 decreto doveano esser mandati ad e, il
Pro 26: 2 senzamoativo, non raggiungel’e.
Ecc 12: 7 eil cappero non fapiu e perchél’ uomo
Is 7: 7 Questo non avra e; non succederd;
8:10 Dite pur laparola, erimarra senzae,
32:17 el’eddlagiudtizia, tranquillitae
38: 8 I'ombradei gradini che, per e del sole,
44:26 emando ad e le predizioni de' miei
46:10 e metterd ad e tuttalamiavolontd';
Ger  1:12 sullamiaparolaper mandarlaad €.
11: 6 paroledi questo patto, e mettetele ad €!
22: 4 metterete realmente ad e questa parola,
28: 6 L'Eterno mandi ad e quel chetu hai
29:10 emanderd ad e per voi lamia buona
33: 2 chelo concepisce per mandarlo ad e,
14 cheio mandero ad e la buona parola
34:18 e non hanno messo ad e le parole del
35:14 sono state messe ad e, ed finoal di
16 hanno messo ad e I’ ordine dato dal
44:17 vogliamo mettere interamente ad e
25 elo mettete ad e con le vostre mani;
25 s, voi mandate ad e i vostri voti;
29 saranno del tutto messe ad e, per il
51:12 egiamette ad e cid che ha detto contro
Ez 5: 7 enonavetemesso ad elemieleggi e
12:25 cheavro detta, ellasaramessaad €;
25 unaparola, elametterd ad e, diceil
28 cheavrd pronunziata saramessa ad e,
18:19 tuttelemieleggi ele mettead e.
36:36 cheparlo, echemandolacosaade.
37:14 ho parlato e ho messo lacosa ad e, dice
Dan 9:12 Edegli hamandato ad e le parole che
Mic  2: 1 per metterlo ad e allo spuntar del
Zac 10: 7 cuores rallegrera come per e del vino;
Gio  7:19 nessundi voi mette ad e lalegge!
Ef 3:11 ch’Egli hamandato ad e nel nostro
2Pi 3. 5 cheabantico, per e dellaparoladi Dio,
EFFETTUAI
Is  48: 3 iolefeci sapere; auntrattoiolee, ed
EFFETTUANO
Ger 51:29 dell’Eterno contro Babilonias e: di
EFFETTUARLO
Rom 4:21 promesso, Egli era anche potentedae.
EFFETTUATE
Dt 30: 1 elamaledizione, s saranno e per te, e
EFFETTUERA
Is  10:23 loeinmezzo atuttalaterra.
Ez 39: 8 Ecco, lacosasta per avvenire, s e, dice
EFFETTUI
Is  46:11 lontanal uomo cheeil mio disegno.
EFFICACE
1Co 16: 9 portami équi apertaad unlavoroe, e
2Te 2: 9 avraluogo, per I'azione e di Satana,
Fne 6 chelanostracomunione di fedesiae
Ebr  4:12 Perchélaparoladi Dioéviventeed e,



EFFICACEMENTE

2Co 1: 6 laqualeoperaend farvi capaci di

1Te 2:13 laqualeoperaeinvoi checredete.

EFFICACI

Gb  6:25 Quanto sono eleparolerette! Mala

EFFICACIA

Ef 1:20 Laqual potente e della sua forza Egli

2Te 2:11 E percio Iddio mandaloro e d’errore

Gia 5:16 lasupplicazionedd giusto, fattacone.

EFFIGIE

Mat 22:20 Di chi équestae e questaiscrizione?

Mar 12:16 Di chi équestae e questaiscrizione?

Luc 20:24 denaro; di chi portal’eel’iscrizione?

EFFLORESCENZE

Lev 13:12 selalebbraproducedelee sullapelle

EFFONDO

Sa 142: 2 Eil miolamento dinanzi alui, espongo

EFFUSI

Is  26:16 cercato, s sono ein umile preghiera,

EFLAL

1Cr  2:37 Zabad genero E; E generd Obed;

EFOD

Es 25: 7 epietredaincastonareper I'eeil
28: 4 un pettorale, un e, un manto, una

6 Farannol’ed oro, di filo violaceo,
8 Elacinturaartiticacheesull’e per
8 saradel medesimo lavoro dell’ e, etutto
12 ledue pietre sulle spallette dell’ e, come
15 lofarai comeil lavoro dell’e: d'oro, di
25 eli metterai sulle due spallettedell’e,
26 aull’orlointeriorevolto versol’e.
27 eli metterai alle due spallettedell’e, in
27 al disopraddlacinturaartisticadell’e.
28 mediantei suoi andli agli andlli dell’e
28 sopradelacinturaartisticadell’e,
28 enon s possa saccaredall’e.
31 Farai ancheil manto dell’e, tutto di
29: 5 de manto dell’e, dell’e edel pettorale,
5 locingerai dellacinturaartisticadell’e.
35: 9 pietredaincastonare per I'e e per il
27 epietredaincastonare per I'e e per il
39: 2 Sifecel’e, d'oro, di filo violaceo,
4 chel’e eratenuto asseme mediante le
5 Elacinturaartisticacheerasull’ e per
5 eratuttad unpezzoconl'e, edd
7 Elemisero sulle spallette dell’e, come
8 lavorato, comeil lavoro dell’e: d'oro,
18 sulle due spallette dell’ e, sul davanti.
19 aull’orlointeriorevoltoverso I’ e.
20 eli misero alle due spallette dell’e, in
20 al disopraddlacinturaartisticadell’e.
21 mediantei suoi andli agli andlli dell’e
21 banda artisticamente lavorata dell’e, e
21 non s potesse staccare dall’ e; come
22 Si fece pureil manto dell’e, di lavoro
Lev 8 7 addossoil manto, gli misel’e, e
7 locinseddlacinturaartisticadell’e,
7 conlaqualegli fis0 I e addosso.

Num 34:23 il principe Hannidl, figliuolo d'E;

Gd  8:27 E Gedeonenefeceune, cheposein
17: 5 efeceun e edegl’idoli, e consacro uno
18:14 ‘Sapetevoi chein questecasec’éune,

17 presero I'immagine scolpita, I'e,
18 preso I'immagine scolpita, I’ e, gl’idoli
20 presel’e, gl’idoli el’immagine
1Sa  2:18 eragiovinetto, ecinto d'unedi lino.
28 profumo e portasse|’ e in mia presenza?
14: 3 del’'Eterno a Sciloh, portaval’e. 11
21: 9 élainvoltainun panno dietro all’e; se
22:18 persone che portavano I’ e di lino.
23: 6 presso DavideaKeila, portd secol’e.
9 al sacerdote Abiathar: ‘Portaqual’e’.
30: 7 ‘Ti prego, portami qual’e’.
7 E Abiathar portd I’e a Davide.

2Sa  6:14 all’Eterno, eseracintodi unedi lino.

1Cr 15:27 eDavide aveasul manto unedi lino.

Os  3: 4 statua, senzae e senzaidoli domestici.

EFFICACEMENTE - EFRAIM

EFRAIM
Gen 41:52 E al secondo pose nome E, perché,
46:20 nacquero Manasseed E, i quali
48: 1 secoi suoi duefigliuoli, Manasseed E.
5 E e Manasse saranno miei, come
13 E dlasuadedra, dlasnisrad Isade;
14 elaposd sul capo di E ch'erail piu
17 posavalaman destra sul capo di E,
17 per levarladi sul capo di E e metterla
20 Iddioti facciasmilead Eeda
20 E miseE primadi Manasse.
50:23 Giuseppevidei figliuali di E, fino alla
1:10 di E: Elishama, figliuolo di Ammihud;
32 Figliuali d'E, loro discendenti secondo
33 il censmento dellatribu di E dettela
2:18 daralabandieradel campo di E conle
18 il principe de figliuoli di E e
24 1l totale del censmento del campo d'E
7:48 di Ammihud, principe dei figliuoli d'E.
10:22 bandieradel campo de' figliuoli di E,
22 Ammihud, comandava |’ esercito di E.
13: 8 per latribu di E: Hoscea, figliuolo di
26:28 leloro famiglie Manasseed E.
35 Eccoi figliuali di E secondo leloro
37 Tali sono lefamigliede figliuoli d'E
34:24 per latribu de' figliuoli d'E, il principe
Dt  33:17 Tali sonolemiriadi d'E, tali sonole
34: 2 Neftali, il paesedi E edi Manasse,
Gs 14: 4 formavano duetribl: Manasseed E; e
16: 4 | figliuoli di Giuseppe, Manasse ed E,
5 furonoi confini de' figliuoli di E,
8 ful’ereditadelatribu dei figliuoli d'E,
9 messeaparteper i figliuoli di Ein
10 i Cananei hanno dimorato in mezzo aE
17: 8 di Manasse appartenneai figliuoli di E.
9 pres0 citta che appartenevano ad E in
10 eraamezzogiorno apparteneva ak;
15 lacontrada montuosa d'E e troppo
17 Giosue parlo allacasadi Giuseppe, aE
19:50 nella contrada montuosa di E. Egli
20: 7 Sichem nella contrada montuosa di E e
21: 5 cittadedlefamiglieddlatribu di E,
20 toccaron dellecitta dellatribu di E.
21 contado nella contrada montuosa di E;
24:30 cheé nella contrada montuosa di E, al
33 nella contrada montuosa di E.
Gd  1:29 Eanch’essonon caccio i Canane che
29 abitarono in Ghezer in mezzo ad E.
2: 9 nélacontrada montuosa di E, al nord
3:27 tromba nella contrada montuosa di E,
4: 5 nellacontrada montuosa di E, e
5:14 DaE vennero quelli che stanno sul
7:24 per tuttala contrada montuosa di E a
24 tutti gli uomini di E s radunarono e
Gli uomini di E dissero a Gedeone:
laracimolatura d’ E non vale essa pitl
a Samir, nella contrada montuosa di E;
contro Beniamino e contro la casad'E;
Or gli uomini di E s radunarono,
uomini di Galaad, dié battaglia ad E;
Galaaditi, setede’ fuggiaschi d'E,
in mezzo ad E ein mezzo a Manasse!’
quando uno de' fuggiaschi d'E diceva:
tempo quarantaduemila uomini d'E.
efu sepolto a Pirathon, nel paesedi E,
un uomo nella contrada montuosa d' E,
giunse nella contrada montuosa di E,
18: 2 giunsero nella contrada montuosa di E,
13 nellacontrada montuosa di E, e
19: 1 remota della contrada montuosa di E,
16 un uomo della contrada montuosad'E,
18 remota della contrada montuosa d’E. 1o
1Sa 1: 1 ddlacontradamontuosadi E, ches
9: 4 passd per lacontradamontuosadi E e
14:22 nascodi nella contrada montuosa di E,
2Sa 21 9 Galaad, degli Ashuriti, di Izred, d'E,
13:23 le sue pecore a Baal-Hatsor presso E,
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18: 6 battaglia ebbeluogo nella foresta di E.
20:21 un uomo della contrada montuosa d'E,

1Re 4: 8 nellacontrada montuosadi E;
12:25 Sichem nella contrada montuosa di E,
2Re 5:22 arrivati dalla contrada montuosad E

14:13 dallaportadi E alla portadel’ angolo.
1Cr 6:61 cittaddlefamiglieddlatribu di E,
66 loro appartenevano alatribu di E.
67 contado, nella contrada montuosa di E,
7:20 Figliuoli di E: Shutela, che ebbe per
22 E, loro padre, li pianse per molto
24 E ebbe per figliuola Sceera, che edifico
9: 3 ede figliuoli di E edi Manasse.
12:30 Dei figliuali d'E, ventimila ottocento:
27:10 eraHelets, il Pelonita, de figliuoli d'E,
14 Benaiada Pirathon, de' figliuoli di E, e
20 Dei figliuoli d'E: Oses, figliuolo di
2Cr 13: 4 ch’éndlacontradamontuosad E: ‘O
19 E elecitta che ne dipendevano.
15: 8 presenella contrada montuosa d'E; e
9 tutto Giuda e Beniamino, e quelli di E,
17: 2 enédlecittadi E, che Asasuo padre
19: 4 allacontradamontuosad'E, elo
25: 7 contutti questi figliuoli d’E!
10 I'esercito chegli eravenuto daE,
23 dallaportadi E allaportadel’angolo.
28: 7 Zicri, un proded E, uccise Maaseia,
12 alcuni trai capi de' figliuali d'E,
30: 1 escrissepureletteread Eeda
10 di cittain cittanel paesedi E
18 unagran parte del popolo, molti d'E, di
31: 1 intutto GiudaeBeniamino, einE ein
34: 6 desofecendlecittadi Manasse, d'E,
9 aveano raccoltoin Manasse, inE, in
Neh 8:16 Acgue, esullapiazzadellaportad E.
12:39 poi a disopradelaportad E, della
Sa 60: 7 ed E elafortedifesadel mio capo;
78: 9 | figliuoli di E, gente di guerra, buoni
67 di Giuseppe, enon eesselatribu di E;
80: 2 Dinanzi ad E, aBeniaminoed a
108: 8 edE élafortedifesade mio capo;
: 2 ‘LaSirias econfederatacon E'. E il
5 Eeil figliuolo di Remalia meditano del
8 Fra sessantacinque anni E sara fiaccato
9 E Samariaeil capo d'E, eil figliuolo
17 dal giorno che E s & separato da Giuda:
9: 8 Eegli abitanti di Samaria, chenel
20 ManassedivoraE, ed E Manasse, e
11:13 Lagelosad E scomparira, egli
13 Enoninvidierapiu Giuda, e
13 Giudanon sarapiu ostile ad E.
17: 3 Nonvi sarapiu fortezzain E né reame
28: 1 allasuperba corona degli ubriachi d'E,
3 Lasuperbacoronadegli ubriachi d'E
Ger  4:15 lacalamita, elabandisce dai colli d'E.
7:15 i vodtri fratelli, tuttala progenie d'E.
31: 6 leguardiegrideranno sul monte d'E:
9 per Israele, ed E €il mio primogenito.
18 lo odo, odo E ches rammarica: ‘Tu
20 E éegli dunque per meunfigliuolosi
50:19 el’animasuas sazierasui colli dE e
Ez 37:16 Per Giuseppe, bastoned' E edi tuttala
19 di legno di Giuseppech’@inmanod E
48: 5 al confine occidentale: E, una parte.
6 Sullafrontieradi E, dal confine
Os 4:17 E s écongiunto con gl’idoli; lascialo!
19 Il vento s leghera E alle proprie ali ed
5: 3 loconosco E, elsradlenon mi €
3 poichéora, oE, tu ti s& prodtituito, e
5 ed E cadranno per laloro iniquita; e
9 E saradesolato nel giorno del castigo;
11 E eoppreso, schiacciato nel suo
12 io sono per E come unatignuola,
13 Quando E haveduto il suo malee
13 E éandato verso I’ Assiria, ed ha
14 Poichéio sar0 per E comeun leone, e
6: 4 Cheti faro, o E? Cheti faro, o Giuda?



10 coseorribili: 1aélaprogtituzioned' E!
7: 1 dloraséscopertal’iniquitad Eela
8 E s mescola coi popoli,
8 E eunafocaccia non rivoltata.
11 E écome una colomba stupida e senza
8: 9 E coi suoi doni s & procurato degli
11 E hamoaltiplicato gli altari per peccare,
9: 3 maEtornerain Egitto, e, in Assiria,
8 E staallavedettacontroil mio Dio; il
11 Lagloriad E voleraviacomeun
13 E, quand'io lo vedo stendendo lo
13 maE dovramenarei suoi figliuoli a
16 E écolpito, lasuaradice é seccata;
10: 6 lavergognasimpadronirad'E, e
11 E eunagiovenca bene ammaestrata,
11 attacchero E a carro, Giuda arera,
11: 3 Soniocheinsegnai ad E acamminare,
8 ... Comefare alasciarti, 0 E? come
9 non distruggero E di nuovo, perché
12: 1 E mi circonda di menzogne, elacasa
2 E s pascedi vento evadietro a vento
8 E eun Cananeo chetiene in mano
9 Edice: ‘E vero, io mi sono arricchito,
15 E haprovocato amaramenteil suo
13: 1 Quando E parlava, era uno spavento;
12 L’iniquitadi E élegatain fascio, il suo
14: 8 E potradire: ‘Checosahoio pit da
Abd 19 possederanno i campi d'E ei campi di
Zac  9:10 lofaro sparirei carri daE, i cavalli da
13 armol’arco con E, esolleverdii tuoi
10: 7 E quelli d’E saranno come un prode, e
Gio 11:54 vicinaal deserto, inunacittadettaE; e
EFRAIMITA
Gd 12: 5 gli chiedevano: ‘Sei tuunE? Se
1Sa 1: 1 figliuolodi Tohu, figliuolo di Tsuf, E.
EFRAIMITI
Gd 12: 4 gli uomini di Galaad sconfissero gli E,
5 i guadi del Giordano agli E; e quando
EFRATA
Gen 35:16 qualchedistanzaper arrivare ad E,
19 efu sepoltasullaviadi E; cioédi
48: 7 il viaggio, aqualchedistanzadaE; e
7 laseppdlii quivi, sullaviadi E, cheé
Rut  4:11 SpiegalatuaforzainE, efatti un
1Cr  2:50 Ben-Hur, primogenito di E, Shobal,
4: 4 ifigliuoli di Hur, primogenito di E,
Sa 132: 6 abbiamo uditochel’ArcaerainE;
Mic 5: 1 Madate, o Bethlehem E, piccola per
EFRATEI
Rut 1. 2 MahloneKilion; erano E, di
EFRATEO
1Sa 17:12 Or Davideerafigliuolo di quel’E di
1Re 11:26 Egli erafigliodi Nebat, E di Tsereda, e
EFRATH
1Cr  2:19 Azubamori e Caleb spos0 E, chedli
EFRATHA
1Cr  2:24 mortedi Hetsron, avvenuta a Caleb-E,
EFRON
Gen 23: 8 per mepresso E figliuolo di Zohar
10 Or E sedevain mezzo ai figliuoli di
10 ed E, lo Hitteo, rispose ad Abrahamo
13 eparlo ad E in presenza del popolo del
14 Ed E rispose ad Abrahamo, dicendogli:
16 E Abrahamo feceamodo di E; e
16 Abrahamo pesdo aE il prezzo ch'egli
17 Cosi il campo di E ch’eraaMacpela
18 entravano per laportadellacittadi E.
25: 9 nel campo di E figliuolo di Tsoar lo
49:29 speloncach’énel campo di E lo Hitteo,
30 compro, col campo, da E lo Hitteo,
50:13 comprato, col campo, da E lo Hitteo,
Gs 15: 9 continuavaverso lecittadel monteE, e
EGITTO
Gen 12:10 e Abramo scesein E per soggiornarvi,
11 E come stava per entrarein E, dissea
14 che quando Abramo fu giuntoin E, gli
13: 1 Abramo dunquerisali dall’ E con sua
10 del’Eterno, comeil paesed'E.

Es

EFRAIMITA - EGITTO

15:18 dal fiumed E a gran fiume, il fiume
21:21 per moglie una donna del paese d'E.
25:18 fino a Shur, ch’édirimpetto all’E,
26: 2 ‘Non scenderein E; dimora nel paese
37:25 di balsamo e di mirra, che portavain E.
28 E questi menarono Giuseppein E.
36 E que Madianiti lo vendetteroinE a
39: 1 Giuseppe fu menato in E; e Patifar,
40: 1 il coppiereeil panattieredel red'E
1 offeseroil loro signore, il red’E.
5 il coppiereeil panattieredel red'E,
41: 8 chiamaretutti i magi etutti i savi d'E,
19 mai di cosi bruttein tutto il paese d'E.
29 abbondanzaintuttoil paesed'E;
30 saradimenticatane paesed'E, ela
33 esavioelo stabilisca sul paesed'E.
34 il quinto delleraccolte del paese d'E,
36 di carestia che verranno nel paese d'E;
41 ioti stabilisco su tutto il paesed’E'.
43 lo codtitui su tutto il paese d'E.
44 manooil piedeintuttoil paese d'E’.
45 Giuseppe parti per vistareil passed'E.
46 s presento dinanzi a Faraonered'E. E
46 Faraone, e percorsetutto il paesse d'E.
48 sette anni che vennero nel paese d'E, e
53 ch'erano stati nel paese d'E, finirono;
54 maintuttoil paesed' E c' eradel pane.
55 lacarestias esteseatuttoil paesed'E,
56 E lacarestias aggravo nel paesed'E.
57 Edatutti i paes s venivain E da
42: 1 vedendo chec'erade granoin E, disse
2 ho sentito dire chec'edel granoin E;
3 sceseroin E per comprarvi del grano.
43: 2 il grano che aveano portato dall’E, il
15 e, levatis, scesroin E, es
45: 4 voi vendeste perché fosse menato in E.
8 egovernatoredi tutto il paese d'E.
9 mi ha stabilito signoredi tutto I'E;
13 amio padretuttalamiagloriainE, e
18 iovi dard del meglio del paesed'E, e
19 Prendetenel paesedi E de' carri peri
20 il megliodi tutto il paesed'E sara
23 asini carichi dellemigliori cose d'E,
25 Ed risalirono dall’ E, e vennero nel
26 éil governatoredi tuttoil paesed'E'.
46: 3 nontemeredi scenderein E, perchéla
4 |o scendero contein E, etenefaro
6 evenneroin E: Giacobbe, etuttala sua
7 Egli condusse secoin E i suai figliuali,
8 de figliuoli d'lsradle chevenneroin E:
20 E aGiuseppe, nel paese d'E, nacquero
26 che vennero con Giacobbein E,
27 Eifigliuoli di Giuseppe, natigli in E,
27 famigliadi Giacobbe chevenneroinE,
47: 6 il paese d'E ti stadinanzi; fa' abitare
11 edetteloro un possesso nel paesed'E,
13 il paese d'E eil paesedi Canaan
14 il danaro ches trovavanel paesed’'E e
15 il danaro fu esaurito nel paesed’E e nel
20 compro per Faraonetutteleterre d'E;
21 nelecitta, daun capo all’altro del’E;
26 un quinto del reddito delleterred’ E era
27 gl’'lsragliti abitarono nel paese d'E, nel
28 Giacobbevissene paesed' E
29 efedelta; deh, non mi seppellirein E!
30 portami fuori d'E, e seppelliscimi nel
48: 5 figliuoli cheti son nati nel paese d’'E
5 primach’io veniss datein E, sono
50: 7 casaetutti gli Anziani del paese d'E,
14 senetorndin E coi suoi fratelli econ
22 Giuseppedimoroin E: egli, con la casa
26 epostoinunabarainE.
1: 1 de figliuoli d' Isragle che vennero in E.
5 asgttanta. GiuseppeeragiainE.
8 Or sorsesopral’ E un nuovore, che
15 Il red E parlo anche alle levatrici degli
17 cheil red E avevaordinato loro;
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18 Allorail red E chiamo lelevatrici, e
2:23 avvennecheil red’ E mori; ei figliuoli
3: 7 I'afflizione del mio popolo cheéinE,

10 popolo, i figliuoli d'Israele, dall'E’.

11 eper trarrei figlivoli d' Ilsrade dall’E?

12 quando avrai tratto il popolo dall’E,

16 eho veduto quello chevi s fainE;

17 detto: lovi trarro dall’ afflizione d'E, e

18 andrai dal red'E, egli direte: L’ Eterno,

19 il red’E non vi concedera d' andare, se

20 epercotero I'E con tutti i miracoli che
4:18 etorni dai miei fratelli chesonoinE, e

19 ‘Va, tornatenein E, perché tutti quelli

20 etornod nel paese d'E; e Mose prese

21 ‘Quando sarai tornato in E, avrai cura
5: 4 Eil red Edisseloro: ‘O Mosee

12 popolo s sparse per tutto il paese d'E,
6:11 ‘Va, parlaaFaraonered'E, ond' egli

13 figliuoli d'Isradle e da Faraonere d'E,

13 trarrei figliuoli d'|sradle dal paesed'E.

26 i figliuoli d'|sraele dal paese d'E,

27 quelli che parlarono a Faraonered' E,

27 pertrarrei figliuoli d' Isradedall’ E:

28 |I'Eterno parlo aMose nel paese d'E,

29 di’ aFaraone, red'E, tutto quello che
7: 3 segni ei mie prodigi nel paese d'E.

4 eiometterd lamiamano sull’E, e
4 fard ustire dal paese d'E lemie
5 quando avro steso lamiamano sull’'E e

11 ei magi d'E fecero anch’ess lo stesso,

19 esendi latua mano sulle acque dell’E,

19 evi sarasangue per tutto il paese d'E,

21 evi fu sangue per tutto il passed’'E.

22 Eimagi d'E fecerolo stesso conle
8: 5 stagni efasalir leranesul paesed’E'.

6 steselasuamano sulleacqued'E, ele
6 ranesalirono e coprirono il paesed'E.
7 efecero salirelerane sul paese d'E.

16 zanzare per tutto il paesedi E'.

17 divento zanzare per tutto il paesed'E.

24 eintuttoil paesse d' E laterrafu guasta
9: 4 il bestiamed' Israele ed il bestiame d'E;

6 etuttoil bestiame d’ E mori; madel
9 polvere che copriratuttoil paese d'E, e
9 esugli animali, per tutto il paese d'E’.

18 chenon cenefu mai di smileinE, da

22 ecadagrandineintuttoil paese d'E,

22 ogni erbade campi, nel paesed'E’.

23 fece pioveregrandine sul paese d'E.

24 datadi smileintuttoil paese d'E, da

25 grandine percosse, in tutto il paese d'E,

10: 2 quello cheho operatoin E ei segni che
7 Nonsai tu chel’E érovinato? .

12 *Stendi latua mano sul paese d'E per

12 esalgano esse sul paese d' E edivorino

13 steseil suo bastone sul paesed'E; e

14 lelocuste salirono su tutto il paese d'E,

14 s posarono su tuttal’ estensione dell'E;

15 della campagna, per tutto il paesed'E.

19 unalocustain tuttal’ estensione dell’ E.

21 esanvi tenebre nel paese d'E: tali, che

22 unafittatenebriaintuttoil paese d'E

11: 1 ancoraunapiagasu Faraonee sull’E;
3 ingran considerazione nel paese d'E,
4 mezzanotte, io passerd in mezzo al'E;
5 ogni primogenito nel paese d' E morra:
6 per tutto il paese d’E un gran grido,
9 prodigi s maltiplichino nel paesed'E’.
12: 1 aMostead Aaronne nel paesed'E,

12 notteio passero per il paesed'E,

12 ogni primogenito nel paese d'E, tanto

12 efar0 giudiziadi tutti gli déi d'E. lo

13 quando percoterd il paese d'E.

17 tratto le vostre schiere dal paese d'E;

27 oltrelecasede figliuali d'|sraglein E,

29 colpi tutti i primogeniti nel paesedi E,

30 evi fuungrangridoin E, perché non
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39 lapasta che avean portatadall’E, e ne
39 essendo ess dtati cacciati dall’ E senza
40 chei figliuoli d'Israglefeceroin E fu di
41 del’Eterno uscirono dal paesed'E.
42 perchéei li trassedal paese d' E; questa
51 trassei figliuoli d'|sraele dal paese d'E,
13: 3 nd qualesiete usciti dall’E, dallacasa
8 fece per me quand’ uscii dall’E.
9 I'Eterno ti hatratto fuori dall’E con
14 L’Eterno ci trassefuori dall’E, dalla
15 uccisetutti i primogeniti nel paese d'E,
16 I'Eterno ci hatratti dall’ E con mano
17 aunaguerra, s pentaetorni inE’;
18 d'lsraele salirono armati dal paese d'E.
14: 5 Orfuriferito al red E cheil popolo era
7 seicento carri scelti etutti i carri d'E; e
8 induroil cuor di Faraone, red’E, ed
11 ‘Mancavan forse sepolturein E, checi
11 quest’azione, di farci usciredall’ E?
12 Non eegli questo cheti dicevamo in E:
20 evenneametters frail campodel’'Ee
16: 1 dopolaloro partenzadal paesed'E.
3 per mano dell’ Eterno nel paese d'E,
6 chevi hatratto fuori dal paese d'E;
32 quando vi ho tratti fuori dal paese d'E’.
17: 3 ‘Perchéci hai fatti salire dall’ E per
18: 1 I'Eterno aveatratto |sraele fuor dall’ E.
19: 1 dachefurono usciti dal paese d'E, i
20: 2 cheti hotratto dal paese d'E, dalla
22:21 anchevoi foste stranieri nel paese d'E.
23: 9 detesati stranieri nel paesed'E.
15 inquel mesetu uscisti dal paesed'E; e
29:46 cheli ho tratti dal paese d'E per
32: 1 checi hatratto dal paese d'E, non
4 tuodio cheti hatratto dal paesed E!"
7 tuo popolo che hai tratto dal paesed'E,
8 tuodio cheti hatratto dal paesed'E'.
11 tuo popolo che hai tratto dal paesed E
23 checi hatratti dal paesed'E, non
33: 1 col popolo che hai tratto dal paese d'E,
34:18 nel mesedi Abib tu sei uscito dall’E.
11:45 chevi hofatti salire dal paese d'E, per
18: 3 Nonfaretequel ches fand paesed'E
19:34 anchevoi foste forestieri nel paesed'E.
36 chev'ho tratto dal paesed'E.
22:33 chevi ho tratto dal paese d' E per esser
23:43 quando li trass fuori dal paese d'E. lo
25:38 Dio, chevi ho tratto dal paese d'E per
42 miei servi, ch'iotrass dal paesed'E;
55 chehotratto dal paese d'E. |0 sono
26:13 chevi ho tratto dal paese d' E affinché
45 antenati, i quali trass dal paese d'E,
1: 1 de figliuoli d'Israeledal paese d'E, e
3:13 colpii tutti i primogeniti nel paesed'E,
8:17 tutti i primogeniti nel paesed'E.
9: 1 dachefurono usciti dal paesed'E,
11: 5 de pesci che mangiavamoin E per
18 Stavamo pur benein E! Ebbene,
20 Perchémai samo usciti dall’E?
13:22 sette anni primadi TsoaninE.
14: 2 ‘Fossmo pur morti nel paese d'E! o
3 meglio per noi di tornarein E?
4 un capo, etorniamo in E’
19 perdonato a questo popolo dall’E fin
22 miagloriaei miracoli chehofattoin E
15:41 Dio, chevi hotratti dal paese d'E per
20: 5 E perchéci avetefatti saliredall’ E per
15 comei nostri padri sceseroinE e
15 noi in E dimorammo per lungo tempo e
16 unangelo eci feceusciredall’E; ed
21: 5 ‘Perchéci avetefatti salirefuori d'E
22: 5 ‘Ecco, un popolo e uscito d'E;
11 Ecco, il popolo ch’éuscito d'E ricopre
23:22 Iddiolo hatratto dall’E, egli dail
24: 8 |ddio chel’hatratto d'E, gli dail
26: 4 quando furono usciti dal paese d'E’.
59 di Levi chenacquealeviinE;
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32:11 Gli uomini che son saliti dall’E,
33: 1 d'lsradle che uscirono dal paese d'E,
38 de figliuoli d'Isradledal paesedi E, il
34: 5 lafrontieragirerafino al torrented’E, e
1:27 questo ci hafatti usciredal paesed' E
30 tante volte sotto gli occhi vostri, in E
4:20 fuori dallafornace di ferro, dall'E,
34 per voi I'Eterno, I [ddio vostro, in E,
37 ti hatratto dall’E con lasuagran
45 d'|sraele quando furono usciti dall’E,
46 quando furono usciti dall’ E.
5: 6 cheti hotratto fuori dal paese d'E,

15 chesa dato schiavo nel paesed'E, e
6:12 I'Eterno cheti hatratto dal paese d'E,
21 ‘Eravamo schiavi di FaraoneinE, e

21 I’Eternoci trasse dall’ E con mano
22 eprodigi grandi edisastros contro I'E,
7: 8 dallamano di Faraone, red’E.
15 acundi quel morbi funesti d E che
19 I'Eterno, I’ Iddio tuo, ti trasse dall’E;
8:14 I'Eterno, cheti hatratto dal paesed'E,
9: 7 Dal giorno che uscisti dal paesed'E,
12 il tuo popolo che hai tratto dall’'E s &
26 chehai tratto dall’ E con mano potente.
29 latuaeredita, chetu traesti dall’E con
10:19 anchevoi foste stranieri nel paesed'E.
22 | tuoi padri sceseroin E in numero di
11: 3 leoperechefeceinmezzo al’'E
3 contro Faraone, red'E, econtroil suo
4 equel chefeceall’esercito d'E, ai suoi
10 non écomeil paese d'E donde siete
13: 5 Dio, chevi hatratti dal paesed'E evi
10 Iddio tuo, cheti trassedal paesed'E,
15:15 che 8 gtato schiavo nel paese d'E, e
16: 1 I'Eterno, il tuo Dio, ti trasse dall’E,
3 (poichéuscigti in frettadal paese d'E);
3 dd giorno che ustigti dal paese d'E,
6 del sole nell’orain cui uscigti dall’E.
12 Ti ricorderai chefosti schiavoinE, e
17:16 enonriconducail popoloin E per
20: 1 Dio, cheti fece saliredal paese d'E,
23: 4 viaggio, quand’ usciste dall’ E, e perché
24: 9 il viaggio, dopo che foste usciti dall’E.
18 ti ricorderai che sai stato schiavoin E,
22 che 8 gato schiavo nel paese d'E;
25:17 il viaggio, quando usciste dall’ E:
26: 5 eraun Arameo errante; scesein E, vi
8 el’Eternoci trasse dall’ E con potente
28:27 L'Eternoti colpiracon!’ulcerad’E,
60 faratornare su tetuttelemalattied'E,
68 EI'Eternoti faratornarein E su delle
29: 2 sotto gli occhi vostri, nel paesed'E, a
16 come abbiam dimorato nel paesed’E, e
25 loro quando |i ebbetratti dal paese d'E;
34:11 cheDiolomandd afarenel paesed' E
2:10 d'innanzi avoi quando uscistedall’E,
5: 4 tutti i maschi del popolo uscito dall’E,
4 il viaggio, dopo essere usciti dall’E.
5 Or tutto questo popolo uscito dall’ E era
5 duranteil viaggio, dopo I’ uscitadall’'E,
6 uomini di guerrach’ erano usciti dall'E,
9 vi hotolto di dossoil vituperio dell'E’.
9: 9 di lui, di tutto quello che hafatto in E
13: 3 dallo Scihor che scorre a oriente dell’ E,
15: 4 econtinuavafino al torrented’E, per
47 ei suoi villaggi fino al torrented’E e al
24: 4 Giacobbeei suoi figliuoli sceseroin E.
5 ecolpii I'E coi prodigi chefeci in
6 Trass dunque fuor dall’E i vostri
14 padri servirono di ladal fiume, einE,
17 noi ei padri nostri fuor dal paesed'E,
32 figliuoli d'|sraele avean portate dall’E,
2: 1 ‘lovi hofatto saliredall’E evi ho
12 padri cheli aveatratti dal paese d'E, e
6: 8 lovifeci sdliredall’E evi trass dalla
13 L’Eternonon ci trasse egli dall’E?
11:13 quando Isragle sali dall’ E, s impadroni
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16 ma, quando Isradlesali dall’'E e
19:30 d'Isragle salirono dal paese d'E, fino al

2:27 eranoinE al servizio di Faraone?

8: 8 dal giorno cheli feci saliredall’E a
10:18 lotrass Israeledall’E, evi liberai dalle
12: 6 fe' salirei padri vostri dal paesed'E.

8 Dopo che Giacobbe fu entrato in E, i
8 quali trassero i padri vostri fuor dall’'E
15: 2 nel viaggio mentre salivadall’E.
6 d'lsraele quando salirono dall’'E’. Cosi
7 fino a Shur, che stadirimpetto all’E.
27: 8 dal lato di Shur fino al paesed'E.
7: 6 chetrass i figliuoli d'Israele dall’E,
23 al tuo popolo cheti sei redento dall’E,

3: 1 simparentod con Faraone, redi E.

4:21 esino ai confini dell’E. Ess gli

6: 1 deifigliuoli d'Isradle dal paese d'E, nel

8: 9 chequesti furono usciti dal paese d'E.

16 trass il mio popolo d'Isragledall’E, io
21 quando li trasse fuori dal paese d'E’.
51 etuli hai tratti fuor dall’E, di mezzo a
53 quando traesti dall’E i padri nogtri, o
65 dintorni di Hamath fino al torrente d'E,

9: 9 qualetrassei loro padri dal paese d'E;

16 Faraone red'E, erasditoa
10:28 gli venivan menati dall’E; le carovane
29 Un equipaggio, uscito dall’E egiunto a
11:17 servi di suo padre, per andarein E.
18 egiunseroin E daFaraone, red'E, il
21 Or quando Hadad ebbe sentito in E che
40 efuggi in E presso Scishak, red'E,
40 erimasein E fino allamortedi
12: 2 s trovavaancorain E, dov' erafuggito
2 scampare dal re Salomone; stavain E,
28 dé, cheti hanno tratto dal paese d’E!”
14:25 Scishak, red' E, sali contro
17: 4 avevainviato de mess aSo,red'E, e
7 Dio, cheli aveatratti dal paese d'E, di
7 sotto al poteredi Faraonered'E; ed
36 I'Eterno, chevi fe' saliredal paesed’'E
18:21 Ecco, tu t'appoggi sull’E, su questo
21 edlidafora; tal € Faraone, red’E, per
24 confidi nell’ E, amotivo de' suoi carri
19:24 piedi prosciughero tutti i fiumi d'E.
21:15 giorno chei loro padri uscirono dall’E,
23:29 Faraone Neco, red'E, sali controil re
34 preso Joachaz, lo menoin E, dove
24: 7 il red'E, non usci piu dal suo paese,
7 tutto quello che erastato del red’E,
7 dal torrented' E al fiume Eufrate.
25:26 s levarono e seneandaronoin E,
13: 5 raduno tutto Israele, dallo Scihor d'E
17: 5 dal giorno chetrass Isradle dall’E, fino
21 al tuo popolo chetu hai redento dall’ E?
1:16 gli venian menati dall’E; le carovane di
17 efacevano ustiredall’E e giungere a

5:10 che questi furono usciti dal paesed'E.

6: 5 il mio popolod Isradle dal paese d'E,

7: 8 dintorni di Hamath fino al torrented'E.

22 loro padri cheli trasse dal paese d'E, s
9:26 paesede Filistei esinoai confini d'E.
28 aSalomonede cavalli dall'E e datutti
10: 2 s trovavaancorain E, dov' erafuggito
2 dal re Salomone; etorno dall’E.
12: 2 Scishak, red’E, sali contro
3 con lui vennedall’ E un popolo
9 Scishak, red'E, sali dunque contro
20:10 d'entrare quando venivadal paesed'E,
26: 8 famas sparsesino ai confini dell’E,
35:20 Neco, red' E, sali per combatterea
36: 3 Il red'E lo depose a Gerusalemme, e
4 Eil red E fecere sopra Giuda e sopra
4 Joachaz, fratello di lui, elomendin E.
9: 9 vededti I' afflizione de’ nostri padri in E
18 il tuo Dio chet’hatratto fuori dall’ E!
68:31 Gran signori verranno dall’E, I’ Etiopia
78:12 presenzade loro padri, nel paese d'E,



43 quando operd i suoi miracoli inE, ei
51 Percossetutti i primogeniti d'E, le

80: 8 Tu trasportasti dall’ E una vite;

81: 5 quando usci contro il paese d'E. o udii
10 cheti fecerisaliredal paesed'E;

87: 4 1o mentoverd I’ E e Babilonia fra quelli

89:10 Tu hai fiaccato I E, ferendolo a morte;

105: 23 Alloralsragle vennein E, e Giacobbe

38 L’E s rallegro dellaloro partenza,

106: 7 attenzionealletue maravigliein E; non

21 cheaveafatto cosegrandi in E,

114: 1 Quando Isragle usci dall’'E, elacasadi
135: 8 Egli percossei primogeniti d'E, cosi
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9 segni eprodigi inmezzo ate, o E, su
7:16 di copertericamate con filod'E;
7:18 che sono all’estremitade’ fiumi d'E, e
10:24 eadz suteil bastone, comefecel’ E!

26 mare, cosi |’ alzera ancora, comein E.
11:11 suopopolorimastoin AssriaeinE, a

15 aseccolalinguadel mar d'E;

16 Isradleil giorno che usci dal paese d'E.
19: 1 Oracolo sull’E. Ecco, I Eterno, che
daunanuvolaleggera, evienein E;
gl’idoli d'E tremano dinanzi alui,
eall’E s strugge, dentro, il cuore.

Lo spirito cheanimal’E svanira, io
lodard I'E in mano d' un signore duro,
i canali d’ E scemeranno, e resteranno

12 degli eserciti ha deciso contro I'E!

13 hantraviato I'E, ess, la pietraangolare

14 fan barcollarel’ E in ogni sua

15 Enullagioveraall’ E di quel che potran

16 I'E sara come le donne: tremerd, sara

17 il paese di Giuda sarail terrore dell’E;

17 I'E sara spaventato a motivo della

18 vi saranno nel paese d' E cinquecitta

19 inmezzo a paese d'E, vi saraun atare

20 eunatestimonianzanel paese d'E;

21 EI'Eterno s faraconoscereal’E egli

23 vi saraunagradadall’Ein Assiria;

23 gli Assiri andrannoin E, egli Egiziani

24 |saglesaraterzo conI’E econ

25 ‘Benedetti siano I’ E, mio popolo,

20: 3 durantetreanni, contro I’ E e contro
4 meneraviai prigionieri dall’'E ei
4 |e natiche scoperte, avergogna dell’E.
5 eamotivo dell’E di cui S gloriavano.
23: 5 Quando lanctizia giungerain E, tutti
27:12 dal corso del fiumeal torrente d'E; e
13 equelli ch’eran dispers nel paese d'E
30: 2 chevannogiuin E senz aver
2 ecercar ricetto al’ ombradel’'E!
3 eil ricetto al’ombradel’'E, ad
7 Poichéil soccorso dell’ E € un soffio,
31: 1 Guai aqueli chescendonoinEin
36: 6 tu confidi nell’E, in quel sostegno di
6 tal e Faraone, red'E, per tutti quelli
9 Matu confidi nell’ E per aver de’ carri
37:25 piedi prosciughero tutti i fiumi d'E’.
43: 3 iohodato ' E cometuo riscatto,
45:14 || frutto dellefatichedell’E e del
52: 4 11 mio popolo discese giain E per
2: 6 checi hatratti fuori dal paese d'E, che
18 sullaviachemenain E per andare a
36 Anchedall’E riceverai confusione,
7:22 quando li trass fuori dal paese d'E,
25 i vostri padri uscirono dal paesed' E
9:26 I'E, Giuda, Edom, i figliuoli di
11: 4 giorno cheli feci uscire dal paesse d'E,
7 giorno cheli trass fuori dal paese d'E
16:14 i figliuoli d'Israde fuori del paesed'E’,
23: 7 ifigliuoli d'Israde fuori del paesed’'E',
24: 8 equdli che abitano nel paese d'E;
25:19 aFaraone, red'E, ai suoi servitori, ai
26:21 seppe, ebbe paura, fuggi eandoin E;
22 il re Joiakim mando degli uomini in E,
23 Quedti trassero Uriafuori d'E, elo
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31:32 per mano per trarli fuori dal paese d'E:
32:20 tu hai fatto nel paese d'E, in Isragle e
21 traedti il tuo popolo fuori dal paese d’'E
34:13 giorno cheli trass fuori dal paese d'E,
37: 5 L'esercitodi Faraoneerauscitod'E; e
7 soccorso, étornato nel suo paese, in E;
41:17 per poi continuare erecars in E,
42:14 No, andremo nel paese d'E, dove non
15 Sesetedecis arecarvi inE, ese
16 vi raggiungerala, nel paesed’'E, ela
16 vi saraalecalcagnalainE, equivi
17 cheavranno deciso di andarein E per
18 suvoi, quando sarete entrati in E; e
19 Non andatein E! Sappiate bene che
43: 2 Non entratein E per dimorarvi,
7 ed entrarono nel paese d'E, perché non
11 everraecolpirail paese d'E: chi deve
12 il fuoco alle case degli déi d'E.
12 esavvolgerade paesed E comeil
13 tempio del sole, cheenel paesed'E, e
13 daraalefiammelecasedegli d& d'E'.
44: 1 Giude chedimoravano nel paesedi E,
8 profumi ad altri déi nel paese d' E dove
12 s sono odtinati avenirenel paese d' E
12 consumati; cadranno nel paese d'E;
13 quelli chedimorano nel paese d'E,
14 che sonvenuti astare nel paesed’'E
15 il popolo che dimoravane paesse d'E a
24 tutti di Giuda, che siete nel paese d'E!
26 di Giuda, che dimorate nel paesed E!
26 intuttoil paesed E il mio nomenon
27 di Giuda che sono nel paesed'E
28 ritorneranno dal paese d'E nel paese di
28 quelli che son venuti nel paese d' E per
30 Ecco, io dar0 Faraone Hofra, red’E, in
46: 2 Riguardoall’E.
2 |'esercito di Faraone Neco, red’E, che
8 EI'E, chesalecomeil Nilo, elecui
11 del balsamo, o vergine, figliuolad' E!
13 di Babilonia, per colpireil paesed' E.
14 Annunziateloin E, banditelo a Migdoal,
17 ‘Faraone, red E, non & che unvano
19 Ofigliuolacheabiti I'E, fa' il tuo
20 L’E éunagiovencabdlissma, ma
21 i mercenari chesonoin mezzo all’E
24 Lafigliuoladell’E é copertad onta, &
25 io puniro Amon di No, Faraone, I'E, i
26 I'E sara abitato comeai giorni di

Lam 5: 6 Abbiamtesolamanoversol’E everso

17:15 hamandato i suoi ambasciatori in E
19: 4 de raffi allemascelle, nel paesed’E.
20: 5 emi feci loro conoscere nel paese d'E,
6 cheli trarrei fuori del paese d'E per
7 enonvi contaminate con gl’idoli d'E;
8 enon abbandono gl’idoli d'E; allora
8 lorolamiairain mezzo a paesed'E.
9 allo scopo di trarli fuori dal paesed’E.
10 Eli trass fuori dal paese d'E, eli
14 quadli ioli avevo tratti fuori dall’E.
22 ddlequali li avevo tratti fuori dall’E.
36 vostri padri nel deserto del paesed'E,
23: 3 lequali s progtituironoinE; s
19 quando s era progtituita nel paese d'E;
27 prosgtituzione cominciata nel paese d'E,
27 di loro, enonti ricorderai piu dell’'E.
27: 7 Il linofino d'E lavorato aricami, t' ha
29: 2 latuafacciacontro Faraone, red'E, e
2 profetizza contro di lui econtroI'E
3 Eccomi contro di te, Faraone, red'E,
6 Etutti gli abitanti dell’ E conosceranno
9 il paese d'E sararidotto in una
10 eridurroil paesed E inun deserto, in
12 eridurroil paesed’E inuna
15 L’E sarail piu umiledei regni, enons
19 il paese d'E; ed egli ne porteraviale
20 iogli doil paesed'E, poiché han
30: 4 Laspadaverrasull’E, evi saraterrore
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4 quando in E cadranno i feriti a morte,

6 Quelli che sostengono I’ E cadranno, e

8 quando metterd il fuoco all’E, etutti i

9 loroil terrore come nel giorno dell'E;

10 lofaro sparirelamoaltitudine dell’'E,

11 sguaineranno le spadecontro I’E, e

13 piu principe che vengadal paesed'E, e

13 metterd lo spavento nel paesed'E.

15 mio furore sopra Sin, la fortezza dell’E,

16 Appiccheroil fuocoal’E; Sins

18 spezzerd quivi i gioghi imposti dall’E;

19 Cosl eserciter0 i miei giudizi sull’E, e

21 spezzatoil braccio di Faraone, red'E;

22 Eccomi contro Faraone, re d'E, per

25 ed egli lavolgeracontroil paesed'E.

31: 2 ‘Figliuol d'uomo, di' aFaraonered’E,
32: 2 unalamentazione su Faraone, red’E, e

12 ed ess distruggerannoil fasto dell’E, e

15 quando avro ridotto il paesed’ E inuna

16 questalamentazione sull’ E e su tuttala

18 unlamento sullamoltitudine dell’E, e

20 trascinate |’ E con tuttele sue
9:15 traedti il tuo popolo fuori del paese d'E

11: 8 emeneraanchein cattivitain E i loro

42 paes, eil paese d'E non scampera.

43 edi tuttele cose preziose ddll'E; ei
2:15 ai giorni cheusci fuori dal paesed'E.
7:11 invocano I'E, vanno in Assiria.

16 nel paesed'E s faran beffedi loro.
8:13 i loro peccati; tornerannoin E.

9: 3 maEfraimtornerainE, g, in Assiria,

6 I'Eli raccogliera, Memfi li seppellira;

11: 1 efindall’E, chiamai il mio figliuolo.

5 Israele non torneranel paese d' E; ma

11 Accorreranno in fretta dall’ E come

12: 2 conl’Assiria, eportadell’olioin E.
10 I'Eterno, il tuo Dio, fin dal paese d'E;
14 I'Eterno trasse |sragle fuori d'E; e
13: 4 I'Eterno, il tuo Dio, fin dal paese d'E; e
3:19 L'E diventera una desolazione, e Edom
2:10 Eppure, iovi trass fuori del paesed'E,
3: 1 ch'iotrass fuori dal paesed'E:

9 d'Asdod e sui palazzi del paese d'E;
4:10 ho mandato fravoi la peste, comeinE;
8: 8 esabbasseracomeil fiumed E.

9: 5 fiume, e s abbassacomeil fiumed' E.

7 trass io Israglefuor del paese d'E, ei
6: 4 Poichéioti trass fuori dal paesed'E,
7:12 ate, dal’'Assriafinoalecittad’E,

12 dall’E sino al fiume, daun mare

15 ai giorni in cui uscisti dal paese d'E, io
3: 9 L'Etiopiael’E eranlasuaforza, enon
2: 5 chefeci con voi quando usciste dall’E,

10:10 loli faro tornaredal paesed'E, eli

11 elo scettro d'E saratolto via.

14:18 E selafamigliad’ E non sale e non

19 Taesaralapunizioneddl’E, ela
2:13 il fanciullino e suamadre, efuggi in E,

14 fanciullino esuamadre, ed ritirdin E;

15 Fuor d'E chiamai il miofigliuolo.

19 apparvein sogno a Giuseppein E, egli
2:10 del’E edeleparti dellaLibia
7: 9 lo venderono perché fosse menato in E;

10 esapienzadavanti a Faraone, red’E,

10 chelo codtitui governatore dell’ E e di

11 carestiaeunagrandistrettaintuttoI'E

12 udito chein E v'eradd grano, vi

15 E Giacobbe scesein E, e morirono egli

17 il popolo crebbe e moltiplicoin E,

18 finché sorse sull’ E un altro re, che non

34 |'&fflizione del mio popolo cheeinE,

34 or dunquevieni; io ti manderoin E.

36 fatto prodigi e segni nel paesedi E, nel

39 erivolseroi loro cuori al’'E,

40 checi hacondotti fuori del paesed'E,

13:17 durantelasuadimoranel paesedi E, e
3:16 forsetutti quelli ch’erano usciti dall’E,



8: 9 lamano per trarli fuori dal paesed'E;
11:26 ricchezza maggiore de’ tesori d'E,
27 Per fede abbandono I’ E, non temendo
Giu 5 trattoin salvoil popolo dal paese di E,
Ap 11: 8 spiritualmentes chiama Sodomaed E,
EGIZI
Sa 136: 10 Colui che percossegli E nei loro
At 7:22 fu educato in tutta la sapienza degli E
EGIZI
Ebr 11:29 il chetentando faregli E, furono
EGIZIANA
Gen 16: 1 Essaavevaunaservae per nomeAgar.
3 preelasuaservaAgar, I'E, eladiede
21: 9 ad Abrahamo da Agar, I'e, rideva;
25:12 cheAgar, I'E, servadi Sara, avea
EGIZIANE
Es 1:19 ledonne ebree non sono comelee,
EGIZIANI
Gen 12:12 quando gli E t'avranno veduta,
14 dli E osservarono cheladonnaera
41:55 E Faraonedisseatutti gli E: ‘Andate
56 tutti i depositi e vendé grano agli E. E
43:32 eper gli E chemangiavan conloro, a
32 gli E non possono mangiare con gli
32 Ebre; per gli E & cosaabominevole.
45: 2 piangendo; gli EI'udirono, el’udi la
46:34 gli E hanno in abominio tutti i pastori’.
47:15 tutti gli E vennero a Giuseppe e
20 gli E venderono ognuno il suo campo,
50: 3 egli Elo piansero settanta giorni.
11 ‘Questo € un grave lutto per gli E
Es 1:12 egli E preseroin avversionei figliuoli
3: 8 sceso per liberarlo dalla mano degli E,
9 I'oppressione chegli E fanno loro
21 questo popolo trovi favore presso gli E;
22 figliuole, e cosi spoglieretegli E'.
6: 5 chegli E tengono in schiavity,
6 ai duri lavori di cui vi gravano gli E, vi
7 sottraeai duri lavori impostivi dagli E.
7: 5 Egli E conosceranno cheio sono
18 gli E avranno ripugnanza a bere
21 sichegli E non potevan bere I’ acqua
24 E tutti gli E fecero degli scavi ne
8:21 lecasedegli E saran piene di mosche
26 che sono un abominio per gli E. Ecco,
26 che sono un abominio per gli E, non ci
9:11 a magi come addosso atutti gli E.
10: 6 ituoi servitori elecasedi tutti gli E,
11: 3 il popolo nelle buone grazie degli E;
7 digtinzionechel’Eternofafragli Ee
12:23 |'Eterno passera per colpiregli E; e
27 quando colpi gli E esalvo le nostre
30 egli etutti i suoi servitori etutti gli E; e
33 Egli E facevano forzaal popolo per
35 domandarono agli E degli oggetti
36 il popolo nelle buone grazie degli E,
36 domandava. Cosi spogliarono gli E.
14: 4 egli E sapranno cheio sono |’ Eterno’.
9 Gli E dunqueli inseguirono; etutti i
10 gli Emarciavano aleloro spalle;
12 Lasciaci stare, che serviamo gli E?
12 meglio eraper noi serviregli E che
13 gli E che avete veduti quest’ oggi, non
17 ecco, ioindureroil cuoredegli E, ed
18 E gli E sapranno cheio sono I’ Eterno,
23 Egli Eli inseguirono; etutti i cavalli
24 guardd verso il campo degli E, elo
25 inguisachegli E dissero: ‘ Fuggiamo
25 combatte per loro controgli E'.
26 mare, eleacque ritorneranno sugli E,
27 edli E, fuggendo, gli andavano
27 el’Eterno precipito gli Einmezzo al
30 salvo Israele dalle mani degli E, e
30 videsul lido del mare gli E morti.
31 chel’Eterno avea spiegata contro gli E;
15:26 che ho mandate addosso agli E, perché
18: 8 I'Eterno aveafatto a Faraonee agli E

EGIZI - EL

9 Israele, liberandolo dallamano degli E.
10 chevi haliberati dallamano degli E e
10 haliberatoil popolo dal giogo degli E!
11 gli E hanno agito orgogliosamente
19: 4 avete veduto quello che ho fatto agli E,
32:12 Perchédirebbero gli E: Egli li hatratti
Num 14:13 ‘Mal’udranno gli E, di mezzo ai quali
20:15 egli E maltrattaron noi ei nostri padri.
33: 3 atett’dlta, avistadi tutti gli E,
4 mentregli E seppellivano quelli che
Dt 7:18 tuo Dio, fece a Faraone e atutti gli E;
26: 6 Egli Eci maltrattarono, ci umiliarono
Gs 24: 6 Gli Einseguironoi vostri padri con
7 posedellefitte tenebrefravoi egli E;
7 vostri videro quel ch'io feci agli E. Poi
Gd  6: 9 viliberai dallamano degli E edalla
10:11 ‘Nonvi hoio liberati dagli E, dagli
1Sa  4: 8 Quedti songli d& checolpirongli E
6: 6 indureresteil cuor vostro comegli E e
6 gli E non lasciarono ess partire
10:18 evi liberai dalle mani degli E edalle
1Re 4:30 gli Orientali etuttala sapienza degli E.
2Re 7: 6 dinoiiredegli Hittei ei redegli E,
Esd 9: 1 dei Moabiti, degli E edegli Amorei.
Is  19: 2 loincitero E contro E, combatteranno
21 gli E, in quel giorno, conosceranno
22 Cosi I'Eterno colpiragli E: li colpirae
23 egli EinAsdiria,
23 egli E serviranno I’ Eterno con gli
31: 3 Orgli E sonuomini, enon Dio; i loro
Ez 16:26 Ti sai pureprodituita agli E, tuoi
23: 8 checommetteva congli E,
21 quando gli E ti premevan le mammelle
29:12 edisperdero gli E fralenazioni, eli
13 ioraccoglierd gli E di frai popoli dove
14 efardtornaregli E dallaloro cattivita e
30:23 E disperdero gli E fralenazioni, eli
26 Eiodisperdero gli E fralenazioni, eli
EGIZIANO
Gen 39: 1 capitano delleguardie, un E, lo compro
2 egavaincasade suosignore, I'E.
5 |'Eterno benedisse la casa dell' E, per
Es 2:11 evideun E, che percoteva uno degli
12 uccise!’E, elo nascose nella sabbia.
14 tu uccider me come uccidesti I'E?
19 ‘UnEci haliberate dalle mani de
Lev 24:10 di unadonnaisraditaedi un E usci tra
Dt  23: 7 nonaborrirai I'E, perchéfosti sraniero
1Sa 30:11 Trovarono per lacampagnaunE, elo
13 “Sono ungiovinee, servo di un
2Sa 23:21 E uccise pureun E, d aspetto
21 strappo di mano al’E lalancia, esene
1Cr  2:34 Sceshan aveva uno schiavo e per nome
11:23 Uccise pureun E di statura enorme alto
23 strappo di mano all’E lalancia, esene
At 21:38 Non sa tu dunque quell’ E che tempo
EGIZIO
At 7:24 evendico I oppresso, uccidendo I’ E.
28 tu uccider me comeieri uccidesti I'E?
EGLA
2Sa 3. 5 eil s=tofu lthream, figliuolo di E,
1Cr  3: 3 il s=stofu Jdithream, di E, suamoglie.
EGLAIM
Is 15: 8 il suourlorintronafinoad E,
Ez 47:10 daEn-ghedi finoad En-es
EGLATH
Is 15: 5 songiaaTsoar, aE-Scelisciah; perché
Gea  48:34 finoaHoronaim, fino a E-Sceliscia;
EGLINO
Num 32: 6 ‘Andrebbero ei vogtri fratelli alla
Dt 5:29 felici in perpetuo e ed i loro figliuali!
31:17 Questi mali non ci son e caduti
2Sa  14:31 hanno e dato fuoco al mio campo?
2Re 19:12 aTédassar, valsero e aliberarle?
1Cr 19: 3 | suoi servi non son e piuttosto venuti
21: 3 non sono e tutti servi del mio signore?
Sa 27: 2 edess hanvacillato e sono caduti.
Is  10: 8 ‘I mie principi non son e tanti re?
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Am  3: 3 Dueuomini camminano e assieme, se
Mic  6:10 Vi son e ancora, nella casa dell’ empio,
At 2: 7 cogtoro che parlano non son e Galilei?
22:19 Signore, e stessi sanno cheio
25:17 Essendo e dunque venuti qua, io, senza
1Co 12:29 Tutti sono e apostoli? Son forse tutti
30 Tutti hanno ei doni delle guarigioni?
1Te 1: 9 perchée stess raccontano di noi quale
Ebr  1:14 Non sono e tutti spiriti ministratori,
EGLOM
Gs 15:39 Lakis, Botskath, E,
EGLON
Gs 10: 3 alafiaredi LakiseaDehir redi E:
5 il redi Lakiseil redi E s radunarono,
23 di Lakis, il redi E, egligli menarono.
34 contutto |sradle passo da Lakisad E;
36 Giosuécontutto Israde sali daE ad
37 esattamente come avea fatto ad E; la
12:12 il redi E, il redi Ghezer,
Gd  3:12 el’Eternoreseforte E, redi Moab,
13 Ed E raduno attorno a <éi figliuali di
14 d'lsraglefuron servi di E, redi Moab,
15 mezzo di lui unregalo aE, re di Moab.
17 Eoffriil regaloaE, redi Moab, ch’era
EGOISTI
2Ti  3: 2 perchégli uomini saranno e, amanti del
EGRESSI
Ez 44: 5 delacasg, etutti gli e de santuario.
EGUAGLIARE
2Sa  23:19 nondimeno non giunsead ei primi tre.
23 nondimeno non giunsead e primi tre.
1Cr 11:21 nondimeno nongiunsead ei primi tre.
25 nondimeno non giunsead ei primi tre.
EH
Mar 15:29 E, tu chedisfai il tempio elo riedifichi
EHI
Gen 46:21 Beker, Ashbel, Ghera, Naaman, E,
EHUD
Gd  3:15 unliberatore: E, figliuolo di Ghera,
16 E s fece una spada aduetagli, lunga
20 E s accosto al re, che stava seduto nella
21 eE, sesalamano sinistra, trassela
23 Poi E usci ndl portico, chiuse le porte
26 E s dieallafuga, pasd oltrele cave di
31 Dopo E, venne Shamgar, figliuolo di
4: 1 MortochefuE, i figliuoli d'Isragle
1Cr  7:10 di Bilhan: Jeush, Beniamino, E,
8: 6 Quedti sonoii figliuoli di E, che erano
EKER
1Cr  2:27 furono: Maats, Jamin ed E.
EKRON
Gs 13: 3 snoal confinedi E a settentrione:
3 aquelodi Gath, aquelodi E, eanche
15:45 E, lecittadel suo territorio ei suoi
46 daE eaoccidente, tuttelecittavicine
19:43 Timnata, E,

Gd  1:18 suoterritorio ed E col suo territorio.
1Sa  5:10 Alloramandarono|'arcadi DioaE. E
10 comel’arcadi Diogiunseak,

10 que di E cominciarono a gridare,
6:16 tornarono il medesmo giorno aE.
17 per Askalon, una per Gath, una per E.
7:14 tornarono ad Isragle, da E fino a Gath.
17:52 al’ingresso di Gath ealle portedi E. |
52 di Shaaraim, fino aGath efinoad E.
2Re 1. 2 aconsultare Baal-Zebub, dio di E, per
3 aconsultare Baal-Zebub, dio di E?
6 aconsultare Baal-Zebub, dio di E?
16 mess aconsultar Baal-Zebub, dio d'E,
Ger 25:20 ad Askalon, aGaza, aE, ea residuo
Am  1: 8 volgero lamiamano contro E, eil resto
Sof  2: 4 pien mezzogiorno, ed E sara sradicata.
Zac 9: 5 ecod E, perchéla sua speranza sara
7 capoin Giuda, ed E, comeil Gebuseo.
EL
Gen 14: 6 finoaE-Paran, che épresso a deserto.
16:13 Atta-E-Roi, perchédisse: ‘Holio,
33:20 un altare, elo chiamo E-Elohé-lsradl.



35: 7 echiamod quel luogo E-Bethel, perché
Gs 19:14 efaceacapo allavalled Iftah-E.
27 edlavalledi Iftah-E al nord di Beth-
37 En-Hatsor, Ireon, Migdal-E,
Gd  9:46 nd torrionedel tempio di E-Berith.
ELA
Gen 36:41 il capo Oholibama, il capo E,
1Re 4:18 Scime, figliuolo di E, in Beniamino;
16: 6 ed E, suofigliuolo, regno in luogo suo.
8 E, figliuolo di Baasa, comincio a
9 E eraaTirtsa, bevendo ed ubriacandos
13 cheBaasaed E, suo figliuolo, aveano
14 |l resto delle azioni d'E e tutto quello
2Re 15:30 Hosea, figliuolo di E, ordi una
18: 1 di Hoses, figliuolo d'E, red’ |sraele,
9 di Hosea, figliuolod' E red Isradle,
1Cr  1:52 il capo Oholibama, il capo E, il capo
4:15 Iru, EeNaam, i figliuoli d'E e Kenaz.
9: 8 E, figliuolo di Uzzi, figliuolo di Micri;
ELAH
2Re 17: 1 Hoseg, figliuolo di E, comincio a
ELAM
Gen 10:22 | figliuoli di Sem furono E, Assur,
14: 1 di Kedorlaomer redi E, edi Tidea re
9 contro Kedorlaomer redi E, Tideal re
1Cr  1:17 Figliuoli di Sem: E, Assur, Arpacshad,
8:24 Hanania, E, Anthatija,
26: 3 Eil quinto, Johanan il sesto,
Esd 2: 7 Figliuali di E,
31 | figliuoli d'un atro E,
4: 9 di Babilonia, di Shushan, di Deha, d'E,
8: 7 Dei figliuali di E, Isaia, figliuolo di
10: 2 unode figliuoli di E, preseadirea
26 D¢ figliuali di E: Mattania, Zaccaria,
Neh  7:12 Figliuodli di E, mille
34 Figliudli d'unaltro E, mille
10:14 del popolo: Parosh, Pahath-Moab, E,
12:42 Uzzi, Johanan, Malkija, E, Ezer. E|i
Is  11:11 ad E, a Scinear ed aHamath, enelle
21: 2 Sali, o E! Métti I’assedio, o Medial lo
22: 6 E portail turcasso con delle truppe sui
Ger 25:25 atutti i redi Zimri, atutti i red'E,
49:34 al profeta Geremiariguardo ad E, al
35 io gpezzo I'arco di E, lasua principal
36 lofard venire contro E i quattro venti
36 dovenon arrivino de' fuggiaschi d'E.
38 E metterd il miotronoin E, enefaro
39 avverrach’iotrarro E dalla cattivita,
Ez 32:24 LaeE contuttalasuamoltitudine,
Dan 8: 2 reale cheéndlaprovinciadi E; e,

Ger 49:37 Rendero gli E spaventati dinanzi ai
At 2: 9 Noi Parti, Medi, E, abitanti della
ELASA
1Cr  2:39 Azariagenero Helets, Helets gener0 E;

40 E gener0 Sismai; Sismai genero
Esd 10:22 Ishmael, Nethanedl, Jozabad, E.
Ger 29: 3 per mandi E, figliuolo di Shafan, edi
ELATH
Dt 2: 8 come pure E ed Etson-Gheber. Poi ci
2Re 14:22 Egli riedifico E, elariconquisto a

16: 6 riconquisto E alla Siria, e
6 caccioi Giudei daE,
6 ei Sirf entrarono in E, dove sono

ELCI
Is  44:14 s prendono degli e, dellequerci, s fa
ELDAA
Gen 25: 4 furono Efa, Efer, Hanoch, Abidaed E.
1Cr  1:33 Efa, Efer, Hanoch, Abida ed E. Tutti
ELDAD
Num 11:26 dueuomini, I'uno chiamato E el’altro

27 ‘E e Medad profetizzano nel campo’.
ELEAD
1Cr  7:21 perfigliuolo Shutelah, - Ezer ed E, i
ELEADA
1Cr  7:20 cheebbe per figliuolo E, che ebbe per
ELEALEH
Num 32: 3 Heshbon, E, Sebam, Nebo e Beon,

ELA - ELETTI

37 edificarono Heshbon, E, Kiriathaim,
Is  15: 4 Heshbon ed E gridano; laloro voce
16: 9 dellemielacrime, o Heshbon, o E!
Ger 48:34 lamenti di Heshbon giungon fino a E;
ELEASA
1Cr  8:37 cheebbe per figliuolo E, che ebbe per
9:43 che ebbe per figliuolo E, che ebbe per
ELEAZAR
Es 6:23 gli partori Nadab, Abihu, E e Ithamar.
25 E, figliuolo d' Aaronne, prese per
28: 1 di sacerdoti: Aaronne, Nadab, Abihu, E
Lev 10: 6 EMosedissead Aaronne, ad E ead
12 Poi Mose dissead Aaronne, ad E ead
16 ond'egli S adird gravemente contro E e
Num 3: 2 Nadab, il primogenito, Abihu, E e
4 ed E e lthamar esercitarono il
32 |l principe del principi dei Leviti eraE,
4:16 EdE, figliuolo del sacerdote Aaronne,
16:37 ‘Di’ aE, figliuolo del sacerdote
39 Eil sacerdote E presei turiboli di rame
40 E fece comel’Eterno gli avea detto per
19: 3 Eladaretea sacerdote E, chela
4 1| sacerdote E prendera col dito del
20:25 Prendi Aaronne ed E suofigliuolo e
26 paramenti, erivestine E suo figliuolo;
28 paramenti, e nerivesti E, figliuolo di
28 Poi Mose ed E scesero dal monte.
25: 7 avendo veduta Finess, figliuolo di E,
11 ‘Finess, figliuolo di E, figliuolo del
26: 1 I'EternodisseaMoseead E, figliuolo
3 EMosteil sacerdote E parlarono loro
60 Aaronne nacquero Nadab e Abihu, E
63 eil sacerdote E fecero il censmento
27: 2 davanti al sacerdote E, davanti ai
19 farai comparire davanti al sacerdote E e
21 s presenteradavanti al sacerdote E,
21 laraunanzausciranno al’ ordinedi E
22 fece comparire davanti al sacerdote E e
31: 6 Fineasfigliuolo del sacerdoteE, il
12 elespoglieaMosg, al sacerdote E e
13 Moss, il sacerdote E etutti i principi
21 il sacerdote E disse ai soldati ch’erano
26 ‘Tu, col sacerdote E econi capi delle
29 elodarai a sacerdote E come
31 eil sacerdote E fecero comel’ Eterno
41 E Mosedette al sacerdote E il tributo
51 eil sacerdote E presero dalle loro mani
54 eil sacerdote E presero |’ oro dei capi di
32: 2 aparlareaMose, a sacerdote E e ai
28 per loro degli ordini a sacerdote E, a
34:17 il sacerdote E, e Giosue, figliuolo di
Dt 10: 6 ed E, suofigliuolo, divenne sacerdote
Gs 14: 1 echeil sacerdote E, Giosuefigliuolo di
17: 4 s presentarono davanti al sacerdote E,
19:51 Tali sono leereditacheil sacerdote E,
21: 1 Leviti s accostarono al sacerdote E,
22:13 Finess, figliuolo del sacerdote E,
31 E Fineas, figliuolo del sacerdote E,
32 E Fineas, figliuolo del sacerdote E, ei
24:33 Poi mori ancheE, figliuolo di Aaronne,
Gd 20:28 eFineas, figliuolo d'E, figliuolo
1Sa 7: 1 econsacraronoil suofigliuolo E,
2Sa 23: 9 dilui venivaE, figliuolo di Dodo,
10 eil popolo torno a seguire E soltanto
1Cr  6: 3 Fidliuali d’ Aaronne: Nadab, Abihu, E
4 E genero Fineas, Fineas genero
50 E, che ebbe per figliuolo Fineas, che
11:12 di lui venivaE, figliuolo di Dodo, lo
23:21 Figliuali di Mahli: E eKis.
22 E mori enon ebbefigliuoli, ma solo
24: 1 Figliudli d Aaronne: Nadab, Abihu, E e
2 E elthamar esercitarono il sacerdozio.
3 Davide, con Tsadok de' figliuali di E, e
4 Trai figliuoli di E s trovarono pitl capi
4 per i figliuoli di E, sedici capi di
5 principi di Diotanto trai figliuoli d'E
6 tird a sorte una casa patriarcale per E,
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28 Di Mahli: E, che non ebbefigliuoli.
Esd 7: 5 figliuolodi E, figliuolo d’ Aaronne, il
8:33 conlui eraE, figliuolo di Fineas, e con
10:25 Ramia, lzzia, Malkia, Mijamin, E,
Neh 12:42 eMaaseia, Scemaia, E, Uzzi, Johanan,
ELEAZARO
1Cr  9:20 eFiness, figliuolo di E, erastato
Mat  1:15 Eliud genero E; E gener0d Mattan;
ELEF
Gs 18:28 Tsda, E, Gebus, che € Gerusalemme,
ELEGGERE
At 14:23 Efatti e per ciascuna chiesadegli
ELEGGEREMO
2Re 10: 5 nonealcuno comere; fa' tu quel cheti
ELEGGI
Sa  65: 4 Beatocolui chetu eefa accostareate
ELEGIA
2Sa  1:17 Davide compose questa e sopra Saul e
18 EI’eddl’arco. Si trova scrittanel libro
ELEMENTARE
Ebr  6: 1 lasciando I’insegnamento e intorno a
ELEMENTI
Ga 4 3 tenuti in servitl sotto gli e del mondo;
9 rivolgete di nuovo ai deboli e poveri e,
Col  2: 8 gli edel mondo, e non secondo Cristo;
20 sietemorti con Cristo agli e del mondo,
Ebr  5:12 i primi e degli oracoli di Dio; esiete
2P 3:10 egli einfiammati s dissolveranno, ela
12 egli einfiammati s struggeranno?
ELEMENTO
Neh 13: 3 separo dalsraele ogni e straniero.
30 purificai il popolo daogni e sraniero, e
ELEMOSINA
Luc 11:41 Date piuttostoin e quel ch’édentro al
12:33 Vendetei vostri beni, efatene g; fatevi
Gio 9: 8 quello che stava seduto a chieder I'e?
At 3: 2 per chieder I’e acoloro che entravano
3 entrare nel tempio, domando loro I’ e.
10 achieder I'e allaporta‘Bella’ del
ELEMOSINE
At 9:36 in buone opere e faceva molte e.
10: 2 efacevamolte e a popolo e pregava
4 eletue e son salite come una
31 eletue e sono state ricordate nel
24:17 son venuto a portar e allamianazionee
ELESSE
Sa  78:67 enonelatribldi Efraim;
68 maelatribu di Giuda, il montedi Sion
70 E Davide, suo servitore, lo prese dagli
Luc 6:13 aséi suoi discepali, eneedodici, ai
At 13:17 popolod'Isradeei nostri padri, e fece
ELESSERO
At 6: 5 ed e Stefano, uomo pieno di fede e di
ELETTA
1P 2: 4 mainnanzi aDio e e preziosa, anche
6 iopongoin Sion una pietraangolare, e,
9 Mavoi siete una generazione e, un real
5:13 chiesache éin Babilonia e comevoi,
2Gv 1 L’anziano allasignorae eai suoi
13 | figliuoli dellatua sorellaeti salutano.
ELETTI
Es 24:11 non miselamano addosso a quegli e
1Cr 16:13 servitore, figliuoli di Giacobbe, suoi €!
Sa 105: 6 servitore, figliuoli di Giacobbe, suoi e!
43 con allegrezza, ei suoi e con giubilo.
106: 5 affinchéioveggail benede tuoi e, mi
Is 65: 9 ei mie epossederannoil paese, ei
15 comeunaimprecazionefrai miei e:
22 ei mie egodranno alungo dell’ opera
Os 8: 4 s sonoede capi amiainsaputa; S son
Mat 22:14 Poiché molti son chiamati, ma pochi e.
24:22 ma, acagion degli e, que€ giorni
24 sedurre, sefosse possibile, anchedli e.
31 aradunarei suoi e dai quattro venti,
Mar 13:20 maacagion del suoi propri e, egli ha
22 sedurre, sefosse possibile, anchegli e.
27 eraccoglierai suoi edai quattro venti,
Luc 18: 7 EDiononfaraegli giusiziaa suoi e



Rom 8:33 Chi accuseragli edi Dio? Iddio e quel
Ef 1: 4 siccomeinlui ci hae, primadella

Col  3:12 Veditevi dunque, comeedi Dio, santi
2Te 2:13 findal principiovi hae a salvezza
1Ti  5:21 dinanzi a Cristo Gesui e agli angeli e,
2Ti  2:10 io sopporto ogni cosa per amor degli e,
Tit 1: 1 Gesu Crigto per lafededegli edi Dio
1P 1: 1 agli echevivono comeforestieri nella
2 esecondo la prescienza di Dio Padre,
Ap 17:14 sonoconlui, i chiamati, gli e efedeli.

ELETTO
2Sa 21: 6 aGhibeadi Saul, I'E ddll’Eterno’. Il re
Sa  89: 3 hofatto un patto col mio €; ho fatto
19 hoinnalzato un e d'infrail popolo.
105: 26 suo servitore, e Aaronne, che avevae.
106: 23 maMosg, suo e, sette sulla breccia
8:19 eil mio prodotto val pit cheargento e.
10:20 Lalinguadd giusto éargento € il
Is  42: 1 il mioeincui § compiacel’anima
43:20 per dar da bereal mio popolo, al mioe.

Pro

45: 4 mioservo, ed' Isragle, mio e, iot'ho
Luc  9:35 Questo eil miofigliuolo, I'e mio;

23:35 s=desso, seeil Cristo, I'E di Dio!

At 9:15 uno strumento che ho e per portareil
Rom 11: 7 mentreil residuo e’ ha ottenuto;

16:13 Salutate Rufo, I’e nel Signore, e sua
2Co 8:19 maegli egato ancheedallechiexea
ELEVA
Num 24:17 euno scettro s e dalsragle, che colpira
Gs 11:17 montagnabrullaches e verso Seir,

12: 7 montagnabrullaches everso Seir,

Sa  24: 4 chenonel’animo avanita, enon giura

27: 6 d'orail miocapo s e sui miei nemici
77: 1 LamiavoceseaDio, eiogrido;
1 lamiavoces eaDio, ed egli mi porge
Can 7: 6 lltuocaposecomeil Carmelo, ela
Ez 7:11 Laviodlenzaseedivienlaverga
2Co 10: 5 edogni atezzaches econtroala
ELEVANO
Sa  93: 3 lalorovoce; i fiumi eil lor fragore.
Is 9:17 donde s e vorticosamente colonne di
Ez 43:15 fornello ddl’atare s e quattro corni;
ELEVARE
Ez 21:27 per e bagtioni, per costruire delletorri.
ELEVARONO
Gs  3:16 s fermaronoes einun mucchio, a
2Sa 18:17 ed e sopradi lui un mucchio
ELEVASSE
Ger 51:53 Babhiloniasefinoal cido,
ELEVATA
Es 29:27 elacosciaddl’ offertae: valeadire,
Lev  7:14 unaparte come oblazione e al’ Eterno;
32 al sacerdote, come offerta e, lacoscia
34 elacostiaddl offertae, eli doal
10:14 elacosciaddl offertaeli mangerete
15 lacosciaddl’ offertaeeil petto
Num 5: 9 Ogni offertaedi tuttele cose
6:20 agitataeallaspaladel’ offertae. Dopo
18:24 all’ Eterno come offerta e; per questo
Is  26: 5 Egli haabbassato lacittae, I'ha
ELEVATE
Gs 17:11 i suoi villaggi: valeadiretreregioni e.
Ger  6: 6 edeun bastione contro Gerusalemme;
ELEVATEZZA
Ez 19:11 eraappariscente per lasuae, per la
ELEVATI
Gb  39:27 inatoefail suo nido nei luoghi €?
Pro 8 2 Ellastainpiea sommo dei luoghi e,
9: 3 dall’ato dei luoghi e dellacittaela
14 sopraunasedia, ne’ luoghi e dellacitta,
Is 2:13 contro tutti i cedri del Libano, alti, e, e
14 tutti i monti alti, e contro tutti i calli g
33:16 Quegli dimorerainluoghi e, lerocche
Ez 17:22 dai piuede suoi giovani rami
ELEVATO
Es 29:27 consacrazione sara stato agitato ed
2Sa 23: 1 del’uomo chefu e ad alta dignita,
2Re 17:10 colonneed idoli sopraogni colleee

ELETTO - ELIA

Gb  5:11 eponeinsalvo gli afflitti inluogo €;
Sa 7: 7 asedereal disoprad' essainluogo e.
47: 9 dellaterra; egli € sommamentee.
93: 3 | fiumi hanno e, o Eterno,
3 i fiumi hanno e laloro voce; i fiumi
97: 9 tu sei sommamente e sopratutti gli déi.
Is 2: 2 esaraeal disopradei colli; etuttele
6: 1 assiso soprauntrono alto, moltoe, ei
30:25 ogni alto monte e sopra ogni e collevi
52:13 Ecco, il mio servo prosperera, sarae,
57: 7 poni il tuo letto sopraun monte alto, e,
Ez 41: 8 tuttaintorno stava sopraun piano €;
At 1: 9 mentr'ess guardavano, fu €; euna
1Ti  3:16 creduto nel mondo, &€ tato eingloria.
Ebr  7:26 dai peccatori ed e a disoprade’ cidli;
ELEVAVA
Gs 15: 8 poi sefinoa sommo del montech’'e
ELEVAZIONE
Es 29:28 poichééun’ offerta fatta per e.
28 Saraun'offerta fatta per e dai figliuoli
28 laloro offerta per e sara per I’ Eterno.
Lev 22:12 mangeradelle cose sante offerte per e.
15 ch'ess offrono per e all’ Eterno,
Num 18: 8 ti do quelle che mi sono offerte per e:
11 ifigliuoli d' Israele presenteranno per e,
19 presenteranno all’ Eterno per e.
75: 6 nédal mezzogiorno chevienl'e;
141: 2 I'eddlemie mani comeil sacrifizio
Ez  44:30 di qualsivoglia cosa che offrirete per e,
Gia 1. 9 d'umil condiziones glori dellasuae;
ELEVERA
2Re 19:32 scudi, e non e trincee contro ad essa.
Is 8: 7 ess0 s edaper tutto soprail suolivello,
37:33 con scudi, e non e trincee contro di lel.
55:13 Né luogo del pruno s eil cipresso, nel
Ez 29:15 enons epiu sopralenazioni; eio
ELEVERANNO
Ez 17:17 quandos edei bastioni es
ELEVERETE
Lev 26: 1 nonvi eimmagini scolpite né statue, e
ELEVERO
Is  14:13 eil miotrono al disopradelle stelledi
29: 3 fortilizi, e contro di te opere d’ assedio.
ELEVI
Dt 17:20 il cuor suonons e al disoprade suoi
ELEVIAMO
Lam 3:41 Einsem conlemani, i nostri cuori a
ELEVO
Sa 86: 4 ate 0Signore, ioel’animamia.
143: 8 poichéioel’animamiaate.
ELEVO
2Cr 1. 1 fuconlui elo e asommagrandezza.
Dan 2:48 Allorail ree Danielein dignita, lo
8:11 Seanzi finoal capo di quell’ esercito,
ELEZIONE
Rom 9:11 fermoil proponimento dell’e di Dio,
11: 5 v'éunresiduo secondo I’ e della grazia.
28 ma per quanto concernel’ e, sono ameti
1Te 1: 4 fratelli amati daDio, lavostrae.
2P 1:10 render sicuralavostra vocazione ed €;
ELHANAN
2Sa 21:19 edE, figliuolo di Jaare-Oreghim di
1Cr 11:26 E, figliuolo di Dodo, da Bethlehem;
20: 5 edE, figliuolo di Jair, uccise Lahmi,

Sa

ELI

1Sa  1: 3 iduefigliuoli di E, Hofni e Fineas,

9 (il sacerdote E stava in quell’ ora seduto
12 E stavaosservando laboccadi lei.
13 onde E credette ch’'ella fosse ubriaca;
17 Ed Ereplico: ‘Va inpace, el’lddio
25 emenaronoil fanciullo ad E.

2:11 I’Eterno sotto gli occhi del sacerdote E.
12 ifigliuoli di E erano uomini scellerati;
20 E benedisse Elkana e suamoglie,

22 Or E eramolto vecchio e udi tutto
27 Orunuomodi DiovennedaE edli
3: 1 sarvivaall’ Eterno sotto gli occhi di E.
2 E, lacui visa cominciavaa
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1Re
ELI

Mat 27:46

ELIA

1Re 17: 1
13 Eledisse ‘Nontemere; va' efa’ come
15 elaando e fece comele avea detto E;
15 ed essa, lasuafamigliaed E ebbero di
16 avea pronunziata per bocca d'E.
18 ladonnadissead E: ‘Che hoio mai da
22 E|I'Eterno esaudi lavoce d’E: I'anima
23 E preseil fanciullo, lo portod giu dalla
24

2Re

14:
2:27

18:

13
13 finoalui, edisse ‘Chefai tu qui, E?
19 E s parti di laetrovo Eliseo, figliuolo
19
20 Eliseo, lasciati i buoi, corsedietro ad E
20 Egli rispose: ‘Va etorna; mapensaa
21 Dopo essers alontanato da E, Eliseo
21 Poi s levo, seguito E, es misea suo

5 ecorsedaE edisse: ‘Eccomi, poiché
5 Erispose ‘1o non t’ ho chiamato, torna
6 E Samueles alzo, andd daE edisse:
8 Ed egli Salzd, ando daE edisse:

8 E comprese chel’ Eterno chiamavail

9 Ed E dissea Samuee: ‘Va acoricarti;
2 io mettero ad effetto contro ad E, dal

14 Percidiogiuroalacasad E che

14 I’iniquita della casad' E non sara mai
15 temevadi raccontare ad E lavisione.
16 MaE chiamo Samuele edisse:

17 Ed E: ‘Qual elaparolach'Egli t'ha
18 Ed E disse: ‘Egli !’ Eterno: faccia

: 4 eiduefigliuoli di E, Hofni e Fineas,
11 ei duefigliuoli d'E, Hofni e Fineas,
13 ecco che E stava sull’ orlo della strada,
14 Ed E, udendo lo strepito delle grida,
14 andod in fretta a portar lanuovaad E.
15 Or E avea novantott’ anni; lavistagli
16 EdE disse: ‘Com' € andata la cosa,
18 E cadde dal suo seggio al’indietro,

3 figliuolo d' E sacerdote dell’ Eterno a
contro lacasadi E a Sciloh.

Gesll grido con gran voce: E, E, lama

E, il Tishbita, uno di quelli che s erano

ladonnadisse ad E: ‘ Orariconosco che
1 laparoladdl’Eternofurivoltaad E, in
2 Ed E ando a presentars ad Achab. Or

7 inviaggio, ecco farglis incontro E; e

7 terra, edisse ‘Sa tuil miosgnore E?
8 va adireal tuo signore: - EccoquaFE'.

11 Va adireal tuo signore: Ecco quaE!

14 Va adireal tuo signore: Ecco quaE!

15 Ed E rispose: ‘ Com' é vero chevive

16 e Achab ando incontro ad E.

17 E, non appena Achab vide E, gli disse:

18 E rispose: ‘Non io metto sossopra

21 AlloraE s accosto atutto il popolo, e

22 AlloraE disse al popolo: ‘ Son rimasto

25 AlloraE disseai profeti di Baal:

27 E comincio a beffars di loro, eadire:

30 AlloraE disseatuttoil popolo:

30

36 il profetaE s avvicind edisse: ‘O

40 Ed Edisseloro: ‘Pigliatei profeti di

40 ed E li fece scendere al torrente Kison,

41

42 maE si invettaal Carmel; e,

43 E dli disse: ‘Ritornaci sette volte!’

44 EdE: ‘Sdli edi’ ad Achab: - Attaccai

46 E lamano dell’ Eterno fu sopraE, il
19:

ed E restauro |’ altare dell’ Eterno ch’ era

Poi E disse ad Achab: ‘Risali, mangiae

1 tutto quello che E aveafatto, e come

2 Alloralzebel spedi un messo ad E per
3 E, vedendo questo, s levo, e se ne ando
9 inquesti termini: ‘Chefai tu qui, E?
ComeE I ebbe udito, s coperseil volto

E, avvicinatos alui, gli gittd addosso il

21:17 laparoladdl’Eterno fu rivoltaad E, il

1

20 Achabdissead E: ‘M’ hai tu trovato,
20 Erispose ‘ Si t'ho trovato, perchéti sai
28 Elaparoladel’Eternofurivoltaad E,

3 Maunangeloddl’Eternodissead E il



4 per certomorrai’. - Ed E se ne ando.
8 E Achaziadisse: ‘E E il Tishbital’
9 uomini con la suacompagniaad E;
9 sali etrovo E che stava seduto in cima
10 Erisposeedisseal capitano del
11 il quales rivolsead E egli disse: ‘O
12 Erisposeedisseloro: ‘Seio sonoun
13 capitano di cinquanta uomini sali daE;
15 EI'angelo dell’ Eterno disse ad E:
15 E dunques levo, scese col capitano,
17 laparola ddl’ Eterno pronunziata da E;
2: 1 quando I’ Eterno vollerapireincielo E
1 E < parti daGhilgal con Eliseo.
2 Ed E disse ad Eliseo: ‘Fermati qui, ti
4 EdE dli disse: ‘Eliseo, fermati qui, ti
6 Ed Egli disse: ‘Fermati qui, ti prego,
7 mentre E ed Eliseo s fermarono sulla
8 E preseil suo mantello, lorotolo, e
9 E dissead Eliseo: ‘ Chiedi quello che
10 E disse ‘Tu domandi una cosa
11 ed E sdli a cidloinun turbine.
13 il mantello ch’era caduto di dosso ad E,
14 il mantello ch’era caduto di dosso ad E,
14 ‘Dov’el’Eterno, I'lddio d' E?
15 Lo spirito d’ E s € posato sopra Eliseo’.
17 i quali cercarono E per tregiorni, e non
3:11 qualeversaval’acquasullemani d'E'.
9:36 per mezzo del suo servo E il Tishbita,
10:10 predisse per mezzo del suo servo E'.
17 avea pronunziata per mezzo di E.
2Cr 21:12 uno scritto da parte del profeta E, che
Esd 10:21 D€ figliuoli di Harim: Maasaia, E,
26 Zaccaria, Jehiel, Abdi, Jeremoth ed E.
Mal  4: 5 Ecco, iovi mando E, il profeta, prima
Mat 11:14 accettare, egli €1’ E che dovea venire.
16:14 dicono Giovanni Battista; altri, E; altri,
17: 3 Ed ecco apparvero loro Mos2 ed E, che
4 unaper te, una per Mose ed una per E.
10 gli scribi che primadeve venir E?
11 E devevenireeristabilire ogni cosa.
12 E egiavenuto, e non |’ hanno
27:47 udito cio, dicevano: Costui chiama E.
49 Lascia, vediamo s E vieneasalvarlo.
Mar  6:15 Altri invece dicevano: E E! Ed altri:
8:28 Gli uni, Giovanni Battista: altri, E; ed
9: 4 Ed apparveloro E con Mosg, i quali
5 per te, unaper Mos2, ed una per E.
11 dli scribi che primadeve venir E?
12 E deve venir prima e ristabilire ogni
13 Maiovi dico che E égiavenuto, ed
15:35 udito cio, dicevano: Ecco, chiama E!
36 vediamo seE vieneatrarlo giu.
Luc  1:17 lui conlo spirito e con lapotenzad'E,
4:25 ai di d'E, quando il cielo fu serrato per
26 eppure anessunadi esse fu mandato E,
9: 8 altri dicevano: E apparso E; ed altri:
19 dltri, E; ed altri, uno dei profeti antichi
30 conlui; ed erano Mose ed E,
33 unaper te, una per Mosg, ed una per E;
Gio 1:21 Se E?Edegli rispose: Non lo sono.
25 battezzi setu non sei il Cristo, néE, né
Rom 11: 2 laScritturadice, nellastoriad' E?
Gia 5:17 Eeraunuomo sottoposto alle stesse
ELIAB
Num 1: 9 di Zabulon: E, figliuolo di Helon;
2: 7 il principe de figliuoli di Zabulon e E,
7:24 fuE, figliuolo di Helon, principe dei
29 ful'offertadi E, figliuolo di Helon.
10:16 ed E, figliuolo di Helon, comandava
16: 1 con Dathan e Abiramfigliuali di E, e
12 Dathan e Abiram, figliuoli di E; ma
26: 8 Figliuadli di Pallu: E.
9 Figliuali di E: Nemuel, Dathan ed
Dt 11: 6 aDathanead Abiram, figliuoli di E,
1Sa 16: 6 Mentreentravano, egli scorseE, e
17:13 s chiamavano: E, il primogenito;
28 E, suo fratello maggiore, avendo udito

ELIAB - ELIMELEC

1Cr  2:13 Isai generd E, suo primogenito,
6:27 che ebbe per figliuolo E, che ebbe per
12: 9 Obadia, il secondo; E, il terzo;
15:18 Jaazid, Scemiramoth, Jehiel, Unni, E,
20 Azid, Scemiramoth, Jehiel, Unni, E,
16: 5 Jehid, Mattithia, E, Benaia, Obed-
2Cr 11:18 edi Abihail, figliuoladi E, figliuolo
ELIACHIM
Mat  1:13 Abiud generd E; E generd Azor;
ELIADA
2Sa  5:16 Elishama, E, Elifelet.
1Re 11:23 Rezon, figliuolo d'E, ch’erafuggito dal
1Cr  3: 8 Elishama, E ed Elifelet, cioé nove
2Cr 17:17 Di Beniamino: E, uomo fortee
ELIAHBA
2Sa 23:32 E da Shaalbon; Bene-Jashen;
1Cr 11:33 Azmaveth da Baharum; E da Shaalbon;
ELIAKIM
2Re 18:18 edE, figliuolo di Hilkia, prefetto del
26 AlloraE, figliuolo di Hilkia, Scebnae
37 E, figliuolo di Hilkia, prefetto del
19: 2 E mando E, prefetto del palazzo,
23:34 NecofecereE, figliuolo di Giosia, in
2Cr 36: 4 E, fratello di Joachaz, egli muto il
Neh 12:41 ei sacerdoti E, Maaseia, Miniamin,
Is 22:20 io chiamero il mio servo E, figliuolo di
36: 3 E, figliuolo di Hilkia, prefetto del
11 AlloraE, Scebna e Joah dissero a
22 EdE, figliuolo di Hilkia, prefetto del
37: 2 E mando E, prefetto del palazzo,
Luc  3:30 di Giuda, di Giuseppe, di Jonam, di E,
ELIAM
2Sa 11: 3 ‘E Bath-Sheba, figliuoladi E, moglie
23:34 E, figliuolo di Ahitofel, da Ghilo;
ELIASAF
Num 1:14 di Gad: E, figliuolo di Deud;
2:14 il principe de figliuoli di Gad e E,
3:24 dei Ghersoniti eraE, figliuolo di Lael.
7:42 fuE, figliuolo di Deud, principe del
47 ful’offertadi E, figliuolo di Deuel.
10:20 edE, figliuolo di Deuel, comandava
ELIASCIB
1Cr  3:24 Figliuali di Elicenai: Hodavia, E,
24:12 |’'undecimo, E; il dodicesimo, Jakim;
Esd 10: 6 nellacameradi Johanan, figliuolo di E;
24 D€ cantori: E. De portinai; Shallum,
27 Dé€ figliuali di Zattu: Elioenai, E,
36 Vania, Meremoth, E,
Neh 3: 1 E, sommo sacerdote, S levo coi suoi
2 Allato aE lavorarono gli uomini di
20 ddlacasadi E, il sommo sacerdote.
21 dallaportadelacasadi E
21 fino al’ estremitadellacasadi E.
12:10 Joiakim generd E; E generd Joiada;
22 famigliafurono iscritti al tempo di E,
23 al tempo di Johanan, figliuolo di E.
13: 4 il sacerdote E, ch'erapreposto alle
7 em’accors del male che E avea fatto
28 di Joiada, figliuolo di E, il sommo
ELIATHA
1Cr 25:27 il ventesmo fu E, coi suoi figliuoli ei
ELIATHAK
1Cr 25: 4 Jerimoth, Hanania, Hanani, E,
ELIDAD
Num 34:21 di Beniamino: E, figliuolo di Kison.
ELIEHOENAI
1Cr 26: 3 Johananil sesto, E il settimo.
ELIEL
1Cr  5:24 delleloro case patriarcali: Efer, Isci, E,
6:34 figliuolo di E, figliuolo di Toah,
8:20 Elienai, Tslletai, E,
22 Jshpan, Eber, E,
11:46 E daMahavim; Jeribai e Joshavia,
47 E, Obed e Jaasid, il Metsobaita.
12:11 Attai, il sesto; E, il settimo;
15: 9 dei figliuoli di Hebron, E, il capo, ei
11 ei Leviti Uriel, Asaia, Jodl, Scemaia, E
2Cr 31:13 Nahath, Asahel, Jerimoth, Jozabad, E,
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ELIENAI
1Cr 820 E, Tslletai, Elid,
ELIEZER
Gen 15: 2 possederalamiacasaeE di Damasco'.
Es 18: 4 el’atroE, perchéaveadetto: ‘L’lddio
1Cr  7: 8 Fidliuadli di Beker: Zemira, Joash, E,
15:24 Benaiaed E, sacerdoti, sonavano la
23:15 Figliuoli di Mos&: Ghershomed E.
17 Eifigliuadli di E furono: Rehabia, il
17 E non ebbe altri figliuoli; mai figliuoli
26:25 per il tramitedi E, che ebbe per
27:16 Capo dei Rubeniti: E, figliuolo di Zicri.
2Cr 20:37 E, figliuolo di Dodava da Maresha,
Esd 8:16 feci chiamarei capi E, Ariel, Scemaia,
10:18 etrai suoi fratelli: Maaseia, E, Jarib e
23 anche Kdlita, Petahia, Giuda, ed E.
31 D¢ figliuali di Harim: E, Iscia,
Luc 3:29 di Ges, di E, di Jorim, di Matthat,
ELIFAL
1Cr 11:35 di Sacar, daHarar; E, figliuolo di Ur;
ELIFALEHU
1Cr 15:18 Eliab, Benaia, Maaseia, Mattithia, E,
21 Mattithia, E, Mikneia, Obed-Edom,
ELIFAZ
Gen 36: 4 Adapartori ad Esaul E;
10 figliuoli di Esau: E, figliuolo di Ada,
11 | figliuali di E furono: Teman, Omar,
12 Timnaeralaconcubinadi E, figliuolo
12 di Esal; essapartori ad E Amalek.
15 Figliuoli di E, primogenito di Esa: il
16 questi sonoi capi discesi daE, nel
1Cr  1:35 Figliuoli di Esau: E, Reud, leush,
36 Figliuadli di E: Teman, Omar, Tsfi,
Gb  2:11 Ortreamici di Giobbe, E di Teman,
4: 1 AlloraE di Teman rispose edisse:
15: 1 AlloraE di Teman rispose e disse:
22: 1 AlloraE di Teman rispose edisse:
42: 7 I'Eternodissea E di Teman: ‘L’iramia
9 Edi Teman eBildad di Suach e Tsofar
ELIFELET
2Sa  5:16 Elishama, Eliada, E.
23:34 E, figliuolo di Ahashai, figliuolo di un
1Cr  3: 7 E, Noga, Nefeg, Jafia,
8 Elishama, Eliada ed E, cioé nove
8:39 Jeushil secondo, ed E il terzo. |
14: 7 Elishama, Bedliadaed E.
Esd  8:13 de' quali questi sono i nomi: E, Jehiel,
10:33 Hashum: Mattenai, Mattatta, Zabad, E,
ELIHOREF
1Re 4: 3 EedAhija, figliuoli di Scisa, erano
ELIHU
1Sa 1: 1 figliuolodi Jeroham, figliuolo d'E,
1Cr 12:20 E, Tslletai, capi di migliaia nellatribt
26: 7 frateli, uomini valoros, E e Semachia.
27:18 Di Giuda: E, de fratelli di Davide. Di
Gb 32: 2 Alloral’iradi E, figliuolo di Baraked il
5 E aveva aspettato a parlare a Giobbe;
6 EdE, figliuolo di Baraked il Buzita,
34: 1 Eripreseaparlareedisse:
35: 1 Poi Eripreseil discorso edisse:
36: 1 Poi E seguitando disse:
ELIJA
1Cr  8:27 Jaaresia, E eZicri eranofigliuoli di
ELIKA
2Sa 23:25 ShammadaHarod; E daHarod;
ELIM
Es 15:27 Poi giunsero ad E, dov’ erano dodici
16: 1 de figliuoli d'Israele parti daE e
1 al desertodi Sin, ch’éfraE eSinai, il
Num 33: 9 Partirono daMara e giunsero ad E;
9 ad E c’erano dodici sorgenti d’ acqua e
10 Partirono da E e s accamparono presso
Is 15: 8 il suourlorintronafino a Beer-E.
ELIMA
At 13: 8 MaE, il mago (perché cosi s'interpreta
ELIMELEC
Rut  1: 2 Quest’'uomo s chiamavaE; sua
3 E, marito di Naomi, mori, ed ela



2: 1 potenteericco, dellafamigliadi E, che
3 aBoaz, ch’eradelafamigliadi E.

4: 3 lapartedi terrache appartenevaad E
9 tutto quello che apparteneva aE, a

ELIMINATI

1Re 15:14 gli alti luoghi non furono e;

2Cr 15:17 dli ati luoghi non furono e da lsradle;

ELIOENAI

1Cr  3:23 Figliuali di Nearia: E, Ezechiae

24 Figliuadli di E: Hodavia, Eliascib,
4:36 E, Jaakoba, Jeshohaia, Asaia, Adidl,
7. 8 di Beker: Zemira, Joash, Eliezer, E,

Esd 8: 4 E, figliuolo di Zerahia, e con lui

10:22 D€ figliuoli di Pashur: E, Maasaia,
27 D¢ figliuali di Zattu: E, Eliascib,

Neh 12:41 Maaseia, Miniamin, Micaia, E,

ELISABETTA

Luc 1: 5 figliuoled Aronnees chiamavaE.

7 figliuoli perché E era terile, ed erano
13 etuamoglie E ti partoriraun figliuolo,
24 E suamoglierimaseincinta; es tenne
36 E, tua parente, ha concepito anchelel
40 ed entroin casadi Zaccariaesaluto E.
41 come E ebbe udito il saluto di Maria, il
41 ed Efuripienadi Spirito Santo,

56 E Mariarimasecon E circatre mes;
57 Or compiutos per E il tempo di

ELISCEBA

Es 6:23 Aaronne prese per moglie E, figliuola

ELISEO

1Re 19:16 eungerai E, figliuolo di Shafat da
17 dalla spadadi Jehu, sara ucciso da E.
19 dilaetrovo E, figliuolo di Shafat,

20 EdE, lasciati i buoi, corse dietro ad
21 Etornod aprendere un paio di bovi, eli

2: 1 turbine, Elias parti da Ghilgal con E.

Eliadisse ad E: ‘Fermati qui, ti prego,

MaE rigpose: ‘Com’ é vero che

ch’erano a Bethel andarono atrovare E,

Eliagli disse: ‘E, fermati qui, ti prego,

ch’erano a Gerico s accostarono ad E, e

Eliaed E s fermarono sullariva

Eliadisse ad E: ‘ Chiedi quello che vuoi

E rispose: ‘Ti prego, sami data una

EElovidees missagridare: ‘Padre
14 s divisero di quaedi |3, ed E passd.
15 di faccia al Giordano ebbero visto E,
15 ‘Lo spiritod'Elias e posato sopra E'.
16 valle'. Erispose: ‘Non li mandate’ .

19 Or gli abitanti dellacitta dissero ad E:
22 laparolache E aveva pronunziata.

23 Poi di |1aE sali aBethd; e, come saliva
25 Di laE s reco sul monte Carmel,

3:11 ‘V’equi E, figliuolo di Shafat, il quale
13 Edisea red |sraele: ‘Chehoiodafar
14 AlloraE disse: ‘Com’évero chevive
15 lamano del’ Eterno fu sopra E,

4: 1 de profeti exclamo edissead E: ‘Il

2 Eledisse ‘Chedebboio fare per te?

8 cheungiorno E passava per Shunem, e
13 Ed E disse a Ghehazi: ‘ Or dille cosi:
14 Ed E disse: ‘Ches potrebbe fare per
15 E gli disse: ‘Chiamalal’ Ghehazi la
16 EdEledisse ‘L’anno prossmo, in
17 I'anno dopo, come E le aveva detto.

29 E disse a Ghehazi: ‘Cingiti i fianchi,
30 Lamadrede fanciullo dissead E:

30 EdE s levo ele andd appresso.

31 Tornod quindi incontro ad E, e gli riferi
32 E quando E arrivo in casa, ecco cheil
35 Poi E salontano, ando quaelaper la
36 Allora E chiamd Ghehazi, e gli disse:
36 ecom’'dlafu giuntadakE, quedti le

38 E senetornd aGhilgal, eV’ eracarestia
41 E disse: ‘Ebbene, portatemi della

42 E dissea suo servo: ‘Danne alla gente
43 MaE disse: ‘Danne alla gente che

2Re
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ELIMINATI - ELON

5: 8 Quando E, I'uomo di Dio, ebbe udito
9 es fermo allaportadellacasadi E.
10 EdE gl'invido un messo adirgli: ‘Va,
16 MaE rispose: ‘ Com’évero chevive
19 Eglidisse ‘Va inpacel’ Edegli s
20 MaGhehazi, servo d'E, uomo di Dio,
25 Egli disse: ‘Dondevieni, Ghehazi?
26 MakE gli disse: ‘Il mio spirito non era
27 E Ghehazi usci dalla presenza di E,
6: 1 | discepoli del profeti dissero ad E:
2 possiam radunar€ . E rispose: ‘ Andate’ .
6 AlloraE taglio un pezzo di legno, lo
12 mak, il profetach’éin Isradle, fa
17 Ed E prego edisse: ‘O Eterno, ti prego,
17 cavalli edi carri di fuoco intorno ad E.
18 E comei Sirf scendevano verso E,
18 I"accec), secondo laparolad'E.
19 Edisseloro: ‘Non équestala sirada, e
20 Edisse ‘O Eterno, apri loro gli occhi,
21 dissead E: ‘Padre mio, li debbo
22 Erispose: ‘Nonli colpire! Colpisci tu
31 seoggi latestadi E, figliuolo di Shafat,
32 Or E senestava sedendo in casasua, e
32 Ediseagli anziani: ‘Lo vedete voi che
7: 1 AlloraE disse: ‘ Ascoltate la parola
E rispose: ‘ Ebbene, lo vedrai con gli
Ed E gli avea detto: ‘ Ebbene, lo vedrai
Or E avea detto alla donna di cui avea
tutte le cose grandi che hafatte E'.
come E avevarisuscitato il morto,
eil suofigliuolo, che E harisuscitato’.
Or E s reco a Damasco; Ben-Hadad, re
Hazael dunque ando incontro ad E,
Comefu giunto, s presentd ad E, egli
E gli rispose: ‘Vagli adire: - Guarirai
E rispose: ‘Perchéso il malechetu
E rispose: ‘L’ Eterno m' ha fatto vedere
Hazadl s parti daE etornd dal suo
14 chegli chiese: ‘Chet’hadetto E?
9: 1 il profeta E chiamd uno de’ discepoli
13:14 Or E cadde malato di quellamalattia
15 Ed E gli disse: ‘Prendi un arco edelle
16 Edissea red Israde ‘Impugna
16 ed E poso le sue mani sulle mani del re,
17 AlloraE disse: ‘Tiral’ E quegli tiro.
17 Ed E disse: ‘Questa e unafreccia di
18 ed E diseal red'Israde: ‘Percuoti il
19 chetrevolte'. E mori, e fu sepolto.
21 egettarono il morto nel sepolcro di E.
21 non appena ebbe toccate le ossa di E,
Luc 4:27 Ea tempo dd profeta E, ¢’ eran molti
ELISHA
Gen 10: 4 | figliudli di Javan: E, Tarsis, Kittime
1Cr  1: 7 Fidliudli di Javan: E, Tarsis Kittime
Ez 27: 7 laporporaelo scarlatto delleisoled' E
ELISHAFAT
2Cr 23: 1 di Adaia, ed Efigliuolodi Zicri.
ELISHAMA
Num 1:10 di Efraim: E, figliuolo di Ammihud; di
2:18 il principede figliuoli di Efraim e E,
7:48 fu E, figliuolo di Ammihud, principe
53 ful’offertadi E, figliuolo di Ammihud.
10:22 E, figliuolo di Ammihud, comandava
2Sa  5:16 E, Eliada, Elifelet.
2Re 25:25 figliuolo di Nethania, figliuolo di E, di
1Cr  2:41 genero Jekamiae Jekamiagenero E.
3: 6 poi Jibhar, E,
8 E, Eliada ed Elifelet, cioé nove
7:26 Ammihud, che ebbe per figliuolo E,
14: 7 E, Bedliada ed Elifelet.
2Cr 17: 8 ei sacerdoti E e Jehoram.
Ger 36:12 Eil segretario, Delaiafigliuolo di
20 riposero il rotolo nellacameradi E,
21 lo prese dalla cameradi E, segretario. E
41: 1 figliuolo di E, dellagtirpereale e uno
ELISHUA
2Sa  5:15 Ibhar, E, Nefeg, Jafia,
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1Cr 14: 5 Jbhar, E, Elpdet,
ELITSAFAN
Num 3:30 de Kehathiti eraE, figliuolo di Uzziel.
34:25 principeE, figliuolo di Parnac.
1Cr 15: 8 dei figliuoli di E, Scemaia, il capo, ei
2Cr 29:13 De figliuali di E: Scimri e Jeiel. Dei
ELITSUR
Num 1: 5 Di Ruben: E, figliuolo di Scedeur;
2:10 di Ruben E, figliuolo di Scedeur,
7:30 fuE, figliuolo di Scedeur, principe del
35 ful'offertadi E, figliuolo di Scedeur.
10:18 E, figliuolo di Scedeur, comandava
ELIUD
Mat  1:14 Sadoc generd Achim; Achim genero E;
15 E generd Eleazaro; Eleazaro genero
ELKANA
Es 6:24 Figliuoli di Kore: Assir, E e Abiasaf.
1Sa 1: 1 s chiamavaE, figliuolo di Jeroham,
4 E offarseil sacrifizio, ediede a
8 E, suo marito, le diceva: ‘ Anna, perché
19 E conobbe Anna, suamoglie, e
21 E, sali con tuttalasuafamiglia per
23 E, suo marito, lerispose: ‘Fa cometi
25 E ed Annaimmolaronoil giovenco, e
2:11 E seneandd acasasuaaRama, eil
20 Eli benedisse E e suamoglie, dicendo:
1Cr  6:23 cheebbe per figliuolo E, che ebbe per
25 Figliuali di E: Amasai ed Ahimoth,
26 che ebbe per figliuolo E, che ebbe per
27 Jeroham, che ebbe per figliuolo E.
34 figliuolo di E, figliuolo di Jeroham,
35 figliuolo di Tsuf, figliuolo di E,
36 figliuolo d'E, figliuolo di Jodl, figliuolo
9:16 figliuolo di Asa, figliuolo di E,
12: 6 E; Jscia; Azaredl; Joezer e Jashobeam,
15:23 Berekiaed E erano portinai dell’ arca.
2Cr 28: 7 edE, chetenevail secondo posto dopo
ELKANAN
2Sa  23:24 E, figliuolo di Dodo, da Bethlehem;
ELKOSH
Nah 1: 1 librodelavisonedi Nahumd E.
ELLASAR
Gen 14: 1 d'Ariocredi E, di Kedorlaomer redi
9 Amrafe redi Scinear e Ariocredi E:
ELLENISTI
At 6: 1 sorseun mormorio degli E contro gli
9:29 discorreva pure e discuteva con gli E;
ELMADAM
Luc 3:28 di Mélchi, di Addi, di Cosam, di E, di
ELMI
2Cr 26:14 forni atutto I’ esercito, scudi, lance, e,
Ger 46: 4 epresentatevi con gli ein capo; forbite
Ez 23:24 contarghe, scudi, ed e S schierano
38: 5 egentedi Put, tutti con scudi ed e.
ELMO
1Sa 17: 5 Avevaintestaun edi rame, eravedito
38 gli misein capo un e di rame, elo armo
Is 59:17 sémessoincapol’edellasalvezza, ha
Ez 27:10 inmezzoateloscudoel’e;
Ef 6:17 Prendete anchel’edelasavezzaela
1Te 5: 8 epresoper elasperanzadelasalvezza.
ELNAAM
1Cr 11:46 Jeribai e Joshavia, figliuoli di E; Jthma,
ELNATHAN
2Re 24: 8 Nehushta, figliuoladi E da
Esd 8:16 Arid, Scemaia, E, Jarib, E, Nathan,
16 Meshullam, ei dottori Joiarib ed E,
Ger 26:22 in Egitto, cioé E, figliuolo di Achor, e
36:12 Efigliuolo di Acbor, Ghemaria
25 E benché E, Delaia e Ghemaria
ELOHE
Gen 33:20 quivi un altare, elo chiamo El-E-Isradl.
ELOHIM
1Sa 10: 5 Poi arriverai aGhibea-E, dov' ela
ELOI
Mar 15:34 Gesu grido con gran voce: E, E, lama
ELON
Gen 26:34 eBasmath, figliuoladi E, lo Hitteo.



36: 2 Ada, figliuoladi E, lo Hitteo;
46:14 | figliuoli di Zabulon: Sered, E, e
Num 26:26 daE, lafamigliadegli Eloniti; da
Gs 19:33 daHelef, da E-Bezaanannim,
42 Shaalabbin, Aialon, Itla, E,
12:11 fugiudiced Isragle E, lo Zabulonita; fu
12 Poi E, lo Zabulonita, mori e fu sepolto
1Re 4: 9 aBeth-Scemesh, aE di Beth-Hanan;
ELONITI
Num 26:26 daElon, lafamigliadegli E; da Jahled,
ELOQUENTE
At 18:24 uomo e e potente nelle Scritture, arrivo
ELOQUENTI
Gb 12:20 Privadelaparolai piu e, etoglieil
ELOTH
1Re 9:26 unaflotta ad Etsion-Gheber, presso E,
2Cr  8:17 eper E, sullarivadd mare, nel paese
26: 2 Egli riedifico E elariconquistd a
ELPAAL
1Cr  8:11 DaHuscim ebbe: Abitub ed E.
12 Figliuali di E: Eber, Misham, Scemed,
18 Jzlia e Jobab erano figliuoli di E.
ELPELET
1Cr 14: 5 Jbhar, Elishua, E,
ELSA
Gd  3:22 Anchel’eentro dopo lalama, eil
ELTEKE
Gs 19:44 E, Ghibbeton, Baalath,
21:23 Délatribu di Dan: E eil suo contado,
ELTEKON
Gs 15:59 Maarath, Beth-Anoth e E: sai cittaei
ELTOLAD
Gs 15:29 E, Kesil, Horma,
19: 3 Bala, Atsam, E, Bethul,
ELTSAFAN
Es 6:22 Figliuadli di Uziel: Mishadl, E e Sitri.
Lev 10: 4 Mishael ed E, figliuadli di Uzidl, zio
ELUL
Neh 6:15 afineil venticinquesmo giorno di E,
ELUZAI
1Cr 12: 5 E; Jerimoth; Bealia; Scemaria; Scefatia
ELZABAD
1Cr 12:12 Johanan, I’ ottavo; E, il nono;
26: 7 Othni, Refadl, Obed, E ei suoi fratelli,
EMANA
Dan 4:17 elasentenzaedai santi, affinchéi
EMANANO
Hab 1: 7 elasuagrandezzae dalui stesso.
EMANATA
Mar  5:30 conscio dellavirtu ch’eraedalui,
EMANATO
Esd 6:12 lo, Dario, ho e questo decreto, sia
Est  1:19 vengadalui eun edittoreale, esa
20 E quando I’ editto cheil reavrae sara
Dan 3:10 Tu, ore, hai e undecreto, per il quale
EMANCIPAZIONE
Ger 34: 8 di Gerusalemmedi proclamarel’e,
15 proclamando I’ e ciascuno al suo
17 proclamando I’ e ciascuno al suo
17 ioproclamo lavostrae, dicel’ Eterno,
EMANCIPERO
Es 6: 6 vi edallaloro schiavitu, evi redimero
EMBLEMI
Sa  74: 4 vi hanno posto leloro insegne per e.
9 Noi non vediam pit i nostri €; nonv'e

Gd

EMEI

Gen 14: 5 dli E ndlapianuradi Kiriathaim

EMEK

Gs 18:21 furono: Gerico, Beth-Hogla, E-Ketsits,
19:27 dlavalledi Iftah-El al nord di Beth-E e

EMENDATE

Ger 7: 3 Elevodrevieelevostre opere, edio

5 Maseeveramentelevostrevieele

18:11 ed elevodrevieelevostre azioni!
26:13 elevostrevieele vosre azioni, date
35:15 elevostre azioni, non andate dietro ad

EMIM

Dt 2:10 dli E: popolo grande, numeroso, alto di

ELONITI - EMPI

11 mai Moabiti li chiamavano E.
EMINENTE
Gen 49: 3 miovigore eindignitaed einforza
Neh 8: 5 poichéstavainluogo piu €; e,
Ez 17:22 elo pianterd sopraun monte alto, e.
EMISSARI
2Sa 15:10 Absalom mandod degli e per tuttele
EMMANUELE
Is 7:14 unfigliuolo, egli porranomeE.
8: 8 tuttalalarghezza del tuo paese, 0 E!
Mat  1:23 figliuolo, al quale sara posto nomeE,
EMMAUS
Luc 24:13 aunvillaggio nominato E, distante da
EMMOR
At 7:16 di danaro dai figliuoli di E in Sichem.
EMORROIDI
Dt  28:27 ti colpiracon|’ulcerad Egitto, con e,
1Sa 5: 6 elicolpi di e, aAsdod enel suo
9 eunflagello d’ e scoppio fraloro.
12 chenon morivano eran colpiti d'e, ele
6: 4 ‘Cinqueed oro ecinquetopi d' oro,
5 Fatedunquedellefigure dellevostre e
11 coi topi d'oroelefiguredellee.
17 Questo éil numero dellee d'oro chei
EMPI
Es 16:32 E unomer di manna, perchésia
Num 11: 1 il popolo fece giungere e mormorii agli
1Sa  2: 9 magli e periranno nelle tenebre; poiché
16: 1 Edolioil tuocorno, eva’; ioti
3:17 Lacessano gli edi tormentaregli altri.
8:22 di vergogna, elatenda degli e sparira.
11:20 Magli occhi degli e verranno meno;
16:11 Iddio mi dain baliadegli e, mi gettain
20: 5 gioiadegli e non dura che un istante?
21: 7 Perchémai vivono gli €? Perché

16 (lungi dameil consiglio degli e!)

17 mai chelalucernadegli e s spenga,

28 dov'elatenda che albergavagli €?
22:18 Ahlungi dameil consiglio degli e!
24: 2 Gli e spostanoi termini, rapiscono
34: 7 tracanni gli e scherni comel’ acqua,
36:13 Gli edi cuore s abbandonano alla

17 segiudichi leviedi Dio comefangli e,
40:12 eschiacciagli e dovunque stanno!

Sa 1: 1 camminasecondoil consiglio degli e,

4 Non cos gli € anzi son come pula che

5 gli e non reggeranno dinanzi al

6 malaviadegli e menaallarovina
sullaguancia, hai rotto i denti degli e.
Gli e sen’andranno al soggiorno de’
macchinazioni che gli e hanno ordite;
11: 2 ecco, gli etendono |’ arco, accoccan le
12: 8 Gli e vanno attorno datutte le parti
17: 9 dagli e chevoglion lamiarovina, dai

14 eil cui ventretu e co’ tuoi tesori;

26: 5 de’ malvagi, e non mi seggo congli e.
28: 3 Nontrascinarmi viacon gli e econ gli
31:17 siano confus gli e, sianridotti al
36:11 elamano degli e non mi mettain fuga.
37:14 Gli ehantrattolaspadaetesoil loro

16 de giusto chel’abbondanza di malti e.

17 Perchélebraccia degli e saranno rotte;

20 Madgli e periranno; ei nemici

28 malaprogenie degli e sara sterminata.

34 equando gli e saranno sterminati, tu lo

38 laposteritadegli e sara sterminata.

40 eli libera: li liberadagli eeli salva,
58: 3 Gli e sono sviati fin dallamatrice, i
68: 2 cosi periranno gli e dinanzi a Dio.

73: 3 vedendo la prosperita degli e.

12 costoro sono e: eppure, tranquilli
75: 4 eagli e Non alzateil corno!

8 tutti gli e dellaterrane succeranno e

10 spezzerd tuttala potenzadegli e, mala
82: 2 eavreteriguardo alle persone degli ?

4 salvatelo dallamano degli e!
84:10 che abitare nelle tende degli e.
91: 8 occhi evedrai laretribuzione degli e.
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92: 7 chegli e germoglian comel’erbaegli
94: 3 Finoaquando gli e, o Eterno,

3 finoaquando gli e trionferanno?
97:10 suoi feddli, li libera dalla mano degli e.

101: 8 distruggero tutti gli e del paese per

104: 35 dallaterra, egli e non siano piu!

106: 18 assemblea, lafiammaconsumo dli e.

112: 10 s struggerd; il desiderio degli e perira.

119: 53 iraardente mi prende a motivo degli e,

61 | lacci degli e m’ hanno avviluppato,
95 Gli e m' hanno aspettato per farmi
110 Gli emi hanno teso del lacci, maio
119 via come schiumatutti gli e dallaterra;
155 Lasalvezzaélungi dagli e, perché non

129: 4 egiusto; egli hatagliato le funi degli e.

140: 8 oEterno, agli e quel che desiderano;

141: 10 Cadano gli e nelleloro propriereti,

145: 20 chel’amano, ma distruggeratutti gli e.

146: 9 masovvertelaviadegli e.

147: 6 gli umili, maabbatte gli efino aterra.
2:22 magli e saranno sterminati di sulla
3:25 nélaruinadegli e, quando avverra;
4:14 Non entrare nel sentiero degli e, enon

19 Laviadegli e €comeil buio; non
10: 3 respingeinsoddisfatta |’ avidita degli e.
6 malaviolenza cuopre la bocca degli e.
7 mail nomedegli e marcisce.
11 malaboccadegli e nasconde violenza.
20 argento eletto; il cuore degli e val poco.
27 magli anni degli e saranno accorciati.
28 életizia, mala speranza degli e perira.
30 magli e non abiteranno laterra.
32 laboccadegli e epienadi perversita.
11:10 periscono gli e son gridi di giubilo.
11 maé sovvertita dalla bocca degli e.
23 malaprospettivadegli eel’ira
12: 5 equita, mai disegni degli e son frode.
6 Leparoledegli einsdiano lavita, ma
7 Gli e, unavoltarovesciati, non sono
10 maleviscere degli e sono crudeli.
21 magli e son pieni di guai.
26 malaviadegli eli fasmarrire.

13: 9 egaia, malalampadadegli e s spegne.
25 mail ventre degli e mancadi cibo.
14:11 Lacasadegli e saradistrutta, mala
19 ai buoni, egli ealleportede’ giusti.

15: 8 Il sacrifizio degli e €in abominio
28 labocca degli e sgorga cose malvage.
29 L’Eterno élungi dagli e, ma ascoltala

19:28 elaboccadegli e trangugial’iniquita.

20:26 1l resavio passagli e al vaglio, dopo

21: 4 gonfio, lucernadegli e, sono peccato.

7 Laviolenzadegli eli portavia, perché
12 eprecipitagli e nelle sciagure.
24:16 magli e son travolti dalla sventura.
19 il male, e non portareinvidia agli €
20 lalucernadegli e sara spenta.

28: 4 che abbandonano lalegge, lodano gli €;
12 ma, quando gli e s'innalzano, la gente
28 Quando gli e sinnalzano, lagentes

29:12 tutti i suoi ministri sonoe.

16 Quando abbondano gli e, abbondano le
27 rettamente € un abominio per gli e.
8:10 veduto alloradegli e ricever sepoltura
14 come se avessero fatto I’ operadegli e, e
14 vi son degli ei quali son trattati come
9:16 tutti quanti sono e e pervers, ed ogni

13:11 malvagita, egli e per laloroiniquit;

14: 5 L’Eterno ha spezzato il bastone degli e,

33:14 untremito s € impadronito degli e:

48:22 Non Vv’ é pace per gli e, dicel’ Eterno.

53: 9 avevano assegnata la sepolturafragli e,

57:20 Magli e sono comeil mare agitato,

21 NonV'e pace per dli e, diceil mio Dio.
5:26 frail mio popolo s trovan degli e che
12: 1 Perchéprosperalaviadegli €? Perché
23:11 Profeti e sacerdoti sono e, nellamia



19 scroscia, scrosciasul capo degli e.
25:31 gli e, li dain baliadella spada, dice
30:23 imperversa; scroscia sul capo degli e.
Ez 7:21 comebottino in man degli e dellaterra,
21:34 essati faracaderefrai cadaveri degli e,
Dan 12:10 magli e agiranno empiamente, e
10 nessuno degli e capira, ma capiranno i

Sof  1: 3 lecaused intoppo assemecongli g, e
Ma  4: 3 E calpesteretegli e, perché saran come
2Pi  2: 5 venireil diluvio sul mondo degli €
EMPI

Gen 21:19 ando, ed acqual’ otre, edie dabereal
24:16 sceseallasorgente, e labrocca, erisali.

1Re 18:35 edegli ed acquaancheil fosso.

2Re  4:39 delecolloquintide, esen’elavede; g,

Sa 80: 9 ale, edessamiseradici, ed elaterra.

Ap 8 5 il turiboloel’ede fuoco dell' altare e

Rom 5: 6 Cristo, asuo tempo, &€morto per dli e.
1Ti 1. 9 pergli eei peccatori, per gli scellerati
2P 3: 7 edeladistruzione degli uomini e.

Giu 4 echevolgonin dissolutezzalagrazia

e per convinceretutti gli edi tuttele

gli insulti che gli e peccatori hanno

EMPIA

2Cr 20:35 Achazia, che aveva una condotta e;

Sa  43: 1 difendi lamiacausacontro un’e gente;

Is  10: 6 lol"ho mandato contro una nazione e,

EMPIAMENTE

2Sa 22:22 enonmi sono e sviato dal mio Dio.

2Cr 22: 3 suaconsigliera, lo spingevaad agiree.

Neh  9:33 mentrenoi ci Sam condotti e.

Sa  18:21 enonmi sono e sviato dal mio Dio.

106: 6 commesso I'iniquita, abbiamo agito e.

Is  58: 4 epercuotere e col pugno; oggi, voi non

Dan 11:32 quelli che agiscono e controiil patto;

12:10 magli empi agiranno e, e nessuno degli

Mic  6:10 de tesori e acquidtati, el’ efa scarso,

Mal  4: 1 echiunque opera e saranno come

2P 2: 6 aquéli cheinavvenirevivrebberog;

Giu 15 d'empieta che hanno e commesse, e di

EMPIE

Gb 36:32 Sedi fulmini lemani, eli lancia

Sa 129: 7 Nonsen'elamanoil mietitore, néle

141: 4 per commettere azioni e con gli

Ecc 1. 7 a mare, eppureil marenons'e;

Is 32 6 s daal’iniquita per commettere cose e

Giu 18 secondo leloro e concupiscenze.

EMPIETA

Sa  5: 4 unDiocheprendapiacerenel’e; il

10:15 cercal’e de malvagio finché tu non ne
36: 2 chelasuae non sara scoperta né presa
45: 7 Tuamilagiudiziaeodii I’e. Percio
125: 3 lo scettro déll’ e non semprerimarra
Pro  4:17 Ess mangianoil panedell’e, e bevono
8: 7 elemielabbraabominanol’e.
10: 2 | tesori d’e non giovano, malagiudizia
11: 5 lavia, mal’empio cade per lasuae.
12: 3 L’uomo non diventa stabile conI’e, ma
13: 6 integrita, mal’e atterrail peccatore.
Ecc  3:16 luogo stabilito per giudicarev'édellae,
16 sabilito per lagiugiziav'edelae,
7:25 ariconoscere chel’e éunafolliaela

Ger 23:15 I'esésparsaper tuttoil paese.

Ez 3:19 ed egli non s ritraedallasuae edalla
5: 6 edédla, per dars al’e, s eribelataalle
7:11 Selevaedivienlavergaddl’e; nulla

18:20 I’e dell’empio sara sull’ empio.

27 I'empio s ritrae dall’ e che commetteva
31:11 piacimento; per lasuaeiolo scacciai.
33:12 el’empio non cadra per lasuaene

12 giornoin cui s sararitratto dallasuae;

19 equando I’empio s ritraedallasuaee

1:18 di Dio s riveladal cielo contro ogni e

11:27 Egli allontanera da Giacobbel’e; e

2Te 2: 7 Poichéil miserodell’e egiaall’ opra:

2Ti  2:16 chevi s danno progrediranno nellae

Tit  2:12 eci anmaedraarinunziareal’eealle

Rom

EMPI - EMPITE

Giu 15 di tuttele opere d’ e che hanno
EMPIMMO
Gs 9:13 sono gli otri davino che e tutti nuovi,
EMPIO
Gen 18:23 tu perireil giustoinsemecon I’e?
25 il far morireil giustoconl’e, in guisa
25 cheil giusto satrattato comel’e! lungi
Es 23: 1 enontener di mano all’e ndl’ attestare
2Cr 19: 2 ‘Dovevi tu dareaiuto ad un e e amar
Gb  8:13 elasperanzadell’e perira
13:16 un e non ardirebbe presentars alui.
15:20 L’e etormentato tutti i suoi giorni, e
35 L’e concepisce malizia, e partorisce
17: 8 el’innocenteinsorge contro I’
18: 5 S, laluceddl’es spegne, elafiamma
20: 7 I'e periraper sempre come lo sterco
29 TalelapartecheDioriserbaall’e, tale
21:19 mi dite, ‘serba castigo pei figli dell’e’.
21 E cheimportaall’e della suafamiglia
24: 6 pastura, raspollano nellavigna del’e;
11 Fanno I’dlio nel recinto dell’ e; calcan
18 ‘L’eeunafestucasullafaccia
27: 8 Quale speranzarimane mai al’e
13 Ecco lapartecheDioriserbaall’e,
34:30 per impedireall’edi regnare, per
31 Quell’ehaegli dettoaDio: ‘loportola
36: 6 Einonlasciaviver I'e, efaragioneai
Sa 9 5 hai gyridatele nazioni, hai distrutto|’e,
16 I'eéstato preso al laccio nell’ opera
10: 2 L’enellasua superbia perseguita con
3 I'es gloriadelle brame dell’ anima sua,
4 L’e, nell’alterezza della sua faccia,
13 Perché!’e disprezza |ddio? perché dice
15 Fiaccail braccio ddll’e, cercal’ empieta
11: 5 mal’animasuaodial’e e colui che
6 Egli fara piovere sull’ e carboni acces;
17:13 liberal’animamiadall’e conlatua
32:10 Moalti dolori aspettano I’ e; ma chi
36: 1 L'iniquitaparlaall’enel’intimo del
37:10 Ancoraun poco el’e non sara piu; tu
12 L’emacchinacontroil giusto e
21 L’eprendeaprestito e non rende; mail
32 L’espiail giusto ecercadi farlo
35 loho veduto I’ e potente, e distenders
39: 1 miabocca, finchél’e mi stara davanti.
50:16 Maquanto all’e, Iddio gli dice: Spetta
55: 3 per |’oppressione dell’ e; poiché mi
58:10 s laverai piedi nel sangue dell’e;
71: 4 O mioDio, liberami dallaman dell’e,
94:13 finchélafossasiascavataper I'e.
109: 2 perchélaboccaddl’ e elaboccadi
6 Codtituisci unesudi lui, s tengaalla
112: 10 L’elovedrae ne avra dispetto,
139: 19 Certo, tu ucciderai I'e, o Dio; percio
140: 4 oEterno, dallemani del’e,
Pro  3:33 ddl’'Eterno eénellacasadedl’ e, maegli
5:22 L’'esarapreso nelle proprieiniquita, e
9: 7 echi riprendel’ e riceve affronto.
10:16 leentrate dell’ e servono al peccato.
24 All’ e succede quello che teme, ma ai
25 Come procella che passa, I'e non e piu,
11: 5 mal’e cade per la sua empieta.
7 Quando un e muore, la sua speranza
8 dalladidretta, el’ e ne prendeil posto.
18 L’efaun’ operafallace, machi semina
31 terra, quanto piu I’ e eil peccatore!
12:12 L’eagognalapredade malvagi, mala
13: 5 I'egettasugli altri vituperio ed onta.
14:32 L’e étravolto dalla sua sventura, mail
15: 6 manell’entrate dell’ e ¢’ € turbolenza.
9 Laviaddl’eé&inabominio al’ Eterno,
16: 4 anchel’e, per il di della sventura.
17:23 L’eaccettaregali di sottomano per
18: 3 Quandovienel'e, vieneanchelo
5 Non eébeneaver per I'e de riguardi
21:10 L’animadell’e desiderail male; il suo
12 |l Giustotien d’occhio lacasadell’e, e
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18 L’e servedi riscatto al giugto; eil
27 |l sacrifizio dell’ e € cosa abominevole;
29 L’efalafacciatosta, mal’uomo retto
24:15 O e, non tendereinsidie alla dimora del
24 Chidicedl’e ‘Tu sa giusto’, i popoli
25: 5 togli I’e dallapresenza de re, eil suo
26 |l giusto chevacilladavanti al'e, &
28: 1 L’efugge senzachealcunolo
15 Un e che domina un popolo povero, &
29: 2 maquando dominal’e, il popolo geme.
7 I’e non haintendimento né conoscenza.
Ecc  3:17 ‘lddio giudicherail giusto el’ e poiché
7:15 ev'étal e cheprolungalasuavitacon
17 Non esser troppo e, né essere stolto;
8:13 ManonV'ebeneperI'e, ed e non
9: 2 medesma sorte attendeil giustoel’e,
Is 3:11 Guai all’e! malegl’incogliera, perché
11: 4 soffio delle suelabbrafaramorir I’e.
26:10 Ses fagraziaall’'e, ei nonimparala
55: 7 Lasti I'elasuavia, el’uomoiniquo i
Ez 3:18 Quandoiodiro al’e: - Certo morrai, -
18 enon parli per avvertire quell’ e di
18 quel’e morraper lasuainiquita; maio
19 Ma, setu avverti I'e, ed egli non s
13:22 eavetefortificate le mani dell’ e perché
18:20 I'empietaddl’esarasull’e.
21 Esel’ed ritraedatutti i peccati che
23 Provoioforse piacere sel’e muore?
24 eimitatutte le abominazioni chel’efa,
27 E sel’esd ritrae dall’ empieta che
21:30 Etu, o€, dannato alla spada, o principe
33: 8 Quando avro detto all’e:
8 E, per certo tu morrai! - etu non avrai
8 per avvertir I'e che s ritragga dalla sua
8 quell’e morraper lasuainiquita, maio
9 Ma, setu avverti I’e che s ritragga
11 non mi compiaccio dellamorte dell’e,
11 machel’es convertadalasuaviae
12 el’enon cadra per la sua empieta nel
14 E quando avro detto all’e: - Per certo tu
19 equando I’e i ritrae dalla sua empieta
6:10 Vi son eglino ancora, nellacasadel’e,
1: 4 perchél’eaggirail giusto, eil diritto
3:13 tu abbatti lasommita dellacasadell’e,
Mal  3:18 ladifferenzachev’éfrail giusoel’e,
Rom 4: 5 macredein colui chegiudifical’'e, la
2Te 2: 8 Edlorasaramanifestato!’e, cheil
9 Lavenutadi quell’ e avraluogo, per
1P 4:18 dovecompariral’eeil peccatore?
EMPIR
Ez 7:19 lalorofame, néeloro leviscere,
EMPIRANNO
Es 10: 6 Edeletuecase lecasedi tutti i tuoi
EMPIRE
1Re 20:10 basteraad eil pugno di tuttala gente
EMPIREMO
Pro  1:13 prezios, elenostre case di bottino;
EMPIRNE
2Re 21:16 dae Gerusalemme daun capo all’altro;
EMPIRO
Sa  81:10 d'Egitto; allargalatuabocca, ediol’e.
Ger 13:13 Ecco, io e d' ebbrezza tutti gli abitanti
51:14 iot'ed uomini comedi locuste ed ess
Ag 2. 7 edioedi gloriaquesta casa, dice
EMPIRON
Gen 26:15 turarono ed e di terratutti i pozzi chei
Gb  3:15 echeed argentolelor case;
Dan 4: 5 levisoni del mio spirito m’'edi terrore.
Gio 6:13 ededodici cestedi pezzi chedi que
EMPIRONO
Gio 2: 7 lepile Edess leefinoal’orlo.
EMPIRSI
Luc 15:16 avrebbe bramato eil corpo de' baccelli
EMPISSERO
Gen 42:25 ordind chesedi granoi loro sacchi,
EMPITE
Gen 1:22 moltiplicate, ed e le acque del mari, e
1Re 18:34 ‘E quattrovas d'acqua, e versatela

Mic
Hab



Is  65:11 edelacoppadd vin profumato a

Ez 9: 7 lacasaed edi morti i cortili! Uscite!”
Gio 2: 7 Gesudisseloro: E d'acquale pile. Ed
EMPITI

Ez 10: 2 elemani di carboni ardenti tolti di frai
EMPITO

Ger 16:18 ed hanno e lamia ereditadelleloro

51:34 haeil suo ventre con le nostredelizie,
EMPIVA
Nah 2:12 edelesuegrottedi preda, ele suetane
Luc 8:23 di vento, talchélabarcas e d' acqua, ed
EN
Gen 14: 7 evennero aE-Mishpat, che é Kades, e
Gs 15: 7 passavapresso le acque di E-Scemesh,

7 efaceva capo a E-Roghel.
34 Zanoah, E-Gannim, Tappuah, Enam,

17: 7 destraverso gli abitanti di E-Tappuah.

11 gli abitanti di E-Dor coni suoi villaggi,

18:16 dei Gebuss, fino a E-Roghd.

17 versoil nord, e giungeva a E-Scemesh;

19:21 Remeth, E-Gannim, E-Hadda e Beth-

37 E-Hatsor, Ireon, Migdal-El,

21:29 E-Gannim eil suo contado: quattro
Gd 15:19 Dondeil nomedi E-Hakkore dato a
1Sa 24: 1 es sabili nei luoghi forti di E-Ghedi.

2 Davide énd deserto di E-Ghedi’.

28: 7 aE-Dor v’ € unadonnacheevocagli
2Sa 17:17 stavano appostati presso E-Roghel; ed
2Cr 20: 2 aHatsatson-Thamar’, che &€ E-Ghedi.
Neh 11:29 in E-Rimmon, in Tsora,

Can 1:14 di cipro dellevigne d’ E-ghedi.
Ez 47:10 daE-ghedi finoad E-eglaim s
ENAIM
Gen 38:14 es possasdereallaportadi E, ch'e
21 ‘Dov’équellameretrice che stava aE,
ENAM
Gs 15:34 Zanoah, En-Gannim, Tappuah, E,
ENAN
Num 1:15 di Neftali: Ahira, figliuolodi E'.
2:29 di Neftali € Ahira, figliuolo di E,
7:78 fu Ahira, figliuolo d'E, principe dei
83 ful’offertadi Ahira, figliuolo di E.
10:27 eAhira, figliuolo di E, comandava
34: 9 perfinireaHatsar-E: questasarala
10 orientale da Hatsar-E a Scefam;
ENDOR
Sa  83:10 i quali furon digtrutti a E, e serviron di
ENEA
At 9:33 E quivi trovd un uomo, chiamato E,
34 E, Gest Cristo ti sana; levati erifatti il
ENERGIA
Gb  6:13 Nonsonioridotto senzae, enonm’e
Col  1:29 combattendo secondo I’ e sua, che
ENFIEREBBE
At 28: 6 Or S agpettavano ch'egli eo
ENGHEDI
Gs 15:62 Nibshan, Ir-Hammelah e E: sai cittaei
ENIGMA
Sa  49: 4 spiegherd asuondi cetrail mioe.
Ez 17: 2 ‘Figliuol d'uomo, proponi un e e narra
ENIGMI
Pro 1. 6 leallegorie, leparoledei savi ei loroe.
Dan 5:12 d'interpretarei sogni, di spiegaree, e
Hab 2: 6 controdi lui proverbi, sarcasmi, €? Si
ENIMMA
Gd 14:12 ‘lovi proporro un e; esevoi melo
14 ‘Proponi il tuo e, enoi |"'udremo’. Ed
14 giorni quelli non poterono spiegar I'e.
15 ‘Induci il tuo marito a spiegarci I'e; se
16 hai proposto un e ai figliuoli del mio
17 spiego |’ eai figliuoli del suo popolo.
18 non avresteindovinatoil mio€'.
19 vedi aqueli che aveano spiegatoI’e.
ENIMMI
Num 12: 8 facendomi vedere, e non per viad'e; ed
1Re 10: 1 venneametterlo allaprova con degli e.
2Cr  9: 1 per metterlo allaprovacon degli e.

EMPITI - ENTRARE

ENOC
Gen 4:17 moglie, laquale concepi e partori E.
17 unacitta, acui diedeil nomedi E, dal
18 E ad E nacque Irad; Irad genero
5:18 centosessantadue anni, e generd E.
19 E Jared, dopo ch’ ebbe generato E,
21 Ed E visse sessantacinque anni, e
22 EdE, dopo ch’ ebbe generato
23 etuttoil tempo che E vissefu
24 Ed E cammind con Dio; poi disparve,
1Cr  1: 3 E, Methushelah, Lamec;
Ebr 11: 5 Per fede E fu tragportato perché non
Giu 14 Per loro pure profetizzo E, il settimo da
ENOCH
Luc  3:37 di Lamech, di Mathusala, di E, di Jaret,
ENON
Ez 47:17 dal marefino a Hatsar-E, frontiera di
48: 1 fino ad Hatsar-E, frontiera di Damasco
Gio  3:23 anche Giovanni stava battezzando a E,
ENORME
1Sa  4:10 Larottafu e, ecaddero, d'Isradle,
1Cr 11:23 un Egiziano di statura e alto cinque
Ger 18:13 d'lsraele hafatto una cosaorribile, e.
ENOS
Luc 3:38 diE, di Seth, di Adamo, di Dio.
ENOSH
Gen  4:26 nacqueun figliuolo, acui pose nomeE.
5: 6 visse centocinque anni, e genero E.
7 E Seth, dopo ch’ ebbe generato E, visse
9 E visse novant’ anni, e genero Kenan.
10 Ed E, dopo ch’ ebbe generato Kenan,
11 etuttoil tempo che E vissefu
1Cr 1. 1 Adamo, Seth, E;
ENTRA
Gen 7: 1 ‘Endl’arcatu contuttalatuafamiglia,
19:34 etu e, egiaciti con lui, affinché
24:31 E disse ‘E, benedetto dall’ Eterno!
30: 3 ‘EccolamiaservaBilhg; edale; essa
Num 34: 8 latracceretefin ladove s ein Hamath,
Gd  4:18 ‘E, sgnor mio, e dame: non temere’.
Rut  4:11 facciacheladonnach’eincasatuasia
2Sa 14: 3 poi epressoil re, e parlagli cosi ecos'’.
16:21 ‘E dalle concubine di tuo padre,
1Re 1:13 Va,eda reDavide edigli: - Ore,
42 ‘E, poichétu sei unuomo di valore, e
14: 6 ‘E pure, moglie di Geroboamo; perché
5:18 il mio signore e nellacasa di Rimmon
9: 2 e, falloazaredi mezzo ai suoi fratelli,
Est  4:11 eda rend cortileinterno, senza essere
Is 2:10 E nélaroccia, e nasconditi nella
3:14 L'Eternoein giudizio con gli anziani
24:10 ogni casa é serrata, nessuno pit v'e.
26:20 Va', o mio popolo, e nelletue camere,
36: 6 di cannarotta, ch’'e nellamano elafora
57: 2 Egli endlapace; quelli che han
Ger 25:31 egli eingiudizio contro ogni carne; gli
Ez 8: 9 ‘E, eguarda le scellerate abominazioni
26:10 comes einunacittadoves e aperta
Os 7: 1 illadroe, ei briganti scorrazzano fuori.
Am  5:19 comed unoch’ein casa, appoggiala
Nah 3:14 Enelamalta, pestal argillal Restaura
Hab 3:16 untarlom’eneleossa, eio tremo qui
Mat  6: 6 quando preghi, e nelatua cameretta, e
15:11 Non equel chee nellabocca che
17 tutto quello che e nellaboccavanel
25:21 cose; enellagioiadd tuo Signore.
23 cose, e ndlagioiadd tuo Signore.
Mar  5:40 conlui, ed e ladove eralafanciulla
7:18 tutto cio chedal di fuori e nell’ uomo
19 dli enon nel cuore manel ventre
Luc 8:16 acciocché chi e veggalaluce.
16:16 regno di Dio, ed ognuno v'e aforza.
Gio 10: 1 chi none perlaportanel’oviledele
2 Macolui che e per laporta, € pastore
9 lo sonlaporta; seuno e per me, sara
At 9: 6 levati, e nellacitta, eti sara detto cio
1Co 14:24 ed e qualche non credente o qualche
Ebr  4:10 poichéchi end riposo di Lui s riposa
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2Re

9: 7 eunavoltasolamente all’anno il solo
25 che e ogni anno nel santuario con
Gia 2: 2 snelavostraraunanzae un uomo con
2 V'e pureun povero vestito malamente,
ENTRAI
Ez 8:10 loe, eguardai; ed ecco ogni sorta di
At 20:18 dal primogiorno chee nell’ Asia, iomi
ENTRAMMO
At 11:12 meco, ed ein casadi quell’ uomo.
ENTRAN
Mat  7:13 emolti son quelli che e per essa.
ENTRANDO
1Sa 10: 5 eincitta, incontrerai una schiera di
2Re 12: 9 adedtra, endlacasadell’Eterno; ei
2Cr 26:16 ene tempio dell’ Eterno per bruciare
Mar  7:15 cheeinlui possa contaminarlo; ma son
Luc 19:30 borgatadirimpetto, nellaqualee,
At 8: 3 devastavalachiess, edi casaincasa; e
2Co 10:16 danongloriarci, e nel campo altrui, di
Ebr 10: 5 Percio, e nel mondo, egli dice: Tu non
ENTRANO
1Sa 5: 5 etutti quelli cheenelacasadi Dagon
2Re 11: 5 cheeinsavizioil giorno del sabato,
2Cr 23: 4 cheeinsavizioil giorno del sabato,
Gb  15:34 eil fuoco divoraletende ov’ e presenti.
Ger  4:29 tutti e nel folto de’ boschi, montano
17:19 per laqualeeed esconoi redi Giuda, e
Gl 2: 9 eper lefinestre come un ladro.
Luc 11:26 spiriti peggiori di lui, ed e ad abitarla; e
33 affinché coloro che e, veggano la luce.
1Co 14:23 ed e degli estranei o dei non credenti,
Ebr  9: 6 i sacerdoti e bensi continuamente nel
ENTRAR
Lev 14: 8 Dopo questo potrae nel campo, ma
16:23 che avevaindossate per e nd santuario,
Gs  3:11 davanti avoi per e nd Giordano.
Sa  66:11 Ci hai fatti e ndlarete, hai posto un
Mat 12:29 come puo uno e nella casa dell’ uomo
18: 8 meglio & per tel’e nella vitamonco o
9 meglio & per tel’e nellavitacon un
19:17 Masevuoi endlavitaosservai
Mar  1:45 non poteva piu e palesementein citta;
3:27 niuno pud e nella casa dell’ uomo forte
8:26 egli disse: Non e neppure nel villaggio.
9:25 comando, esci dalui enonepitinlui.
43 meglio & per te e monco nellavita, che
45 meglio é per te e zoppo nellavita, che
47 meglio & per te e con un occhio solo nel
Luc 1. 9 tocco asorted e nel tempio del Signore
Gio 18:16 parlo con laportinaia e fece e Pietro.
ENTRARE
Gen 6:19 fanneenel’arcadued ogni specie, per
12:11 E come Stava per ein Egitto, disea
30:16 ‘Devi edame; poichéiot' ho
43:24 li feceein casa di Giuseppe; detteloro
Es 11: 3 feceeil popolo nelle buone grazie
12:23 al digtruttore d’ e nelle vostre case per
36 feceeil popolo nelle buone grazie
26:11 efarai ei fermagli nel nastri e unirai
40:35 non poté e nellatenda di convegno
Lev 16: 2 dinoneinogni tempo nel santuario, di
Num 14:16 di far e questo popolo nel paese che
31 predade nemici, quelli vi faro €; ed
27:17 eli facciauscireeli faccia e, affinché
31:24 esarete puri; poi potrete e nel campo’.
32: 9 dall’e nel paese chel’ Eterno avealoro
Dt 2:29 per e nel paese chel’ Eterno, il nostro
3:21 atutti i regni nei quali tu stai per e.
4: 5 ne paese nel quale state per e per
38 per farti e nel loro paese e per darteneiil
6:10 t'avrafatto e nel paese chegiurd ai tuoi
8: 7 staper farti ein un buon paese: paese
9: 4 mi hafatto e in possesso di questo
11: 8 epossiate e in possesso del paese nel
10 il paese dd quale stai per e in possesso
12:29 ladovetu stai per e a spodestarle, e
23: 8 endlaraunanzadell’ Eterno.
20 nel paese dove stai per e per prenderne



27: 2 per end paese chel’Eterno, I lddio
3 per e nel paese chel’ Eterno, il tuo Dio,
28: 6 Saral benedetto al tuo e e benedetto al
19 Sarai maledetto al tuo e e maledetto al
21 paesenel quale stai per e per prenderne
29:12 per e ndl patto dell’ Eterno, ch’eil tuo
30:16 ti benedicanel paese dove stai per e per
18 per ein possesso del qualevoi setein
Gs 1. 2 perend paesecheiodoai figliuali
10:19 nonli lasciate e nélleloro citta, perché
Gd  1:24 ‘Deh, insegnaci lavia per e ndlacitta,
25 insegno loro lavia per e nellacitta,
11:18 senzae nel territorio di Moab; perché
15: 1 ‘Voglio ein cameradamiamogli€e .
1 Mail padredi lei nongli permised'e,
20: 8 hai fatto eil tuo servo in un patto con
17:17 non potevano ein cittain modo palese.
13:16 née date; e non mangerd pane né
7: 2 non potevano e nella casaddl’ Eterno a
20:10 non permettesti ad |sradle d’ e quando
26:13 atti aeinguerracon gran valore, per
2: 7 milascino passare ed e in Giuda,
6:11 potrebb’egli e nel tempio e vivere? No,
9:23 cheli faresti e per possederio.
13: 1 mai in perpetuo e nellaraunanza di
Est 6: 5 Hamanne cortile’. Eil re: ‘Fateloe'.
Sa 121: 8 proteggerail tuo uscireeil tuo e daora

1Sa

1Re
2Cr

Neh

Pro  4:14 Nonene sentiero degli empi, enon
23:10 antico, enon e nel campi degli orfani;
Ecc  8:10 ricever sepolturaed e nel loro riposo, e

Is  60:11 perlasciar eintelaricchezzadelle
Ger 16: 5 Nonenelacasade lutto, non andare a
8 noneinalcunacasadi convito per

17:24 senon fate e alcun carico per le porte
36: 5 enon posso e nella casa ddll’ Eterno;

Lam 1:10 havistoi pagani e nel suo santuario;

Ez 20:15 chenonli farei e nel paese che avevo

37: 5 iofaccioeinvai lo spirito, e voi

44: 7 Avetefatto e degli stranieri,

5: 7 ches facessero e gl’incantatori, i
Abd 13 Non e per laportadel mio popoloiil
Mat 19:24 chead unricco e nel regno di Dio.
23:13 nélasciate e quelli checercano di e.
10:24 nellericchezze e nel regno di Dio!

25 chead unricco e nel regno di Dio.
8:32 di permetter lorod ein quelli. Ed egli
41 di Ges, lo pregavad ein casasua,

13:24 Sforzatevi d'e per la porta stretta,

24 molti cercheranno d’ e e non potranno.
14:23 ecostringili ad e, affinchélamiacasa
15:28 Maegli s adird e non volle e; onde suo

28 padre usci fuori elo pregavad'e.
18:25 chead unricco e nel regno di Dio.
22:40 chiedendo di non ein tentazione.

3: 4 Puo egli e una seconda volta nel seno

5 di Spirito, non pud e nel regno di Dio.
At 3: 3 chestavan per e nel tempio, domando

9:12 eeimporgli le mani perchéricuperi la
10:23 Allora, fattili e, li albergo. E il giorno

28 relazioni con uno straniero o d'e da lui;
14:22 dobbiamo e nel regno di Dio attraverso

8:21 per endlalibertadellagloriadei

3:19 E noi vediamo che non vi poterono e a

4: 1 unapromessad’e nel suo riposo,

11 Studiamoci dunque d'ein quel riposo,
10:19 libertad e nel santuarioin virtt del
15: 8 enessuno poteva e nel tempio finché
22:14 vitaeper e per le porte nellacittal
ENTRARON
Gs  8:19 edi corsandlacitta, lapresero, e
Mat 25:10 econ lui nellasaladelle nozze, e
ENTRARONO
Gen  7:13 dei suoai figliuoli conloro, e ndl’arca:

19: 3 chevennero dalui ed ein casasua. Ed
41:21 equelleeloroincorpo, enons

Es 14:22 ifigliuoli d'Israde ein mezzo a mare
23 edietroaloroin mezzo al mare.

Luc

Gio

Rom
Ebr

Ap

ENTRARON - ENTRATO

18: 7 dellaloro salute, poi e nellatenda.
Lev  9:23 ed Aaronnee nellatendadi convegno;
Gs  2: 1 edeincasadi unameretrice per nome
6:23 aveano elorato il paeseendlacasa, e
Gd  9:27 Poi enellacasadd lorodio,
18:17 salirono, ein casa, presero I'immagine
4: 7 E, dico, in casa, mentre Jsh-Bosheth
7: 8 einunatenda, mangiarono, bevvero, e
8 Poi tornarono, einun'atratenda, e
10:21 ene tempio di Baal, eil tempio di
24 E quelli e per offrir del sacrifizi e degli
16: 6 ei Sirf ein Elath, dove sono rimasti
20:28 Ed ein Gerusalemme enellacasa
23:20 E nellacasade re per laporta
29:16 Ei sacerdoti e nell’interno della casa
9:24 V' e e presero possesso del paese; tu
32:23 Ed V' € € Ne Presero possesso, ma
39: 3 tutti i capi del redi Bahiloniae, es
43: 7 edend paese d' Egitto, perché non
5: 8 Alloraetutti i savi del re; manon
10: 3 nécarnenévino e nellamiabocca, e
27:53 endlasantacitta, ed apparvero a
5:13 gli spiriti immondi, usciti, e ne€’ porci,
8:33 usciti daquell’ uomo, e ne’ porci; e
9:34 temettero quando quelli e nella nuvola.
52 einunvillaggio de Samaritani per
Gio 18:28 ed non e nel pretorio per non
At 5:21 esullo schiarir del giorno nel tempio, e
10:24 E il giorno di poi ein Cesarea. Or
14: 1 eBarnabae nellasinagogade Giude e
16:40 usciti di prigione, eincasadi Lidia; e
Ebr  4: 6 nonv'eamoativo delaloro
ENTRARVI
Luc  8:51 nonpermisead alcuno d' e con lui,
Ebr  4: 6 Poichédunque ériserbato ad alcuni d'e
ENTRASSE
Es  34:35 finché non e aparlare con I’ Eterno.
2Cr 23:19 affinché nessuno v’ e che fosse impuro
Neh 13:19 nessun carico ein cittaduranteil
Luc 24:26 coseed e quindi nelasuagloria?
ENTRASSERO
Gen 30:41 lepecoreein caldo vicino alle verghe;
2Re 23:11 dai redi Giudae nellacasa ddl’ Eterno,
1Cr 24:19 affinché e nella casadel’ Eterno
Lam 1:10 chenon e nellatuaraunanza.
ENTRATA
Es 35:15 dell’ingresso per I'e del tabernacolo,

2Sa
2Re

2Cr

Neh
Ger

Dan

Mat

Mar
Luc

1Sa 1. 9 suasediaall’ede tempio del’ Eterno);
2Re 7: 3 quattro lebbros presso all’ e della porta,

10: 8 induemucchi all’e della porta, fino a

1Cr  5: 9 da fiumeEufratefino all’ e del deserto,
9:19 al campo dell’ Eterno per custodirnel’e;

2Cr  8:11 i luoghi dov'éel’arca dell’ Eterno son

22: 1 latruppach’eraecongli Arabi nel
Sa  68:24 Ess hanvedutolatuae, o Dio,
24 I’edel mio Dio, del mio Re, nel
Is  23: 3 lamessedd fiume, eranlasuae;
Ger  9:21 éene nostri palazzi per far sparirei
Ez 4:14 nonm’'emai e in bocca alcuna carne
47:20 fino difacciadl’e di Hamath. Tale, la
Mar  6:22 essendo e, balld e piacque ad Erode ed
Luc 19: 9 Oggi lasavezzaéein questa casa,
At 14:13 il cui tempio eraall’ e dellacitta, mend
Rom 5:12 e per mezzo del peccato v'éelamorte,
11:25 finché sia e la pienezza dei Gentili;
2Pi  1:11 largamente provvedutal’e nel regno
ENTRATE
Gen 41:21 enonsi riconobbe chevi fossero g
Num 36: 3 dellatribu nellaquale esse saranno e,
4 delatribu nellaqualesaranno e, e
Dt 1: 8 iov'ho postoil paese dinanzi; e,
14:28 ledecime delletue e dd terzo anno, e
26:12 di prelevaretutte le decime delletuee,
2Re 10:25 ‘E, uccidetdi, e che non ne esca uno!’
Esd 6: 8 lespese, detrattedallee del re
9:11 Il paese nel quale e per prenderne
Sa  79: 1 lenazioni sono e nellatua eredita,
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100: 4 E nelle sue porte con ringraziamento, e

Pro 10:16 leedell’empio servono al peccato.
15: 6 manel’eddl’empio ¢ eturbolenza.
16: 8 giudtizia, chegrandi e senza equita.
Ger  7: 2 uomini di Giudach’e per queste porte
17:20 di Gerusalemme, ch’e per queste porte!
22: 2 eil tuo popolo, che e per queste porte!
43: 2 adire: - Non ein Egitto per dimorarvi,
Ez 47: 8 equando saranno e nel mare, le acque
Mat  7:13 E per laportasretta, poichélargaela
10: 5 enoneinalcunacittade Samaritani,
23:13 névi evoi, nélasciate entrare quelli
Mar 16: 5 Ed essendo e ndl sepolcro, videro un
Luc 24: 3 Maessendo e, non trovaronoil corpo
At 16:15 eincasamia, edimoratevi. E ci fece
Ef 2:22 voi puree afar parte dd|’ edificio,
ENTRATI
Es 12:25 E quando sarete e nel paese che
14:28 ch'erano e nel mare dietro agl’ |sradliti;
15:19 ei suoi cavalieri erano e nel mare, e
Lev 14:34 ‘Quando sarete e nel paese di Canaan
19:23 Quando sarete e nel paese e vi avrete
23:10 Quando sarete e nel paese cheio vi do
25: 2 Quando sarete e nel paese cheio vi do,
Num 15: 2 Quando sarete e nel paese che dovrete
33:51 esaretee nd paesedi Canaan,
35:10 esaretee nd paesedi Canaan,
Gs 2 3 sonvenuti dateesonoein casatua;
Gd 18:18 E quando furono ein casadi Micaed
1Sa  9:13 Quando sareteein citta, lo troverete di
14 sdlirono alacitta; e, comevi furonoe,
2Sa 16:15 erano e in Gerusalemme; ed Ahitofel
2Re 6:20 Quando furono ein Samaria, Eliseo
Sa  66:12 samo e nd fuoco e nell’ acqua, matu
Ger  2: 7 quando vi Sete e, avete contaminato il
34:10 etuttoil popolo ch’erano e nel patto di
41: 7 E quando furono e in mezzo allacitta,
42:18 suvoi, quando sarete e in Egitto; e
Ez 42:14 Quandoi sacerdoti saranno e, non
Mat 2:11 Edendlacasa, videroil fanciullino
10:11 inqualunquecitta o villaggio sarete e,
12:45 sette spiriti peggiori di lui, i quali, e,
Mar  6:10 Dovunque sarete e in una casa,
11: 2 esubito, appenae, troverete legato un
Luc  8:30 perchémolti demoni erano ein lui.
9: 4 Einqualunque casasarete e, in quella
10: 5 Inqualunque casa sarete e, dite prima:
8 Einqualunquecitta saretee, sevi
10 Main qualunquecitta sarete e, senon
11:52 Voi stess non Sete e, ed avete
22:10 Ecco, quando sarete e nellacitta, vi
Gio  4:38 faticato, evoi seteendlalor fatica
At 1:13 E comefurono e, salirono nellasaladi
5:10 Ei giovani, e, latrovarono morta; e
21: 8 edeincasadi Filippo |’ evangelista,
25:23 ed endlasalad udienza cai tribuni e
ENTRATO
Es 33: 8 Mo, finch'egli fosse e nellatenda.
9 E comeMosteraenelatenda, la
Lev 14:46 chiunquesaraein quella casadurante
48 E =il sacerdotecheéendlacasae
Dt 17:14 Quando sarai e nel paese che |’ Eterno,
18: 9 Quando sarai e nel paese chel’ Eterno,
26: 1 quando sarai e nel paese chel’ Eterno,
3 che sono e nel paese che |’ Eterno giuro
Gd 19:22 ‘Menafuori quell’'uomo ch’éein casa
1Sa 12: 8 Dopo che Giacobbe fu e in Egitto, i
14:26 E comeil popolo fu e nellaforesta,
2Cr 32:21 E comefuenellacasadd suodio, i
Esd 10: 6 ecomevi fu e, non mangio pane né
Gb 38:22 Se tuene deposti dellaneve? Li hai
Sa 52* cheDavideeraeincasadi Ahimelec.
73:17 finché non sono e nel santuario di Dio,
Ger 37:16 Quando Geremiafu e nellaprigione
Lam 4:12 sarebbeenelleporte di Gerusalemme.
Ez 44: 2 poichéper essaeel’Eterno, I'lddio

46: 9 chi sarae per laviadellaporta



9 chi sara e per laviadelaporta
9 laviadellaportaper laqualesarae,
Mat  8: 5 Or quand egli fu ein Capernaum, un
14 Poi Ges, e nellacasadi Pietro, videla
23 Ed essendo egli e nellabarca, i suoi
9: 1 E Gesl, einunabarca, paso all’altra
28 E quand egli fu e nella casa, que
17:25 E quando fu ein casa, Gest lo
21:10 Ed essendo egli ein Gerusalemme,
22:11 e per vedere quelli che erano atavola,
12 Amico, come sei e qua senza aver un
26:58 corte del sommo sacerdote; ed e dentro,
Mar  1:21 Gedl, e nellasinagoga, insegnava.
5:39 Ed e, diceloro: Perché fate tanto
7:17 lasciatalamoaltitudine, fu eincasa, i
24 Edeinunacasa, non volevache
9:28 E quando Gesu fu ein casa, i suoi
11:15 e Gesu, e nel tempio, prese a cacciarne
14:14 edovesarae, diteal padron di casa: Il
Luc 1:28 El'angelo, edalei, disse: Ti saluto, o
7:36 edegli, ein casade Fariseo, s misea
44 10 0no e in casatua, etu non m'hai
45 maéella, da che sono e, non ha smesso
11:37 Edegli, e, 5 miseatavola
14: 1 essendo egli ein casadi uno de
19: 1 E Gesll essendo ein Gerico,
45 Poi, e nel tempio, comincio a cacciar
Gio 6:22 GesunonVv'eraeco’ suoi discepoli,
11:30 Or Gesli non eraancorae nel villaggio,
At 11: 3 Tusei edauomini incirconcis, e hai
8 odi contaminato mi €mai e in bocca.
18:19 egli, intanto, e nellasinagoga, S posea
23:16 venne; ed e ndlafortezza, riferi lacosa
Rom 5:12 sol uomoiil peccato & e nel mondo,
Ebr  6:20 dove Gesu € e per noi qual precursore,
9:12 éeunavolta per sempre nel santuario,
24 Crigto non é ein un santuario fatto con
ENTRAVA
Es  34:34 quando Mosé e al cospetto dell’ Eterno
Num 7:89 Moste nedlatendadi convegno
Gs 6: 1 nessuno neuscivaenessunov'e.
2Sa  3:37 cheil renon e per nullanell’uccisione
6:16 comel’arcadell’ Eterno e nellacitta di
1Re 14: 6 de piedi di lei chee per laporta, disse:
28 voltacheil reenellacasaddl’ Eterno,
2Re 9:31 E comeJehu e per laportadi citta, ella
2Cr 12:11 voltacheil ree nellacasa ddl’ Eterno,
Ez 42: 9 per chi v'edal cortile esterno.
12 dal lato d' orientedi chi v'e.
Mar 6:56 E daper tuttodov’'egli e, ne’ villaggi,
Luc 17:12 Ecomeeinun certovillaggio, gli §
At 10:25 E comePietro e, Corndlio, fattoglis
ENTRAVANO
Gen 23:10 quelli chee per laportadellasuacitta,
18 tutti quelli ch’e per laportadellacitta
30:38 ed ein caldo quando venivano a bere.
39 Lepecoredunque e in caldo avendo
41 pecore vigorose del gregge ein caldo,
31:10 al tempo chele pecoreeincaldo, ch'io
Es 40:32 quando e nellatendadi convegno e
1Sa 16: 6 Mentree, egli scorseEliab, edisse:
2Re 11: 9 quelli cheeinservizioil giorno del
1Cr 27: 1 divisoni cheeeuscivano di servizio,
2Cr 23: 8 queli cheeinsarvizioil giorno del
31:16 quelli che e giornalmente nella casa
Abd 11 edegli estranel e per lesueportee
Luc 11:52 entrati, ed avete impedito quelli chee.
At 3: 2 I'demosinaacoloro che e nel tempio.
ENTRERA
Es 28:29 sul suo cuore, quando e nel santuario,
35 quand'egli e nel luogo santo dinanzi
29:30 quando e nellatendadi convegno per
Lev 12: 4 enon e ne santuario finché non sano
14:36 il sacerdote e per esaminar la casa.
44 il sacerdote e ad esaminarelacasa; e se
16: 3 Aaronnee nel santuario in questo
17 quand egli e nd santuario per farvi

ENTRAVA - ENTRIATE

23 Poi Aaronne e nellatenda di convegno,
Num 5:24 |'acquache arrecamaledizioneeinle
27 I'acquache arrecamaledizioneeinlei
8:24 il Levitaein servizio per esercitare un
19:14 chiunque e nella tenda e chiunque sara
20:24 non e nel paese che ho dato ai figliuoli
Dt 1:38 figliuolo di Nun, cheti serve, v'e;
23: 1 parti, non e nellaraunanza dell’ Eterno.
2 non e nellaraunanza dell’ Eterno;
2 enellaraunanza del’ Eterno.
3 enellaraunanza del’ Eterno;
1Sa 21:15 Cogui noneincasamial’
2Sa  5: 6 volendodire: ‘Davidenonc’emai’.
1Re 13:22 il tuo cadavere non e nel sepolcro de
14: 5 Quando e, fingerad’ essereun’ altra’.
11: 8 col re, quando usciraequando €.
19:32 Egli non ein questacitta, e non vi
33 enoneinquestacitta, dice |’ Eterno.
2Cr 23: 7 voi sarete col re, quando e e quando
Sa 24: 7 eerne, alzatevi; eil Redi gloriae.
9 oporteeterne, eil Redi gloriae.
37:15 Laloro spadaeloro ne cuore, egli
Pro  2:10 Perchélasapienzat’'enel cuore, ela
Is 7:24 Viseconlefreccieecon | arco,
16:12 ed e nd suo santuario a pregare,
37:33 Egli non ein questa citta, e non vi
34 enoneinquestacitta, dicel’ Eterno.
Ger 21:13 Chi e néle nostre dimore?
Ez 26:10 quand egli e per letue porte, come
44: 2 essanon s aprira, e Nessuno e per essa,
3 eperlaviadd vestibolo dellaporta, e
9 di carne, e nel mio santuario: nessuno
21 berravino, quand’ e nel cortileinterno.
25 11 sacerdote non e dov’ € un morto, per
27 eil giorno che e nel santuario, nel
46: 2 |l principe e per laviadel vestibolo
8 Quandoil principe e, passera per lavia
10 quelli entreranno, ein mezzo aloro; e
11: 7 endlefortezze dd redi settentrione,
41 E pure nel paese splendido, e molte
Os  9: 4 nonenellacasaddl’Eterno.
Zac 5: 4 edessaenelacasadd ladro, enella
Mal  3: 1 chevoi bramate, e nel suo tempio.
Mat  7:21 Signore, Signore, e nel regno de’ cidli,
19:23 un ricco malagevolmente e nel regno
Mar 10:15 piccolo fanciullo, non e punto in esso.
Luc 18:17 piccolo fanciullo, non e punto in esso.
22:10 seguitdlo nellacasadov’egli e.
Gio 10: 9 edeedusira, etrovera pastura.
ENTRERAI
Gen 6:18 etuendl’arca tu ei tuai figliuali, la
Dt 1:37 per viadi voi, edisse: ‘Neanchetu v'e;
21:13 poi edale, etu sarai suo marito, ed
23:24 Quando e nellavigna del tuo prossmo,
25 Quando e nelle biade del tuo prossmo,
24:10 non ein casa sua per prendereil suo
31: 7 tu e conquesto popolo nel paese che
32:52 cheiodoai figliuoli d'Isragle, none'.
34: 4 vedereconi tuoi occhi, matunonv'e’.
2Sa  5: 6 ‘Tunonequa; giacchéi ciechi egli
1Cr 11: 5 disseroaDavide: ‘Tunonequi’.
ENTRERANNO
Es 8: 3 chesdliranno ed e nellatuacasa, nella
14:16 ei figliuoli d'|sraele ein mezzo a mare
17 Egiziani, ed ess V'e, dietro aloro;
28:43 quando e nellatendadi convegno, o
30:20 Quando e nellatendadi convegno, s
Num 27:21 di Eleazar ed e al’ ordinesuo’.
Dt 1:39 sono quelli chev'e; alorolodaro, e
23: 3 non e ndlaraunanza ddl’ Eterno;
4 nonv'emai, perché non vi vennero
Gs  6:19 all’Eterno; e nel tesoro dell’ Eterno’.
2Sa  5: 8 ‘ll ciecoelozoppo nonendlaCasa .
2Cr 23: 6 sacerdoti ei Leviti di servizio; questi e,
Sa  45:15 giubilo; ed esse e nel palazzo del re.
63: 9 endleparti pit basedelaterra.
95:11 nell’iramia: Non e nel mio riposo!
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118: 20 laportadel’Eterno; i giugti e per essa.
Is 2:19 Gli uomini e nelle caverne dellerocce e
21 edenelefessuredellerocce e nei
52: 1 nonepitintenél’incirconciso né
Ger 17:25 eper leportedi questa citta montati su
25 v'eess, i loro principi, gli uomini di
22: 4 eper leportedi questa casa, montati su
32:29 che combattono contro questacittav'e,
Ez 7:22 de furibondi e in Gerusalemme, ela
13: 9 enonend paexed Isade; evoi
20:38 manon e nel paesed' Isragle, evoi
44:16 Ess e nel mio santuario,
17 E quando e per le porte del cortile
46:10 Eil principe, quando quelli e, entrera
47: 8 nellapianuraed e ne mare; e quando
9 poiché queste acque e |3, quelle del
Dan 11:10 Ei suoi figliuoli ein guerra, e
Mar 10:23 che hanno dellericchezze e nel regno
Luc 18:24 chehanno dellericchezze e nel regno
At 20:29 miapartenzaefravoi de' lupi rapaci,
Ebr  3:11 nell’iramia: Non e nel mio riposo!
4: 3 nellamiaira: Non e nel mio riposo! e
5 passo di nuovo: Non e nel mio riposo!
Ap  21:27 commettaabominazione o falsita, v'e;
ENTREREBBERO
Ebr  3:18 chi giurd Egli chenon e nel suo riposo,
ENTREREI
Dt 4:21 enon e nel buon paese chel’ Eterno,
2Sa 11:11 eiomen’ein casamiaper mangiaree
ENTREREM O
Gs  2:18 Ecco, quando e nel paese, attaccherai
2Re  7:12 li prenderemo vivi, ed e ndllacitta’
ENTRERETE
Lev 10: 9 quando e nellatendadi convegno,
Num 14:30 non e di certo nel paese nel quale giurai
34: 2 Quando e nel paese di Canaan, questo
Mat  5:20 voi non e punto nel regno dei cieli.
10:12 E quando e nella casa salutatela.
18: 3 non e punto nel regno del cieli.
ENTRERO
1Re 1:14 ioedopodi te econfermero letue
13: 8 ionon edate, e non mangerd pane né
Neh 6:11 nel tempio evivere? No,iononv'e’.
Est  4:16 edopoedal re quantunquecio sa
Sa 5: 7 endlatuacass; e, volto a tempio della
66:13 lo e nellatua casa con olocausti, ti
118: 19 leportedelagiugtizia; io e per esse, e
132: 3 Certo, non e nellatenda della mia casa,
Ger  2:35 Ecco, io eingiudizio con te, perché hai
Ez 17:20 Babhilonia, equivi eingiudizio con lui,
Ap  3:20 ioedalui ecenero conlui ed egli
ENTRI
Gen 49: 6 Nonel’animamianel loro consiglio
Lev 14:36 lacasaprimach’'egli v'e per esaminare
Num 5:22 t'enelleviscere per farti gonfiareil
27:17 escadavanti aloro ed e davanti aloro,
Dt 6:18 ed ein possesso del buon paese che
9: 5 No, tu non ein possesso del loro paese
2Re 19:27 quandoti siedi, quand'esci, quand'e, e
2Cr 23: 6 Manessuno e nella casa dell’ Eterno,
Gb  3: 6 nonenel novero de' mes!
Is  23: 1 nonpiucase! nonpiuacunoch’ein
26: 2 Apritele porte ed e la nazione giusta,
37:28 quando ti siedi, quand’ esci, quand' e, e
Mat  8: 8 degno chetu e sotto al mio tetto; ma
Mar 13:15 enon ein casasua per toglierne cosa
Luc 7: 6 degnochetu e sottoil mio tetto;
ENTRIAMO
2Re 7: 4 Sediciamo: - Eincitta-incittac'ela
Ger  4: 5 *‘Adunatevi ed e nellecittaforti!’
8:14 ed endlecittaforti, per quivi perire!
Mar 5:12 Mandaci ne' porci, perchéeiness.
Ebr  4: 3 cheabbiam creduto e in quel riposo,
ENTRIATE
Dt 4: 1 edein possesso del paese chel’ Eterno,
8: 1 edein possesso del paese che |’ Eterno
Luc 22:46 epregate, affinché non e in tentazione.



ENTRINO
Num 4:20 E non e quelli aguardare anche per un
Dt 10:11 edeess nel paesechegiurai ai loro
Is 13: 2 edendleportede principi!
Luc 21:21 chesono per lacampagna noneinlei.
ENTRO
Gen 49:33 ritiroi piedi eil letto, e piro, efu
Es 13: 7 presodi te, etutti i tuoi confini.
Lev 4. 5 eloporteraelatendadi convegno;
16 de giovenco elatendadi convegno;
17: 3 ounagnelloounacapraeil campo, o
Dt 12:12 eil Levitache saraelevostre porte;
17 Non potrai mangiare e letue portele
18 sarva, eil Levitache sara e le tue porte;
21 epotrai mangiarne e le tue porte atuo
14:21 allo gtraniero che sarae letue porte
27 Eil Levitache abitaeletue porte, non
28 terzo anno, eleriporrai e le tue porte;
29 elavedova che saranno e le tue porte
15:22 lo mangerai e letue porte; colui che
16: 4 pressodi te, etutti i tuoi confini,
11 serva, il Levitachesaraeletueporte e
14 elavedova che saranno e le tue porte.
17: 8 di materie da processo e letue porte, ti
24:14 che stanno nel tuo paese, e le tue porte;
26:12 perché ne mangino eletueportee
31:12 conlo dtraniero che sara e le tue porte,
Gd  7:16 vuote con dellefiaccole e le brocche;
14:12 lo spiegate ei sette giorni del convito, e
9:18 aSamueleelaportadellacitta, egli
20: 4 tutti gli uomini di Giudaetregiorni; e
31: 2 eleportede campo dell’ Eterno.
10: 8 echechiungque non venisseetregiorni
9 aGerusalemmeei tregiorni. Erail
Gb  28:10 Praticatrafori per elerocce, el occhio
37: 8 vanno nel covo, estan ritirate e letane.
Sa  40:10 nascosto latuagiudiziaeil mio cuore;
122: 2 pass s sonfermati eletue porte,
7 Pacesaei tuoi bastioni, etranquillita
147: 14 Egli mantienelapaceei tuoi confini,
Ecc  9:14 unapiccolacitta, con e pochi uomini;
Is  28:25 eil farroei limiti ad esso assegnati?
60:18 devastazione edi ruinaei tuoi confini;
14:18 seeincitta, eccoi languenti per fame;
17: 3 tu hai commess e tutti i tuoi confini!
28: 3 Edueanni, iofard tornarein questo
11 lenazioni, elo spazio di dueanni’.
Lam 1:15 Il Signore ha atterrati e il mio recinto
Dan 6: 7 chiunque, elo spazio di trenta giorni,
12 chiunque elo spazio di trenta giorni
2Co 10:13 maelamisurade campo di attivita di
ENTRO
Gen 7: 7 endl’arcaper scampare dalle acque
19:33 elamaggioree es giacque con U0
24:32 L'uomo ein casa, e Labano scarico i
29:23 lamend da Giacobbe, il qualeedale.
30 E Giacobbe e pure da Rachele, ed
30: 4 Bilhaper moglie, e Giacobbee dale.
31:33 enellatendadi Giacobbe, nellatenda
33 tendadi Lea, e nellatenda di Rachele.
39: 4 Giuseppeendlegraziedi lui, e
11 egli eincasaper fareil suo lavoro; e
43:30 enelasuacamera, equivi pianse.
Es 24:18 EMosteinmezzo allanuvolaesali
Num 17: 8 Mose e nella tenda della testimonianza;
Gd  3:22 Anchel’ésaedopolalama, eil grasso
4:18 Edegli edalei nellasuatenda, ed essa
22 Edegli edalei; ed ecco, Siseraera
6:19 Gedeoneein casa, prepar0 un capretto,
16: 1 vide quivi unameretrice, ed edalei.
17:10 completo, eil vitto'. E il Levitae.
19:15 Il Levitae es ferm0 sulla piazza della
Rut  2:18 Selo caricd addosso, eincitta, elasua
4:13 Egli edale, el’Eternolediélagrazia
4: 5 arcade patto dell’ Eterno e nel campo,
13 E come quell’uomo e nella citta
24: 4 nellaquale Saul e per farei suoi

1Sa
2Sa
2Cr
Exd

Ger

1Sa

2Sa

1Re

2Re

1Cr
2Cr

Est

Is
Ger
Ez

Dan

Mat

Luc

Gio

At

ENTRINO - EPPURE

3:17 Abner eintrattative con gli anziani
12:24 Bath-Sheba suamoglie, edale es
15:37 incitta, e Absalom e in Gerusalemme.
16:22 Absalom e dalle concubine di suo
18: 9 il mulo e sottoi rami intrecciati di un
19: 5 AlloraJoabeincasadal re, edisse:

1:15 Bath-Sceba e dunque nella camera del

28 Ellaeallapresenzadd re es tennein

2:30 Benaiae nel tabernacolo dell’ Eterno, e
11:19 Hadad e talmente nelle grazie di
16:10 quando Zimri e, lo colpi el’uccise,

19: 9 E quivi einunaspelonca, evi paso la

4:33 Egli e, § chiusedentro col fanciullo, e

37 Eddlae, gli S getto ai piedi, es
9: 6 Jehu s alzo, edeincasg; eil giovane
34 poi e, mangio e bevve, quindi disse:
10:23 end tempio di Baal, e disse agli
11:18 popolo del paese e nel tempio di Baal,
19: 1 d'unsacco, ed e nellacasaddl’ Eterno.

7:23 Poi e dasuamoglie, la quale concepi e
13: 3 Abijaein guerracon un esercito di
23:17 Etuttoil popolo e nel tempio di Baal, e
26:17 Mail sacerdote Azaria e dopo di lui
27: 2 soltanto non e nel tempio dell’ Eterno, e
32: 1 venne ein Giuda, ecinsed assedio le

2: 9 edenelebuonegraziedi lui; e

6: 6 Haman e, eil regli disse: ‘ Che bisogna
37: 1 d'unsacco, ed e nella casadell’ Eterno.
38:11 enellacasadd re, sottoil Tesoro;

: 2 lo spirito ein me, emi fecerizzarein

3:24 Malo spirito ein me; mi fecerizzarein
10: 3 quando I’'uomo e l&; elanuvolariempi
37:10 elospiritoein ess, etornarono alla
41: 3 Poi edentro, emisurQi pilastri
43: 4 Elagloriaddl’Eterno e nella casa per

2:16 E Danieleedal re, egli chiesedi dargli

24 Danielee quindi daArioc, acui il re
24 e, egli dissecosi: ‘Non far perirei savi

5:10 enellasaladd convito. Laregina prese

6:10 eincasasua; e, tenendo lefinestre

2:21 esuamadreed e nd paese d'Israele.

9:25 egli e, e preselafanciulla per lamano,
12: 4 Comeegli enellacasadi Dio, ecome
15:39 Gesti e nellabarcaevenne al paese di
21:12 E Gesu e nel tempio e caccio fuori tutti
24:38 sino a giorno cheNoé e ndll’ arca,

2: 1 egli edi nuovoin Capernaum, es

26 enellacasadi Dioemangioi pani di

3: 1 Poi edi nuovo in una sinagoga; e quivi

20 Poi einunacasa, elamoltitudines
11:11 E Gesu ein Gerusalemme, nel tempio;
1:40 edeincasadi Zaccaria e saluto
4:16 eingiorno di sabato nellasinagoga, e
38 dallasinagoga, ein casadi Simone. Or
6: 4 Com'enellacasadi Dio, epresei pani
6 ch'egli enellasinagoga, es misead

7: 1 chel’ascoltava, e in Capernaum.

8:22 ch'egli einunabarcaco’ suoi
10:38 egli einunvillaggio; e una certa
17:27 finoal giorno cheNoee nell’arca, e
22: 3 Satanaein Giuda, chiamato |scariota,
24:29 Ed egli e per rimaner con loro.

13:27 allora, dopo il boccone, Satanaein lui.
18: 1 unorto, nel quale egli e co’ suoi

15 ed e con Gesu nella corte del sommo
20: 5 videi pannilini giacenti, manon e.
6 edend sepolcro, evidei pannilini
8 Alloraeanchel’altro discepolo cheera
8 ed e con loro nel tempio, camminando,
7 non sapendo cio che era avvenuto, e.

9:17 Ananiaseneando, ed ein quellacasa;

10: 3 unangelodi Diocheedalui egli

27 conlui, e etrovo molti radunati quivi.
14:20 egli s rialzo, ed e nellacittd; eil giorno
17: 2 Paolo, secondo la sua usanza, e daloro,
18: 7 eincasad untale chiamato Tizio
19: 8 Poi e nellasinagoga, e quivi seguitd a

3
5:

509

21:26 e nel tempio, annunziando di voler
Ap 11:11 di vitaprocedentedaDioeinloro, ed
ENUMERATI
1Cr  4:38 questi uomini, € per nome, erano
EPAFRA
Col 1. 7 secondo quel che aveteimparato da E,
4:12 E, cheédei vodtri eservo di Cristo
Fne 23 E, mio compagno di prigionein Cristo
EPAFRODITO
Fil 2:25 ho stimato necessario di mandarvi E,
4:18 avendo ricevuto da E quel che m'avete
EPENETO
Rom 16: 5 Salutateil mio caro E, cheélaprimizia
EPICUREI
At 17:18 anche certi filosofi e e stoici conferivan
EPIDEMIA
1Re 8:37 scoppieraqualsivogliaflagellooe,
2Cr  6:28 scoppieraqualsivogliaflagellooe,
EPISTOLA
Rom 16:22 lo, Terzio, che ho scritto I’ e, vi saluto
1Co 5: 9 V'hostritto ndlamiaedi non
2Co 7: 8 ioV'abbiacontrigtati conlamiae, non
8 vedo che quella e, quantunque per un
Col  4:16 quando questa e sara Sata letta fravoi,
1Te 5:27 chequestaesalettaatuittii fratelli.
2Te 2: 2 sadaqualche e data come nostra,
15 siaconlaparola, sacon unanosrae.
3:14 aquel chediciamoin questa e, notatelo
17 questo servedi segnoin ogni miae;
2P 3: 1 questaégialasecondae chevi scrivo;
EPISTOLE
2Pi  3:16 equesto egli faintuttelesuee,
16 nellequali e sono alcune cose difficili a
EPOCA
Dan 12: 1 quando esiston nazioni finoaquell’e; e
EPOCHE
At 17:26 avendo determinato le e loro assegnate,
EPPOI
Is 1:18 E venite, ediscutiamo assieme, dice
EPPUR
Sa 22: 3 Etusa il Santo, chesiedi circondato
Pro 30:28 es trovane palazzi dei re.

Ger  5:28 e prosperano; e non fanno giustizia nei
Mal  2:17 edite ‘Inchelo stanchiamo noi? In
Gio  6:36 Voi m' avete veduto, e non credete!
2Co 6: 8 tenuti per seduttori, e veraci;

9 sconosciuti, e ben conosciuti;
9 moribondi, e eccoci viventi;
9 cadtigati, € non mess amorte;
10 contristati, e sempre allegri; poveri,
10 avendo nulla, e possedenti ogni cosal
Ebr 12: 9 dellanostracarne, eli abbiamo riveriti;
1P 2:20 Masefacendoil bene, e patendo, voi
Ap  2:13 eturitieni fermamenteil mio nome, e
EPPURE
Es 33:12 E hai detto: loti conosco
Gd 10:13 E, m'avete abbandonato e avete servito
19:19 E abbiamo della paglia e del foraggio
25:15 E, quella gente € stata molto buona
6:22 e, daquelleservedi cui tu parli,
18:12 E, il tuo servo temel’ Eterno fin dalla
17:13 EI'Eterno avea avvertito Israglee
13: 6 E, Geroboamo, figliuolo di Nebat,
16: 8 EI'Eterno, perchétu t'eri appoggiato
Neh 2: 2 hai |"aspetto triste? e non sei malato;
Gb 16:17 E, le mie mani non commisero mai
21:14 E, diceano aDio: ‘Ritirati danoi! Noi
22:18 E Iddio aveariempito leloro casedi
Sa 2: 6 E, dira, io ho stahilito il mio re sopra
8: 5 Etul’hai fatto poco minor di Dio, e
35:13 Eio, quand' eran malati, vestivoiil
44:17 E nont’ abbiam dimenticato e non
49:13 ei loro successori approvano i lor detti.
73:12 costoro sono empi: e, tranquilli sempre,
78:23 e egli comando alle nuvole di sopra, e
89:38 Etul’hai reietto e sprezzato, ti i
105: 28 e non osservarono le sue parole.
129: 2 e, non hanno potuto vincermi.

1Sa
2Sa
1Re
2Re
2Cr



138: 6 el'Eterno, e hariguardo agli umili, e
Ecc 1. 7 corrono a mare, eil marenon s empie;
2:19 E sarapadronedi tuttoil lavoro cheio
4:16 E, quelli cheverranno in seguito non s
9:15 E nessuno conservo ricordo di
10:14 el’uomo non saquel chegli avverra; e
Is  31: 2 E, anch’Egli € savio; favenireil male,
Ger  2:21 E,iot avevo piantato come unanobile
32 E, il mio popolo hadimenticato me, da
35 e, dopo tutto questo, tu dici: ‘10 sono
14: 9 E, o Eterno, tu sei in mezzo anoi, eil
18:15 E il mio popolo m’ ha dimenticato,
23:31 proprialingua, e dicono: ‘Egli dice'.
32:25 E, o Signore, o Eterno, tu m’hai detto:
Ez 17:18 il patto, e, avea dato la mano! Ha fatto
33:24 era0lo, e ebbeil possesso del paese; e
Os 13: 4 E,ioson|’Eterno, il tuo Dio, fin dal
Am 2. 9 E,iodistruss d'innanzi aloro
10 E, iovi trass fuori del paese d' Egitto, e
Nah 3:10 E, anch’essa é stata deportata, € andata
Ma  2:14 Edite ‘Perché? Perchél’Eternoé
3: 8 derubare lddio? E voi mi derubate. Ma
13 E voi dite: ‘ Che abbiam detto contro di
Mat  6:29 eiovi dico che nemmeno Salomone,
10:29 E non ne cade uno solo in terra senza
15:27 eanchei cagnolini mangiano
Luc 4:26 eanessunadi essefu mandato Elia,
27 e nessuno di loro fu mondato, malo fu
12: 6 Enonunod'ess edimenticato dinanzi
24 négranaio, e Dioli nutrisce. Di quanto
27 eiovi dico che Salomone stesso, con
Gio  5:40 enonvolete venireame per aver la
6:70 voi dodici? E, undi voi €undiavolo.
7:19 E nessundi voi mette ad effetto la
26 E, ecco, egli parlaliberamente, enon
27 E, costui sappiamo donde sia; ma
9:30 di dovesia; e, m’ha aperto gli occhi!
Rom 5:14 E, lamorteregno, da Adamo fino a
2Co 6:10 poveri, e arricchenti molti; non avendo
11:21 e, in qualunque Cosa UNo Possa essere
1P 1: 7 oro che perisce, e € provato col fuoco,
EQUILIBRIO
Gb 37:16 Conosci tul’edellenuvole, le
EQUIPAGGIO
1Re 10:29 Une, uscito dall’ Egitto egiunto a
2Cr  1:17 egiungere adestinazioneun e per il
EQUITA
Gen 18:19 per praticarelagiugtiziael’e, onde
Gb 37:23 Egli egrandeinforza, in e, in perfetta
Sa 33 5 Egli amalagiudiziael’e laterrae
67: 4 perchétu giudichi i popoli cone, esal
72: 2 congiudtizia, ei tuoi miseri con el
97: 2 giustiziaed e sonlebas del suo trono.
Pro 1. 3 lagiudtizia, I'e, ladirittura;
2: 8 affindi proteggerei sentieri dellaeedi
9 Alloraintenderai lagiudtizia, I'e, la
8:20 viaddlagiudtizia, per i sentieri dell’e,
12: 5 | pensieri dei giusti sono e, mai
13:23 maV’ e chi perisce per mancanza di e.
16: 8 giudtizia, chegrandi entrate senzae.
21: 3 Praticarelagiudiziael’e écosache
7 via, perchérifiutano di praticarel’e.
Is  11: 4 fararagionecon e agli umili del paese.
32: 1 ei principi governeranno con e.
16 I’e abiteranel deserto, elagiudizia
33: 5 egli riempie Sion di e edi giudtizia.
59: 8 enonVv'éene loro procedere; s fanno
Ger 22:13 elesuecamere senzae; chefalavorare
Ez 18: 5 Seunoégiustoepratical’eela
19 éperchéque figliuolo pratical’eela
21 lemieleggi epratical’eelagiudizia,
27 epratical’eelagiudtizia, faravivere
22:29 opprime lo straniero, contro ogni e.
Os 2:19 ti fidanzero amein giugtizia, ine, in
EQUIVALE
Pro  3:15 equanto hai di piu preziosononl’'e.

EQUILIBRIO - ERA

EQUIVALENTE
2Cr  9:12 oltreal’edi quello ch’'essaavea
EQUIVALGONO
Pro  8:11 etutti gli oggetti prezios nonlae.
EQUO
Col  4: 1 aivostri servi cio cheégiustoed e,
ER
Gen 38: 3 unfigliuolo, al quale egli pose nomeE.
6 E Giuda prese per E, suo primogenito,
7 MagE, primogenito di Giuda, era
46:12 | figliuoli di Giuda: E, Onan, Scela,
12 maE e Onan morirono nel paese di
Num 26:19 Figliuoli di Giuda: E e Onan;
19 maE e Onan morirono nel paese di
1Cr  2: 3 Figliuali di Giuda: E, Onan e Scelg;
3 E, primogenito di Giuda, era perverso
4:21 Figliuoli di Scela, figliuolo di Giuda: E
Luc 3:28 di Addi, di Cosam, di Elmadam, di E,
ERA
Gen 1: 2 laterraeinformeevuota, eletenebre
4 E Diovidechelaluce e buona; e Dio
10 E Dio vide che questo e buono.
12 E Dio vide che questo e buono.
18 E Dio vide che questo e buono.
21 E Dio vide che questo e buono.
25 E Dio vide che questo e buono.
31 avevafatto, ed ecco, e molto buono.
2: 5 Nonc'eancorasullaterraalcun
5 erbadella campagna e ancora spuntata,
5 enon ¢’ e alcun uomo per coltivareil
9 eil cui frutto e buono da mangiare, e
3: 1 Oril sarpenteeil piu astuto di tutti gli
6 frutto dell’ albero e buono a mangiars,
6 ch’'ebello avedere,
6 echel’albero e desiderabile per
6 dette anche al suo marito ch’e con lei,
23 lavorass |a terra donde e stato tratto.
4:19 mogli: il nome dell’unae Ada, eil
21 Eil nomedel suo fratello e Jubal, che
6: 5 lamalvagita degli uomini e grande
11 Or laterrae corrotta davanti a Dio;
11 laterraeripienadi violenza.
12 Dioguardo laterra; ed ecco, e corrotta,
7: 6 Noéeinetadi ssicent’anni, quando il
22 Tutto quello ch’e sullaterra asciuttaed
8: 1 edi tuttoil bestiame ch’e con lui
13 chelasuperficie dd suolo e asciutta.
14 giorno del mese, laterra e astiutta.
9:20 Or No#g, ch’e agricoltore, comincio a
11:29 il nome dellamoglie d’ Abramo e Sarai;
29 Milca, ch'efigliuola di Haran, padre di
30 E Sarai e sterile; non avevafigliuoli.
12: 7 unaltareall’ Eterno chegli e apparso.
10 perchélafame e grave nd paese.
14 osservarono che ladonna e molto bella.
18 nonm'hai detto ch’ e tua moglie?
13: 2 Abramo e molto ricco di bestiame,
3 ovedaprincipio e stata la sua tenda,
4 a luogo dov'e |’ altare ch’egli avea
6 Eil paese non e sufficiente perch’
10 essaetuttaquantairrigatafino a Tsoar,
13 Oralagentedi Sodomae scelleratae
14:10 valledi Siddim e piena di pozzi di
14 il suofratello e sato fatto prigioniero,
18 Egli e sacerdote dell’ Iddio altissmo.
16: 4 equando s accorse ch’e incinta, guardo
5 edacheelas eaccortach’eincinta,
18: 8 dd latteeil vitello ch’e stato preparato,
10 dellatenda, ch’edietroalui.
19:11 lagentech'e allaportadella casa, dal
27 luogo dove s e prima fermato davanti
20: 4 Or Abimelec non s e accostato alei; e
21: 2 quand egli e vecchio, al tempo che Dio
3 nomeIsacco a figliuolo chegli e nato,
23:17 Cosi il campo di Efron ch’e aMacpela
17 il campo con lacavernacheVv'e, etutti
24: 1 Abrahamo e vecchio e d' et avanzata;
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16 Lafanciullae molto bella d’ aspetto,
62 Isacco e tornato dal pozzo di Lachai-
63 Isacco e uscito, sul far della sera, per
25: 6 e mentreeancorainvita, li mando
20 elsaccoeinetadi quarant’ anni
21 per suamoglie, perch’ellae sterile.
25 Eil primo che usci fuori e rosso, etutto
26 Isacco ein etadi sessant’ anni quando
28 perchélacacciagione e di suo gusto; e
29 come Giacobbe s e fatto cuocere una
26: 1 laprimacarestiachec’e stata al tempo
7 Poichédlaedi bell’ agpetto.
27: 1 quando Isacco e divenuto vecchio ei
17 ch’esenzapeli. Poi misein mano a
30 e Giacobbe sen’e appena andato dalla
28: 7 esen’eandato in Paddan-Aram.
11 lanotte, perchéil sole e gia tramontato.
19 ma, prima, il nomedellacittae Luz.
29: 2 pietrasullabocca del pozzo e grande.
9 di suo padre; poich’ élla e pastora.
12 ch'egli e parente del padredi lei,
12 ech'efigliuolo di Rebecca. Ed élla
17 Rachele e avvenente edi bell’ aspetto.
25 L’indomani mattina, ecco cheeLea. E
31 L’Eterno, vedendo che Lea e odiata,
31 laresefeconda; ma Rachele e sterile.
30:30 cheavevi primach’io veniss, e poco;
35 etutto quel ch’enerofragli agnelli, el
40 verso tutto quello ch’e dtriato
40 etutto quel ch’e nero nel gregge di
31: 1 tolto tutto quello che e di nostro padre;
1 econquello ch’edi nostro padre, s é
2 non e piu, verso di lui, quello di prima.
19 sen’eandato atosare le sue pecore,
22 alabano che Giacobbe se n’e fuggito.
34 cammello, evi S e posta sopra a sedere.
39 di quello ch’e stato rubato di giorno o
32: 7 indueschierelagentech’econlui, i
34: 7 di Giacobbe: cosachenonedafars.
19 ed el’uomo piti onorato in tuttala casa
27 perchélaloro sorella e stata disonorata;
28 quellocheeincitta,
28 equello chee per i campi,
35: 7 perchéquivi lddio gli e apparso,
16 ec'e ancoraqualche distanza per
36: 7 non e loro sufficiente amotivo del loro
12 Timnae laconcubinadi Elifaz,
37: 2 e, giovinetto com'e, stava coi figliuoli
3 perchéeil figlio della suavecchiaia; e
24 lacigerna e vuota; non ¢ e punt’ acqua.
29 Giuseppe non e piu nella cisterna.
38: 5 GiudaeaKezib, quand' elalo partori.
7 Er, primogenito di Giuda, e perverso
14 vedevache Scelae cresciuto, e
14 le non gli e stata data per moglie.
39: 3 suo signorevide chel’ Eterno e con lui,
6 Or Giuseppe e di presenza avvenente e
11 enonc'equivi alcuno dellagentedi
13 lavestein mano e ch’e fuggito fuori,
23 nientedi quello ch' e affidato a lui,
23 perchél’ Eterno e con lui, el’ Eterno
40:16 di Giuseppe e favorevole, gli disse:
17 enel canestro pit ato c'e per Faraone
20 giorno, ch'eil natalizio di Faraone, che
41: 7 Faraones sveglio: ed ecco, e un sogno.
10 Faraones e sdegnato contro i suoi
12 Or c'equivi con noi un giovane ebreo,
49 di contarlo, perch’e innumerevole.
54 intuttoil paesed Egitto ¢'e del pane.
56 Lacarestiae sparsasu tuttala
57 lacarestia e grave per tuttalaterra.
42: 1 vedendo chec'edd granoin Egitto,
5 nel paesedi Canaan C'ela carestia.
6 Giuseppe e colui che comandava nel
6 elui chevendevail grano atuttala
23 perchéfralui eloroc'euninterprete.
27 il suo danaro ch’e alla bocca del sacco;



Es

29 tutto quello ch’e loro accaduto,

35 del danaro di ciascuno e nel suo sacco;
43: 1 Orlacaretiae grave nd paese;

21 eallaboccadd suo sacco: il nostro

34 ecinque volte maggiore di quella
44:14 il quale e ancora quivi; es gettaronoin
46:27 chevennero in Egitto, e di settanta.
47:13 Orintuttoil paese non c'e pane,

13 perchélacarestia e gravissma; il paese

26 ddleterred Egitto e per Faraone; non
48:14 sul capo di Efraim ch’eil piu giovane;

14 poiché Manase el primogenito.

50: 9 talchéil corteggio e numerosissmo.
15 videro cheil loro padre e morto,

1: 5 asettanta. Giuseppe e giain Egitto.
2: 2 figliuolo; e vedendo com’egli e bello,
11 quando Mose e gia diventato grande,
12 e, visto che non ¢’ e nessuno, uccise
3: 2 edeccoil pruno e tutto in fiamme, ma
4 ch'egli S e scostato per andare a vedere
4: 6 ecco chelamano e lebbrosa, bianca
7 ch'eritornatacomel’ altra suacarne.
5:13 comequando c'e lapaglia!’
7:21 Eil pescech’e nél fiume mori; eil
8:15 Faraonevidechev'eun po’ di respiro,
9: 7 dd bestiame degl’ Isradliti e morto. Ma

24 comenon cen’e statadi smilein tutto

24 d Egitto, da che e diventato nazione.

25 tutto quello ch’e per i campi: uomini e

31 I'orzoeinspigaeil linoinfiore;

11: 3 anche Mose e personalmentein gran

12:29 dd carcerato ch’ein prigione, etutti i
30 non c'e casa dove non fosse un morto.
39 poichélapastanon e lievitata, essendo

14: 5 al red Egitto cheil popolo e fuggito; e
12 meglio e per noi serviregli Egiziani
20 elanube e tenebrosa per gli uni,

16:13 e, lamattina, ¢’ e uno strato di rugiada
31 esmilea semedi coriandolo;

31 ehianco, eavevail gusto di schiacciata
17: 1 enon ¢ e acquada bere per il popolo.
18: 5 nel deserto dov’ egli e accampato, al
19:16 etuttoil popolo ch'e nel campo, tremo.

18 Or il monte Sinai e tutto fumante,

18 I'Eterno v’ e disceso in mezzo al fuoco;
20:21 sawvicino alacaliginedov’e Dio.

21: 8 chesel’epresaper moglie, egli lafara
29 seil bue e gia datempo uso cozzare, e
36 quel bue e giadatempo uso cozzare, e

22: 3 Seil soleelevato quand’ avvenneil

24:10 c'e come un pavimento lavorato in
17 eagli occhi de' figliuali d'|sragle come

32:16 elascritturae scritturadi Dio, incisa
25 Mosevide cheil popolo e senzafreno e
35 perch’ el’autoredel vitello che

33: 7 di convegno, ch’e fuori del campo.

9 E come Mosé e entrato nellatenda, la

34:29 lapelledd suo viso e diventata tutta
30 lapelede suoviso etuttaraggiante,
34 quello chegli e stato comandato.

36: 7 faretuttoil lavoro, even'ed avanzo.

9 lunghezzad'un telo e di ventotto cubiti

11 al’'orlodel telo ch’eall’ estremita della

11 al’'orlode telo ch’eall’ estremita della

12 al’'orlodel telo ch’eall’ estremita della

15 lunghezza d' ogni telo e di trenta cubiti;

17 al’'orlodel telo ch’eall’ estremita della

17 al’'orlode telo ch’eall’ estremita della

21 lunghezzad' un’'asse e di dieci cubiti, e
37: 1 sualunghezza e di due cubiti e mezzo,

6 sualunghezza e di due cubiti e mezzo,

10 lasualunghezza e di due cuhiti, lasua

21 E c’eun pomo sotto i due primi bracci

22 il tutto e d’ oro puro lavorato al

25 lasualunghezza e di un cubito; ela

25 equadro, eavevaun' altezza di due
38: 1 lasualunghezzae di cinque cubiti; ela
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1 equadro, eaveaun' atezzadi tre cubiti
18 dd cortileein lavoro di ricamo, di filo
39: 4 I'efod e tenuto asseme mediante le sue
5 Elacinturaartistica che e sull’ efod per
5 etuttad un pezzo con I’ efod, edel
9 |l pettorale e quadrato; e lo fecero
9 eunaspannadi larghezza; e doppio.
10 nel primo ordine v’ e un sardonio, un
40:35 perchélanuvolavi s e posata sopra, e
6: 4 oil deposito chegli e stato confidato, o
8:16 presetuttoil grasso ch’e sulleinteriora,
26 pani azzimi, ch’e davanti all’ Eterno,
30 eded sanguech’e sopral’atare, ene
9: 8 sacrifizio per il peccato, ch'e per s2.
10:16 ed ecco, e stato bruciato; ond' egli
15:11 sequesti non s e lavato le mani, dovra
18:27 lagentechev'eprimadi voi, eil paese
19:20 amorte, perché colei non e libera.
22:13 da suo padre come quand' e giovine,
1:44 cen’euno per ognuna delle case de
3:16 comegli e stato comandato di fare.
24 casade padri dei Ghersoniti e Eliasaf,
30 casade padri dei Kehathiti e Elitsafan,
32 dei principi dei Leviti e Eleazar,
35 padri dellefamigliedi Merari e Tsuridl,
8: 4 Oril candelabro e fatto cosi:
4 ed oro battuto; tanto la sua base
10:28 Taleel’ordinein cui i figliuoli
34 Elanuvoladdl’Eterno e su loro,
11: 4 genteraccogliticcia ch’etrail popolo,
7 lamannaesimilea semedi coriandolo
25 presedello spirito ch’e su lui, elo mise
34 seppelli lagente ch’ e stata presa dalla
12: 3 Or Mose e un uomo molto mansueto,
10 ed ecco che Maria e lebbrosa, bianca
10 guardo Maria, ed ecco e lebbrosa.
13:20 E il tempo che cominciava a maturar
22 Hebron e stata edificata sette anni
15:34 non e ancora stato stabilito che cosa gli
16: 5 aKoreeatuttalagentech’'e conlui,
34 Tutto Isradle ch’e attorno ad fuggi
47 ecco chelapiaga e giacominciata frail
17: 6 lavergad Aaronneein mezzo alle
20: 9 preseil bastone ch’e davanti all’ Eterno,
29 raunanza vide che Aaronne e morto,
21:24 dei figliuoli di Ammon e forte.
26 poiché Heshbon elacittadi Sihon, re
22: 3 di questo popolo, ch’e cosi numeroso;
4 di Tsippor e, in quel tempo, re di
22 saccese perché egli sen’e andato; e
26 dovenon ¢'e modo di volgers néa
25: 1 Orlgadee stanziato a Sittim, eil
26:46 nomeddlafigliuoladi Ascer e Serah.
59 dellamoglie di Amram e Jokebed,
64 Fraquesti nonVv'e alcuno di quei
33:14 aRefidim dove non ¢’ e acqua da bere
39 Aaronneeinetadi centoventitre anni
35:25 alacittadi rifugio dove s ericoverato.
26 cittadi rifugio dove s e ricoverato,
2:12 Anche Seir e prima abitata dagli Horei;
20 paese e reputato paese di Refaim:
3:11 erimasto solo della stirpe dei Refaim.
4:11 eil monte e tutto in fiamme, che
5:23 mentreil monte e tutto in fiamme, i
9:19 I'iraeil furoredacui I’ Eterno e invaso
28 I’Eterno non e capace d'introdurli nella
10: 4 ciochee gtato scritto la prima volta,
19: 6 amorte, mentre non e degno di morte,
22:27 manon c' e nessuno per salvarla.
26: 5 ‘Mio padre e un Arameo errante; scese
13 dallamiacasacio che e consacrato, e
32:12 enessundio straniero e con lui.
34: 7 lavisanongli Seindebolitae
7 il vigorenon gli e venuto meno.
2:15 lasua abitazione e addossata alle mura
23 tutto quello ch’e loro successo.
5: 5 popolo uscito dall’ Egitto e circonciso;

511

Gd

5 dall’ Egitto, non e stato circonciso.
13 come Giosué e presso a Gerico, ch’egli
6: 1 Or Gerico e ben chiusa e barricata per
21 allo sterminio tutto cio che e ndlacitta,
7:22 ed ecco cheil mantello v’ e nascosto; e
8:11 E tuttalagentedi guerrach’econlui,
11 norddi Ai. Tralui ed Ai c'eunavalle.
14 il re non sapeva che ¢’ e un’imboscata
16 Etuttoil popoloch’endlacittafu
20 sevaltato contro quelli chelo
9: 5 Seran provvidti, e duro e shriciolato.
24 'E gtato epressamente riferito ai tuoi
10: 2 Gabaon e una citta grande come una
24 gentedi guerrach’e andata con lui:
11:10 Hatsor e stata per I’ addietro la capitale
13: 1 Giosue e vecchio, ben avanti negli
32 fecequand'e nelle pianure di Moab, di
14:15 Arbae stato I’'uomo piu grande fra gli
15: 5 Il confine orientale e il mar Salato, Sno
12 1l confine occidentale e il mar grande.
16: 5 Il confine dellaloro eredita e, aoriente,
17: 1 egli eil primogenito di Giuseppe.
1 siccome e uomo di guerra, aveva avuto
9 il confinedi Manasse e dal lato nord
10 Cio che e amezzogiorno appartenevaa
10 ci0 che e a settentrione appartenevaa
10 Manassg, eil mareeil loro confing; a
18: 1 Il paese e loro sottomesso.
14 Questo eil lato occidentale.
19 Questo eil confine meridionale.
19: 1 Laloro ereditaein mezzo al’ eredita
9 di Giuda e troppo grande per loro;
20: 6 suacasa, nellacitta donde e fuggito’.
21:42 tutt’intorno; cosl e di tutte queste citta.
23:10 Dio, e quegli che combatteva per voi,
24:12 com'’ e avvenuto dei duere Amorei:
26 sotto laquerciach’e pressoil luogo
33 ch'e statadata al suo figliuolo Fineas,
1:10 (il cui nome e primaKiriath-Arba) e
2: 9 nd territorio chegli e toccato a
15 lamano dell’ Eterno e contro di loro a
18 I'Eterno e col giudice, eli liberava
3:15 di Ghera, Beniaminita, che e mancino.
17 redi Moab, ch’e uomo moalto grasso.
25 il loro signore e steso per terra, morto.
4: 2 1l capo del suo esercito e Sisera che
4 inquel tempo e giudice d’Isragle una
11 Heber, il Keneo, S e separato dai Kenel,
12 di Abinoam, e salito sul monte Tabor.
13 etuttalagente ch’e seco, da
17 v'epacefralabin, redi Hatsor, ela
21 Egli e profondamente addormentato e
22 Siserae steso morto, col piuolo nella
5: 8 de nuovi déi, elaguerraealle porte.
6:22 videch'el’angelo ddll’ Eterno,
28 chel’ataredi Baal e stato demolito,
28 chel’idolo postovi accanto e abbattuto,
28 il secondo toro e offerto in olocausto
28 aull’atare ch’ e stato costruito.
7: 1 contuttalagentech’econ lui, levatos
1 1l campo di Madian e al nord di quello
8 campo di Madian e sotto quello di lui,
19 ne mentre che s e appena data la muta
8:10 ch'etutto quel cherimaneva ddl’intero
9: 5 scampo, perché s e nascosto.
34 Abimelec etuttalagentech’e con lui s
35 conlagentech’econ lui.
48 con tuttalagentech’e con lui; dié di
48 poi disse allagentech’e con lui: ‘Quel
51 inmezzo alacittac e unafortetorre,
55 ebbero veduto che Abimelec e morto,
11: 1 eunuomo forte e valoroso, figliuolo di
34 El'unicasuafiglia non avevaaltri
13: 1 quel ch’emaleagli occhi dell’ Eterno, e
2 v'eunuomo di Tsorea, dellafamiglia
2 suamoglie e sterile e non avea
9 maManoah, suo marito, non e conle.
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21 riconobbe che quello el’angelo
25 agitarlo quand’ e aMahaneh-Dan,

14: 8 leonec' e uno sciamed api edel miele.

10 perchétaleeil costumede giovani.
20 di lui, ch'e s'e scelto per amico.

16: 9 Or c'e gente che stavain agguato, da
12 L’agguato e posto nella cameraiinterna.
20 chel’Eterno s eritirato dalui.

27 Or lacasae pienad uomini edi donne;
30 eatuttoil popolo che v’ e dentro;

31 Egli e gato giudice d' Isragle per venti
17: 1 v'eunuomo nella contrada montuosa
6 Inquel tempononv'erein lsraele

7 v'eungiovinedi Bethlehem di Giuda,
7 il quale e un Levita, e abitava quivi.
18: 1 Inquel tempo, nonVv'ereinlsaele e
1 nonleetoccataalcunaereditafrale
7 nel paese non c'e alcuno in autorita che
28 laliberasse, perch’e lontana da Sidon, e
28 Essaenelavalleches estendeverso
29 maprima, il nomeddlacittaeLais.

19: 1 Orinque tempononVv'erein lsrade;
11 vicini aJebus, il giorno e molto calato;
16 e un uomo della contrada montuosa

20: 4 il marito delladonnach’e stata uccisa,
27 dd patto di Dio, in quel tempo, e quivi,
38 v'eun segnale convenuto fra gli

21: 8 di Jabesin Galaad e venuto al campo,

9 non Vv’ e alcuno degli abitanti di Jabes
14 ledonneacui e statarisparmiata la vita
5 Inquel tempo, nonv'erein |sraele;
7 dal luogo dov’'e dtata, e misein
3 aBoaz, ch’edellafamigliadi Elimelec.
18 fuori quello chele e rimasto del cibo
7 OrVv'einlsrade quest’ antica usanza,
7 eil modo di attestazionein Israele.
1 V’eunuomo di Ramathaim-Tsofim,
24 11 fanciullo e ancora piccolino.
2:13 Edecco qual eil modo d'agiredi
17 di que' giovani e grande oltremodo agli
18 egiovinetto, ecinto d' un efod di lino.
22 Eli emalto vecchio e udi tutto quello
26 ed e gradito cosi all’ Eterno come agli

3: 1 Laparoladel’Eterno erara, aquei
3 lalampada di Dio non e ancora spenta,
3 eSamuelee coricato nel tempio
7 non gli e ancora statarivelata.

19 el’Eterno e con lui e non lascio cader a
20 che Samuele e gtahilito profeta
21 laparoladi Samueleerivoltaatutto

4: 6 chel’arcaddl’Eterno e arrivata
7 poichénon e cos ne giorni passati.

15 lavistagli e venuta meno, sicché non
18 perché e un uomo vecchio e pesante.
18 E stato giudiced’ |sragle quarant’ anni.
19 nuoradi lui, moglie di Fineas, eincinta
19 lanuovachel’arcadi Dio e presaeche
21 perchél’arcadi Dio e satapresa, ea

5: 4 trovarono che Dagon e di nuovo caduto
11 tuttalacittaein predaaunterroredi

6:14 C'equivi unagran pietra;

7: 2 dal giorno chel’ arca e stata collocata a

Kiriath-Jearim e passato molto tempo;

Or v'e un uomo di Beniamino, per

E un uomo forte e valoroso;

nonven'etrai figliuoli d' |sraele uno
epiu alto di tuttala gente dalle spalle

Saul disseal servo chee con lui:

10:23 epiu atodi tuttalagentedalle spalle

12:12 I'Eterno, il vostro Dio, eil vostro re.

13: 6 perchéil popolo e messo alle strette, s

7 Quanto a Saul, egli e ancora a Ghilgal,
21 Eil prezzo dell’ arrotatura e di un pim
22 gente ch’e con Saul e con Gionatan,

14: 4 c'eunapuntadi rupe daunapartee
17 Saul disseallagentech’e conlui: ‘Fate
18 I'arcadi Dio e alloracai figliuoli
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20 Poi Saul etuttoil popolo ch’e con lui s

20 spadaddl’uno erivolta contro |’ atro, e

20 laconfusione e grandissma.

25 foresta, dove c'e del miele per terra.

31 il popolo e estenuato, e s getto sul

50 nomedellamogliedi Saul e Ahinoam,

50 del capitano del suo esercito e Abner,
15: 9 etutto quel cheVv’edi buono; non

9 cio che non avea valore ed e meschino.
16:12 Or egli e biondo, avea de' begli occhi e

14 spirito dell’ Eterno S eritirato da Saul,

14 ch'eturbato da un cattivo spirito
17: 3 dall’atraparte efraloroc’elavale.

5 evedito d' unacorazza a squameil cui
5 peso edi cinquemila sicli di rame,
7 e come un subbio di tessitore; la punta

12 Davideefigliuolo di quell’ Efrateo di

12 evecchio, molto innanzi nell’ eta.

14 Davideeil pit giovine; equandoi tre

29 Non e che una semplice domanda!’

41 ed e preceduto dal suo scudiero.

42 perch’egli non e che un giovinetto,

51 vedendo cheil loro eroe e morto, s
18: 5 ed egli egradito atuttoil popolo,

10 di Saul che e comefuori di s¢in mezzo

12 I'Eterno e con lui es eritirato da Saul;

14 lesueimprese, el’ Eterno e con lui.

28 ericonobbe che |’ Eterno e con Davide;
19:16 nd letto c’'el’idolo domestico conin
20:25 sullasuasediach’evicinaa muro;

27 il posto di Davide e ancora vuoto; e

34 addolorato com'’ e per I’ onta che suo

37 al luogo dov’ e lafreccia che Gionathan
21: 6 nonV'equivi atro panetranne quello

6 ch'edato tolto d'innanzi all’ Eterno,
7 s chiamava Doeg, e Edomita, e capo
22: 9 il quale e preposto ai servi di Saul,

17 sapevano ch’egli e fuggito, e non me

22 cheDoeg, I'ldumeo, e la, ch'egli
23: 7 informato che Davide e giunto aKeila.

13 che Davide e fuggito da Keila, rinunzid

15 che Saul s'e mosso per torgli lavita,
24: 4 quivi e unaspelonca, nella quale Saul
25: 2 Orv'eunuomoaMaon, cheavevai

2 emolto ricco, avea tremila pecore e
3 eil nomedi suamoglie e Abigail,
3 mal’uomo e duro e malvagio nell’ agir

36 avevail cuoreallegro, perch’e ebbro

39 Davide seppe che Nabal e morto, disse:

44 figliuolo di Laish, cheedi Gallim.

26: 4 e seppe con certezza che Saul e giunto.
5 lasuagente e accampataintorno alui.

27: 3 Carmélita, ch’e statamoglie di Nabal.
4 informato che Davide e fuggito a Gath,

28: 3 Or Samuele e morto; tutto |sragle ne

14 Allora Saul comprese ch’e Samuele, S

20 ed einoltre senzaforza, giacché non
30: 3 citta, ecco ch’essa e distrutta dal fuoco,

5 Carmelitach’e stata moglie di Nabal,
21 aDavideeallagentech’econlui. E
23 labanda ch’ e venuta contro di noi.

31: 4 perch’ecolto dagran paura. Allora
7 chelagented Isrades edataalafuga
1:26 el’amor tuo per me e pit maraviglioso
2: 2 Carmelitach’e stata moglie di Nabal.

3 vi mend purelagentech’e con lui,

18 Asadl edi pieveloce come una gazzella

23 dal punto dov’ egli e caduto morto, s

3: 3 Carméelita, ch'e stata moglie di Nabal;

22 Abner non e pit con Davidein Hebron,

22 licenziato ed egli sen’e andato in pace.

23 Joab etuttala gente ch’e con lui furono

24 Ecco, Abner e venuto da te; perché

31 aJoab eatuttoil popolo ch’e con lui:

35 qualche cibo mentr’ e ancora giorno;

4: 1 udito che Abner e morto a Hebron, gli

2 il nome dell’uno e Baana, eil nome
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4 il qualeeinetadi cinque anni quando
4 zoppo. || suo nome e Mefibosheth).
5:10 I’lddio degli eserciti, e con lui.
17 cheDavidee stato untore d'Isradle,
6: 2 levo, econ tuttoil popolo ch’e con lui,
3 dallacasadi Abinadab ch’esul colle; e
14 esecintodi unefoddi lino.
8:10 (Hadadezer e semprein guerracon
16 figliuolo di Ahilud, e cancelliere;
17 erano sacerdoti; Seraia e segretario;
18 di Jehoiada, e capo dei Kerethel e dei
9: 2 OrVv'eunsarvoddlacasadi Saul, per
13 de re. E zoppo d’ ambeduei piedi.
11: 2 ches bagnava; eladonnae bellissma.
4 conle, ches e purificatadella sua
26 udi che Uria suo marito e morto, lo
12: 3 essagli ecresciutain casainseme ai
3 ed essae per lui come unafigliuola.
4 al viaggiatore ch’'e capitato da lui;
4 per colui chegli evenutoincasa'.
8 e, sequesto e troppo poco, io V' avrel
18 di fargli sapere cheil bambino e morto;
18 quando il bambino e ancora vivo, noi
19 comprese cheil bambino e morto; e
21 Quando il bambino e vivo ancora, tu
22 ‘Quando il bambino e vivo ancora,
13: 1 di nome Tamar, ch’e di bell’ aspetto,
2 malato; perché élla e vergine, e pareva
3 e Jonadab e un uomo molto accorto.
30 echenonunodi loro e scampato.
32 per Absalom e cosa decisafin dal
38 dov’e andato dopo aver preso lafuga.
39 Davide s e consolato della morte di
14: 6 e comenon Ve chi li separasse, I'uno
25 non v'e uomo che fosse celebrato per la
25 del capo nonVv'ein lui difetto alcuno.
26 peso de’ suoi capelli e di duecento sicli
27 Tamar, che e donnadi bell’ aspetto.
15:30 etuttalagente ch’e con lui avevail
16:14 Il reetuttalagente ch’e con lui
15 in Gerusalemme; ed Ahitofel e con lui.
23 ecome una parola data da Dio auno
23 Cosi edi tutti i consigli di Ahitofel,
17:22 s levo con tuttala gente ch’e con lui, e
22 neppur uno e rimasto, che non avesse
23 cheil suo consiglio non e stato seguito,
25 Amasaefigliuolo di un uomo chiamato
27 figliuolo di Nahash ch’e da Rabba citta
29 per Davide e per lagente ch’e con lui,
18: 9 il mulo, ch’e sotto di lui, passava oltre.
14 Absalom, che e ancora vivo in mezzo
18 Or Absalom, mentr’ein vita,
18 s eeretto il monumento ch’eénella
33 «dli nellacamerachee sopralaporta, e
19: 4 Eil resecopertolafaccia, ead ata
16 beniaminita, ch'e di Bahurim, s
24 Ei nonsepuliti i piedi, né spuntata la
24 il reepartitofinoaqueloin cui
32 Barzillai e molto vecchio; aveva
32 aMahanaim; poiché e molto facoltoso.
20:11 de giovani di Joab e rimasto presso
15 etuttala gente ch’e con Joab battevain
18 consiglio ad Abel! - ed e affar finito.
23 Joab eacapodi tutto I’ esercito
23 eacapode Kerethe edei Pelethei;
24 Adoram e preposto ai tributi;
24 figliuolo di Ahilud, e archivista;
25 Sceia e segretario; Tsadok ed Abiathar
25 Iradi Jair e ministro di stato di Davide.
21:15 controi Filigtel. Davide e stanco;
19 e comeun subbio datessitore.
20 cheeanch’ dei discendenti di
22: 8 ecrollati, perch’egli eacceso d'ira.
23:11 einquel luogo v’ e un campo pieno di
13 unaschieradi Filistei e accampata
14 Davide e aloranellafortezza,
14 ec’'eunposto di Filistei a Bethlehem.



24: 2 disseaJoab, ch’eil capo ddl’ esercito,
2 ech’econlui: ‘Va attorno per tuttele
1: 1 reDavide e vecchio e molto attempato;
4 Lafanciullae bellissma, avea cura del
6 Adonijaeanch’egli di bellissmo
6 ed e nato subito dopo Absalom.
15 Il ree molto vecchio, e Abishag, la

2:41 Scimei e andato da Gerusalemme
41 aGath, ed e tornato.

3: 2 non e data edificata casa al nome

4 queloeil principalefragli alti luoghi;
15 s sveglio, ed ecco e un sogno; torno a
18 enonVv'edanoi alcun estraneo; non
19 perch’elagli s e coricata addosso.

21 poppareil miofiglio, ecco ch’e morto;
21 m’accors chenon eil miofiglioch’io
26 ladonnadi cui eil bambino vivo,

28 chelasapienzadi Dioeinlui

4: 3 figliuolo di Ahilud, e cancelliere;

4 di Nathan, e capo dell’ esercito,

5 di Nathan, e capo degl’ intendenti;

5 di Nathan, e consigliereintimo del re.

6 Ahishar e maggiordomo, e Adoniram,

6 figliuolodi Abda, e preposto ai tributi.
11 figliuola di Salomone e suamoglie;

19 V’eun solo intendente per tutta questa
24 edein pace con tutti i confinanti
31 E pitsaviod ogni altro uomo, piu di

5: 1 che Salomone e stato unto rein luogo

1 Hiram e stato sempre amico di Davide.
14 Adoniram e preposto a questa

6: 6 Il pianoinferiore e largo cinque cubiti;
18 tutto e di cedro, non s vedeva pietra.
25 cherubino e parimentedi dieci cubiti;
26 ddl’uno de cherubini e di dieci cubiti,
26 etaleel atezzadel altro.

7: 2 E basata su quattro ordini di colonne di
14 suo padreedi Tiro. Egli lavoravain
14 rame; e pieno di sapienza, d'intelletto e
18 coprireil capitelloch’eincimaall’una
20 convessitach'eal di ladd graticolato;
22 Incimaallecolonnec'e un lavoro fatto
23 edi forma perfettamente rotonda, avea
31 c'eun’aperturain cui s adattavail
31 aveaun cubito d' altezza, e rotonda,

32 d'ogni ructa e di un cubito e mezzo.
38 quaranta bati, ed e di quattro cubiti; e
44 il mare, ch’eunico, ei dodici buoi

8: 9 Nel’arcanonVv’'e altro senon ledue
64 e troppo piccolo per contenere gli

9: 2 comegli e apparito a Gabaon,

16 esdlito aimpadronirs di Ghezer,
20 popolazione ch’ e rimasta degli Amore,
25 su quello che e posto davanti

10: 6 edellatua sapienza e dunque vero.

7 nonmen’e gatariferita neppurela

7 sorpassano lafama chemen'’e giuntal
14 edi seicento sessantasel talenti,

19 lasommitadel trono e rotonda dalla

20 Nientedi smile e ancora stato fatto in

21 dela‘Forestadd Libano' e d oro puro.

21 Nullaed argento; dell’ argento non s

27 fecesi chel’argento e in Gerusalemme
11: 9 il cuor di lui s e alienato dall’ Eterno,

9 chegli e apparito duevolte,

14 ch'edeladtirperealedi Edom.

17 Egitto. - Hadad e allora un giovinetto. -

21 cheDavide s e addormentato coi suoi

21 echeJoab, capo dell’ esercito, e morto,

23 ch'efuggito dal suo signore

24 intorno a 8 ed e diventato capo banda,

26 Egli efigliodi Nebat, Efrateo di

28 Geroboamo e un uomo forte e valoroso;
12: 1 tutto Israele e venuto a Sichem per

2 trovavaancorain Egitto, dov’ e fuggito

6 re Salomone suo padre mentre e vivo, e
15 questacosae direttadall’ Eterno,
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20 ebbe udito che Geroboamo e tornato, lo
13: 5 elacenerecheVv'e sopras disperse,
6 lasuamano, chetornd com’e prima.
11 Or v'e un vecchio profeta che abitava a
12 laviaper laquale sen’e andato I'uomo
21 al’uomo di Dio ch’e venuto da Giuda:
33 chiunque voleva, e dalui consacrato, e
14: 4 poichégli s e offuscatalavista per la
21 ndlacittachel’Eterno s e scdltafra
15: 3 com'edatoil cuore di Davide suo
5 nons e scodtato in nulladai suoi
18 I'oro ch’e rimasto nel tesori della casa
22 eil legnamedi cui Baasa s e servito
16: 9 ElaeaTirtsa, bevendo ed ubriacandos
15 il popolo e accampato contro
18 Zimri, vedendo chelacittae presa, s
17:17 quelladonna, ch’e la padrona di casa,
18: 2 Orlacaregtiae gravein Samaria.
3 Abdia, ch’eil suo maggiordomo.
3 Or Abdia e molto timorato dell’ Eterno;
7 E mentre Abdia e in viaggio, ecco
30 I'altare dell’ Eterno ch’ e stato demolito.
38 eprosciugo I'acqua ch’e nel fosso.
19:11 mal’ Eterno non e nel vento. E, dopo il
11 mal’Eterno non e nel terremoto.
12 un fuoco; mal’ Eterno non e nel fuoco.
20:12 e aberecoi resottoi frascati; edisse ai
33 s=quello e proprio il suo sentimento, e
34 mio padresen’e stabilitein Samaria’.
40 mentreil tuo servo e occupato quaela
21:11 secondo ch'e scritto nelle lettere ch' ella
15 Naboth e stato lapidato ed e morto,
16 Achab ebbe udito che Naboth e morto,
25 v'eigtigato dasuamoglie |zebel.
22:11 sefattodelecornadi ferro, e disse:
13 il messo ch’e andato a chiamar
33 Saccorsero ch’egli noneil red' Israele,
35 il sangue della suaferitae colato nel
42 11 nomedi sua madre e Azuba, figliuola
48 Or aquel tempo non v’ erein Edom;
1: 7 ‘Com’el’uomo chevi & venuto
8 ‘E unuomo vestito di pelo, con una

2:13 il mantello ch’e caduto di dosso ad
14 il mantello ch’e caduto di dosso ad
18 tornati alui, che s e fermato a Gerico,

3:26 chel’attacco e troppo forte per lui,

4: 8 Shunem, ec'e quivi unadonnaricca
18 ungiorno ch’ e uscito per andare da suo
32 ecco cheil fanciullo e morto e adagiato
38 aGhilgal, ev'e carestianel paese.

39 pezzi nellamarmitta dov’ e la minestra;
41 Enonc'epitnulladi cattivo nella
5: 1 eunuomo in grande stima ed onore
1 quest'uomo forte e prode e lebbroso.
2 fanciulla, ch’e passata al servizio della
8 udito cheil rese stracciato le vesti, gli
26 ‘1l mio spirito non e egli |a presente,
6:13 pigliare’. Gli fu riferito ch’e a Dothan.
7: 5 de Sirf, ecco che non v’ e alcuno.
7 iloroasni, eil campo cosi com'e;
15 ladtrada e pienadi vesti e di oggetti,
17 aveaparlato al re ch’e sceso atrovarlo.
8: 5 donna, di cui e ato risuscitato il
7 Ben-Hadad, redi Siria, e ammalato, e
7 chel’uomo di Dio e giunto cola.
9 tutto quello chev'e di meglioin
27 eimparentato con lacasadi Achab.
29 di Achab, perché questi e ammalato.

9:15 il re Joram e tornato a lzred per fars

16 di Giuda, v'e sceso per visitare Joram.
11: 1 videcheil suofigliuolo e morto, s

14 tutto il popolo del paeseeinfesa, e
12: 9 tuttoil danaro ch’'e portato alla casa

10 quando vedevano che v’ e molto danaro

13 Macol danaro ch’e portato alla casa

16 nella casa del’ Eterno; e per i sacerdoti.
14: 2 Jehoaddan, ed e di Gerusalemme.
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25 di Amittai, che e di Gath-Hefer.
26 chel’afflizioned' Israde e amarissma,
26 non c'e piu alcuno che soccorresse
15: 2 Jecolia, ed e di Gerusalemme.
5 eacapodellacasareale erendea
16:10 avendo veduto I’ altare ch’e a Damasco,
14 dtaredi rame, ch’e dinanzi all’ Eterno,
18 il portico del sabato ch'’ e stato edificato
18: 9 ch'eil settimo anno di Hosea, figliuolo
10 d'Ezechia, ch’eil nono anno di Hosea,
19: 8 cheil suo signore e partito da Lakis.
20: 4 Isaianon e ancoragiunto nel centro
11 gradini d' Achaz, sui quali e discesa.
12 sentito che Ezechia e stato infermo.
23: 2 dd libro de patto, ch’e stato trovato
8 quelloch’eall’ingresso della porta di
8 equeloch’easnistradella portadella
11 ch'enel recinto del tempio; ediedealle
15 Abbatté purel’altare chee aBethd, e
18 dd profeta ch’e venuto da Samaria.
22 Pasgua simile non e stata fatta dal
26 delagrand'iraond einfiammato
31 Il nome di suamadre e Hamutal,
36 Il nome di suamadre e Zebudda,
24: 7 presotutto quello che e stato del re
25: 3 lacaregtiae gravendlacitta; e
3 nonc'epitl pane per il popolo del
8 eil diciannovesimo anno di
10 I'esercito dei Caldel ch'e col capitano
13 il mar di ramech’e nellacasa
15 I'orodi cio ch’ed'oro,
15 I'argento di cio ch’e d argento.
17 di queste colonne e di diciotto cubiti, e
17 v'esu un capitello di ramealto tre
17 lo stesso e della seconda colonna,
1:46 eil nomededlasuacittae Avith.
2: 3 Er, primogenito di Giuda, e perverso
49 Lafigliuoladi CalebeAcsa.
3: 9 ETamar eloro sorella.
4:41 perché V' e pastura per i bestiami.
5: 1 Poichéegli eil primogenito; ma
6 Esso e principe de Rubeniti.
15 eil capo dellaloro casa patriarcale.
6:39 Poi v'eil suofratello Asaf, chedli
7: 2 di Davide, e di ventiduemila seicento.
15 de suo secondo figliuolo e Tselofehad;
23 perché questo e avvenuto mentre avea
9:17 Shallumeil capo;
20 e gtato anticamente loro capo;
20 el’Eterno e con lui.
21 eportiereall’ingresso della tenda di
10: 4 perch’e colto dagran paura. Allora
7 chelagented Isradles edataalafuga
11: 2 Anchein passato quando e re Saul, eri
9 el’Eterno degli eserciti e con lui.
13 Egli e con Davide a PassDammin, dove
13 V’equivi un campo pieno d'orzo; eil
15 I'esercito dei Filistei e accampato nella
16 Davide e aloranellafortezza,

16 ec’'eunposto di Filistei a Bethlehem.
12: 1 mentr’egli e ancora fuggiasco per tema
9 Ezer eil capo; Obadia, il secondo;

15 quand' e straripato da per tutto, e
29 erimastafedeleallacasadi Saul.
38 d'Isragle e unanime per farere Davide.
40 perchéVv'egioiain lsade.
14: 2 dignitareale e grandemente esaltata
8 udito che Davide e stato unto re di tutto
15:22 capo dei Leviti e preposto al canto;
22 lamusica, perché e competente
16:39 aull’ato luogo che e a Gabaon,
18:10 (Hadarezer e semprein guerra.con
15 figliuolo di Ahilud, e cancelliere;
16 erano sacerdoti; Shavsa e segretario;
17 ecapo de Kerethei edei Pelethei; ei
19:16 di Hadarezer, e allaloro testa.
20: 5 ecomeun subbio datessitore.



6 cheeanch’ dei discendenti di
21: 6 I'ordine del re e per lui abominevole.
23:11 Jahath eil capo; Zina, il secondo;

24: 6 il segretario, ch'e ddlatribu di Levi, li
26:14 figliuolo, ch’e un consigliere di senno;
24 di Mosg, e sovrintendente dei tesori.

28 ch'e stato consacrato da Samuele, il
27: 2 divisoneedi ventiquattromila uomini.

3 Egli edei figliuoli di Perets, e capo di
4 Mikloth el ufficiale superioreelasua
4 divisoneedi ventiquattromila uomini.
5 divisione per il terzo mese e Benaia,

5 ecapo, elasuadivisone noverava

6 Questo Benaiae un prodefrai trenta, e
6 el'ufficiale superiore della sua

7 1l quarto, per il quarto mese, e Asad,

8 il quinto mese, eil capo Shamehuth,

9 |l sesto, per il sesto mese, elra,

10 Il settimo, per il settimo mese, e Helets,

11 L’ottavo, per I’ ottavo mese, e Sibbecai,

12 11 nono, per il nono mese, e Abiezer da

13 decimo, per il decimo mese, e Mahrai

14 per I’'undecimo mese, e Benaiada

15 per il dodices mo mese, e Heldai da

25 di Adid, e preposto ai tesori del re;

32 Gionathan, zio di Davide, e consigliere,

33 Abhitofd e consigliere del re;

33 Hushai, I’ Arkita, e amico del re;

34 il capo dell’ esercito del re e Joab.
28:15 al quale ogni candelabro e destinato.

1: 3 s reco adl’atoluogo, ch'e a Gabaon;
6 sull’ataredi rame ch’e davanti alla
13 torno dall’ alto luogo ch'e a Gabaon, e
3: 1 monte Moriah, dove |’ Eterno e apparso
3 cubiti dell’ antica misura, e di sessanta
6 el’oroequelodi Parvaim.

15 incimaaciascuna, e di cinque cubiti.
4: 2 edi forma perfettamente rotonda, avea
6 1l mare e destinato alle abluzioni dei

15 il mare, ch’eunico, ei dodici buoi

5:10 Néel'arcanonVv'ealtro senonledue
8: 7 popolazione ch’erimasta degli Hittei,
9: 5 edelatua sapienza e dunque vero.
6 nonm’e Satariferita neppure la meta
6 Tusorpass lafamachemen’e giuntal

11 legno come questo non sen’e mai visto

13 edi seicento sessantasel talenti,

19 Nientedi smile e ancora stato fattoin

20 della‘Forestadd Libano' e d oro puro;

27 feces chel’argento e in Gerusalemme
10: 1 tutto Israele e venuto a Sichem per

2 in Egitto, dov’ e fuggito per scampare
6 re Salomone suo padre mentre e vivo, e

15 perché questa e cosa direttada Dio,
11:15 esecreato de€ sacerdoti per gli alti
12:12 Cosi, perch’egli s e umiliato, I’ Eterno

13 lacittachel’ Eterno s e scelta fra tutte
13: 7 allorché Roboamo e giovane, etimido
14: 5 giacchéil paese e tranquillo, e

5 in quegli anni non v’ e alcuna guerra

12 Asaelagentech’econlui li

13 lo spavento dell’ Eterno s e impadronito

13 tuttelecitta; perché v’ e molto bottino;
15: 5 non Vv’'e pace né per chi andava né per

8 I'altare ddl’ Eterno, ch’ e davanti al
9 chel’Eterno, il suo Dio, e con lui.

15 ed egli S elasciato trovaredaloro. E
16: 6 eil legnamedi cui Baasas e servito
17:16 il quale s e volontariamente consacrato
18: 2 per lui e per lagentech’e con lui un

10 Sefattodellecornadi ferro, edisse:

12 Or il messo ch'e andato a chiamar

32 Saccorsero ch’egli noneil red' Israele,
20:24 giacevano aterra; nessuno e scampato.

25 aportar viail bottino, tant’ e copioso.

31 eil nomedi suamadre e Azuba,

21: 3 aJehoram, perch’eil primogenito.

Exd
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17 senon Joachaz, ch’eil piti piccolo.
22: 1 latruppach’eentrata con gli Arabi nel
3 perché suamadre, ch’e suaconsigliera,
6 perché questi e ammalato.
9 fe' cercare Achazia, che s e nascosto in
10 videcheil suo figliuolo e morto, s
11 (esorellad Achazia), lo nascose alle
23:13 tuttoil popolo del paeseeinfestae
24:11 Or quand' eil momento chei Leviti
11 perché vedevano che v’ e molto danaro,
25:10 I'esexcito chegli e venuto da Efraim,
20 perchélacosae direttadaDio affinché
26: 3 Jecolia, ed e di Gerusalemme.
8 perch’e divenuto potentissmo.
12 forti evaloros, e di duemila seicento.
21 perchée excluso dalla casa ddl’ Eterno;
21 suofigliuolo, e acapo dellacasareadee
28: 9 Or Vv'equivi un profeta dell’ Eterno, per
21 maanullagli egiovato.
29:25 taleeil comandamento dato
35 E Vv'e pure abbondanza d’ ol ocausti,
36 perchélacosas e fatta subitamente.
30: 3 non s eradunato in Gerusalemme.
5 non e gtata celebratain modo generale,
26 nonV'e gtato nulladi smilein
31:14 e preposto ai doni volontari fatti aDio
32: 2 Ezechiavide che Sennacherib e giunto
31 informarsi del prodigio ch’ e avvenuto
33:23 come s e umiliato Manasse suo padre;
34: 3 mentre e ancora giovinetto, comincio a
9 consegnato il danaro ch'’ e stato portato
14 il danaro ch’e stato portato nella casa
30 dd libro del patto, ch’e stato trovato
35:18 Pasqua, come quella, e stata celebrata
24 sopraun secondo carro ch’e pur suo, e
4: 7 Laletterae scrittain caratteri aramaici
5:11 lacasach’e sata edificata gia molti
15 elacasadi Dio sariedificatadov’'e.
7: 6 venivadaBabilonia; e uno scriba
6 mano dell’ Eterno, del suo Dio, e su lui,
28 ddl’Eterno, del mio Dio, ch'e sume,
8:18 benefica mano del nostro Dio e su noi,
33 conlui e Eleazar, figliuolo di Fineas, e
10: 5 chefarebbero com'’ e stato detto. E
9 Eil ventesmo giorno del nono mese.

Neh 2: 8 labeneficamano del mio Dioesume.

Est

14 manon Vv'e posto per cui il giumento
18 mano del mio Dio e stata su me, senza
3: 8 lasciarono stare Gerusalemme com’e,
16 fino al serbatoio ch’e stato costruito, e
5:18 per ogni giorno e un bue, sei capri
18 il popolo e gia gravato abbastanza a
6: 1 chenonV’e pit rimasta alcuna breccia
10 ches e quivi rinchiuso; ed egli mi
12 compres ch’ei non e mandato da Dio,
16 quest’ operas e compiutacon |’aiuto
18 perch’egli e genero di Scecania
7: 2 perch’e un uomo fedele etimorato di
4 Or lacitta e spaziosa e grande;
4 madentro v’ e poca gente, e non vi
8: 4 tribunadi legno, ch’e stata fatta
9 Nehemia, ch’eil governatore, Esdra,
11: 9 Gioelg, figliuolodi Zicri, e loro capo, e
9 eil secondo capo dellacitta.
14 figliuolo di Ghedolim, e loro capo.
22 capodei Leviti a Gerusalemmee Uzzi,
23 v'eunordine de re che concernevai
23 eVv'eunaprovvisone assicurataloro
24 di Giuda, e commissario del re
12:40 conlametade magistrati ch’e meco,
13: 4 Eliascib, ch’e preposto alle camere
4 del nostro Dio ed e parente di Tobia,
13 Il loro ufficio e di farele repartizioni
26 resimilealui; e amato dal suo Dio, e
28 sacerdote, e genero di Samballat, lo
1: 7 eil vinoreale e abbondante, grazie alla
8 I’ordine e dato di non forzare alcuno a
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11 bellezza; poich’ essa e bella d’ aspetto.
2: 1 di quanto e stato deciso a suo riguardo.
5 residenzaredledi SusaVv’e un giudeo
6 ch'e stato menato via da Gerusalemme
7 lafanciullae formosaedi bell’ aspetto;
20 come quand’ e sotto latuteladi lui.
3: 4 perch’egli avealor detto ch’e Giudeo.
15 lacittadi Susa e costernata.
4: 1 seppetutto quello ch'e stato fatto, S
2 di sacco e permesso di passare per la
7 narro tutto quello chegli e avvenuto,
8 testo del decreto ch’e stato promulgato
5: 1 Il reeassiso sul trono reale nella casa
6: 4 Haman e venuto ndl cortile esterno
13 amici tutto quello che gli e accaduto. E
7: 7 ndl’animo del relasuarovina e decisa.
8 intanto Haman s e gettato sul divano
8:15 mandavagridi di gioia, ed ein festa.
17 spavento dei Giudei S e impossessato
9: 2 spavento de’ Giudei S e impossessato
3 di Mardocheo s e impossessato di loro.
4 Mardocheo e grandenellacasade re e
13 quello ch’e stato decretato per oggi; e
22 il loro dolore e stato mutato in gioia, il
26 questo proposito e ch’ e loro avvenuto,
10: 3 Mardocheo eil secondo dopoiil re
1: 1 C'ene paesedi Uz unuomo ches
1 Quest’uomo e integro e retto; temeva
3 E quest’'uomo eil piu grande di tutti gli
5 laseriedei giorni di convito efinita,
2:13 cheil suo dolore e molto grande.
15:28 sedabhilitoin cittadistrutte, in case
29:14 Lagiugtiziaeil miovesimentoedioil
14 laprobitae comeil mio mantelo eil
30:25 ioforse per chi e ndl’avversita?
25 I’animamianon e ellaangustiata per il
42:10 tutto quello chegiagli e appartenuto.
7: 4 iocheho liberato colui che m’e nemico
18: 7 perch’egli eaccesod'ira.
32: 4 il mio succo vitale s e mutato come per
51:* dopo che Davide e sato da Batseba.
52:* Davidee entratoin casadi Ahimelec.
53: 5 gpavento, ove primanon ¢’ e spavento;
57: 6 I'animamia e accasciata; avevano
63:* Salmodi Davide: quand’ e nel deserto
68: 9 quand essa e finita, tu laristoradti.
77:18 Lavocede tuotuono e nd turbine; i
78:35 d ricordavano che Dio elaloro rocca,
37 Il loro cuore non e diritto verso lui, e
60 latendaov’e dimorato fragli uomini;
81: 5 il linguaggio di uno chem'’ e ignoto:

103: 16 eil luogo dov’e non lo riconosce piu.
105: 38 poichélapaurad ess e cadutasu loro.
132: 6 abbiamo udito chel’Arcaein Efrata;
139: 16 quando nessun d'ess e sorto ancora.

142:*
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di Davide, quand’ e nella spelonca.
24:31 il suolo, eil muro di cintaein rovina.
2:11 ed ecco chetutto e vanita e un correr
4:14 egli, ch'e nato povero nel suo futuro
5:15 quel possessore se ne va com'’ e venuto;
16 ch'el senevadatal e quale e venuto; e
9:14 C’eunapiccolacitta, con entro pochi
12: 9 lapolveretorni alaterracom’e prima,
5: 6 mal’amico mio s eritirato, e partito.
1:21 E pienadi rettitudine, lagiustizia
5: 7 sonlapiantagionech’e lasuaddizia;
7 e s e agpettato rettitudine, ed ecco
22:25 tutto cio che v’ e appeso sara distrutto,
23: 3 entrata; el’eil mercato delle nazioni.
25: 4 offiode’ tiranni e come una tempesta
26:18 e, quando abbiam partorito, e vento;
37: 8 cheil suo signore e partito da Lakis.
38: 8 dieci gradini sui gradini dov’ e disceso.
39: 1 ch'egli e stato infermo ed e guarito.
51: 2 iolochiamai, quand egli e solo,
52:14 (tanto e disfatto il suo sembiantesi da
15 quello chenon e loro mai stato narrato,
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53: 3 e gregiato, e noi non ne facemmo
4 i nostri dolori quelli di cui S e caricato;
8 ch'egli e strappato dallaterra
9 néV'e stata frode nella sua bocca.
59:16 ha veduto che non v’ e piti un uomo, e
63: 4 delavendetta, ch’e nd mio cuore, eil
5 loguardai, manonV'e chi m' aiutasse;
64: 4 Mai s einteso, mai orecchio avea
2: 3 lgraele e consacrato all’ Eterno, le
7:12 dunque a mio luogo ch’e a Silo, dove
31 echenonm'emai venutain mente.
13: 7 edecco, lacinturae guasta,
7 enon e pit buonaanulla.
20 il magnifico gregge, chet’ e stato dato?
19: 5 echenonm’'emai venutain cuore.
20: 2 prigione ch’e nella porta superiore
25: 1 (eil primo anno di Nebucadnetsar, re
28: 1 di Azzur, profeta, ch’e di Gabaon, mi
32: 2 il profeta Geremia e rinchiuso nel
2 cortiledellaprigionech’e nella casa del
8 chequesta e parola del’ Eterno.
9 del miozio, il campo ch’e ad Anatoth,
33: 1 mentr’egli e ancorarinchiuso nel
11 del paese, elo rigtahilird com’e prima,
35: 4 laqualee presso allacamerade’ capi,
36:22 eil nono mese-, eil braciere ardeva
37: 4 enon e ancora stato messo in prigione.
5 L’esercito di Faraone e uscito d' Egitto;
7 I'esercito di Faraone ch’'e uscitoin
13 c’equivi un capitano dellaguardia, per
38: 6 ch'enel cortiledella prigione; vi
6 Nellacigernanon ¢’ e acqua ma solo
27 perchélacosanon s edivulgata.
39: 9 ddlagentech’eancorandlacitta,
15 mentr’egli erinchiuso nel cortile della
40: 1 Geremia e incatenato in mezzo a tutti
6 al popolo che erimasto nel paese.
41:10 etuttoil popolo ch’erimasto a Mitspa,
13 quando tutto il popolo ch’e con Ismael
46: 2 red Egitto, chee presso al fiume
48:11 Moab etranquillo fin dallasua
27 E egli forse stato trovato frai ladri, che
50: 6 Il mio popolo e un gregge di pecore
51: 7 Babiloniae nelemani dell’ Eterno una
41 cole ch'eil vanto di tuttalaterra?
59 Seraia e capo dei ciambellani.
52: 6 lacarestiae grave ndlacitta;
6 enon c'e pit pane per il popolo del
12 eil diciannovesimo anno di
14 I'esercito dei Caldel ch'e col capitano
17 il mar di ramech’e nellacasa
19 I'orodi cioch’'ed' oro
19 el’argento di cio ch'e d' argento.
21 di queste colonne e di diciotto cubiti, e
21 spessoredi quattro dita, ed e vuota;
22 ev'esuuncapitello di rame; el’ atezza
22 d'ogni capitello e di cinque cubiti;
22 lo stesso e della seconda colonna,

Lam 1: 1 quelach’egrandefralenazioni; ed &
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1 colei ch’e principessa frale province?
3 raggiunto quand’ e frale gole strette.
9 Lasualordurae nelle pieghe della sua
2:17 hafatto quello che s e proposto; ha
4: 7 dd corallo, il lor volto e uno zaffiro.
1: 2 (eil quinto anno della cattivita del re
5 equesto e |’ aspetto loro: avevano
7 lapiantade loro piedi e comelapianta
13 e comedi carboni ardenti, come di
13 eunfuoco Sfavillante, e dal fuoco
20 spirito degli esseri viventi e nelleruote.
21 spirito degli esseri viventi e nelleruote.
22 c'ecomeunadistesadi cielo, di colore
25 deladistesach’e sopraleloro teste.
26 c'e comeunapietradi zaffiro, che
28 tal el’aspetto di quello splendore che
28 E un’apparizione dell’'immagine della
2:10 ame; e scritto di dentro edi fuori, e
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3:14 elamano dell’ Eterno e forte su di me.
7:20 ornamenti e per loro fonte d’ orgoglio; e
8: 3 dov'eposto I'idolo dellagelosia, che
4 quivi elagloriadel’lddio d' |sraele,
11 inmezzo ai quali e Jaazania, figliuolo
10: 1 v'ecomeunapietradi zaffiro; s
7 versoil fuoco ch'efrai cherubini, ne
14 primafaccia e unafacciadi cherubino;
17 lo spirito degli esseri viventi ein esse.
12: 7 iofeci cos come m'’ e stato comandato;
15: 5 Ecco, mentr’ e intatto, non se ne poteva
16: 3 tuo padre e un Amoreo, tua madre una
8 ecco, il tuo tempo e giunto: il tempo
14 latuabellezza; poich’ essa e perfetta,
45 Vostramadre e una Hittea, e vostro
47 etroppo poco; maintutteletuevieti
56 non e neppur mentovata dalla tua
17: 7 Mac' e un'atragrande aquila, dalle
7 e, dal suolo dov’e piantata, stese verso
8 Or essa e piantatain buon terreno,
24 ho abbassato I’ albero ch’e suin alto,
24 hoinnalzato I’ albero ch'e giu in basso,
19: 2 Checos e tua madre? Unaleonessa.
5 invano e la sua speranza e delusa, prese
10 Tuamadree, comete, Smileauna
10 alleacque; e feconda, riccadi tralci,
11 e appariscente per la sua elevatezza,
23: 5 E, mentree mia, Ohola s progtitui, e
9 d'Assiria, per i quali S e appassionata.
18 comel’animamias e alienata dalla sua
19 quando s e prodtituita nel paese
41 davanti al quale e disposta una tavola;
24:18 feci comemi e stato comandato.
26: 2 éinfrantacolel ch'elaportade popoli!
27:34 tuttalamoltitudine ch’e in mezzo di te,
31: 3 Ecco, I' Assiro e un cedro del Libano,
4 intorno al luogo dov’ e piantato, mentre
5 lasuaaltezza e superioreaquella di
7 E bello per lasuagrandezza, per la
7 suaradice e presso acque abbondanti.
10 Perchéesdito atantaaltezzae
10 il suo cuore s einsuperhito della sua
33:22 lamano dell’ Eterno e stata sopra di me,
24 Abrahamo e solo, eppure ebbeil
34: 4 non avetefasciato quellach’ e ferita,
35: 5 giorno chel’iniquita e giuntaal colmo,
10 posseso - (el’Eterno e quivi!),
15 ereditadellacasad |sragle e devastata,
36:17 laloro condotta e nel mio cospetto
35 es dira Questaterrach’e desolata, &
37: 1 inmezzo aunavallech’e pienad' ossa.
7 profetizzai come mi e stato comandato;
8 manon c'ein esse spirito alcuno.
39:23 suainiquita, perché m’e stata infedele;
40: 3 mi menod 13, ed ecco che v’ e un uomo,
3 il cui agpetto e come aspetto di rame;
5 lalarghezza del muro, ed e una canna;
5 I'altezza, ed e una canna.
6 ch’'edelalarghezza d’ una canna:
7 Fralecamere e uno spazio di cinque
7 dal lato dellacasa, e d' una canna.
8 dal lato dellacasa, ed e una canna.
9 il vedtibolo della porta, ed e otto cubiti;
9 vedibolo dellaportae dal lato della
11 dellaporta, ed e dieci cuhiti; ela
11 dellaporta, ed etredici cubiti.
12 E davanti alle camere c'e una chiusura
13 ec'eunalarghezza di venticinque
15 portainternaedi cinquanta cubiti.
18 Il lastrico e alato alle porte, e
18 deleporte; eil lagtrico inferiore.
23 Al cortileinterno ¢’ e una porta difaccia
38 E c’'eunacameracon |’ingresso vicino
44 unae allato alla porta settentrionale, e
44 |'atrae alato alla porta meridionale, e
47 egli misurd il cortile, che e quadrato,
48 dellaportaedi trecubiti di quaedi tre
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49 dd vestibolo e di venti cubiti;
41: 2 dell’ingresso e di dieci cubiti;
9 delle camerelaterali e di cinque cubiti;
11 dello spazio libero e di cinque cubiti
12 L’edifizio ch’e davanti allo spazio
14 dal lato d' oriente e di cento cubiti.
17 tutto e fatto secondo precise misure.
19 E ven'e per tuttala casa, tutt’ attorno.
22 L’'atareedi legno, alto tre cubiti,
25 all’esterno, ' e unatettoiadi legno.
42: 2 facciata, dov’ e la porta settentrionale,
2 lalunghezza e di cento cubiti,
2 elalarghezza e di cinquanta cubiti:
4 Davanti ale camerec'e un corridoio
4 andare néll’interno c' e un passaggio
8 cortile esterno, e di cinquanta cubiti,
8 facciatadel tempio e di cento cubiti.
9 aqueste camere C’ e un ingresso dal lato
11 e, davanti aqueste, ¢’ e un corridoio
12 c¢'e parimente una portain capo al
15 per laportach’eal lato d' orientee
20 lalunghezzae di cinquecento, ela
43: 2 Lasuavocee comeil rumoredi grandi
3 visonech’ion’ ebbi esmileaquella
6 eunuomo ein piedi presso di me.
8 non c'e cheuna parete frameeloro.
44: 1 cheguardaaoriente. Essae chiusa.
46:19 per I'ingresso ch' e allato alla porta,
19 in fondo, verso occidente, ¢’'e un luogo.
21 angolo del cortilec' e un cortile.
23 intorno atutti e quattro ¢’ e un recinto,
47: 5 eun torrente cheio non potevo

Dan 2:14 il quale e uscito per ucciderei savi di
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31 questa statua, ch’eimmensaed' uno
31 dinanzi ate, eil suo aspetto e terribile.
32 Latestadi questa statua e d' oro fino; il
3:19 piudi quello che s e pensato di fare;
22 E siccomel’ordine del re e perentorio e
22 lafornace e straordinariamente
4:10 allaterra, lacui altezza e grande.
11 L’albero e cresciuto e diventato forte, e
12 1l suo fogliame e bello, il suo frutto
12 c’einlui nutrimento per tutti; le bestie
20 ch'edivenuto grande e forte, la cui
ein cui e nutrimento per tutti, sotto il
casadi Dio, ch'ein Gerusalemme;
tre capi, uno de’ quali e Daniele,
c’einlui uno spirito straordinario; eil
riprensione, perch’ egli e fedele, e
non ¢’ e datrovarein lui alcunché di
Daniele seppe cheil decreto e firmato,
perché s e confidato nel suo Dio.
Daniele, mentr’ e a letto, fece un sogno,
Laprimae come un leone, ed avea
ediversadatuttelebestie che
Lasuaveste e bianca comelaneve, ei
bestia, ch’e diversa da tuttele altre,
maunae piu ataddl’atra, elapiu ata
non ¢’ e nessuno che la potesse liberare
9: 2 doveaessreinruine, e di settant’anni.
10: 6 Il suo corpo e come un crisolito, la sua
suono della sua voce e comeil rumore
lamettero com’e nel di che nacque, la
Israele e una vigna lussureggiante, che
pit bello eil suo paese, piu belle
Quando Israele e fanciullo, io I’amai, e
Efraim parlava, e uno spavento;
egli Seinnalzato in Israele, ma,
il paese e come un giardino d' Eden;
lacui altezza e come |’ altezza dei cedri,
ech’eforte comele querce; eio
eil guaime dopo lafalciatura per il re.
Ecco, e un paniere di frutti maturi.
laricostruird com’e ai giorni antichi,
ma Giona e sceso nel fondo della nave,
s e coricato, e dormiva profondamente.
Ninive e una grande citta dinanzi a
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3: 8 di No-Amon, ch'eassisatrai fiumi,
3: 3 Or Giosué e vestito di vestiti sudici, e
5 el’angelo dell’ Eterno e quivi presente.
7: 7 Gerusalemme e abitata e tranquilla, con
8:10 non V' e salario per il lavoro dell’ uomo,
10 nonVv'e alcuna sicurezza per quelli che
11:11 chequellaelaparoladdl’Eterno.
1: 2 Esaunon e egli fratello di Giacobbe?
2: 5 1l mio patto con lui e un patto di vitae
6 Laleggedi verita e nelasuabocca, e
1: 6 daquelach’esatamoglied Urig;
18 suamadre, e Stata promessa sposa a
22 adempiesse quello che e stato detto dal
2: 7 dd tempoin cui lasellae apparita;
9 giuntaal luogo dov’ eil fanciullino, vi
16 de quales e esattamente informato dai
23 s adempiesse quello ch’ e stato detto
4:12 che Giovanni e stato messo in prigione,
14 s adempiesse quello ch'’ e stato detto
7:25 perché e fondata sullaroccia.
8:24 chelabarca e coperta dalle onde; ma
30 lungi daloro v'e un gran branco di
11:20 lecittanellequali e statafattala
12: 4 i quali non e lecito di mangiarenéa
17 s adempisse quanto e stato detto per
13:35 s adempisse quel ch’ e stato detto per
14:23 Efattos sera, e quivi tutto solo.
24 e shattuta dalle onde
24 perchéil vento e contrario.
16:20 di diread alcuno ch’'egli eil Cristo.
17:13 intesero ch’e di Giovanni Battista
18:24 uno, ch’e debitore di diecimilatalenti.
19: 8 mogli; mada principio non e cosi.
21:33 Vi eun padron di casa, il quale piantd
26:71 Anche costui e con Gesli Nazareno.
27: 3 vedendo che Gesll e stato condannato,
9 prezzo di colui ch’e stato messo a
54 Veramente, costui e Figliuol di Dio.
57 il quale e divenuto anch’ egli discepolo
62 I'indomani, che eil giorno successivo
28: 3 |l suo aspetto e come di folgore; ela
1: 6 Giovanni e vedtito di pel di cammello,
30 lasuoceradi Simone e aletto conla
33 Etuttalacittaeraunataall’ uscio.
34 di parlare, poiché sapevano chi egli e.
2: 1 in Capernaum, es seppecheein casg;
4 il tetto dalla parte dov’ e Ges; efattavi
15 mentre Gesli e atavolain casadi lui,
3: 1 equivi e un uomo che aveala mano
12 non facessero conoscere chi egli e.

tuttalamoaltitudine e aterrasullariva.
lo presero, cosi com’e, nellabarca. E vi
e stato legato con ceppi e con catene;
andod a vedere cio che e avvenuto.
raccontarono loro cio che e avvenuto
I’'uomo ch’ e stato indemoniato lo

anzi e piuttosto peggiorata,

30 conscio dellavirtu ch’ e emanatada lui,
33 ben sapendo quel chee avvenutoinlei,
40 ed entraladoveelafanciulla.

6:14 Gesli (chélasuarinomanzas e parsa),
20 dopo averlo udito e molto perplesso, e
31 etantalagente che andava e veniva,

47 fattos sera, labarcaein mezzo al mare

47 ed egli e solo aterra.

48 perchéil vento e loro contrario, verso

52 de pani, anzi il cuorelor e indurito.
7:26 Quelladonna e pagana, di nazione
8:31 ch’'enecessario cheil Figliuol

10:47 che chi passava e Gesll il Nazareno,
11:13 perchénon elastagion dei fichi.

18 tuttalamoltitudine e rapitain
30 battesimo di Giovanni e dal cido

14: 1 Ora, duegiorni dopo, elapasquaedli

3 mentre e atavola, venne una donna che
59 laloro testimonianza e concorde.

15: 7 C'eallorain prigione un tale chiamato

Luc
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25 EI'oraterza quando lo crocifissero.

39 Eil centurione ch’e quivi presente

39 quest’uomo e Figliuol di Dio!

40 fralequali e MariaMaddalenae Maria
41 lequali, quand’egli ein Galilea, lo

42 (poiché e Preparazione, cioélavigilia
44 domando se e morto da molto tempo;

16: 4 videro chelapietrae stata rotolata;

4 ed e pur molto grande.
11 ch'egli viveva ed e stato veduto da lei,
1: 5 v'eun certo sacerdote di nome
5 suamogliee dellefigliuoled Aronnee
7 perché Elisabetta e sterile, ed erano
27 eil nomedelaverginee Maria.
36 meseper le, ch’e chiamata sterile;
66 Perchélamano del Signore e con lui.
2: 4 eddlacasaefamigliadi Davide,
5 con Maria sua §p0sa, cheeincinta.
7 non V' e posto per loro nell’ albergo.
17 divulgarono cio ch’e loro stato detto di
20 evisto, com’ e loro stato annunziato.
21 chegli e gato dato dall’ angelo prima
25 v'ein Gerusalemme un uomo di nome
25 quest’uomo e giusto etimorato di Dio,
25 d'Isragle; elo Spirito Santo e sopralui;
26 edli e stato rivelato dallo Spirito Santo
36 V'eanche Anna, profetessa, figliuola
36 laquale e molto attempata. Dopo esser
37 erimasta vedova ed avea raggiunto gli
40 elagraziadi Dio e sopralui.
3:23 ed efigliuolo, come credevas, di
4: 1 giorni, ed e tentato dal diavolo.
16 E venne aNazaret, dov’e stato allevato;
16 com’'e solito, entro in giorno di sabato
17 il libro trovo quel passo dov’ e scritto:
29 aul quale e fabbricatalaloro citta, per
38 lasuoceradi Simone e travagliata da
41 perché sapevano ch’egli eil Cristo.
5: 3 unadi quelle barche che e di Simone,
17 lapotenza del Signore e con lui per
29 ec'egranfolladi pubblicani ed altri
6: 6 E quivi eun uomo che avealamano
48 scrollarla perché e stata edificata bene.
7: 2 caro, e malato e stava per morire;
12 di suamadre; e questa e vedova; e una
12 gran moltitudine dellacittae conle.
37 ecco, unadonnacheein quelacitta,
37 saputo ch'egli eatavolain casadel
8:27 il quale e posseduto da demont, e da
29 infatti sen’eimpadronito; e

ed e portato via dal demonio ne

Or ¢’e quivi un branco numeroso di
pasturavano videro cio ch’e avvenuto,
come|’indemoniato e stato liberato.
lairo, che e capo della sinagoga; e
vedendo che non e rimasta inosservata,
ecom’ e stata guaritain un istante.

53 d ridevano di lui, sapendo ch’ e morta.
56 diread alcuno quel che e avvenuto.
9: 7 ditutti que' fatti; en’ e perplesso,

45 quel detto ch’e per loro coperto d un

53 non lo ricevettero perché e diretto verso
10: 1 eluogo dove egli stesso e per andare.

33 Maun Samaritano che ein viaggio,

40 MaMarta e affaccendataintorno a
11:14 cacciando un demonio che e muto; ed
13:11 ed etutta curvata eincapace di
15: 6 horitrovato la mia pecorach’ e perduta.

20 mamentr’egli e ancoralontano, suo

24 perché questo mio figliuolo e morto, ed

24 e perduto, ed é gato ritrovato. E s

25 Or il figliuolo maggioree @ campi; e

32 questo tuo fratello e morto, ed € tornato

32 avita; e perduto, ed & stato ritrovato.
16: 1 V’eunuomo ricco che avea un fattore,

19 Or v'eunuomoricco, il quale vestiva

20 Vv’ e un pover’ uomo chiamato Lazzaro,
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17:15 E unodi loro, vedendo che e guarito,
16 equesto e un Samaritano.
18: 2 Inunacertacittav'e un giudice, che
3 einqudlacittavi e unavedova, la
23 attristato, perché e molto ricco.
34 quel parlare e per loro oscuro, e non
19: 2 qualee capo dei pubblicani ed ericco,
3 cercavadi veder chi e Gesli, manon
3 dellafolla, perché e piccolo di statura.
10 per cercare e salvare cid che e perito.
11 perchée vicino a Gerusalemme ed
37 Ecom'egiapressolacitta, allascesa
20: 4 |l battesmo di Giovanni e dal cielo o
6 & persuaso che Giovanni e un profeta.
22: 3 Iscariota, che e del numero de' dodici.
56 fisso, disse: Anche costui e con lui.
59 Certo, anche costui e con lui,
23: 7 ch'egli eddlagiurisdizione d' Erode, lo
7 aErode ch’e anch’egli a Gerusalemme
19 (Barabba e stato messoin prigione a
25 colui che e stato messo in prigione per
38 E v'eanche questaiscrizione soprail
44 Oraecircal’ orasesta, es fecero
47 centurione, veduto cio che e accaduto,
47 Veramente, quest’ uomo e giusto.
50 per nome Giuseppe, che e consigliere,
51 ed edaArimates, cittade’ Giudei, e
53 roccia, dove niuno e ancora stato posto.
54 Eil giorno della Preparazione, e stava
55 ecomeV'e stato posto il corpo di Gesu.
24: 6 vi parlo quand' e ancorain Galilea,
12 frasestesso di quel che e avvenuto.
19 cheeun profeta potentein opereein
35 ecome e stato da loro riconosciuto
1: 1 Née principio elaParola,

elaParolae con Dio, elaParolae Dio.

Essae nél principio con Dio.

Inle elavita; e

lavitaelalucedegli uomini;

daDio, il cui nome e Giovanni.

Egli stesso non e laluce, ma venne per

ogni uomo, e per venire nel mondo.

10 Egli e nd mondo, eil mondo fu fatto
15 E di questo cheio dicevo: Colui che
15 mi ha preceduto, perché e primadi me.
30 preceduto, perché egli e primadi me.
35 Giovanni e di nuovo lacon due de

39 quel giorno. E circaladecimaora

40 euno de due che aveano udito

44 Or Filippo e di Betsaida, ddllacitta

2: 1 di Galilea, ec’elamadre di Ges.

9 assaggiata |’ acqua ch'’ e diventata vino
13 Or laPasquade Giude evicina, e
23 Mentr'egli e in Gerusalemme alla festa
25 conosceva quello che e nell’ uomo.

3: 1 OrV'etrai Farisei un uomo, chiamato
23 Salim, perchéc'elamolt’ acqua; ela
24 Giovanni non e ancora Stato messo in
26 colui cheecontedi ladal Giordano, e

4: 6 equivi elafontedi Giacobbe. Gesti

6 pressolafonte. E circal’ ora sesta.
46 E V'eun certo ufficial reale,
46 il cui figliuolo e infermo a Capernaum.
47 udito che Gesl e venuto dalla Giudea
53 checio e avvenuto nell’ ora che Gesti

5: 5 E quivi e unuomo, che

5 datrentott’anni e infermo.
10 Or quel giorno e un sabato; percio i
13 Macolui ch’e stato guarito non sapeva
13 chi fosse; perché Gesli e scomparso,
15 che Gesti e quel chel’ avearisanato.
35 Egli elalampada ardente e splendente

6: 4 laPasqua, lafestade’ Giude, e vicina.
10 Or v'emoalt’erbain quel luogo. La
17 Giae buio, e Ges non e ancora venuto
18 il mare e agitato, perchétirava un gran
22 Lafollacheerimagtaal’atrarivade

oo bMNR



22 notato che non v’ e quivi altro cheuna
22 barcasola, e che Gesli non v’ e entrato
24 ebbe veduto che Gesli non e quivi, né
58 non qual e quello chei padri
62 dell’ uomo ascendere dov’ e prima?
64 echi e colui chelo tradirebbe.
71 perchéelui, unodi que dodici, chelo
7: 2 dettadelle Capanne, e vicina.
12 EV'efraleturbe gran mormorio
14 Or quando s e giaameta dellafesta,
30 perchél’ ora suanon e ancora venuta.
39 lo Spirito non e ancora stato dato,
39 perché Gesli non e ancora glorificato.
50 quello che primae venuto alui) disse
8:20 perchél’ ora suanon e ancora venuta.
9: 1 unuomo, ch’e cieco fin dalla nascita.
8 |"avean veduto, perché e mendicante,
13 a Farisal colui ch’e stato cieco.
14 Oreingiorno di sabato che Gesli avea
16 tali miracoli? E v’ e disaccordo fraloro.
24 I’'uomo ch'e gtato cieco, e gli dissero:
10:22 lafestadella Dedicazione. E d'inverno,
41 Giovanni dissedi quest’uomo, e vero.
11: 1 Or v'eunammalato, un certo Lazzaro
2 Mariaequellacheunseil Signore
2 elazzaro, suo fratello, e malato.
6 dunque ebbe udito ch’egli e malato, s
6 ancoraduegiorni nel luogo dov'e;
17 chelazzaro e giada quattro giorni nel
30 Gesli non e ancora entrato nel villaggio
30 mae semprene luogo dove Marta
31 Mariaseazatain frettaed e uscita, la
32 AppenaMariafu giuntadov'e Gesli e
38 vennea sepolcro. E unagrotta,
38 eunapietrae posta al’ apertura.
49 Caiafa, che e sommo sacerdote di
51 ma siccome e sommo sacerdote di
55 OrlaPasquade Giude evicing e
57 che sealcuno sapesse dove egli e, ne
12: 1 venneaBetaniadov’'e Lazzaro ch’egli
2 elazzaro e unodi quelli ch’erano a
6 ma perché e ladro, e tenendo la borsa,
9 seppedunque ch'egli e quivi; e
12 lagranfollachee venutaallafesta,
17 Lafolladunque che e con lui quando
21 aFilippo, che e di Betsaida di Galilea,
29 Onde lamoltitudine ch’e quivi presente
29 dicevach’e gtato un tuono. Altri
13: 1 sapendo che e venuta per lui I’ora
3 echeevenutodaDioeaDio sene
5 conl’asciugatoio del quale e cinto.
11 sapevachi e colui chelo tradirebbe;
30 il boccone, usci subito; ed e notte.
18: 1 dal torrente Chedron, dov’ e un orto, nel
2 perché Gesl s e molte volteritrovato la
5 E Giuda, chelo tradiva, e anch’egli la
13 da Anna, perché e suocero di Caiafa,
13 quale e sommo sacerdote di quell’ anno.
14 Or Caiafa e quello che avea consigliato
15 que discepolo e noto al sommo
16 discepolo che e noto al sommo
28 Gesll nel pretorio. E mattina, ed
40 maBarabba! Or Barabba e un ladrone.
19:14 E laPreparazione della Pasgua,
14 edecircal’orasesta. Ed egli disse ai
19 EV'esuritto: GESU IL NAZARENO,
20 Gesti fu crocifisso e vicino alacitta; e
20 I'iscrizioneein ebraico, inlatino ein
23 Or latunica e senza cuciture, tessuta
28 sapendo che ogni cosa e gia compiuta,
29 V’equivi unvaso pieno d' aceto; i
31 (poichéelaPreparazione, e
31 giorno del sabato e un gran giorno),
32 ancheall’altro che e crocifisso con lui;
38 d'Arimatea, che e discepolo di Gesu,
39 chedaprimae venuto a Gesu di notte,
41 dov'egli fu crocifisso, ¢'e un orto;
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41 dove nessuno e ancora stato posto.
42 dei Giudei, perchéil sepolcro e vicino.
20: 1 per tempo, mentr’ e ancora buio, Maria
7 eil sudario ch’e stato sul capo di Gest,
8 cheegiunto primo al sepolcro, evide,
12 ladov'egiaciutoil corpo di Gesu.
14 in piedi; manon sapeva che e Gesl.
19 giorno, ch’eil primo della settimana,
24 non e con loro quando venne Gesul.
26 e Tomae conloro. Venne Gesl, a porte
21: 7 Simon Pietro, udito ch’'eil Signore,
7 s cinseil camiciotto, perché e nudo, e
12 Chi sei? sapendo cheeil Signore.
14 Quest’'egialaterzavoltache Gesu s

1:17 Poichéegli e annoverato franoi, e avea
23 il quale e soprannominato Giusto, e

2:24 non e possibile ch’ egli fosse da essa

43 E ogni anima e presa datimore; e molti

3:10 di stupore per quel chegli e avvenuto.
4: 3 al giorno seguente, perchégiae sera.
14 E vedendo I’'uomo ch’'e stato guarito,
21 Iddio per quel ch’e stato fatto.
22 dedlaguarigione e stato compiuto, avea
32 cheaveano creduto, e d'un sol cuoree
32 néV'echi dicesse suaalcuna delle cose
32 possedeva, ma tutto e comunetraloro.
33 egrangraziae sopratutti loro.
34 non V' e alcun bisognoso fra loro;
35 poi, edistribuito a ciascuno, secondo il

5: 4 nonneeil prezzo in tuo potere? Perché

7 non sapendo cio che e avvenuto, entro.

7: 2 padre, mentr’ egli e in Mesopotamia,

9 menato in Egitto; ma Dio e con lui,
12 udito chein Egitto v’ e del grano, vi
14 cheedi sttantacinque anime.
20 nacque Mosg, ed e divinamente bello; e
22 ed e potente nelle sue parole ed opere.
24 E vedutone uno a cui e fatto torto, lo
35 ddl’angelo chegli e apparito nel
8: 1 E Saulo e consenziente all’ uccisione di
1 contro la chiesache ein Gerusalemme.
9 Or v'e un certo uomo, chiamato
16 non e ancora disceso sopra alcuno di
18 mani degli apostoli e dato o Spirito
27 il quale e sovrintendente di tutti i tesori
27 evenuto a Gerusalemme per adorare,
32 Scritturach’egli leggeva, e questo:

9: 3 E mentre ein cammino, avvenne che,
10 Or in Damasco V' e un certo discepolo,
36 OrinloppeV’ e una certa discepola,

38 E perchéLiddaevicinaaloppe, i
38 discepali, udito che Pietro e 13, gli
39 che Gazzella faceva, mentr’e con loro.
10: 1 Or Vv'ein Cesarea un uomo, chiamato
2 il quale e pio etemente Iddio con tutta
38 perchélddio e conlui.
11:13 I'angelo che s e presentato in casa sua
15 com’e sceso su noi da principio.
21 Elamano de Signoree conloro; e
22 dellachiesach’ein Gerusalemme;
24 poiché egli e un uomo dabbene, e pieno
12: 3 E vedendo checio e grato ai Giude,
5 dunque e custodito nella prigione; ma
15 Maellaasseverava chee cosi. Ed
20 Or Erode e fortemente adirato contro i
13: 7 il quale e col proconsole Sergio Paolo,
12 visto quel che e accaduto, credette,
46 E necessario cheavoi peri primi §
14: 4 Malapopolazionedellacittae divisa;
8 OrinLisgtrac'eun certo uomo,
12 Mercurio, perchéeil primo a parlare.
13 il cui tempio e all’ entrata dellacitta,
15:38 colui ches e separato daloro fin dalla
38 echenon e andato con loro all’ opera.
16: 1 quivi e un certo discepolo, di nome
3 sapevano cheil padredi lui e greco.
19 speranza de loro guadagno e svanita,
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17: 1 Tessalonica, dov’' e una sinagoga de
3 ch'e tato necessario cheil Cristo
13 laparoladi Dio e stata annunziata da
21 ad ascoltare quel chec’edi piti nuovo.
23 ancheun altare sul quale e stritto: Al
18: 3 E sccome e del medesmo mestiere,
5 ai Giudei che Gesu eil Crigto.
25 Egli e stato ammaestrato nellavia del
19: 1 Or avvenne, mentre Apollo e a Corinto,
17 il nome del Signor Gesti e magnificato.
32 perchél’ assemblea e una confusione; e
34 ebbero riconosciuto che e Giudeo, tutti,
21: 8 I'evangdista, ch’e uno dei sette,
31 chetutta Gerusalemme e sossopra.
22:25 Paolodisseal centurione ch’e presente:
29 quand' ebbe saputo che egli e Romano;
23:27 Quest’ uomo e stato preso dai Giudei,
27 ed e sul punto d' esser daloro ucciso,
27 mani, avendo inteso che e Romano.
29 E ho trovato che e accusato intorno a
29 machenon eincolpato di nullache
31 secondo ch'’e loro stato ordinato,
34 einteso cheedi Cilicia, gli disse:
24:24 con Drusillasuamoglie, che e giudea,
25: 4 chePaolo e custodito a Cesarea, e che
27: 8 vicinoa qualeelacittadi Lasea
9 ancheil Digiuno e gia passato, Paolo li
12 que porto non e adatto a svernare, i pit
20 eormai toltaogni speranza di
42 il parerede’ soldati e d’ ucciderei
28: 6 cominciarono adirech’egli eundio.
18 non e in me colpa degna di morte.
Rom 4:10 Quand e circonciso,
10 oquand’eincirconciso?
10 Non quand' e circonciso,
10 maquand’ e incirconciso;
11 lafede che avea quand' e incirconciso,
12 Abramo quand' e ancora incirconciso.
18 secondo quel chegli e stato detto: Cosi
19 vide bensi cheil suo corpo e svigorito
19 Saranonepiuingrado d esser madre;
21 Egli e anche potente da effettuarlo.
5:13 fino allalegge, il peccato e nel mondo;
7:10 comandamento ch’e inteso adarmi
8: 3 que cheeimpossihileallalegge,
9:25 popolo quello che non e mio popolo,
25 e‘amata’ quellache non e amata;
26 chend luogo ov' e loro stato detto:
15:21 Coloro ai quali nulla e stato annunziato
1Co 7:20 condizionein cui e quando fu
10: 4 cheli seguiva; elarocciae Cristo.
2Co 5:10 delle cosefatte quand’e nel corpo,
Ga  2: 3 neppur Tito, che e con me, ed e greco,
7 quando videro che ame e stata affidata
9 lagrazia che m'e stata accordata,
11 infaccia perch’egli e da condannare.
3:19 laprogeniealaquale e sata fattala
4:14 corporale che e per voi una prova, voi
29 alloracolui ch’e nato secondo la carne
Ef 1:13 Spirito Santo che e stato promesso,
4: 9 senon cheegli e anche disceso nelle
Fil 2:26 ed e angosciato perché avevate
26 udito ch’'egli e gato infermo.
Col  2:14 inprecetti, il qualeci e contrario;
Ebr  6:18 lasperanzacheci e posta dinanzi,
7:10 perch’egli e ancorane lombi di suo
11 che bisogno ¢’ e ancora che sorgesse un
9: 3 V'eil tabernacolo detto il Luogo
8 non e ancora manifestata finché
23 E dunque necessario che le cose
11: 4 furesatestimonianzach’'egli e giusto,
5 testimoniato ch’egli e piaciuto a Dio.
17 suo unigenito: egli, acui e stato detto:
23 vedevano cheil bambino e bello; e non
38 (di loro il mondo non e degno), vaganti
39 ottennero quello ch’ e stato promesso,
12: 2 per lagioiachegli e posta dinanzi
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21 etanto spaventevole e lo spettacolo,
1:24 seneva, e subito dimenticaqual e.
5:17 Elia e unuomo sottoposto alle stesse
1:11 acui lo Spirito di Cristo cheeinloro
2: 7 il giusto Lot che e contristato dalla

21 comandamento ch’ e loro stato dato.

1: 1 Que cheedal principio, quel che
2 lavitaeternacheepressoil Padree
3:12 come Caino, che e dal maligno, e
1: 4 daColui cheé, cheeecheviene, edai
8 Signore Iddio che &, che e echeviene,

15 voce e comelavoce di molte acque.

16 il suo volto e comeil sole quando
4: 2 ed ecco untrono e posto nel cielo,
esul trono V' e uno a sedere.

Colui che sedeva e ndl’ aspetto simile
attorno al trono ¢’ e un arcobaleno che,
davanti al trono ¢’'e come un mare di
creaturaviventee smileaun leone, e
elaquartae smileaun’aquilavolante.
I’ Onnipotente, che e, che &, echeviene
non s e trovato nessuno che fosse
eil numero loro e di miriadi di miriadi,
ai quali e dato di danneggiarelaterrae
sull’ altare d' oro che e davanti al trono.
tormento che cagionavano e come
rumore delleloro ali e comeil rumore
13 ddl’atare d oro che e davanti aDio,
16 edi venti migliaiadi decinedi
19 il poteredei cavalli e nellaloro boccae
10: 1 soprail suo capo e’ arcobaleno;
1 lasuafacciae comeil sole, ei suoi
12: 2 Ellaeincinta, e gridava nelle doglie
13: 2 begtiach’iovidi e simileaun leopardo,
12 lacui piagamortale e stata sanata.
14 coi segni cheleedato di farein
14 laferitadella spada ed e tornatain vita.
14: 2 lavoce cheudii e comeil suono
16:21 perchélapiagad essa e grandissma.
17: 4 Eladonnae vegtitadi porporaedi
8 Labegtiachehai vedutae, enon g e
8 vedendo chelabestiae, enon &, everra
11 Elabedtiachee, enon & eanch’essa
18:16 Lagrancittach’evedtitadi linofinoe
18 Qual citta e smile aquesta gran citta?
19:13 E vedtito d'unavestetintadi sangue, e
21: 1 terraerano passati, eil mare non e piu.
11 Il suoluminare e smile auna pietra
16 Elacittaequadrangolare, e
16 sualunghezza e uguale alalarghezza;
16 conlacanna, ed e dodicimila stadi;
17 ed edi centoquarantaquattro cubiti, a
18 Il muro e costruito di diaspro e
18 lacittae d oro puro, smile avetro
19 1l primo fondamento e di diaspro; il
21 ognunadelle porte e fatta d’ una perla;
21 elapiazzadelacittaed oro puro
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8: 9 perchéc e delle acque sulla superficie
14:17 di Kedorlaomer ede re ch’e con lui, il
18:11 Or Abrahamo e Sara e vecchi, bene
24:32 i piedi alui eaquelli ch’e conlui.

54 egli egli uomini ch’e con lui, e
27:23 perchélemani di lui e pelose comele
34:25 mentrequelli e sofferenti, due de
40: 7 dli ufficiali di Faraonech’econluiin

10 einquélavitec etretralci; emi
43:18 paura, perché e menati in casadi

30 lesueviscere s e commosse per il suo

9:34 pioggia, lagrandineei tuoni e cessati,
10:14 cheprimanon cen’'e mai state tante,
14: 7 d'Egitto; esu tutti c'ede’ guerrieri.
17:12 lemani di Mose s e fatte stanche,
36:38 agte; eleloro cinque bas e di rame.
38:17 elebas per lecolonneedi rame; i

17 dellecolonne erivedtiti d argento, e

17 tuttele colonne del cortile e congiunte

Lev
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19 i loro chiodi e d argento, ei loro
19 eleloro ageerivediti d’ argento.
10:16 i figliuoli ch’e rimasti ad Aaronne,

Num 16:40 lasortedi Koreedi quelli ch’e conlui.

Dt
Gs

Gd

1Sa

2Sa

1Re

2Re

22:40 aBalaam eai principi ch’e con lui.
26:36 daE ediscesalafamigliadegli Eraniti.
4:11 cielo; eV’ e tenebre, nuvole ed oscurita.
4: 9 nel luogo ove s e fermati i piedi de’
9: 5 tuttoil panedi cui Seprowvidti, era

16 seppero chequelli elorovicini e
10:16 Or i cinquere e fuggiti, e S erano
17:12 i Cananei e decis arestarein quel
22:15 tutti e capi di unacasapaternafrale

30 dellemigliaiad’Israglech’e con lui,

3:24 chele porte della sala disopra e chiuse
7:19 Gedeoneei cento uomini ch’e con lui
8:18 Qudlli risposero: ‘E comete; ognun

19 ‘E miei frateli, figliuoli di mia madre;

9:49 il torrione con quelli che v’ e dentro.

16:27 tutti i principi de’ Filistel e quivi;

27 c'esul tetto circatremila persone, fra
18:26 vedendo ch’ess e piu forti di lui sene
19:14 tramonto loro com’ e presso a Ghibea,
20: 3 ifigliuoli d'lsradee saliti aMitspa. |

22 luogo ove s e dispoti il primo giorno.

36 videro chegl’ Isradliti e battuti. Questi,

47 le spalle ed e fuggiti versoil desertoin

2: 5 Que ch'e satolli s allogano per aver

22 conledonnecheedi sarvizio

5:12 non morivano e colpiti d'emorroidi,
9:22 i convitati, ch’e circa trenta persone.

11: 9 Edisseroaque mess ch'e venuti:

13:15 con lui; e circa seicento uomini.

14:11 escon dalle grotte dove s e nascodti!”’
21 edesdliti coness a campo dal paese
22 tutti gI' lsradliti che s'e nascosti nella

17:26 rivolgendos aquelli chegli evicini,

22: 6 cheDavideegli uomini ch’e con lui

24: 4 ai parchi di pecorech’e presso lavia;

26: 5 il luogo ov’e coricati Saul ed Abner, il

30: 2 esen’etornati donde e venuti.

4 Davideetutti quelli ch’econlui
1:12 d'lsraele, perché e caduti per la spada.
23 Epiuveloci delle aquile, piu forti de
3:20 ad Abner e agli uomini ch’e con lui.

34 Letuemani non e legate, néi tuoi piedi
10: 9 vide chequelli e pronti ad attaccarlo di

14 di Ammon videro chei Sirf e fuggiti,
15:14 disseatutti i suoi servi ch’econlui a

18 chein seicento e venuti da Gath, al suo

22 econtutti i fanciulli chee con lui.

19: 8 Or quei d'Isradle se n' e fuggiti, ognuno

21: 2 ifigliuoli d'Israele s e legati aloro per

mi odiavano; perch’e piu forti di me.

19 Ess m'e piombati addosso nel di della

efatti aformadi giglio, ed erano di

20 c'e duecento melagrane disposte

28 E formate di riquadri, tenuti asseme

32 Lequattro ruote e sotto i riquadri,

32 lesdleddleruote efissate alabase, e

33 Leruote e fatte come quelle d un carro.

33 ilororazzi, i loro mozzi e di getto.

34 c'equattro mensole d’ un medesmo

37 misuraelaformae le stesse per tutte.

discendenti ch’ e rimasti dopo di loro

coi giovani ch’e cresciuti con lui ed
chev’'erimagti dal tempo di Asa suo
quei ree saliti per muover loro guerra,

E selevati, ed e fuggiti sull’imbrunire,

7 com’erg; efuggiti per salvarsi lavita.

11: 2 ai figliuoli del rech’e mess amorte, e

14:26 schiavi eliberi eridotti all’ estremo,

16:17 enetolsele conche cheVv’e sopra;

19:18 elegno e pietra; ed li hanno
35 levo lamatting, ecco, e tutti cadaveri.

23:16 scorsei sepolcri ch’e quivi sul monte, e
20 i sacerdoti degli alti luoghi che e cola,
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25:25 coi Giude ecoi Caldei ch’econlui a
28 degli altri rech’e con lui aBabilonia.
4:18 Quelli nominati prima e figliuoli di
5:20 Hagareni etutti quelli ch’e con
20 li esaudi, perché s e confidati in lui.
12:40 E anchequeli ch’elorovicini, e
16:42 Heman e Jeduthun e con ess, con
19:10 vide che quelli e pronti ad attaccarlo di
15 di Ammon videro chei Sirf e fuggiti,
21:20 ei suoi quattrofigliuoli ch’econlui s
25: 6 E sottoladirezionedel re, di Asaf, di
8: 8 discendenti ch’e rimasti dopo di loro
10: 8 coi giovani ch’e cresciuti con lui ed
10 Ei giovani ch'e cresciuti con lui, gli
15: 9 di que d'lsraele e passati dalla sua
20:22 monte Seir ch’e venuti contro Giuda; e
21:13 di tuo padre, ch’e migliori di te,
22:11 aifigliuoli del rech’e mess amorte, e
28:17 Or gli Edomiti e venuti di nuovo,
30:15 quali, pres davergogna, s e santificati,
17 per tutti quelli chenon e puri.
di tuttalaraunanzach’e registrati con
sorgenti d'acqua ch’e fuori dellacitt;
le colonne solari chev'e sopra; e
12 ead e preposti Jahath e Obadia,
13 ven'edi quelli ch’erano segretari,
etutti quelli ch’e tornati dalla cattivita
11 perchés e gettate le fondamenta della
d'Isragle ch’e tornati dalla cattivita e
21 quelli che s e separati dall’impurita
ch’e preposti al luogo di Casifia,
25 I'oro, gli utensili, ch’e I’ offerta fatta
di quelli ch’e tornati dalla cattivita; eio
even'edi quelli che da queste mogli
i capi e dietro atuttalacasadi Giuda.
Ven'e chedicevano: ‘Noi, i nostri
8 Giudei ches e venduti ai pagani; evoi
inGiudagli elegati per giuramento
gente, e non vi s e fabbricate case.
di quelli ch’e tornati dall’esilio la
edi tutti quelli ch’e capaci d' intendere.
edi queli ch’e capaci d'intendere; e
di quelli ch’e tornati dalla cattivitas
etutti quelli che s e separati dai popoli
13: 2 non e venuti incontro ai figliuoli
10 incaricati del servizio, sen’ e fuggiti,
1: 6 V'edei divani d'oro ed argento sopra
3: 1 di quelli di tutti i principi ch’e con lui.
2:11 questi mali chegli e piombati addosso,
22: 9 elebracciadegli orfani e spezzate.
31:13 eddlamiaserva, quand’e mecoin lite,
42:15 tuttoil paese non ¢’ e donne cosi belle
18:17 mi odiavano perch’e piu forti di me.
18 Ess m'e piombati addosso nel di della
35:13 Eppureio, quand’ e malati, vestivoiil
42: 8 elanctteemecoi suoi cantici, la
78:37 verso lui, e non e fedeli al suo patto.
107: 18 ed e giunti fino alle porte della morte.
139: 16 tutti scritti i giorni che M’ e destinati,
4:16 Senzafineetuttoil popolo, tutti quelli
7:10 i giorni di primae migliori di questi?
8:10 quelli che s e condotti con rettitudine
2:20 gl’idoli d'oro, che s efatti per adorarli;
10:10 doveleimmagini e piti numerose chea
23: 3 lameéssedd fiume, elasuaentrata;
8 i cui negozianti e dei nobili dellaterra?
27:13 quelli ch'e perduti nel paese d’ Assiria,
13 equelli ch'e dispers nel paese d' Egitto
37:36 lamattina, ecco ch'’e tanti cadaveri.
53: 4 elenostre malattie ch’egli portava,
24: 2 potevano mangiare, tanto e cattivi.
34: 7 ch'etutto quello cherimaneva, in fatto
41: 2 s levo coi dieci uomini ch’econlui, e
11 etutti i capi delleforze ch’e con lui
49:12 chenon e degtinati a berela coppa, la
51:51 gli stranieri e venuti nel santuario della
52:32 degli altri rech’e conlui a Babilonia.
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14 non e che oracoli vani e seduttori.
1: 7 I loro piedi ediritti, ela piantade’ loro
16 formae comel’ aspetto del crisolito;
16 elaloroformae queli d unaruota che
18 equattro e pieni d' occhi d’ ogn’intorno.
8: 1 di Giudae seduti in miapresenza, la
10:12 equattro, e pieni d’ occhi tutto attorno.
13 cheleructe e chiamate ‘Il Turbine'.
22 elefacce che avevo vedute pressoiil
23: 6 gli Assiri, ch’e suoi vicini, vedtiti di
7 ch'etutti il fior fiorede figliuoli
12 ifigliuoli d' Assiria, ch’e suoi vicini,
31: 5 i suoi rami s emoltiplicati, i suoi
8 non e neppure comei sUoi rami;
36:31 edellevostre azioni, che non e buone,
40:43 uncini d' un palmo e fissati nellacasa
1:16 viail cibo eil vino ch’e loro degtinati,
2:32 suo petto ele sue braccia e d’ argento; il
7: 9 i capeli del suo capo e comelana pura;
10: 6 i suoi occhi e comefiamme di fuoco, le
3: 9 L’Etiopiael’Egitto e lasuaforza, e
1:11 tutti quelli ch'e carichi di danaro sono
2:16 venti misure, non ven'e chedieci;
16 cinquanta misure, non ve n'e che venti.
: 8 dietroalui c'ede cavalli ross, sauri e
: 9 predadi quelli ch’eloro asserviti, evoi
9 ali cheavevano e comeali di cicogna;
1 i duemonti; ei monti e monti di rame.
7 ed e pureabitati il mezzogiorno ela
: 3 ebbefame, egli e coloro ch’e con lui?
4 néalui, néaqudli ch’econlui, maai
14:21 mangiato e circa cinquemila uomini,
15:31 chegli storpi e guariti, che gli zoppi
25:10 arrivo lo sposo; e quelle che e pronte,
26:51 Ed ecco, undi coloro ch’e con lui,
71 lovideedisseacoloro ch’e quivi:
27:61 Maddalenael’atraMariae quivi,
1:36 Simone equelli ch’e conlui, gli
2: 6 Oralcuni degli scribi e quivi seduti e
25 ebbefame, egli ecoloro ch’e con lui?
26 enediede ancheacoloro chee con lui?
3:22 sribi, ch'e disces da Gerusalemme,
5:14 E circaduemila ed affogarono nel
40 delafanciullaequelli cheeconlui, ed
10:32 chelo seguivano e pres datimore. Ed
11: 5 Edalcuni di coloroch’eli presenti,
14:69 adireaquelli ch’e quivi presenti:
15:41 moltealtre, chee salite con lui a
16: 8 perché e prese datremito e da stupore,
2: 6 E avvenne che, mentre e quivi, S
8 Vv'ede pastori che stavano ne' campi e
4:25 il paese, ¢ e moltevedovein Israele;
27 Eliseo, ¢'e malti lebbros in Israele;
5: 9 presolui etutti quelli ch’e con lui, per
10 di Zebedeo, ch'e soci di Simone. E
17 ed equivi seduti de' Farisei e de
6: 3 fame, egli ecoloroch’econlui?
4 enediede anche a coloro chee conlui,
18 i quali e venuti per udirlo e per esser
19 cheetormentati da spiriti immondi,
8:37 perch’e pres da grande spavento. Ed
45 Pietro e quelli ch'e con lui, risposero:
9:14 PoichéVv'e cinquemila uomini. Ed egli
32 Or Pietro equélli ch’e con lui,
19:24 Poi disse a coloro ch’e presenti:
22:49 E quelli ch’e con lui, vedendo quel che
52 eagli anziani che e venuti contro alui:
23:32 e menati con lui per esser fatti morire.
55 E ledonne che e venute con Gesu dalla
24:10 elealtredonne chee conloro.
33 gli undici equelli ch’e conloro,
6:10 sedette, ed e circa cinquemila uomini.
21 labarcatocco terraladove e diretti.
22 machei discepali e partiti soli.
23 Or altrebarche e giunte da Tiberiade,
64 chi e quelli che non credevano, e chi

1

At

Ef
Fil
Ebr
1Gv
Ap

9:40
11:19
33
45
20:26
2:12
43
5:12

11
23: 2
4
6
13
25:. 7
27: 4
17
2:17
37
10:33
2:19
1:15
4. 8
8:11
97
7
8
19
13: 2
19:12
14
21:13
21

ERANITI
Num 26:36 daEran ediscesalafamiglia degli E.
ERANO

Gen

1. 7
7
2:25
37
6. 2
4
5
7:19
23
23
8:11
13
12: 6
13: 6
14. 4
4
5
17:23
21:25
23:17
26:18
30:42
42
31:10
34: 5

ERANITI - ERANO

E quelli de' Farisal cheecon lui

molti Giudei e venuti daMartaeMaria
evidei Giude ch’'e venuti con lel

molti de’ Giudei che e venuti daMaria
i suoi discepoli e di nuovoin casa, e

E tutti stupivano ed e perpless

prodigi e segni e fatti dagli apostoli.
segni e prodigi e fatti frail popolo
spiriti immondi; e tutti quanti e sanati.
sacerdote e tutti quelli che e con lui,
sommo sacerdote e coloro che e con lui
elegran potenti opere ch’e fatti,
fervide preghiere e fatte dalla chiesa
AntiochiaVv'e dei profeti e dei dottori:
vedere da coloro ch’e con lui saliti

E i discepoli e pieni d'alegrezzaedi
alle donne ch’ e quivi radunate.

paura quando intesero che e Romani;

di mestiere, e fabbricanti di tende.
credevano, ed e battezzati.

e settefigliuoli di un certo Sceva,

ai bisogni miel edi coloro che e meco.
i settegiorni e presso che compiuti, i

a Gerusalemme anche quelli ch’e quivi,
coloro ch'e meco, videro ben laluce,
menato per mano da coloro che e meco
comandd a coloro ch’e presso alui di

E coloro ch’e quivi presenti, dissero:
una parte e Sadduce el’altra Farisal,
fatta questa congiura, e pit di quaranta.
i Giudei che e disces da Gerusalemme,
sotto Cipro, perchéi venti e contrari.
calarono levele, ed e cosi portati via.
edellapaceaqueli cheevicini.

Male cose che m' e guadagni, io le ho
dellasorte di quelli chee cosi trattati.
usciti di franoi, manon ede nostri;

ei suoi piedi e smili aterso rame,

ed e piened' occhi all’intorno e di
quelle acque, perché e divenute amare.
nellaformalelocuste e smili acavalli
eleloro facce e come facce d’ uomini.
donne, ei denti e come denti di leoni.
leloro code e simili a serpenti e aveano
ei suoi piedi e comedi orso, elasua
esul suo capo v'e molti diademi; e

ed e vedtiti di lino fino bianco e puro.

A oriente C' e tre porte; a settentrione

E ledodici porte e dodici perle, e

separo le acque ch'e sotto la distesa,
dalle acque ch’e sopra la distesa. E cosi
elasuamoglie e ambedue ignudi e non
es accorsero ch’ e ignudi; e cucirono
chelefigliuole degli uomini e belle, e
In quel tempo c'e sullaterrai giganti, e
non e altro che malein ogni tempo.

alte montagne che e sotto tutti i cieli,

gli esseri chee sullafacciadellaterra
Noé con quelli ch’e con lui nell’ arca.
chele acque e scemate sopra laterra.

le acque e asciugate sullaterra; e Noe
Orinquel tempoi Cananei e nel paese.
poichéleloro facolta e grandi ed
Per dodici anni e stati soggetti a

eal tredicesmo anno s eribellati.
Kedorlaomer ei rech’e con lui vennero
etutti quelli chegli e nati in casaetutti
i servi di Abimelec s e impadroniti per
etutti gli alberi ch’'ene campoein

i pozzi d’ acqua ch’e stati scavati al

ma quando le pecore e deboli, non vele
cosi gli agnelli deboli e di Labano, ei

e driati, macchiati o chiazzati.

i suoi figliuoli e ai campi col suo
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35: 2 famigliaeatutti quelli ch’e conlui:
4 ¢li déi stranieri ch’enelleloro mani e
5 invaselecittach’eintorno aloro;

23 Or i figliuoli di Giacobbe e dodici. |
36: 7 giacchéi loro beni e troppo grandi
37:12 eandati a pascereil gregge del padre a
39:22 tutti i detenuti ch’e nellacarcere; e
40: 5 ch’erinchius nella prigione, ebbero

6 loro, li guardo, ed ecco, e conturbati.
41:21 edi brutt’ apparenza come prima. E mi

53 anni d'abbondanza ch’ e stati nel paese
44: 4 usciti dallacitta e non e ancora lontani,
45: 3 perché e shigottiti alla sua presenza.
46:15 figliuole ein tutto trentatre persone.

26 di Giacobbe, e in tutto sessantasei.

27 di Giuseppe, natigli in Egitto, e due. 1|

31 mio padre che e nel paese di Canaan,
48:10 gli occhi d'|sragle e annebbiati a
50: 2 ordind ai medici ch’e al suo servizio,

14 econtutti quelli ch’e saliti conlui a

Es 2:11 enotoi lavori di cui e gravati; evide
7:20 percoseleacquech’endl fiume; e
20 tuttele acque ch’e nel fiume furon
9:11 perchéleulceri e addosso ai magi

26 di Goscen, dov'ei figliuoli d'Israele,

31 Orail lino el’orzo e stati percoss,
10:14 ein s grande quantita, che prima non
14: 9 mentr'ess e accampati presso il mare,

28 ch'eentrati nel mare dietro
15:19 ei suoi cavalieri e entrati nel mare, e

23 leacquedi Mara, perché e amare;

27 ad Elim, dov' e dodici sorgenti d’ acqua
32:16 Letavoleeoperadi Dio, elascrittura
34: 1 sulletavolele parole che e sulle prime
35:22 quanti e di cuor volenteroso portarono
36: 4 tutti gli uomini abili ch’e occupati a

9 tutti i teli e d unastessamisura.

29 E queste e doppiedal bassoinsu, eal

29 per ambedueleass, ch’eai dueangoli.

30 V’edunqueotto assi, con leloro bas

36 i loro chiodi e d’oro; e, per le colonne,
37: 9 lefacce dei cherubini e volteversoil

14 Gli andli evicinissmi alla cornice per

17 fiori etutti d’un pezzo col candelabro.

19 sul'unode bracci etrecalici in forma

20 tronco del candelabro v’ e quattro calici

22 bracci etutti d'un pezzo col

25 i suoi corni e tutti d'un pezzo con esso.
38: 9 dal lato meridionale, c'e, per formareil

10 eleaste dellecolonne e d’ argento.

11 c'ecento cubiti di cortine con leloro

11 eleaste dellecolonne e d’ argento.

12 c'ecinquantacubiti di cortine conle

12 eleaste delecolonne e d’ argento.

13 dal lato orientale, ¢’ e cinquanta cubiti:

14 c'equindici cubiti di cortine, con tre

15 c’equindici cubiti di cortine, conle

16 recinto del cortile e di linofinoritorto;

17 eleasteddlecolonnee d argento, ei

19 Lecolonne e quattro, e quattro leloro

20 edd recinto del cortile e di rame.
39:13 pietre e incastrate nei loro castoni

14 dei figliuoli d'Israele, ed e dodici,

14 loro nomi; eincisecomede’ sgilli,

Num 1:17 uomini ch’e tati designati per nome,
2:17 I'ordine nel quale e accampati,
3:31 Alleloro curee affidati I'arca, la
32 ch'eincaricati della curadel santuario.
7: 2 cheei principi delletribu ed aveano
8: 4 quantoi suoi fiori e lavorati a martello.
9: 6 OrVv'edegli uomini che, essendo
11:26 el’altro Medad, e rimasti nel campo, e
26 efragl’iscritti, manon e usciti per
13: 3 quegli uomini etutti capi de' figliuoli
4 E questi ei loro nomi: Per latribu di
22 dov'e Ahiman, Sceshai e Talmai,
31 Madgli uomini chev’'eandati con lui,
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14: 6 ch’'edi quelli che aveano esploratoil
38 fraquelli ch’e andati ad esplorareil
15:32 i figliuoli d'Isradle e nel deserto,

16:39 presentati dagli uomini ch’e stati arsi; e
31:21 disseai soldati ch’'e andati alla guerra:
32 fatto daquelli ch'e sati alla guerra,

36 partedi quelli ch’'e andati alla guerra,

49 de soldati che e sotto i nostri ordini, e
32: 1 paesedi Galaad e luoghi da bestiame,
33: 4 ilorodéi e tati colpiti dal giudizio

9 ad Elim ¢’e dodici sorgenti d’'acqua e
2:11 Eanch’'ess tenuti in conto di Refaim,
3: 5 Tutte questecitta e fortificate, con alte

5 aperte, ch’ein grandissmo numero.

4: 3 quelli ch'e andati dietro a Baal-Peor;
10: 2 leparolechee sulleprimechetu
11: 6 etutti quelli ch’eal loro seguito, in
5: 1 degli Amorei cheedi ladal Giordano

1 rede Cananei chee pressoil mare

4 emorti nel deserto duranteil viaggio,

6 uomini di guerrach’e usciti dall’ Egitto,

7 li circoncise, perché eincirconcisi, non

8:19 sorsero dal luogo dov’ e, entraron di
9: 1 tutti i recheedi quadal Giordano,
17 leloro citta e Gabaon, Kefira, Beeroth
10: 1 congl’'lsraditi ed ein mezzo aloro,
2 di Ai, etutti gli uomini suoi e valoros.
11 ed e allascesadi Beth-Horon, I’ Eterno
16 fuggiti, e s e nascosti nella spelonca di
27 gettati nella spelonca dove s e nascosti;
11: 2 ai rech’eal nord nella contrada
14: 8 Mai mie fratelli ch’e saliti con me,
15:21 di Edom, dal lato di mezzogiorno, €:
19:35 Lecittaforti e Tsiddim, Tser,
21: 4 de sacerdote Aaronne, ch'e Leviti,
27 cheeddlefamigliede Leviti, furon
1: 7 acui edati tagliati i pollici delle mani
5: 6 lestrade e abbandonate, ei viandanti
6: 5 ei loro cammelli e innumerevali, e
7:12 e spars nellavalle come una
12 eiloro camméli e innumerevoli, come
8: 4 coni trecento uomini ch’e con lui; i
10 Or Zebah e Tsalmunna e a Karkor col
10 che portavano spada e stati uccis.
14 di Succoth, ch'’ e settantasette uomini.
18 ‘Com’ e gli uomini che avete uccis al
24 degli anelli d'oro perché e lsmadliti).
9:44 sututti quelli che e nellacampagna, e
47 dedlatorredi Sichem s e adunati quivi.
10: 8 d'lsradech’edi ladal Giordano, nel
18: 7 edelontani dai Sidonii e non aveano
14 cinque uomini ch’e andati ad esplorare
17 cinque uomini ch’e andati ad esplorare
22 Com'egialungi dallacasadi Mica, la
20:16 C'e settecento uomini scelti,

16 ch’e mancini. Tutti costoro poteano
17 ed einnumero di quattrocentomila
21:13 Beniamino che e al masso di Rimmon
1: 2 figliuali, Mahlon eKilion; e Efratei, di
1: 3 equivi ei duefigliuoli di Eli, Hofni e
2:12 Orifigliuadli di Eli e uomini scellerati;
27 quand'ess ein Egitto a serviziodi
3: 1 quei tempi, elevisioni non e frequenti.

4: 1 i Filistel e accampati presso Afek.
4 figliuoli di Eli, Hofni e Fineas, ela,
19 il suo suocero eil suo marito e morti, s
6:18 quanteelecittade Filisel
7: 2 vent'anni etrascors etuttalacasa
7 figliuoli d'|sraele s’ e adunati a Mitspa,
9: 3 di Kis, padredi Saul, s e smarrite;

4 per il paese di Shaalim, manonvi €
10:16 positivamente cheleasine e trovate'.
11: 8 ed etrecentomilafigliuoli d'Israglee
13:11 echei Filistel e adunati aMicmas, mi

16 mentrei Filistei e accampati a Micmas.
14:21 con gl’lsradliti ch’e con Saul econ
24 d'lsragle, in que giorno, e finiti; ma
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49 | figliuoli di Saul e: Gionatan, Ishvi e
51 Ner, padre d’ Abner, efigliuoli d’ Abiel.
15: 4 e duecentomilafanti e diecimila
17:13 d'Isai e andati alla guerra con Saul; e
13 itrefigliuoli ch’e andati allaguerra, s
21 Igaditi eFiligte s e schierati, esercito
21: 5 equanto ai vas dellamiagente e puri;
22: 2 Etutti quelli ch’einangustie,
2 cheavean dei debiti o che e scontenti,
6 uomini ch’eran con lui e stati scoperti.
11 valeadirei sacerdoti ch’eaNob. E
23:24 Davideei suoi e nel deserto di Maon,
30: 3 figliuole e stati menati via prigionieri.
5 di Nabal, e anch’ esse prigioniere.
9 dovequelli ch’erimasti indietro s
10 duecento e rimasti addietro, troppo
16 gli Amalekiti e sparsi dappertutto per la
22 fragli uomini che e andati con Davide,
31: 7 echeSaul ei suoi figliuoli e morti,
1:11 fecerotutti gli uomini che e con lui.
23 tanto amati e cari, mentr’ e in vita, non
2: 4 riferito aDavide ch’ e stati gli uomini
18 V'equivi i trefigliuoli di Tseruia,
3:34 legate, néi tuoi piedi e stretti nei ceppi!
4: 2 dueuomini che e capitani di schiere; il
2 efigliuoli di Rimmon di Beeroth, della
8:17 figliuolo di Abiathar, e sacerdoti;
18 i figliuoli di Davide e ministri di stato.
9:12 incasadi Tsbae servi di Mefibosheth.
10: 5 quegli uomini e oltremodo confusi. E il
6 vedendo ches e attirato I’ odio di
11:18 lecose ch’ e avvenute nella battaglia;
12: 1 ‘V'edueuomini nella stessa citta, uno
31 Feceusciregli abitanti ch’e nellacitta,
13:18 portavano smili vesti finché e vergini.
30 Or mentr’' essi e ancora per via, giunsea
16:15 d'lsraele, e entrati in Gerusalemme; ed
18:31 di tutti quelli ch’einsorti contro di te'.
20:25 Tsadok ed Abiathar e sacerdoti; e
21: 2 | Gabaoniti non e del numero de
13 leossadi quelli ch'e stati impiccati
22 Questi quattro e nati a Gath, della
23: 9 trevaloros guerrieri che e con Davide,
11 | Filigtel S eradunati in massa; ein
24 Poi v'e: Asahdl, fratello di Joab, uno
24: 9 c'ein |lgradle ottocentomila uomini
1: 8 prodi di Davide non e per Adonija.
9 uomini di Giudach’'eal servizio del re;
4: 1 E quedti ei suoi principali ufficiali:
3 figliuoli di Scisa, e segretari; Giosafat,
4 Tsadok e Abiathar e sacerdoti;
8 Quedti ei loro nomi: Ben Hur, nella
20 Giudae |sraele e numerosissmi, come
6:25 i cherubini e delle stesse dimensioni e
32 | due battenti e di legno d'ulivo. Egli vi
7: 3 echeeinnumero di quarantacinque,
4 EVv'etreordini di camere, le cui
5 dipiti ed architravi e quadrangolari, e
9 queste costruzioni e di pietre scelte,
10 Anchei fondamenti e di pietre scelte,
11 E al di soprac'eddle pietre scelte,
17 per i capitelli ch’ein cimaalle colonne:
19 | capitelli cheein cimaalle colonne nel
19 aformadi giglio, ed e di quattro cubiti.
20 ecircondati da duecento melagrane, in
24 e dtatefuseinsieme col mare.
25 de' buoi e volteversoil di dentro.
29 frai sostegni, c’ede’ leoni, de' buoi e
29 edi buoi, ¢'e delle ghirlande a festoni.
30 eai quattro angoli ¢'e delle mensole,
30 queste ménsole e di getto; di facciaa
31 ancheliv'eddlesculture;
31 i riquadri e quadrati e non circolari.
45 edi rametirato a pulimento.
47 perché e in grandissima quantita.
8: 4 etuitti gli utensili sacri ch’e nellatenda.
9:20 chenonedg figliuali d'Israele,
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23 einnumerodi cinquecento cinquanta,
10:21 tuttele coppe del re Salomone e d' oro,
11:15 euccisetutti i maschi che ein Edom,

29 edeloro due soli nella campagna.

12: 6 coi vecchi ch’e stati al servizio del re
8 cresciuti con lui ed e al suo servizio,
10 Ei giovani ch'e cresciuti con lui, gli
31 echenonedg figliuoli di Levi.
14:24 V' e anche nel paese degli uomini che
17: 1 unodi quelli che s e stabiliti in Galaad,
20:15 delle province, ed e duecentotrentadue;
15 tutti i figliuoli d'|sraele, ed e settemila.
30 sui ventisettemila uomini ch’e restati.
2: 3 | discepoli del profeti ch’e a Bethel
5 | discepoli dei profeti ch’e a Gerico
3:21 quelli ch'einetadi portarele armi,
7: 3 Or V'e quattro lebbros presso
10: 1 Or Vv'ea Samaria settanta figliuoli

11 quelli ch'erimasti della casa di Achab

14 E quarantadue, e non ne scampo uno.

29 i vitelli d'oro ch’'e aBethel eaDan.
11:10 Davide, e chee nella casa del’ Eterno.

14 capitani ei trombettieri e accanto al re;
15:20 atutti quelli ch’e molto ricchi, per
17: 9 secostruiti degli alti luoghi in tuttele

28 uno de sacerdoti ch’e dtati trasportati

33 genti di fralequali e stati trasportati in
19:12 dei figliuoli di Edench’e a Telassar,

18 quelli non e d&i; e opera delle mani
20:13 lacasadov’etutte le sue cose preziose,
23: 4 tutti gli arredi che e stati fatti per Baal,

12 1l redemoali gli altari ch’e sullaterrazza

13 gli ati luoghi ch’e dirimpetto a

19 casedegli ati luoghi che e nellacitta di
25:11 incattivitai superstiti ch’e rimasti

11 i fuggiaschi chese arres a redi

13 colonnedi rame ch’e nellacasa

17 attorno al capitello v’ e unreticolato e

23 elsmad figliuolo di Nethania, Johanan
Leloro sorelle e Tseruiaed Abigail.

23 Tutti cotesti efigliuoli di Makir, padre
4:14 valledegli artigiani, perché e artigiani.

23 E de vasai estavano aNetaimea

33 tutti i villaggi ch’e nei dintorni di

38 per nome, e principi nelleloro famiglie,

40 abitavano prima e discendenti di Cam.
5:14 Ess efigliuoli di Abihail, figliuolo di

18 d'arco ed e addedtrati allaguerra, in

23 Senir ea monte Hermon. E numeros,
6:44 snigtra, ed e: Ethan, figliuolo di Kisci,

48 i Leviti, eincaricati di tutto il servizio

60 loro cittaein tutto in numero di tredici,
daTola; ed e uomini forti e valoros

8 Tutti questi efigliuoli di Beker,

11 Tutti questi efigliuoli di Jediael, capi

21 perch’e sces apredareil loro bestiame.
8: 6 di Ehud, chee capi dellefamiglie che

13 Beriae Scema, ei capi dellefamiglie

16 Jishpa, Joha efigliuoli di Beria.

18 Jzlia e Jobab efigliuoli di Elpaal.

21 Beraiae Scimrath efigliuoli di Scimei.

25 Jfdeia e Penud efigliuali di Shashak.

27 ElijaeZicri efigliuoli di Jeroham.

28 Questi e capi di famiglie patriarcali:

38 Hanan. Tutti questi efigliuoli di Atsel.
9: 2 elgaditi, sacerdoti, Leviti e Nethinel.

9 Tutti questi e capi delle rispettive case

19 epreposti all’ operadd servizio

19 i loro padri e stati preposti al campo

22 essrecustodi alle porte e in numero di

22 ed eiscritti nelle genealogie, secondo i

23 eilorofigliudli e preposti ala custodia

24 \/'ede portinai ai quattro lati: a

26 portinai, Leviti, e semprein funzione,

30 aromatici efigliuoli di sacerdoti.

32 trai Kehathiti, e incaricati di preparare

33 ed e esenti daogni altro servizio,
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10: 7 echeSaul ei suai figliuoli e morti,
11: 4 Quivi ei Gebuse, abitanti del paese.
13 dovei Filistei s e raunati per
26 Poi v'e questi uomini, forti e valorosi:
12: 2 Earmati d'arco, abili ascagliar sass
2 eddlatribu di Beniamino, de' fratelli
8 euomini forti evaloros, esercitati alla
14 Questi e de figliuoli di Gad, capi
21 perchéetutti uomini forti evaloros; e
15:23 Berekia ed Elkana e portinai dell’arca.
24 e Jehijae portinai dell’ arca.
16: 5 E: Asdf, il capo; Zaccaria, il secondo
19 Non e allora che poca gente,
41 Econ e Heman, Jeduthun,
41 egli altri ch’e dtati scelti e designati
42 di Jeduthun e addetti alla porta.
18:16 figliuolo di Abiathar, e sacerdoti;
17 di Davideei primi al fianco del re.
19: 5 con cui quegli uomini e stati trattati; e

5 perch’ess eoltremodo confus. E il re

6 videro ches e attirati I’ odio di Davide;

9 i rech’evenuti in loro soccorso
20: 3 Feceusciregli abitanti ch’e nellacitta,

8 Questi quattro uomini e nati a Gath,
21: 5 c'eintutto Issadleun milionee
22: 2 dli stranieri cheene paesed'Israele, e
23:24 Ess eaddetti afareil servizio della
24: 5 perchéVv'edei principi del santuario e
25: 5 Tutti questi efigliuoli di Heman,

6 Tutti questi e sotto la direzione dei loro

7 tutti quelli cioe ch’e esperti in questo,
26: 1 Quantoalleclass de' portinai, v'e: dei

6 perchée uomini forti evaloros.

8 Tutti questi efigliuoli di Obed-Edom;

8 euomini valenti e pieni di forza per il

11 einnumero di tredici.
16 edueposti di guardia, uno dirimpetto
17 A orientev'e sal Leviti; al settentrione,
18 ven'e addetti quattro per la strada, due
20 | Leviti, lorofratelli, e prepodti ai tesori
22 eprepodti ai tesori dellacasa
26 e preposti atutti i tesori delle cose
29 eaddetti agli affari estranei al tempio,
32 v'eil capo leriaei suoi frateli, uomini
27:16 Quedti ei capi delletribu d'Israele.
22 Quedti ei capi delletribu d'Israele.
23 d'lsradech’ein etadi vent’anni in giu,
25 ai tesori ch’e nella campagna, nelle
31 Tutti questi e amministratori dei beni
1:15 I'argento el’ oro e a Gerusalemme cosi
3:16 comequellechee nd santuario, ele
4: 3 edispodti in due ordini
3 ed e sati fus inseme col mare.
4 de buoi evolteversoil di dentro.
22 all’ingresso del tempio, e d' oro.
5: 5 tutti gli utensili sacri che e nellatenda.
11 sesantificati senza osservarel’ ordine
8: 7 edea Gebusa, chenoned Israde,
10 einnumero di duecentocinquanta.
9:18 v'edei bracci daun lato edall’ atro del
20 tuttele coppe del re Salomone e d' oro,
10: 6 coi vecchi ch'e stati al servizio del re
8 conlui ed e dtati al suo servizio,
11:10 Ajalon ed Hebron, cheein Giudaein
12: 2 perch’ess e stati infeddi all’ Eterno.
5 ches eraccolti in Gerusalemme
7 quando I’ Eterno vide che s e umiliati,
12 ev'eanchein Giuda delle cose buone.
13:18 perchés e appoggiati sull’ Eterno,
15: 5 de' vari paes v'egrandi agitazioni,

6 e schiacciati, nazione da nazione,
17:19 Tutti questi e al servizio del re, senza
21: 2 tutti quedti efigliuoli di Giosafat, re
22: 8 ch'eal servizio di Achazia, eli uccise.
23:13 capitani ei trombettieri e accanto al re;
28:15 rivedtiretutti quelli di loro ch’e ignudi;

18 chenedipendevano, evi s e stahiliti.
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29:29 il reetutti quelli ch’econlui
34 Mai sacerdoti e troppo pochi, e non

30: 3 sacerdoti non s e santificati in numero
17 Siccomeven' e molti, nellaraunanza,
17 chenon s e santificati, i Leviti aveano
18 Issacar edi Zabulon non s e purificati,
24 ingran numero, s e santificati.

31: 6 cosesante che e consacrate all’ Eterno,
13 Mahath e Benaia e impiegati sotto la
16 i maschi ch’eregistrati nelleloro
19 v'einogni cittadegli uomini designati

32: 5 ricostrui tutte le mura dov’ e rotte,

34:12 quelli trai Leviti ch’e abili asonare
13 ch’e segretari, commissari, portinai.

35: 3 tutto Isradle ed e consacrati all’ Eterno:
15 cantori, figliuoli d' Asaf, e al loro posto,

36:20 quelli ch’e scampati dalla spada; ed

1:11 einnumero di cinquemila quattrocento

2:59 discendenza per provarech’ed’ Israde:

3: 6 del’Eterno non e ancora state gettate.

4: 1 quelli ch'e gtati in cattivita edificavano

5: 1 ai Giudei ch'ein Giudaed a

2 econess ei profeti di Dio, cheli
6 gli Afarsakiti, ch’edltreil fiume.
6: 1 dov'eripodti i tesori aBabilonia;
5 nel luogo dov’ e prima, e posti nella
20 i sacerdoti ei Leviti Se purificati come
20 tutti e puri; eimmolarono la Pasqua per

8:33 econloroei Leviti Jozabad, figliuolo

10: 6 lainfeddtadi quelli ch’'e tati in esilio.

2:13 lemuradi Gerusalemme, com’ e rotte e
13 le sue porte e consumate dal fuoco.

7:61 patriarcale per dimostrare ch’e | sradliti:

8:12 intesele parole ch’ e state loro spiegate.

9:15 loro pane dal cidlo quand' e affamati, e
15 acqua dallarupe quand e assetati, e
20 ededti loro dell’ acqua quand’ e assetati.

10: 8 Bilgai, Scemaia. Questi e sacerdoti.

11:21 Tsihae Ghishpae acapo dei Nethinei.
22 ch'ei cantori addetti al servizio della

12: 7 Quedti ei capi de' sacerdoti ede’ loro
12 Ecco quali e, a tempo di Joiakim, i
25 Meshullam, Talmon, Akkub e portinai,
27 acercarei Leviti di tutti i luoghi dov'e,
29 i cantori S'e edificati de’ villaggi ne
46 v'ede capi de' cantori ede’ canti di

13:10 dovuteai Leviti non e state date, e che
13 perché e reputati uomini fedeli. Il loro
16 C'eanchede Sirf, sahiliti a
23 del Giude che s e ammogliati con

1:14 ei piuvicini alui e Carscena, Scethar,

8:16 | Giudel poi eraggianti di gioia,

9:11 il numero di quelli ch’e stati uccis alla
15 Ei Giudei ch'eaSusas radunarono
16 dtri Giudei ch’enelle provincede res
18 Mai Giude ch'e a Susa s radunarono
20 i Giude ch’'eintutteleprovince dd re

1: 2 Gli enati settefigliuoli etrefigliuole;

5:11 cheinnalzaquelli ch’e abbassati e pone

29:24 10 sorridevo loro quand' e sfiduciati; e

31:32 lemie porte e aperte al viandante),

32: 4 sccomequelli e piti attempati di lui,

48: 4 ecco, i res e adunati, e s avanzavano

55:20 contro quelli ch’ein pace con lui,

78:30 Nons eancoradistolti dalleloro
39 Ei s ricordd ch'ess e carne, un fiato

104: 6 vede, leacques e fermate sui monti.
105: 12 Non e alora che poca gente,
107: 11 perchéseribdlati alle paroledi Dioe

17 Degli stolti e afflitti per laloro

139: 15 Lemieossanont e nascoste, quand’io
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16 end tuo libro etutti scritti i giorni che
8:24 generata quando non ¢’ e ancora abiss,
24 quando ancora non ¢’ e sorgenti
2: 7 piudi tutti quelli ch'e stati prima di me
9 tutti quelli ch’e stati primadi mea

Can 6:11 lorogemme, sei melagrani einfiore.
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1:26 i tuoi giudici com’e anticamente,
26 ei tuoi consiglieri com’e al principio.
23: 8 i cui mercanti e principi, i cui
37:19 quelli non e d&; mae operadi man
38:14 i miei occhi e stanchi dal guardarein
42:20 gli orecchi e aperti, manon hai udito
45:24 tutti quelli ch’e acces d'ira contro di
49:21 io ero rimasta sola; questi, dov' e?
53: 4 ei nogri dolori quelli di cui Sera
18:15 nellesuevie, ch’ei sentieri antichi, per
33: 7 elgade, eli rigtahilird com’e prima;
34:10 etuttoil popolo ch’e entrati nel patto
36:28 paroledi primach’e nel primo ratolo,
39: 9 quelli ch’eandati ad arrenders alui, e
40: 7 i capi delleforze che e per le campagne
7 chenon e gtati menati in cattivitaa
8 elsmad, figliuolo di Nethania,
11 Anchetutti i Giudei ch’ein Moab, fra
12 datutti i luoghi dov’e stati dispers, es
13 capi delleforze che e per la campagna,
41: 3 tutti i Giude ch’e con Ghedaliaa
13 etultti i capi delleforzech’e conlui, s
16 etultti i capi delleforzech’e con lui,
42: 8 tutti i capi delleforzech’econlui, e
43: 5 fratuttelenazioni dov’ e sati dispers,
5 eritornati per dimorare nel paese di
52:15 i superdtiti ch’erimasti nellacitta,
15 i fuggiaschi chese arres a redi
17 lecolonnedi ramech’e nellacasa
22 attorno al capitello v'e unreticolato e
23 V’'enovantasei melagrane da ogni lato,
4: 5 quelli ch’eallevati nella porpora
7 principi e piu splendenti della neve, pit
1: 1 fraquelli ch’e gtati menati in cattivita, i
11 Lelorofacceeleloro ai e separate
18 ai loro cerchi, ealti eformidabili;
3:15 E giuns daquelli ch’ein cattivitaa
10:15 E gli stess esseri viventi, che avevo
20 Egli stess esseri viventi, che avevo
20 Kebar; ericonobbi che e cherubini.
22 egli stess aspetti, i medesimi
11:24 Caldea presso quelli ch’ein cattivita,
25 eioriferii aquelli ch’ein cattivita tutte
16:50 E altezzose, e commettevano
23: 2 c'eduedonneg, figliuoled una
28:13 tamburi eflauti e al tuo servizio,
31: 5 i suoi ramoscelli s e alungati per
17 verso quelli cheeil suo braccio, e
32:27 perchéeil terrorede’ prodi sullaterra
36:35 equestecittach’e deserte, desolate,
37: 2 ecco e numerosissme sulla superficie
2 dellavalle, ed e anche molto secche.
10 eun esercito grande, grandissimo.
40: 9 i suoi pilastri, ed e due cubiti. |1
10 etredaunlato etredall’altro; tuttee
16 Ec'eddlefinestre, con dellegrate, ale
16 cosi c'e dellefinestre tutt’all’intorno,
16 esoprai pilastri c'e delle palme.
17 ed ecco c'e delle camere, e un lastrico
21 di guardiaetredi quaetredi 1 i suoi
30 Ec'etutt’al’intorno degli archi di
31 Gli archi dellaporta e dal lato del
31 c'edelle palme sui suoi pilastri, evi s
34 Gli archi dellaporta e dal lato del
34 c'edelepalme sui suoi pilastri di qua
36 ec'ededlefinestretutt’all’intorno, e
37 pilastri dellaporta e dal lato del cortile
37 c'edélepalme sui suoi pilastri di qua
39 c'eduetavoledi quaeduetavoledi la
40 c'eduetavole; edall’atrolato, versoil
40 vestibolo della porta, ¢’ e due tavole.
41 Cos c'e quattro tavole di qua e quattro
42 C'eancora, per gli olocausti, quattro
44 dellaportainternac' e due camere,
49 epreso ai pilastri c'e delle colonne,
41: 6 camerelaterali e unaaccanto all’ altra,
6 innumero di trenta, e C' e tre piani;



Dan

Am
Abd
Gn

Mic
Nah

Zac
Mat

Mar

16 tutt’ attorno ai tre piani e ricoperti,
16 fino alefinesre (lefinestre e sharrate),
18 E Vv'edegli ornamenti di cherubini edi
20 c'edei cherubini e delle palme; cosi
21 Gli dtipiti del tempio e quadrati, ela
22 per tuttalalunghezza, e di legno.
25 e scolpiti dei cherubini e delle palme,
26 Eceddlefinetreagrataedelle
42: 5 Lecamere superiori e piu strette di
6 Poiché esse e atre piani, e non avevano
6 lecamere superiori e piu strette di
10 edifacciaal’edifizio, c'e delle camere;
11 elaloro larghezza e come lalunghezza
12 Cosi e anche le porte delle camere di
43: 3 equestevisioni esimili aquellache
46:22 angoli del cortilec’ede’ cortili chius,
23 dei forneli per cuocere e praticati in
47: 5 perchéleacque e ingrossate;
5 eacque che bisognava attraversare a
7 rivadd torrente ¢’e moltissmi alberi,
1: 6 fraquedti C'e, di trai figliuoli di Giuda,
15 ed epiugrass di tutti i giovani che
20 ed astrologi ch’eintutto il suo regno.
2:28 Ecco quali eil tuo sogno elevisioni
42 leditade piedi einpartedi ferroein
3:27 i capelli del loro capo non e steti ars,
27 chelelorotunichenon e alterate, e
5: 3 ivad d oroch'e dati portati viadal
6:24 non e ancora giunti in fondo alla fossa,
7: 9 fiammedi fuoco eil suo trono
9 eleruoted e fuoco ardente.
20 edavanti a qualetre e cadute: aquel
8: 3 eleduecornaealte, maunaerapiu
10: 7 gli uomini ch’e meco non lavidero, ma
13: 6 quand’esazi, il loro cuore
2: 4 dietroai quali giai padri loro e andati,
7 quelli cheein pace con tet' hanno
5 amarele mercanzie ch’ e abordo, per
6 radunero quelle ch’e state scacciate, e
9 Putedi Libi ei suoi ausliari.
6
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17 enons conosce pitlil posto dov'e.
Al primo carro c'e dei cavalli ross; al

2
4 il suo cibo e locuste e miele selvatico.
6 e battezzati dalui nel fiume Giordano,
4:18 laretein mare; poiché e pescatori.
9:36 perch’e stanche e sfinite, come pecore

11:20 potenti, perché non s e ravvedute.

14:33 quelli cheenellabarcas prostrarono

15:38 mangiato e quattromila persone,

16: 5 sedimenticati di prender de’ pani.

18:13 novantanove chenon s e smarrite.

22: 8 pronte; magl’invitati non ne e degni.
11 entrato per vedere quelli che e atavola,
25 Or Vv'efradi noi settefratdli; eil

25: 2 cinqued ese e stolte e cinque

26:43 perchégli occhi loro e aggravati.

57 pressoil quale eraunati gli scribi egli

27:55 quivi e molte donne che guardavano da
56 tralequali e MariaMaddalena, e

28:11 tuttele cose ch’e avvenute.

1: 5 alui; ed e dalui battezzati nel fiume
16 laretein mare, perché e pescatori. E
2:15 e peccatori e anch’ess atavola con lui
15 poichéven'emoalti elo seguivano.

4:36 E vi eddlealtrebarche con lui.

5: 4 lecatene e state da lui rotte, ed i ceppi

6:34 e come pecore che non hanno pastore;
44 mangiato i pani e cinquemila uomini.
56 tutti quelli che lo toccavano, e guariti.

8: 9 Or ecircaquattromila persone. Poi

9: 6 dire perchée stati pres da spavento.

10:32 Or e per cammino salendo a
32« e shigottiti; e quelli chelo

12:20 Or v'e settefrateli. Il primo prese

14:18 E mentre e atavola e mangiavano,
40 perchégli occhi loro e aggravati; enon

6:
2:16 uccideretutti i maschi ch’ein Betleem
3
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47 mauno di coloro ch’e quivi presenti,

56 ma e testimonianze non e concordi.

70 di Ii apoco, quelli ch’e quivi, dicevano
15:32 quelli chee dati crocifiss con lui, lo

40 Vv’ e anche delle donne, che guardavan
16:10 annunziarlo a coloro ch’e stati con lui,

12 aduedi loro ch’ein cammino per

14 apparveagli undici, mentre e atavola;
1: 6 eambedue giusti nel cospetto di Dio,

7 ed e ambedue avanzati in eta.

51 hadisperso quelli ch’e superbi ne
4:20 occhi di tutti nellasinagoga e fiss in
5: 2 dallequali e smontati i pescatori e

29 ed'altri cheeatavolaconloro.

6:19 e guariti; etuttala maltitudine cercava
7:49 E queli cheeatavolacon lui,
8: 2 econlui ei dodici e certe donne
2 chee state guarite da spiriti maligni e
2 dallaquale e usciti sette demont,

30 perché molti demoni e entrati in lui.

35 I’'uomo, dal quale e usciti i demont, che

38 EI'uomo dal quale e usciti i demont, lo
9:18 i discepoli e con lui; ed egli domando

30 conlui; ed e Mot ed Elia,

32 ch'eran con lui, e aggravati dal sonno;
10:38 Or mentre ess e in cammino, egli entro
13:17 tutti i suoi avversari e confug, etuttala
14:24 di quegli uomini ch’e stati invitati,
19:32 E quelli ch’e mandati, partirono e
20:29 Or v'e sttefrateli. Il primo prese
23:12 edati ininimiciziafraloro.

48 tutteleturbe ches eraunate a questo

48 vedute e cose che e successe, sene
24:10 chedissero queste cose agli apostoli, €

14 tralorodi tutte le cose che e accadute.

16 Magli occhi loro e impediti cosi da

53 ed e dd continuo nel tempio,

1:24 Or quelli ch’e stati mandati a lui

24 ede Farisq;

2: 6 Orcequivi sa piledi pietra, destinate
3:19 laluce, perchéleloro opere e malvage.
4: 8 i suoi discepoli e andati incittaa

45 poichéanch’ess e andati allafesta.
6:13 pani d'orzo e avanzati aquelli che

24 eraquivi, nécheVv'ei suoi discepoli,
11:31 dunquei Giudei ch’'eincasaconle e
12: 2 eraunodi quelli ch’eatavolaconlui.

16 che queste cose e state scritte di lui, e

20 allafestaper adorare, v' e certi Greci.
13: 1 avendo amatoi suoi che e nel mondo,
17: 6 etuoi, etu meli hai dati; ed ess hanno
21: 2 edueadltri de' suoi discepoli einseme.

8 perché non e molto distanti daterra
At 1: 6 Queli dunque chee raunati, gli
2: 1 tutti einseme nel medesimo luogo.
42 Ed e perseveranti nell’ attendere
44 E tutti quelli che credevano einsieme,
47 quelli chee sullaviadella salvazione.
4: 6 quelli chee dellafamigliadei sommi
13 capito che e popolani senza istruzione,
13 ericonoscevano che e stati con Gesu.
31 il luogo dov’ e raunati tremo; e furon
5:24 e perpless sul conto loro, non sapendo
6: 1 leloro vedove e trascurate
8: 4 Coloro dunque che e stati dispers sene
7 molti paralitici emolti zoppi e guariti.
14 Or gli apostoli ch’e a Gerusalemme,
16 mae dtati soltanto battezzati nel nome
9:19 giorni coi discepoli che e a Damasco.
10: 9 mentrequelli einviaggioes
12 In edei quadrupedi, dei rettili
38 tutti coloro che e sotto il dominio del
41 maai testimoni ch’e prima stati scelti
45 i credenti circoncisi che e venuti con
11: 1 apostoli ei fratelli che e per la Giudea,
19 Quelli dunquech’e gati dispers dalla
20 alcuni di loro, chee Ciprioti e Cirend,
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12: 3 Orei giorni degli azzimi.
13:29 tuttele cose che e scritte di lui, lo
48 tutti quelli che e ordinati avita eterna,
14:26 di dove e stati raccomandati alla grazia
16: 2 ifratelli cheeinLigraedin Iconio.
3 de’ Giudei cheein que luoghi;
4 edagli anziani che e a Gerusalemme.
5 chiese dunque e confermate nella fede,
32 alui eatutti coloro cheein casasua.
19: 7 E,intutto, circadodici uomini.
12 de' grembiuli che e stati sul suo corpo,
31 de’ magidrati dell’ Asiachegli e amici,
20: 8 eravamo radunati, ¢’ e molte lampade;
24:19 ed ealcuni Giude ddll’ Asa; questi
26:10 equando e mess amorte, io detti il
28: 7 dintorni di quel luogo v'e dei poderi
2Co 12:21 edéladissolutezzaacui s e dati.
Gal  1:17 daquelli chee stati apostoli prima.di
2: 4 iquali seingnuati franoi per spiarela
4: 5 per riscattare quelli che e sotto lalegge,
Ebr  2:15 e per tuttalavita soggetti a schiavitu.
3:16 tutti quelli ch’e usciti dall’ Egitto,
7:23 per lamorte e impediti di durare;
11:13 confessato che e forestieri e pellegrini
15 s ricordavano di quella ond’ e usciti,
2P 2:18 quelli ches egiaun poco allontanati
1Gv  3:12 Perchéle sue opere e malvage,
12 equelledd suofratello e giugte.
Ap  1:14 Eil suocapoei suoi capelli e bianchi
14 occhi e come unafiamma di fuoco;
4: 4 attorno a trono c' e ventiquattro troni;
5 davanti a trono c' e sette lampade
6: 9 leanimedi quelli ch’e Stati uccis per
8: 9 creatureviventi che e nel mare mori, e
9:15 i quattro angeli che e Sati preparati per
17 letestedei cavalli e cometeste di leoni;
11:18 Lenazioni S eadirate, mal’iratuaée
14: 1 econ lui e centoquarantaquattromila
18:19 che aveano navi in mare s e arricchiti
23 i tuoi mercanti ei principi dellaterra,
19:12 Ei suoi occhi e unafiammadi fuoco, e
20: 4 leanimedi quelli che e stati decollati
13 Eil mareresei morti ch’'einesso; ela
21: 1 il primocielo elaprimaterra e passati,
12 esulle porte e scritti dei nomi, che
16 sualarghezzaelasuaaltezza e uguali.
19 del muro della citta e adorni d’ ogni
ERASTO
At 19:22 cheloaiutavano, Timoteo ed E, egli §
Rom 16:23 E, il tesoriere della citta, eil fratello
2Ti  4:20 Eeérimasto a Corinto; e Trofimo I’ ho
ERAVAMO
Dt 6:21 ‘E schiavi di Faraonein Egitto, e

1Sa 25:15 conloro quand e per la campagna.
1Re 3:18 edtraneo; non ¢'e chenoi duein casa.
Neh  4:15 udirono ch’e informati della cosa, Iddio

Is 53: 6 Noi tutti e erranti come pecore, ognun
Ger 42: 2 di molti chee, samo rimasti pochi,
51:51 Noi e coperti d' onta al’udiregli
Luc 17:10 fatto quel ch’ein obbligo di fare.
At 11:11 s presentarono allacasadov’e.
20: 7 mentre eradunati per rompereil pane,
8 Or nellasaladi sopra, dove e radunati,
21:10 E quivi damolti giorni, quando scese
27:15 andare, ed e portati alla deriva.
18 E siccome e fieramente shattuti dalla
27 dachee portati quaelaper
37 Or esullanave, fratutti,
Rom 5: 6 Perché mentre e ancora senza forza,
8 mentre e ancora peccatori, Cristo &
10 sementre e nemici Samo stati
7: 5 mentree nelacarne, e passioni
Gal  3:23 etenuti rinchius in custodia sotto la
4: 3 Cosi anche noi, quando e fanciulli,
3 etenuti in servitu sotto gli elementi del
Ef 2: 3 edeper naturafigliuoli d'ira, comegli
5 anche quand’ e morti nel falli, ci ha



1Te 2: 8 edispodi adarvi non soltanto
3: 4 Perché anche quando e fravai, vi
2Te 3:10 Einveroquand e convoi, vi
Tit  3: 3 anchenoi e unavoltainsensati, ribelli,
2P 1:18 cidlo, quand' e con lui sul monte santo.
ERAVATE
Dt 9:16 Vv'efatto unvitello di getto; avevate
1Cr 15:13 Siccomevoi nonc'elaprimavolta,
Ger 34:15 Evoi eoggi tornati afarecio ch’eretto
Ez 36:11 far0 s che sarete abitati com’e prima,
Rom 6:17 cheebens servi del peccato, ma avete
20 Poiché, quando e servi del peccato,
20 eliberi riguardo alagiudtizia.
1Co 3: 2 perchénon e ancora da tanto; anzi, non
6:11 Etali ealcuni; masete stati lavati, ma
12: 2 Voi sapete che quando e Gentili
2 etrascinati dietro agl’idoli muti,
Ef 2: 1 vivificati, voi ch’e morti ne€' vodtri falli
12 in quel tempo e senza Cristo, esclus
13 in Cristo Gesl, voi chegia e lontani,
17 novelladelapaceavoi chee lontani, e
5: 8 perchégiae tenebre, maorasieteluce
Col  1:21 Evoi, chegiaeestrane enemici nella
2:13 Evoi, chee morti ne falli enella
1Te 2: 8 proprievite, tanto ci e divenuti cari.
1P 1:14 tempo passato quand’ e nell’ignoranza;
2:10 vai, chegianon e un popolo, maora
25 Poiché e erranti come pecore; ma ora
ERBA
Gen 1:29 ‘Ecco, iovi do ogni e chefasemesulla
30 iodo ogni e verde per nutrimento’.
2: 5 enessunae della campagna era ancora
3:18 etriboli, etu mangerai |I'e dei campi;
9: 3 iovi dotutto questo, comel’ e verde;
Es 9:22 esopraogni e dei campi, nel paese
25 elagrandine percosse ogni e de’ campi
10:12 d'Egitto edivorino tuttal’e del paese,
15 edivorarono tuttal’e del paeseetutti i
15 enel’ e della campagna, per tuttoiil
Num 22: 4 comeil buedivoral’edei campi’. Or
Dt  11:15 fard purecresceredel’ene’ tuoi campi
29:23 néprodotto, né e di sorta chevi cresca,
32: 2 ecomeun acquazzone sopral’e,
1Re 18: 5 forsetroveremo dell’ e e potremo
2Re 19:26 soncomel’ede campi, comeil verde
Gb  5:25 rampolli crescono comel’e de’ campi.
6: 5 ragliaforse quand hal’e davanti?
30: 4 drappando e salsa presso ai cespugli,
38:27 si chevi germogli ecrescal’ e?
40:15 par di te; mangial’e comeil bove.
Sa  37: 2 il fieno, e appassiranno come |’ e verde.
72:16 fioriranno come!’ e dellaterral
90: 5 Son comel’ e che verdeggiala mattina;
92: 7 chegli empi germoglian comel’eedli
102: 4 Colpito éil miocuorecomel’e, es e
11 eio son disseccato comel’e.
103: 15 | giorni dell’uomo son comel’e; egli
104: 14 Egli fagermogliar I’ e per il bestiame e
105: 35 chedivorarono tuttal’e nel loro paese e
106: 20 nellafigurad' un buechemangial’e.
129: 6 Sianocomel’edei tetti, che secca
147: 8 efagermogliarel’e sui monti.
Pro 19:12 mail suofavore & comerugiadasull’e.
Is 5:24 e come lafiamma consumal’ e secca,
15: 6 I'e éseccata, I'e minuta & scomparsa,
37:27 econfusi; sono comel’ede’ campi,
27 lateneraverdura, comel’e dei tetti,
40: 6 ‘Gridacheogni carneécomel’e, eche
7 L’es secea, il fiore appassisce quando
7 passa sopra; certo, il popolo € comel’e.
8 L’es secea, il fiore appassisce, mala
44: 4 germoglieranno comein mezzo al’e,
51:12 figliuol dell’uomo che passera com’e;
66:14 vostre 0ssa, comel’ e, riprenderanno
Ger 12: 4 es seccheral’edi tuttala campagna?
14: 5 il suo parto perchénonv’eée;
Dan 4:15 di ferroedi rame, fral’ede campi; e
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15 gli animali lasuaparted' e dellaterra.
23 di ferro edi rame, fral’e de’ campi, e
25 dataamangiaredell’e comeai buoi;
32 dataamangiaredell’e comeai buoi, e
33 mangio I’e comei buai, eil suo corpo
5:21 fu dataamangiare dell’e comeai buoi,

Os 10: 4 il castigo germoglia, com’ e venefica

Am 7: 2 ebberofinitodi divorarel’e dellaterra,

Mic 5: 6 comeunafittapioggiasull’e, lequali

Zac 10: 1 adognuno e nel proprio campo.

Mat  6:30 I’ede’ campi cheoggi € e domani &
13:26 quando I'e fu nata ed ebbe fatto frutto,
14:19 alleturbe di accomodars sull’e, presei

Mar  4:28 dasesessadail suo frutto: primal’e;

6:39 accomodar tutti a brigate sull’e verde;

Luc 11:42 dellamenta, dellarutaed ogni e, e
12:28 Or s=Dioriveste cosi I'e che oggi & nel

Gio  6:10 sedere. Or v'eramoalt’ein quel luogo.

Gia 1:10 perché passeracomefior d'e.

11 col suo calore ardente efa seccarel’e, e

1P 1:24 Ogni carneécom’e, e

24 ogni suagloriacomeil fior dell’e.
24 L’es secca, eil fiore cade;
Ap  8: 7 alberi fuarsa ed ogni everdefu arsa.
9: 4 detto di non danneggiarel’e dellaterra,

ERBAGGI

1Re 21: 2 tuavigna, di cui vo' farmi unortodi e,

ERBE

Gen 1:11 delaverdura, dell’e chefaccian semee

12 dell’e chefacevan seme secondo laloro

Es 12: 8 panesenzalievito e con dell’e amare.

Num 9:11 panesenzalievito e con delle e amare;

2Re  4:39 usti fuori nei campi per coglier dellee;

Gb  8:12 li s tagli, primadi tutte!’e, seccano.

Pro 15:17 Meglio un piatto d'e, dov'é|’amore,
27:25 verduraeleede monti sono raccolte.

Is  42:15 ecolling nefaro seccaretuttel’e;

Ebr  6: 7 eproducee utili aquelli peri quali &

ERBETTA

2Sa 23: 4 lapioggia faspuntarel’e dallaterra’.

2Re 19:26 comel’ e che nasce sui tetti, come

EREC

Gen 10:10 il principio del suo regno fu Babd, E,

Esd 4: 9 di Tarpe, d Afaras, d'E, di Babilonia,

EREDANO

Ebr  6:12 che per fede e pazienza e le promesse.

EREDAR

Luc 10:25 chedovro fare per e lavita eterna?

EREDARE

1Co 15:50 esangue non posono eil regno di Dio;

50 lacorruzione pud e laincorruttibilita.

Ebr  1:14 di queli che hanno da e la salvezza?
12:17 quando piu tardi volle e la benedizione

EREDATE

Mat 25:34 eil regno chev' € stato preparato sin

EREDATO

Ebr  1: 4 il nomeche hae é piu eccellente del

EREDE

Gen 15: 3 schiavonatoincasamiasaramioe’.

4 *Questi non sara tuo e; ma colui
4 cheusciradalletuevisceresaraetuo’.
21:10 non hada essere e col mio figliuolo,
2Sa 14: 7 ucciso, e per serminare cosi anchel’e.

Pro 30:23 serva quando diventa e della padrona.

Is 65 9 edaGiudaunede mie monti; ei

Ger 49: 1 nonhaegli figliuoli? Non ha egli e?

Mat 21:38 Codtui €l'e; venite, uccidiamolo, e

Mar 12: 7 Costui €l’e; venite, uccidiamolo, e

Luc 20:14 Codui él’e; uccidiamolo, affinché

Rom 4:13 lapromessad esser e del mondo non fu

Ga  4: 1 Fintantochel’eefanciullo, non

7 figliuolo, sai anche e per grazia di Dio.
30 nonsaraecaol figliuolo dellalibera.

Ebr 1. 2 ch'Egli hacodtituito e di tutte le cose,
11: 7 efufattoeddlagiustiziaches ha

EREDERA

Sa  25:13 elasuaprogenieelaterra.

Mat 19:29 cento voltetanti, ed e lavita eterna.
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EREDERANNO
Sa  37:11 Mai mansueti e laterrae godranno
22 quelli che Dio benedice e laterra, ma
29 | giugti elaterrael’ abiterannoin
Pro  3:35 | savi elagloria, mal’ignominiaela
Mat 5: 5 Beati i mansueti, perchéess elaterra.
1Co 6: 9 chegdliingiusti non eil regno di Dio?
10 néi rapaci eil regnodi Dio.
Gal  5:21 fannotali cosenoneil regno di Dio.
EREDI
1Sa  2: 8 perfarli edi untronodi gloria; poiché
Sa  37:34 eglit'innalzeraperchétu elaterra; e
Pro  8:21 per far edi beni reali quelli che
Dan 11: 4 epasseraad altri; non ai suoi e.
Rom 4:14 sequelli cheson dellaleggesono e, la
8:17 esesiamofigliuoli, samo anchee;
17 edi Dio ecoeredi di Cristo, se pur
Ga  3:29 d Abramo; e, secondo la promessa.
Ef 1:11 nel quale samo pur stati fatti e, acio
3: 6 adire, chei Gentili sono e con noi,
Tit  3: 7 noi fossmo fatti e secondo |la speranza
Ebr  6:17 viemeglio agli e dellapromessala
11: 9 econlui della stessa promessa,
Gia 2: 5 ededd Regno che hapromesso a
1P 3: 7 econvoi delagraziadellavita, ondele
EREDITA
Gen 31:14 parteoeincasadi nostro padre?
48: 6 dei lorofratelli, quanto allaloroe.
Lev 25:46 li potretelasciarein e ai vostri figliuoli
Num 27: 7 Si, tudarai loroineunpossesotrai
7 farai passare ad esse |’ e del padreloro.
8 farete passare|’ e suaalasuafigliuola
9 daretelasuaeai suoi fratelli.
10 daretelasuaeai fratelli di suo padre.
11 daretelasuaeal parente piu stretto
32:18 non abbia preso possesso della sua g
19 lanostra e ci étoccata da questa parte
32 il possesso dellanostra e resti per noi
34: 2 sarail paese chevi toccheracomee: il
35: 2 che, della e che possederanno diano ai
8 inproporzionedellae chegli sara
36: 2 dareil paeseineai figliuoli d'lsraele, a
2 di darel’edi Tselofehad, nostro
laloro e sara detratta
dall’e de’ nostri padri,
eaggiuntaall’e dellatribl nellaquale
detratta dall’ e che ci e toccata a sorte.
laloro e saraaggiuntaa quella della
el’eloro sara detratta
dallaedellatribu de’ nostri padri’.
nessunae, trai figliuoli d' Israele,
S terra stretto all’ e dellatribu dei suoi
E ogni fanciulla che possedeun’ein
d'Israele posseggal’e de’ suoi padri.
nessuna e passera da unatribu all’ atra,
d'|Isragle s terradrettaallapropriae’.
12 elaloro erimasenelatribu della
Dt 4:21 chel’Eterno, I'lddio tuo, ti daine.
9:26 non distruggereil tuo popolo, latuae,
29 sono il tuo popolo, latuae, chetu
10: 9 Levi non haparte né e coi suoi fratelli;
9 |'Eterno elasuae, comegli hadetto
12: 9 eall’echel’Eterno, il vostro Dio, vi da.
10 chel’ Eterno, il vostro Dio, vi daine, e
14:27 poichénon ha parte née con te.
29 il Levita, che non ha parte né e con te,
15: 4 chel’Eterno, il tuo Dio, ti daine,
18: 1 non avranno parte né e con Isradle;
1 il fuoco all’ Eterno, edellaedi lui.
2 Non avranno, dico, alcunaetrai loro
2 |'Eterno élaloro e, com’egli ha detto
19: 3 chel’Eterno, il tuo Dio, ti da comee,
10 chel’Eterno, il tuo Dio, ti daine,
14 nél’echeavrai nel paesedi cui
20:16 chel’Eterno, il tuo Dio, ti dacomee,
21:23 chel’Eterno, il tuo Dio, ti dacomee.
24: 4 chel’Eterno, il tuo Dio, ti dacomee.

©COOONNPDEREPRWWWW



Gs

Gd

Rut

1Sa

2Sa

1Re

2Re

25:19 chel’Eterno, il tuo Dio, ti dacomee

26: 1 chel’Eterno, il tuo Dio, ti dacomee, e

32: 8 I’Altissmo diede alle nazioni laloro e,
9 Giacobbe élaporzionedelasuae.

33: 4 legge, e dellaraunanza di Giacobbe;

11:23 eGiosuelodiedeinealsradle, tribu

13: 6 etu sartisci purea sortel’ e di questo
7 Or dunque partisci I’e di questo paese
8 hanno ricevuto laloro e, che Mosg,

14 tribu di Levi Mose non dette alcuna ;i

14 dl’'lddiod'Israele, sono lasuae,

23 Tadeful’ede figliuoli di Ruben

28 Taeful'edei figliuoli di Gad, secondo

33 tribu di Levi Mose non dette alcuna e:

33 I'Eterno, I'lddio d' Isragle, €lasuae,
14: 1 chei figliuoli d'|sraele ebbero come e

2 L’efudigribuitaa sorte, comel’ Eterno
3 aveadatolaloro edi ladal Giordano;
3 dato, trai figliuoli d'Israele, alcunae,
9 cheil tuo piedeha calcatasaraetuae

13 edette Hebron come e a Caleb,

14 haavuto Hebron comee, fino a di
15:20 Questael’edellatribu de figliuali di
16: 4 ed Efraim, ebbero ciascunolaloro e.

5 Il confinedellaloro e era, a oriente,

8 ful’eddlatribu dei figliuoli d’ Efraim,

9 inmezzo al’e de figliuoli di Manasse.
17: 4 darci unaein mezzo ai nostri fratelli’.

4 E Giosuediedeloro un’e in mezzo ai

6 ebbero un’ein mezzo ai figliuali di lui,

14 Perchéci hai dato come e un solo lotto,
18: 2 chenon aveanoricevutolaloroe.

7 I'echeMosg, servo dell’ Eterno, ha data

20 Taleful’edei figliuoli di Beniamino,

28 Taleful’edei figliuoli di Beniamino,
19: 1 Laloroeerain mezzo

1 al’ede figliuoli di Giuda.

2 Ebbero nellaloro e: Beer-Sceba, Sceba,
8 Taleful’eddlatribude figliuali di

9 L’ede figliuoli di Simeonefu tolta

9 i figliuoli di Simeone ebberolaloroe
9 inmezzo al’edi queli.

10 Il confinedellaloro e s estendevafino

16 Taeful’ede figliuoli di Zabulon,

23 Taeful’eddlatribu de figliuoli

31 Taeful’eddlatribu dei figliuoli di

39 Taeful’eddlatribu de figliuoli di

41 11 confine dellaloro e comprendeva:

48 ful’eddlatribu de figliuoli di Dan,

49 finito di distribuirsi I'e del paese

49 figliuolo di Nun, unaein mezzo aloro.

51 Tali sono le e cheil sacerdote Eleazar,
21: 3 ifigliuoli d'Isradle diedero, dellaloroe,
22: 7 dédlatribldi Manasse unaein Basan,

7 Giosuedetteal’altrametaun’etrai
23: 4 iohodivisotravoi asorte, comee,
24:28 rimando il popolo, ognuno allasuae.

32 Giuseppeleaveanricevutendlaloroe.
11: 2 ‘Tunonavrai eincasadi nostro padre,
18: 1 nonleeratoccataalcunaefraletribu
20: 6 pertuttoil territorio dellaed’ Israele,
21:23 poi partirono e tornarono nellaloro e,

24 eognuno torno di lanelasuae.

4: 5 il nomede defunto nellasuae’.
6 perchérovinerei lamiapropriae;

10 rivivereil nome del defunto nellasuae,
10: 1 unto perchétu sail capo dellasuae?
26:19 per separarmi dall’e dell’ Eterno,

14:16 meeil miofigliuolo dallaedi Dio.

20:19 vuoi tu distruggere I’ e dell’ Eterno?

21: 3 perchévoi benediciate I’ e dell’ Eterno?
8:36 che hai data come e al tuo popolo.

51 sono il tuo popolo, latuae, etuli

53 i popoli dellaterraper farnelatuae;
21: 3 I'Eterno dal darti I'e dei miei padri!’

4 ‘lononti daro|’edei miei padri!’
21:14 abbandonerd quel cherestadellamiace;

EREDITANO - ERETTO
1Cr 16:18 paesedi Canaan per vostra partedi €.
28: 8 elasiarloineai vodri figliuoli, dopo

6:27 chehai datacome e al tuo popolo.
20:11 cacciarci dallaedi cui ci hai datoiil
Gb 27:13 I’echel’uomo violento riceve

31: 2 equalee m' avrebbe data I’ Onnipotente
42:15 assegno loro unaetrai loro fratelli.
Sa 2: 8 Chiedimi, ioti dar0 le nazioni per tuae
16: 5 L’Eterno élapartedellamiaeeil mio
6 dilettevoli; unabellae mi é pur toccatal
28: 9 Salvail tuo popolo e benedici latuace;
33:12 il popolo ch’'egli ha scelto per suae.
37:18 integri; elaloro e durerain perpetuo.
47: 4 Egli scelse per noi lanostrae, gloriadi
61: 5 m'hai dato |’ e di quelli chetemonoaiil
68: 9 unapioggiadi benefizi sullatuae;
69:36 de' suoi servitori I’ avra per suae, e
74: 2 redimesti per esser latribu dellatuae;
78:55 neassegno loro asorteil paese qualee,
62 alaspada, e s adiro contro lasuae.
71 Giacobbe suo popolo, ed Isragle sua e.
79: 1 Dio, lenazioni sono entrate nellatuae,
82: 8 tuttele nazioni hanno da esser latuae.
94: 5 popolo, o Eterno, e affliggono latuae.
14 popolo, e non abbandoneralasuae.
105: 11 il paesedi Canaan per vostra partedi e.
106: 5 tuanazione, emi glori conlatuae.
40 ed egli ebbein abominiolasuae.
111: 6 sueopere, dandogli I’ e delle nazioni.
119:111 Letuetestimonianzesonlamiaein
125: 3 nonsemprerimarrasullae dei giusti,
127: 3 Ecco, i figliuoli sono un’e cheviene
135: 12 Edetteil loropaeseine, inealsade,
136: 21 edetteil loro paesein e, perchélasua
22 inead Isragle, suo servitore, perchéla
Pro 13:22 lasciaunaeai figli de’ suoi figli,
17: 2 eavraparteall’einseme coi fratelli.
19:14 Casaericchezze sono un' e dei padri,
20:21 L’eacquistata troppo presto da

2:21 il frutto del suo lavoroin e aun altro,

7:11 Lasapienzaébuonaquantoun’e, e
Is  19:25 operadellemie mani, elsragle, miae!’
47: 6 profanai lamiaeeli diedi in mano tug;
49: 8 rimetterli in possesso delle e devattate,
54:17 Tal el’ede servi del’ Eterno, ela
58:14 ti nutriro della e di Giacobbe tuo padre,
63:17 dei tuoi servi, delletribu dellatuae!

2: 7 fatto dellamia e un’ abominazione.
3:18 al paesech’io detti ine ai vostri padri.
19 ti daro! lapiu bellae delle nazioni!’

10:16 elsragleélatribu dellasuae. Il suo
12: 7 miacasa, ho abbandonato lamiae; ho
8 Lamiae edivenuta per me comeun
9 Lamiae e stata per me comel’ uccello
14 toccano I’e ch’'io ho data a possedere al
15 eli ricondurrd ciascuno nellasuae,
16:18 ed hanno empito lamiae delleloro
17: 4 Etu, per tuacolpa, perderai I’'ech’io
50:11 ovoi che avete saccheggiato lamiae,
51:19 elsadleélatribu dellasuae. Il suo
Lam 5: 2 Lanosrae é passata adegli stranieri,
Ez 35:15 perchél’eddlacasad |sagleera
36:12 tu sarai laloro e, enonli priverai piu
44:28 E avranno unae: losarolaloro g; evoi
45: 1 asorteil paese per esser vodtrae,
46:17 lasuae apparterra soltanto ai suoi
18 il principe non prendera nulladell’ e del
18 quello chedaracomeeai suoi figliuoli,
47:13 del paese chevoi spartirete come e fra
14 Questo paese vi tocchera quindi ine.
22 Nespartirete a sorte de’ lotti d’ e fravoi
22 asorteconvoi laloro parted’ein
48:29 asorte, comeedeletribl d'Israele, e
Dan 12:13 sorgerai per riceverelatuaparted'e
Gl 2:17 enon esporrelatua e all’ obbrobrio, ai
3: 2 del miopopolo ed'Israele, miae,
7: 4 grande abisso, e stava per divorarel’e.
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Mic  7:14 il gregge dellatuae, che sta solitario
18 trasgressone de residuo dellatuae?

1: 3 hodatolasuae agli sciacalli del
21:38 uccidiamolo, e facciam nostrala suae.
12: 7 venite, uccidiamolo, el’e sara nostra.
12:13 di’ amiofratello chedividacon mel’e.
20:14 affinché !’ e diventi nostra.

At 7: 5 Enongli diedealcunaein esso,
13:19 distribui loro comeeil paesedi quelle.
20:32 edarvi I’e con tutti i santificati.

26:18 elaloroparted'efrai santificati.

4:16 I'e e per fede, affinché sia per grazia;
Ga  3:18 sel’evienedallalegge, essanon viene
Ef 1:14 il quale & pegno dellanostraefino alla

18 dellagloriadellasuae ne santi,
5: 5 haend regnodi Cristo edi Dio.
Col  3:24 riceverete per ricompensal’e.
Ebr  9:15 chiamati ricevano I’ eterna e promessa.
11: 8 unluogo ch’egli aveadaricevereine;
1P 1: 4 invigadi unaeincorruttibile,
EREDITANO
Pro 14:18 Gli scemi e Soltezza, mai prudenti
EREDITARE
Mar 10:17 buono, chefaroio per e lavitaeterna?
Luc 18:18 buono, chefaroio per e lavitaeterna?
EREDITARIA
Ez 46:16 ai suoi figliuoli; saraloro proprietae.
EREDITARIO
Es 6: 8 evelodard come possesso €: 10 sono
EREDITATO
Ger 16:19 non hanno e che menzogne, vanita, e
EREDITERA
Pro 11:29 gettalo scompiglio in casa sua e vento,
Is  57:13 il paeseed eil mio monte santo.
Ap 21: 7 Chivincee questecose; eio gli sard
EREDITERANNO
Pro 28:10 scavata; magli uomini integri eil bene.
EREDITIATE
1P 3: 9 dati chiamati onde e la benedizione.
ERESE
2Pi  2: 1 introdurranno di soppiatto e di
ERESSE
Gen 28:18 laein monumento, e verso del’ olio
31:45 preseunapietra, elaein monumento.
33:20 Edequivi un altare, elo chiamo El-
35:14 E Giacobbe e un monumento di pietra
20 Giacobbe e un monumento sulla tomba
Es 24: 4 eappiéde monteun altare e dodici
32: 5 eunaltaredavanti ad esso, efeceun
40:18 Moseeil tabernacolo, ne posele bag,
33 E pureil cortileattorno al tabernacolo e
1Re 16:32 edeunaltareaBaal, nd tempio di
2Re 21: 3 eadltari aBaal, feceunidolo d' Adarte,
4 E puredegli altari ad altri déi nella casa
5 E altari atutto |’ esercito del cielo nei
33: 3 eadltari ai Baali, fece degl’idoli
4 E puredegli altari ad altri déi nella casa
5 E altari atutto |’ esercito del cielo nei
Dan 3: 1 elaendlapianuradi Dura, nella
ERESSERO
1Re 14:23 Si eanch’'ess degli alti luoghi con
ERETTA
Gen 28:22 equesta pietra che ho e in monumento,
Dan 3: 2 datuacheil re Nebucadnetsar avevae.
3 datua, cheil re Nebucadnetsar avevae;
3 aladatua che Nebucadnetsar avevae.
5 d'oro cheil re Nebucadnetsar ha g;
7 d'oro, cheil re Nebucadnetsar avevae.
12 adorano lastatuad oro chetu hai €'.
ERETTI
1Re 12:32 i sacerdoti degli alti luoghi che avevae.
2Re 23:13 red'|sragdleavevaeinonoredi Agtarte,
Ger 11:13 tanti altari avete e al’infamia, altari per
ERETTO
Gen 31:51 il monumento cheioho eframeete.
Es  40:17 del secondo anno, il tabernacolo fu e.
Num 9:15 Oril giornoin cui il tabernacolo fu e,
1Sa 15:12 edecco chevi S €e untrofeo; poi se
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2Sa 18:18 s eraeil monumento ch’énellaValle
1Re 9:25 aull’atarecheegli avevaeal’Eterno, e
2Re 17:10 aveano e colonne ed idoli sopra ogni
Is  19:19 d'Egitto, vi saraun altare e all’ Eterno;
Dan 3:14 nonadorarelasatuad oro cheio ho €?
18 adoreremo lastatua d'oro chetu hai €'.
Ebr  8: 2 cheil Signore, e non unuomo, hae.
ERGE
Sa 48: 2 Bdlos e, gioiadi tuttalaterra, il
Ger 51: 3 econtro chi s efieramente nella sua
ERGERA
Is 2: 2 ddl’'Eterno s e sulla vettadei monti, e
Mic 4: 1 s esopralasommitade’ monti, e
ERGERO
Is  33:10 orasar0 esaltato, oram’'ein alto.
ERGEVA
Ez 19:11 sendlasuasublimita, trail folto dei
Dan 2:31 s edinanzi ate, eil suo aspetto era
ERI
Gen 3:11 ‘Chi t'hamostrato ch’ eignudo? Hai tu
40:13 facevi prima, quand’ e suo coppiere.
46:16 Gad: Tdfion, Haggi, Shuni, Etsbon, E,
Num 26:16 daE, lafamigliadegli Eriti;
Dt  25:18 seguivano, quand e gia stanco e finito,
2Sa  1:26 Gionathan; tu m’e sommamente caro, e
5: 2 etuquel cheguidavi ericonducevi
1Cr 11: 2 etuquel cheguidavi ericonducevi
2Cr 16: 8 perchétut'e appoggiato su lui, li diede
Gb 38: 4 Dov'etu quandio fondavo laterra?
21 sai di sicuro! chétu e, allora, gianato,
Is  14: 3 alaquale e stato assoggettato,
Ger  2: 2 cheavevi per me quand' e giovane,
2 de tuo amore quand' e fidanzata,
22: 6 Tu e per me come Galaad, comela
Ez 16: 7 abbondante, matu e nuda e scoperta.
22 quand'e nuda, scoperta, eti dibattevi
31 tu non e come una progtituta, giacché
34 giacchénon etu lasollecitata; in
26:17 tu che e abitata da gente di mare,
17 cittafamosa, ch’e cosi potente in mare,
28:12 epieno di saviezza, di una bellezza
13 einEdenil giardino di Dio;
13 e coperto d'ogni sorta di pietre
14 E un cherubino dalle ali distese, un
32: 2 Tuesmilead unleoncellofrale
2 e come un coccodrillo nei mari; ti
2:28 visioni dellatua mente quand' e aletto.
29 | tuoi pensieri, ore, quand' e aletto, s
Abd 11 anchetu e come uno di loro.
Mat 26:69 Anchetu econ Gesuil Galileo.
Mar 14:67 edisse: Anchetu e con Gesli Nazareno.
Gio  1:48 ti chiamasse, quand' e sotto il fico, io
21:18 quand' e piu giovane, ti cingevi datee
Ap 11:17 Iddio onnipotente che sei echee,
16: 5 Sei giusto, tu chesei echee, tu, il
ERIGA
1Cr 21:22 perch’iovi eun altare all’ Eterno;
ERIGERAI
Es 26:30 Eil tabernacolo secondo laforma
40: 2 giorno del primo mese el tabernacolo,
Dt  16:22 enon e alcuna statua: cosa, che
ERIGERE
1Cr 21:18 chesdissead eun atareall’ Eterno
ERIGERVI
2Sa 24:21 quest'aiaed eun altareall’ Eterno,
ERIGI
2Sa 24:18 ‘Sdli, eun altareall’ Eterno nell’ aia di
ERITI
Num 26:16 daEri, lafamigliadegli E;
ERMA
Rom 16:14 Asincrito, Flegonte, Erme, Patroba, E,
ERME
Rom 16:14 Salutate Asincrito, Flegonte, E,
ERM OGENE
2Ti  1:15 abbandonato; frai quali, Figelloed E.
ERO
Gen 3:10 eho avuto paura, perch’e ignudo, e mi
29:33 ‘L’Eterno haudito ch'io e odiata, e
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Es  4:10 un parlatore; nonlo ein passato, e non
Num 33:56 voi comemi e proposto di trattar loro’.
Dt  26:14 non neho tolto nullaquand' e impuro, e
Gs  14:11 robusto com’eil giorno che Mose mi
Gd 18:24 ‘Avete portato viagli déi chem'’ e fatti
19:18 ed e andato a Bethlehem di Giuda; ora
20: 4 ‘loegiunto conlamiaconcubinaa
2Re 23:27 Gerusalemme, lacittach’iom'e scelta,
Neh 1:11 Alloraio e coppieredd re.
2: 1 nonemai stato tristein sua presenza.
13: 6 ionon e aGerusalemme; perchél’ anno
6 etornato pressoil re; eincapo a
Gb 29: 4 com'ea giorni dellamiamaturita,
15 EI'occhio del cieco, il piede dello
16 eil padrede poveri, e studiavo a
25 ed ecomeunrefralesueschiere,
31:23 ed etrattenuto dallamaesta di lui.
Sa 4 1 quand’eindistretta, tu m hai messo al
73:22 einsensato e senza conosci mento;
22 ioeverso di te come una bestia.
116: 6 ioeridottoin misero stato, egli mi ha
10 lo e grandemente afflitto.
Pro  4: 3 Quand e ancorafanciullo presso mio
7: 6 Ealafinestradellamiacasa, edietro
8:27 Quand'egli disponevai cidiioelg;
30 ioepressodi lui comeun artefice,
30 edel continuo esuberante di gioia, mi
Can 5: 6 Efuori di mementr’egli parlava; I'ho
Is  48:16 quedti fatti avvenivano, io e presente; e
49:21 giacchéio e orbatade’ miei figliuoli,
21 ioerimasta sola; questi, dov’ erano?
Ger 11:19 loecomeundocileagnello ches
Ez 9: 8 colpivano ed io e rimasto solo, caddi
20: 9 iom’efatto loro conoscere, allo scopo
4:10 dellamia mente quand’ e sul mio letto.
13 dellamiamente, quand' e sul mio letto,
8: 2 Einvisone; e, mentre guardavo,
2 eaSusan, laresdenzarede, cheé
27 lo e stupito dellavisione, ma nessuno
Os  2: 8 non hariconosciuto ch’eio cheledavo
11: 4 eper loro come chi sollevaseil giogo
Am  7:14 eun mandriano, e coltivavo i sicomori;
Gn  4: 2 dicevo, mentr’ e ancora nel mio paese?
Zac  8:11 popolo com’e ne tempi addietro, dice
Mar 14:49 Ogni giorno e fravoi insegnando nel
Luc 22:53 mentre e ogni giorno con voi nel
24:44 iovi dicevo quand’ e ancora con voi:
Gio 9:25 unacosaso, cheecieco eoraci vedo.
16: 4 lediss daprincipio, perchée con voi.
17:12 Mentreioeconloro, ioli conservavo
At 11: 5 loendlacittadi loppein preghiera, ed
17 chi eioda potermi opporre a Dio?
22: 6 Or avvenne che mentre e in cammino e
20 anch’io e presente e approvavo, e
1Co 13:11 Quand efanciullo, parlavo da
2Co 13: 2 Hoavvertito quand'e presente fravoi
Ga  1:13 ne passato, quando e nel giudaismo;
22 ma e sconosciuto, di persona, ale
2Te 2: 5 chequand e ancorapresso di voi io vi
1Ti  1:13 cheprimae un bestemmiatore, un
Ap  1: 9 endl'isolachiamata Patmo a motivo
ERODE
Mat 2: 1 inBetleemdi Giudea, ai di del reE,
3 Udito questo, il re E fu turbato, e tutta
7 AlloraE, chiamati di nascosto i magi,
12 in sogno di non ripassare da E,
13 E cercherail fanciullino per farlo
15 edivi settefino allamortedi E,
16 E vedutos beffato dai magi, s adird
19 Madopo che E fu morto, ecco un
22 Giudearegnava Archelao inveced'E,
14: 1 Eil tetrarca, udi lafamadi Gesl,
3 PerchéE, fatto arrestare Giovanni, lo
6 s celebravail giorno nataliziodi E, la
6 ballo nel convito e piacque ad E;
Mar  6:14 Orail re E udi parlar di Gest (chéla
16 MakE, udito cio, diceva: Quel Giovanni
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17 E avea fatto arrestare Giovanni e
17 suofratelo, ch’egli, E, avea sposata.
20 perché E avea soggezione di Giovanni,
21 cheE, nel suo natalizio, feceun
22 essendo entrata, ballo e piacque ad E
8:15 dal lievitode' Farisal edal lievitod'E!
Luc 1: 5 Aidi dE, reddlaGiudea, v'eraun
3: 1 ed EtetrarcadelaGalilea, e Filippo,
19 mak, il tetrarca, essendo da lui ripreso
19 lemalvagitach’ E avea commesse,
8: 3 mogliedi Cuza, anminisratored’E, e
9: 7 Ora, Eil tetrarcaudi parlare di tutti
9 MaE disse: Giovanni I’ ho fatto
13:31 di qui, perché E ti vuol far morire.
23: 7 ch'egli eradelagiurisdizione d'E,
7 lorimandd aE ch’eraanch’egli a
8 E, comevide Gesll, senerallegro
11 EdE co’' suoi soldati, dopo averlo
12 giorno, E e Pilato divennero amici,
15 eneppure E, poiché egli |" ha rimandato
At 4:27 4 sonraunati E e Ponzio Pilato, insem
12: 1 il re E mise mano a maltrattare alcuni
6 Or quando E stava per farlo comparire,
11 emi haliberato dallamano di E eda
19 EdE, cercatolo, e non avendolo
20 Or E erafortemente adirato contro i
21 E, indossato I abito reale, e postos a
13: 1 Manaen, fratello di latte di E il tetrarca,
23:35 chefosse custodito nel palazzo d'E.
ERODIADA
Mat 14: 3 amoetivodi E, mogliedi Filippo suo
6 lafigliuoladi E ballo nel convito e
Mar  6:17 amoetivo di E, mogliedi Filippo suo
19 Ed E gli serbava rancore e bramava di
22 lafigliuoladella stessa E, essendo
Luc  3:19 riguardo ad E, moglie di suo fratello, e
ERODIANI
Mat 22:16 mandaronoi loro discepoli congli E
Mar  3: 6 subito consiglio con gli E contro di lui,
12:13 Farisei edegli E per coglierloin parole.
ERODIONE
Rom 16:11 Salutate E, mio parente. Salutate que'
EROE
1Sa 17:51 vedendo cheil loro e eramorto,
Is  42:13 L’Eterno s avanzeracomeune,
Ger 20:11 I'Eterno € meco, come un potente g;
EROI
2Sa  23:20 Egli uccisei duegrandi e di Moab.
1Cr 11:22 Egli uccisei due grandi e di Moab.
Is 33: 7 Ecco, i loroegridandi fuori, i
EROM PE
Lev 14:43 E selapiagatornaed e nella casa dopo
Gb  41:13 carboni, eunafiammagli e dallagola.
ERPETE
Lev 21:20 halarognaouneoi testicoli infranti.
ERPICA
Is  28:24 Rompeed eegli semprelasuaterra?
ERPICE
Gb 41:22 elasciacometracce d'e sul fango.
Is  41:15 iofaccio di teun e nuovo dai denti
ERPICHERA
Gb 39:10 eegli levalli dietroate?
Os 10:11 4 carro, Giuda arera, Giacobbe e.
ERPICI
2Sa 12:31 corpi sotto delle seghe, degli e di ferro
ERPICI
1Cr 20: 3 apezzi condeleseghe, degli e di ferro
ERRA
Gb  12:16 dalui dipendono chi e echi faerrare.
Pro  16:10 il giudizio la suaboccanon e.
21:16 L’uomo chee lungi dalleviedd buon
Ebr  3:10 ediss: Sempreeil cuor loro; ed
ERRANDO
Gen 21:14 eando e per il deserto di Beer-Sceba.
37:15 uomo lo trovo che andava e per i campi
2Sa 15:20 eoggi ti farei io andar e quaela, con
2Re 21: 8 il pied'Isracle vada e fuori del paese
Gb 15:23 Vaeincercadi pane dovetrovarne? ei



38:41 gridano a Dio e vanno e senza cibo?
Sa 107: 4 Ess andavano e nel deserto per vie
119: 67 Primacheiofoss afflitto, andavo €
176 lovo e come pecora smarrita; cercail
Is 8:21 Andrae per il paese, affranto,
47:15 andranno e ognuno dal suo lato, e non
Ez  14:11 nonvadano piu e lungi dame, enons
34: 6 Lemie pecorevanno e per tutti i monti
Os 917« andranno e frale nazioni.
Am  8:12 Allora, e daun mareall’altro, dal
Zac 10: 2 percio costoro vanno e come pecore,
ERRANTE
Gen 27:40 maavverrache, menando unavitae, tu
Dt 26: 5 ‘Mio padreeraun Arameo €; scesein
Sa 56: 8 Tucontii pass dellamiavitae;
Lam 1: 7 ddlasuaafflizione, dellasuavitae,
ERRANTI
Pro 5: 6 lesueviesono e, enon sadoveva
Is  53: 6 Noi tutti eravamo e come pecore,
Ebr 5: 2 compassioneverso gl’'ignoranti egli e,
1P 2:25 Poiché eravate e come pecore; maora
Giu 13 gellee, acui ériserbatalacaligine
ERRAR
Gen 4:11 condannato ad e lungi dallaterrache
ERRARE
Gen 20:13 mi fece e lungi dalla casadi mio padre,
Gb  12:16 dalui dipendono chi erraechi fae.
24 eli faein solitudini senza sentiero.
Sa 107: 40 principi, eli fae per deserti senzavia;
Is  63:17 perchéci fai elungi dalletuevie, e
ERRATE
Mat 22:29 Voi e, perché non conoscete le
Mar 12:24 Non e voi per questo, che non
27 madi viventi. Voi e grandemente.
Gia 1:16 None, fratelli miei diletti;
ERRATO
Num 15:22 Quando avrete e e non avrete osservato
Gb  6:24 slenzio; fatemi capirein checosahoe.
19: 4 Dato purech’io abbiae, il mio errore
ERRAVAN
Lam 4:14 Ess ecomeciechi per le strade, lordati
15 Quando fuggivano, equaela, es
ERRAVANO
Is  16: 8 eperil deserto, ed avean propaggini
ERROR
Gia 5:20 un peccatoredall’e delasuavia
ERRORE
Gen 43:12 boccade vostri sacchi; forsefu une;
Lev  4: 2 Quando qualcuno avra peccato per e e
13 laraunanza d' | sraele ha peccato per e,
22 ehafatto per e alcunadi tutte le cose
27 del popolo del paese peccheraper ee
5:15 e pecchera per erelativamenteacio
18 I’ espiazione dell’ e commesso per
Num 15:24 seil peccato € stato commesso per e,
25 & stato un peccato commesso per e, ed
25 dinanzi all’ Eterno, acausade loro e.
26 perchétutto il popolo ha peccato per e.
27 Seéuna persona sola che pecca per e,
28 commettendo un peccato per €; e
29 unicalegge per colui che pecca per e.
Gb 19: 4 abbiaerrato, il mio e concerne me solo.
Ecc 10: 5 un e che procededachi governa:
Ez  45:20 del mese per chi avra peccato per e, e
Ef 4:14 I'agtuzialoro nelle arti seduttrici dell’e,
2Te 2: 3 Nessunovi traggain einalcuna
11 percio Iddio mandaloro efficaciad’ e
2P 2:18 allontanati da coloro chevivono nell’e,
3:17 trascinati anchevoi dall’e degli
1Gv 4: 6 lospirito dellaveritaelo spirito del’e.
ERRORI
Sa  19:12 Chi conoscei suoi €? Purificami da
Ebr  9: 7 per sestesso eper gli e del popolo.
ERTI
Is  40: 4 iluoghi e sano livellati, i luoghi scabri
ERUZIONE
Lev 13:39 eunae cutanes; quel tale é puro.
57 éunae lebbrosa; brucerai col fuoco

ERRANTE - ESATTAMENTE

ESAGERARE
2Co 2: 5 ma, in parte per non e, voi tutti.
ESALA
Can 1:12 il mionardo eil suo profumo.
Ger 15: 9 elanguente, elo spirito; il suo sole
ESALAN
Is  34: 3 ilorocadaveri e fetore, ei monti s
ESALANO
Can 2:13 eleviti fioriteeil loro profumo.
ESALAR
Gb 11:20 atrasperanzachedi el’anima.
ESALATO
Lam 1:19 hanno el’animanellacitta, mentre
ESALTA
Gb 36: 7 veli fasedere per sempre, ecosi li e.
ESALTALA
Pro  4: 8 E, edessat’'innalzery; essati copriradi
ESALTANDO
1Co 4: 6 dorgoglio el’uno adanno dell’ atro.
ESALTATA
1Cr 14: 2 lasuadignitareale eragrandementee
Sa  89:17 elanostrapotenza e e dal tuo favore.
24 ene mio nomelasuapotenzasarae.
Pro 11:11 degli uomini retti lacittaée, mae
ESALTATE
Sa 99: 5 EI'Eterno, I’lddio nostro, e prostratevi
9 EI'Eterno, I’ Iddio nostro, e adorate sul
ESALTATO
Es 15: 1 al’'Eterno perchés é sommamente €;
21 all’'Eterno, perchés € sommamentee;
Num 24: 7 inaltodi Agag, eil suoregno sarae.
2Sa 22:47 siaelddio, laroccadelamiasavezzal
Neh 9: 5 ch'éeal disoprad ogni benedizionee
Sa 18:46 Esael’lddio ddlamiasalvezzal
46:10 saro efralenazioni, saro e sullaterra.
66:17 bocca, ed egli fu e dallamialingua.
89:16 nel tuo nome, ed ée dallatuagiudizia
42 Tu hai eladestrade’ suoi avversari,
148: 13 perchéil nomesuo solo eée; lasua
Is 2:11 I’Eterno solo saraein quel giorno.
17 I'Eterno solo saraein quel giorno.
5:16 I’Eterno degli eserciti € e medianteil
33: 5 L'Eterno e e perché abitain alto; egli
10 Orami leverd, dicel’ Eterno; orasaro e,
52:13 il mio servo prospererd, saraelevato, e,
Lam 2:17 haelapotenzade tuoi avversari.
At 2:33 essendo stato e dalladestra di Dio, e
5:31 Esso halddio e con la sua destra,
ESALTERO
Es 15: 2 el’lddiodi miopadre ioloe.
Sa 118: 28 tuse il mioDio, ioti e.
145: 1 lot'e, o mio Dio, mio Re, e benediro
Is 25: 1 OFEterno, tusa il mioDio;iot'e,
ESALTIAMO
Sa  34: 3 I'Eterno, ed eil suo nometutti inseme.
ESALTINO
Sa 107: 32 Loendl’assembleade popolo, elo
140: 8 ai lorodisegni, chetaloranonse. Sela.
ESALTO
Sa  30: 1 lot'e, o Eterno, perché m'hai trattoin
Dan 4:37 lodo, eeglorificoil Rede cielo,
ESAME
At 25:26 dopo e, io abbia qualcosa da scrivere.
ESAMINA
Ez 21:26 lefrecce, consultagl’idoli, eil fegato.
ESAMINANDO
Lev 13:31 E seil sacerdote, elapiaga dellatigna,
32 sacerdote, eil settimo giorno la piaga,
At 17:11 etutti i giorni le Scritture per vedere se
Ef 5:10 echecosasiaaccetto a Signore.
ESAMINANDOLA
Lev 13:21 seil sacerdote, €, vede chenela
26 seil sacerdote, e, vede chenon c'é pelo
53 seil sacerdote, e, vedra chela piaga
56 E seil sacerdote, e, vede chela piaga,
14:39 esg e, vedrachelapiagas éallargata
ESAMINANDOLO
At 24: 8 edalui, e, potrai tu stesso aver piena
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ESAMINAR
Lev 14:36 il sacerdote entrera per elacasa.
At 15: 6 s raunarono per e laquestione.
ESAMINARE
Lev 13: 7 s farae per laseconda volta dal
14:36 primach’egli v'entri per elapiaga,
44 il sacerdote entreraad e lacasa; ese
Gd 18: 2 per esplorareed eil paese; e dissero
2 ‘Andateaeil paese!’ Queli giunsero
Esd 10:16 giorno del decimo mese, per ei fatti.
Neh  8:13 loscriba, per e le parole dellalegge.
Ecc 2:12 mi mis ad elasapienza, lafollia
ESAMINASSE
Gb  31:14 echerisponderei quando mi €?
ESAMINASSIMO
1Co 11:31 seenoi gess, hon saremmo giudicati;
ESAMINATA
Lev 14:48 cheeentrato nellacasael’haevede
ESAMINATE
Gs 2. 1 ‘Andate eil paeeeGerico'. E quelle
At 12:19 eleguardie, comando che fosser
2Co 13: 5 Evoi gess per vedere sesiete nella
1Te 5:21 maeogni cosaeriteneteil bene;
ESAMINATI
At 4: 9 sesiamo oggi e circa un beneficio fatto
ESAMINATO
Lev 13: 3 eil sacerdote chel’avrae, dichiarera
Neh  4:14 E, dopo aver tutto ben e, mi levai, e
Ecc  7:23 1o ho e tutto questo con sapienza. Ho
27 dopo aver ele cose una ad una per
Luc 23:14 dopo averloin presenza vostra e, non
At 28:18 | quali, avendomi e, volevano
ESAMINAVO
Dan 7: 8 loequellecorna, ed ecco cheun altro
ESAMINERA
Lev 13: 3 Il sacerdote e lapiaga sullapellede
5 Il sacerdote, il settimo giorno, I'e; ese
6 il settimo giorno, lo e di nuovo; ese
8 il sacerdotel’e; esevedrachela
10 Il sacerdotelo €; e sevedrachesulla
13 il sacerdotelo €; e quando avra veduto
16 colui a sacerdote, eil sacerdotelo g
20 Il sacerdotel’e; e sevedrachela
25 il sacerdotel’e; esevedracheil peo
27 1l sacerdote, il settimo giorno, I'e; ese
30 il sacerdote elapiaga; e sevedra
34 sacerdote, il settimo giorno, e latigna;
36 il sacerdotel’e; e sevedrachelatigna
39 il sacerdotel’e; esevedrachele
43 1l sacerdotelo €; esevedracheil
50 Il sacerdote e la piaga, erinchiudera
51 Il settimo giorno e lapiaga; esela
55 |1l sacerdote e la piaga, dopo che sara
14: 3 |l sacerdote usciradal campo, el’e; e
37 Edelapiaga; e sevedrachelapiaga
ESAMINERO
At 24:22 scesoil tribuno Lisia, eil fatto vostro.
ESAMINI
Luc 14:31 ed e sepossacon diecimilauomini
Gal  6: 4 Ciascuno einvece |’ operapropria; e
ESAMINIAMO
Lam 3:40 Elenogrevie, scrutiamole, etorniamo
ESANIME
Gd  5:27 ecadde; ladoves piego, caddee.
ESAR
Esd 4: 2 dal tempo di E-Haddon, red’ Assiria,
ESARHADDON
2Re 19:37 E, suofigliuolo, regno in luogo suo.
Is  37:38 EdE, suofigliuolo, regno in luogo suo.
ESASPERATO
2Sa 17: 8 comehannol’animo e al par d'un’orsa
ESATTA
Es 26:30 secondolaformaecheten'édata
ESATTAMENTE
Gs 10:32 trovavano, e come aveva fatto a Libna.
35 d trovavano, e come aveafatto a Lakis.
37 ecome aveafatto ad Eglon; lavoto allo
11:23 ecomel’ Eterno avea detto aMosg; e



1Re 6:35 d'oro, chedistese e sulle sculture.
22:54 e come avea fatto suo padre.
2Re 16:11 unaltare, e secondo il modello cheil re
23:19 fecedi e que cheaveafatto di
Esd 4:18 édataeletain miapresenza;
Ger 42:20 il nostro Dio, dira, faccelo sapere e, e
50:21 efa e comeiot’ho comandato!
Mat 2: 7 sinformoedalorodd tempoincui la
16 il tempo del quale s era e informato dai
At 23:15 sevoleste conoscer pitl eil fatto suo; e
ESATTE
Dt  25:15 terrai misure e egiugte, affinchéi tuoi
ESATTI
Dt 25:15 Terrai pes e egiudti, terrai misure
ESATTO
Gen 43:21 il nostro danaro del peso €; e noi
Neh 5:11 cheaveteedalorocomeinteresse’.
ESATTOR
Zac 9: 8 enessunedi tributi passera piu da
ESATTORE
Dan 11:20 uno chefarapassareun edi tributi
ESATTRICE
Is  14: 4 hafinito? hafinitol’e d oro?
ESAU
Gen 25:25 mantello di pelo; egli fu posto nomeE.
26 conlamano tenevail calcagno di E; e
27 ed E divenne un esperto cacciatore, un
28 Isacco amava E, perché la cacciagione
29 E giunsedai campi, tutto stanco.
30 Ed E disse a Giacobbe: ‘ Deh, dammi
32 Ed E disse: ‘Eccoio sto per morire; che
33 EdE glido giuro, e vendélasua
34 diedeaE del pane e della minestra di
34 Cosi E sprezzo la primogenitura.
26:34 Or E, inetadi quarant’anni, prese per
27: 1 chiamo E, suo figliuolo maggiore, egli
5 ascoltare, mentre I sacco parlava ad E
5 Ed E sen’andd ai campi per fare
6 ho udito tuo padre che parlava ad E tuo
11 ‘Ecco, E miofratello € peloso, eio no.
15 Rebeccapresei piu bei vedtiti di E suo
19 E Giacobbe disse a suo padre: ‘Sono E,
21 sesa proprioil miofigliuolo E,ono'.
22 malemani sonlemani d'E’.
23 pelosecomelemani di E suo fratello: e
24 ‘Sei tu proprioil miofigliuolo E? Egli
30 E suofratello giunse dalla sua caccia.
32 ‘SonoE, il tuo figliuolo primogenito’.
34 Quando E ebbe uditele parole di suo
36 EdJE: ‘Non éforsearagionech'egli €
37 Elsaccorisposeedisseak: ‘Ecco, io
38 Ed E dissea suo padre: ‘Non hai tu che
38 EdE azdlavoceepianse.
41 Ed E prese a odiare Giacobbe a motivo
42 Furonriferite a Rebeccale parole di E,
42 E, tuofratello, s consolariguardo ate,
28: 5 di Rebecca, madre di Giacobbeedi E.
6 Or E vide che |sacco avea benedetto
8 Ed E s accorse chelefigliuoledi
32: 3 davanti aséde mess aE suo fratelo,
4 ‘Direte cos ad E, mio signore: Cosi
6 ‘Siamo andati dal tuo fratello E, ed
8 ‘SeE viene contro una delle schieree
11 mani di mio fratello, dalle mani di E;
13 di chefare un dono al suo fratello E:
17 ‘Quandoil miofratello E t'incontrerae
18 eundonoinviato al mio signore E; ed
19 ‘In questo modo parlerete a E, quando
33: 1 occhi, guardd, ed ecco E che veniva,
4 EdE gli corseincontro, I’ abbraccio, gli
5 Poi E, alzando gli occhi, vide le donne
8 Ed E disse: ‘Chenevuoi faredi tutta
9 EdE: ‘loneho assai dellaroba, fratel
11 Eindstétanto, che E I’ accetto.
12 E disse: ‘ Partiamo, incamminiamoci, e
15 Ed E disse: ‘Permetti almeno ch’io
16 Cos E, inquel giorno stesso, rifeceil
35: 1 fuggivi dinanzi al tuo fratello E'.

ESATTE - ESAUSTO

29 ed E e Giacobbe, suai figliuali, lo
36: 1 Questaélapogeritadi E, cioé Edom.
2 E preselesue mogli tralefigliuole de
4 Adapartori ad E Elifaz;
5 Questi sonoi figliuali di E, chegli
6 E preselesuemodli, i suoi figliuali, le
8 Ed E abito sullamontagna di Seir,
8 E e Edom.
9 Questa elaposteritadi E, padre degli
10 Questi sono i nomi dei figliuoli di E:
10 Elifaz, figliuolo di Ada, mogliedi E;
10 figliuolo di Basmath, mogliedi E.
12 laconcubinadi Elifaz, figliuolo di E;
12 furonoi figliuoli di Ada, mogliedi E.
13 i figliuoli di Basmath, mogliedi E.
14 figliuoladi Tsibeon, mogliedi E;
14 essapartori aE: leush, lalam e Korah.
15 Questi sono i capi de' figliuali di E:
15 Figliuoli di Elifaz, primogenito di E: il
17 i figliuoli di Reud, figliuolo di E: il
17 i figliuoli di Basmath, mogliedi E.
18 i figliuoli di Oholibama, mogliedi E: il
18 figliuoladi Ana, mogliedi E.
19 Questi sonoi figliuoli di E, chee
40 E questi sono i nomi dei capi di E,
43 Questo €E, il padredegli Edomiti.
Dt 2: 4 per passarei confini de' figliuoli d'E,
5 giacchého dato il montedi Seir aE,
8 lasciando adistanzaii figliuoli di E,
12 mai figliuoli di E li cacciarono, li
22 perifigliuoli d’ E che abitanoin Serr,
29 (comem'hanfattoi figliuoli d'E che
Gs 24: 4 Eadlsacco diedi Giacobbeed E,
4 eassegnai ad E il possesso della
1Cr  1:34 Figliuoli d'Isacco: E elsraele.
35 Figliuadli di E: Elifaz, Reud, leush,
Ger 49: 8 iofovenirelacalamitasoprak, il
10 Maio nuderd E, scoprird i suoi
Abd 6 Oh com’ e stato frugato E! Come sono
8 i savi edal monte d'E il discernimento.
9 siasterminato dal monte di E, nel
18 elacasad E come stoppia, ch'ess
18 enullapiurimarradelacasad'E,
19 possederanno il monte d'E; quelli della
21 per giudicareil monte d'E; eil regno
Ma 1. 2 Enoneraegli fratello di Giacobbe?
3 ehoodiato E, ho fatto de' suoi monti
Rom  9:13 Ho amato Giacobbe, ma ho odiato E.
Ebr 11:20 Isacco diede a Giacobbe ead E una
12:16 o profano, come E che per una sola
ESAUDI
Gen 25:21 L’Eternol’e, e Rebecca, suamoglie,
30:17 E Dioe Lea, laquale concepi e partori
22 di Rachele; Iddio I’ e, elarese feconda;
35: 3 al’lddio chemi e nel giorno dellamia
Dt 3:26 per cagion vostra; enon mi e. E
9:19 Mal’Eterno m’e anche quellavolta.
10:10 el’Eterno mi e anche questa volta:
Gd 13: 9 EDioelapreghieradi Manoah; e
1Sa 7: 9 dl’Eternoper Isragle, el’Eterno I’ e.
1Re 17:22 EI'Eternoelavoced Elia: I'animadel
2Re 13: 4 imploro I’ Eterno, el’Eternolo e,
1Cr 5:20 gridarono aDio, cheli e, perché
2Cr 30:20 EI'Eterno e Ezechia, e perdono al
33:13 Sarrese ad ese, e le sue supplicazioni,
Esd 8:23 Dioaquesto proposito, ed egli ci e.
ESAUDIRA
Gb  22:27 Lopregheral, edli t'e, etu scioglierai i
Sa 4: 3 I’Eterno m’e quando griderd alui.
ESAUDIRLI
1Re 8:52 per eintutto quello cheti chiederanno;
ESAUDIRO
2Cr 7:14 ioloeda cido, gli perdoneroi suoi
Is  41:17 eseccadalasete; io, I'Eterno, li g io,
49: 8 Ne tempodellagraziaiot'e, nel
Ger  7:16 insstere presso di me, perchénont'e.
11:14 iononli e quando grideranno ame a
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29:12 verreteapregarmi eiov'e.
Os 14: 8 loloe, eveglierd su lui; io, che sono
Zac 10: 6 iosonol'Eterno, il loro Dio, eli e.
13: 9 invocheranno il mio nomeeioli g
ESAUDISCA
1Sa 1:17 el’lddiod Israde elapreghierachegli
Sa  20: 5 L’Eterno e tuttele tue domande.
ESAUDISCE
Sa  34:17 | giudti gridano el’Eternoli e eli libera
Gio 9:31 SisacheDiononei peccatori; mase
31 efalasuavolonta, quello egli e.
1Gv 5:14 secondo lasuavolonta, Egli ci €
15 esesappiamo ch’Egli ¢i ein quel che
ESAUDISCI
1Re 8:45 edal cidolesuepreghiereele sue
49 edal cielo, dal luogo della tua dimora,
2Cr  6:35 edal cidolesuepreghiereele sue
39 edal cido, dal luogo dellatua dimora,
Sa 4: 1 abbi pietadi meed elamiapreghieral
10:17 O Eterno, tu eil desiderio degli umili;
17: 6 lot'invoco, perchétu m'e, o Dio;
65: 2 Otuch'elapreghiera, ogni carneverra
108: 6 salvaci conlatuadestraeci e.
Gio 11:42 lo ben sapevo che tu mi e sempre; ma
ESAUDISCILA
1Re 8:39 tuedal cido, dal luogo dellatua
2Cr  6:30 tuedal cido, dal luogo dellatua
ESAUDISCILI
1Re 8:36 tuedal cido, perdonail loro peccato ai
2Cr  6:27 tuedal cido, perdonail loro peccato ai
ESAUDISCILO
1Re 8:34 tuedal cido, perdonaal tuo popolo
43 tuedal cieo, dal luogo dellatua
2Cr  6:24 inquestacasa, tu edal cielo,
33 tuedal cielo, dal luogo dellatua
ESAUDISTI
Neh 9:27 gridarono ate, etu li edal cielo; e,
Sa  99: 8 Tuli e oEterno, Iddio nostro! Fosti
ESAUDITA
1Re 9: 3 ‘lohoelatuapreghieraela
2Cr  7:12 ‘lohoelatuapreghiera, e mi sono
Luc 1:13 perchélatuapreghieraestatae; etua
At 10:31 Cornelio, latuapreghieraestatae, ele
ESAUDITI
Is  65:24 parleranno ancora, chegiali avroe.
Mat 6: 7 iquali pensano d' essere e per la
ESAUDITO
Gen 17:20 Quantoalsmade, iot'hoe. Ecco, io
Gs 10:14 I’'Eterno abbia e lavoce d’ un uomo;
1Cr 21:28 I'Eternolo avevaendl’aiad Ornan, il
Sa  22:24 maquand’ hagridatoalui, e I'hae.
34: 6 hagridato, el’Eterno’haeel’ha
61: 5 Poichétu, o Dio, hai ei miei voti,
Gio 11:41 disse: Padre, ti ringrazio chem’hai e.
2Co 6: 2 egli dice: T'ho e nel tempo accettevole,
ESAUDIVI
Neh 9:28 agridareate, tuli edal cido; ecos,
ESAURI
1Re 17:16 Il vasodelafarinanons e e
ESAURIRA
1Re 17:14 Il vasodelafarinanons eel’orciuolo
ESAURIRAI
Es 18:18 Tuti e certamente: tu e questo popolo
ESAURIRO
Dt  32:23 mali, e contro aloro tutti i miei strali.
ESAURITA
Dan 11:36 prospererafinchél’indignazionesae;
ESAURITE
Lam 3:22 poichéle sue compassioni non sono €;
ESAURITO
Gen 47:15 il danaro fu e nel paese d’ Egitto
18 il danaro essendo e e le mandre del
Lam 4:11 L’Eterno haeil suo furore, hariversata
ESAUSTA
Is  57:10 nellatuamano, e percio nonti senti e.
Ger 51:64 ch'iofaccioveniresu di lei; cadrae’.
ESAUSTO
Sa 6: 6 losono e aforzadi gemere; ogni notte



ESCA
Es 16:29 nessuno e dalla suatendail settimo
Num 11:20 finchévi e per le narici evi faccia
27:17 cheedavanti aloro ed entri davanti a
Gs  6:10 vostravoceenon V' e paroladi bocca,
Gd  9:15 seno, eun fuoco dal pruno edivori i
20 Seno, e da Abimelec un fuoco, che
20 ed edai Sichemiti edallacasadi Millo
1Sa 2: 3 nonepiul’arroganzadallavostra
2Re  9:15 nessuno e efugga dalla citta per andare
10:25 uccidetei, e che non ne e uno!”’
Sa 109: 7 Quando sara giudicato, e condannato, e
Lam 3: 7 circondato d’un muro, perché non e:
Gl 2:16 E lo sposo dalla sua camera, ela sposa
At 16:18 di Gesu Cristo, chetu e da cogtei.
Ef 4:29 Niunamala parola e dalla vostra bocca;
Ebr 12:13 quel che ézoppo non e fuor di strada,
ESCANO
Es 25:19 chequesti cherubini e dal propiziatorio
Dt 4: 9 esenont’edal cuorefinchéti duri la
Col  3: 8 enonvi edi bocca parole disoneste.
2Ti  2:26 tornati in sé, e dal laccio del diavolo,
ESCE
Gen 38:28 dicendo: ‘Questo qui eil primo’.
Es  4:14 eccoch'egli e ad incontrarti; e, cometi
Num 12:12 consumata quand’ e dal seno materno!’
18:27 ecomeil mosto che e dallo dtrettoio.
35:26 sel’omicidaedai confini dellacitta
Dt  32:13 fatto succhiareil mielech’edallarupe,
13 I'dlio ch'e dalle rocce piu dure,
1Sa 28:13 essere sovrumano che e di sotto terra’.
Gb  20:25 S strappail dardo, esso gli e dal corpo,
28: 5 Dallaterraeil pane, ma, nelle sue
37: 2 voce, il rombo che e dalla sua boccal
38:29 Dal senodi chi eil ghiaccio, elabrina
41:12 Dallesuenarici e unfumo, come da
Sa  19: 4 il loro suono e fuori per tuttalaterra, e
5 sposo ch'e dalla suacameranuziale;
73: 7 Dal loro cuoreinsensibileel’iniquita;
104: 23 L’uomo e al’operasuaea suo lavoro
Is  26:21 I'Eterno e dalla sua dimora per punire
53: 2 unaradicech’e daun arido suolo;
57:19 locreolalodech’edalelabbra. Pace,
66: 6 Uno strepito e dalla citta, un clamore
Ger 48:45 maun fuoco e da Heshbon, una
Os 13: 3 comeil fumo ch’e dallafinestra.
Mic  1: 3 ecco, I'Eterno e dalla sua dimora,
1 nonepiu I’ abitatrice di Tsaanan; il
Hab 1: 4 il giusto, eil diritto n’ e pervertito.
Zac 5: 5 ‘Alzagli occhi, eguardachecosaeld’.
6 Checos é&? Egli disse: ‘EI'efachee’.
Mat 15:11 maquel che e dallabocca, ecco quel
18 quel che e dallabocca viene dal cuore,
24:27 comeil lampo e dalevantees vede
Mar  7:20 E quel che e dall’'uomo che contamina
Ap 11: 5 edallalor boccaunfuoco chedivorai

Gs 15:52 Arab, Duma, E,
ESCEK
1Cr  8:39 Figliuali di E suo fratello: Ulam, il suo
ESCI
Gen 8:16 ‘Edall’arcatu elatuamoglie, i tuoi
Es 17: 9 ed e acombattere contro Amalek;
2Sa 19: 7 Or dunquelévati, e, e parlaal cuore
7 senon e, neppure un UOMO restera con
1Re 19:11 ‘Efuori efermati sul monte, dinanzi
22:22 - Si, riuscirai asedurlo; e, efa’ cosl. -
2Re 19:27 Maio so quandoti sedi, quand'e,
1Cr 14:15 esubito all’ attacco, perché Dio
2Cr 18:21 - S, riuscirai asedurlo; e, efa’ cosl. -
26:18 E dal santuario, poichétu hai
Sa  44: 9 enon e piu coi nostri eserciti.
60:10 enon e piu, o Dio, coi nostri eserciti?
108: 11 enonepiu, o Dio, coi nostri eserciti?
Can 1: 8 eesegui letracce delle pecore, efa
Is  37:28 Maio soquandoti siedi, quand'e,
Ez 12: 4 poi lasera, etu stesso, inloro presenza,
Hab 3:13 Tu e per salvareil tuo popolo, per

ESCA - ESEGUIRA

Mar  1:25 dicendo: Ammutolisci ed e da costui!
5: 8 Spiritoimmondo, e da quest’ uomo!
9:25 tel comando, e dalui e non entrar piu
Luc 4:35 Ammutolisci, ed e da quest’'uomo! Eil
At 7: 3 Edal tuo paese edal tuo parentado, e
22:18 ed e prestamente da Gerusalemme,
ESCLAMA
Sa  29: 9 Ene suotempio tutto e: Glorial
Rom 9:27 Elsaiaeriguardo alsrade:
ESCLAMANDO
At 14:14 saltarono in mezzo alla moltitudine, e:
ESCLAMARONO
1Sa 4: 7 Ede: ‘Guai anoi! poichénon eracos
2Re  4:40 e:‘C'elamorte, nellamarmitta, o
11:12 e, battendo lemani, e: * Vivail re!’
2Cr 23:11 figliuoli lo unsero, ed e: ‘Vivail re!’
ESCLAMATO
Gio 1:15 ed hae, dicendo: Eradi questo cheio
ESCLAMAVA
Luc 8: 8 cose e Chi haorecchi daudire, oda.
ESCLAMAZIONI
1Sa 10:24 Etuttoil popolodieinedi gioia,
ESCLAMERANNO
Ap 18:18 edicendo: Qual cittaerasmilea
ESCLAMO
2Re 4: 1 eedissead Eliseo: ‘Il mio marito, tuo
1Cr 12:18 chee: ‘“Noi samotuoi, o Davide; e
Est 7: 8 eil ree: ‘Vuol egli anchefar violenza
Mar  9:24 il padredel fanciullo e: 1o credo;
Luc 1:42 agranvocee: Benedetta sai tu frale
9:38 unuomo dallafollae: Maestro, te ne
16:24 ed e: Padre Abramo, abbi pietadi me, e
Gio  7:28 insegnando nel tempio, e: Voi emi
37 Gesl, standoin pi¢, e Sealcuno ha
At 23: 6 end Sinedrio: Frateli, io son Fariseo,
ESCLUDERA
Is  56: 3 ‘Certo, I'Eterno m'e dal suo popolo!’
ESCLUSI
Esd 2:62 furonquindi e, comeimpuri, dal
Neh  7:64 efuron quindi e, comeimpuri, dal
Est  8:11 sterminare, non ei bambini ele donne,
Ef 2:12 edallacittadinanzad' |sraele ed
ESCLUSO
2Cr 26:21 perchéeraedallacasadell’Eterno; e
Esd 10: 8 sarebbeedallaraunanzade’ reduci
Rom 3:27 Dov'edunqueil vanto? Esso ee. Per
ESCO
Es 8:29 ‘Ecco, io e date e preghero I’ Eterno, e
Ger 14:18 Seeperi campi, ecco degli uccis per
ESCON
1Sa 14:11 ‘Eccogli Ebre che e dalle grotte dove
2Re 11: 7 cheedi sarvizioil giorno del sabato,
Gb 33:21 leossa, primainvishili, gli e fuori,
Mar  7:15 mason le cose che e dall’ uomo quelle
ESCONO
Gen 24:11 incui ledonne e ad attinger acqua,
Gb 24: 5 comeonagri del deserto e al loro lavoro
Sa  65: 8 iluoghi ond’ e lamattinaelasera.
Ger 17:19 per laqualeentrano ed ei redi Giuda,
Ez  47:12 perchéquelle acque e dal santuario; e
Zac 6. 5 iquattroventi de cielo, che e, dopo
7 eiross eechiedono d andarea
8 ‘Ecco, queli cheeversoil paese del
Mar  7:21 chee cattivi pensieri, fornicazioni,
23 queste cose malvage e dal di dentro e
Luc  4:36 potenzaagli spiriti immondi, ed e
ESCREMENTI
Es 29:14 ei suoi eli brucerai col fuoco fuori del
Lev  4:11 lesuegambe, lesueinterioraei suoi e,
8:17 ei suai e, li brucio col fuoco fuori del
16:27 nel fuoco lepdli, lacarneedli e.
Num 19: 5 pelle, lacarneeil sangueconi suoi e.
Dt  23:13 scaverai laterra, ecoprirai i tuoi e.
Is  36:12 presto saranridotti amangiarei loroe
Ez 4:12 inloro presenza con e d'uomo'.
15 dello sterco bovino, invece d’ e d’ uomo;
Sof  1:17 comepolvere, elaloro carnecomee.
Mal  2: 3 vi gettero degli einfaccia,
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3 gli edelevittime offerte nelle vostre
ESCRON
Gs 15:11 versoil lato settentrionaledi E, §
ESDRA
1Cr  4:17 Figliuoli di E: Jether, Mered, Efer e
Esd 7: 1 giunseE, figliuolo di Seraia, figliuolo
6 Quest’ E venivada Babilonia; erauno
8 E giunse a Gerusalemmeil quinto
10 E avevaapplicatoil cuore allo studio
11 aE, sacerdote e scriba, scriba versato
12 aE, sacerdote, scriba versato nella
21 aE, sacerdote e scriba, versato nella
25 Etu, E, secondo la sapienzadi cui il
10: 1 Or mentre E pregava e faceva questa
2 preseadireaE: ‘Noi samo stati
5 AlloraE s levo, fecegiurare ai capi de
6 Poi Es levodinnanzi alla casadi Dio,
10 Eil sacerdote E s levo edisseloro:
16 efurono scelti il sacerdote E e alcuni
Neh 8: 1 ediseakE, loscriba, che portasseil
il sacerdote E porto lalegge davanti
E, lo scriba, stava sopra una tribuna di
E apri il libroin presenza di tuttoiil
E benedisse I’ Eterno, I’ [ddio grande, e
E, sacerdote e scriba, ei Leviti che
13 Leviti s raunarono presso E, lo scriba,
18 Ed E fecelaletturadel libro dellalegge
12: 2 E, Amaria, Malluc,
13 di quellad E, Meshullam; di quella
26 governatore, edi E, sacerdote e scriba.
33 Azaria, E, Meshullam, Giuda,
36 E, lo scriba, camminava allaloro testa.
ESECRA
Num 23: 7 maledicimi Giacobbe! Vieni, e Israele!’
ESECRANDE
Is  66:17 chemangiano carnedi porco, coseee
Ez 7:20 ddlelorodivinitae; percioio fard che
11:18 enetorranno viatutte le cose e e tutte
21 I’affetto che hanno alleloro cosee e
ESECRANDI
Ger 16:18 quei cadaveri chesonoi loroidoli e, ed
Ez 20:30 padri evi progtituiteai loroidoli e
ESECRARE
Num 23: 8 Comefaro ad e?L’Eternonon | ha
ESECRATO
Num 23: 8 faro ad esecrare? L’ Eterno non |’ hae.
ESECRAZIONE
Num 5:21 un oggetto di maledizione edi efrail
Neh 10:29 esimpegnarono con e e giuramento a
Sa 10: 7 Lasuaboccaépienadi e, di frodi, edi
Pro 29:24 egli odelaeenon dicenulla
Ger 29:18 eli abbandonerd alla e, alo stupore,
42:18 esarete abbandonati allae, ala
44:12 e saranno abbandonati allae, ala
ESECRAZIONI
Hab 3: 9 i dardi lanciati dallatua parolasonoe.
ESECRERANNO
Pro 24:24 i popoli lo malediranno, lo e le nazioni.
ESECUTORE
Gl 2:11 campo e potente I’ e della sua parola.
Luc 12:58 giudiceti diain man dell’e giudiziario,
58 el’eti cacci in prigione.
ESECUZIONE
Num 30: 2 mametterain e tutto quello chegli &
Sa 106: 13 fiducios I'e dei suoi disegni,
ESEGUI
1Re 7:14 edetuttiilavori dalui ordinati.
ESEGUIR
Gb  37:12 per e quanto ei loro comanda soprala
Sa 149: 9 per esuloroil giudizio scritto. Questo
ESEGUIRA
Gen 41:32 edecretatadaDio, echeDiol’etosto.
Gb  23:14 egli e quel chedi me ha decretato; e di
Is  48:14 amaeil suo volere contro Babilonia, e
Dan 11:28 edegli li e, poi tornera al suo paese.
30 edei suoi disegni, etorneraad
At 13:22 il mio cuore, che e ogni mio volere.
Rom 9:28 il Signoreelasuaparolasullaterra, in
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ESEGUIRAI
Es 29:35 E dunque, riguardo ad Aaronne e ai
ESEGUIRE
Es 31: 5 il legno, per e ogni sortadi lavori.
35:33 per e ogni sorta di lavori d' arte.
35 per e ogni sortadi lavori d'artigiano e
35 per e qualunque lavoro e per concepire
36: 1 per saper etultti i lavori per il servizio
5 per ei lavori chel’ Eterno ha
Num 31: 3 per elavendettadell’ Eterno su
1Re 7:14 per e qualunquelavoroinrame. Egli s
51 fecee per lacasaddl’ Eterno.
1Cr 28:19 ‘tuttoil piano dae, telo do per iscritto,
21 sono pronti ad e tutti i tuoi comandi’.
2Cr  2:14 edequalsivoglialavorod artegli s
5: 1 fecee per lacasadell’Eterno. E
17:13 Fecee moalti lavori nellecitta di Giuda,
24:12 aqudli incaricati d'ei lavori dellacasa
Gb  42: 2 nullapud impedirti d’ e un tuo disegno.
Is  66:15 per elesueminacce con fiammedi
Ga 22:14 evifaeddlefinestre, larivestedi
Ap 17:17 messoin cuor lorodi eil suodisegnoe
ESEGUIRLI
Es 36: 3 a servizio dd santuario, affindi e. Ma
Gb  5:12 sicchéleloro mani non giungono ad €
ESEGUIRLO
Es 36: 2 movevaad applicars a lavoro per €
ESEGUIRO
Is  46:11 nehoformatoil disegnoel’e.
Ez 5: 8 edeinmezzo atei miei giudizi, nel
10 edioesuditedei giudizi, e disperdero
11: 9 dranieri; edesudi voi i mie giudizi.
39:21 lenazioni vedrannoiil giudizio cheioe,
ESEGUIRONO
Es 32:28 | figliuoli di Levi el’ordinedi Mosg, e
39:42 | figliuoli d'Isradle e tuttoil lavoro,
1Re 8: 4 | sacerdoti edi Leviti eil trasporto.
2Re 11: 9 | capi-centurieetutti gli ordini dati dal
2Cr 5: 5 | sacerdoti edi Leviti eil tragporto.
23: 8 | Leviti etutto Giuda e tutti gli ordini
Esd  6:13 decretato, e puntualmentei suoi ordini.
ESEGUIRSI
1Cr 29: 5 eper tutti i lavori dae dagli artefici.
ESEGUISCA
Es 35:10 vengaed etutto quello chel’ Eterno ha
1Cr 29:19 affinché e tutti questi miel piani, e
Is 5:19 Vengaes eil disegno dd Santo
ESEGUISCE
Ecc  8:11 unamalaazionenons e prontamente,
ESEGUISCI
Sa 148: 8 ventoimpetuoso che e lasuaparola;
ESEGUISSERO
1Cr 16:40 ed etutto quello che sta scritto nella
ESEGUITI
Ger 30:24 finché non abbiae, compiuti i disegni
Ez 23:10 donne, esu le furono e dei giudizi.
28:22 quando avro ei miei giudizi contro di
ESEGUITO
Es 39:43 I’ aveano e come |’ Eterno aveva
43 ordinato; I’ aveano e a quel modo. E
Num 4:28 el’incarico loro sara e agli ordini di
Gs  4:10 aGiosuedi direal popolo fossee,
1Sa 15:11 sviato dame, enonhaei miei ordini’.
13 lohoel’ordinedell’ Eterno’.
2Re 10:30 tu hai e puntualmente cio ch’é giusto
12: 6 non aveano ancoraei restauri ala
Esd  6:12 decreto; Sae con ogni prontezza' .
Est  1:15 per non aver ellae !’ ordine datole dal
Ger 23:20 finchénon abbia e, compiuto i disegni
Ez 5:15 quand'io avro e su di tei miei giudizi
28:26 quand'ioavro ei mie giudizi su tutti
Dan 4:24 chesaraesul remio signore:
ESEGUIVA
1Re 9:23 di sorvegliarelagentecheei lavori.
2Re 12:15 il danaro per pagare chi eil lavoro;
ESEGUIVANO
Es 36: 8 fraqueli cheeil lavoro, fecero dunque

ESEGUIRALI - ESERCITI

ESEK

Gen 26:20 Ed egli chiam0il pozzo E, perché

ESEMPI

1P 5: 3 insorte, maessendo gli e del gregge.

ESEMPIO

Num 26:10 uomini, cheservironod'e.

Dt 12:30 caderend laccio, seguendoil loro e,
19: 5 comeseuno, ad e, vaal bosco col suo

Ecc  9:13 anchequesto e di sapienzachem’'e

Gio 13:15 Poichéiov’'ho dato un e, affinché

1Co 10: 6 coseavvennero per servir d'eanoai,

11 coseavvennero loro per servired'e, e
2Co 8: 8 alaprova, conl’eddl’atrui premura,
Fil 3:17 secondo I’ e che avete in noi.
1Te 1: 7 setediventati uneatutti i credenti
2Te 3: 9 maabbiam voluto darvi noi stess ad e,
1Ti  1:16 eiosarviss d'eaqueli che per

4:12 masi d'eai credenti, nel parlare, nella
Tit  2: 7 inogni cosacome e di opere buone;
Ebr  4:11 seguendo lo stesso e di disubbidienza.
12: 2 duceepefetto edi fede, il quale per la
Gia 5:10 per edi sofferenzaedi pazienzai
1P 2:21 hapatito per voi, lasciandovi un e,
2P 2: 6 perchéservisssrod’ eaqudli chein
Giu 7 sono poste come un e, portando la pena
ESEMPLARE
Dt  17:18 legge secondo I’ e del sacerdoti levitici.
ESENTE
Sa 112: 8 Il suocuoreésaldo, edatimori, ealla
ESENTERA
1Sa 17:25 edeinlsraglelacasadd padredi lui
ESENTI
1Cr  9:33 ed erano edaogni altro servizio,
Mat 17:26 gli disse | figliuoli, dunque, ne sono e.
ESERCITA
Ger  9:24 chesonoI’Eterno, cheelabenignita, il
1P 4:11 seunoeunminiserio, lo facciacome
ESERCITANDO
Luc 1: 8 avvennechee Zaccariail sacerdozio
Rom 15:16 eil sacro servigio del Vangelo di Dio,
ESERCITANO
1Cr 16:14 i suoi giudizi S e sututtalatera
Sa 105: 7 isuoi giudizi S esututtalaterra.
Ger  9: 5 elalorolinguaamentire, s affannano
ESERCITAR
Ebr 13:16 E nondimenticatedi elabeneficenzae
ESERCITARE
Es 31:10 dei suai figliuoli per eil sacerdozio,
35:19 de suai figliuali per eil sacerdozio’.
39:41 de suai figliuoli per eil sacerdozio.
Lev  7:35 per eil sacerdozio del’ Eterno.
16:32 ed e stato consacrato per eil sacerdozio
Num 3: 3 efuron consacrati per eil sacerdozio.
8:24 servizio per e un ufficio nellatendadi
16: 9 affind'eapro suoil vostro ministerio?
Ez 44:13 piu ameper eil sacerdozio, e non
Hab 1:12 questo popolo, per ei tuoi giudizi, tu, o
2Co 9:11 onde potere e unalargaliberalita, la
ESERCITARONO
Num 3: 4 ed Eleazar e Ithamar eil sacerdozioin
1Cr  6:32 Ess eil loro ufficio di cantori davanti
24: 2 Eleazar elthamar eil sacerdozio.
ESERCITASSERO
2Cr 11:14 perchénonepiu I’ ufficio di sacerdoti
ESERCITATA
Is  50: 4 |'Eterno, m’ hadato unalinguae
ESERCITATE
Rom 12:13 de santi, e con premural’ ospitalita.
ESERCITATI
1Cr 12: 8 uomini forti evaloros, e alaguerra,
Ebr  5:14 perviaddl'usohannoi sens ea
12:11 aqueli che sono stati per essae.
ESERCITATI
1Ti  4: 7 edavecchie einvecealapiety;
ESERCITATO
1Sa  3:13 cheavrei ei mie giudizi sullacasadi
Sa 99: 4 chehai ein Giacobbeil giudicioela
At 19:19 di quelli che aveano elearti magiche,
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1Ti  5:10 alevatofigliuoli, eI’ ospitalitd, lavato i
2Pi  2:14 hannoil cuore e allacupidigia; son
ESERCITAVA
1Sa 7:16 edeil suo ufficiodi giudiced'Israele
At 8: 9 datempo e ndlacittale arti magiche, e
Ap 13:12 Ed etuttalapotestadelaprimabestia,
ESERCITAVANO
Num 4:37 che e un qualche ufficio nellatenda di
41 cheeun qualche ufficio nellatenda di
ESERCITERA
Sa 110: 6 eil giudiziofrale nazioni, riempira
Is 66:16 I'Eternoeil suo giudizio col fuoco e
Dan 11: 3 unre potente, che e un gran dominio e
ESERCITERETE
Num 18: 7 eil vostro sacerdozio in tutto cio che
ESERCITERO
Ez 25:11 edei miei giudizi suMoab, ed ess
17 ed esuloro grandi vendette, eli
30:14 fiamme Tsoan, ei miei giudizi su No,
19 Cosi ei miei giudizi sull’Egitto, es
ESERCITI
Es 28: 3 ondemi el’ufficio di sacerdote.
40:13 perchémi e’ ufficio di sacerdote.
Dt  18:10 néchi eladivinazione, né
Gs 10: 5 sdlirono contuttiiloroe, s
11: 4 E quelli uscirono, con tutti i loro e,
1Sa 1. 3 per andaread adorar I'Eterno degli ee
11 ‘O Eterno degli €! sehai riguardo
4: 4 'arcade patto dell’ Eterno degli g, il
15: 2 Cosi parlal’Eterno degli e: lo ricordo
17: 1 Ori Filisel miseroinsemei loro e per
45 atene nomedell’ Eterno degli e,
28: 1 chei Filigte radunaronoi loro e per
2Sa  5:10 el’Eterno, I’Iddio degli e, eracon lui.
6: 2 il nomeddl’Eterno degli e, che siede
18 il popolo nel nome dell’ Eterno degli e,
7: 8 Cosi dicel’Eterno degli €: - loti pres
26 L'Eternodegli eel’lddiod'Israglel E
27 tu, o Eterno degli e, Diod' Israele, hai
1Re 2: 5 hafattoai duecapi degli ed Israele, ad
18:15 ‘Com’évero chevivel’Eterno degli e
19:10 gelosiaper I’ Eterno, per I’1ddio degli e,
14 gelosiaper I' Eterno, per I’lddio degli e,
21: 7 s ono, cheelasovranita sopralsraele?
2Re  3:14 ‘Com’everochevivel Eterno degli e
19:31 faralo zelo ardente dell’ Eterno degli €!
1Cr 11: 9 grande, el’Eterno degli e eracon lui.
17: 7 Cos dicel’Eterno degli : loti pres
24 L’Eternodegli e, I'lddio d'Israele, &
Sa  24:10 EI'Eterno degli €; egli il Redi gloria
44: 9 d onta, e non eci piul coi nostri e.
46: 7 L'Eterno degli e & connoi, I’ lddio di
11 L’Eterno degli e €con noi; I’ lddio di
48: 8 veduto nella cittadell’ Eterno degli e,
59: 5 Tu, o Eterno, chesei I lddio degli e,
60:10 enon esci piu, o Dio, coi nogtri €7
68:12 | redegli e fuggono, fuggono, ela
69: 6 speranointe, o Signore, Eterno degli e!
80: 4 O Eterno, Dio degli e, fino a quando
7 ODiodegli e, rigtahiliscici, fa
14 O Diodegli e, deh, ritorna; riguarda dal
19 O Eterno, Iddio degli e, rigtahiliscici,
84: 1 amabili letue dimore, o Eterno degli e!
3 | tuoi altari, o Eterno degli e, Remio,
8 O Eterno, Iddio degli e, ascoltalamia
12 O Eterno degli e, beato I’ uomo che
89: 8 O Eterno, Iddio degli e, chi € potente
103: 21 Beneditel’ Eterno, voi tutti gli e suoi,
108: 11 enonesci piu, o Dio, coi nogtri €?
148: 2 angeli suoi, lodatelo, voi tutti i suoi e!
Pro  30:31 il capro, eil reallatestadei suoi e.
Is 1: 9 Sel’Eterno degli enonci avesse
24 il Signore, I Eterno degli e, il Potente
2:12 I'Eterno degli e ha un giorno contro
3: 1 Ecco, il Signore, I Eterno degli e, sta
15 diceil Signore, I'Eterno degli e.
5: 7 Orlavignadel’Eterno degli e élacasa
9 detto all’ orecchio I’ Eterno degli e:



Ger

16 mal’Eterno degli e € esaltato mediante

24 rigettatalalegge dell’ Eterno degli e, e
6: 3 Santo, santo, santo &1’ Eterno degli e!

5 hanvedutoil Re, I Eterno degli e!’

8:13 L'Eterno degli e, quello, santificate!

18 inlgadle da parte dell’ Eterno degli e,
9: 6 questo faralo zelo dell’ Eterno degli e.

12 colpisce, e non cercal’ Eterno degli e.

18 Per I'iradell’ Eterno degli eil paeseéin

10:16 il Signore, I’ Eterno degli e, manderala
23 decretato, il Signore, I’ Eterno degli e,
24 diceil Signore, I’ Eterno degli e: O
26 L’Eternodegli eleveracontrodi lui la
33 Ecco, il Signore, I Eterno degli e,

13: 4 I'Eternodegli e passainrivista
13 per I'indignazione dell’ Eterno degli e,

14:22 contro di loro, dicel’ Eterno degli €;
23 delladistruzione, dicel’ Eterno degli e.
24 L’Eternodegli e’ ha giurato, dicendo:
27 L’Eterno degli e hafatto questo piano;

17: 3 figliuoli d'Israele, dicel’ Eterno degli e.

18: 7 offerte saran recate all’ Eterno degli e

7 dov’'éil nomedell’ Eterno degli e,

19: 4 sului, diceil Signore, I’ Eterno degli e.
12 quel chel’ Eterno degli e hadeciso
16 lamano dell’ Eterno degli e che s agita,
17 presacontro di lui dall’ Eterno degli e.
18 echegiureranno per I’ Eterno degli €;
20 Saraper I'Eterno degli eunsegno e
25 L’Eterno degli eli benedira, dicendo:

21:10 cio che ho udito dall’ Eterno degli e,

22: 5 giorno del Signore, dell’ Eterno degli e,
12 11 Signore, I’ Eterno degli e, vi chiama
14 Mal’ Eterno degli e mel’ harivelato
14 morte, diceil Signore, I’l1ddio degli e.
15 Cosi parlail Signore, I’ Eterno degli e
25 Inque giorno dicel’ Eterno degli g, il

23: 9 L'hadecretato I’ Eterno degli e, per

24:23 |'Eterno degli e regnera sul monte di

25: 6 L'Eternodegli e preparera su questo

28: 5 |'Eterno degli e sara una splendida
22 partede Signore, dell’ Eterno degli e,
29 questo procede dall’ Eterno degli €;

29: 6 Saraunavisitazioneddl’Eterno degli e

31: 4 cos scenderal’Eterno degli ea

5 cos |"Eterno degli e proteggera

34: 2 eadirato contro tutti i loroe; & levota

37:16 ‘O Eterno degli e, Dio d' Israele, che
32 Lozdoddl’Eterno degli e fara questo.

39: 5 ‘Ascoltalaparola dell’ Eterno degli e:

44: 6 esuoredentore, I’ Eterno degli €: 1o

45:13 esenzadoni, dicel’ Eterno degli e.

47: 4 redentore hanomel’ Eterno degli g, il

48: 2 chehanomel’Eterno degli €!

51:15 Poichéio sono I’ Eterno, il tuo Dio,

15 leonde; il cui nome & I’ Eterno degli e.

54: 5 il suo nomee: I’ Eterno degli €; eil tuo

2:19 timore, diceil Signore, I’ Eterno degli e.
5:14 cos parlal’Eterno, I’ ddio degli e:
6: 6 Poichécosi parlal’Eterno degli e:
9 Cosi parlal’ Eterno degli €: |l resto
7: 3 Cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio
21 Cos parlal’Eterno degli e, I'lddio
8: 3 li avro cacciati, dicel’ Eterno degli e.
9: 7 cos parlal’Eterno degli e: Ecco, ioli
15 cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio
17 Cosi parlal’Eterno degli e: Pensate a

10:16 Il suo nome e’ Eterno degli e.

11:17 L’Eterno degli e chet avea piantato
20 Ma, o Eterno degli e, giusto giudice,
22 percio, cosi parlal’ Eterno degli e

15:16 einvocato su me, o Eterno, Dio degli e.

16: 9 cosi parlal’ Eterno degli e, I [ddio

19: 3 Cos parlal’Eterno degli e, I'lddio
11 Cosi parlal’Eterno degli e: Cosi
15 ‘Cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio

20:12 Ma, o Eterno degli e, che provi il

Ez
Os
Am

Mic
Nah

Sof

ESERCITI - ESERCITI

23:15 cosi parlal’Eterno degli e riguardo ai

16 Cosi parlal’Eterno degli e Non

36 ddl’lddio vivente, dell’ Eterno degli e,
25: 8 Percio, cosi dicel’ Eterno degli e:

27 Cos parlal’Eterno degli e, I'lddio

28 Cosi dicel’Eterno degli e: Voi berrete

29 dellaterra, dicel’ Eterno degli e.

32 Cosi parlal’ Eterno degli e: Ecco, una
26:18 Cos dicel’Eterno degli e: Sion sara
27: 4 Cos parlal’Eterno degli e, I'lddio

18 intercedano ora presso I’ Eterno degli e

19 cos parlal’Eterno degli eriguardo alle

21 cosi, dico, parlal’ Eterno degli e,

28: 2 ‘Cosi parlal’ Eterno degli e, I [ddio

14 cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio
29: 4 Cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio

8 cosi dicel’ Eterno degli e, I'lddio

17 cosi parlal’Eterno degli e: Ecco, io

21 Cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio

25 Cosi dicel’Eterno degli e, I'lddio
30: 8 Inque giorno, dicel’Eterno degli €, io
31:23 Cosi parlal’ Eterno degli e, I [ddio

35 colui che hanome: I’ Eterno degli e.
32:14 ‘Cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio

15 cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio

18 potente, il cui nome e’ Eterno degli €;
33:11 ‘Celebratel’ Eterno degli e, poiché

12 Cosi parlal’ Eterno degli €: In questo
35:13 ‘Cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio

17 cosi parlal’Eterno, I’ [ddio degli e,

18 ‘Cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio

19 cos parlal’Eterno degli e, I'lddio
38:17 ‘Cosi parlal’Eterno, I Iddio degli e,
39:16 Cosi parlal’Eterno degli e, I [ddio
42:15 Cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio

18 cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio
43:10 Edi’ loro: Cosi parlal’Eterno degli e,
44: 2 Cosi parlal’ Eterno degli e, I [ddio

7 oracosi parlal’Eterno, I'lddio degli e,

11 cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio

25 Cosi parlal’Eterno degli e, I'lddio
46:10 per il Signore, per I'Eterno degli e, &

10 il Signore, I’ Eterno degli e, immolale

18 diceil reche hanomel’ Eterno degli e,

25 L’Eternodegli e, I'lddio d'Isradle, dice:
48: 1 Cosi parlal’ Eterno degli e, I [ddio

15 il re, chehanomel’ Eterno degli e.

49: 5 diceil Signore, I’ Eterno degli €; e voi
7 Cosi parlal’ Eterno degli e: Nonv'é

26 inquel giorno, dicel’ Eterno degli e.

35 Cosi parlal’Eterno degli e: Ecco, io
50:18 Percio cosi parlal’ Eterno degli e,

25 cheil Signore, I’ Eterno degli e, hada

31 diceil Signore, I' Eterno degli €; poiché

33 Cosi parlal’Eterno degli e: | figliuoli

34 éforte; hanomel’ Eterno degli €; certo
51: 5 ded loro Dio, dell’ Eterno degli €; eil

14 L’Eterno degli el’ha giurato per se

19 Il suonome e’ Eterno degli e.

33 cosi parlal’ Eterno degli e, I’ lddio

57 il Re, che hanomel’ Eterno degli e.

58 Cos parlal’Eterno degli e: Lelarghe
12:14 circondano per aiutarlo, etutti i suoi e,
12: 6 Or|'Eterno el’Iddio degli €; il suo

3:13 il Signore, I Eterno, I’ 1ddio degli e
4:13 il suonomeel’ Eterno, I'lddio degli e.
5:14 el’Eterno, I'lddio degli e, sacon voi,

15 Forse, I'Eterno, I’ 1ddio degli e, avra

16 cosi dicel’Eterno, I’ Iddio degli e, il

27 I'Eterno, chehanome!’Iddio degli e.

6: 8 dicel’Eterno, I'lddio degli e: lo detesto

14 dicel’Eterno, I’lddio degli e, io faccio

9: 5 Il Signore, I’lddio degli e, &€ quegli che
4: 4 laboccadel’ Eterno degli e ha parlato.
2:13 Eccomi ate, dicel’Eterno degli €; io

3: 5 Eccomi ate, dicel’ Eterno degli €; io

2: 9 ch'iovivo, dicel’Eterno degli e, I'lddio

530

Ag

Zac

Mal

10 insolenzail popolo dell’ Eterno degli e.
1: 2 ‘Cosi parlal’Eterno degli e: Questo

5 Or dunque cosi parlal’ Eterno degli e

7 Cosi parlal’ Eterno degli e: Ponete ben

9 Perché? dicel’ Eterno degli e. A motivo
14 al’operanella casa dell’ Eterno degli e,

2: 4 iosono con voi, dicel’ Eterno degli e,

6 cosi parlal’Eterno degli e: Ancora una

7 questa casa, dicel’ Eterno degli e.

8 emioél’oro, dicel’ Eterno degli e.

9 dellaprima, dicel’ Eterno degli €; ein

9 iodard lapace, dicel’ Eterno degli €'.
11 ‘Cosi parlal’ Eterno degli €: Interrogai
23 Inqud giorno, dicel’ Eterno degli e, io
23 iot'ho scelto, dicel’ Eterno degli €'.

1: 3 Cosi parlal’Eterno degli e: Tornatea

3 me, dicel’Eterno degli e, e

3 iotornero avoi; dicel’ Eterno degli e.

4 Cosi dicel’Eterno degli e: - Ritraetevi

6 L'Eternodegli eci hatrattati secondo
12 ‘O Eterno degli e, fino a quando non
14 Cosi parlal’ Eterno degli €: 1o provo
16 vi sararicodruita, dicel’ Eterno degli e,
17 Cosi parlal’ Eterno degli e: Le miecitta

2: 8 cosl parlal’ Eterno degli e: E per

9 chel’ Eterno degli e m’ha mandato.

11 chel’Eterno degli e m' hamandato ate.
3: 7 ‘Cosi parlal’ Eterno degli e: Setu

9 dicel’Eterno degli €; etorro via
10 Inque giorno, dicel’ Eterno degli e,

4: 6 per lo spirito mio, dice |’ Eterno degli e.

9 I'Eterno degli e mi ha mandato avoi.

5: 4 lafaccio uscire, dicel’ Eterno degli e,

6:12 ‘Cosi parlal’Eterno degli e: Ecco un
15 I’Eterno degli e m"ha mandato a voi.

7: 3 sacerdoti della casa dell’ Eterno degli e

7 alleparole chel’Eterno degli e ha

9 ‘Cos parlaval’ Eterno degli e: Fate
12 leparolechel’ Eterno degli e mandava
12 daparte dell’ Eterno degli e.

13 non dard ascolto, dice |’ Eterno degli €;
8: 1 Elaparoladell’Eterno degli e mi fu

2 ‘Cos parlal’Eterno degli e: lo provo

3 eil montedel’ Eterno degli e, Monte

4 Cosi parlal’Eterno degli e: Ci saranno

6 Cosi parlal’Eterno degli e: Se questo

6 agli occhi miei? dicel’ Eterno degli e.

7 Cosi parlal’ Eterno degli e: Ecco, io

9 Cosi parlal’ Eterno degli e: Levostre
11 tempi addietro, dice |’ Eterno degli e.
14 Poiché cosi parlal’Eterno degli e
14 dicel’ Eterno degli e, e non mi pentii,
18 Elaparoladell’ Eterno degli e mi
19 Cosi parlal’Eterno degli e: |1 digiuno
20 Cosi parlal’Eterno degli e: Verranno
21 eacercarel’Eterno degli ! Anch’io
22 verranno a cercare I’ Eterno degli ea
23 Cosi parlal’Eterno degli €: In quel

9:15 L'Eternodegli eli proteggera; ed
10: 3 I'Eterno degli evisitail suo gregge, la
12: 5 sonlamiaforzanell’ Eterno degli e,
13: 2 avverra, dicel’ Eterno degli e, cheio

7 dicel’ Eterno degli e. Colpisci il

14:16 davanti al re, all’Eterno degli e, ea
17 davanti a re, al’ Eterno degli e, non
21 saraconsacrata all’ Eterno degli e; tutti
21 Cananei nella casa dell’ Eterno degli e.

1: 4 cos parlal’ Eterno degli e: Ess

6 dicel’Eterno degli e avoi, o sacerdoti,

8 latua persona? dice |’ Eterno degli e.

9 di alcuno di voi? dicel’ Eterno degli e.
10 piacereinvoi, dicel’Eternodegli e, e
11 fralenazioni, dicel’ Eterno degli e.

13 con disprezzo, dicel’ Eterno degli e. E
14 unregrande, dicel’ Eterno degli e,

2: 2 a mionome, dicel’ Eterno degli g, io

4 con Levi sussista, dicel’ Eterno degli e.



7 éil messaggero dell’ Eterno degli e.
8 il patto di Levi, dicel’ Eterno degli e.
12 chi offrel’ oblazione all’ Eterno degli e!
16 lasuaveste, dicel’ Eterno degli e.
3: 1 Eccoei viene, dicel’ Eterno degli €;
5 enon temono me, dice |’ Eterno degli e.
7 iotornero avoi, dicel’ Eterno degli e.
10 provain questo, dice |’ Eterno degli €; e
11 nella campagna, dicel’ Eterno degli e.
12 paesedi delizie, dicel’ Eterno degli e.
14 alutto amotivo dell’ Eterno degli €?
17 particolare; dicel’ Eterno degli €; eioli
4: 1 li divampera, dicel’ Eterno degli e, e
3 ch'io preparo, dicel’ Eterno degli e.
Luc 21:20 vedrete Gerusalemme circondatad'e,
Rom 9:29 Seil Signor degli e non ci avesse
Ebr 11:34 inguerra, miseroinfugae stranieri.
Gia 5: 4 giuntealleorecchiede Signor degli e.
Ap  9:16 Eil numero degli edellacavalleriaera
19:14 Gli e chesono nel cielo lo seguivano
19 labestiaei redellaterraei loroe
ESERCITINO
Es 28: 1 perchémi el’ufficio di sacerdoti:
4 affinchémi e’ ufficio di sacerdoti;
41 perchémi el ufficio di sacerdoti.
29: 1 perchémi el ufficio di sacerdoti.
44 perchémi e’ ufficio di sacerdoti.
30:30 perchémi el’ufficio di sacerdoti.
40:15 perchémi e’ ufficio di sacerdoti; ela
Num 3:10 elefunzioni del loro sacerdozio;
ESERCITO
Gen 2: 1 compiti i cieli elaterraetuttol’eloro.
21:22 accompagnato da Picol, capo del suo e,
32 Abimelec, con Picol, capo del suo e, s
26:26 econ Picol, capo del suoe.
Es 14: 4 gloriadaFaraoneedatuttoil suoe, e
9 i suoi cavalieri eil suo eli raggiunsero
17 gloriada Faraone, datutto il suo e, dai
28 tutto I’e di Faraone ch’erano entrati nel
15: 4 inmarei carri di Faraoneeil suoe, ei
Num 10:14 comandaval’edi Giuda
15 comandaval’e dellatribu de' figliuoli
16 comandaval’ e dellatribu dei figliuoli
18 di Scedeur, comandaval’e di Ruben.
19 comandaval’ededlatribu de figliuoli
20 comandaval’e ddlatribu de figliuoli
22 di Ammihud, comandaval’ e di Efraim.
23 comandaval’e dellatribu del figliuoli
24 comandaval’e ddlatribu de figliuoli
25 comandaval’e di Dan.
26 comandaval’e ddlatribu de figliuoli
27 comandaval’e ddlatribu de figliuoli
31:14 s adiro contro i comandanti dell’e,
48 | comandanti delle migliaia dell’e, capi
53 gli uomini dell’e s tennero il bottino
Dt 4:19 sole laluna, lesdle, tutto I'e celeste,
11: 4 eque chefeceall’e d Egitto, ai suoi
17: 3 a soleoalalunaoatuttol’eceleste,
Gs  5:14 ‘No, iosonoil capo dell’e dell’ Eterno;
15 Eil capoddl’e ddl’Eterno dissea
Gd  4: 2 1l capo dd suo e era Sisera che abitava
7 Sisera, capo dell’edi labin, coi suoi
15 tutti i suoi carri econtuttoil suo e, che
16 MaBarak insegui i carri el’efinoad
16 etuttol’edi Sisera cadde sotto i colpi
8: 6 cheabbiamo adar del paneal tuo e?
10 erano aKarkor col loro e di circa
10 ddl’'intero e del figli dell’ oriente,
11 esconfissel’e, che s credeva sicuro.
12 eTsalmunna, e sharaglio tutto I’e.
9:29 ‘Rinforzail tuo e efatti avanti!’
1Sa 12: 9 poteredi Sisera, capo dell’ e di Hatsor,
14:50 nome del capitano del suo e era Abner,
17:20 I'e usciva per schierars in battagliae
21 eFiligtei s erano schierati, e contro e.
46 i cadaveri dell’e de’ Filistel agli uccelli
55 avea chiesto ad Abner, capo ddll’e:

2Sa
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18: 6 Or dl’arrivo ddl’e, quando Davide,
26: 5 il figliuolo di Ner, capo dell’e di lui.
2: 8 figliuolo di Ner, capo dell’e di Saul,
5:24 testa per sconfiggerel’e dei Filistei’.
8: 9 avea sconfitto tutto I’ e di Hadadezer,
16 figliuolo di Tseruia, comandaval’e;

10: 7 contuttoI’e degli uomini di valore.

16 testa Shobac, capo dell’ e di Hadadezer.
18 sconfisse pure Shobac, capo del loro e,
17:25 avea posto a capo dell’e Amasa, invece
18: 4 mentretutto I’ e usciva a schiere di
6 L’es misedunquein campagna contro

19:13 tu non diventi per sempre capo dell’e,

20:23 Joab eraacapodi tuttol'ed Isade

24: 2 il redisseaJoab, ch'erail capo ddll’e,

4 contro Joab e controi capi dell’e, e
4 Joab ei capi dell’ e partirono dalla
1:19 eJoab, il capo dell’e, manon ha
25 i capi dell’e eil sacerdote Abiathar; ed
2:32 di Ner, capitanodel’e d’Israele, e
32 di Jether, capitano dell’e di Giuda.
35 il refececapo dell’e Benaia, figliuolo
4: 4 figliuolo di Nathan, era capo dell’e,

11:15 eJoab, capo dell’ e, sali per seppellirei
21 eche Joab, capo dell’ e, era morto,

15:20 mandd i capi del suo e contro lecitta

16:16 fecered Isragle Omri, capo dell’e.

20: 1 redi Siria, raduno tutto il suo e; avea
19 el’echeli seguivafurono usciti dalla
25 formati quindi un e pari aquello che

22:19 etuttol’edd cido chegli sava

3: 9 mancoI’acqua all’e ealle bestie chegli
4:13 s parli pertea reoa capodell’e?
5: 1 Or Naaman, capo dell’edel redi Siria,
6:24 redi Siria, radunato tutto il suo e, sali
7: 6 unrumor di grandee, si chei Sirt

14 degli uomini intracciadell’e del Sirf,
9: 5 i capitani dell’ e stavan seduti asseme;

11:15 ai capi-centurie che comandavano I’ e,

17:16 adorarono tutto I’e del cielo, servirono

18:17 Rabsaris e Rabshaké con un grandee.

21: 3 eadorotuttol’edd cidoelo servi.

5 Eressealtari atutto|’e de cielo nei due
4 per Adtarte e per tutto I’e celeste, eli

5 dello zodiaco, eatutto|’e del cidlo.

1 venne con tutto il suo e contro

5 mal’ede Calde loinsegui, lo

5 tuttol’edi lui s dispersee

10 tutto|’e dei Caldel ch'eracol capitano

19 il segretario del capo dell’e che

11:15 mentrel’e dei Filistei era accampato

12:14 erano de figliuoli di Gad, capi del’e; il
21 forti evalorosi; efuron fatti capi nell’e.
22 formo un e grande, come un e di Dio.

14:15 testa per sconfiggerel’ e dei Filiga’.
16 gI'lsraditi sconfisseroI’e dei Filistei da

18: 9 aveasconfitto tutto I’e di Hadarezer, re
15 figliuolo di Tseruia, comandaval’e;

19: 8 Joab etutto|’e degli uomini di valore.
16 Shofac, capo dell’ e di Hadarezer, era
18 fanti, e uccise pure Shofac, capo dell’e.

20: 1 Joab, alatestadi un poderoso e, ando

25: 1 Poi Davideei capi ddll’e appartarono

26:26 ei capi ddl’e aveano consacrate

27: 3 ecapodi tutti gli ufficiali dell’e, per il
34 Abiathar; il capo dell’ e del re era Joab.

13: 3 inguerraconunedi prodi guerrieri,

14: 7 Asaavevaun edi trecentomila uomini

8 conuned un milioned uomini e
12 davanti all’Eterno edavanti al suoe. E
16: 4 mandoi capi del suo e contro lecitta
7 I'edd redi Siria & scampato dalle tue
8 un grande e con una moaltitudine

18:18 etutto|'e celeste che gli stava a destra

20:21 ecamminando allatestadell’e,

23:14 i capi-centurie che comandavano I’e, e

24:23 I'ede Siri sali contro Joas, e vennein
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24 Ebenchél’ede Siri fosse venuto con
24 di€ loro nelle mani un e grandissmo,
25: 7 ‘Ore, I'ed Isragle non vada teco,
9 talenti cheho dati al’e d Isradle?
10 Amatsiaseparo I’ e chegli eravenuto
13 Magli uomini dell’e che Amatsia avea
26:11 Uzziaavevainoltre un e di combattenti
13 un e di trecentosettemila cinquecento
14 E Uzziaforni atuttoI’e, scudi, lance,
28: 9 Egli usci incontro al’e che tornava a
33: 3 eadorotuttol’edd cidoelo servi.
5 Eressedltari atuttol’e del cido nel due
11 diloroi capi dell’edel red Assiria, che
Neh 2: 9 Il reavea mandati meco dei capi dell’e
9: 6 icidide cidi etuttoil loroe, laterrae
6 tutte queste cose, el’e de’ cidli t'adora.
Est 1. 3 I'edi Persaed Media, i nobili ei
Sa  27: 3 Quand ancheun e s accampasse
33: 6 tuttoil loro e dal soffio della sua bocca.
16 Il renon e salvato per grandezzad'e; il
110: 3 ne giorno cheraduni il tuo e. Parata di
136: 15 etravolse Faraoneeil suo e nd Mar
Can 6: 4 comeun e abandiere spiegate.
10 comeun e abandiere spiegate?
Is 13: 4 pasainrivigal'e, chevaa
24:21 puniranei luoghi eccels I'edi lassu, e
34: 4 Tuttol'edd cido s diswolve; i cidi
4 etuttoil loro e cade, come cadela
36: 2 a reEzechiaconungrandee; e
40:26 chefauscir fuori, e contail loro e, che
43:17 carri ecavalli, unedi prodi guerrieri; e
45:12 i cidli, ecomando atutto I’e loro.

8: 2 edinanzi atuttol’ede cido, i quali
19:13 offerto profumi atutto I’e del cidlo, e
32: 2 L'edé redi Babilonia assediava allora
33:22 Comenon s puo contarel’e dd cido
34: 1 redi Babilonia, etuttoil suo e, etutti i

7 mentrel’e del redi Babilonia
21 einmano ddl’e dd redi Babilonia,
35:11 per pauradel’edei Caldel
11 edél’edi Siria. E cosi ¢i Samo
37: 5 L'edi Faraone erauscito d' Egitto; e
7 Ecco, I'edi Faraone ch’erauscitoin

10 sconfiggestetutto I’e de’ Caldei che

11 Or quando|’ede Calde s furitirato

11 amotivo dell’e di Faraone,

38: 3 datain mano dell’e del re di Babilonia,
39: 1 vennecontuttoil suo e contro
5 Mal’ede Caldei li insegui, e
46: 2 Circal’edi Faraone Neco, re d Egitto,
22 savanzano con un e, marcian contro a
51: 3 votateallo germinio tutto il suo e!
52: 4 contuttoil suo e contro Gerusalemme;
mal’ede Calde insegui il re,
etuttol’edi lui s dispersee
14 tutto’e dei Caldel ch'eracol capitano
25 il segretario del capo dell’ e che
Ez 17:17 Faraone non andracol suo potentee e
27:10 dei Lidfi, dei Libi servono nel tuo €; son
11 | figliuoli d'Arvad eil tuo e
29:18 hafatto fare al suo e un duro servizio

18 néil suo e hannoricavato da Tiro

19 equesto sarail salariodd suoe.

32:31 Faraone etutto il suo e saranno uccis
37:10 piedi: erano un e grande, grandissimo.
38: 4 eti trarro fuori, teetuttoil tuo e,

15 unagrande moltitudine, un potente e;
3:20 uomini de' piu vigoros del suo e di
4:35 egli agisce come vuolecon|’edd cielo
8:10 finoagiungereall’ede cido;

10 fececadereinterrapartedi quell’ee

11 Sdevoanzi finoal capodi quel’e, gli

12 L’egli fu datoin mano col sacrifizio

13 luogo santo e’ e ad esser calpettati ?

11: 7 essoverraal’e, entrera nellefortezze

13 egli s faraavanti con un grosso e econ

25 mezzogiorno, mediante un grandee. E
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25 guerracon un grande e potentissmo €;
26 il suo e s dileguera come un torrente, e
Gl 2:11 dafuori la suavoce davanti al suo e,
25 il mio grande e che avevo mandato
11 sranieri menavano in cattivitail suo e,
20 | deportati di questo e de' figliuali
Sof  1: 5 prostrano sui tetti davanti all’ e celeste,
Zac 9: 8 alamiacasaper difenderladaogni e,
Luc  2:13 unamoaltitudine dell’ e celeste, che
At 7:42 eli abbandono al culto dell’e del cielo,
24:16 anch’io m’'e ad aver del continuo una
Ap 19:19 checavalcavail cavallo eall’ e suo.
ESERCITO
1Cr  6:10 Azaria, cheeil sacerdozio nellacasa
ESERCIZIO
Num 8:25 d ritireradall’ e dell’ ufficio, enon
18: 1 commesse nell’ e del vostro sacerdozio.
7 vi dol’ede sacerdozio come un dono;
At 19:25 dall’edi quest’arte vienelanostra
1Ti  4: 8 perchél’e corporale e utile apoca
ESHBAAL
1Cr  8:33 Gionathan, Malkishua, Abinadab, E.
9:39 Gionatan, Malki-Shua, Abinadab ed E.
ESHBAN
Gen 36:26 figliuoli di Dishon: Hemdan, E, lithran
1Cr  1:41 Figliuali di Dishon: Hamran, E, Jhran
ESHCOL
Gen 14:13 fratellodi E efratellodi Aner, i quali
24 uomini che son venuti meco: Aner, E e
Num 13:23 E giunserofino allavalled'E, dove
24 Quel luogo fu chiamato valled' E a
32: 9 Sdlironofino allavalled E; e, dopo
Dt 1:24 giunsero allavalle d'E, ed esplorarono
ESHTAOL
Gs 15:33 Nellaregione bassa: E, Tsorea, Ashna,
19:41 loro eredita comprendeva: Tsorea, E,
Gd 13:25 eraaMahaneh-Dan, fraTsoreaed E.
16:31 elo seppellirono fra Tsoreaed E nel
18: 2 mandaron dunqueda TsoreaedaE
8 ai lorofratelli aTsoreaed aE; ei
11 partirono da Tsorea e da E, muniti
ESHTAOLITI
1Cr  2:53 derivarono gli Tsorathiti egli E.
ESHTEMO
Gs 15:50 Anab, E, Anim,
ESHTEMOA
Gs 21:14 eil suo contado, E eil suo contado,
1Sa 30:28 aquelli di Sifmoth, aquelli d'E,
1Cr  4:17 Shammai ed Jshbah, padredi E.
19 il Garmeo, ed E, il Maacatheo.
6:57 contado, Jattir, E col suo contado,
ESHTON
1Cr  4:11 generd Mehir, chefu padredi E.
12 E generd Beth-Rafa, Paseah e Tehinna,
ESIGE
1Re 8:31 ed edaluiil giuramento per
ESIGERA
Dt 15: 2 noneil pagamento dal suo prossmo,
2Cr  6:22 s edalui il giuramento per
ESIGERE
Esd  7:24 noneélecito anessuno e alcun tributo o
Neh 10:31 eanoneil pagamento di verun debito.
ESIGERLO
Dt 15: 3 Potrai e dallo straniero; ma quanto a
ESIGETE
Is  58: 3 edechesanfatti tutti i vostri lavori.
Am  5:11 ededalui donativi di frumento, voi
ESILIATO
Ez 12: 3 preparati un bagaglio da e, e parti di
7 di giorno il mio bagaglio, bagaglio di e,
ESILIO
1Cr  6:15 Jehotsadak sen’andd in e quando
Esd 9: 7 inbaliadellaspada, dell’e, dellarapina
10: 6 lainfeddtadi quelli ch’'erano dati ine.
Neh 7: 5 ch'erantornati dall’elaprimavolta, e
Ger 13:19 incattivita, € menato in e tutto quanto.
Lam 1: 3 Giudaéandatoine, amotivo
Ez 12: 3 comesetuandass ine; parti, inloro
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4 bagaglio, smileaquellodi chi vaine;
11 aloro: andrannoin e, in cattivita.
ESISTA
Sa 104: 33 salmeggero al mio Diofinchéioe.
ESISTE
Gen 35:20 tombadi Rachelg, il quale e tuttora.
Lev 15: 3 continuao intermittente, laimpuritae.
Gd  6:24 Essneancheal di d'oggi aOfradegli
15:19 quellafonte, cheeancheal di d' oggi a
Ecc  6:10 Ciochee égiasato chiamato per
Ger  5:12 Rinnegano I’ Eterno, edicono: ‘None;
11: 9 ‘E unacongiurafragli uomini di
Nah 2: 8 pienod acqua, dal giorno chee; eora
1Co 11:12 anchel’uomo e per mezzo della donna,
ESISTENZA
Dt 28:66 enonsarai sicurodelatuae.
Ecc  4: 3 colui chenonéancoravenutoal’e, e
Is 66: 2 ecos sontuttevenuteall’e, dice
ESISTERAI
Ez 27:36 uno spavento, enonemai piu!’
28:19 oggetto di terroreenon e mai piu’.
ESISTEREI
Gb  3:16 o, comel’ aborto nascosto, non e, sarel
ESISTERO
Sa 146: 2 vivro, salmeggero a mio Dio, finchée.
ESISTESSERO
Pro  8:25 fossero fondati, primach’elecalline,
ESISTETTERO
2Pi 3. 5 ede cidi eunaterratrattadall’acquae
Ap  4:11 eperlatuavolontae efuron create.
ESISTEVA
Ecc  1:10 Quellacosaegiane secoli checi
Is  23:13 Calde, di questo popolo chegianone,
ESISTITO
Gb  10:19 Sare stato come senon foss mai e,
ESISTO
Gen 48:15 ch'édatoil mio pastore dacché e fino
ESISTON
Dan 12: 1 nonsen’ebbemai daquando e nazioni
ESISTONO
Ger  5: 7 egiurano per degli d& chenone. loli
Am  3: 9 grandi disordini ein mezzo ad essa,
Rom 13: 1 leautorita che e, sono ordinate da Dio;
ESITO
1Sa 17:47 I'edelabattaglia dipende dall’ Eterno,
ESLI
Luc 3:25 di Mattatia, di Amos, di Naum, di E, di
ESODO
Ebr 11:22 menzionedel’ede figliuoli d'Israele,
ESORCISTI
At 19:13 Or alcuni degli e giude che andavano
ESORTA
Gb 36:10 eli e ad abbandonareil male.
1Ti  6: 2 Questecoseinsegnaead esee.
2Ti  4: 2 econ grande pazienza e sempre
Tit  2: 6 E parimentei giovani ad essere
9 Ei servi ad esser sottomessi ai loro
15 ed eeriprendi con ogni autorita. Niuno
ESORTALO
1Ti  5: 1 I'uomo anziano, ma e come un padre;
ESORTANDOCI
Ebr 10:25 mae avicenda; e tanto piu, che vedete
ESORTANDOLI
At 14:22 eaperseverare nellafede, edicendo
ESORTANDOVI
1P 5:12 v'ho scritto brevemente e, e attestando
ESORTARE
Rom 12: 8 sedi esortazione, all’e; chi da, dia con
2Co 9: 5 horeputato necessario e fratelli a
Tit 1: 9 onde siacapace d' e nella sana dottrina
ESORTARONO
At 15:32 conmolteparoleli e eli confermarono.
ESORTARVI
Giu 3 per e acombattere strenuamente per la
ESORTASSE
2Co 5:20 come seDio e per mezzo nostro; vi
ESORTATEVI
Ebr  3:13 maedli uni gli atri tutti i giorni,
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ESORTATI
At 20: 2 eaverli con molte parole e, vennein
ESORTATILI
At 20: 1 fatti chiamarei discepoli ed e, li
ESORTATO
1Co 16:12 iol’homolto e arecarsi davoi coi
2Co 8: 6 Talchéabbiamo e Tito che, comel’ha
1Te 2:11 padrecoi suoi figliuoli, noi abbiamo e,
ESORTAVA
At 2:40 eli edicendo: Salvatevi da questa
27:33 Paolo e tutti a prender cibo, dicendo:
ESORTAZIONE
At 13:15 seavete qualche parolad' e darivolgere
Rom 12: 8 sedi e, all’esortare; chi da, diacon
1Co 14: 3 unlinguaggio di edificazione, di e edi
2Co 8:17 non solo egli ha accettatala nostra e,
1Te 2: 3 lanostrae non procede daimpostura,
1Ti 1. 3 Tiripeto!'e cheti feci quando andavo
4:13 finchéiotorni, allalettura, al’e,
Ebr 12: 5 eavetedimenticatal’eavoi rivolta
13:22 comportate, vi prego, lamiaparolad'e;
ESORTAZIONI
Luc  3:18 con molteevariee, evangelizzavail
ESORTIAMO
1Co 4:12 perseguitati, sopportiamo; diffamati, €;
2Co 6: 1 noi v'epureafar si chenon abbiate
1Te 4: 1 eviend Signor Gesllaviepiu
10 MavV'e, fratelli, che vie piu abbondiate
5:14 V’e, fratelli, ad ammonirei disordinati,
2Te  3:12 noi ordiniamo eli e nel Signor Gesli
ESORTO
1Cr 28: 8 ioVv'ead osservare e a prendere a cuore
At 27:22 Oraper0vi eadtar di buon cuore,
34 ioVv'eaprender cibo, perché questo
Rom 12: 1 lovi edunque, frateli, per le
15:30 fratelli, iov'e per il Signor nostro Gesu
16:17 OrioV'e, fratelli, tenete d occhio
1Co 1:10 Ora, fratelli, iov'e, per il nomedel
4:16 lovi edunque: Siate miei imitatori.
16:16 io V' e asottomettervi anche voi a cotali
2Co 10: 1 lopoi, Paolo, vi e per lamansuetudine
Ef 4: 1 vi eacondurvi in modo degno della
Fil 4: 2 loeEvodiaed e Sintiche ad avereun
1Ti  2: 1 loedunque, primad ogni altra cosa,
Ebr 13:19 EviepiuVv'eafarlo, ondeiovi sapiu
1P 2:11 ioVv'ecomestranieri epellegrini ad
5: 1 loedunquegli anziani che sono fra
ESORTO
At 11:23 eli etutti ad attenersi al Signore con
ESPANDEVA
Ez 1:22 esesuinalto, sopraalleloro teste.
ESPANDEVAN
Is  16: 8 edavean propaggini ches elontano, e
ESPANDI
Sa 62: 8 eil tuo cuore nel suo cospetto; Dio eil
ESPANDONO
Sa  94: 4 Sieindiscors arroganti, S vantano
ESPELLERANNO
Gio 16: 2 Vi edalesnagoghe; anzi, I’ oraviene
ESPERIENZA
Gb  8: 8 generazioni, rifletti sull’e de’ padri;
Rom 5: 3 produce pazienza, la pazienza e,
4 elae speranza.
12: 2 conosciate per e qual sialavolonta di
Ebr  5:13 nonhaedelaparoladdlagiustizia,
ESPERTI
1Cr 22:15 eogni sortad uomini e in qualunque
25: 7 tutti quelli cioé ch’erano ein questo,
Gb  3: 8 igiorni esono e nell’evocareil drago.
Can 3: 8 lagpada, sono e ndlearmi;
ESPERTO
Gen 25:27 ed Esau divenne un e cacciatore, un
Sa 58: 5 del mago e ndl’ affascinare.
Pro 24: 8 amal fare sarachiamato ein malizia.
Is 3: 3 il condgliere, I'artefice e, el’ abile
Dan 8:23 feroce, ed ein strattagemmi.
ESPIA
Pro 16: 6 labontaeconlafeddtal’iniquitas e,



ESPIARE
Gb 13:26 emi fai ei falli dellamia giovinezza,
Is  22:14 No, questainiquitanon la potrete e che
Dan 9:24 per el’iniquita, e addurre unagiustizia
ESPIATA
1Sa  3:14 nonsaramai e né con sacrifizi né con
Is  27: 9 modo estatael’'iniquitadi Giacobbe, e
ESPIATO
Is 6: 7 tuainiquitaétoltaeil tuo peccato ee'.
ESPIATORIO
Num 5: 8 oltreal montone e, medianteil quales
ESPIAZIONE
Es 29:33 lecosecheavranno servito afarel’e
36 sacrifizio per il peccato, per farel’e;
36 I’atare mediante questatuae, e
37 Per sttegiorni farai I’e dell’ altare, elo
30:10 unavoltaall’annol’e sui corni d’ esso;
10 sangue dd sacrifizio d' e per il peccato
10 vi faral’e unavoltal’anno, di
Lev 1. 4 accetto all’' Eterno, per fare e per lui.
4:20 il sacerdotefaral’ e per laraunanza, e
26 il sacerdotefaral’ e del peccato di lui, e
31 Cosi il sacerdotefaral’ e per que tale e
35 faraper quel talel’e del peccato che ha
5: 6 faraper lui I'e del suo peccato.
10 faraper quel talel’ e del peccato che ha
13 faraper quel tale!’ e del peccato che ha
16 il sacerdotefara per lui I’ e col montone
18 eil sacerdote fara per lui I'e ddll’errore
6: 7 Eil sacerdotefaral’e per lui davanti
30 di convegno per farel’e nel santuario.
7: 7 vittimasaradel sacerdote chefaral’e.
8:15 elo consacro per farvi sul’e.
34 ches faccia, per fare e per voi.
9: 7 efa I'e per teeper il popolo; presenta
7 del popolo efa’ I'e per esso, come
10:17 nefacciatel’ e davanti all’ Eterno.
12: 7 davanti all’Eterno efaral’e per lei; ed
8 Il sacerdotefaral’e per lei, ed dlasara
14:18 eil sacerdotefara per lui I’ e davanti
19 efaral’e per colui ches purificadella
20 faraper quel talel’e, ed egli sara puro.
21 offertaagitata, per farel’ e per lui,
29 per fare e per lui davanti all’ Eterno.
31 eil sacerdotefaral’ e davanti all’ Eterno
53 faral’e per lacasa, ed essa sara pura.
15:15 eil sacerdotefaral’ e per lui davanti
30 il sacerdotefaraper lei I'e, davanti
16: 6 efaral’eper s2eper lasuacasa
10 perchéservaafarel’e e per mandarlo
11 efaral’eper Sfeperlasuacasa; e
16 Cosi faral’ e per il santuario, a motivo
17 entreranel santuario per farvi I’e, non
17 enon abbiafatto'e per s&, per lasua
18 davanti al’ Eterno, efaral’ e per esso;
20 avrafinito di farel’e per il santuario,
24 efaral’e per s2eper il popolo.
27 dato portato nel santuario per farvi I'e;
30 inquel giorno s faral’e per voi, affin
32 faral’e; s vedtiradelle vedti di lino, de
33 Efaral’e per il santuario sacro;
33 faral’e per latendadi convegno e per
33 faral’e per i sacerdoti e per tutto il
34 d'Israele, I'e di tutti i loro peccati’. E s
17:11 per far I'e per le vostre persone; perché
11 il sangue équello chefal’e, mediante
19:22 eil sacerdotefara per lui I’ e davanti
23:28 alcunlavoro; poiché éungiorno d'e,
28 degtinato a fare e per voi davanti
5: 8 il quales faral’e per il colpevole.
6:11 efaraper lui I’e del peccato che ha
8: 7 li aspergerai conl’acquadel’e, ess
12 al’Eterno, per farel’e per i Leviti.
19 eperchéfacciano|’e per i figliuoli
21 efecel’e per ess, per purificarli.
15:25 sacerdotefaral’e per tuttalaraunanza
28 il sacerdotefaral’ e dinanzi all’ Eterno
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28 equando avrafattal’ e per essa, le sara
16:46 mezzo allaraunanzaefa I'e per ess;
47 nel turibolo efecel’ e per il popolo.
25:13 ehafattal’eperi figliuoli d'Isradl€’.
28:22 per il peccato, per farel’ e per voi.
30 eoffrirete un capro per farel’ e per voi.
29: 5 per il peccato, per farel’e per voi,
11 oltreil sacrifiziod'e, I olocausto
31:50 per farel’e per le nostre persone
35:33 non s potrafare per il paesealcunae
1Cr  6:49 santissmo, efacendo |’e per Israele,
2Cr  29:24 per farel’edei peccati di tutto |sraele;
Neh 10:33 peri sacrifizid'eaprodIsragle, e per
Sa  65: 3 tufarai I'edelenosretrasgressioni.
Is  47:11 chenon potrai allontanar con alcunae;
Ez 43:20 cosi I'dtareefarai I'e per esso.
26 Per settegiorni s faral’e per I'dtare, lo
Ebr  2:17 per compierel’ede’ peccati del popolo.
ESPIAZIONI
Lev 23:27 settimo mesesarail giornodellee;
25: 9 il giorno delle e farete suillar la
ESPIERO
2Sa 21: 3 einchemodo eil torto fattovi, perché
ESPLORA
Gb 28: 3 egli ei pit profondi recess, per trovar
ESPLORAR
Gs  6:25 che Giosué aveamandati ad e Gerico.
ESPLORARE
Num 13: 2 degli uomini ad eil paesedi Canaan
16 uomini cheMosé mando aeil paese. E
17 li mando ad el paese di Canaan, e
14:34 messo quarantagiorni aeil paese,
36 cheMoseaveamandato ad eil paeee
38 fraquelli ch’erano andati ad e il paese.
21:32 Poi Mos2 mando a e Jaezer, e
32: 8 mandai da Kades-Barnea per eil paese.
Gs 2 2 sonvenuti qui stanotte per eil paese’.
3 perchéson venuti aetuttoil paese’.
14: 7 mando daKades-Barneaad eil paesg;
Gd  1:23 casadi Giusegppe mando ad e Bethd,
18: 2 per eed esaminareil paese; edissero
14 ch'erano andati ad e il paesedi Lais,
17 uomini ch’erano andati ad e il paese,
2Sa 10: 3 mandato datei suoi servi per elacitta,
1Cr 19: 3 venuti per elacittaedistruggerla e per
ESPLORARLO
Num 13:32 Il paese che abbiamo attraversato per e,
14: 7 Il paese che abbiamo attraversato per e,
ESPLORARONO
Num 13:21 edeil paesedal desertodi Tsin
Dt 1:24 dlavalled Eshcol, ed eil paese.
Gs 7: 2 il paesg’. E quelli salirono ed e Ai.
ESPLORATE
Gs 7: 2 ediseloro: ‘Saliteed eil paese’. E
ESPLORATO
Num 13:32 il paese che aveano e, dicendo: ‘Il
14: 6 di queli cheaveano eil paese,
32: 9 e dopo aver eil paese, scoraggiarono i
Gs  6:22 ai dueuomini cheaveano eil paese:
23 E que giovani che aveano eil paese
ESPLORATORI
Gd  1:24 Egli eviderounuomo cheuscivadalla
ESPLORAZIONE
Num 13:25 giorni tornarono dall’ e del paese,
ESPLORINO
Dt 1:22 uomini davanti anoi, checi eil paese,
ESPONE
Is  59:15 ritrae dal male s e ad essere spogliato.
ESPONENDOLO
Es 32:25 eall’obbrobrio de' suoi nemici,
ESPONETE
Is  41:21 elevostreragioni, diceil Redi
ESPONEVA
Mar  4:33 cosiffatte parabole e loro la Parola,
At 28:23 ed egli damaneaseraelorolecose,
ESPONGAN
Is  41:22 Leeess, eci dichiarino que chedovra
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ESPONGO
Dt 4: 8 questaleggech’iovi e quest’ oggi?
Sa 142: 2 edinanzi alui lamiatribolazione.
Ez 22: 4 pecidioti eal vituperio delle nazioni
ESPONGONO
Ger 23:16 vi elevisioni del loro proprio cuore, e
Ebr  6: 6 il Figliuol di Dio, elo e ad infamia.
ESPONI
Tit  2: 1 Matuelecoseches convengono ala
ESPONIAMO
1Co 2: 6 chesonmaturi noi e unasapienza, una
7 maelasapienzadi Dio misteriosaed
ESPORLA
Mat  1:19 enonvolendo e ad infamia, S propose
ESPORRA
Lev 21: 1 sacerdotenons eadivenireimpuro
Gs 20: 4 eil suocaso agli anziani di quellacitta;
ESPORRANNO
Gear 8: 2 eles edinanzi a sole, dinanzi ala
ESPORRE
Gb 5: 8 eaDiovorre elamiacausa
Pro 22:25 suevieead eaun’insdial’animatua.
Gl 2:17 enon elatuaereditaall’obbrobrio, ai
Mat 6:13 enonci e alatentazione, ma liberaci
Luc 11: 4 debitore; enon ci e allatentazione.
At 7:19 li costrinse ad ei loro piccoli fanciulli
ESPORREI
Gb 23: 4 Elamiacausadinanzi alui, riempirei
ESPORRO
Gb 32:10 vieanch’ioil mio pensero’.
17 mio conto, e anch’io il mio pensiero!
Sa 78: 2 parabole, ei misteri de' tempi antichi.
Gl 2:19 nonvi epiu al’obbrobrio frale
Nah 3: 6 t'awviliro, eti ein spettacolo.
Mat 13:35 e cose occultefin dallafondazione del
ESPORSI
Lev 21: 3 per questapuo e alaimpurita.
ESPORTI
Pro 22:27 perchée afarti portar viail letto?
ESPORVI
2Cr  2: 4 per e permanentementei pani della
Gb 32: 6 enonho ardito eil mio pensiero.
ESPOSE
Es 19: 7 edelorotutte queste parole che
Dt 4:44 legge cheMos2 e ai figliuoli d' Israele.
1Sa 10:25 Samuelee al popolo lalegge del regno,
ESPOSERO
At 18:26 secoegli epit appienolaviadi Dio.
ESPOSI
Gal 2 2 edelorol’Evangelo cheio predico frai
2 malo e privatamente ai piu
ESPOSTA
Sa  18:42 loli hotritati come polvere e al vento,
Ez 23:32 sarai ealerisaed allebeffe; lacoppae
Ap 12:11 lalorovitaanzi I’hanno e alla morte.
ESPOSTI
Ez 36:30 nonsiatepiu e all’ obbrobrio della fame
Dan 9:16 sonoeal vituperiodi tutti quelli checi
2Co 4:11 siam sempre e alla morte per amor di
Ebr 10:33 siacoll’essere e avituperioead
ESPOSTO
Gd  5:18 popolochehaelasuavitaalamorte e
Ger 36:30 eal caldodd giornoeal gelodela
Dan 3:28 ehanno ei loro corpi, per non serviree
At 7:21 equando fu e, lafigliuoladi Faraonelo
15:26 i quali hanno e lapropriavita per il
Rom 16: 4 vitamiahanno eil loro proprio collo;
1Co 15:31 Ogni giorno sono e allamorte; s,
ESPRESSAMENTE
Es 13:19 questi avevaefatto giurarei figliuoli
Num 23:26 ‘Nont'hoio detto e: 1o fard tutto quello
Gs  9:24 ‘Eradato eriferito al tuoi servi cheil
1Sa 14:28 padre ha e fatto fare al popolo questo
Ez 1: 3 laparoladell’Eterno fu erivoltaal
1Ti  4: 1 Malo Spirito dicee chene tempi a
ESPRESSE
1Re 19: 4 edeil desderiodi morire, dicendo:
Gio 13:21 ecos apertamentes e: Inverita, in



ESPRESSO
Ger 36: 7 chel’Eterno ha e contro questo popolo,
44:17 tutto quello chelanostra bocca ha e:
ESPRIME
Pro 8. 7 Poichélamiaboccaeil vero, elemie
ESPRIMERANNO
Sa 119:171 Lemielabbraelatualode, perchétu
ESPRIMERSI
At 2: 4 secondo chelo Spirito davalorod'e.
ESPUGNA
Pro 16:32 sesessoval piu di chi ecitta.
ESPUGNARLA
Is 7: 1 guerra; manon riuscirono ad e.
ESPUGNARONO
2Cr 16: 4 iquali eljon, Dan, Abe-Maim, etutte
ESPUGNO
1Re 15:20 edeljon, Dan, Abel-Beth-Maaca, tutta
ESPULS
Gio 12:42 per non essere e dalla sinagoga;
ESPUL SO
Gio  9:22 come Crigto, fosse e dalla sinagoga.
ESROM
Mat 1. 3 Faresgener0 E; E generd Aram;
Luc  3:33 di Aminadab, di Admin, di Arni, di E,
ESSENDO
Gen 11: 2 avvenneche, e partiti verso I’ Oriente,
47:18 il danaro e esaurito e le mandre del
18 bestiame e passate al mio signore, nulla
Es 4:24 Or avvenne che, e Mosin viaggio, nel
12:39 eess dati cacciati dall’ Egitto senza
19: 2 E partiti da Refidim, giunsero al
22:14 omuoia e assenteil padrone d' essa,
Lev  7:20 malapersonache, eimpura, mangera
21: 3 vivecon lui, non e ancora maritata; per
9: 6 eimpuri per aver toccato un morto,
30: 3 conunimpegno ein casadd padre,
6 E sevieneamaritars elegatadavoti o
Dt  14:24 eil luogo chel’Eterno, il tuo Dio, avra
22:24 perchéeincitta, non hagridato; e
Gs  5: 7 nonedati circoncis duranteil viaggio.
Gd  1:27 ei Canane decis arestarein quel
8:20 avea paura, e ancora un giovinetto.
9: 7 E Jotham, e stato informato della cosa,
19:16 lagente del luogo e Beniaminita.
1Sa 17:31 che Davide avea dette e state sentite,
30: 6 el’animo di tutti amareggiato
2Sa 12: 4 Or earrivato un viaggiatore a casa
13:14 edepiufortedi le, laviolento, es
15:11 i quali, e stati invitati, partirono in tutta
17:17 ed elaservaandata ad informarli,
1Re 11:29 Geroboamo, e uscito di Gerusalemme,
1Cr 27: 1 divisoneedi ventiquattromila uomini.
2Cr 35:10 Cos, il servizio e preparato, i sacerdoti
Pro 29: 1 L’uomo che, e pesso ripreso,
30: 9 esazio, non giunga arinnegarti,
Ez 1: 1 che epresso al fiume Kebar, fraquelli
34: 8 lemie pecore, e senza pastore, servon
Gn 3. 6 Edelanctiziagiuntaa redi Ninive,
Ag  2:13 Seuno, eimpuro amotivo d’'un morto,
Mat  1:19 E Giuseppe, suo marito, € uomo giusto
2: 1 Or e Gesli nato in Betleem di Giudea,
12 Poi, e gati divinamente avvertiti in
22 ed e stato divinamente avvertito in
8:23 Edeegli entrato nellabarca, i suoi
9:10 e Gesu atavolain casadi Matteo, ecco,
12:34 come potete dir cose buone, e malvagi?
21:10 Ed eegli entrato in Gerusalemme, tutta
22:41 Or ei Farisei raunati, Gesu li interrogo,
26: 6 Or e Gesllin Betania, in casa di
27:17 E dunque radunati, Pilato domando
Mar  1:35 Poi, lamattina, e ancora molto buio,
5:21 Ed e Gesli passato di nuovo in barca
6:22 eentrata, ballo e piacque ad Erode ed
35 Edegiatardi, i discepoli gli
8: 1 edi nuovolafollagrandissma, e non
11:11 egial’oratarda, usci per andarea
14: 3 Edeegli in Betania, nella casa di
66 Ed e Pietro giu nella corte, venne una
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15:42 Ed e gia sera (poiché era Preparazione,
16: 5 Ed e entrate nel sepolcro, videro un
9 Or Gesl, e risuscitato la mattina del
Luc 2:40 esd fortificava, eripieno di sapienza; e
3: 1 ePonzio Pilato governatore della
19 maErode, il tetrarca, e dalui ripreso
21 e anche Gesli stato battezzato, mentre
9:10 E gli apostali, eritornati, raccontarono
37 chee sces dal monte, unagran
11: 1 avvennecheeegli inorazionein un
14: 1 avvenneche, e egli entratoin casa di
16:23 E nél’Ades, ene’ tormenti, alzo gli
19: 1 E Gesll e entrato in Gerico,
20:36 di Dio, efigliuoli dellarisurrezione.
22:39 Poi, e uscito, ando, secondo il suo
44 Edeinagonia, egli pregavaviepiu
24: 3 Maeentrate, non trovaronoil corpo
5 ed e esseimpaurite, e chinandoil viso
22 eandatelamattinadi buon’oraal
Gio 3:31 eddlaterraeparlacom’eddlatera;
20:19 ed e, per timor de' Giudel, serratele
21: 4 Or egiamattina, Gesll s presento sulla
At 2:30 Egli dunque, e profeta e sapendo che
33 edato esaltato dalla destra di Dio,
46 edi pari consentimento assidui al
4: 2 emoalto crucciati perché
23 esd, e gati rimandati, vennero ai loro,
7:55 Maegli, e pieno dello Spirito Santo,
8:13 ed e stato battezzato, stava sempre con
15 | quali, e disces 13, pregarono per loro
9: 4 Ed e caduto interra, udi unavoce che
31 elaSamariaavea pace, e edificata; e
33 giacevain un lettuccio, e paralitico.
10:29 e gtato chiamato, venni senza far
12:10 ed e usciti, Sinoltrarono per una
17 euscito, seneandd in un altro luogo.
13:12 credette, e supito della dottrina del
14: 5 Mae scoppiato un moto dei Gentili e
8 sampre a sedere, e zoppo dalla nascita,
15: 2 Ed e nata una non piccola dissensione
21 eletto nelle sinagoghe ogni sabato.
32 e profeti, con molte paroleli esortarono
17: 1 Ed e passati per Amfipoli e per
24 e Signorede cielo edellaterra, non
29 E dunque progeniedi Dio, non
18:25 ed efervente di spirito, parlavae
19:36 E dunque queste cose fuor di
20:11 Ederisdlito, ruppeil pane e prese cibo;
24: 2 Quedti e stato chiamato, Tertullo
25: 1 dunque, e giunto nella sua provincia,
17 E eglino dunque venuti qua, io, senza
23 evenuti Agrippa e Berenice con molta
26:14 Edenoi tutti caduti in terra, udii una
27: 4 Poi, e partiti di 14, navigammo sotto
9 Or e trascorso molto tempo,
9 ed elanavigazione ormai pericolosa,
15 ed e lanave portata via e non potendo
41 Maeincors inunluogo cheaveail
28: 4 perché e scampato dal mare, pur la
25 non e d' accordo fraloro, S ritirarono,
Rom 1:20 eintese per mezzo delle opere sug;
29 e ricolmi d' ogni ingiustizia,
2:18 delle cose e ammaestrato dalla legge,
4:11 tutti quelli che credono e incirconcis,
21 ed e pienamente convinto che cio che
5: 9 eoragiudificati per il suo sangue,
10 tanto piu ora, e riconciliati, saremo
6: 9 cheCristo, e risuscitato dai morti, non
18 ed e dtati affrancati dal peccato, sSete
22 Maora, e dati affrancati dal peccato e
7: 6 emorti aquellacheci teneva soggetti,
15:16 e santificatadallo Spirito Santo.
1: 6 edatalatestimonianzadi Cristo
5: 4 einsemeadunati voi elo spirito mio,
7:18 E stato alcuno chiamato e circonciso?
18 stato alcuno chiamato e incirconciso?
21 Se tu stato chiamato e schiavo? Non
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22 édsato chiamato nel Signore, e schiavo,
22 colui che e gtato chiamato e libero, &
8: 7 carni com’ e cosa sacrificataaunidolo;
7 elaloro coscienza, e debole, ne e
9:19 Poiché, pur e libero datutti, mi son
11: 7 eimmagineegloriadi Dio; mala
2:12 Or evenuto a Troas per I'Evangelo di
3: 3 emanifesto chevoi sete unalettera di
4:15 affinchélagrazia e abbondata, faccia s
8: 9 ericco, S efatto povero per amor
Ga  1:14 eedremamente zelante delle tradizioni
3:13 e divenuto maledizione per noi (poiché
6: 3 s stimaesser qualcosa pur non e nulla,
Ef 2:10 e dati creati in Cristo Gesu per le
12 speranza, ed e senza Dio nel mondo.
20 e dati edificati sul fondamento degli
20 e Cristo Gesti stesso la pietraangolare,
3:18 eradicati efondati nell’amore, siate
Fil 1:28 enon e per nulla spaventati dagli
2: 2 ed'unanimo, di un unico sentire;
6 il quale, einformadi Dio non riputd
8 ed etrovato nell’ esteriore come un
3:10 ereso conformealui nella sua morte,
Col  1:11 efortificati in ogni forza secondo la
23 enon e smoss dalla speranza
2: 2 edretti inseme dall’amore, mirando a
7 eradicati ed edificati in lui e
12 edati con lui sepolti nel battesmo, nel
1Ti  2:14 maladonna, e sata sedotta, caddein
2Ti  3:13 malein peggio, seducendo ed e sedotti.
Tit 1:16 e abominevali, eribelli, eincapaci di
Ebr 1: 3 il quale elo splendoredellasuagloria
2:18 egli stesso ha sofferto e tentato, pud
4: 2 non e stata assimilata per fede da quelli
5: 9 ed e stato reso perfetto, divenne per
10 edaDio proclamato Sommo Sacerdote
6:20 e divenuto Sommo Sacerdote in eterno,
9: 6 Orelecosecos disposte, i sacerdoti
11: 8 Per fede Abramo, e chiamato, ubbidi,
Gia 1: 8 euomo d animo doppio, instabilein
25 questi, non e un uditore dimentichevole
2: 9 edallalegge convinti quali
1P 2: 8 esd, infatti, e disubbidienti, intoppano
20 vanto ¢’ e se, peccando ed e mal menati,
3:18 e gtato messo amorte, quanto ala
22 che, eandatoin cielo, € alla destra di
5: 3 maegli esempi del gregge.
2Pi  3: 7 eriservati al fuoco per il giorno del
Giu 7 ed e andate dietro a vizi contro natura,
Ap 14:13 eches riposano dalleloro fatiche,
ESSENDOCI
At 27:20 ed e sopra non piccola tempesta, era
ESSENDOGLI
Luc 5: 1 avvennecheelamoaltitudine addosso
ESSENDOMI
At 23:30 E pero stato riferito che s tenderebbe
2Co 2:12 ed e apertaunaportane Signore,
ESSENDONE
At 5: 2 econsapevole anchelamoglie; e
15: 7 Ed e nata unagran discussione, Pietro
16:18 ma e Paolo annoiato, s volto e disse
ESSENDOSENE
Luc 23:56 Poai, etornate, prepararono aromi ed ol
ESSENDOSI
Gd  6:29 Edeinformati e avendo fatto delle
Dan 3:27 eadunati, guardarono quegli uomini, e
Mar  6:30 Or gli apostoli, e raccolti presso Gesl,
9:30 Poi, e partiti di |3, traversarono la
Luc 12: 1 Intanto, e lamoaltitudine radunata a
20:20 Ed e mess ad osservarlo, gli
22:55 ed e podi asedereinsieme, Pietro s
23:44 fino all’ oranona, e oscurato il sole.
24:12 al sepolcro; ed e chinato a guardare,
At 1:18 ed e precipitato, gli s squarcioiil
2: 6 Ed efatto quel suono, lamoltitudine s
14:20 Maei discepoli raunati intorno alui,
18:23 Ed efermato quivi alquanto tempo, s
25:25 e egli stesso appellato all’imperatore,

2Co



27:13 Eintanto levato un leggero scirocco, e

Gia 1:12 ereso approvato, riceveralacorona
Giu 7 e abbandonate alla fornicazione nella
ESSENDOVI

Dan 11:16 non e chi possagtargli afronte; es

Gio 5:13 einque luogo molta gente.

At 19:40 non e ragione alcuna con la quale noi

Ef 6:14 erivedtiti della corazzadellagiugtizia

ESSENZA

Ebr 1. 3 ddlasuagloriael’improntadelasuae

ESSENZE

Ap 18:13 elacanndlaelee, ei profumi, egli

ESSER

Gen 10: 8 checomincio a e potente sullaterra.
17:13 con danaro dovra e circonciso; eil mio
24:27 non ha cessato d' e benigno efedele

60 possatu e madredi migliaia di miriadi,

26: 9 Nonvorrei e messo amorte a motivo di
30: 2 di Dio chet'hanegato d'e feconda?
32:10 per edegno di tuttele benignita che hai
34:31 sorellae trattata come una meretrice?
37:35 maegli rifiuto d' e consolato, e disse:
40:15 fatto nulladae messoin questafossa'.
43:14 E sedebbo e privato de’ miei figliuoli,

Es 21: 7 vendelapropriafigliuola per e serva,

15 o suamadre dev’ e messo a morte.

16 nellemani - dev’' e messo a morte.

17 o suamadre dev’ e messo a morte.

20 fralemani, il padrone dev’e punito;

28 il bue dovra e lapidato e non sene
22:19 con una bestia dovra e messo a morte.
27: 8 dovrae fatto, conformeti & sato
31: 7 il propiziatorio chevi dovra e sopra, e

14 chi lo profanera dovra e messo a morte;

15 del sabato dovra e messo amorte.

4:14 ha commesso venga ad e conosciuto, la
5:15 acio chedev’'e consacrato all’ Eterno,
6:13 dev'edd continuo mantenuto acceso

18 tocchera quelle cose dovra e santo’.

26 dovrae mangiatain luogo santo, nel

27 netoccheralacarne dovra e santo; e se

7:16 rimane dovra e mangiato |I’indomani;
10:15 per e agitati davanti all’ Eterno come
11:37 su qualche seme che dev’ e seminato,
13: 4 enon appare e piu profonda della pelle,

7 a sacerdote per e dichiarato puro, S
14: 4 per colui chedev’e purificato, due

7 colui chedev'e purificato dalla lebbra;
19: 5 I'offriretein modo da e graditi.
20: 2 dovrae messo amorte; il popolo del

9 o suamadre dovra e messo amorte; ha

10 el’adultera dovranno e mess a morte.

11 ambedue dovranno e messi a morte; il

12 ambedue dovranno e mess a morte;

13 dovranno e mess amorte; il loro

15 con una bestia, dovra e messo a morte;

16 ambedue dovranno e messe a morte; il

27 dovranno e mess amorte; saranno
22:21 perchésiagradita, dovra e perfetta: non

29 grazie, I’ offriretein modo da e graditi.

33 dal paese d' Egitto per e vostro Dio. o
24:16 dovrae messo amorte; tuttala

17 qualsivoglia, dovra e messo amorte.
25:42 non debbono e venduti come s
27:14 lasuacasaper e cosasanta al’ Eterno,

28 non potra e né venduto, né riscattato;
10: 7 Quando dev’ e convocata la raunanza,
13:33 appetto ai quali ci parevad' e locuste; e
15:35 ‘Quell’ uomo dev’ e messo a morte;
20:24 staper eraccolto presso il suo popolo,
23:10 epossalamiafineesmileallaloro!
24:24 ed egli purefinira per e distrutto.
26:53 saradivisotraess, per e loro proprieta,
35:12 primad'e comparso in giudizio dinanzi

16 I’omicidadovra e punito di morte.

17 I’omicida dovra e punito di morte.

18 I’omicida dovra e punito di morte.
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21 che ha colpito dovra e punito di morte;

31 perchédovrae punito di morte.

5:29 per efdici in perpetuo eglino ed i loro
10: 8 davanti all’ Eterno ed e suoi ministri, e
20:20 alberi che saprai non e alberi dafrutto,
23:14 percioil tuo campo dovra e santo;

25: 2 il colpevole avra meritato d' e battuto, il
28: 8 ordineraallabenedizione d e teco ne
29:13 oggi come suo popolo, e per e tuo Dio,

8:15 facendo vista d'e battuti daquelli, s
20: 9 primad' e comparso davanti alla
18:19 e sacerdotein casad' un uomo solo,

19 ovvero e sacerdote di unatribu ed’ una
21: 5 ‘Quel tale dovra e messo amorte'.
13:14 degtinato ad e principe del suo popolo,
18:19 di Saul doveva e dataa Davide, fu
20:15 enon cesserai mai d’ e buono verso la

26 e non dev’ e puro; per certo @ non &

7:24 d'|sragle per e tuo popolo in perpetuo;
14:13 risultae egli in certo modo colpevole,
19: 3 di vergogna per e fuggitain battaglia.

3: 8 chenon pud e contato né cal colato,

5:12 iolavarmi in quelli ed e mondato? E,

1:10 che comincio ad e potente sulla terra.
15: 2 eper e suoi ministri in perpetuc’.
23:13 per e consacrato come santissmo, egli
29: 2 ddl’oro per cio chedev'e d oro,

2 argento per cio chedeve e d argento,
2 del rame per cio chedev' e di rame,
2 de ferro per cid chedev’edi ferro, e
2 del legname per cio che dev’ e di legno,
5 I’oro per cio chedev’' e d'oro,
5 I"argento per cio chedev’' e d argento, e
13: 9 econ sette montoni per e consacrato,
15:13 doveva e messo amorte, grande o
21:20 Seneando senza e rimpianto, efu
29:11 per servirgli, per e suoi ministri, e per
35:14 sull’atarecio chedovevae arso, ei
4:22 E badate di non e negligenti in questo,
2: 2 non puo e atro che un’ afflizione del
3 il mio aspetto non e triste quando la
13:19 cominciarono ad e nell’ ombra, prima

1:22 doveva e padronein casa propria,

3:14 ddl’editto che doveva e pubblicatoin

4:11 e dev’'e messo amorte, ameno cheil

14 senon sel pervenutaad e regina

7: 4 siamo dati venduti per e digtrutti,

8:13 dell’ editto che doveva e bandito in

9: 1 decreto doveano e mandati ad effetto, il

28 dovevano e commemorati e celebrati di

28 non dovevano cessar mai d' e celebrati

4:17 ‘Puoil mortale e giusto dinanzi a Dio?

17 Pu0|’'uomo e puro dinanzi al suo
11: 2 Bageraegli e loquace per aver
15:14 Cheémai I’'uomo per e puro,

14 il nato di donna per e giusto?
elaroccia e rimossadal suo luogo?
dunque I’ uomo e giusto dinanzi a Dio?

18: 4
4
4 Come puo e puro il nato dalla donna?
1
6
3

25:

Rocca mia, non e sordo alla mia voce,
t'invochi nel tempo che puoi e trovato;
ha cessato d’e savio e di fareil bene.
non e sordo alle mie lacrime; poichéio
cheredimedti per elatribl dellatua
I’anima mia harifiutato d' e consolata.
82: 8 lenazioni hanno da e latua eredita.

92: 7 fioriscono, per e distrutti in perpetuo.
137: 8 di Bahilonia, che devi e digtrutta, beato
14:13 Ancheridendo, il cuore pud etriste; e
16:19 Meglio e umiledi spirito coi miseri,

19:19 dallacolleraviolenta dev’ e punito; ché,

22:26 Non edi quelli che dan lamano, che
23:20 Non edi quelli che son bevitori di
1:15 cid che manca non puo e contato.
4:14 E uscito di prigione per ere: egli,
5: 2 Non e precipitoso nel parlare, eil tuo
7:16 Non etroppo giusto, enon ti far savio
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17 Non e troppo empio, né essere olto;
8:10 ed e dimenticati nellacitta. Anche
9:11 per correre non basta e agili,

11 nébasta per combattere e valoros,

11 néesavi per aver del pane, né essere

11 née abili per ottener favore; poiché
d'aiuto, per eliberati dal red’ Assirial

1 quand avrai finito d'e perfido, ti sara
8 non sapro chesal’ e orbata di
49: 5 findal seno materno per e suo servo,
6 il nome dell’ Eterno, per e suoi servi,
11 chenon sanno cosasial’e satolli; son
onde possano e chiamati terebinti di
chi saugurera d’ e benedetto nel paese,
E tu che gtai per e devastata, chefai?
quella elacitta che dev’ e punita;
io non mi sonrifiutato d' e loro pastore
17 Non e per me uno spavento; tu sai il
in man del popolo per e messo a morte.
31:15 dlarifiutad’ e consolatade’ suoi
37 Sei cidi di soprapossono e misuréti, e
38:19 non abbia ad e dato nelleloro mani, e
40: 1 chedovevano e menati in cattivitaa

2: 8 non eribelle com’'éribelle questa casa;

3:26 etu non possa e per un censore;
14: 3 come potrel i0 e consultato da costoro?
16:34 in quanto tu pagavi, invece d' e pagata,
40:43 esulletavole doveva e messalacarne
45: 1 asorteil paese per e vostra eredita,

3:11 dev'e gettato in mezzo a una fornace di
4:27 latua prosperita potra e prolungata’ .
6:12 dev'e gettato nellafossade’ leoni?
7:11 distrutto, gettato nel fuoco per e arso.
8:13 santo el’esercito ad e calpestati?
8: 4 oro, degl’idoli destinati ad e distrutti.
5: 1 piccolaper efrai migliai di Giuda,
7:13 il paese hada e ridotto in desolazione a
1: 6 voi mangiate, manon fino ad e sazi;
2:18 ericusad e consolata, perché non sono
3:10 daper etagliato e gittato nel fuoco.
13 da Giovanni per e dalui battezzato.
14 io che ho bisogno d' e battezzato da te,
4: 1 nel deserto, per e tentato dal diavolo.
5:13 senon ad e gettato via e cal pestato
6: 1 degli uomini per e osservati daloro;
5 delle piazze per e veduti dagli uomini.
16:21 ed e ucciso, erisuscitareil terzo
17:22 staper e dato nelle mani degli uomini;
18: 8 duepiedi ed e gettato nel fuoco eterno.
9 ed e gettato nella geenna del fuoco.
19:21 Gesu gli disse: Sevuoi e perfetto, va,
25 edicevano: Chi dunque puo e salvato?
20:26 chiunque vorra e grande fravoi, sara
27 echiunquefravoi vorrae primo, sara
28 non e venuto per e servito ma per
23: 7 edechiamati dallagente: «Maestro!»
25:44 o eforegtiere, 0ignudo, o infermo, oin
26: 2 saraconsegnato per e crocifisso.
37 comincio ad e contristato ed
4:21 eellarecata per e messa sul candeliere?
22 senoninvisad e manifestato; e nulla
22 segreto, senon per e messo in luce.
5:29 ed dllasenti nel corpo d' e guarita di
9:31 staper e dato nelle mani degli uomini
45 due piedi ed e gittato nella geenna.
47 due occhi ed e gittato nella geenna,
10:26 fraloro: Chi dunque puo e salvato?
38 0 e battezzati del battesmo del qualeio
43 anzi chiunque vorra e grande fravoi,
44 echiunquefravoi vorrae primo, sara
45 non e venuto per e servito, ma per
12:38 lunghe vedti, ed e salutati nelle piazze,
14:21 sarebbe per quell’ uomo di non e nato!
15:15 dopo averlo flagellato, per e crocifisso.
2:21 incapoai quali € dovevae circonciso,
32 per elucedailluminar le genti, egloria
36 Dopo e vissuta col marito sette anni
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che uscivano per e battezzate da lui:
12 anchedei pubblicani per e battezzati, e
udirlo ed e guarite delle loro infermita.
e per e guariti delleloro infermita.
senza poter e guaritada alcuno,
9:44 staper e dato nelle mani degli uomini.
occulto che non abbia ad e conosciuto.
50 battesimo del quale ho da e battezzato;
non doveva e sciolta da questo legame
propria vita, non puo e mio discepolo.
27 dietro ame, non pud e mio discepolo.
33 che ha, non pud e mio discepolo.
15:14 sicchéegli comincio ad e nel bisogno.
19 piti degno d' e chiamato tuo figliuolo;
21 piu degno d'e chiamato tuo figliuolo.
perché tu non puoi pit e mio fattore.
che confidavano in se stessi di e giusti
26 dissero: Chi dunque puo e salvato?
per e manifestato immediatamente.
20:20 chesmulasserod' e giusti per coglierlo
Guardate di non e sedotti; perché molti
Matravoi non hadae cos; anz, il
37 che ésritto deve e adempitoin me: Ed
aCesare, edicevad'elui il Cristore.
32 eran menati con lui per e fatti morire.
doveva e dato nelle mani d’ uomini
7 edecrocifisso, eil terzo giorno
stava cos, gli disse: Vuoi e risanato?
7: 4 quando cercad’ e riconosciuto

8:54 il Padre mio, chevoai dite e vostro Dio,
9:19 il vostro figliuolo che dite e nato cieco?
12:23 Figliuol dell’uomo hadae glorificato.

18:14 e cosa utile che un uomo solo morisse
I"uno all’ altro: Chevual e questo?
per il quale noi abbiamo ad e salvati.
5:26 temevano d'e lapidati dal popolo.
36 Teuda, dicendos e qualche gran cosa;
41 reputati degni di e vituperati per il
non avete potuto e giudtificati per la
47 loti ho posto per e lucede’ Gentili,
e vedendo che avea fede da e sanato,
il rito di Mosg, non potete e salvati.
11 noi crediamo d' e salvati per lagrazia
16:30 chedebboio fare per e salvato?
ionon voglio e giudice di codeste cose.
i0 son pronto non solo ad e legato, ma
35 ddlafalla, e portato dai soldati,
37 stavaper eintrodotto nellafortezza,
ed era sul punto d' e daloro ucciso,
ed e quivi giudicato davanti ame
10 di Cesare, ove debbo e giudicato; io
19 morto, che Paolo affermava e vivente.
20 aGerusalemme, e quivi e giudicato
21 appello per eriserbato al giudizio
Quest’ uomo poteva e liberato, senon s
e credendo d'e venuti acapo del
17 etemendo di e gettati sulla Sirti,
26 Madobbiamo e gettati sopra un’isola.
27 sospettavano d'evicini aterrg;
amati da Dio, chiamati ad e santi,
eti persuadi d'e guidade ciechi, luce
lapromessad’ e erede del mondo non
19 Saranonerapiuin grado d’ e madre;
6:11 fate conto d'e morti al peccato, ma
predestinati ad e conformi
per e giustizia ad ognuno che crede.
10 laboccas faconfessione per e salvati.
12:21 Non evinto dal male, mavinci il male
14:21 chepossaed intoppo a fratello.
15:16 d'e ministro di Cristo Gesu per i
24 ed edavoi aiutato nel mio viaggio a
1: 2 chiamati ad e santi, con tutti quelli che
3:18 simmaginad e savio in questo secolo,
4: 3 pochissmo importad e giudicato da
7:25 dal Signorelagraziad' e fedee.
34 affin d’'e santadi corpo edi spirito; ma
10: 2 nélanuvolaene mare, per e di Mosg,
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ESSERCI - ESSERE

una donna preghi Iddio senz' e velata?
16 Sepoi ad alcuno piace d' e contenzioso,
chenoi stimiamo e le meno onorevali,
qualcuno s stima e profeta o spirituale,
non son degno d’ e chiamato apostolo,
davoi efatto proseguire per la Giudea.
capaci d’'e ministri di un nuovo patto,
11 molto piu hadae glorioso cio che ha
bramando di e sopravvestiti della
4 desideriamo non giad' e spogliati,
21 Egli I'hafatto e peccato per noi,
7:11 dimostrato d'e puri in quest’ affare.
9:14 mostrano d'e moss da vivo affetto
10: 7 uno confidadentro di s¢d'edi Cristo,
12:11 ioavrei dovuto e da voi raccomandato;
15 tanto, devo e davoi amato meno?
2:16 affind'egiudtificati per lafedein
17 send cercared' e giudtificati in Cristo,
3:23 attesa della fede che doveva erivelata.
Ditemi: Voi chevolete e sotto lalegge,
5: 4 chevolete e giugtificati per lalegge,
15 di non e consumati gli uni dagli altri.
sealcuno s stima e qualcosa pur non
12 al solo fine di non e perseguitati per la
3:16 d e potentemente fortificati mediante lo
19 giungiate ad eripieni di tuttala
5:24 anchelemogli e soggette a’ loro mariti
il desiderio di partireed e con Crigto,
ed etrovato in lui avendo non una
ho imparato ad e contento nello stato in
12 sono stato ammaestrato ad e saziato e
12 ad e nell’ abbondanza
12 eadendlapenuria.
bene di e lasciati soli ad Atene;
i deboli, ad e longanimi verso tutti.

2:10 cuoreall’amor della verita per e salvati.

per non e d'aggravio ad alcun di voi.
7 volendo e dottori dellalegge,
8 i diaconi debbono e dignitos, non
9 degna d' e pienamente accettata.
3 enon soltanto ad e oziose, ma anche
5 stimano la pieta e fonte di guadagno.
4 di vederti per ericolmo d' allegrezza.
5 operaio che non abbia ad e confuso,
: 6 i0 sto per e offertoamo’ di libazione, e
: 5 ad e assennate, caste, date ai lavori
9 i servi ad e sottomess ai loro padroni,
2:17 egli dovevaefattoin ogni cosasimile
3: 5 delle cose che dovevano e dette;
4: 1 di voi non appaia e rimasto indietro.
16 per e soccors al momento opportuno.
5: 5 lagloriad e fatto Sommo Sacerdote;
7 avendo ottenuto d'e liberato dal timore,
12 per ragion di tempo dovreste e maestri,
6: 8 ériprovataevicinaad e maledetta;
8 elasuafineéd'earsa
10:33 sacoall’e partecipi della sortedi quelli
11:16 nons vergognad'e chiamatoil loro
24 rifiuto d e chiamato figliuolo della
25 d'e maltrattato col popolo di Dio, che
12:11 il presente non e causa d’ allegrezza,
1:13 Dio non puo e tentato dal male, né Egli
26 Seuno pensad'ereligioso, e non tiene
2:12 come dovendo e giudicati da unalegge
1: 2 eadecospars del sanguedi Gesu
5 che staper erivelata negli ultimi tempi.
1: 4 dopo e fuggiti dalla corruzione cheé
2: 9 eriserbaregli ingiugti ad e puniti nel
12 dlavitaanimale per e pres edigrutti,
20 sedopo e fuggiti dalle contaminazioni
3:14 dudiatevi d' e trovati, agli occhi suoi,
1: 8 Sediciamo d' e senza peccato,
2: 9 Chidiced endlaluceeodiail suo
3: 1 dandoci d'e chiamati figliuoli di Dio! E
7 Gesu Cristo e venuto in carne. Quello
2: 9 chediconod' e Giudei enonlo sono,
3: 9 iquali dicono d’'e Giude enon lo sono,
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14: 4 per eprimizieaDio ed al’ Agndllo.

ESSERCI

Esd  8:32 edopo eriposati quivi tregiorni,
ESSERE

Gen  2:19 ogni e vivente portasseil nome che
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9:15 meevoi eogni e vivented ogni carne,
16 patto perpetuo fra Dio e ogni e vivente,

21:10 non hadae erede col miofigliuolo,
29:15 Dimmi qualedev’eil tuo salario’.
34:15 sevorrete e come siam noi,
49:29 ‘lo sto per eriunito a mio popolo;
12:42 per e osservatadactutti i figliuoli
21:12 si ch’'egli muoia, dev’ e messo a morte.
27:21 daeossrvatadai figliuoli d'Israele.

2: 9 laparte chedev' e offerta come

7:30 cio chedev'e offerto all’ Eterno
11:45 dal paese d' Egitto, per eil vostro Dio;

46 ogni e vivente ches muove nelle

46 eogni echedrisciasullaterra,
13:56 vede chela piaga, dopo e stata lavata, &
16: 8 qual de' duedebba e ddl’ Eterno
18:21 tuoai figliuoli ad eimmolati aMoloc; e
22:18 qualche dono volontario per e gradito,
25:31 potranno e riscattate, e al giubileo

38 il paese di Canaan, per eil vostro Dio.

48 ches saravenduto, potra e riscattato;
26:45 cospetto delle nazioni, per eil loro Dio.
27: 9 che possono e presentati come offerta

29 per voto d'interdetto potra e riscattata;

29 dovrae messaamorte.

4:18 non abbiaad e sterminata di frai
14:42 chenon abbiate ad e sconfitti dai vostri
15:31 quella persona dovra e sterminata;

41 dal paesed Egitto per e vostro Dio. o
24:22 nondimeno, il Keneo dovra e devastato,

7: 6 ti hascelto per eil suotesoro
12:27 dovrae sparso sull’ altare dell’ Eterno,
15: 9 eti spinga ad e spietato verso il tuo
28:62 dopo e stati numeros come le stelle del

5: 4 il viaggio, dopo e usciti dall’ Egitto.

6:17 per e sterminata come un interdetto;

9:23 enon cesserete mai d' e schiawvi,

27 li destino ad e spaccalegna ed acquaioli
15:21 di cio che doveva e sterminato,
18:18 Israele, ch'io abbiaad e genero del re?
28:13 Vedo un e sovrumano che esce di sotto
30:24 taledev’'elapartedi colui cherimane
14: 2 ‘Fingi d'ein lutto: mettiti una veste da
14: 5 Quando entrerd, fingerad’ eun’altra’.

6 perchéfingi d'eun’altra? o sono

9:22 ‘Chepacevi puo egli efinchéduranle
11:17 Israele dovevaeil popolo ddl’ Eterno;

9:22 furono scelti per e custodi alle porte
22: 5 hadaetamente magnificadasalirein

19 nellacasa chedev’ e edificata a nome
23:16 Isragledovevaeil popolo dell’ Eterno.
25:16 Vattene! Perchévorresti e ucciso?
35:12 daparte quello che doveva e arso, per

6: 3 sariedificata per e unluogo doves

5: 9 per non e oltraggiati dai pagani nostri

4:11 cortileinterno, senza e stato chiamato,

9:35 sento di non e quel colpevole che
12: 4 dunquedovrei eil ludibrio degli amici!

10 chevive, elo spirito di ogni e umano?
14: 3 sopraunecosi tu tieni gli occhi aperti!
15:16 quest’e abominevole e corrotto,

17: 6 divenutouneacui s sputain faccia.
18: 4 laterra, per cagion tua, e abbandonata
37:20 chi mai puo bramare d’ e inghiottito?
47: 9 per eil popolo dell’ Iddio d’ Abramo:

119: 71 E stato un bene per mel’ e afflitto,

125:

Pro

Ecc

1 montedi Sion, che non pud e smosso,
12: 9 E meglio ein umile stato ed avere un
17:17 énato per e un fratello nella distretta.
25: 7 anziché e abbassato davanti a principe
29:21 questo finira per voler efigliuolo.

1:15 Cio che e storto non puo e raddrizzato,
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perché dunque e stato cosi savio? E ho
Non esser troppo empio, né e stalto;
né eintelligenti per aver delle

il serpente morde prima d’ e incantato,
L’Ecclesiaste, oltre ad e un savio, ha
edificata per e un’armeria; mille scudi
elamiagiudtiziasta per erivelata.
ritrae dal male s espone ad e spogliato.
Invece d' e abbandonata, odiata, si che
evi chinerete tutti per e scannati;

qual potrebb’eil luogo del mio riposo?
Vuoi tu e per me come una sorgente
loti fard e per questo popolo un forte

il tempo in cui dovete e scannati;
cessrad’ e in perpetuo una nazione nel
li riassoggettarono ad e loro schiavi e

li avete assoggettati ad e vostri schiavi
E ti ridurrd ad e unaroccia nuda; tu
invece d’ e una desolazione agli occhi
davanti alui per eal suo servizio.
cheogni e vivente ches muove,

non potra e né scambiata né alienata,
ei savi dovevano e uccisi; es
promulgato dal re possa e mutato’.
Gerusalemme dovea e inruine, eradi
passera prima che possano e assolti?
perdizione, o Israele, I e contro di me,
torneranno ad e salario di prostituzione
la casadell’ Eterno dev’ e riedificata’.
Vv'incidero quello chevi deve einciso,

il tempio, fu fondata, per e ricostruita.
cagion di fornicazione, lafa e adultera;
per e onorati dagli uomini. lovi dicoin
i quali pensano d' e esauditi per la

al discepolo di e comeil suo maestro, e
al servo d’e comeil suo signore. Se
nascosto che non abbia ad e scoperto,
per e schernito e flagellato e crocifisso;
le fanno per e osservati dagli uomini;
ha da patir molte cose e da e sprezzato?
etregiorni dopo e stato ucciso,
Sealcuno vual eil primo,
dovrael’ultimo di tutti eil servitor di
comincio ad e spaventato ed

udito e avvenuto in Capernaum!

ti pare e stato il prossmo di colui che
di coperto che non abbia ad e scoperto,
non puo e che un profeta muoia fuori

i profeti son morti; chi pretendi d’e?
(ela Scrittura non pud e annullata),

e per voi mi rallegro di non e stato 13,
per non e espuls dalla sinagoga;

enon eincredulo, ma credente.
discepoli, dopo e risuscitato da’ morti.
non sapendo che cosa cid potesse e.
rallegrandos d'e Stati reputati degni di
i nostri padri non vollero e ubbidienti,
Ess dunque, dopo e stati accomiatati,
battuti senza e stati condannati, noi che
Egli pare e un predicatore di divinita
in pericolo d' e accusati di sedizione
chiamato ad e apostol o, appartato per
lagloriache hadae manifestataa
perchévorrel e io stesso anatema,

per eil Signoreede’ morti ede’

Paolo, chiamato ad e apostolo di Cristo
E alui voi doveted' e in Cristo Gesy, il
questo secolo che stan per e annientati,
del corpo che paiono e pitl deboli, sono
e quando dess il mio corpo ad e arso,
|o stesso velo rimane, senz' e rimosso,
ma d’ e sopravvestiti, onde cio che é
questo e stati contristati secondo Iddio,
non avessmo ad e svergognati per
onde fo conto d’ e audace contro taluni
io stimo di non e stato in nulla da meno
qualungue cosa uno possa e baldanzoso

ESSERGLI - ESTENDERA

12: 6 mi simi a di ladi quel chemi vedee,
20 ed'eio stesso davoi trovato quale non
4:18 Or eunabella cosa e oggetto dello zelo
20 oh comevorrei e ora presentefravoi e
6:15 cheimporta el’e una nuova creatura.
Ef 1: 5 avendoci predestinati ad e adottati, per
2:21 s vainnalzando per e un tempio santo
4:23 ad e invecerinnovati nello spirito della
Fil 1:20 di non e svergognato in cosa alcuna;
2: 6 nonriputo rapinal’ e ugualeaDio,
17 io debba e offertoamo’ di libazione
3: 8 ioreputo anche ogni cosa e un danno
4:12 |0 s0 e abbassato e so anche
1:11 possiate ein tutto pazienti elonganimi;
3:15 detedtati chiamati per e un sol corpo,
2: 9 per non ed aggravio ad alcuno di voi,
5:23 el’intero e vostro, lo spirito, I’ anima ed
1:10 verraper einquel giorno glorificato
1:15 edegnad’ e pienamente accettata: che
2: 6 chedoveva e attestato a suo tempo,
5:13 oltreacid imparano anche ad e oziose,
2: 6 chefaticadev’eil primo ad aver lasua
9 fino ad e incatenato come un
24 madev’e miteinverso tutti, atto ad
2: 6 parimentei giovani ad e assennati,
2: 3 dopo e stata prima annunziata dal
9:28 dopo e gtato offerto una volta sola per
10:13 ridotti ad e lo sgabello dei suoi piedi.
32 quando, dopo e stati illuminati, voi
33 dacoll’e egposti avituperio ead
11:30 dopo e State circuite per settegiorni.
12:28 un regno che non puod e scosso, samo
3:11 Fratelli miei, non dev’'e cosi. Lafonte
4: 4 Chi dunque vuol e amico del mondo s
2: 5 per e un sacerdozio santo per offrire
3: 4 mal’eocculto del cuorefregiato
5: 1 dellagloria che ha da e manifestata:
3:11 quali non dovetevoi e, per santita di
4:10 per elapropiziazione per i nostri
14 Figliuolo per eil Salvatore del mondo.
8 uomini, per e cooperatori con la verita
1: 6 eci hafatti e un regno e sacerdoti
5: 6 inpiedi, che pareva e stato immolato,
6:11 che hanno ad e uccis comeloro.
11:15 évenuto ad e del Signor nostro e del
16: 3 ed ogni eviventeches trovava nel
20: 3 egli hadae sciolto per unpo’ di tempo
ESSERGLI
Sa 104: 34 Possalamiameditazione e gradital 1o
Rom 14:13 dd fratello, né e occasion di caduta.
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2Co 5: 9 Edeéperciocheci studiamo d’e grati,
ESSERI
Gen 1:21 etutti gli eviventi ches muovono, i
7: 4 terratutti gli e viventi che hofatto’.
23 Etutti gli e cheerano sullafacciadella
9:10 econtutti gli e viventi che sono con
12 etultti gli e viventi che sono con voi,
Gb  18: 3 samo agli occhi vostri degli e impuri?

Is  42:10 edanchegli ech’esso contiene, leisole
Ez 1: 5 apparivalaformadi quattro e viventi;
13 Quanto all’ aspetto degli e viventi,
13 fuoco circolavain mezzo agli e viventi,
14 E gli eviventi correvano intutti i sens,
15 com’io stavo guardando gli e viventi,
19 Quando gli e viventi camminavano, le
19 equando gli eviventi s alzavan su da
20 lo spirito degli e viventi eranelle ruote.
21 lo spirito degli e viventi eranelle ruote.
22 Sopraleteste degli e viventi c'era
3:13 pureil rumoredelleali degli e viventi
10:15 Eranogli stess e viventi, che avevo
17 lo spirito degli e viventi erain esse.
20 Eranogli stess e viventi, che avevo
ESSERLE
Es 21: 8 agentedraniera, dopo e stato infedele.
ESSERLO
Rom 8: 7 allaleggedi Dio, e neppure puo €;
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Ebr  9:23 doveano e con sacrifici piu eccellenti
ESSERMI
Luc 1: 3 dopo e accuratamente informato d’ ogni
Gal  4:11 d'einvano affaticato per voi.
ESSERNE
Dt 7:25
1Co 7:27
9:23
ESSERSI
Gen 41:32 El'eil sogno replicato duevoltea
Lev 16: 4 egli I'indosseradopo e lavatoil corpo
22: 6 primad'elavatoil corpo nell’ acqua;
2:18 leerarimasto del cibo dopo e saziata, e
25:31 senzamoetivo ed' e fatto giutiziada 8.
12:28 1l re, quindi, dopo e consigliato, fece
19:21 Dopo e alontanato da Elia, Eliseo
12:19 i principi de Filistel, dopo e consultati,
29:15 e, dopo e santificati, vennero a
32:26 s umilio dell’einorgoglito in cuor suo:
Zac 6. 5 escono, dopo e presentati al Signore di
At 18:18 dopo e fatto tosareil capo a Cencrea,
21:26 edopo e con loro purificato, entro nel
ESSERTI
1Re 3:13
Is 12: 1
ESSERVI
Mat 23:38 lavodtra casa sta per e lasciata deserta.
Luc 13:35 lavodtra casa sta per e lasciata deserta.
2Co 11: 9 em'asterro ancoradall’e d' aggravio.
2Pi  2: 4 tenebros per e custoditi pel giudizio;
ESSICCATE
Os 13:15 elesuesorgenti saranno e, ele sue
EST
1Re 7:39 a lato destro della casa, verso sud-e.
2Cr  4:10 al lato destro della casa, verso sud-e.
ESTASI
At 10:10 gliene preparavano, fu rapitoine;
11: 5 edinun’'e, ebbi unavisione; una certa
22:17 pregavo nel tempio fui rapitoine,
ESTATE
Gen 8:22 eeinverno, giorno e notte, non
2Sa 16: 1 centodi fruttad' e eunotredi vino.
2 il paneei frutti d' e sono per nutrirei
Sa  32: 4 vitales eramutato come per arsurad'e.
74:17 dellaterra, tu hai fattoI’e el’inverno.
6: 8 preparail suo cibo ndl’e, eradunail
10: 5 Chi raccogliendllae éun figliuolo
26: 1 Comelanevenonconvieneall’e, néla
30:25 ches preparano il cibo durantel’e;
Is 16: 9 poichésui vostri frutti e esulle
18: 6 rapaci passeran |’e sui loro cadaveri, e
28: 4 comeil fico primaticcio d' avanti I'e;
8:20 ‘Lamesse e passta, I' e efinita, enoi
40:10 lefruttad e el’ olio; metteteli nei vostri
12 vino efrutta d’e in grande abbondanza.
48:32 epiombato sui tuai frutti d'e esullatua
2:35 diventarono comelapulasulleaied'e;
3:14 lecased'inverno elecased'e; lecase
14: 8 tanto d'e quanto d'inverno.
24:32 lefoglie, voi sapete chel’e évicina.
Mar 13:28 lefoglie, voi sapetechel’e évicina
Luc 21:30 davoi stess chel’e &ormai vicina.
ESTENDA
Gen 9:27 Ilddio e Jafet, ed ahiti egli nelle tende di
Sa 109: 12 Nessuno e alui lasuabenignita, e non
ESTENDE
Gd 18:28 nellavalleches e verso Beth-Rehob.
Is  33:17 il paese, ches elontano.
Dan 4:22 eil cui dominio s efino alle estremita
Mic 1. 9 piagaéincurabile; s efinoaGiuda,
ESTENDER
Sa  44: 2 padri; distruggesti dei popoli per e loro.
ESTENDERA
Num 34: 4 es eamezzogiorno di Kades-Barnes;
11 es elungoil maredi Kinnereth, a
35: 4 s efuori per lo spazio di mille cubiti
Sa 110: 2 L'Eterno e daSionlo scettro della sua
Zac  9:10 il suodominio s edaun mareall’altro,

non abbia ad e preso come daun
aunamoglie? Non cercare d’ e sciolto.
Evangelo, affin d'e partecipe anch’io.

Rut
1Sa
1Re

1Cr
2Cr

alcuno frai re che possa e paragonato.
dopo e adirato con me, I'iratuas e
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14: 5 lavallede monti Sefino ad Atsal;
ESTENDERAI
Gen 28:14 etuti ead occidente ead oriente, a
ESTENDERANNO
Dt 11:24 vostri confini S e dal deserto a Libano,
ESTENDEVA
Es 1:12 epiuil popolo maltiplicavaese; egli
Gs 15: 1 s esnoal confinedi Edom, al deserto
9 il confines efino alla sorgente delle
11 s everso Scikron, passava per il monte
16: 1 s edal Giordano presso Gerico, verso
17: 7 di Manasse s e da Ascer a Micmetath
18:17 Si equindi versoil nord, egiungevaa
19:10 delaloro ereditas efino a Sarid.
33 Il loro confine s e da Helef, da Elon-
Gd  1:36 Amore s edalasaitadi Akrabbim,
1Cr 5: 8 es efinoaNebo ed aBaal-Meon;
ESTENDIAMO
2Co 10:14 Poichénonci ealtreil dovuto, quas
ESTENDONO
Num 21:15 ches eversoledimoredi Ar, e
24: 6 Esses ecomevalli, comegiardini in
1Sa 6:18 ches efinoallagran pietrasullaquale
Sa 145: 9 compassioni S e atuttele sue opere.
ESTENSIONE
Es 8: 2 iocolpirdtuttal’e del tuo paese col
10: 4 delelocusteintuttal’e de tuo paese.
14 es posarono su tuttal’ e dell’ Egitto;
19 unalocugtain tuttal’ e dell’ Egitto.
Sa 119: 96 il tuo comandamento ha una e infinita.
Ez 45: 1 didiecimila; sarasacraintuttalasuae.
3 Su questa e di venticinquemila cubiti
ESTENUATI
Lam 4: 9 questi deperiscono e, per mancanza de
ESTENUATO
1Sa 14:28 chetoccheraoggi cibo; eil popoloée'.
31 il popolo erae, es getto sul bottino;
ESTER
Est  2: 7 figliuoladi suo zio, Hadassa, che éE,
8 E fu menata anch’essanellacasadel re,
10 E non avea detto nullanédel suo
11 per sapere se E stava bene eche cosa s
15 Quando vennelavoltaper E - la
15 Ed E s guadagnavail favore di tutti
16 E fu dunque condotta dal re Assuero,
17 Eil reamo E piu di tuttele altre donne,
18 chefuil convito d' E; concedette sgravi
20 E, secondo I’ ordine che Mardocheo le
22 neinformo lareginaE,
22 Eneparld a rein nome di Mardocheo.
4: 4 Ledonzelled' E ei suoi eunuchi
5 E chiamo Hathac, uno degli eunuchi
8 affinchélo modtrasse a E, lainformasse
9 Hathac torno da E, eleriferi le parole
10 E ordino aHathac d’andare adire
12 paroledi E furon riferite a Mardocheo;
13 fecedare questarispostaa E: ‘Nonti
15 AlloraE ordino che s rispondesse a
17 tutto quello che E gli aveva ordinato.
5: 1 Il terzogiorno, E s miselavestereale,
2 Ecomeil reebbevedutalareginaEin
2 eil restese verso E lo scettro d' oro che
2 ed E s appress0, etocco la puntadello
3 Allorail reledisse: ‘Chehai, regina E?
4 Erispose: ‘Secosi piaced re, venga
5 per farecio cheE hadetto’. Cosi il ree
5 al convito che E avea preparato.
6 Eil redisead E, mentres bevevail
7 Erispose ‘Eccolamiarichiesta, e quel
12 ‘Anchelaregina E non hafatto venire
6:14 al convito che E aveva preparato.
7: 1 dunqueal convito conlareginaE.
anche questo secondo giorno disse a E,
2 ‘Qual’élatuarichiesta, oreginaE? Ti
3 AlloralareginaE rispose dicendo: ‘ Se
5 Il re Assuero prese adirealaregina E:
6
7

N

E rispose: ‘L’ avversario, il nemico, &
lagraziadellavitaallaregina E, perché

ESTENDERAI - ESTREMI

8 aul divano sul quales trovavaE; eil re
8: 1 dono alareginaE lacasadi Haman, il
1 al quale E aveadichiarato la parentela
2 Ed E diedeaMardocheo il governo
3 Poi E parlo di nuovo in presenza del re,
4 il resteelo scettro d’ oro verso E;
4 ed E s alzo, rimasein piedi davanti al
7 il reAssuero diseallareginaE ea
7 iohodato aE lacasadi Haman, e
9:12 il rediseallareginaE: ‘Allaresidenza
13 AlloraE disse: ‘Secosi piaceal re, sa
25 quando E s fu presentata al cospetto
29 LareginaE, figliuolad' Abihall, eil
31 il Giudeo Mardocheo elareginaE, e
32 ordined E fisso I'igtituzione dei Purim,
ESTERIORE
1Re 6:30 nellaparteinteriore quanto nellae,
Ez 46: 2 perlaviadd vesibolo dellaportae, e
Fil 2: 8 essendo trovato nell’ e come un uomo,
1P 3: 3 Il vostro ornamento non sial’e che
ESTERNA
Ez 44: 1 versolaportaedd santuario, che
47: 2 fareil giro, di fuori, fino allaportae,
Rom 2:28 néeécirconcisionequellacheée, nella
ESTERNAMENTE
1Re 7: 9 segateconlasega, internamenteed e,
ESTERNI
1Re 6: 6 tutt'intorno ai muri e dellacasa,
Ez 40:40 Eaunode lati e, asettentrionedi chi
ESTERNO
1Re 6:29 tantoal’interno quanto all’e, di
2Re 16:18 nellacasa, el’ingresso eriserbato al re.
Neh 11:16 prepodti a servizio e dellacasadi Dio,
Es  6: 4 venutone cortilee delacasade re,
Ez 10: 5 ai dei cherubini sudi fino a cortilee,
40: 5 Ed ecco un muro e circondava la casa
17 Poi mi meno nel cortile e, ed ecco
20 dellaporta settentrionale del cortile g;
31 dellaportaerano dal lato del cortilee,
34 dedlaportaerano dal lato del cortilee,
37 ddlaportaerano dal lato del cortilee,
41: 9 Lalarghezzadel muro e delle camere
17 I'interno dellacasa, I'e, etuttele
17 pareti tutt’ attorno, all’interno eall’e,
25 aullafacciatadel vestibolo, all’e, ¢'era
42: 1 versoil cortile e dal lato di settentrione,
3 edirimpetto al lastrico del cortilee,
7 1l muro e, parallelo alle camere
7 dal lato del cortile e, difacciaalle
8 dal lato del cortile e, eradi cinquanta
9 d'oriente per chi v'entrava dal cortilee.
14 dal luogo santo per andare nel cortile e,
44:19 usciranno per andare nel cortile e,
19 nd cortilee verso il popolo, s
46:20 per non farle portarefuori nel cortilee,
21 Poi mi meno fuori nel cortile e, e mi
Rom 2:28 Giudeo non écolui cheéetaleall’e; née
2Co  4:16 il nostro uomo e s disfaccia, pureil
ESTERO
2Re 8: 1 conlatuafamiglia, asoggiornareall’e,
ESTESA
Neh 4:19 ‘L’operaegrandeed e, e noi Samo
Ez 17: 6 Esso crebbe, edivento unavitee, di
Rom 5:18 lacondannas eeatutti gli uomini,
18 chedavitas éeatutti gli uomini.
ESTESE
Gen 41:55 lacarestias eatuttoil paese d' Egitto,
Gs 19:47 d¢e figliuoli di Dan s epiulungi,
1Sa 14:23 elabattaglias e fin oltre Beth-Aven.
2Sa 18: 8 Labattaglias e sututtala contrada; e
ESTINGUA
Rut  4:10 il nomede defunto nons etrai suoi
ESTINGUERA
2Re 22:17 accesacontro questo luogo, enonsi e.
2Cr 34:25 riversata su questo luogo, enons e.
Is  66:24 eil lorofuoco nons €; esarannoin
Ger  7:20 essaconsumeraogni cosaenons e.
17:27 i palazzi di Gerusalemme, enonse.
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Ez 21: 3 lafiammaddl’incendiononsi e, e
4 chehaaccesoil fuoco, chenonse'.
ESTINGUERO
Ez 32: 7 Quandot'e, velerdi cieli e ne oscurerd
ESTINGUONO
Gb 17: 1 i miei giorni s e, il sepolcro m' aspettal
ESTINTI
Is  43:17 furono e, spenti come un lucignolo.
ESTINTO
Dt 25: 6 questonomenonsiaeinl|sade.
ESTIRPARE
Sa 101: 8 per edalacittadel’Eterno tutti gli
ESTIRPATO
Zac 5: 3 atenor di essa, sara e da questo luogo,
3 atenor di essa, sara e da questo luogo.
ESTIRPERAI
1Sa 24:22 chenoneil mionomedallacasadi
ESTIRPERO
Mic  5:13 loedi mezzo atei tuoi idoli d’' Adarte,
ESTIRPO
2Re 10:28 Cos Jehu e Baal dalsradle;
ESTOLLERA
Dan 11:36 Eil reagiraasuotaento, s e, s
ESTORCERE
Os 12: 8 tienein mano bilancefalse; egli amae.
ESTORSIONI
Pro  28:16 Il principe senza prudenzafamoltee,
Ez 45: 9 liberateil mio popolo dalle vostre e!
Luc  3:14 Nonfate e, né opprimete alcuno con
ESTORTA
Lev  6: 2 harubatao e confrodeal prossmo,
4 redtituiralacosarubata o e con frode, o
ESTORTI
Is  33:15 colui che sprezzai guadagni e, che
ESTRANEA
Pro  5:20 figliuol mio, t'invaghiresti d'un’e, e
7: 5 dtrui, dall’ e che usa parole melate.
ESTRANEI
1Cr 26:29 erano addetti agli affari e al tempio,
Lam 5: 2 degli stranieri, le nostre case, adegli e.
Abd 11 edegli e entravano per le sue portee
Gio 10: 5 perchénon conoscono lavoce degli e.
1Co 14:23 edentrano degli e o dei non credenti,
Ef 2:12 ed eai patti della promessa, non
4:18 eallavitadi Dio, amoativo della
Col  1:21 eravate e enemici nellavostramentee
ESTRANEO
Es 29:33 manessun e ne mangera, perché son
30:33 o chiunque ne mettera sopraun e, sara
Lev 10: 1 davanti al’Eterno del fuoco e:
22:10 Nessun e al sacerdozio mangeradelle
12 di un sacerdote maritataaune
13 manessun e a sacerdozio ne mangera.
1:51 el’echedli s avvicinera saramesso a
16:40 eniun e chenon siadellaprogenie
18: 4 enessun e s accoseraavoi.
7 I'eched accostera saramesso a
26:61 presentarono all’ Eterno fuoco e.
Dt  14:21 olavenderai aqualchee; poichétu sai
1Re 3:18 enonV'eradanoi alcun €; non
Gb  19:15 agli occhi loroiosonoune.
Sa  69: 8 losondivenuto un e ai mie fratelli, e
Pro  6: 1 prossimo, seti sei impegnato per un e,
14:10 suagioianon puo prender parteune.
27: 2 latuabocca; un e, non le tuelabbra.
Gio 10: 5 Maun e non lo seguiranno; anzi,
1Co 14:24 entraqualche non credente o qualchee,
ESTREMA
Num 22:36 segnato dall’ Arnon, allafrontierae.
Is  14:13 nellaparte e de settentrione;
ESTREMAMENTE
Rom  7:13 il peccato diventasse e peccante.
Ga  1:14 essendo e zelante delle tradizioni del
ESTREMI
Num 20:16 in Kades, che écittaagli e tuoi confini.
1Sa  2:10 giudicheragli e confini dellaterra, dara
1Cr  5:16 i pascoli di Sharonfino ai loro e limiti.
Neh 1. 9 fossero agli e confini del mondo, io di

Num



Gb  26:14 non son chegli elembi dell’ azione sua.

Pro  17:24 vagano agli e confini dellaterra.

Is  40:28 il creatore degli e confini dellaterra.
62:11 proclama fino agli e confini dellaterra:

Mar 5:23 lamiafigliuolinaéagli e. Vieni a

Rom 10:18 parolefino agli e confini del mondo.

ESTREMITA

Gen 23: 9 cheeall’edd suo campo, emeladia

Es 13:20 aEtham, all’e del deserto.

25:18 a martello, alle due e del propiziatorio;
19 fa' un cherubino aunadellee, eun
19 escano dal propiziatorio alleduee.
26: 4 dd teloch’eall’eddlaprimaserie
4 del telo ch'eall’ e della seconda sevie.
5 ch'éal’ededlasecondaseriedi tdi: i
10 orlodel teloch'eall’ e della prima serie,
10 chreall’eddlaseconda seriedi teli.
28: 7 Esso avraalle due e due spallette, che
23 idueandli aledueedd pettorale.
24 d'oroai dueandlli allee del pettorale;
26 li metterai alle altredue e del pettorale,
29:20 elo metterai sull’e dell’ orecchio destro
20 esull’eddl’ orecchio destro de’ suoi
36:11 ch'eraal’edelaprimasiedi tei; e
11 de tdloch’eraall’ e della seconda serie.
12 de tdoch’eraall’ e della seconda serie:
17 ch'eraal’eddlaprimaseriedi teli,
17 ded tdoch'eraall’ e della seconda serie.
37: 7 a martello, alle due e del propiziatorio:
8 un cherubinoaunadellee, eun
8 uscissero dal propiziatorio alle duee.
39: 4 tenuto asseme mediantele sueduee.
16 i dueandli alledue e del pettorale.
17 d'oroai dueandli alleedd pettorale;
19 li misero alle altre due e del pettorale,
Lev  3: 9 ch'egli staccherapresso |’ e della spina,
8:23 lo mise sull’e dell’ orecchio destro
24 sangue sull’ e del loro orecchio destro,
14:14 lo metterasull’ e dell’ orecchio destro di
17 nemettera sull’ e dell’ orecchio destro di
25 elo mettera sull’e dell’ orecchio destro
28 aull’e ddll’ orecchio destro di colui che
Num 11: 1 fraloroedivoro|’e del campo.
22:41 Balaamvidel’e del campo d'Israele.
23:13 di qui, non ne puoi vedere cheunae;
33: 6 aEthamcheeall’edd deserto.
37 a monte Hor al’e del paesedi Edom.
34: 3 partiradallaede mar Salato, verso
8 el’eddlafrontierasaraa Tsedad;

Dt 4:32 edaun’'ede cidi al’atra: Ci fu egli
13: 7 telontani, daunaeal’atradelaterra,
28:49 dalontano, dalle e ddllaterra, una

64 daun'eddlaterrasinoal’dtra; ela
30: 4 ituoi esuli fossero all’e de’ cidli,
33:17 quanti asseme, fino allee delaterra

Gs  4:19 aGhilgal, al’e orientale di Gerico.
13:27 sino all’e del maredi Kinnereth, di la
15: 1 versosud, al’e meridionale di Canaan.

2 partivadall’e ddl mar Salato, dalla
8 eadl’eddlavallede Refaim, al nord.
21 Lecittaposteal’e ddlatribu dei
18:15 cominciava al’edi Kiriath-learim. 11
16 poi scendevaall’ e del monte posto
19 Salato, all’e meridionale del Giordano.
Gd  7:17 quando saro giunto all’e del campo,
19 giunsero allae del campo, a principio
1Sa  9:27 Quando furon disces all’e ddlacitta,
14: 2 Saul savaaloraall’edi Ghibea sotto il
2Sa  2:23 Abner conlaeinferioredelalancialo
1Re 8: 8 cheleloroes vedevano dal luogo
2Re 7: 5 furongiunti al’ede campo de Sirf,
8 giunti chefurono all’ e del campo,

2Cr  5: 9 cheleloroes vedevano sporgere
20:16 evai li troverete dl’e delavalle,

Neh 3:21 finoall’eddlacasadi Eliascib.

Gb  28:24 sguardo giungesino alee delaterra,

Sa 2: 8 eleeddlaterraper tuo possesso.
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19: 4 accenti vanno fino all’ e del mondo.
6 Lasuauscitaédaunaede cidli,
6 eil suogiroarivafinoal’atrae; e
22:27 Tutteleeddlaterras ricorderan
46: 9 facessar leguerrefino all’e dellaterra;
48:10 taleelatualodefino al’e dellaterra;
59:13 es conoscerafino allee ddlaterrache
61: 2 Dal'eddlateraiogrido ate, con
65: 5 confidanzadi tuttelee dellaterraede
8 quelli cheabitano allee dellaterra
67: 7 etutteleeddlaterralo temeranno.
72: 8 eda fiumefino al’eddlaterra.
98: 3 tutteleeddlaterrahan veduto la
135: 7 Egli fasdirei vapori dallee dellaterra,
139: 9 evoadimorareall’ede mare,
Is 5:26 unpopolo, ch’eall’eddlaterra; ed
7: 3 versol’e del’ acquedotto dello stagno
18 chesono al’ede fiumi d Egitto, ealle
13: 5 dalontano paese, dallaede cidli,
24:16 Dall’e dellaterraudiam cantare:
41: 5 leeddlaterratremano. Ess
9 tu che ho preso dalle e dellaterra, che
42:10 cantatelesuelodi allee dellaterra, o
43: 6 elemiefigliuoledallee ddlaterra,
45:22 sate salvati, voi tutte, lee dellaterral
48:20 datenevocefino aleeddlaterral
49: 6 miasalvezzafinoaleeddlatera’.
52:10 etutteleeddlaterravedranno la
Ger  6:22 naziones muovedalleeddlatera
10:13 e fasdlirei vapori dallee ddlaterra,
12:12 divorail paesedaun’eall’atra;
16:19 verranno le nazioni dallee dellaterra, e
25:31 rumore negiungefino al’e dellaterra;
32 granturbines levadalle e delaterra
33 laterradal’unaall’atraed essa, e
31: 8 eli raccolgo dalle e dellaterra; fraloro
49:36 i quattro venti dalle quattro e del cielo;
50:41 emolti re sorgono dalle e dellaterra.
51:16 e fasdlirei vapori dalle e ddlaterra,
Ez 7: 2 lafineviene sulle quattro e del paese!
38: 6 casadi Togarmadel’e del settentrione
15 luogo dove stai, dall’ e del settentrione,
39: 2 tifaro saliredalle e del settentrione eti
48: 1 Partendo dall’ e settentrionale, lungo la
Dan 4:11 elos vedevadalleedi tuttalaterra.
22 segendefinoaleeddlatera
Mic 5: 3 e saragrandefino al’eddlaterra.
Zac 9:10 eda fiumesnoaleeddlaterra.
Mat 12:42 élavennedalle e dellaterraper udir la
Luc 11:31 perchédlavennedallee dedlaterraper
17:24 risplendedaun’e all’ altra del cielo,
At 1: 8 eSamaria, efino all’eddlaterra
13:47 di salvezzafino aleedelaterra.
ESTREMO
2Sa 12:18 Egli andraaqualchee'.
2Re 14:26 cheschiavi eliberi eranridotti all’e, e
Is  64: 9 Nont'adirarefinoal’e, o Eterno! enon
12 tacerai tu eci affliggerai fino all’e?
Mar 13:27 venti, dall’edelaterraall’edd cido.
2Co 4: 8 inogni maniera, manon ridotti all’e;
ESUBERANTE
Pro  8:30 erode continuo e di gioia, mi
ESUBERANZA
Gio 10:10 perchéabbianlavitael abbiano ade.
ESULATO
1Sa 4:21 ‘Lagloriahaedalsraele’, perché
22 Edise ‘Lagloriahaedalsraele,
Is  24:11 tramontata, I’ allegrezza ha e dallaterra.
ESULE
2Sa 15:19 eper di pitiun e dallatua patria.
Is  49:21 de miei figliudli, sterile, e, scacciata.
ESULI
Dt 30: 4 ituoi efossero al’ estremitade’ cidli,
Esd  1:11 gli efuronricondotti da Babiloniaa
8:35 Gli e, tornati dalla cattivita, offerseroin
Sa 53: 6 fararitornaregli e del suo popolo,
Is  11:12 raccoglieragli ed'|sradle, eradunerai
16: 3 nascondi gli e, non tradirei fuggiaschi;
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4 dimorare presso di tegli e di Moab, si
45:13 erimanderaliberi i mie e senza prezzo
56: 8 I'Eterno, cheraccogliegli ed' Isradle,
Ger 33:26 iofardtornarei loro e, eavro pietadi
Ez 12: 4 comefanno quelli chesenvannoe.
ESULTA
1Sa  2: 1 Il miocuoree nél’Eterno, I' Eterno mi
Gb 39:21 laterranellavalleed e della suaforza;
Sa 21: 1 edohquanto e per latua salvezzal
Pro 23:24 |l padre de giusto e grandemente; chi
Is 54: 1 Da ingridi di gioiaed e, tu chenon
Hab 1:15 nel suo giacchio; percio s rallegraed e.
Sof  3:14 Rallegrati ed e con tuttoil cuore, 0
Zac 9 9 E grandemente, ofigliuoladi Sion,
Luc  1:47 elospirito mio ein Dio mio Salvatore,
ESULTANO
Is  13: 3 queli chee nellamiagrandezza.
ESULTANZA
Lev 9:24 diéingridad e, es prostro collafaccia
Gb  8:21 esulletuelabbrametteracanti d'e.
Sa 118: 15 Ungrido d’ e edi vittoriarisuonanelle
Is 35: 2 efesteggeracongiubiloecanti d'e; le
Ger  7:34 igridi di gioiaei gridi d'e, il canto
25:10 fraloroi gridi di gioiaei gridi d'e, il
33:11 ancorai gridi di gioia, i gridi d'e, la
Os  9: 1 Nontiralegrare, olsraele, finoal’e,
Gl 1:16 Lagioiael’enon son esse scomparse
Zac  8:19 unagioia, ungaudio, dellefested'e;
ESULTARE
Gb  29:13 perire, efacevo eil cuor dellavedova.
ESULTATE
Sa 68 4 nomee I'Eterno, ed e dinanzi alui.
1Pi 1. 6 Nd chevoi e, sebbeneora, per un po’
ESULTATO
Gb  31:29 ed ho e quando gli haincdlto sventura
Sa  97: 8 di Giudahanno e per i tuoi giudizi, o
ESULTERA
Sof  3:17 e, perviadi te, congridi di gioia'.
Zac 10: 7 il loro cuore e ndl’ Eterno.
ESULTERANNO
Sa  68: 3 d ralegreranno, e nel cospetto di Dio,
Pro 23:16 leviscere mie e quando le tuelabbra
Is  29:19 fragli uomini e nel Santo d'Israele.
ESULTEREBBERO
Gb  3:22 giubilarne, e setrovassero unatomba?
ESULTEREI
Gb 6:10 enei dolori ch’egli non mi risparmia;
ESULTERO
Hab 3:18 endl’lddio dellamia salvezza.
ESULTIAMO
Is 25: 9 e rallegriamoci per lasua salvezzal’
ESULTINO
Sa 149: 2 eifigliuoli di Sionnel lorore.
5 Ei feddli adorni di gloria, cantino di
Is  42:11 Egli abitanti di Sela, dianoingridi di
ETA
Gen 5:32 ENog, al’edi cinquecent’ anni, generd
7: 6 Noéerainedi seicent’anni, quando il
11:10 Sem, all’edi cent’anni, generd
17: 1 Abramo fu d'e di novantanove anni,
12 All’ed otto giorni, ogni maschio sara
21: 4 suofigliuolo Isacco al’e di otto giorni,
24: 1 Abrahamo eravecchio e d'e avanzata;
25:20 Isacco erain e di quarant’anni quando
26 Isacco erain e di sessant’anni quando
26:34 Or Esay, in e di quarant’ anni, prese per
33:13 sachei fanciulli son di tenerae, eche
37: 2 Giuseppe, all’ e di diciassette anni,
43:33 eil piu giovinesecondo lasuae; es
48:10 erano annebbiati amotivo dell’e, si che
50:26 Giuseppe mori, in e di centodieci anni;
Es 12:14 lo ceebrereted ein e come unafesta
17 osservate dunque quel giornod’'eine,
42 datutti i figliuoli d'lsraele, d'eine.
17:16 faraguerraad Amalek d'eine'.
38:26 censmento, dall’e di venti anni in su:
Num 1: 3 dal’edi venti anni in su, tutti quelli
20 uno per uno, dall’e di vent’'anni in su,



22 uno per uno, dall’e di vent’anni in su,
24 i nomi dall’edi vent anni in su, tutti
26 i nomi dall’edi venti anni in su, tutti
28 i nomi dall’edi venti anni in su, tutti
30 i nomi dall’edi venti anni in su, tutti
32 i nomi dall’edi venti anni in su, tutti
34 i nomi dall’edi venti anni in su, tutti
36 i nomi dall’edi venti anni in su, tutti
38 i nomi dall’edi venti anni in su, tutti
40 i nomi dall’e di venti anni in su, tutti
42 i nomi dall’e di venti anni in su, tutti
45 dall’edi vent’ anni in su, cioétutti gli
3:15 tutti i maschi dall’ed’unmeseinsu’.
22 tutti i maschi dall’e di un mesein su,
28 tutti i maschi dall’e di un mesein su,
34 tutti i maschi dall’e di un mesein su,
39 tutti i maschi dall’e di un mesein su,
40 dall’edi unmeseinsu efa il conto del
43 i nomi dall’e di un meseinsu,
4: 3 dal’edi trent’anni insu
3 finoal’edi cinquant’ anni, di tutti
23 il censmento, dall’ e di trent’anni insu
23 fino al’edi cinquant’anni, di tutti
30 il censmento, dall’ e di trent’anni insu
30 finoal’edi cinquant’anni, di tutti
35 tutti quelli chedall’edi trent’anni in su
35 finoal’edi cinquant’ anni potevano
39 dal’edi trent’anni insu
39 fino al’edi cinquant’anni, tutti quelli
43 dall’edi trent’anni insu
43 fino all’ e di cinquant’anni, tutti quelli
47 dall’edi trent’anni insu
47 fino all’ e di cinquant’anni, tutti quelli
8:25 edall’edi cinquant’anni s ritirera
14:29 il censmento, dall’ e di venti anni in su,
18:16 i farai riscattare dall’ e di un mese,
26: 2 dall’edi vent’anni in su, secondo le
4 il censmento dall’ e di venti anni in su,
62 tutti maschi, dell’e daun mesein su.
32:11 dal’edi vent’ anni in su non vedranno
33:39 Aaronneerain edi centoventitre anni
Dt 31: 2 ‘losonooggi inedi centovent’ anni;
32: 7 consderagli anni delle e passate,
Gs 24:29 moriinedi centodieci anni,
Gd  2: 8 moriinedi centodieci anni;
1Sa 17:12 eravecchio, moltoinnanzi nell’e.
2Sa 4 4 il qualeerainedi cinque anni quando
3:21 quelli ch'eranoin e di portarelearmi, e
1Cr 22: 5 miofigliuolo, égiovineedi tenerae, e
23: 3 dei Leviti dall’edi trent’anni insu; g,
24 ddl’Eterno, dall’ e di vent’anni in su,
27:23 ch’'eranoinedi vent'anni in giu,
29: 1 eancoragiovineeintenerae, el’opera
2Cr 22: 1 avevaucciso tutti i pitgrandi d'e. Cosi
25: 5 il censmento dall’e di venti anni in su,
31:16 loro genealogiedall’ e di tre anni in su,
17 dei Leviti dall’edi vent’anni in su,
Gb  30: 2 incapacearaggiungere|’e matura,
32: 6 losongiovined e evoi Setevecchi;
9 Non quelli di lunga e sono sapienti, né
Sa 10: 6 deinenonm accadra male alcuno.
33:11 i disegni del suo cuoreduranod’eine.
45:17 renderd il tuo nome celebre per ogni €;
49:11 ineterno eleloro abitazioni d'eine;
61: 6 dd re, sanoi suoi anni come molte e!
72: 5 il sole, finché duri laluna, per ogni e!
77: 8 suaparolahaela cessato per ogni €?
79:13 pubblicheremo la tualode per ogni e.
85: 5 Farai tu durar I'iratuad'eine?
89: 1 boccafaro notalatuafeddtadeine.
4 ed edificher0 il tuo trono per ogni e.
90: 1 tusei stato per noi unrifugiod’ eine.
100: 5 in perpetuo, ela suafedelta per ogni e.
102: 12 elatuamemoria dura per ogni e.
18 Questo sara scritto per I'e avenire, eil
24 giorni; i tuoi anni durano per ogni e.
106: 31 fuimputato come giustizia per ogni e,
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119: 90 Latuafeddtaduradeine; tu hai

135: 13 di te, o Eterno, dura per ogni e.

145: 4 Un'ediraall’atralelodi delletue

13 elatuasignoria dura per ogni e.

146: 10 il tuo Dio, o Sion, regna per ogni e.
Pro 27:24 eneancheunacoronaduradeine.
Ecc 12: 5 primadel’eincui i guardiani della
Is 13:20 d'einenessunovi s gahilirapiu;

34:10 d'ein erimarradeserta, nessuno vi
17 in perpetuo, v’ abiterannod’eine.
51: 8 ineterno, elamia salvezza, per ogni e.
9 giorni andati, come nelle antiche e!
58:12 |lefondamenta gettate damoltee, e
60:15 de' secoli, lagioiadi tuttelee.
Ger 50:39 nonsarapiu abitatad’'eine.
Lam 5:19 perpetuo; il tuotronosusssted’ eine.
Dan 1:10 de giovani dellavostra medesmae?
5:31 il regno, al’e di sessantadue anni.
Gl 2: 2 vedrapoi negli anni delle e pit remote.
3:20 per sempre, e Gerusalemme, d'eine;
Zac 8 4 inmanoamotivo dellagravee.
Mat  2:16 dall’edi dueanni ingiu, secondoil
13:39 lamietituraelafine dell’e presente; i
40 cos avverraalafine dell’ e presente.
49 Cos avverraallafinedel’ e presente.
24: 3 tuavenutaeddlafinedel’ e presente?
28:20 i giorni, sino allafine dell’ e presente.
Luc 1: 7 derile ed erano ambedue avanzati ine.
18 vecchio emiamoglie & avanti nell’e.
48 tuttele e mi chiameranno beata,
50 elasuamisericordiaed ein e per
Gio  9:21 domandatelo alui; egli ed'e; parlera
23 Egli éd’e, domandatelo alui.
At 7:23 fu pervenuto all’ e di quarant’ anni, gli
14:16 nelle e passate halasciato camminare
1Co 7:36 nubilesélapass il fior dell'e, ese
Gal  1:14 piudi molti delamiaefrai mie
Ef 2: 7 per mostrare nelle e avenirel’ immensa
3: 5 Il qual migtero, nellealtree, non fu
9 fin dalle pit remote e nascosto in Dio,
21 pertuttelee, ne' secoli de’ secoli.
Ebr 11:11 Saraanch’ela, benchéfuori d'e,
ETAM
Gd 15: 8 g ritiro nella cavernadellaroccia d’E.
11 scesero allacavernadellarocciad’E, e
1Cr  4:32 Aveanopurei villaggi di E, Ain,
2Cr 11: 6 Codtrui Bethlehem, E, Tekoa,
ETAN
Sa 89*
ETERNA
Sa  21: 4 lunghezzadi giorni perpetuaed e.
89:29 lorenderd lasuaprogeniee, eil suo
119:142 Latuagiudiziaéunagiugiziae, ela
139: 24 viainiqua, e guidami per laviae.
Ecc 12: 7 I'uomo senevaalasuadimoraeei
Is  35:10 un'allegrezzae coronerail loro capo;
45:17 salvato dall’ Eterno d’ una salvezza e,
51:11 eun’allegrezza e coronerail loro capo;
61: 7 il doppio, ed avranno un’allegrezza e.
63:12 aloro per acquistars unarinomanza e?
Ger  5:22 larenaper limitea mare, barrierae,
20:11 I'ontaloro sara e, non sara dimenticata.
23:40 obbrobrio eterno e d' un’ e vergogna,
Ez 35: 5 tuhai avuto unainimiciziae e hai
Dan 9:24 I'iniquita, e addurre una giugtizia e, per
12: 2 s risveglieranno: gli uni per lavitae,
2 altri per I’ obbrobrio, per una e infamia.
Mat 19:16 chefar0io di buono per aver lavitae?
29 cento voltetanti, ed erederalavitae.
25:46 E questi sene anderanno a punizionee;
46 mai giudti avitae.
Mar 10:17 chefaroio per ereditarelavitae?
30 end secolo avvenire, lavitae.
Luc 10:25 chedovro fare per eredar lavita e?
18:18 chefardio per ereditarelavitae?
30 tempo, e nel secolo avvenirelavitae.
Gio  3:15 chiunquecredein lui abbiavitae.

Cantico di E I’ Ezrahita.
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16 inlui non perisca, maabbiavitae.
36 Chi credend Figliuolo havitae; ma
4:14 fonte d acqua che scaturiscein vitae.
36 premio eraccoglie frutto per lavitae,
5:24 aColui chemi hamandato, havitae; e
39 pensate aver per mezzo d' esevitae,
6:27 maper il cibo chedurainvitae, il
40 il Figliuolo ecredein lui, abbiavitae;
47 inveritaiovi dico: Chi credehavitae.
54 carneebeveil mio sanguehavitae; e
68 andremmo noi? Tu hai paroledi vitag;
10:28 eiodolorolavitae, e non periranno
12:25 questo mondo, la conserverain vitae.
50 io so cheil suo comandamento évitae.
17: 2 egli diavitaeatutti quelli chetu gli
3 E questaélavitae: che conoscano te,
At 13:46 enonvi giudicate degni dellavitae,

48 etutti quelli che erano ordinati avitae,
1:20 lasuae potenzaedivinita, s vedon
2: 7 vitaeaquelli che con la perseveranza
5:21 regni, mediantelagiugtizia, avitae,
6:22 santificazione, eper finelavitae:

23 dono di Dio élavitaein Cristo Gesy,
2Co 5: 1 nonfattadamano d'uomo, e, nei cieli.
Gal  6: 8 mieteradallo Spirito vitae.
2Te 1: 9 | quali saranno puniti di e distruzione,

2:16 per lasuagraziaunaconsolazionee e
1Ti  1:16 crederebberoinlui per aver lavitae.
6:12 afferralavitaeallaqualesa sato

16 al qualesiano onore e potenzae.

2Ti  2:10 cheéin Cristo Gesli con gloriae.

Tit 1 2 nellasperanzadellavitaelaquale
3: 7 eredi secondo la speranza dellavitae.

Ebr  5:10 autored'unasalvezza e, essendo da
9:12 avendo acquistata una redenzione e.

15 chiamati ricevano I’ e eredita promessa.
1P 5:10 il qualevi hachiamati allasuaegloria
1Gv 1: 2 vi annunziamo lavita e che era presso

2:25 ch'egli ci hafatta: cioglavitae.
3:15 nessun omicida halavita e dimorante
5:11 Iddioci hadatalavitae, e questavitae

13 affinché sappiate che avetelavitae,

20 Quelloeil veroDioelavitae.

Giu 21 nostro Gesti Cristo per aver lavitae.

ETERNE

Gen 49:26 araggiunger lacimadellecollinee.

Dt 33:27 esotto atestanno lebracciae. Egli

Sa 24: 7 evoi, portee, azatevi; eil Redi gloria

9 alzatevi, o portee, eil Redi gloria

Is  33:14 di noi potraresstereallefiamme e?

Ger 49:13 lesuecitta saranno delle solitudini e.

Ez 26:20 profondita dellaterra, nelle solitudini e,
36: 2 queste alture e son diventate nostro

Rom

2Co 4:18 maquellechenon s vedono sono e.
Giu 6 echeEgli haserbatoin catenee, nelle
ETERNI

Dt 33:15 coi doni piu prezios de' colli e, coi
Sa  68:33 acolui checavalcasui cieli de cidli e!
Mic 5: 1 risalgono ai tempi antichi, ai giorni e.
Hab 3: 6 i monti es frantumano, i colli antichi
Luc 16: 9 queli vi ricevano ne' tabernacoli e.
ETERNITA
Gen 21:33 il nomedel’Eterno, I'lddio dellae.
1Cr 16:36 sal’Eterno, I'lddiod’'Isradle, d'eine!
Neh 9: 5 I'Eterno, il vostro Dio, d’eine! Si
Sa  45: 6 Il tuotrono, o Dio, & per ogni € lo
106: 48 I'Eterno, I'lddio d’'Israele, d'eine! E
Ecc  3:11 messonei loro cuori il penserodellae,
Is 40:28 L’Eternoél’lddio d'e, il creatore degli
57:15 ch'el’ Alto, I'eccelso, che abital’e, e

Dan 2:20 ‘Siabenedetto il nomedi Dio,d’eine!

7:18 elo possederanno per sempre, d'eine’.
Os  2:19 Eioti fidanzero ameper I'e; ti
Giu 25 daogni e, orae per tutti i secoli. Amen.
ETERNO
Gen 2: 4 chel’Elddiofecelateraei cidli.

5 I'E Iddio non avea fatto piovere sulla



7 EI'Elddio formo I'uomo dalla polvere
8 EI'E Iddio piantd un giardino in Eden,
9 EI'E Iddio fece spuntare dal suolo ogni
15 L’E Iddio prese dunquel’uomo elo
16 EI'E Iddio diede all’ uomo questo
18 Poi I'E Iddio disse: ‘Non & bene che
19 EI'E Iddio avendo formato dalla terra
21 I’E Iddio fece cadere un profondo
22 EI'Elddio, conlacostolache avea
3: 1 dei campi chel’E Iddio avevafatti; ed
8 udirono lavoceddl’E Iddio, il quale
8 nascosero dalla presenza ddl’E Iddio,
9 EI'E Iddio chiamo I’uomo e gli disse:
13 EI'Elddio disse alladonna: ‘ Perché
14 I'E Iddio disse al serpente: ‘ Perché hai
21 EI'Elddiofecead Adamo eallasua
22 Poi I'E Iddio disse: ‘Ecco, I'uomo
23 PercioI'E Iddio mando via I’ uomo dal
4: 1 unuomo, conl’aiuto dell’'E’.
3 feceun' offertadi frutti dellaterraal’E;
4 EI'E guardo con favore Abele elasua
6 EI'EdisseaCaino: ‘Perchésai tu
9 EI'EdisseaCaino: ‘Dov’ e Abele tuo
10 EI'Edisse ‘Chehai tu fatto? lavoce
13 E Cainodisseal’E: ‘Il miocastigo &
15 EI'Egli disse: ‘Percio, chiunque
15 EI'E miseun segno su Caino, affinché
16 E Caino s parti dal cospettodell’'E e
26 s comincio ainvocareil nome del’E.
5:29 dal suolo chel’ E hamaledetto’.
6: 3 EI'Edisse ‘Lo spirito mio non
5 EI'E vide chelamalvagita degli
6 EI'E s penti d aver fatto I’'uomo sulla
7 EI'Edisse ‘1o serminero di sulla
8 MaNoétrovo grazia agli occhi dell’E.
1 EI'EdisseaNoé ‘Entrandl’arcatu
5 quello chel’ E gli avea comandato.
16 poi I’'E lo chiusedentroI’arca.
8:20 E Noeedificoun dtareall’E; prese
21 EI'E senti un odor soave;
21 el’Edisein cuor suo: ‘1o non
9:26 Benedettosial’E, I'lddio di Sem, esa
10: 9 potente cacciatore nel cospetto dell’E;
9 potente cacciatore nel cospetto dell’E’.
5 EI'E discese per vederelacittaela
6 EI'Edisse ‘Ecco, ess sono un solo
8 Cosl I'E li dispersedi lasullafacciadi
9 I'E confuse quivi il linguaggio di tutta
9 di lal’Eli disperse sullafacciadi tutta
12: 1 OrI'E disse ad Abramo: ‘ Vattene dal
4 seneando, comel’E gli avea detto, e
7 EI'E apparve ad Abramo edisse: ‘1o
7 Edegli edifico quivi un altareall’E che
8 equivi edifico un atareall’E
einvoco il nome ddl’E.
17 Mal’E colpi Faraone ela sua casa con
13: 4 equivi Abramo invoco il nome dell’E.
10 Primachel’ E avesse distrutto Sodoma
10 comeil giardino dell’E, comeil paese
13 eoltremodo peccatrice contro I'E.
14 EI'E disse ad Abramo, dopo chelLot s
18 Hebron; e quivi edifico un altareall’E.
14:22 ‘Ho alzatolamiamano all’E, I [ddio
15: 1 laparoladel’Efurivoltain visone ad
‘Signore, E, chemi darai tu? poichéio
Alloralaparoladel’E gli furivolta,
Ed egli credette all’ E, che gli contd
EI'Egli disse
‘losono I E chet' ho fatto uscire da Ur
‘Signore, E, da che posso io conoscere
EI'E dli rispose: ‘ Pigliami una
13 EI'E disse ad Abramo: ‘ Sappi per
18 quel giorno I’ E fece patto con Abramo,
16: 2 ‘Ecco, I'E m' hafatta sterile; deh, va
5 L’Edagiudiceframeete.
7 El'angelo dell’ E latrovo presso una
9 El'angdlodell'E ledisse: ‘Torna ala
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10 L’angelo dell’ E soggiunse: ‘1o
11 El'angelo ddl’E ledisse ancora:
11 I'Et'haascoltata nella tua afflizione;

13 Agar chiamd il nomedell’E chele avea

17: 1 'E dli apparveedli disse: ‘1o sono
18: 1 L’E apparve ad Abrahamo alle querce
13 EI'E disse ad Abrahamo: ‘ Perché mai
14 cosachesatroppo difficile per I'E? Al
17 EI'Edisse ‘Céeleroio ad Abrahamo
19 chesattengano allaviaddl’E per
19 I'E ponga ad effetto a pro d' Abrahamo
20 EI'Edisse ‘Siccomeil grido che sale
22 Abrahamo rimase ancora davanti all’E.
26 EI'Edisse ‘Setrovo ndlacittadi
28 EI'E: ‘Seve netrovo quarantacinque
29 EI'E: ‘“Nonlofaro, per amor del
30 EI'E: ‘“Nonlofaro, sevenetrovo
31 EI'E: ‘Non ladistruggero per amore
32 EI'E: ‘Non ladistruggero per amore
33 E comel’E ebbefinito di parlare ad
19:13 abitanti € grande nel cospetto dell’E,
13 el’Eci hamandati adistruggerlo’.
14 perchél’E gta per distruggerelacitta’ .
16 perchél’Elovolearisparmiare; elo
24 |'E fece pioveredai cieli su Sodomae
24 Gomorra zolfo e fuoco, da parte dell’E;
27 doves eraprimafermato davanti al’E;
20:18 I'E avea dd tutto resa sterilel’intera
21: 1 L’Evisitd Sara come avea detto;
1 I'E fece a Sara come aveva annunziato.
33 einvoco quivi il nomedel’E, I lddio
22:11 Mal’angelodell’E gli grido dal cieloe
14 ‘Al montedell’ E sara provveduto’.
15 L’angelo ddl’E chiamo dal cielo
16 ‘logiuro per me stesso, dicel’E, che,
24: 1 el’E avea benedetto Abrahamo in ogni
3 eiotifaro giurare per I'E, I'lddio dei
7 L'E, I'lddio dei cieli, chemi trasse
12 ‘OE, Dio del mio signore Abrahamo,
21 s=I'E avesse 0 no fatto prosperareil
26 EI'uomo sinching, adoro I'E, e disse:
27 ‘Benedetto I'E, I’ Iddio d Abrahamo
27 I’E mi hamesso sullaviadella casadel
31 Edisse ‘Entra, benedetto dall’ E!
35 L’E ha benedetto abbondantementeil
40 L'E, nel cospetto del quale ho

42 OE, Dio del mio signore Abrahamo, se

44 salamoglie chel’E hadestinata al
48 E mi sono inchinato, ho adorato I'E e
48 ho benedetto I'E, I’ lddio d’ Abrahamo
50 ‘Lacosaprocededall’ E; noi non

51 de tuo signore, comel’ E ha detto’.
52 parole, s prostro aterradinanzi al’E.
56 I'E hafatto prosperareil mio viaggio;

25:21 |sacco prego istantemente |’ E per sua
21 L'EI'esaudi, e Rebecca, suamoglie,
22 perchévivo? E andd aconsultarel’E.
23 EI'Eledisse: ‘Due nazioni sono nel

26: 2 EI'Egli apparveegli disse: ‘Non
12 raccolseil centuplo; el’ E lo benedisse.
22 disse, ‘oral’E ci hamess a largo, e
24 EI'E gli apparve quella stessa notte, e
25 invoco il nomedel’E, evi piantd la
28 chiaramente veduto chel’ E éteco; e
29 Tu sei orabenedetto dall’E’.

27: 7 eti benedicane cospetto dell’E, prima
20 ‘Perchél'E, il tuo Dio, I'hafatta venire
27 odor d'un campo, chel’ E ha benedetto.

28:13 EI'E stava a disoprad’ essa, egli
13 ‘losono I'E, I’ lddio d" Abrahamo tuo
16 ‘Certo, I'E &in questo luogo ed io non
21 casade padremio, I'E sarail mio Dio;

29:31 L'E, vedendo cheLeaeraodiata, la
32 ‘L’E haveduto lamiaafflizione; eora
33 ‘L’E haudito ch’io ero odiata, e perd
35 edise ‘Questavoltacelebrero I'E’.

30:24 ‘L’E m'aggiunga un atro figliuolo’.
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27 chel’E mi ha benedetto per amor tuo’.
30 el’E t"habenedetto dovunqueio ho

31: 3 EI'EdissseaGiacobbe ‘Tornaal paese

49 ‘L’Etengal’occhio sumeesute

32: 9 OE, chemi dicegti: Tornaal tuo paese
38: 7 eraperverso agli occhi dell’E,

7 el’Elofece morire.
10 Cioch'egli facevadispiacqueal’E, il

39: 2 EI'EfuconGiuseppe, il quale

3 il suo signorevide chel’E eracon lui, e
3 chel’E gli faceva prosperare nelle mani
5 I'E benedissela casa dell’ Egiziano, per
5 elabenedizione dell’ E riposd su tutto
21 Mal’E fu con Giuseppe, e spiegd a pro
23 perchél’E eracon lui,

23 el’E faceva prosperare tutto quello

49:18 |0 ho aspettato latua salvezza, o E!

3: 2 El'angdlo dell’E gli apparvein una
4 EI'Evidech'egli s era scostato per
7 EI'Edisse ‘Ho veduto, ho veduto
15 L'E, I'lddio de' vostri padri, I’ lddio
16 L'E, I'lddio de' vostri padri, I'lddio
18 L’E, I'lddio degli Ebrei, ci €venuto
18 per offrir sacrifizi al’E, al’lddio
4: 1 perchédiranno: L'E nont’' € apparso’.
2 EI'Edli disse ‘Cheéquello chehai in
3 EI'Edisse ‘Gettalointerra’. Egli lo
4 Alloral’E disseaMose: ‘ Stendi latua
5 ‘Questo farai, disel'E,
5 affinché credano chel’E, I’ Iddio dei
6 L'E gli disseancora: ‘Mettiti lamano
7 EI'Edli disse ‘Rimettiti lamanoin
8 ‘Or avverra, disel'E, che, senontti
10 EMosediseall’E: ‘ Ahimé, Signore,
11 EI'Edli disse: ‘Chi hafatto labocca
11 oveggenteo cieco? nonsonio, I'E?
14 I'iraddl’E s accese contro Mosg, ed
19 OrI'EdisseaMosein Madian: ‘Va',
21 EI'EdisseaMos2 ‘Quando sarai
22 Cosidicel’E: Isragle @il miofigliuolo,
24 I'E gli § feceincontro, e cerco di farlo
26 EI'Elolascio. Alloradladisse
27 L'Edissead Aaronne: ‘Va nel deserto
28 leparolechel’E I'avevaincaricato di
30 leparolechel’E aveadetteaMosg, e
31 intesero chel’E aveavistato i figliuoli
5: 1 ‘Cosidicel’E, I'lddio d' Isradle: Lascia
2 Chi eI'E, ch'io debba ubhidire alla sua
2 lonon conosco I’ E, e non lascero
3 nel deserto per offrir sacrifizi all'E,
17 dite Andiamo aoffrir sacrifizi all'E.
21 ‘L’Evolgail suo sguardo su voi, e
22 AlloraMos2torno dall’E, e disse:
6: 1 L’EdisseaMose ‘Oravedrai quello
3 ‘losono I'E, e apparii ad Abrahamo, ad
3 daloro sotto il mio nomedi E.
6 losono I'E, vi sottrarrd ai duri lavori di
7 evoi conoscerete cheio sono I'E, il
come possesso ereditario: iosono I'E’.
10 EI'E parlo aMosg, dicendo:
12 MaMose parlo nel cospetto dell’'E, e
13 EI'E parloaMose e ad Aaronne, e
26 ai quali I'E disse: ‘ Fate uscirei figliuoli
28 allorché!’E parld aMose nel paese
29 chel’E disseaMosz
29 ‘losono I'E: di' aFaraone, re d Egitto,
30 E Moserispose, nel cospetto dell’E:
7: 1 L'EdisseaMost ‘Vedi, ioti ho
5 Egiziani conosceranno cheio sono I’E,
6 fecero comel’E avealoro ordinato.
8 L'E parlo aMose e ad Aaronne,
10 efecero comel’ E aveva ordinato.
13 ead Aaronne, comel’ E avea detto.
14 L’EdisseaMose ‘1l cuor di Faraone é
16 Edigli: L'E, I'lddio degli Ebrei, m'ha
17 Cosi dicel’ E: Da questo conoscerai
17 cheio sono|’E; ecco, io percotero col
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EI'E disseaMos ‘Di’ ad Aaronne:
fecero comel’ E aveva ordinato.

ead Aaronne, come |’ E avea detto.
dopo chel’ E ebbe percosso il fiume.
Poi I'E disseaMose: ‘Va' daFaraone,
Cos dicel’E: Lasciaandareil mio
EI'E dissesaMose ‘Di’ ad Aaronne:
‘Pregate I’ E che allontani le rane dame
il popolo, perché offra sacrifizi al’E’.
chel’E distruggaleraneintorno atee
tu sappia che non v’ € alcuno pari al’E,
imploro I E relativamente alle rane che
EI'E fece quello che Mose avea

ead Aaronne, come |’ E avea detto.
EI'E disseaMos ‘Di’ ad Aaronne:
ead Aaronne, come |’ E avea detto.

Poi I'E disseaMose: ‘Alzati di buon
Cos dicel’E: Lasciaandareil mio

tu sappiacheio, I'E, sono in mezzo al
E I’ E fece cosi; e vennero grandi
offriremmo all’E, ch’el’lddio nostro,

e offriremo sacrifizi al’E, ch’éil nostro
perché offriate sacrifizi all’E, ch’ eil
‘Ecco, ioesco dateepregherd I'E, e
popolo d’ andare a offrir sacrifizi al'E’.
dalla presenza di Faraone, e prego I’ E.
E I'E fece quel che Mosé domandava, e
I'EdisseaMosz ‘Va daFaraone, e
digli: Cosi dicel’E, I'lddio degli Ebrei:
lamano dell’ E sara sul tuo bestiame

E I'E faradiginzionefrail bestiame

E I’ E fissO un termine, dicendo:
‘Domani, I'E fara questo nel paese’.

E I'indomani I E lo fece, etuttoiil

EI'E disseaMose e ad Aaronne:
EI'Eindurdil cuor di Faraone, ed egli
comel’E avea detto aMos2.

Poi I'E disseaMose: ‘Levati di buon
Cosi dicel’E, I'lddio degli Ebrei:
quelli che temettero laparoladell’E
non fecero conto della parola dell’E,

EI'E disseaMose ‘ Stendi la tua mano
el’E mando tuoni e grandine, e del
el’E fece piovere grandine sul paese
I'E égiusto, mentreio eil mio popolo
Pregate |’ E perché cessino questi
protenderd le mani all’E; i tuoni
affinché tu sappiachelaterraeddl’E.
non avrete ancoratimore dell’ E Iddio’.
usci di citta, protesele mani al’E, ei
come |’ E avea detto per bocca di Mose.
EI'EdiseaMost ‘Va daFaraone;
aloro, onde sappiate cheiosono I'E’.
‘Cosi dicel’E, I'lddio degli Ebrei: Fino
gente, echeserval’E, I’ lddio suo! Non
‘Andate, servitel’E, I’ lddio vostro; ma
dobbiam celebrare unafestaall’'E’.
‘Cosi sal’E con voi, com’io lascerd
no; andate voi uomini, e servite I’ E;
Alloral’E disseaMosg ‘ Stendi latua
el’E fecelevare un vento orientale sul
‘1o ho peccato contro I'E, I’ ddio
esupplicate I’ E, I'lddio vostro, perché
E Mose usci da Faraone, e prego I'E.
EI'Efe levare un vento contrario, un
Mal’Einduro il cuor di Faraone, ed

EI'E disseaMosg ‘ Stendi la tua mano
‘Andate, servite |’ E; rimangano

perché possiamo offrire sacrifizi all'E,
prendere per servirel’ E Iddio nostro; e
sapremo con che dovremo servire I’E,
Mal’Einduro il cuoredi Faraone, ed
EI'E disssaMosg ‘lofard venire

E I'E fece entrareil popolo nelle buone
‘Cosi dicel’E: Verso mezzanotte, io
ladigtinzionechel’ E fafragli Egiziani
E I'E disseaMos& ‘ Faraone non vi
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mal’E indurd il cuore di Faraone, ed
L’E parlo aMose e ad Aaronne nel
mangiatelo in fretta: €la Pasqua dell’E.
di tutti gli d& d’ Egitto. lo sono I'E.
come unafestain onoreddl’E; lo

I'E passera per colpiregli Egiziani; e
I'E passera oltrela porta, enon

sarete entrati nel paese chel’E vi dara,
sacrifizio della Pasquain onore dell’ E,
fecero come I’ E aveva ordinato a Mose
I"E colpi tutti i primogeniti nel paese di
eandate, servitel’ E, come avete detto.
el’E fece entrareil popolo nelle buone
avvenne chetutte le schiere dell’E

una notte da celebrars in onore dell’ E,
questa € una notte consacrata all’ E, per
EI'E disssaMose e ad Aaronne:
evorrafar laPasguain onoredel’E,
fecero come I’ E aveva ordinato a Mose
I'E trassei figliuoli d'|sragle dal paese
L’E parlo aMosg, dicendo:

I"E vi hatratti fuori di questo luogo,
Quando dunquel’E ti avraintrodotto
settimo giorno s facciaunafesaall’E.
amotivo di quello chel’ E fece per me
lalegge dell’' E sanellatua bocca;
I’E ti hatratto fuori dall’ Egitto con
‘Quando I’E t'avraintrodotto nel paese
consacra al’E ogni fanciullo
t'appartiene: i maschi saranno dell’E.
L'E ci trasse fuori dall’ Egitto, dalla
I'E uccisetutti i primogeniti nel paese
io sacrifico all’ E tutti i primi parti

I"’E ci hatratti dall’ Egitto con mano

E I’ E andava davanti aloro: di giorno,
EI'E parld aMosg, dicendo:

gli Egiziani sapranno cheio sonoI'E’.
EI'Eindurdil cuor di Faraone, re
unagran paura, e gridarono all’E.
laliberazione chel’ E compira oggi per
L’ E combattera per voi, e voi ve ne
EI'E disssaMosg ‘Perché gridi ame?
E gli Egiziani sapranno cheio sono I'E,
el’E feceritirareil mare medianteun
chel’E, dalla colonnadi fuoco e dalla
perché |’ E combatte per loro contro gli
EI'E disseaMos2 ‘ Stendi la tua mano
el’E precipito gli Egiziani in mezzo a
Cosi, inquel giorno, I'E salvo Israele
lagran potenza chel’ E avea spiegata
ondeil popolotemél'E,

ecredette ndl’E ein Mos2 suo servo.
cantarono questo cantico all’E, e

lo cantero all’E, perchés e

L'E elamiaforzael’ oggetto del mio
L’E éun guerriero, il suonomeel’E.
Latuadestra, o E, € mirabile per lasua
latuadestra, o E, schiacciai nemici.
Chi épari atefragli dé, oE? Chi &
finchéil tuo popolo, o E, sia passato,
che hai preparato, o E, per tuadimora,
L’E regnera per sempre, in perpetuo.
el’E aveafatto ritornar su loro le acque
Cantate all’ E, perché s € sommamente
Ed egli grido all’E;

el’E gli mostro un legno ch’ egli gettd
Quivi I E dette al popolo unaleggee
‘Se ascolti attentamente la voce dell' E,
perchéio sono I'E cheti guarisco’.

16: 3 fossmo pur morti per mano dell’E nel
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EI'E disseaMosg ‘Ecco, iovi fard
chel’E equegli chevi hatratto fuori
edomattina vedrete la gloria dell’' E;

le vostre mormorazioni contro I’ E;
‘Vedretelagloriaddl’ E quando stasera
I’E ha udito le vostre mormorazioni che
non sono contro di noi, ma controI'E’.
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9 Awvicinatevi alla presenza dell’E,
10 lagloriadel’E apparve nella nuvola.
11 EI'E parlo aMosg, dicendo:
12 econosceretecheio sono I'E, I'lddio
15 ‘Questo eil panechel’Evi daa
16 Ecco quel chel’ E ha comandato: Ne
23 ‘Questo é quello che hadetto I'E:
23 di riposo: un sabato sacro al’E;
25 perchéoggi eil sabato sacro all’E; oggi
28 EI'EdiseaMos2 ‘Fino aquando
29 Riflettete chel’ E vi hadato il sabato;
32 ‘Questo é quello chel’ E ha ordinato:
33 di manna, e deponilo davanti all’E,
34 I'ordine chel’ E avea dato aMose,

17: 1 atappe secondo gli ordini dell'E, es

con me? perché tentate I’ E?'

E Mose grido all’E, dicendo: ‘ Che fard
EI'E disseaMos ‘Passadltrein

e perché aveano tentato I’ E, dicendo:
‘L’E éegli in mezzo anoi, S 0 no?

14 EI'EdisseaMos2 ‘ Scrivi questo fatto
15 nome ‘L’E élamiabandiera’; edisse:
16 edataalzatacontroil tronodel’'E, e
16 I'Efaraguerraad Amalek d etaineta’.
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18: 1 I'E aveatratto Israele fuor dall’ Egitto.

8 quello chel’E aveafatto a Faraone e
8 il viaggio, ecomel’E li avealiberati.
9 tuttoil benechel’ E aveafatto alsradle,
10 ‘Benedetto sal’E, chevi haliberati
11 chel’E épiu grande di tutti gli d&i; tale

19: 3 el’Elochiamd dal monte, dicendo:

7 chel’E gli avevaordinato di dire.

8 faremo tutto quello chel’ E ha detto’.

8 Moseriferi al’E le paroledel popolo.

9 EI'EdisseaMos2 ‘Ecco, ioverro ate

9 Moseriferi al’E le paroledel popolo.
10 I'EdiseaMos2 ‘Va dal popolo,
11 il terzo giorno I’ E scenderain presenza
18 I'E v'eradisceso in mezzo al fuoco; eil
20 L’E dunque scese sul monte Sinai, in
20 el’E chiamd Mosein vettaal monte, e
21 EI'EdisseaMose ‘Scendi, avverti
21 ondenon facciairruzioneverso I’ E per
22 i sacerdoti ches appressano all’E, s
22 I’Enonsd avventi controaloro’.
23 Mosedisseal’E: ‘Il popolo non pud
24 Mal’E gli disse: ‘Va', scendi abbasso;
24 faccianoirruzione per salireverso I'E,

20: 2 ‘losonoI’E, I'lddio tuo, cheti ho tratto

5 io, I'E, I'lddio tuo, sono un Dio geloso

7 Nonusareil nomeddl’E, ch’'el’Iddio

7 I'E non terra per innocente chi avra
10 settimo égiorno di riposo, sacro all’E,
11 insa giorni I'E fecei cidli, laterra, il
11 I'E habenedettoil giorno del riposo e
12 saullaterrachel’E, I'lddio tuo, ti da.
22 I'EdisseaMose Di’ cos ai figliuoli

22:11 fraledue parti il giuramento dell’ E per

20 ad altri d&i, fuori cheall’ E solo, sara

23:17 compariranno davanti a Signore, I'E.

19 Porterai allacasaddl’'E, ch'eil tuo
25 Servireteal’E, ch’'éil vostro Dio, ed

24: 1 ‘Sali al’E tu ed Aaronne, Nadab e

2 poi Mose solo s accostera all’E; magli
3 eriferi a popolo tuttele parole dell’'E e
3 faremo tutte le cose che I’ E ha dette’ .
4 Poi Mose scrisse tutte le parole dell’ E;
5 come sacrifizi di azioni di grazieall’E.
7 faremo tutto quello chel’ E ha detto, e
8 dd patto chel’ E hafatto con voi sul
12 EI'EdisseaMosz ‘Sali dame sul

16 lagloriadel’ E rimase sul monte Sinai
16 I'E chiamd Mose di mezzo alla nuvola.
17 EI'aspetto dellagloriaddl’E eraagli

25: 1 L’E parld aMos2dicendo: Di’ ai
27:21 dalaseraa mattino davanti all’E.

28:12 porterai loro nomi davanti all’E sulle



29 continuo laricordanza dinanzi all’' E.
30 quand'egli S presentera davanti all’'E.
30 sul suo cuore, davanti al’E, del
35 entreranel luogo santo dinanzi al’'E e
36 sopraunsigillo: SANTOALL'E.
38 per renderli graditi nel cospetto dell’E.
29:11 E scannerai il giovenco davanti all'E,
18 sull’altare: @un olocausto all'E; éun
18 odorefatto medianteil fuoco all’E.
23 degli azzimi che é davanti all’'E;
24 come offerta agitata davanti all’E.
25 come un profumo soave davanti all’E;
25 sacrifizio fatto medianteil fuoco all’ E.
26 come offerta agitata davanti all'E; e
28 loro offerta per elevazione sara per I'E.
41 soave offerto medianteil fuoco all’E.
42 dellatendadi convegno, davanti all'E,
46 Ed conosceranno cheio sono I'E,
46 losonoI’E, I'lddio loro.
30: 8 un profumo perpetuo davanti all’E, di
10 Saracosasantissma, sacraall’E’.
11 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
12 ognund'ess daraall’E il riscatto della
13 mezzo siclo saral’ offertadafareal’E.
14 anni in su, dara quest’ offertaall’E.
15 quando s fara quest’ offerta all’ E per il
16 unaricordanza dinanzi all’' E per fareil
17 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
20 per far fumare un' offertafattaal’ E
22 L’E parl6 ancoraaMosg, dicendo:
34 L'EdisseancoraaMose: ‘Prenditi
37 ti saracosa santa, consacrata all’E.
31: 1 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
12 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
13 cheio sono |’ E chevi santifica.
15 sabato di solenne riposo, sacro al’E;
17 insei giorni I'E fecei cidli elaterra, e
18 Quando I E ebbefinito di parlare con
32: 5 ‘Domani sarafestain onore ddl’E!
7 EI'EdiseaMos2 ‘Va, scendi;
9 L’EdisseancoraaMos2 ‘Ho
11 Mosesupplicd I'E, il suo Dio, edisse:
11 ‘Perché oE, I'iratua s infiammerebbe
14 EI'E s penti del male che avea detto
26 ‘Chiunqueéper I'E, vengaame!’ E
27 Cosidicel’E, I'lddio d'Isradle: Ognuno
29 ‘Consacratevi oggi all'E, anzi ciascuno
29 I’E v'impartisca una benedizione' .
30 maoraiosaliro al’E; forse otterro che
31 Mosedunquetorno all’E edisse:
33 EI'ErisposeaMos2 ‘Colui cheha
35 EI'E percosseil popolo, perch’esso era
33: 1 L'EdisseaMos ‘Va i di qui, tu
5 Infatti I'E avea detto aMos&: ‘Di’ ai
7 echiunquecercaval’E, uscivaverso la
9 dellatenda, el’ E parlava con Mose.
11 I’E parlava con Mose faccia afaccia,
12 EMostdisseall’E: ‘Vedi, tu mi dici:
14 EI'Erispose ‘Lamiapresenzaandra
17 EI'EdisseaMos2 ‘Fard anche questo
19 EI'Edli rispose: ‘1o far0 passare
19 proclamero il nomedell’ E davanti ate;
21 EI'Edisse ‘Ecco qui unluogo presso
34: 1 L’EdisseaMosz ‘Tagliati duetavole
4 Sinai comel’E gli avea comandato, e
5 EI'Ediscesendlanuvola, s fermo
5 conlui eproclamd il nomedel’'E.
6 E|'E pas0 davanti alui, e grido:
6 ‘L’E! I'E! I'lddio misericordioso e
10 EI'Erispose: ‘ Ecco, io faccio un patto:
10 a qualeti trovi vedral’ operadell’E,
14 I'E, ched chiama'il Geloso’, éun Dio
23 nel cospetto del Signore, dell'E, ch'e
24 per comparire nel cospetto dell’E, ch'eé
26 Porterai alacasadell’E Iddiotuole

28

Poi I'E disseaMose: ‘ Scrivi queste
E Mose rimase quivi con I’ E quaranta

Lev
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28 EI'E scrissesulletavolele parole del
29 raggiante mentr’ egli parlavacon|'E;
32 tutto quello chel’E gli avea detto sul
34 Moseentravaal cospetto dell’ E per
35 finchénon entrasse a parlareconI'E.
35: 1 sonlecosechel’E haordinato di fare.
2 di solenne riposo, consacrato all’E.
4 ‘Questo e quello chel’ E ha ordinato:
5 daquelocheavete, un' offertaal’E;
5 recheraun’offertaall’E: oro, argento,

16 Tuttoil grasso appartiene all’E.
4: 1 L'E parlo ancoraa Mosg, dicendo:

2 dellecosechel’E havietato di fare,

3 offriraall’E, per il peccato commesso,

4 dellatendadi convegno, davanti all'E;

4 esgozzerail giovenco davanti all'E.

6 di quel sangue sette volte davanti all'E,

7 dtare che @davanti all’E, nellatenda di
13 dellecosechel’E havietato di fare, es
15 sullatesta del giovenco, davanti all'E;
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tutto quello chel’ E ha ordinato:
vennero a portare I’ offerta all’ E per
porto qualche offertad’ oro all’E.

porto I’ offerta consacrata all'E; e

tutta |’ opera che |’ E aveva ordinata per
recarono all’ E delle offerte volontarie.
I”E ha chiamato per nome Betsaled,
nei quali I'E hamesso sapienzae

ogni cosa secondo chel’ E ha ordinato’.
ne quali I'E avea messo intelligenza,

i lavori chel’ E ha comandato di fare'.
fecetutto quello chel’ E aveva ordinato
comel’E aveva ordinato a Mose.
comel’E aveva ordinato a Mose.

modo chel’ E aveva ordinato a Mose.
comel’E aveva ordinato a Mose.
comel’E aveva ordinato a Mose.
comel’E aveva ordinato a Mose.
sopraun sigillo: SANTO ALLE.

alto, comel’E aveva ordinato a Mose.
comel’E aveva ordinato a Mosg;
secondo che I’ E aveva ordinato a
eseguito come |’ E aveva ordinato;

L’E parlo a Mosg, dicendo:

comel’ E gli aveva ordinato.

comel’E aveva ordinato a Mose.
comel’E aveva ordinato a Mose.
soprain ordineil pane, davanti all'E,
comel’E aveva ordinato a Mose.

e accese le lampade davanti all'E,
comel’E aveva ordinato a Mose.
comel’E aveva ordinato a Mose.
comel’E aveva ordinato a Mose.
comel’E aveva ordinato a Mose.
elagloriadel’E riempi il tabernacolo.
lagloriaddl’E riempivail tabernacolo.
lanuvola ddl’E stava sul tabernacolo
L’'E chiamo Mos e gli parlo dalla
travoi recheraun’ offertaal’E,
convegno, per ottenereil favore dell’E.
il quale sara accetto all’E, per fare

Poi scanneraiil vitello davanti all’E; ei
odore, fatto medianteil fuoco all'E.
settentrionale dell’ altare, davanti all’E;
odore, fatto medianteil fuoco all’E.
Selasuaoffertaall’ E € un olocausto
odore, fatto medianteil fuoco all'E.
Quando qualcuno presentera all’ E
odore, fatto medianteil fuoco all’E.

i sacrifizi fatti medianteil fuoco all’E.
Porterai all’ E I’ oblazione fatta di
odore, fatto medianteil fuoco all’'E.

i sacrifizi fatti medianteil fuoco all’E.
Qualunque oblazione offrirete all’ E
sacrifizio fatto mediante il fuoco all’ E.
Potrete offrirne al’ E come oblazione di
se offri al’E un’oblazione di primizie,
sacrifizio fatto mediante il fuoco all’E.
I’ offrira senza difetto davanti all’E.
come sacrifizio medianteil fuoco all’E,
odore, fatto medianteil fuoco all’E.
sacrifizio di azioni di grazieall' E édi
un agnello, I’ offrira davanti all’E.
come sacrifizio medianteil fuoco all’E,
un cibo offerto medianteil fuoco all’E.
eunacapra, I’ offrira davanti all' E.
come sacrifizio medianteil fuoco all’E,
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il giovenco sara sgozzato davanti all’E.
aspersione sette volte davanti all’E,

sui corni dell’ altare che € davanti all'E,
chel’E Iddio suo havietato di fare, es
s scannano gli olocausti, davanti all’E.
delle cose chel’ E havietato di fare,
sull’ altare come un soave odore all’ E.
sacrifizi fatti medianteil fuoco all’E.
rechera all’E, come sacrifizio della sua
portera al’ E, come sacrifizio della sua
i sacrifizi fatti medianteil fuoco all’E.
L’ E parlo ancoraa Mosg, dicendo:
acio chedev’ esser consacrato all’E,
portera all’ E, come sacrifizio di

delle cose chel’ E havietato di fare,
erealmente reso colpevoleverso I'E’.
EI'E parld a Mos2 dicendo:
ecommetteraunainfedetaverso I'E,

il suo sacrifizio di riparazione al’E: un
fara |’ espiazione per lui davanti al’'E, e
L’ E parlo ancoraa Mosg, dicendo:

I offriranno davanti al’ E, dinanzi
come unaricordanza per I'E.

sacrifizi fatti medianteil fuoco all’E.
L’E parlo ancoraa Mosg, dicendo:

ei suai figliuoli faranno al’E il giorno
offertadivisadi soave odore all’ E;

¢ laparte assegnata in perpetuo all’E;
L’ E parlo ancoraa Mosg, dicendo:
sara sgozzata, davanti all’E, lavittima
sacrifizio fatto medianteil fuoco all’E.
di azioni di grazie, ched offriraall’E.
una parte come oblazione elevata al’E;
di azioni di grazie che appartieneal’E,
di azioni di grazie che appartieneal’E,
L’E parlo ancoraa Mosg, dicendo:

in sacrifizio mediante il fuoco all’E,
L’E parlo ancoraa Mosg, dicendo:
Colui cheoffriraal’E il suo sacrifizio
portera la sua offertaall’E,

offerto all’ E mediante il fuoco; portera
come offerta agitata davanti all’E.
sacrifizi fatti medianteil fuoco all’E,
per esercitareil sacerdozio dell’E.
Questo I'E ha ordinato ai figliuoli
legge che I’ E dette a Mos2 sul monte

di presentare leloro offerte al’E nel

L’ E parlo ancoraa Mosg, dicendo:
Mose fece come I’ E gli aveva ordinato,
equello chel’ E haordinato di fare' .
comel’E aveva ordinato a Mose.
comel’E aveva ordinato a Mose.
comel’E aveva ordinato a Mose.
sacrifizio fatto mediante il fuoco all’E,
comel’E aveva ordinato a Mose.

del pani azzimi, ch’eradavanti all’E,
agitd come offerta agitata davanti all’E.
sacrifizio fatto medianteil fuoco all’E.
come offerta agitata davanti all’E;
comel’E aveva ordinato a Mose.

cosi I'E haordinato che s faccia, per

e ossrverete il comandamento dell’E,
tutte le cose che |’ E aveva ordinate per
ambedue senza difetto, e offrili all’E.
per sacrificarli davanti all'E; e

4 conalio; perchéoggi I'E vi apparira’.
5 accodo, es tennein pie davanti all'E.
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‘Questo e quello chel’ E vi ha ordinato;
fatelo, elagloriadell’E vi apparira’.
per eso, come |’ E ha ordinato’.
comel’E aveva ordinato a Mose.
Aaronneli agito davanti all’ E come
elagloriadell’ E apparve atuttoil

Un fuoco usci dallapresenzadell’'E e

e offrirono davanti al’ E del fuoco

E unfuoco usci dallapresenzaddl’E, e
li divord; e morirono davanti all’E.
‘Questo e quello di cui I' E ha parlato,
el’E non s adiri contro tuttala
amotivo dell’ arsione chel’ E ha fatto.
I’olio dell’unzione dell’E ésu vai’ . Ed
L’ E parlo ad Aaronne, dicendo:

tutte leleggi chel’ E ha dato loro per
sacrifizi fatti medianteil fuoco all'E, e
sacrifizi fatti medianteil fuoco all’E;
per esser agitati davanti all’ E come
diritto perpetuo, come |’ E ha ordinato’ .
el’E vel’hadato perché portiate

ne facciate I’ espiazione davanti all’' E.
eil loro olocausto davanti all’E; e,

il peccato, sarebbe cio piaciuto all’'E?
Poi I’ E parlo aMose e ad Aaronne,
Poichéio sono I'E, I Iddio vostro;
Poichéio sono I' E chevi ho fatti salire
L’E parlo ancoraa Mosg, dicendo:

eil sacerdoteli offriradavanti all'E e
L’E parlo ancoraa Mosé e ad Aaronne,
L’E parlo ancoraa Mosg, dicendo:

s purificae quelle cose davanti all'E,
come offerta agitata davanti all’E.
aspersionedi quell’olio davanti all’E.
fara per lui I’ espiazione davanti all’E.
dellatendadi convegno, davanti all’E.
come offerta agitata davanti all’E.
mano sinistra, sette volte davanti all’E.
fare epiazione per lui davanti all’'E.
fara |’ espiazione davanti all’ E per colui
L’E parlo ancoraa Mosé e ad Aaronne,
L’E parlo ancoraa Mosé e ad Aaronne,
verradavanti al’E all’ingresso della
fara |’ espiazione per lui davanti al’'E, a
fara per lei I’ espiazione, davanti all’E,
L’E parlo a Mos2 dopo la morte dei
quando S presentarono davanti all’E.
L'E diseaMos2 ‘Parlaad Aaronne,
eli presentera davanti all’ E all’ingresso
qual de' duedebba esseredell’E e

il capro ch’étoccatoin sorteal’E, e
sara posto vivo davanti all’E, perché
tolti di sopraall’altare davanti al’E, e
il profumo sul fuoco davanti all’E,
usciraverso I’ altare ch’é davanti all’E,
datutti i vostri peccati, davanti all’E.

s fececomel’ E aveva ordinato a

L’ E parlo ancora a Mosé dicendo:
Questo e quello chel’ E ha ordinato,
per presentarlo come offertaal’ E
davanti al tabernacolo dell’E, sara

li rechino all’ E presentandoli al

eli offrano al’ E come sacrifizi di

ne spanderail sangue sull’ atare dell’'E,
il grasso come un profumo soave all’E.
tenda di convegno per immolarlo all’E,
L’E parlo ancoraa Mosg, dicendo:
losono I'E, I’ lddio vostro.

losono I'E, I’ lddio vostro.

le metterain pratica, vivra. 1o sono I’E.
per scoprirelasuanudita. losono I'E.
il nome del tuo Dio. losono I'E.
losono I’E, I’ lddio vostro'.

19: 1 L’E parld ancoraaMosg, dicendo:

2
3
4

perchéio, I'E, I [ddio vostro, son santo.
losono I'E, I’ lddio vostro.
losono I'E, I’ lddio vostro.
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5 un sacrifizio di azioni di grazieall’E,
8 avraprofanato cio ch’'ésacro all’E; e
10 losono I'E, I’ lddio vostro.
12 il nomedel tuo Dio. lo sono I'E.
14 matemerai il tuo Dio. lo sono I’E.
16 vitadel tuo prossmo. lo sono I'E.
18 losono I'E. Osserveretele mieleggi.
21 L’uomo meneraall’E, al’'ingresso della
22 faraper lui I’ espiazione davanti all’E,
24 i loro frutti saranno consacrati al’E,
25 losono I'E, I lddio vostro.
28 stamperete segni addosso. 1o sono I'E.
30 rigpetto a mio santuario. losono I'E.
31 losono I’E, I'lddio vostro.
32 etemi il tuo Dio. lo sono I'E.
34 losono I'E, I lddio vostro.
36 losonoI'E, I’lddio vostro, che v’ ho
37 elemetteretein pratica. losono I'E’.
20: 1 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
7 perchéiosono I'E, I lddio vostro.
8 losono I'E chevi santifica.
24 losonoI'E, I’lddio vostro, che vi ho
26 sarete santi, poichéio, I'E, son santo, e
21: 1 L’EdisseancoraaMos2 ‘Parlaai
6 offrono all’E i sacrifizi fatti medianteil
8 io, I'E chevi santifico, son santo.
12 esului comeun diadema. 1o sono I’E.
15 poichéio sono I'E chelo santifico’.
16 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
21 i sacrifizi fatti medianteil fuoco all’E.
23 perchéio sono I' E cheli santifico’.
22: 1 L’E parlo ancoraa Mosg, dicendo:
2 il mio santo nome. losono I'E.
i figliuoli d'Isragle consacrano all'E,
dal mio cospetto. losono I'E.
per non rendersi impuro. 1o sono I’E.
cose sante. lo sono I’ E cheli santifico.
15 ch'ess offrono per elevazioneall’E,
16 poichéiosonol’E cheli santifico’.
17 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
18 che presenti in olocausto all'E
21 Quand' uno offriraall’ E un sacrifizio di
22 Non offrirete al’ E unavittimachesia
22 unsacrifizio medianteil fuoco all' E.
24 Non offrirete al’ E un animale che
26 L'E parl6 ancoraaMosg, dicendo:
27 sacrifizio fatto medianteil fuoco all’ E.
29 Quando offrirete all’ E un sacrifizio di
30 nullafino a mattino. 1o sono I’E.
31 eli metteretein pratica. lo sono I'E.
32 losono I’E chevi santifico,
33 per essr vostro Dio. losono I'E’.
23: 1 L’E parlo ancoraa Mosg, dicendo:
2 Ecco lesolennitadel’E, chevoi
3 eunriposo consacrato al’ E intutti i
4 Queste sono le solennita dell’ E, le sante
5 sull’imbrunire, sarala Pasqua dell’E;
6 lafestade pani azzimi in onore del’E;
8 eper sttegiorni offrireteall’ E def
9 L'E parlo ancoraa Mosg, dicendo:
11 agiteralamannelladavanti all’E,
12 siasenzadifetto, come olocausto all' E.
13 medianteil fuoco, di soave odore all’E;
16 eoffrirete al’ E una nuova oblazione.
17 sono le primizie offerte all’ E.
18 che saranno un olocausto all’ E asseme
18 odorefatto medianteil fuoco all’E.
20 come offerta agitata davanti all'E; e
20 quantoi due agnelli consacrati all’E
22 losonoI'E, I’lddio vostro'.
23 L’E parl6 ancoraa Mosg, dicendo:
25 edffrireteall’ E del sacrifizi medianteil
26 L'E parlo ancoraaMosg, dicendo:
27 edffrireteall’ E de' sacrifizi medianteil
28 afare epiazione per voi davanti all’E,
33 L’E parld ancoraa Mosg, dicendo:
34 durante sette giorni, in onore dell’' E.
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Per sette giorni offrirete all’ E dei
eoffrirete all’ E dei sacrifizi medianteil
Queste sono le solennita dell’ E che voi
perché s offrano all’ E sacrifizi

oltrei sabati dell’E, oltrei vostri doni,
volontarie che presenterete all’ E.
celebrerete unafesta all’ E, durante

evi ralegreretedinanzi al’'E, ch'é
Celebrerete questafestain onore dell'E
d Egitto. losono I'E, I’ Iddio vostro’.
istruzioni relative alle solennita dell’ E.
L’E parlo ancoraa Mosg, dicendo:
dalla sera al mattino, davanti all’E.
ardano del continuo davanti all'E.
sullatavola d’ oro puro davanti all’' E.
sacrifizio fatto medianteil fuoco all’E.
s disporranno i pani davanti all’E, del

i sacrifizi fatti medianteil fuoco all’E.
Israelitabestemmio il nomedel’E, elo
deciso che cosa fare per ordine dell’' E.
EI'E parld aMosg, dicendo:

E chi bestemmiail nome dell’ E dovra
quando bestemmi il nome dell'E, sara
poichéio sono I'E, I’ Iddio vostro'.
fecero quello chel’ E aveva ordinato a
L’E parlo ancora a Mose sul monte

il suo tempo di riposo consacrato all’E.
un sabato in onore dell’ E; non
poichéio sono I'E, I’ Iddio vostro.
losono I'E, il vostro Dio, chevi ho
losono I'E, I’ lddio vostro.

poichéio sono I'E, I’ Iddio vostro.
rispetto al mio santuario. lo sono I'E.
losono I'E, I lddio vostro, che vi ho
poichéio sono I'E, il loro Dio;

per essereil loro Dio. losono I'E’.
eleleggi chel’E stabili fraséei

L’E parlo ancoraa Mosg, dicendo:
queste persone apparterranno all’ E
essere presentati come offertaall’E,
ogni animale ches dara all’E saracosa
di cui non s puo fare offertaall’E,
lasua casa per esser cosasanta al’E, il
Se uno consacra al’ E un pezzo di terra
sara consacrato all’ E come unaterra
Se uno consacra al’ E un pezzo di terra
giacché é cosa consacrata all’E.

i quali appartengono gia all’E, perché
un bue, siaun agnello, appartiene all’E.
tutto cid che uno avra consacrato all' E
€ cosainteramente consacrata all’ E.

de frutti degli alberi, appartieneall’E;
ecosaconsacrataal’E.

vergadel pastore, sara consacrata all’E.
i comandamenti chel’ E diede aMos2
L’E parlo ancoraa Mosg, nel deserto di
Comel’ E gli aveva ordinato, Mose ne
poiché |’ E avea parlato aMose,
intutto agli ordini chel’ E aveadato a
L’E parlo ancoraa Mosé e ad Aaronne,
secondo I’ ordine che I’ E avea dato a
intutto agli ordini chel’ E avea dati a
nel tempoin cui I’E parld aMosé sul
Nadab e Abihu morirono davanti all’E
offrirono fuoco straniero davanti all’'E,
EI'E parld aMosg, dicendo:

EI'E parld aMosg, dicendo:

animali; saranno miei: iosono I'E’.
EI'E parld aMos2 nel deserto di Sinai,
il censmento secondo I’ ordine dell'E,
leloro famiglie per ordine dell’E, tutti i
EI'EdisseaMost ‘Fa’ il censmento
Prenderai i Leviti per me-iosonoI'E -
secondo I’ ordine che |’ E gli avea dato.
EI'E parld aMosg, dicendo:

ei Leviti saranno miei. losono I'E.
secondo I’ ordine dell’E,
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4: 1 L'E parlo ancoraaMosé e ad Aaronne,
17 Poi I'E parlo aMose e ad Aaronne
21 L’E parl6 ancoraaMosg, dicendo:
37 I’ordine chel’ E avea dato per mezzo di
41 il censmento secondo |’ ordine dell’E.
45 secondo I’ ordine che |’ E avea dato per
49 secondo I’ ordine che |’ E avea dato per
49 il censmento come |’ E aveva ordinato
5: 1 Poi I'E parlo aMosg, dicendo:
4 Comel’E avea detto aMose, cosi
5 L'E parlo ancoraa Mosg, dicendo:
6 unainfedeltarispetto all’E, e questa
8 dd ddlitto restituito spettera all’E, cioe
11 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
16 elafaragtarein piedavanti all'E.
18 sareladonnain piedavanti al’'E, le
21 L’Efacciadi te un oggetto di
25 agiteral’ oblazione davanti all’E, e
30 comparire suamoglie davanti al’E, eil
6: 1 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
3 per consacrars al’'E, s agterradal vino
per i quali & s éconsacrato al’E, sara
il tempo ch’ei s & consacrato all’ E, non
suo nazireato egli & consacrato all’E.
Consacreradi nuovo all’E i giorni del
14 ed egli presenterala sua offertaall’ E:
16 presenteraquelle cosedavanti al’E, e
17 sacrifizio di azioni di grazieall’E,
20 come offerta agitata, davanti all'E; &
21 taleelasuaoffertaal’E per il suo
22 L’E parl6 ancoraa Mosg, dicendo:
24 L'Eti benedicaeti guardi!
25 L’E facciarisplendereil suo volto su te
26 L’Evolgaversoteil suovoalto, eti dia
7: 3 elaportarono davanti all’E: sa carri-
4 EI'E parlo aMosg, dicendo:
11 EI'EdisssaMosg ‘| principi
89 tenda di convegno per parlare con I’E,
89 frai due cherubini; el’E gli parlava.
8: 1 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
3 comel’E avevaordinato a Mose.
4 il modello chel’E gli aveva mostrato.
5 EI'E parld aMosg, dicendo:
10 Farai avvicinarei Leviti dinanzi all'E,
11 come offerta agitata davanti all’ E
11 edess farannoil servizio dell’E.
12 peccato e’ altro come olocausto all’E,
13 comeun’offerta agitataall’E.
20 tutto quello chel’E avea ordinato a
21 comeun’offerta agitata davanti all'E, e
22 I'ordine chel’ E avea dato a Mose circa
23 EI'E parld aMosg, dicendo:
9: 1 L’E parlo ancoraaMosg, nel deserto di
5 tutti gli ordini chel’E aveadati a
7 di poter presentare |’ offertadell’E, al
8 esentiro quel chel’E ordinera a vostro
9 EI'E parld aMosg, dicendo:
10 lo stesso lapasquain onore dell’ E.
13 non ha presentato I’ offerta all’ E nel
14 travoi celebralapasquadel’E, s
18 incammino al’ ordinedell’E, e
18 al’ordine ddl’ E s accampavano;
19 osservavano la prescrizionedell’'E e
20 all’ordine dell’ E rimanevano
20 eall’ordinedell’E s mettevanoin
23 All’ordine dell’ E s accampavano, e
23 al’ordineddl’E s mettevano in
23 osservavano le prescrizioni dell’E,
23 secondo I’ ordine trasmesso dall’ E per

10: 1 L’E parld ancoraaMosg, dicendo:

9 esaretericordati dinanzi al’'E, a
10 losono I'E, il vostro Dio’.
13 secondo I’ ordine dell’ E trasmesso per
29 versoil luogo del qualel’ E ha detto: 1o
29 I'E hapromesso di far del benea
32 qualunque benel’ E faraanoi, noi lo
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33 Cosi partirono dal montedell'E, e

33 el’arcaded patto dell’ E andava davanti
34 Elanuvoladel’E erasu loro, durante
35 ‘Lévati, 0 E, esanodispers i tuoi

36 ‘Torna, O E, allemiriadi delle schiere

11: 1 empi mormorii agli orecchi dell’E; e

1 comel’Eli udi, lasuairas accese,

1 il fuoco dell’ E divampo fraloro e

2 Moseprego I'E, eil fuoco s spense.

3 il fuoco dell’ E avea divampato fraloro.
10 I'iraddl’E s accese gravemente, ela
11 EMosediseal’E: ‘Perché hai trattato
16 EI'E disseaMos2 ‘Radunami settanta
18 poiché avete pianto agli orecchi dell’E,
18 Ebbene, I'E vi dara della carne, e voi
20 poichéaveterigettato I'E cheéin
23 EI'ErisposeaMose:

23 ‘Lamano dell’ E éforse raccorciata?
24 usci eriferi al popolo le parole ddl’E; e
25 EI'E scesenellanuvolaedli parlo;

29 pur tutti profeti nel popolo dell'E, e

29 volesseI’E metter su loro lo spirito

31 Eunventos levo, per ordineddl’E, e
33 quando I'iradel’ E s accese contro il
33 el’E percosseil popolo con una

12: 2 ‘L’E haegli parlato soltanto per mezzo

2 anche per mezzo nostro? EI'E I'udi.
4 EI'EdisseauntrattoaMosg, ad
5 EI'E scesein unacolonnadi nuvola, s
6 EI'Edisse ‘Ascoltate oralemie
6 io, I'E, mi faccio conoscere alui in

8 ed egli contemplala sembianza dell’E.
9 El'iraddl’E s accese contro loro, ed
13 Mosegrido al’E, dicendo: ‘ Guariscila,
4 EI'ErisposeaMose ‘Se suo padrele
1 L’E parlo aMosg, dicendo:

3 di Paran, secondo I’ ordine dell' E;

3 E perchéci menal’E in quel paeseove
8 Sel’Eci éfavorevole, c'introdurrain
9 Soltanto, non vi ribellate all’ E, enon

9 |i coprivas éritirata, el’ E € con noi;
10 malagloriadell’ E apparve sulla tenda
11 EI'EdisssaMosE ‘Fino aquando mi
13 EMosedisseall’E: ‘“Mal’udranno gli
14 tu, o E, s8i nel mezzo di questo popolo,
16 Siccomel’ E non e stato capace di far
18 L’Eélentoal’iraegrandein
20 EI'Edisse ‘1o perdono, come tu hai
21 laterrasararipienadelagloriadel’E,
26 L’E parlo ancoraaMose e ad Aaronne,
28 Com'eéveroch’iovivo, dicel’E, iovi
35 1o, I'E, ho parlato; certo, cosi fard a
37 colpiti daunapiaga, dinanzi all’E.
40 saliremo al luogo di cui haparlato I'E,
41 ‘Perchétrasgredite!’ordineddl’E? La
42 perché!’E non &€in mezzo avoi; che
43 giacchévi setesviati dall'E,
43 I’'Enonsaraconvoi’.
44 mal’arcade patto dell’E e Mose non

15: 1 Poi I'E parld aMosg, dicendo:

3 eoffrirete all’ E un sacrifizio fatto

3 per fare un profumo soave all’ E col

4 colui che presenteralasua offertaal’E,

7 vino come offertadi odor soave all’E.

8 come sacrifizio d'azioni di grazieall’E,
10 medianteil fuoco, di soave odoreall’E.
13 medianteil fuoco, di soave odoreall’E.
14 medianteil fuoco, di soave odoreall’E,
15 cos saralo straniero davanti all’E.
17 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
19 un’offerta da presentare all’E.
21 darete al’ E una parte come offerta, di
22 comandamenti chel’ E ha dati aMosg,
23 tutto quello chel’ E vi ha comandato
23 chel’E vi hadato del comandamenti e
24 come olocausto di soave odore all’E,
25 un sacrifizio fatto all’ E medianteil
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25 sacrifizio per il peccato dinanzi all’E, a
28 faral’espiazionedinanzi all’E per la
30 del paese o straniero, oltraggial’E;
31 Siccome ha sprezzato laparoladell’'E e
35 EI'EdisseaMos2 ‘Quél’uomo
36 I'ordine chel’ E avea dato aMose.
37 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
39 di tutti i comandamenti dell’ E per
41 losono I'E, il vostro Dio, chevi ho
41 losono I’E, I'lddio vostro'.
16: 3 uno son santi, el’E €in mezzo aloro;

3 voi sopralaraunanza del’E?

5 ‘Domattinal’ E fara conoscere chi € suo

7 ponetevi su del profumo dinanzi all'E;

7 ecolui chel’E avra scelto sara santo.

9 fareil servizio del tabernacolo dell’'E e
11 cheeteco vi sieteradunati contro I’ E!
15 AlloraMoses adiro forte e disse all’E:
16 gentetrovatevi domani davanti all’E:
17 ciascuno il suo turibolo davanti all’ E:
19 elagloriadel’E apparve atuttala
20 EI'E parlo aMose e ad Aaronne,

23 EI'E parlo aMosg, dicendo:

28 conoscerete chel’ E mi ha mandato per

29 gli uomini, I'E non mi ha mandato;

30 masel’Efaunacosanuova, selaterra

30 questi uomini hanno disprezzato I'E’.

35 E unfuoco usci dallapresenzadel’E e

36 Poi I'E parlo aMosg, dicendo:

38 sono dati presentati davanti all’'E e

40 ad arder profumo davanti all’E ed

40 Eleazar fece comel’E gli avea detto per

41 Voi avetefatto morireil popolo dell’'E’.

42 laricopri, e apparve lagloria dell’E.

44 E|'E parlo aMosg, dicendo:

46 poiché!’iradell’ E é scoppiata, lapiaga
17: 1 Poi I'E parld aMosg, dicendo:

7 Moseripose quelle verghe davanti all’ E

9 tolsetutteleverghe di davanti all’'E ele
10 EI'EdisseaMos= ‘Riportalaverga
11 fececomel’E gli avea comandato.

13 saccostaal tabernacolo dell’ E, muore;
18: 1 EI'Edissead Aaronne: ‘Tu, i tuoi

6 dati al'E, son rimess indono a

8 L’E disse ancora ad Aaronne: ‘ Ecco, di
12 leprimiziech’'ess offriranno al’E: il
13 ech’ess presenteranno all’ E saranno
15 d'ogni carnech’ess offriranno all' E,
17 medianteil fuoco, di soave odoreall’E.
19 presenteranno all’ E per elevazione.

19 inalterabile, perpetuo, dinanzi all’E,

20 L’Edisseancoraad Aaronne: ‘Tu non

24 presenteranno all’ E come offerta

25 EI'E parlo aMosg, dicendo:

26 daparteun’offertadafareall’E: una

28 voi metterete da parte un’ offertaper I'E

28 che avrete messa da parte per I'E.

29 dapartetuttele offerte per I'E; di tutto
19: 1 L’E parld ancoraa Mos2 e ad Aaronne,

2 dellalegge chel’ E ha prescritta
13 avracontaminato ladimoraddl’E; e
20 hacontaminato il santuario dell’E;

20: 3 morironoi nostri fratelli davanti all’ E!

4 avete menato laraunanzadel’Ein

6 elagloriadel’E apparveloro.

7 EI'E parlo aMosg, dicendo:

9 preseil bastone ch’era davanti all’E,

9 comel’E gli aveva ordinato.

12 Poi I'E disseaMose e ad Aaronne:
13 ifigliuoli d' Israele contesero con I'E
16 E noi gridammo all’E ed egli udi la
23 EI'E parloaMostead Aaronne al
27 E Mosefece comel’E aveva ordinato;
21: 2 Alloralsraglefeceunvoto al’E, e

3 L'E porseascolto allavoce d' Israele e

6 Alloral’E mando frail popolo de

7 perché abbiam parlato controI’'E e
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pregal’E chealontani danoi questi
EI'E disseaMosg ‘Fatti un serpente
edetto ne Libro delle Guerre ddl'E:

il pozzo a proposito del qualel’ E disse
Mal’E disseaMosz ‘Non lo temere;
larisposta secondo chemi diral’E’. Ei
perchél’E m' harifiutato il permesso di
non potrel trasgredire I’ ordine dell’ E,
ond'io sappiacio chel’E mi dira
el’angelo dell'E s pose sulla strada per
L’ asing, vedendo I'angelo dell’ E che
Alloral’angelo dell’E s fermoinun
L'asnavidel’angedodell'E; s sarro al
L’angelo dell’ E passo di nuovo oltre, e
L'asnavidel’angedo dell’'E es sdraio
Alloral’E apri labocca al’asina, che
Alloral’E apri gli occhi aBalaam, ed
egli videl’angelo dell’ E che stava sulla
L’angelo delI’E gli disse: ‘ Perché hai
AlloraBalaam disse all’ angelo dell' E:
EI'angelo delI'E disseaBalaam: ‘Va
eio andro; forsel’ E mi verraincontro;
Alloral’E mise delle parolein bocca a
fard ad esecrare? L’ E non I” ha esecrato.
cio chel’E mi mette in bocca?
olocausto, eio andro aincontrareI'E’.
E I'E s feceincontro a Balaam, gli

E Balak gli disse: ‘Che hadetto|’E?
L'E, il suo Dio, econlui, elsraglelo
lo fard tutto quello chel’ E dira?
chepiacevaal’E di benedire Israele,
come aloe piantati dall’ E, come cedri
ma, ecco, I E ti rifiutagli onori’.

non potrel trasgredire I’ ordine dell’ E
cio chel’E dira, quello dird?
el'iraddl’E s accese contro Israele.
EI'E disseaMos& ‘Prendi tutti i capi
efalli appiccare davanti al’E, in faccia
affinché I’ ardenteiradell’ E sarimossa
L’E parlo a Mosg, dicendo:

Poi I'E parlo a Mosé dicendo:

I'E disseaMose e ad Eleazar, figliuolo
comel’E haordinato aMose e ai

Kore, quando s sollevarono contro I'E;
L’E parlo a Mose dicendo:
presentarono all’ E fuoco estraneo.
Poiché |’ E avea detto di loro: ‘ Certo,

di quelli ches adunarono contro I'E,
Mose porto laloro causa davanti al’E.
EI'E diseaMosz

comel’E haordinato aMosg .

Poi I'E disseaMose: ‘Sali su questo

E Mose parl¢ all' E, dicendo:

‘L’E, I’lddio degli spiriti d’ ogni carne,
laraunanza dell’ E non sa comeun
EI'E disseaMosg ‘Prenditi Giosue,

il giudizio dell’ Urim davanti all'E; egli
Mose fece comel’ E gli aveva ordinato;
come |’ E aveva comandato per mezzo
EI'E parld aMosg, dicendo:

mediante il fuoco, che offrirete all’ E:
medianteil fuoco, di soave odoreall’E.
lalibazione di vino puro all’E lafarai
medianteil fuoco, di soave odoreall’E.
offrirete come olocausto all’' E due
sacrifizio fatto medianteil fuoco all’E.
E s offriraall’ E un capro come

del mesesaralaPasquain onoredell’E.
medianteil fuoco, un olocausto all’ E:
medianteil fuoco, di soave odoreall’E.
presenterete all’ E una oblazione nuova,
come olocausto di soave odore all’E,
come olocausto di soave odore all’E un
medianteil fuoco, di soave odoreall’E.
come olocausto di soave odore all’E,

e celebrerete una festain onor dell’ E
medianteil fuoco, di soave odoreall’E,
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36 medianteil fuoco, di soave odoreall’E,
39 Tali sonoi sacrifizi che offrireteal’ E
40 tutto quello chel’ E gli aveva ordinato.
30: 1 ‘Questo équel chel’ E haordinato:
2 Quand'uno avrafatto un voto al’E od
3 unadonnaavrafattounvotoal’'Ees
5 el’E le perdonera, perchéil padrele ha
8 quales éimpegnata; el’E le perdonera.
12 lo haannullato; el’E le perdonera.
16 sonoleleggi chel’E prescrissea Mosg,
31: 1 Poi I'E parlo aMosg, dicendo:
3 eseguire lavendetta dell’ E su Madian.
7 comel’E avevaordinato aMosg, e
16 d'lsadledlainfedetaversol’E, nel
16 la piaga scoppio nellaraunanza dell’ E.
21 dellalegge chel’E ha prescrittaa
25 L’E parl6 ancoraa Mosg, dicendo:
28 preleverai un tributo per I'E: cioé uno
29 Eleazar comeun' offertaall’E.
30 I’incarico del tabernacolo dell’E’.
31 fecero comel’E aveva ordinato a Mose.
37 peril tributo al’E;
38 quali settantadue per il tributo all’E;
39 dei quali sessantuno per il tributo all’E;
40 dellequali trentadue per il tributo all’E.
41 il tributo prelevato per I’ offertaall’E,
41 comel’E gli avevaordinato.
47 hanno I’incarico del tabernacolo dell’E,
47 comel’E aveva ordinato a Mose.
50 E noi portiamo, come offertaall’E,
50 per le nostre persone davanti all’'E’.
52 ddl’offertach’ presentarono all’' E
54 perifigliuoli d'Israele davanti all’'E.
32: 4 terrechel’E hacolpitedinanzi ala
7 passare nel paese chel’ E haloro dato?
9 nel paese chel’ E avealoro dato.
10 El'iradedl’E s accesein que giorno,
12 che hanno seguitato I’ E fedelmente.
13 El'iradedl’E s accese contro Isragle;
13 aveafatto quel male agli occhi dell’E,
14 per renderel’iraddl’ E anche pit
20 per andare a combattere davanti all’E,
21 passeranno il Giordano davanti all’E
22 paesevi sara sottomesso davanti all’E,
22 voi non sarete colpevoli di fronteal’E
22 saravostra proprieta davanti all’E.
23 voi avrete peccato contro I'E; e
27 andranno a combattere davanti all'E,
29 armati per combattere davanti all’E, e
31 ‘Faremo come |’ E ha detto ai tuoi servi.
32 Passeremo in armi, davanti al’E, nel
33: 2 tappa per tappa, per ordineddl’E; e
4 seppellivano quelli chel’ E avea colpiti
4 erano stati colpiti dal giudizio dell'E.
38 sali sul monte Hor per ordineddl’E, e
50 EI'E parlo aMosg, nelle pianure di
34: 1 L’E parlo ancoraaMosg, dicendo:
13 echel’E haordinato s diaanovetribu
16 EI'E parldo aMosg, dicendo:
29 lepersoneallequali I'E ordino di
35: 1 L'E parlo ancoraa Mose nelle pianure
9 Poi I'E parld aMosg, dicendo:
34 io sono I’ E che dimoro in mezzo ai
36: 2 ‘L’E haordinato a mio signoredi dare
2 ricevuto I’ ordine dall’ E di dare
5 figliuoli d'Israele questi ordini dell’E,
6 Questo e quel chel’E haordinato
10 al’ordinechel’E aveva dato aMose.
13 eleleggi chel’ E detteai figliuali
1: 3 quelochel’E gli avevaordinato di dir
6 L'E, I'lddio nostro, ci parloin Horeb e
8 del paesechel’E giur0 di dareai vostri
10 L'E, ch'eil vostro Dio, vi ha
11 L'E, I'lddio de' vostri padri vi aumenti
19 comel’E, I'lddio nostro, ci aveva
20 Amorei, chel’E, I'lddio nostro, ci da.
21 Eccol’E, il tuo Dio, t'haposto il paese
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39
40
5.2
3

4

comel’E, I'lddio de' tuoi padri, t'ha
‘Quello chel’E, il nostro Dio, ci da, &
evi ribdlagteall’ ordine dell’E, del
‘L’E ci odia, per questo ci hafatti

L'E, I’lddio vostro, che va davanti a
comel’E, il tuo Dio, ti ha portato come
non aveste fiducia nell’E, nell’ Iddio

E I'E udi levostre parole, s adird
perché ha pienamente seguito I'E’.
Anche controamel’E s adir0 per via
‘ Abbiam peccato contro I’ E; noi
interamente come I’ E, I’ lddio nostro, ci
EI'E mi disse: ‘Di’ loro: Non salite, e
anzi fosteribelli all’ ordine dell’ E, foste
voi tornaste e piangeste davanti all’E;
ma |’ E non dette ascolto alla vostra
comel’ E m’ avea detto, e girammo
EI'E mi parld dicendo:

I'E, il tuo Dio, ti ha benedetto in tutta
I'E, il tuo Dio, é stato teco durante
EI'E mi disse: ‘Non attaccare Moab e
chepossiedeechel’E gli hadato.)
campo, comel’E I’ avealoro giurato.

E infatti lamano dell’ E fu contro aloro
I"E mi parlo dicendo:

mal’Eli distrusse davanti agli

Cosi I'E aveafatto per i figliuoli

nel paese chel’E, il nostro Dio, ci d&'.
I'E, il tuo Dio, gli avevaindurato lo
EI'E mi disse: ‘Vedi, ho principiato a
EI'E, I'lddio nostro, celo dié nelle
I'E, I'lddio nostro, le dié tutte in nostro
atutti i luoghi chel’E, il nostro Dio, ci
EI'E mi disse: ‘Non lo temere, poiché
Cosi I'E, il nostro Dio, diedein poter
‘L’E, il vostro Dio, vi ha dato questo
finché !’ E abbia dato riposo ai vostri
del paese che’E Iddio vostrodaloro al
I'E, hafatto a questi duere;

lo stesso faral’ E atutti i regni nei quali
I'E, il vostro Dio, € quegli che

tempo, io supplicai I’E, dicendo:

‘O Signore, 0 E, tu hai cominciato a
Mal’E s adird contro di me, per

E I'E mi disse: ‘Basta cosi; non mi
paese chel'E, I'lddio de' vostri padri,
ma osserverete i comandamenti dell’ E
cio chel’E fece nel caso di Baal-Peor:
comel’E, il tuo Dio, distrusse di mezzo
mavoi chevi teneste sretti all’E,
comel’E, I'lddio mio, mi ha ordinato,
ladivinitasia cosi vicinacomel’E,

del giorno che comparisti davanti all’E,
quando I'E mi disse: * Adunami il
EI'E vi parlo di mezzo al fuoco; voi
I"E ordino d'insegnarvi leggi e

il giorno chel’E vi parldin Horeb in
sono il retaggio chel’E, I'lddio tuo, ha
mavoi I'E vi hapres, v’ hatratti fuori
Or I"E s adiro contro di me per cagion
paese chel’E, I'lddio tuo, ti dain

il patto chel’E, il vostro Dio, ha
chel’E, I’lddio tuo, t' abbia proibita.
I'E, il tuo Dio, & un fuoco consumante,
sefatecio ch’@male agli occhi dell’E,
E I'E vi disperderafrai popoli enon
frale nazioni dovel’E vi condurra.
Madi lacercherai I'E, il tuo Dio; elo
negli ultimi tempi, tornerai all’E,

I'E, I'lddio tuo, € un Dio pietoso; egli
come fece per voi I'E, I’ lddio vostro, in
affinché tu riconosca chel’E € Dio, e
eritieni benein cuor tuo chel’E éDio:
nel paese chel’E, I'lddio tuo, ti d&.
L'E, I’lddio nostro, fermo con noi un
L’ E non fermo questo patto coi nostri
L’E vi parlo faccia a faccia sul monte,



lo stavo alorafral’E evoi
per riferirvi la parola dell’ E; poiché voi
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4 Quando I'E, il tuo Dio, li avra cacciati
4 I'E mi hafatto entrare in possesso di

11
12

le offerte scelte che avrete votate all' E.
E vi rallegrerete dinanzi al’E, al vostro

32
33
6. 1
2

3

4

5
10
12

~

10
11
14
18
19

losono I’E, I’ Iddio tuo, cheti ho tratto
io, I'E, il tuo Dio, sono un Dio geloso
Non usareil nome ddl’E, dell’ Iddio
I”E non terra per innocente chi avra
comel’E, I lddio tuo, ti ha comandato.
egiorno di riposo consacrato all’E, al
echel’E, I'lddio tuo, ti hatratto di la
I'E, il tuo Dio, ti ordinad osservareil
comel’E, I lddio tuo, ti ha comandato,
sullaterrachel’E, I'lddio tuo, ti da.
Queste parole pronunzio |’ E parlando a
I'E, I'lddio nostro, ci ha fatto vederela
audire ancoralavoce dell’E, dell’ Iddio
tutto cid chel’E, il nostro Dio, dira; e
cio chel’E, I'lddio nostro, ti avra detto,
E I’E udi le vostre parole, mentre mi
el’E mi disse: ‘1o ho udito le parole

di far cio chel’E, I’ lddio vostro, vi ha
intutto e per tutto per laviachel'E, il
chel’E, il vostro Dio, ha ordinato
affinché tu temal’lddio tuo, I'E,
comel’E, I'lddio de' tuoi padri, ti ha
I'E, I'lddio nostro, €1’ unico E.

Tu amerai dunquel’E, il tuo Dio, con
E quando I'E, I lddio tuo, t' avra fatto
guardati dal dimenticarel’E cheti ha
Temerai I'E, I'lddio tuo, lo servirai e
I’lddio tuo, I'E, chestain mezzo ate,
I'iradel’E, del’Iddio tuo,

Non tenterete |’ E, il vostro Dio, come
diligentementei comandamenti dell'E,
giusto e buono agli occhi dell'E,
chel’E giuro ai tuoi padri di darti,
d'innanzi ate, comel’ E ha promesso.
chel’E, I'lddio nostro, vi ha date?
el’E ci trasse dall’ Egitto con mano
EI'E opero sotto i nostri occhi miracoli
E I'E ci ordind di metterein pratica
temendo I'E, I’ lddio nostro, affinché
comandamenti nel cospetto dell’E,
Quando I’lddio tuo, I'E, ti avra
equando I'E, I' lddio tuo, le avra date
el’'iradel’E s accenderebbe contro a
tu sel un popolo consacrato all’E, ch'e
I'E, I'lddio tuo, ti ha scelto per essereil
L’E hariposto in voi la sua affezione e
ma perché |’ E vi ama, perché ha voluto
I'E, vi hatratti fuori con mano potente
chel’E, I'lddio tuo, € Dio: I'lddio

il vostro Dio, I'E, vi manterrail patto e
L’E allontanera da te ogni malattia, e
tutti i popoli chel’E, I’ lddio tuo, sta
chel’E, il tuo Dio, feceaFaraoneea
I'E, I'lddio tuo, ti trasse dall’ Egitto;
cosi faral’E, I'lddio tuo, atutti i

L'E, il tuo Dio, mandera pure contro a
I’lddio tuo, I'E, €in mezzo ate, Dio
EI'E, I'lddio tuo, caccera a poco a
mail tuo Dio, I'E, ledarain tuo potere,
perché sono un’ abominazione per I'E,
del paesechel’E giuro di dareai vostri
chel’E, I'lddio tuo, ti hafatto fare
chelabocca ddl’ E avra ordinato.

cosi I'lddio tuo, I'E, correggete.

E osservai comandamenti dell’E,

il tuo Dio, I'E, gta per farti entrarein
eti sazierai, e benedirai I'E, il tuo Dio,
bene dal dimenticareil tuo Dio, I'E, a
etu dimentichi il tuo Dio, I'E,
maricordati dell’E, dell’ Iddio tuo;
chetu dimentichi il tuo Dio, I'E, evada

4 I'E cacciad' innanzi ate queste
5 mal’E, il tuo Dio, sta per cacciare
6 I'E, il tuo Dio, ti dail possesso di
7 comehai provocato adiral’E, il tuo
7 inquesto luogo, siete stati ribelli all’E.
8 Anche ad Horeb provocastead iral’E;
8 el’E g adird contro di voi, al punto di
9 dd patto chel’ E aveafermato con voi,
10 el’E mi dettele duetavoledi pietra,
10 tuttele parole chel’E vi avea dette sul
11 chel’E mi dette le duetavole di pietra,
12 Poi I'E mi disse: ‘Lévati, scendi
13 L’E mi parld ancora, dicendo: ‘lol’ho
16 ed ecco che avevate peccato contro I'E,
16 laviachel’E vi avevaordinato di
18 Poi mi prostrai davanti all'E, come
18 facendo cio ch'é@male agli occhi dell’E,
19 I'iraeil furoredacui I'E erainvaso
19 Mal’E m'esaudi anche quella volta.
20 L’E s adird anche fortemente contro
22 eakKibroth-Hattaava voi irritaste I'E.
23 E quando I'E vi vollefar partire da
23 vai vi ribellaste all’ ordine dell’ E, del
24 Siete ati ribelli all’E, dal giorno che
25 cosl prostrato davanti all’E quel
25 I'E avea detto di volervi distruggere.
26 Epregai I'E ediss: ‘O Signore, o E,
28 I'E non era capace d'introdurli
10: 1 I'E mi disse: ‘ Tagliati due tavole di
4 EI'E scrissesu quelle duetavolecio
4 |ledieci parole chel’ E avea pronunziate
4 EI'Emelediede.
5 stanno, comel’ E mi aveva ordinato.
8 I'E separo latribu di Levi
8 per portarel’arcadel patto dell’E,
8 per stare davanti all’ E ed esser suoi
9 I'E elasuaeredita,
9 comegli hadetto I'E, I’ Iddio tuo).
10 el’E mi esaudi anche questa volta:
10 I'E nonti volle distruggere.
11 EI'E mi disse: ‘Lévati, mettiti in
12 Edora, Israele, chechiededatel’E, il
12 senonchetutemal’E, il tuo Dio, che
12 chetul’ami eservaal’E, ch’éil tuo
13 i comandamenti dell’E ele sueleggi
14 al’E, al tuo Dio, appartengonoii cidli, i
15 ne' tuoi padri I E pose affezione, eli
17 I'E, il vostro Dio, &1’ Iddio degli d&, il
20 Temi I'E, il tuo Dio, alui servi, tienti
22 eoral’E, il tuo Dio, hafatto di teuna
11: 1 Amadunquel’E, il tuo Dio, e osserva
2 néhanno veduto lelezioni dell’E, del
7 veduto le grandi cose chel’ E hafatte.
9 sul suolo chel’E giurd di dareai votri
12 paesedel qualel’E, il tuo Dio, hacura,
12 stanno del continuo gli occhi dell’E,
13 amandoil vostro Dio, I'E, e
17 es accenda contro di voi I'iradell’E,
17 dal buon paesechel’E vi da.

16: 1

14 nel luogo chel’E avrascelto in una
15 labenedizionechel’E t'avralargita;
18 tali cose mangerai dinanzi al’'E, ch'eil
18 luogo chel’E, il tuo Dio, avra scelto,
18 eti rallegrerai dinanzi al’E, ch’ il tuo
20 Quando I'E, il tuo Dio, avraampliato i
21 Seil luogo chel’E, il tuo Dio, avra
21 minuto bestiame chel’ E t' avra dato,
25 fatto cio ch’éretto agli occhi dell’E.
26 eandrai al luogo chel’ E avra scelto,
27 all’ataredel’E, ch'éil tuo Dio; eil
27 dovraessere sparso sull’ altare dell’E,
28 cio ch’'ébeneeretto agli occhi dell’E,
29 Quando IE, I’ lddio tuo, avra

31 Non cos farai riguardo all’E, all’Iddio
31 tutto cid ch’éabominevoleper I'E e

13: 3 I'E, il vostro Dio, vi mette alla prova

3 per sapereseamate ' E, il vostro Dio,
4 SeguireteI’E, I'lddio vostro, temerete
5 avrapredicato I’ apostasiadall’ E, dal
5 dellaviaper laqualel'E, il tuo Dio,
10 hacercato di spingerti lungi dall'E,
12 chel’E, il tuo Dio, ti da per abitarle:
16 come sacrifizio arso interamente all’E,
17 affinchél’E s distolga dall’ ardore della
18 quando tu obbedisca allavoce dell’E,
18 facendo cid ch’ éretto agli occhi dell’E,

14: 1 Voi setei figliuoli dell’E, ch’el’lddio

2 tu sai un popolo consacrato all’E,

2 el'Eti hascelto perchétu gli foss un
21 tusel un popolo consacrato all’E, ch'é
23 Mangerai, nel cospetto dell’E, del tuo
23 affinchétu impari atemer semprel’E,
24 il luogo chel'E, il tuo Dio, avra scelto
24 I'E, il tuo Dio, t' avra benedetto),

25 al luogo chel’E, il tuo Dio, avra scelto,
26 equivi mangerai nel cospetto dell’E,
29 affinchél’E, il tuo Dio, ti benedicain

15: 2 I’anno di remissionein onore ddll’E.

4 |'E senza dubbio ti benedira
4 nel paesechel’E, il tuo Dio, ti dain
5 diligentemente allavoce ddl’E, ch'eil
6 Il tuo Dio, I'E, ti benediracomet’ ha
7 nel paesechel’E, I lddio tuo, ti d& non
9 poich’egli griderebbe contro di teall'E,
10 I'E, I’lddio tuo, ti benedirain ogni
14 chel’E, il tuo Dio, t'avralargite;
15 echel’E, il tuo Dio, ti haredento;
18 el’E, il tuo Dio, ti benedirain tutto cio
19 Consacrerai al’E, il tuo Dio, ogni
20 inpresenzaddl’E, dell’ Iddio tuo,
20 nel luogo chel’ E avra scelto.
21 nonlo sacrificherai al’E, al tuo Dio;
ecelebralaPasquain onoredel’E, del
I'E, il tuo Dio, ti trasse dall’ Egitto,
E immolerai laPasquaal’E, al’lddio
luogo chel’ E avra scelto per dimora

luogo chel’E, il tuo Dio, avra scelto

12: 1

nel paese chel’E giurd ai vostri padri
eli mettetein pratica, amando I'E, il
I'E caccerad'innanzi avoi tutte quelle
I'E, il vostro Dio, comevi ha detto,

se ubbidite ai comandamenti dell’E,
non ubbidite ai comandamenti dell’E,
E quando I'E, il tuo Dio, t'avra

del paese, chel’E, I’ lddio vostro, vi da;
nel paesechel’E, I'lddio de' tuoi padri,
Non cos farete riguardo all’E, all’ [ddio
nel luogo chel’E, il vostro Dio, avra
equivi mangerete davanti al’'E, ch'eil

20 lenazioni chel’E fa perire davanti a
20 avrete dato ascolto allavoce dell’E,

N~ oh

cui I'E, il vostro Dio, vi avra benedetti.
9 all’ereditachel’E, il vostro Dio, vi da.

luogo chel’E, il tuo Dio, avra scelto; e

1
2
2
5 ddlecittachel’E, il tuo Dio, ti d&;
6
7
8

una solenne raunanza, in onore dell’E,
lafesta delle settimanein onore dell’E,
benedizioni che avrai ricevute dall’E,

E ti rallegrerai in presenza dell’E, del
luogo chel’E, il tuo Dio, avra scelto
lafesta per settegiorni in onore dell’'E,
nel luogo chel’ E avra scelto; poiché
I'E, il tuo Dio, ti benedirain tuttalatua
tuo maschio s presentera davanti all’E,
presentera davanti all’ E a mani vuote.
chel’E, I’'lddio tuo, t’ avra date.
intuttelecittachel’E, il tuo Dio, ti da,
il paese chel’E, il tuo Dio, ti da.

93
3

I'E, il tuo Dio, & quegli che marcera
inun attimo, come I’ E ti ha detto.

10 il paesechel’E, il vostro Dio, vi dain
11 luogo chel’E, il vostro Dio, avra scelto
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21 allato all’ altare che edificherai all’E,
22 datua: cosa, chel’E, il tuo Dio, odia.



17: 1 Nonimmolerai al’E, al tuo Dio, bue o

1 sarebbe cosa abominevoleper I'E, ch'e
2 unadelecittachel’E, il tuo Dio, ti da,
2 facciacio cheeémaleagli occhi dell’E,
8 al luogo chel’E, il tuo Dio, avra scelto;
10 nel luogo chel’ E avra scelto, e avrai
12 a sacerdote che stala per servirel’E, il
14 nel paesechel’E, il tuo Dio, ti daene
15 recolui chel’E, il tuo Dio, avra scelto.
16 I'E vi hadetto: ‘Nonrifarete mai piu
19 per imparareatemerel’E, il suoDio, a

18: 1 sacrifizi fatti medianteil fuoco al’E, e

2 I'E elaloro eredita, com’'egli ha detto

5 I'E, il tuo Dio, I'ha scelto fratutte le

5 afareil servizionel nome dell'E, egli e

6 suo cuore, a luogo chel’ E avra scelto,

7 efarail servizio nel nome ddl’E, del

7 Leviti che stanno quivi davanti all'E,

9 nel paesechel’E, I lddio tuo, ti d& non
12 faquestecoseéinabominioal’E; e a
12 I'E, il tuo Dio, sta per cacciare quelle
13 Tu sarai integro verso I'E, I lddio tuo;
14 I'E, il tuo Dio, ha disposto altrimenti.
15 L’E, il tuo Dio, ti suscitera un profeta
16 quello che chiededti all’E, al tuo Dio,
16 ‘Ch’iononodapiulavoceddl’'E,

17 EI'E mi disse: ‘Quello che han detto,
21 laparolachel’ E non ha detta?

22 il profetaparlerain nomedell’E, ela
22 saraunaparolachel’E non ha detta; il

19: 1 QuandoI'E, il tuo Dio, avra sterminato

1 dellequali I'E, il tuo Dio, ti dail paese,
2 al paese, ddl quale, I'E, il tuo Dio, ti da
3 del paeechel’E, il tuo Dio, ti dacome
8 E=el'E, il tuo Dio, alargai tuoi
9 amando I'E, il tuo Dio, e camminando
10 al paesechel’E, il tuo Dio, ti dain
14 ne paesedi cui I'E, il tuo Dio, ti dail
17 compariranno davanti al’E, davanti ai

20: 1 perchél’E, il tuo Dio, cheti fece salire

4 I'E, il vostro Dio, & colui che marcia
13 equando I'E, il tuo Dio, tel’ avra data
14 chel’E, I'lddio tuo, t' avra dato.

16 chel’E, il tuo Dio, ti da come eredita,
17 comel’E, il tuo Dio, ti ha comandato
18 evoi non pecchiate contro I'E, ch’'éil

21: 1 nédlaterradi cui I'E, il tuo Dio, ti daiil

5 I'E, il tuo Dio, li hascelti per servirloe
5 darelabenedizione nd nomedel’E, e
8 OE, perdonaal tuo popolo Isragle che
9 fatto cio ch’égiusto agli occhi dell’E.
10 nemici el’E, il tuo Dio, teli avra dati
23 laterrachel’E, il tuo Dio, ti dacome

22: 5 fatali coseéinabominioal’E, il tuo
23: 1 non entreranellaraunanza dell’E.

2 non entrera nellaraunanza dell’E;
entreranellaraunanza dell’'E.

non entreranno nella raunanza dell’ E;
entreranellaraunanza dell'E;

Mal’E, il tuo Dio, non volle ascoltar
mal’E, il tuo Dio, muto per tela
perchél’E, il tuo Dio, ti ama.

entrare nellaraunanza dell’' E.

14 I'E, il tuo Dio, camminain mezzo al

14 affinché!’ E non abbiaavederein

18 Non porterai nellacasa dell’E, del tuo
18 ambedue son cose abominevoli per I'E,
20 affinchél’E, il tuo Dio, ti benedicain
21 Quando avrai fatto unvoto al’E, al tuo
21 I'E, il tuo Dio, te ne domanderebbe

23 cheavrai fatto volontariamente all’E, al
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24: 4 un'abominazione agli occhi dell’E; etu

4 il paesechel’E, il tuo Dio, ti dacome

9 quellochel’E, il tuo Dio, feceaMaria,
13 un atto di giugtizia agli occhi dell'E,
15 cos egli non gridera contro di teall’E,
18 in Egitto, echedi I3, ti haredento I'E,
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19 affinchél’E, il tuo Dio, ti benedicain
25:15 sullaterrachel’E, I’lddio tuo, ti da.

16 éinabominio all’E, al tuo Dio.

19 Quando dunquel’E, il tuo Dio, t'avra

19 nel paesechel’E, il tuo Dio, ti da come
26: 1 nel paesechel’E, il tuo Dio, ti dacome

nel paese chel’E, il tuo Dio, ti d&, le

al luogo chel’E, I’ lddio tuo, avra scelto

2
2
3 ‘lodichiaro oggi al’E, all’Iddio tuo,
3 nel paesechel’E giurd ai nostri padri
4 |o deporra davanti all’ altare dell’E, del
5 queste parole davanti all'E, ch’eil tuo
7 Alloragridammo al’E, al’Iddio de
7 el’E udi lanostravoce, vide la nostra
8 el’E ci trasse dall’ Egitto con potente
10 del suolo chetu, o E, m'hai dato!’
10 Eledeporrai davanti all’E, al tuo Dio,
10 ti prostrerai davanti all’E, al tuo Dio;
11 il benechel’E, il tuo Dio, avradato a
13 dirai, dinanzi al’E, al tuo Dio: ‘1o ho
14 ho ubbidito allavoce del’E, del’Iddio
16 Oggi, I'E, il tuo Dio, ti comanda di
17 Tu hai fatto dichiarare oggi al'E
18 EI'Et' hafatto oggi dichiarare che gli
19 etu saun popolo consacrato all’E, al
27: 2 nel paesechel’E, I'lddio vostro, vi da,
3 nel paesechel’E, il tuo Dio, ti d&
comel’E, I'lddio de' tuoi padri, ti ha
Quivi edificherai pureun altareall’E,
Edificherai I altare dell' E, del tuo Dio,

offrirai degli olocaudti all’E, al tuo Dio.

Oggi sai divenuto il popolo dell’E, del
Ubbidirai quindi allavocedell’E, del
cosa abominevole per I'E, opera di
28: 1 diligentemente allavoce dell’E, del tuo
chel’E, il tuo Dio, ti rendera eccelso
sedarai ascolto allavoce dell'E,
L’Efaras chei tuoi nemici, quando s
L’E ordinera alla benedizione d' esser
nel paese chel’E, il tuo Dio, ti da.
L’'E ti stabilira perchétu gli saun
se osserverai i comandamenti dell’E,
vedranno chetu porti il nomedel’E, e
L'E, il tuo Dio, ti colmeradi beni,
nel paese chel’E giurd ai tuoi padri di
L'E aprira per teil suo buon tesoro, il

3
5
6
6
7 mangerai eti rallegrerai dinanzi all’E,
9
10
15

se ubbidirai ai comandamenti dell’E,
Ma se non ubbidisci allavoce ddl’E,
L’E mandera contro di tela

21 L'Efaras chelapestes attaccheraa
22 L’Eti colpiradi consunzione, di

24 L'E mandera sul tuo paese, invece di
25 L'Efaras chesarai messoinrotta
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27 L’Eti colpiracon |’ ulcerad Egitto, con

28 L’Eti colpiradi delirio, di cecitaedi

35 L’Eti colpirasulleginocchiae sulle

36 L'Efaraandareteeil tuorecheavrai

37 i popoli frai quali I'E t' avra condotto.

45 non avrai ubbidito allavoce del’E, del

47 E perchénon avrai servito all’E, al tuo

48 nemici chel’ E mandera contro di te, in

49 L’E faramuover contro di te, da

52 il paesechel’E, il tuo Dio, t'avra dato.

53 chel’E, il tuo Dio, t'avra dati.

58 nome glorioso e tremendo dell'E,

59 I'E rendera straordinarie le piaghe con

61 I'Elefaravenir sute, finchétu sia

62 non avrai ubbidito allavoce dell’E,

63 I'E prendeva piacere afarvi del benee

63 cosl I'E prendera piacere a farvi perire

64 L'Eti disperderafratutti i popoli, da

65 mal’E ti daraquivi un cuor tremante,

68 EI'Eti faratornarein Egitto su delle
29: 1 dd patto chel’ E comandd a Mose di

2 tutto quello chel’ E hafatto sotto gli
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L’E ti mettera allatesta e non alla coda,

4 I"E non v’ ha dato un cuore per

6 affinché conosceste cheio sono I'E, il
10 Oggi voi comparitetutti davanti all'E,
12 per entrare nel patto dell’E, ch'éil tuo
12 echel’E, il tuo Dio, faoggi con te,
15 stanno qui oggi con noi davanti all’E,
18 chevolgaoggi il cuorelungi dall’E,
20 L’E nonvorra perdonargli; main tal
20 l'iradel’Eelasuagelosa
20 el’E cancellerail nomedi lui di sotto
21 I'E lo separera, per sua sventura, da
22 elemalattieondel’ E I'avra afflitto,
23 chel’E distrusse nellasuairaene suo
24 ‘Perché|’E haegli trattato cosi questo
25 hanno abbandonato il patto dell’E,
26 echel’ E non aveva assegnati loro.
27 Per questo s éaccesal’iradell’ E contro
28 el’Eli hadiveti dal loro suolo conira,
29 Lecose occulte appartengono all’E, al

30: 1 dovel’E, il tuo Dio, t' avra sospinto,

eti convertirai all'E, al tuo Dio, e

I'E, il tuo Dio, fararitornarei tuoi dalla

frai quali I'E, il tuo Dio, t'aveva

I'E, il tuo Dio, ti raccoglieradi |3, edi

L'E, il tuo Dio, ti ricondurranel paese

L'E, il tuo Dio, circonciderail tuo

affinchétu ami I'E, il tuo Dio, con

EI'E, il tuo Dio, fara cadere tutte

convertirai, ubbidirai allavoceddl’'E, e

L'E, il tuo Dio, ti colmeradi beni,

I'E s compiaceradi nuovo nel farti del
10 perchéubbidirai allavoceddl’E, ch'é
10 perchéti sarai convertito al’E, al tuo
16 poichéioti comando oggi d amarel’E,
16 el’E, il tuo Dio, ti benedicanel paese
20 amando I'E, il tuo Dio, ubbidendo alla
20 sul suolo chel’E giuro di dare ai tuoi

31: 2 el’E m'hadetto: Tu non passerai

3 L’E, il tuo Dio, sara quegli che passera
3 passeradavanti ate, comel’ E ha detto.
4 EI'E trattera quelle nazioni come tratto

5 L’Eledarain vostro potere, evoi le

6

7

8

9
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I'E, il tuo Dio, & quegli checammina
paese chel’ E giurd ai loro padri di dar
EI'E camminaegli stesso davanti ate;
che portano I’ arca del patto dell’E,
11 verraapresentars davanti al’E, al tuo
12 imparino atemerel’E, il vostro Dio, e
13 I'udranno e impareranno atemer I'E, il
14 EI'EdisseaMos ‘Ecco, il giorno
15 L'E apparve, nellatenda, in una
16 EI'EdisseaMose ‘Ecco, tu stai per
23 Poi I'E dettei suoi ordini a Giosue,
25 che portavano I’ arca del patto dell’E:
26 alato all’arcadd patto dell’E, ch'eil
27 detedati ribeli contro I E; quanto piu
29 fatto cio ch’@male agli occhi dell'E,

32: 3 poichéio proclamerdil nomedel’'E.
6 E questalaricompensa che date all’E,
9 Poichélapartedel’E €il suo popolo,

12 I'E solo 1" ha condotto, e nessun dio

19 EI'El'haveduto, e hareettoi suoi
27 datalanostra potente mano enon|’'E,
30 s=I’E nonli avessedati in man del

36 S, I'E giudicherail suo popolo, ma
43 I'E vendicail sanguede' suoi servi, fa
48 giorno, I’ E parld aMosg, dicendo:

33: 2 L’Eévenutodal Sinai, es élevato su
3 Certo, I'E amai popoli; mai suoi santi
7 Ascolta, 0 E, lavocedi Giuda, e

11 OE, benedici lasuaforza, e gradisci
12 L’amato dell’ E abitera sicuro presso di
12 L’Egli farariparo de continuo, e

13 Il suo paese sara benedetto dall’ E coi
21 hacompiuto lagiudiziadell’E ei suoi
23 favori ericolmo di benedizioni dell’E,
29 un popolo salvato dall’E, ch’élo scudo



34: 1 EI'Egli fece vederetutto il paese:
4 L’E gli disse: ‘Questo il paese
5 Mosg, servo dell’ E, mori quivi, nel
5 di Moab, come I’ E avea comandato.
6 EI'Eloseppdli nellavalle, nel paese
9 quello chel’ E avea comandato a Mos2.
10 col qualel’E abbiatrattato facciaa
1: 1 dopolamortedi Mosg, servo dell'E,
1 chel’E parlo a Giosu§, figliuolo di
9 I'E, il tuo Dio, sarateco dovunque
11 il paesechel’E, il vostro Dio, vi da
13 ordineche Mosg, servo ddll’E, vi dette
13 L'E, il vostro Dio, vi ha concesso
15 finché !’ E abbia concesso requie ai
15 de paesechel’E, il vostro Dio, daloro.
15 il quale Mosg, servo dell’E, vi hadato
17 Solamente, satecoI'E, il tuo Dio,
2: 9 ‘losochel’Evi hadatoil paese, cheil
10 comel’E asciugo le acque del mar
11 poichél’E, il vostro Dio, € Dio lassi
12 giuratemi per I'E, giacchévi ho trattati
14 equando I’E ci avradato il paese, noi
24 I'E hadato in nostra mano tutto il
3: 3 ‘Quando vedrete |’ arcadel patto dell’E,
5 domani I’E fara delle maravigliein
7 EI'EdisseaGiosué ‘Oggi comincero
9 dappresso e ascoltate le parole dell’E,
13 I'arcadell’E, del Signor di tuttala
17 cheportavano |I’arcadel patto dell’E
4: 1 (I'E avea parlato a Giosué dicendo:
5 ‘Passate davanti all’arcadell’E, del
7 dinanzi all’arcadel patto dell’E;
8 comel’E avea detto a Giosugé, secondo
10 tutto quello che I’ E avea comandato a
11 I'arcadel’E, coi sacerdoti, passo
13 passarono davanti all’' E nelle pianure di
14 I'E rese grande Giosue aglli occhi di
15 Or I'E parlo aGiosug, egli disse:
18 cheportavan I’ arca del patto dell’E
23 I'E, il vogtro Dio, ha asciugato le acque
23 comel’E, il vostro Dio, feceal mar
24 chelamano dell’ E & potente,
evoi temiatein ogni tempo I'E, il
chel’ E aveva astiugate le acque del
I'E disse a Giosué: ‘Fatti de' coltelli di
non aveano ubbidito alla voce dell’ E.
L’E avealoro giurato che non farebbe
EI'E disseaGiosue: ‘Oggi vi ho tolto
iosonoil capo dell’ esercito dell'E;
E il capo dell’ esercito dell’ E dissea
EI'E disseaGiosue ‘Vedi,iodoin
squillanti davanti all’arcadell’E’.
el’avanguardia precedal’arcadell’E’.
le sette trombe squillanti davanti all’E,
el’arcadd patto dell’ E tenevaloro
11 Cosi fecefareall’arcadel’Eil giro
12 ei sacerdoti presero|’arcadel’E.
13 squillanti davanti al’arcadell’ E
13 laretroguardiaseguival’arcaddl’E; e
16 ‘Gridate! perché!’E v’ hadato lacitta.
17 quel che contiene sara sacrata all’ E per
19 edi ferro saranno consacrati al’E;
19 entreranno nel tesoro dell’'E’.
24 chemisero nel tesoro della casa dell’E.
26 ‘Siamaledetto, nel cospetto dell’E,
27 L’EfuconGiosue, elafamadi lui s
7: 1 el'iraddl’E s accese controi figliuoli
6 col viso aterradavanti all’arca dell’E;
7 ‘Ahi, Signore, E, perché hai tu fatto
10 EI'E diseaGiosue ‘Lévati! Perchéti
13 cos hadettoI’E, I'lddio d'Ilsradle: O
14 elatribu chel’ E designera, S accostera
14 elafamigliache!’E designera,
14 elacasachel’E avradesignata,
15 perchéhatraggreditoil patto dell’E e
19 ‘Figliuol mio, da’ gloriaal’E, al’lddio
20 ‘E vero; ho peccato contro I'E, I Iddio
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23 eledeposero davanti all’E.

25 L'E conturberatein questo giorno!’ E

26 EI'E s acqueto ddll’ardente suaiira.

8: 1 Poi I'E disseaGiosué ‘Non temere, e
7 I'E, il vostro Dio, ladarain vostra
8 incendierete; farete come hadetto I'E.

18 Alloral’E dissea Giosue: ‘ Stendi verso

27 secondo I’ ordine chel’ E avea dato a

30 AlloraGiosué edifico un altare al’E,

31 comeMosg, servo dell’E, aveva

31 offriron su di esso degli olocausti all'E,

33 cheportavan I’ arcadel patto dell’E: gli

33 comeMosg, servo dell’ E, avea da

9: 9 tratti dallafamadell’E, del tuo Dio;

14 delleloro provviste, e non consulto I'E.

18 avean fatto loro nel nomedell’E,

19 abbiam giurato loro nel nome dell’E,

20 per nontrarci addosso I'iradell’E, a

24 cheil tuo Dio, I'E, aveva ordinato al

27 per laraunanzae per I’ atare dell’E,

27 nel luogo chel’E s sceglierebbe: ed &
10: 8 EI'EdisseaGiosué ‘Non li temere,

10 EI'Eli miseinrottadavanti ad Israele,

11 'Ef€ cader dal cido suloro delle

12 AlloraGiosueparlo al’E, il giorno

12 chel’ E diedegli Amorel in potere def

14 | E abbia esaudito la voce d’ un uomo;

14 poichél’E combatteva per |sraele.

19 I'E, il vostro Dio, li hadati in poter

25 cos faral’E atutti i vostri nemici

30 EI'Ediedeanchequellacol suore

32 EI'EdiedeLakisndle mani d'Israele,

40 comel’E, I'lddio d'Israele, avea

42 I'E, I'lddio d' Israele, combatteva per
11: 6 EI'EdisseaGiosué ‘Non li temere,

8 el’Eli diede nelle mani degl’ Isradliti, i
9 Giosueli trattd come gli avea detto I'E:

12 avevaordinato Mosg, servo dell'E.

15 Comel’ E avea comandato a Mose suo

15 degli ordini chel’E avea dato a Mose.

20 perchél’E faceas cheil loro cuores

20 distruggesse come |’ E avea comandato

23 comel’ E avea detto a Mosg; e Giosue
12: 6 Mosg, servo dell’E, ei figliuali

6 eMosg, servo ddll’E, diedeil loro
13: 1 el’Egli disse: ‘Tu sei vecchio, bene
8 cheMosg, servo dell’E, diedeloro di

14 sacrifizi offerti medianteil fuoco all’E,

33 I'E, I'lddio d'Israele, €la sua eredita,
14: 2 comel’E avea comandato per mezzo di

5 fecero comel’ E avea comandato a

6 ‘Tusa que chel’EdisssaMose,

7 quando Mosg, servo dell’ E, mi mando
8 mentreio seguii pienamente’E, il mio
9 perché hai pienamente seguito I'E, il

10 oraecco, I'E mi ha conservato in vita,

10 dachel’EdissequellaparolaaMose,

12 monte del quale!’ E parld que giorno;

12 Forsel’E sarameco, eio li caccero,

12 comedisel'E'.

14 perché aveva pienamente seguito I'E,
15:13 comel’E gli avea comandato, cioe la
17: 4 ‘L’E comando a Mosedi darci una

4 conformemente all’ ordine dell’ E.

14 popolo chel’ E ha cotanto benedetto?

18: 3 paesechel’E, I'lddio de’ vostri padri,
6 ioveletirerd asorte qui, davanti all’E,
7 il sacerdozio déll’E éla parteloro; e
7 I'ereditache Mosg, servo dell’E, ha
8 tirero a sortele parti qui, davanti all’E,

10 asorteleparti a Sciloh davanti all’E, e
19:50 Secondo I’ordinedell’E, gli diedero la

51 asortea Sciloh, davanti all’E,

20: 1 Poi I'E parlo a Giosue, dicendo: ‘ Parla
21: 2 ‘L’E comando, per mezzo di Mosg, che
3 secondo il comandamento dell’E.
8 comel’ E avea comandato per mezzo di
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43 L’'E diededunquealsragetuttoil
44 EI'E diedeloro requie d' ogn’intorno,
44 |'E diedeloro nelle mani tutti quel
45 tuttele buone parole chel’ E avea dette
22: 2 tutto cid che Mose, servo dell’E, vi
3 dovevateil comandamento dell’E, ch'e
4 Eorachel’E, il vogtro Dio, ha dato
4 echeMosg, servo dell’E, vi ha dato di
5 elaleggeche Mose, servo dell'E, vi ha
5 amando I'E, il vostro Dio, camminando
9 dietro il comandamento dato dall’ E per
16 ‘Cosi ha detto tuttalaraunanza dell’ E:
16 ritraendovi oggi dal seguire!’E col
16 un altare per ribellarvi oggi all’ E?
17 quellapiagasullaraunanzadell’ E?
17 Evoi oggi vi ritraete dal seguirel’E!
18 ribellandovi voi oggi all’ E, domani egli
19 passate nel paese ch’é possesso dell’E,
19 dov' e stahilitoil tabernacolo dell’E, e
19 manonvi ribdlate all’ E, e non fate di
19 un altareoltrel’altare dell’E, del nostro
20 attirando I'iradell’E su tuttala
22 ‘Dio, Dio, I'E, Dio, Dio, 'Elosa, e
22 per ribellione, o per infedelta verso I'E,
23 unaltare per ritrarci dal seguirel’E; se
23 di grazie, I’ E stesso ce ne chieda conto!
24 Cheaveteafar voi conl’E, con|’lddio
25 L’E haposto il Giordano come confine
25 voi non avete parte alcunanell’E! E
25 cessarei figliuoli nostri dal temerel’E.
27 chevogliam servirel’E, nel suo
27 Voi non avete parte alcuna nell’ E!
28 Guardatelaformadell’altare dell’E che
29 Lungi danoi I'ideadi ribellarci all’E
29 edi ritrarci dal seguirel’E, costruendo
29 dltrel’atare dell’E, del nostro Dio,
31 riconosciamo chel’ E &in mezzo anoi,
31 commesso questainfedeltaverso I'E;
31 ifigliuoli d'lsragle dallamano dell'E’.
34 étestimonio franoi chel’E éDio’.
23: 1 dopo chel’E ebbe dato requie alsracle
tutto cio chel’E, il vostro Dio, ha fatto
I'E, il vostro Dio, € quegli cheha
EI'E, I'lddio vostro, |e disperdera egli
comel’E, il vostro Dio, v’ ha detto.
ma tenetevi stretti all’E, ch’eil vostro
L’E hacacciato d'innanzi avoi nazioni
10 perchél’E, il vostro Dio, eraquegli che
11 voi stess, per amar I'E, il vostro Dio.
13 siate ben certi chel’E, il vostro Dio,
13 paesechel’E, il vostro Dio, v’ ha dato.
14 buone parolechel’E, il vostro Dio, ha
15 buonaparolachel’E, il vostro Dio, vi
15 cos I’ E adempira a vostro danno tutte
15 paese, cheil vostro Dio, I'E, vi ha dato.
16 il patto chel’E, il vostro Dio, vi ha
16 I'iradell’E s accendera contro di voi, e
24: 2 ‘Cosi parlal’E, I'lddio d' Isradle: |
7 Quélli gridarono all'E, ed egli pose
14 temetel’E, e servitelo conintegritae
14 ladal fiume, ein Egitto, e serviteall’E.
15 E sevi par mal fatto servireall’E,
15 ameeallacasamia, serviremo al’E'.
16 ‘Lungi danoi |’ abbandonare I’ E per
17 I'E, il nostro Dio, € quegli che ha fatto
18 el’E hacacciato d' innanzi anoi tutti
18 anchenoi serviremo all’'E, perch’egli &
19 ‘Voi non potrete servireall’E,
20 Quando abbandonerete|’ E e servirete
21 ‘No! No! Noi serviremo I'E’.
22 chevi setescelto I E per servirgli!”
23 einclinateil cuor vostro all’E, ch'e
24 ‘L’E, il nostro Dio, é quello che
26 ch'erapressoil luogo consacrato all’E.
27 udito tuttele parole chel’ E ci ha dette;
29 Giosue, figliuolo di Nun, servo dell’E,
31 Elgradeservi al’ E durante tuttalavita
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31 di tuttele opere chel’ E avea fatte per

1: 1 ifigliuoli d'Israele consultarono I'E,

2 EI'Erispose: ‘ Salira Giuda; ecco, io

4 el'Ediedendleloro mani i Cananei ei

19 L’E fu con Giuda, che caccio gli
22 contro Bethdl, el’ E fu con loro.

2: 1 Orl'angelo ddll’E sali da Ghilgal a

4 Appenal’angelo dell’ E ebbe detto

5 Bokim evi offrirono dei sacrifizi all’E.
7 Eil popolo servi al’E durantetuttala
7 tuttelegrandi opere chel’E aveafatte
8 Giosue, figliuolo di Nun, servo dell’E,

10
11
12
12
13
14

10
11
12
12
13
13
13

generazione, che non conosceval’E, né
fecero cio ch’@male agli occhi dell'E, e
abbandonarono I'E, I’ Iddio dei loro
aloro, eprovocarono ad iral’E;
abbandonarono I' E, e servirono a Baal
E I'iradel’E s accese contro Israele ed
lamano dell’ E era contro di loro aloro
comel’ E avea detto,

comel’E avea loro giurato: e furono

E I'E suscitava dei giudici, cheli
ubbidito ai comandamenti dell’ E; ma
E quando I E suscitavaloro de' giudici,
I"E eracol giudice, eli liberava dalla
poiché|’E s pentivaa sentirei gemiti
I'iradell’ E § accese contro Israele, ed
vedere se s atterranno alaviadell’'E e
E I'E lascio stare quelle nazioni

son le nazioni chel’ E lascio are affin
ai comandamenti chel’ E avea dati ai
fecero cio ch’@male agli occhi dell'E;
dimenticarono I'E, il loro Dio, e
I'iradell’ E § accese contro Israele, ed
Poi i figliuoli d'lsraele gridarono all’E,
el’E suscito loro un liberatore: Othniel,
Lo spirito dell’ E fu sopralui, ed egli fu
el’E gli diede nelle mani Cushan-
afarecio ch’emaleagli occhi dell'E; e
I'E rese forte Eglon, re di Moab, contro
fatto cio ch’@male agli occhi dell’E.
Mai figliuoli d'Isragle gridarono all’E,
I"E v’ hadato nelle mani i Moabiti,
afarecio ch’@male agli occhi dell’E.
EI'E li diede nelle mani di labin, redi
Eifigliuoli d'|sraele gridarono al’E,
‘L’E, I'lddio d'Isragle, non t' ha egli
I'E dara Siserain man d'unadonna’. E
in cui I'E ha dato Sisera nelle tue mani.
L’E nonvaegli dinanzi ate? Allora
E I'E miseinrotta, davanti a Barak,

S € mogtrato volenteroso, benedite |’ E!
All'E, s, io canterd, salmeggero all’E,
O E, quand' uscisti da Seir, quando
furono scoss per lapresenzadell’E,

il Sinai, 13, fu scosso dinanzi all’E,
volenteros frail popolo, beneditel’ E!
s celebrino gli atti di giudtiziadel'E,
il popolo dell’ E discese alle porte.

I'E scese con mefrai prodi.

‘Maledite Meroz', dicel’angelo dell’E;
non vennero in soccorso dell’E,

in soccorso dell’ E inseme coi prodi!’
Cosl periscano tutti i tuoi nemici, o E!
fecero cio ch’@male agli occhi dell'E, e
I"E li diede nelle mani di Madian per
ei figliuoli d'lsradle gridarono all' E.
figliuoli d'|sraele ebbero gridato all’'E a
I’E mando ai figliuoli d'Isragleun
‘Cosi dicel’E, I'lddio d' Isradle: 1o vi
evi dissi: losono I'E, il vostro Dio;
Poi vennel’angelo dell'E, e s assise
L"angelo dell’ E gli apparve e gli disse:
‘L’E éteco, o uomo forte e valoroso!’
se|’E € con noi, perchéci € avvenuto
L’'E non ci trasse egli dall’ Egitto?
Maoral’E ci haabbandonato eci ha
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Alloral’E s volsealui, egli disse:
L'E gli disse: ‘Perchéio saro teco, tu
I'E disse: ‘ Aspettero finché tu ritorni’.
I’angelo dell’ E stese la punta del

el angelo dell’ E scomparve dalla vista
E Gedeonevide ch’eral’angelo dell’E,
edisse: ‘“Miserome, o Signore, o E!

ho veduto I'angelo dell’ E afacciaa
EI'E dli disse: ‘ Stai in pace, non
Gedeone edifico quivi un altareall’E, e
lo chiamd ‘I'E pace . Eso esiste anche
I"E gli disse: ‘Prendi il giovenco di tuo
ecogtruisci un atareall’E, al tuo Dio,
efece comel’ E gli avea detto; ma, non
Malo spirito dell’ E s impossesso di

E I'E disse a Gedeone: ‘Lagentecheé
L'E disea Gedeone: ‘Lagentee
el’E gli disse: ‘Tutti quelli che
Alloral’E disse a Gedeone: ‘Mediante
I"E disse a Gedeone: ‘L évati, piomba
perché |’ E ha dato nelle vostre mani il
edirete: - Per I'E e per Gedeone!”

‘La gpada per I'E e per Gedeone!”

I'E fece volger la spada di ciascuno
quando I' E mi avra dato nelle mani
com’ évero chel’E vive, se aveste

I"E e quegli cheregnerasu vai!’
d'Israglenon s ricordarono dell’E, del
afarecio ch’@maleagli occhi dell’'E e
abbandonaron I'E e non gli serviron
L’iradell’E s accese contro | sraele, ed
i figliuoli d'lsraele gridarono all' E,
EI'E disseai figliuoli d'Isradle: ‘Non
Eifigliuoli d' |sraele dissero all’ E:
eservirono al’E, che s accoro per
el’Eli dain mio potere, io sar0 vostro
‘L’E satestimone franoi, e ci punisca
e Jefte ripeté davanti all’ E, a Mitspa,
EI'E, I'lddio d'Israele, diede Shon e
E orachel’E, I'lddio d'Israele, ha

di quelli chel’E hacacciati d'innanzi a
L'E, il giudice, giudichi oggi trai
Alloralo spirito dell’ E venne su Jefte,
E Jeftefeceunvoto al’E, edisse: ‘ Se
saradel’E, eio |’ offrird in olocausto’ .
guerra, el’E glieli diede nelle mani.

io ho dato parolaal’E, e non posso
‘Padre mio, sehai dato parolaal’E, fa’
I"’E t'hadato di far vendetta de
el’Emeli hadati nelle mani. Perché
fare quel ch’eramale agli occhi dell’E,
el’Eli diede nelle mani de' Filistel per
E I’angelo dell’ E apparve a questa
Allora Manoah supplico I'E, edisse:
L’angelo dell’ E rispose aManoah: ‘' Si
Manoah disse all’angelo dell’ E: ‘ Deh,
E I'"angelo dell’ E rispose a Manoah:
sevuoi fare un olocausto, offrilo al’E’.
chequello fossel’angelo dell’ E.

Poi Manoah disse all’ angelo dell' E:

E I'angelo dell’E gli rispose: ‘ Perché
il capretto el’oblazioneeli offri al’E
I’angelo dell’ E sali con lafiamma

E I’angelo dell’ E non apparve piu néa
chequello eral’angelo dell’E.

‘Sel’E avesse voluto farci morire, non
11 bambino crebbe, el’ E lo benedisse.
E lo spirito dell’ E comincio ad agitarlo
non sapevano che questo veniva dall’E,
Lo spirito dell’ E investi Sansone, che,
E lo spirito dell’E lo investi, ed egli

15:14 malo spirito dell’E loinvesti, elefuni

18

Poi ebbe gran sete; einvoco I'E,

16:20 non sapevachel’ E s eraritirato dalui.

28
28
17: 2

Allora Sansoneinvoco I'E, edisse:
Signore, 0 E, ti prego, ricordati di me!
‘Benedetto sadall’E il miofigliuolo!’
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13 ‘Orasochel’E mi farade bene,
18: 6 chefate ésottolo sguardo dell'E’.
19:18 oramireco allacasaddl’'E, enonv'e
20: 1 comeun sol uomo dinanzi all’'E, a
18 L’Erispose ‘ Giudasalirail primo’.
23 salirono e piansero davanti all’ E fino
23 consultarono I'E, dicendo: ‘Debbo io
23 L'Erispose ‘Salite contro di loro’.
26 erimasero quivi davanti all'E, e
26 di azioni di grazie davanti all’'E.
27 Eifigliudli d'Isragle consultarono I'E -
28 EI'E rispose: ‘ Salite, poiché domani ve
35 EI'E sconfisse Beniamino davanti ad
21: 3 ‘OE, oDiod Isragle, perché mai &
5 siasdlito allaraunanza davanti all’E?
5 nonfosse salitoin presenzadell’E a
7 abbiam giurato nel nome dell’ E di non
8 chenonésdlitain presenzadell’E a
15 I'E aveva apertauna brecciafraletribu
19 s faunafestain onore dell’E a Sciloh,
1: 6 direchel’E aveavisitato il suo popolo,
8 |'E siabuono con voi, comevoi siete
9 L’Ediaaciascunadi voi di trovare
13 lamano dell’E s e stesa contro di me'.
17 L’E mi tratti col massmo rigore, se
21 el’E mi riconduce spoglia di tutto.
21 quando I’ E ha attestato contro di me, e
2: 4 edissea midtitori: ‘L’E saconvail!’
4 quelli gli risposero: ‘L’E ti benedical’
12 L’Eti rimuneri di quel che hai fatto, e
12 ricompensa sia pienada parte del’'E,
20 ‘Siaegli benedetto dall’ E, poiché non
3:10 ‘Sii benedettadall’E, figliuolamia! La
13 com'évero chel’E vivel Sta’ coricata
4:11 L’'Efacciacheladonnach’entrain
Possalaprogeniechel’ E ti darada
el’Elediélagraziadi concepire, ed
‘Benedetto I'E, il quale non ha
per andare ad adorar I E degli eserciti e
Hofni e Fineas, sacerdoti dell’ E.
benché !’ E I’ avesse fatta sterile.
perché|’E I avea fatta sterile.
che Anna salivaallacasadel’E,
sua sedia all’ entrata del tempio dell’E);
e prego I’ E piangendo dirottamente.
‘O E degli eserciti! sehai riguardo
iolo consacrerd all’ E per tutti i giorni
lasua preghieradinanzi al’E, Eli stava
spandendo I’ anima mia dinanzi all’E.
s prostrarono dinanzi all’ E; poi
suamoglie, el’E s ricordo di lel.
‘perché, disse, ‘I'ho chiesto all’'E’.
21 per andareaoffrireal’E il sacrifizio
22 perchésapresentato dinanzi all’'E e
23 purché!’E adempialasuaparola!’ Cosi
24 elomend nellacasadell’E a Sciloh. 1
26 chegavaqui vicinaate, apregarel’E.
27 el’E mi haconcesso quel cheiogli
28 E, dal canto mio, lodono all’E; e
28 dureralavita, egli saradonato all’E’.
28 E g prostraron quivi dinanzi all'E.
2: 1 Il miocuoreesultanel’E,
1 I'E mi hadato unaforzavittoriosa, la
2 Nonv'éalcuno che sia santo comel’E,
3 poichél’E eun Dio che satutto, eda
6
7
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L’'E famorire efavivere; fa scendere
L’E faimpoverire ed arricchisce, egli
8 poichélecolonnedelaterrason dell’E,

10 Gli avversari dell’ E saran frantumati.
10 I’E giudicheragli estremi confini della
11 eil fanciullo rimase a servirel’ E sotto
12 uomini scellerati; non conoscevano I’ E.
17 eragrande oltremodo agli occhi dell’E,
17 lagente sprezzava le offertefatte all’ E.
18 facevail servizio nel cospetto dell’E;
20 ‘L’Eti diaproledaquestadonna, in
20 luogo del dono ch'dlahafattoal’E!" E



21 EI'Evisto Anna, laquale concepi e
21 giovinetto Samuele cresceva presso I'E.
25 ma, se pecca contro I'E, chi intercedera
25 perchél'E li voleafar morire.
26 eragradito cosi all’ E come agli uomini.
27 ‘Cosi parlal’E: Non mi sonoio forse
30 Percio, cosi dicel’E, I'lddio d' |sraele:
30 maoral’Edice: Lungi dametal cosal
3: 1 il giovinetto Samuele servivaal’'E
1 Laparoladdl’E erarara, aque tempi,
3 Samuele era coricato nel tempio dell'E
4 EI'E chiam0 Samuele, il quale rispose:
6 L’E chiamo di nuovo Samuele. E
7 Or Samuele non conosceva ancoral’E,
7 elaparoladel’E non gli eraancora
8 L’E chiamo di bel nuovo Samuele, per
8 chel’E chiamavail giovinetto.
9 Parla, 0 E, poichéil tuo servo ascolta’.
10 EI'E venne, s tenneli presso, e
11 Alloral’E dissea Samuee: ‘Ecco, io
15 poi apri le porte della casa dell’ E. Egli
18 ‘Egli eI'E: facciaquello che gli parra
19 el’E eraconlui enonlascio cader a
20 Samuele era stahilito profeta dell’E.
21 L’E continud ad apparire a Sciloh,
21 aScilohI’E s rivelavaa Samuele
4: 3 ‘Perchél’E ci haegli oggi sconfitti
3 aScilohI'arcadd patto dell’E, e venga
4 |'arcade patto dell’ E degli eserciti, il
5 E quando I'arca del patto dell’ E entrd
6 seppero chel’arcadell’E era arrivata
5: 3 lafacciaaterra, davanti al’arcadell’E.
4 facciaaterra, davanti all’arcaddl’'E; la
6 lamano dell’E s aggravo su quei di
9 lamano dell’E s volse contro lacitta, e
9 L’E colpi gli uomini dellacitta, piccoli
1 L’arcaddl’E rimase nel paese dei
2 ‘Chefaremo ddl’arcaddl'E?
8 Poi prendete |’ arcadell’ E e mettetela
8 i lavori d' oro che presentate all’ E come
9 vuol direchel’E e quegli checi ha
1 Poi miserosul carrol’arcadell’E ela
14 eoffrirono le vacchein olocausto all’E.
15 | Leviti deposeroI’arcadell’E ela
15 olocausti e presentarono sacrifizi all’E.
17 chei Filistei presentarono all’ E come
18 sullaqualefu posatal’arcaddl’E, e
19 L’E colpi que' di Beth-Scemesh,
19 portato gli sguardi sull’arca dell'E;
19 I'E I’avea colpito d’ una gran piaga.
20 ‘Chi puo sussisterein presenza dell’E,
21 | Filistel hanno ricondotto I’ arca dell’E;
7: 1 vennero, menarono su l’arcadell’E, e
1 perchécustodisse!’arcadel’E.
2 d'lsraele sospirava, anelando all’E.
3 ‘Setornateal’E con tutto il vostro
3 risolutamenteil cuor vostroverso I'E, e
4 esarvirono all’ E soltanto.
5 aMitspa, eio preghero I’E per voi’.
6 dell’acquaela sparsero davanti al’E, e
6 dissero: ‘ Abbiamo peccato contro I'E’.
8 ‘Non cessare di gridar per noi al’E,
9 el offerseinteroin olocausto all'E;
9 egrido al’E per Israele, el’E I’ esaudi.
10 mal’E tuond que giorno con gran
12 dicendo: ‘Finqui I'E ci ha soccors’.
13 elamano ddl’E fu controi Filistei per
17 d'lsraele, equivi edifico un altare all’ E.
8: 6 giudiziafranoi’; e Samuele prego I'E.
7 EI'EdisseaSamuele ‘Da’ ascolto alla
10 Samueleriferi tuttele parole dell’E al
18 inquel giorno I’ E non vi rispondera’ .
21 leparolede popolo, leriferi al’E.
22 EI'EdisseaSamuee ‘Da ascolto alla
9:15 I'E aveva avvertito Samuele, dicendo:
17 I’E gli disse: ‘Ecco I’uomo di cui t'ho
10: 1 ‘L’Enont haegli unto perchétu siail
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6 Elospiritoddl’Et'investiraetu
17 convocd il popolo dinanzi all’E a
18 ‘Cosidicel’E, I'lddio d'Isradle: 1o
19 presentatevi nel cospetto dell’ E per
22 Alloraconsultarono di nuovo I'E:
22 L’Erispose; ‘Guardate, @ s € nascosto
24 ‘Vedete colui chel’E s e scelto? Non
25 libro, che depose nel cospetto dell’E.

11: 7 Il terroredell’ E s impadroni del

13 oggi I' E ha operato una liberazionein
15 fecero Saul redavanti al’E, equivi
15 offrirono nel cospetto dell’ E sacrifizi di

12: 3 inpresenzadell’E ein presenzadel suo

5 ‘Oggi I'E étestimone contro di voi, eil
6 ‘Testimoneél’E, che costitui Mose ed
7 dinanzi all’E, dibatta con voi la causa
7 operedi giustizia chel’ E hacompiute a
8 i vostri padri gridarono all' E,
8 el’E mandd Mose ed Aaronne, i quali
9 Maess dimenticarono I'E, il loro Dio,
10 Alloragridarono al’E e dissero:
10 perché abbiamo abbandonato I'E, e
11 EI'E mandd Jerubbaal e Bedan e Jefte
12 I'E, il vostro Dio, erail vostrore.
13 ecco, I'E ha cogtituito un resu di voi.
14 Setemetel’E, lo servite, e ubbidite alla
14 seteribelli a comandamento dell’E, e
14 recheregnasu voi siete seguaci dell’'E,
15 ma, senon ubbidite allavoce ddll’E,
15 sevi ribellate al comandamento dell’E,
15 lamano dell’ E sara contro di voi, come
16 cosagrandechel’E sta per compiere
17 loinvocherd I'E, ed egli mandera tuoni
17 quanto égrande agli occhi dell’Eil
18 Allora Samueleinvoco I'E,
18 el’E mando quel giorno tuoni e
18 il popolo ebbe gran timore dell’E edi
19 ‘Pregal’E, il tuo Dio, per i tuoi servi,
20 non vi ritraetedal seguir I'E, ma
22 I'E, per amore del suo gran nome, non
22 épiaciuto all’E di far di voi il popolo
23 lungi dameil peccare controI'E
24 Solo temetel’E, e servitelo fedelmente,

13:12 eionon ho ancoraimplorato I'E! Cosi,

13 chel’E, il tuo Dio, ti avea dato.

13 L’E avrebbe stabilito il tuo regno sopra
14 I'E s e cercato un uomo secondo il cuor
14 I'E I’ ha destinato ad esser principe del
14 quel chel’E t'aveva ordinato’.

14: 3 figliuolo d'Eli sacerdotedell’E a

6 forsel’'E agira per noi, poiché

6 nullapuo impedireall’E di salvare con
10 I'Eli avradati nelle nostre mani.
12 I'Eli hadati nellemani d'Isragl€’.
23 Inque giorno I'E salvo Israele, ela
33 ‘Ecco, il popolo pecca controI'E,
34 poi mangiate, e non peccate contro I'E,
35 E Saul edifico un altareall’ E; questo fu
35 il primo atare ch’egli edifico all’E.
39 com’eéverochel’E, il salvatore
41 Saul disedl’E: ‘Diod Igadle, fa
45 Com’évero chel’E vive, non cadrain

15: 1 ‘L’E mi hamandato per ungerti re del

1 ascolta dunque quel cheti dicel’E.

2 Cosi parlal’E degli eserciti: lo ricordo
10 laparoladedl’E fu rivoltaa Samuele,
11 fuirritato, e grido all’ E tuttala notte.
13 ‘Benedetto Si tu dall’E!

13 loho eseguito I'ordine dell’E’.

15 edg€ buoi per farnede’ sacrifizi al’E,
16 lot'annunzierd quel chel’E m'ha detto
17 d'lsaele, el’Et'hauntored Israde?
18 L’E t'avea dato una missione, dicendo:
19 non hai ubhidito allavoce del’'E?

19 fatto cio ch’@émale agli occhi dell’E?
20 ‘Maio ho ubbidito allavoce dell'E, ho
20 lamissione chel’E m'aveva affidata,
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21 per farnede sacrifizi al’E, a tuo Dio,
22 ‘L’Ehaegli agrado gli olocausti ei
23 tu hai rigettatala paroladell’E,
24 ho traggredito il comandamento dell’ E
25 eiomi progrero davanti al'E’. E
26 poichéhai rigettato laparoladdl’'E, e
26 I’E harigettato te perché tu non siapit
28 ‘L’E strappaoggi d’ addosso ateil
30 ediomi prostrero davanti all’E, al tuo
31 e Saul s prostro davanti all’E.
33 fe squartare Agag in presenza dell’E a
35 el’E s pentivad aver fatto Saul re
16: 1 L’E dissea Samuee: ‘Fino a quando
2 L’Edisse ‘Prenderai teco una
2 venuto ad offrire un sacrifizio all' E.
4 fece quello chel’E gli avea detto; s
5 vengo ad offrire un sacrifizio al'E;
6 Certo, ecco I'unto dell’ E davanti alui’.
7 Mal’E dissea Samuele: ‘Non badare al
7 I'E non guarda a quello a cui guarda
7 apparenza, mal’E riguardaal cuore'.
8 ‘L’E non s e scelto neppur questo’.
9 ‘L’E non s e scelto neppur questo’.
10 adlsai: ‘L'E non s e scelto questi’.
12 EI'Edissea Samuele ‘Lévati, ungilo,
13 lo spirito déll’ E investi Davide. E
14 lo spirito dell’ E S eraritirato da Saul,
14 daun cattivo spirito suscitato dall’E.
18 bene, édi bell’ aspetto, eI’E e con lui’.
17:37 ‘L’E chemi liber0 dalla zampa del
37 disseaDavide ‘Va, el’'Esateco’.
45 atene nomedell'E degli eserciti,
46 Oggi I'E ti daranele miemani, eioti
47 chel’E non salva per mezzo di spada
47 I'esito della battaglia dipende dall’ E,
18:12 I'E eracon lui es eraritirato da Saul;
14 intuttele sueimprese, el’E era con lui.
17 ecombatti le battagliedell’E’. Or Saul
28 ericonobbe chel’ E eracon Davide; e
19: 5 el’E haoperato una grande liberazione
6 ‘Com’'evero chel’E vive, egli non sara
9 E uno spirito cattivo, suscitato dall’ E,
20: 3 macom'évero chel’E viveechevive
8 inun patto con te nel nome dell’ E; ma,
12 ‘L’E,I'lddio d’'Isradle, mi sia
12 I'E tratti Gionathan con tutto il suo
13 I'E Sateco, com'’ e stato con mio padre!
14 agirai verso di meconlabontadedl’E,
15 neppur quando I’ E avra sterminato di
16 ‘L’E facciavendettadel nemici di
21 non hai nulla datemere, comel’ E vive!
22 vattene, perchél’E vuol chetu parta.
23 ecco, I'E n’étestimonio in perpetuo’.
42 questo giuramento nel nome dell’ E:
42 L’'Esatetimonioframeeteefrala
21: 6 ch'eradato tolto d'innanzi all’'E, per
7 quivi, trattenuto in presenzadell’E; s
22:10 il quale consulto I' E per lui, gli diede
17 Volgetevi e uccidete i sacerdoti dell’E,
17 lemani addosso ai sacerdoti dell’E.
21 Saul avevaucciso i sacerdoti dell’E.
23: 2 E Davide consulto I’ E, dicendo:
2 L’ErigposeaDavide: ‘Va', sconfiggi i
4 Davide consultd di nuovo I'E,
4 el’Edli risposeegli disse ‘Lévati,
10 Poi disse: ‘OE, Diod'lsradle, il tuo
11 OE, Diod'Isradle, deh! fallo sapere al
11 L’Erispose ‘ Scenderd’.
12 L’Erispose: ‘Vi daranno nelle sue
18 duefecero alleanzain presenza dell’E;
21 ‘Siate benedetti dall’'E, voi che avete
24: 5 ‘Eccoil giorno nel qualel’E ti dice:
7 ‘Mi guardi I'E, dal commettere contro
7 il miosignore, ch’él’unto dell’E,
7 addosso; poich’egli él’unto dell’'E’.
11 chel’Et'aveadato oggi nelle mie mani
11 mio signore, perch’egli €1’unto dell’E.
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L'Edagiudiceframeete,

el’E mi vendichi di te; maio nonti
Siadunque arbitro I'E, e giudichi fra
poiché|’ E m’ avea dato nelle tue mani,
Ti rendadunquel’E il contraccambio
Or dunque giurami nel nomedell’ E che
com’'evero chevivel’E echel’anima
I'E t' haimpedito di spargereil sangue
per certo I’ E rendera stabile la casa del
signore combatte |e battaglie dell’E, e
nello scrigno dellavitapresso I'E, ch'e
de’ tuoi nemici I'E lalanceravia, come
E quando I’ E avra fatto al mio signore
E quando I’ E avra fatto del beneal mio
‘Siabenedetto I'E, I’ lddio d' Isradle,
com'evero chevivel’E, I'lddio

dopo, I'E colpi Nabal, ed egli mori.
‘Sia benedetto I'E, che m’ hareso

I"E I' hafatta ricadere sul capo di lui!’
metter le mani addosso all’ unto dell'E
‘Com’évero chel’E vive,

I'E solo sara quegli chelo colpira, sia
Mi guardi I' E dal metter le mani
addosso all’unto dell’E! Prendi ora
perché |’ E aveafatto cader suloroun
Com' e vero chel’E vive, meritate la

al vostro signore, all’ unto dell’ E! Ed
Seel’E quegli chet’incita contro di
siano ess maledetti dinanzi al'E,

per separarmi dall’ eredita dell’ E,
interralungi dalla presenza dell’ E!

L’ E retribuira ciascuno secondo la sua
I’E t' avea dato oggi nelle mie mani, e
metter le mani addosso all’ unto dell’ E.
saralavitamiaagli occhi dell'E; ed

E Saul consulto I'E,

mal’E non gli rispose né per viadi

E Saul le giurd per I'E, dicendo:

‘Com'’ e vero chel’ E vive, nessuna
mentrel’E s éritirato dateet’e

L’ E ha agito come aveva annunziato
I"E ti strappadi manoil regnoelodaal
non hai ubbidito allavoce dell’E
percio I’ E ti tratta cosi quest’ oggi.

EI'E daraanche |sraele con tenelle
I'E darapureil campo d'lsracle nelle
‘Com’'evero chel’E vive, tu s8 un
ma Davide s fortifico nell’E, nel suo
E Davide consultd I’ E, dicendo:

L’E rispose: ‘ Dalle dietro, poiché
riguardo alle cose chel’E ci ha date:
dal bottino preso ai nemici dell'E’.

del popolo dell’E edellacasad' Israele,
lamano per uccidere’unto dell’E?
hai detto: - o ho ucciso I'unto dell’'E’.
Dopo questo, Davide consulto I'E,
L'E gli rispose: ‘ Sali’. Davide chiese:
‘Dovesdiroio? L’'E rigpose:

‘ Siate benedetti dall’ E, voi che avete
Ed oral’E mostri avoi la sua benignita
I"E gli ha promesso con giuramento,
giacché!’E haparlato di lui e ha detto:
perpetuo innocenti, nel cospetto dell’E,
Rendal’E achi fail male secondo la
I'E haoggi fatte le vendette del re, mio
‘Com’eévero chevivel' Eil quale ha
el’Et'hadetto: - Tu pascerai il mio
con loro a Hebron in presenza dell’' E;
el’E, I'lddio degli eserciti, eracon lui.
chel’E lo stabiliva saldamente come re
Allora Davide consulto I E, dicendo:
L’E rispose a Davide: ‘ Sali; poiché
‘L’E hadispersoi miei nemici dinanzi
Davide consulto I'E, il quale gli disse:
I'E marcera allatua testa per
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sonavano dinanzi all’' E ogni sorta di

E I'iradel’ E s accese contro Uzza;

I’ E avea fatto una breccia nel popolo,
in quel giorno, ebbe pauradell’E, e
verrebbedladamel’arcaddl’E?

non volleritirare !’ arcadell’ E presso di
E I'arcadél’ E rimasetre mes in casa
el’E benedisse Obed-Edom etuttala
‘L’ E ha benedetto la casa di Obed-
quelli che portavan I’arca ddll’ E avean
danzava atuttaforza davanti all’E, e
trasportarono su I’arca dell’ E con
comel’arca dell’ E entrava nélacitta di
che sdltava e danzava dinanzi all’E, lo
Portaron dunquel’arcadell’E, ela

di azioni di graziedinanzi all'E.
benedisse il popolo nel nome dell’ E
‘L’ho fatto dinanzi all’ E chem'ha
principe d’ Isragle, del popolo dell’E;
s, dinanzi al’E ho fatto festa.

el’E gli ebbe dato riposo liberandolo
in cuore di fare, poichéI’E éteco’.
laparola dell’ E fu direttaa Nathan in
Cosi dicel’E: - Saresti tu quegli chemi
Cosi dicel’E degli eserciti: - 1o ti pres
I'E t'annunzia che ti fondera una casa.
Davide andd a presentarsi davanti all’'E
‘Chi sonio, o Signore, o E, echeéla
0 E; etu hai parlato anche della casa
questatualegge, o Signore, O E, s

Tu conosi il tuo servo, Signore, E!

Tu sei davvero grande, o Signore, 0 E!
etu, o E, sa divenuto il suo Dio.

oE, laparolachehai pronunziata

L’E degli eserciti él’lddio d'|sraelel E
tu, 0 E degli eserciti, Dio d'Israele, hai
0E, tu s Dio, letue parole sono

tu, 0 Signore, 0 E, sei quegli che ha
el’E rendea vittorioso Davide

re Davide consacro anche quelli all’E,
el’E rendea vittorioso Davide
efaccial’E quello chealui piacera’.
che Davide avea fatto dispiacque all’ E.
E I'E mandd Nathan a Davide; e
‘Com’ e vero chel’E vive, colui che ha
Cosi dicel'E, I'lddio d'lsraele: - 10

hai tu disprezzatala paroladell’E,
Cos dicel’E: Ecco, io S0 per suscitare
‘Ho peccato contro I'E’. E Nathan
‘EI’'E haperdonato il tuo peccato; tu
hai dataai nemici dell’E ampia

E I'E colpi il bambino chelamoglie di
poi ando nellacasaddl’'E evi s

Chi sachel’E non abbiapietadi mee
L’E amo Salomone e mando il profeta
motivo dell’amore chel’ E gli portava.
“Ti prego, menzioni il rel’E, il tuo Dio,
‘Com’ e vero chel’E vive, non cadraa
L'E, il tuo Dio, siateco!”’

asciogliere un voto chefeci al’E.
Sel’E mi riconduce a Gerusalemme,
ioserviroI'EV
lamisericordiaelafedeltaddl’E!
‘Com’ e vero chel’E vive e cheviveil
Seiotrovo graziaagli occhi dell’E, egli
o E, rendi vani i consigli di Ahitofel!’
L’E faricadere sul tuo capo tuttoiil
el’E hadato il regno nelle mani di
eperché!’E gli ha detto: - Maledici
giacchéglido haordinato I’ E.
ForseI’E avrariguardo allamia
iosaro di colui chel’E e questo popolo
L'E avea stabilito di render vano il
lanotiziachel’E gli hafatto giustizia
‘Benedetto sal’E, I’lddio tuo, che ha

25 fececosi comel’E gli avea comandato,
6: 2 il nomeddl’E degli eserciti, che sede

31 L’Et'hareso oggi giustizia, liberandoti
19: 7 perchéiogiuro per I'E che, se non eci,
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21 per aver maledetto I'unto dell’E?

20:19 vuoi tu distruggere I’ eredita dell’ E?
21: 1 Davidecercolafacciadel’E,

1 I'E gli disse: ‘ Questo avviene a motivo
3 voi benediciate |’ eredita dell’ E?

6 enoi li appiccheremo dinanzi al’'E a
6 Ghibeadi Saul, I'Elettodel'E’. Il re
7 avean fatto traloro davanti all’E;

9 appiccarono sul monte, dinanzi all’'E.

22: 1 Daviderivolseall’E le paroledi questo

1 quando I'E I’ ebbe riscosso dalla mano
2 L’E elamiarocca, lamiafortezza, il
4 loinvocai I'E ch’édegno d' ogni lode, e
7 Nellamiadigrettainvocai I'E, e gridai
14 L’Etuonodai cidi el’ Altissmo die
16 furono scoperti alo sgridare dell’E, al
19 calamita, mal’E fu il mio sostegno.
21 L’E mi haretribuito secondo lamia
22 poiché ho osservato levie dell’E e non
25 I’E m'hareso secondo lamiagiudtizia,
29 S, tusa lamialampada, O E,
29 el’Eilluminale mietenebre.
31 laparoladdl’E é purgata col fuoco.
32 Poichéchi e Dio fuor dell’E? E chi
42 han gridato all' E, ma egli non rispose
47 Vival’E! Siabenedettalamiardccal e
50 Percio, oE, ti loderd frale nazioni, e

23: 2 Lo spirito dell’ E ha parlato per mio

5 egli hafermato con meun patto e, in
10 EI'E concessein quel giorno unagran
12 EI'E concesse unagran vittoria.

16 volle bere, mala sparse davanti all'E,
17 ‘Lungi dame, oE, ch’iofacciatal

24: 1 OrI'E s accese di nuovo d'ira contro

3 ‘L’E, I'lddio tuo, maltiplichi il popolo
10 diseall’E: ‘10 ho gravemente peccato
10 oE, perdonal’iniquita del tuo servo,
11 laparoladedl’E fu cosi rivoltaal
12 Cosi dicel’E: loti propongo tre cose:
14 Ebbene, che cadiamo nelle mani dell’E,
15 Cosl I'E mando lapestein Israele, da
16 I’E s penti della calamita ch’ egli aveva
16 I'angelo dell’E s trovavapresso |'aia
17 diseall’E: ‘ Sonio che ho peccato; son
18 ‘S4li, erigi un altareall’E nell’aiadi
19 di Gad, come!’ E avea comandato.

21 tequest’aiaed erigervi un atareall’E,
23 are ‘L’E, il tuo Dio, ti Sapropizio!’
24 non offrird al’E, al mio Dio, olocausti
25 edifico quivi un atareal’E, e offri
25 Cosi I'E fu placato verso il paese, ela
1:17 giurasti per I'E ch'éil tuo Dio,
29 ‘Com’évero chevivel’Eil qualeha
30 iofaro oggi quel cheti giurai per I'E,
36 ‘Amen! Cosi voglial’E, I'lddio del re
37 Comel’E é stato col re mio signore,
48 Benedettosal’'E, I'lddio d'Israele, che
2: 3 chel’E, il tuo Dio, t"ha comandato

4 eadffinché!’E adempialaparola da lui

8 eiogli giurai per I'E chenonlo farel
15 mio fratello, perchéglielohadato I'E.
23 Allorail re Salomone giuro per I'E,
24 Ed ora, com’evero chevivel’E, il
26 mio padrel’arcadel Signore, dell'E, e
27 dallefunzioni di sacerdote dell’'E,

27 laparolachel’ E avea pronunziata
28 Egli s rifugio nel tabernacolo dell’E, e
29 sérifugiato nel tabernacolo dell’'E, e
30 Benaiaentro nel tabernacolo dell’E, e
32 EI'Efararicadere sul capodi lui il
33 sarapace per sempre, da parte dell’E,
42 ‘Nont'avevoiofatto giurareper I'E, e
43 mantenuto il giuramento fatto all’E e
44 oral’E faricadere sul tuo capo latua
45 reso stabilein perpetuo dinanzi all’E’.
3: 1 di edificarelasuacasa, lacasadel’E e
2 erasataedificatacasaa nomedel’E.



3 E Salomone amaval’E e seguivai

5 I'E apparvedi notte, in sogno, a

7 Ora, 0 E, o mio Dio, tu hai fatto regnar

5: 3 poté edificare una casa a nome ddl’E,

3 finché!’E non gli ebbe posti i suoi

4 Maoral’E, il mio Dio, m’hadato

5 di cogtruireunacasaa nomedell’E,

5 lapromessa chel’E fece a Davide mio

7 ‘Benedetto saoggi I'E, chehadato a
12 L’E diede sapienza a Salomone, come

6: 1 acodruirelacasaconsacrataall’E.

2 casacheil re Salomone costrui per I'E,
11 Elaparoladell’E fu rivoltaa Salomone
19 per collocarvi I'arca del patto dell’E.
37 gettati i fondamenti della casa dell'E;

7:12 il cortileinterioredellacasadell’'E e
41 gli fecefare per lacasadell’E: ledue
45 fecefareaHiram per lacasaddl’'E,
48 tutti gli arredi dellacasadel’E: I’ altare
51 feceeseguire per lacasadel’E. Poi
51 eli misene tesori dellacasaddl’E.

8: 1 per portar sul'arcadel patto dell’E,

4 eportarono su l’arca ddl’E, latenda di

6 portarono I’arcadel patto dell’E al

9 quando I’ E fece patto coi figliuoli
10 lanuvolariempi lacasadel’E,

11 lagloriaddl’E riempivalacasadel’'E.
12 ‘L’E hadichiarato che abiterebbe nella
15 ‘Benedettosal’E, I'lddio d'Israele, il
17 di cogtruireunacasaa nomedell’E,
18 mal’E disse a Davide mio padre:

20 EI'E haadempitalaparolache avea
20 comel’ E aveva annunziato,

20 ed ho codtruitala casaal nomeddl’'E,
21 all’arca, nellaquale éil patto dell’E: il
22 d posedavanti al’atareddl’E, in

23 edise ‘OE, Diod |sradle! Nonv'e
25 Oradunque, o E, Diod' Isradle,

28 o E, Diomio, abbi riguardo alla

44 seinnalzapreghiereall’Erivolto alla
53 i padri nostri, 0 Signore, o E!”

54 di rivolgere all’ E tutta questa preghiera
54 salzodi davanti all’ altare dell’ E dove
56 ‘Benedetto sal’E, che ha dato riposo
57 L'E, il nogtro Dio, sia con noi, come fu
59 di questamia supplicazioneal’E

59 sano giorno e notte presenti all'E,

60 riconoscano chel’E éDioenonven’e
61 il cuor vostro dato interamente all’E, al
62 offriron dei sacrifizi davanti all’E.

63 di azioni di grazie offerto all'E,

63 d'Isragle dedicarono lacasadel’E.

64 cortile, ch’ @ davanti alla casadell’E;
64 I’ataredi rame, ch’ @ davanti all’E, era
65 eraccoltadinanzi all’E, al nostro Dio,
66 il bene chel’E aveafatto a Davide, suo

9: 1 ebbefinitodi costruirelacasaddl’E,

2 I'E gli apparve per la seconda volta,

8 Perché!’E haegli trattato in tal guisa

9 Perché hanno abbandonato I'E, I lddio

9 ecco perché !’ E hafatto venire tutti
10 duecase, lacasadel’'E elacasadel re,
15 per cogtruirelacasadel’E elasua
25 aull’altare cheegli avevaeretto all’E, e
25 su quello che era posto davanti all’E.

10: 1 amoetivo del nomeddl’E, vennea

5 ch'egli offrivanellacasadel’E, rimase

9 Siabenedetto I'E, il tuo Dio, il quale

9 L’Eti hadabilitore, per far ragionee
12 fecedelle balaustrate per lacasadell’E

11: 2 ai popoli dei quali I'E avea detto ai

4 non appartenne tutto quanto all'E, al

6 fececio ch'émaleagli occhi del'E e

6 non segui pienamente |’ E, come avea

9 EI'E sindignd contro Salomone,

9 il cuor di lui Seraalienato dall’'E,

10 egli non osservo I’ ordine datogli dall’ E.
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E I’E disse a SaAlomone: ‘ Giacché tu hai
L’ E suscitd un nemico a Salomone:
perché’E, I'lddio d'Israele, dice cosi:
perché questa cosa era diretta dall’E,
Cos parlal’E: Non salite a combattere
Quelli ubbidirono allaparoladel’E, e
tornaron via secondo la parola dell’E.
per offrir del sacrifizi nellacasadel’'E,
da Giuda a Bethdl per ordinedell’E,
eper ordinedell’E § miseagridare
‘Altare, altare! cosi dicel’E: - Ecco,
‘Questo eil segno chel’ E ha parlato:

di Dio avea dato per ordine dell'E.
imploralagraziadell'E, del tuo Dio, e
I’'uomo di Dioimplord lagraziadell'E,
el’ordine che m' & sato dato dall’ E:

m’ & sato detto, per ordinedell'E: - Tu
angelo mi ha parlato per ordine dell’'E,
laparoladdl’E fu rivoltaal profeta che
‘Cosl parlal’E: - Giacché

tu ti sai ribellato al’ ordinedell’E, e
osservato il comandamento chel’E,
ch’édatoribelleal’ ordine dell’E;
percio I'E I"hadato in baliad un leone,
laparolachel’E gli aveadetta.
paroladalui gridata per ordinedell’E
Or I’ E avea detto ad Ahija: ‘Ecco, la
Cos parlal’E, I'lddio d'Israele: o t'ho
uccelli del cielo; poiché !’ E ha parlato.
qualcosa di buono, rispetto all' E,

L'E stabilira sopralsragleunre, chein
E I'E colpira|sraele, che sara come una
di Astarte provocando adiral’E.
laparola che |’ E avea pronunziata per
nellacitta chel’E s era scelta fra tutte
fecero cio ch’@male agli occhi dell'E; e
provocarono I'E agelosia pit di quanto
delle nazioni chel’ E avea cacciate
eportoviai tesori dellacasadel’E ei
cheil reentravanella casa dell’ E, quei
il suo cuore non fu tutto quanto per I'E,
I'E, il suo Dio, gli lascio unalampadaa
fatto cio ch’ e giusto agli occhi dell’E, e
fece cio ch’ e giusto agli occhi dell’E,
cuore d’ Asa fosse tutto quanto per I'E,
Egli fece portare nellacasadel’E le
rimasto nel tesori dellacasaddl’E,

E fece cio ch’@male agli occhi dell’E,
laparola chel’ E avea pronunziata, per
Fece quel ch’@émale agli occhi dell’'E; e
E laparoladel’E fu rivolta a Jehu,

La parola chel’ E avea pronunziata per
Baasa avea fatto sotto gli occhi dell'E,
laparola chel’ E avea pronunziata
provocando adiral’E, I'lddio d' | sraele,
facendo cio ch’ @ male agli occhi dell’E,
fececio ch’émale agli occhi dell’E, e
provocando a sdegno I'E, I lddio
fececio ch’@émale agli occhi dell’E piu
fece piu, per provocare asdegno I'E,
laparola che |’ E avea pronunziata per
‘Com’ e vero chevivel’E, I'lddio

E laparoladél’E gli furivalta, in
efece secondo la parola dell’ E: ando, e
laparoladdl’E gli fu rivoltain questi
‘Com’évero chevivel’E, il tuo Dio,
Poiché cosi dicel’E, I'lddio d' Israde:
giorno che I’ E manderala pioggia sulla
laparola che |’ E avea pronunziata per
Poi invoco I'E, edisse:

‘OE, lddio mio, colpisci tu di sventura
einvoco I'E, dicendo: ‘O E, Iddio mio,
E I'E esaudi lavoced Elia: I'anima del
laparoladdl’E ch'énelatuabocca e
laparoladell’E furivoltaad Elia, in
Or Abdia era molto timorato dell’ E;
Izebel sterminavai profeti dell’E,
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10 Com'everochel’E, il tuo Dio, vive,
12 lo spirito dell’ E ti tragportera non so
12 il tuo servo temel’ E fin dalla sua
13 Izebel uccidevai profeti dell’E?
13 cento uomini di que' profeti dell’E,
15 ‘Com’eévero chevivel’E degli eserciti
18 abbandonati i comandamenti dell’E, e
21 Sel’E éDio, seguitelo; sepoi lo € Baal,
22 ‘Sonrimastoio solo de’ profeti dell’E,
24 eioinvocherd il nomeddl’E; eil dio
30 edEliarestaurd I’ altare dell’E ch’era
31 di Giacobbe, al qualel’ E avea detto: ‘11
32 pietre edifico un atare a nome dell’E,
36 ‘OE, Diod Abrahamo, d'Isacco e
37 Rispondimi, o E, rispondimi, affinché
37 riconoscachetu, o E, sa Dio, echetu
38 Alloracaddeil fuoco dell’ E, e consumo
39 aterra, edisse ‘L’EeDio! L'E eDio!”
46 Elamanodel’E fu sopraElia, il quale,
19: 4 ‘ Bagtal Prendi ora, o E, I'animamia,
E I'angelo dell’ E torno la seconda
9 Ed ecco, gli furivoltalaparoladdl’E,
10 mosso daunagran gelosiaper I'E,
11 efermati sul monte, dinanzi all'E’.
11 Ed ecco passaval’E. Un vento forte,
11 espezzavalerocce dinanzi all’E,
11 mal’E non erane vento. E, dopoil
11 mal’E non eranel terremoto.
12 un fuoco; mal’ E non erand fuoco. E,
14 mosso daunagran gelosiaper I'E,
15 EI'Egli disse ‘Va, rifa lastrada del
20:13 ‘Codi diceI’E: - Vedi tu questagran
13 tuo potere, etu saprai ch’'iosonI'E’.
14 ‘Cosi dicel’E: - Per mezzo dei servi
28 ‘Codi dicel’E: - Giacchéi Sirf hanno
28 L’EéDiode monti enonéDiodelle
28 evoi conoscerete cheio sono I'E’.
35 per ordineddl’E a suo compagno: ‘Ti
36 tu non hai ubbidito allavoce dell’E,
42 ‘Cos dicel’E: - Giacchéti sai lasciato
21: 3 ‘Mi guardi I'E dal darti I’ eredita dei
17 laparoladel’E furivoltaad Elia,
19 Cosi dicel’E: Dopo aver commesso un
19 Cosi dicel’E: Néllo stesso luogo dovei
20 afar cio ch’@male agli occhi dell’E.
23 Ancheriguardo alzebel I'E parlae
25 afar cio ch’@émaleagli occhi dell'E,
26 Amorei chel’ E avea cacciati d'innanzi
28 Elaparoladel’E furivoltaad Elia, il
22: 5 prego, consultaoggi laparoladdl’'E'.
7 v'haegli qui alcun altro profetadell’E
8 del quale s potrebbe consultarel’ E; ma
11 ‘Cosi dicel’ E: - Con queste corna darai
12 vincerai; I'E ladaranelle mani del re'.
14 ‘Com’evero chel’E vive,
14 iodiro quel chel’E mi dira’.
15 vincerai; I'E ladaranelle mani del re'.
16 dirmi senonlaveritane nomedel’'E?
17 el’E hadetto: - Questa gente non ha
19 ‘Percio ascoltalaparoladel’E.
19 lo ho veduto I’ E che sedeva sul suo
20 EI'Edisse - Chi sedurra Achab
21 il quales presento dinanzi al’E, e
22 L'Edli disse: - E come? - Quegli
22 L’Edli disse - Si, riuscirai a sedurlo;
23 ecco chel’ E ha posto uno spirito di
23 mal’E hapronunziato del male contro
24 ‘Per dove € passato lo spirito dell’ E
28 non saral’E quegli che avra parlato per
38 laparolachel’ E avea pronunziata.
43 cid ch'égiusto agli occhi dell’E.
53 Efececio ch’@maleagli occhi dell’E,
54 eprovoco asdegno I'E, I’ lddio
1: 3 Maunangelo ddl’'E dissead Eliail
4 cos dicel’E: - Tu non scenderai dal
6 Cos dicel’E: - E forse perchénon v’ &
15 El'angelo delI’E disse ad Elia: ‘ Scendi

~



16 ‘Cosi dicel’E: - Poichétu hai spediti
17 secondo la paroladell’ E pronunziata da

2: 1 OrquandoI’E vollerapirein cielo Elia

2 poiché!’E mi mandafino a Bethel’.

2 ‘Com’'evero chel’E vive, echevive

3 ‘Sai tu chel’E quest’ oggi rapirain alto

4 prego, poiché|’E mi mandaa Gerico'.

4 ‘Com’evero chel’E vive, echevive

5 ‘Sai tu chel’ E quest’ oggi rapirain alto

6 poichél’E mi mandaal Giordano'.

6 ‘Com’'evero chel’E vive, echevive
14 ‘Dov’'el’E, I'lddio d'Elia? e quando
16 semai lo spirito dell’E I’ avesse preso e
21 ‘Cosi dicel’E: - lo rendo sane queste
24 li vide, eli maledisse nd nome dell'E;

3: 2 fececio ch’@male agli occhi dell’E; ma
10 I'E hachiamati assieme questi trere,
11 ‘Nonv’'haegli qui alcun profetadedl’E
11 il quale possam consultareI’E? Uno
12 ‘Laparoladel’E éconlui’. Cosiil re
13 perchél’ E hachiamati inseme questi
14 ‘Com’eévero chevivel’E degli eserciti
15 lamano dell’ E fu sopra Eliseo,

16 ‘Cos parlal’E: Fatein questavalle
17 cos dicel’E: Voi non vedrete vento,
18 eancorapoca cosa agli occhi dell’E;

4: 1 etusai cheil tuo servo temeval’E; eil
27 éinamarezza, el’E mel’hanascosto, e
30 ‘Com’évero chel’E vive, echevive
33 chiusedentro col fanciullo, e prego I'E.
43 cosi dicel’E: - Mangeranno, e ne
44 d avanzo, secondo la parola ddl’E.

5: 1 I'E aveareso vittoriosala Siria; ma
11 s fermerald, invocherail nomedel’E,
16 ‘Com’'evero chevivel’E di cui sono
17 esacrifizi ad altri déi, masolo all’E.
18 questacosavoglial’E perdonare al tuo
18 voglial’E perdonare a me, tuo servo,
20 com’évero chel’E vive, io gli voglio

6:17 ‘OE, ti prego, aprigli gli occhi,

17 EI'E apersegli occhi del servo, che
18 questi prego I'E edisse: ‘Ti prego,

18 EI'E I’ accecd, secondo la parola

20 ‘OE, apri loro gli occhi, affinché

20 L’E aperseloro gli occhi, eaun tratto
27 ‘Senont'aiutal’ E, come posso aiutarti
33 ‘Ecco questo malevien dall’E;

33 chehoio pit da sperar dall’E?

7: 1 ‘Ascoltate la parola dell’ E!

1 Cod dicel’E: - Domani, aquest’ ora,

2 anchesel’E facesse ddllefinestrein
16 per unsiclo secondo laparoladell’E.
19 anche el E facesse ddllefinestrein

8: 1 perchél’E hachiamatalacarestia, e

8 econsulta per mezzo di lui I'E, per
10 Mal’E m' hafatto vedere che di sicuro
13 ‘L’E m’hafatto vedere chetu sarai re
18 efececio ch’@male agli occhi dell’E.
19 I'E non volle distrugger Giuda, per
27 efececioch’@maleagli occhi dell’E,

9: 3 Cosidicel’E: - loti ungored Isragle. -

6 ‘Cosi dicel’E, I'lddio d'|sradle:

6 loti ungo redel popolo del’'E, re

7 edd sanguedi tutti i servi dell’E,

12 Cosi dicel’E: lot'ungored' Isragl€’.

25 I'E pronuncio contro di lui questa

26 eil sangue dei suoi figliuali, dicel’E,

26 qui in questo campo, dicel’E!

26 campo, secondo la paroladel’E’.

36 ‘Questa elaparoladel’E pronunziata
10:10 unaparoladi quellechel’E pronunzio

10 I'E hafatto quello che predisse per

16 evedrai il miozelo per I'E!"” elo mend

17 laparolachel’E avea pronunziata per

23 ci saqui convoi alcun servo dell’E,

30 EI'E disseaJehu: ‘Perchétu hai

31 seguir contuttoil cuorelalegge dell’E,
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32 I'E comincio adiminuireil territorio

11: 3 per sei anni nella casa dell’ E; intanto

4 elifecevenireasénellacasaddl’E;

4 prestar giuramento nellacasadel’'E, e
7 staranno di guardiaalacasaddl’E,

10 echeeranonellacasadel’E.

13 ando verso il popolo nellacasadel’E.
15 messaamortenellacasadel’E'.

17 fermotral’E, il reedil popolo il patto,
17 lsraeledoveva essereil popolo dell’E;
18 poseddleguardiealacasaddl’E.

19 fecero scendereil redallacasaddl’E, e

12: 2 fececio ch'égiusto agli occhi dell’E

4 chesararecato allacasaddl’'E, vaea
4 incuoredi portare allacasaddl’'E,

9 adedra, entrando nellacasadell’E; ei
9 danaro ch’era portato allacasa dell’'E.
10 danaro ches trovavanellacasadel’E.

11 preposti ai lavori dellacasaddl’E, i

11 chelavoravano allacasaddl’'E,

12 occorrenti per restaurarela casa del’E,
13 danaro ch’eraportato allacasadell'E
13 nons fecero, per lacasadel’E, né

14 arestaurarelacasadel’E.

16 non s portavanellacasa ddl’E; era per
18 s trovavanei tesori dellacasadell’'E e

13: 2 fececio ch’@maleagli occhi dell’E,

3 I'iradel’E s accese contro gl’ Isradliti,
4 MaJoachaz imploro I'E,

4 |'E lo esaudi, perchévide |’ oppressione
5 EI'Ediedeun liberatore agl’ |sraliti, i
7 I'E non avea lasciato che cinquanta

11 fececio ch’@maleagli occhi dell’E, e
17 éunafrecciadi vittoria da parte dell’E:
23 mal’E feceloro grazia, ne ebbe

14: 3 fececio ch’égiusto agli occhi dell’E;

6 I'E hadato questo comandamento: ‘|
14 i vas ches trovavano nelacasadel’' E
24 fecequello ch’@maleagli occhi dell’E;
25 secondo laparolachel’E, I'lddio
26 I'Evidechel’ afflizioned |sradle era
27 L’E non avea parlato ancora di

15: 3 fececio ch’égiusto agli occhi dell’E,

5 EI'Ecolpiil re, chefu lebbroso fino al

9 fececio ch’émale agli occhi dell’E,
12 laparolachel’E avea dettaa Jehu: ‘|
18 fececio ch’@male agli occhi dell’E;
24 fececio ch’émaleagli occhi dell’E;
28 fececio ch’é@émaleagli occhi dell’E;
34 fececio ch’'egiusto agli occhi dell’E,
35 laporta superioredella casa ddl’E.
37 I’E comincio a mandare contro Giuda

16: 2 cioch'egiusto agli occhi dell'E, il suo

3 dellegenti chel’ E avea cacciate

8 ches potétrovarendlacasadel’'E e

14 L’ataredi rame, ch’eradinanzi al’'E,
14 frail nuovo altareelacasaddl’E, lo

18 Muto pure, nella casa del’ E, amotivo

17: 2 fececio ch’@maleagli occhi dell’E;

7 avean peccato contro I'E, il loro Dio,

8 dellenazioni chel’ E avea cacciate

9 aveano fatto, in segreto, contro I'E, il
11 comelenazioni chel’ E avea cacciate
11 azioni malvage, provocando ad iral’E;
12 mentrel’ E avealor detto: ‘Non fate
13 Eppurel’E avea avvertito Israele e
14 non ebbero fede nell’ E, nel loro Dio;
15 chel’E avealoro proibito d'imitare;
16 tutti i comandamenti dell’E, del loro
17 afarecio ch’@émaleagli occhi dell'E,
18 Percio I'E s adiro fortemente contro
19 osservo i comandamenti dell’ E, del suo
20 EI'Erigetto tuttala stirpe d' Israele, la
21 distolselsracledal seguirel’E, egli
23 fino atanto chel’E mando via lsradle
25 nontemevano I'E;
25 el’E mando contro di loro del leoni,
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28 insegno loro come doveano temerel’E.
32 Etemevano anchel’E; es fecero def
33 Cosi temevano I'E, e servivano al

34 nontemono I’E, enon s conformano
34 eai comandamenti chel’ E prescrisse ai
35 coi quali I'E avea fermato un patto,

36 matemetel’E, chevi fe' saliredal

39 matemetel’E, il vostro Dio, ed egli vi
41 Cos quelle genti temevano I'E, ea

18: 3 fececio ch’égiusto agli occhi dell’E,

5 Egli riposelasuafiduciandl’E,

6 Si tenneunito all’E, non di

6 i comandamenti chel’E avea dati a

7 EVI'Efu con Ezechia, cheriuscivain
12 non aveano ubhidito allavoce dell'E,
12 Mosg, servo dell’ E, avea comandato;
15 argento che s trovavanellacasaddl’E,
16 stacco dalle portedel tempio dell’'E e
22 Noi confidiamo nell’E, nel nostro Dio.
25 forse salito senzaiil volere dell’ E contro
25 L'E m'hadetto: - Sali contro questo
30 Vv'induca Ezechia a confidarvi nell’E,
30 L'Eci liberera certamente, e questa
32 d'ingannarvi dicendo: L’E ci liberera.
35 L'E avrebb' egli aliberar dallamia

19: 1 d'un sacco, ed entro nellacasa dell’E.

4 Forsel'E, il tuo Dio, hauditetuttele
4 e, forse I'E, il tuo Dio, punirale parole
6 Cosidicel’E: Nonti spaventare per le
14 poi sali allacasaddl’E,
14 elaspiegd davanti al'E;
15 edavanti all’ E prego in questo modo:
15 ‘OE, Diod'Isradle, chesiedi soprai
16 OE, porgi I’ orecchio tuo, e ascoltal
16 oE, apri gli occhi tuoi, e guardal
17 E vero, 0E: i red Assiria hanno
19 Maora, o E, o Dio nostro, salvaci, te
19 conoscano chetu solo, 0 E, s Dio!’
20 ‘Codi parlal’E, I'lddio d'Israele: - Ho
21 laparolachel’ E ha pronunziata contro
31 lozelo ardente dell’ E degli eserciti!
32 Percio cosi parlal’E riguardo al re
33 enon entrerain questa citta, dicel’E.
35 I'angelo dell’ E usci e colpi nel campo

20: 1 ‘Cosi parlal’E: - Metti ordine alle cose

efece una preghieraal’E, dicendo:

‘O E, te ne supplico, ricordati comeio
laparoladdl’E gli fu rivoltain questi
Cos parlal’E, I'lddio di Davidetuo
fratregiorni salirai allacasadel’E.
riconoscero io chel’ E mi guarirae che
fratregiorni saliro alacasadel’E?
‘Eccoti daparteddl’E il segno, dal
riconoscerai che I’ E adempirala parola
11 Eil profetalsaiainvoco I'E, il quale
16 ad Ezechia: ‘Ascoltalaparoladell’E:
17 Babilonia; enullanerimarra, dicel’ E.
19 ‘Laparoladel’E chetu hai
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21: 2 fececioch’@maleagli occhi dell’E,

2 dellenazioni chel’ E avea cacciate

4 altari ad altri dé nellacasadell’E,

4 riguardo allaqualel’ E avea detto: ‘In

5 nei duecortili dellacasaddl’E.

6 afarecio ch’@maleagli occhi dell’E,

7 |'E aveadetto a Davide e a Salomone

9 dellenazioni chel’E avea distrutte
10 EI'E parl0 per mezzo de' suoi servi, i
12 cosidicel’E, I'lddio d' Isradle: - Ecco,
16 facendo cio ch’é@maleagli occhi dell’E.
20 fececio ch’'é@maleagli occhi dell’E,
22 abbandono I'E, I lddio dei suoi padri,
22 enon cammino per laviadell'E.

22: 2 fececioch'eégiusto agli occhi dell’E, e

3 il remandd nella casa dell’ E Shafan, il
4 ch’'edato portato nellacasaddl’E, e
5 prepodti ai lavori dellacasaddl’E; e
5 aleriparazioni dellacasaddl’E:
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8 ‘Hotrovato nellacasadel’Eil libro 13 I'E, il nostro Dio, fece una breccia fra 7 di edificare unacasaa nomeddl’E,
9 son preposti ai lavori dellacasadel’E'. 14 per trasportare I’arcadell’ E, dell’ Iddio 8 malaparoladdl’E mi fu rivolta, e mi
13 ‘Andate a consultare |’ E per me, per il 15 ordinato, secondo la parola dell’E. 11 I'E Sateco, onde tu prosperi,
13 giacchégrandeel’iraddl’E chese 25 per trasportare |’ arca del patto dell’E 11 ed edifichi lacasadell’E, del tuo Dio,
15 ‘Cosi dicel’E, I'lddio d' Israele: Dite 26 cheportavan I’arcadd patto dell’E, fu 12 Sol diati I'E senno eintelligenza, eti
16 Cosi dicel’E: Ecco, io faro venire delle 28 portd sul’arcadel patto dell’ E con 12 per osservarelalegge ddl’E, del tuo
18 chev'hamandati a consultarel’E, gli 29 E comel’arcade patto dell’' E giunse 13 ei precetti chel’ E prescrissea Mose
18 Cosi dicel’E, I'lddio d' Israele, 16: 2 benedisseil popolo nel nome dell’'E; 14 ho preparato per lacasaddl'E
19 giacchéti sai umiliato dinanzi all’E, 4 Poi stabili davanti all’ arca dell’ E alcuni 16 mettiti all’opra, el’ E sateco!’

19 ame, anch’io t'ho ascoltato, dicel'E. 4 per ringraziare, lodare e celebrarel’E, 18 ‘L’E, I'lddio vostro, non é egli con voi,
23: 2 Eil resdli alacasaddl’E, con tutti gli 7 I'incarico di cantarelelodi dell’E: 18 eil paese € assoggettato all'E ed a suo
2 ch’eragato trovato nellacasadell’E. 8 CelebrateI’E, invocateil suo nome; 19 cuoreel’animavosraacercarel’'E,

3 dahili un patto dinanzi all'E, 10 il cuoredi quelli che cercano I’E! 19 ecodruiteil santuario dell’E Iddio,
3 impegnandos di seguirel’E, 11 Cercatel’E elasuaforza, cercate del 19 per trasferirel’arcadd pattodell’'E e
4 di trar fuori del tempio dell’ E tutti gli 14 Egli, I'E, eI’lddio nostro; i suoi giudizi 19 dev' essereedificataa nomedel’E'.
6 Trassefuori dallacasadel’EI'idolo 17 uno statuto, ad | sraele come un patto e, 23: 4 adirigerel’operadellacasadel’E;
7 lequali s trovavano nellacasadel’E, e 23 Cantate all’E, abitanti di tuttalaterra, 5 equattromila celebrino I’ E con gli
9 salivano a sacrificare sull’ altare dell’ E 25 Perchél’E & grande e degno di sovrana 13 per offrirei profumi dinanzi all’E, per
11 entrassero nellacasadell’E, 26 sonidoli vani, mal’E hafattoi cidli. 24 afareil servizio dellacasadell’E,
12 nei duecortili della casa dell’ E; e, dopo 28 Dateall’E, ofamiglie dei popoli, 25 ‘L’E, I'lddio d' I sraele ha dato riposo
16 laparoladel’E pronunziata dall’ uomo 28 dateal’E gloriaeforza. 28 peril sarvizio dellacasaddl’E, ess
19 aveano fatte per provocareadiral’E, e 29 Dateall’Elagloriadovutaal suo nome, 30 eogni seraper lodare e celebrarel’E,
21 ‘FatelaPasquain onore ddl’E, del 29 Progtratevi dinanzi al’E vetiti di sacri 31 per offrire del continuo davanti all’E
23 cotesta Pasqua fu fatta, in onor dell’E, 31 dicas fralenazioni: ‘L’E regna’. 32 peril sarviziodelacasadell’E.
24 Hilkiaaveatrovato nellacasadel’E. 33 dianvoci di gioianel cospetto dell’E, 24:19 affinché entrassero nellacasa dell’ E
25 checomelui s siaconvertito all’ E con 34 Celebratel’E, perch’egli € buono, 19 echel’E, I'lddio d'Israele, gli aveva
26 Tuttavial’E non desistette dall’ ardore 36 Benedettosal’E, I'lddio d'Isradle, 25: 3 conlacetraper lodare e celebrareI’E.
27 EI'Edisse ‘Anche Giudaio torro 36 il popolo disse: ‘Amen’, elodo I'E. 6 peril canto della casadell’ E, ed aveano
32 fececio ch’eémaleagli occhi dell’E, in 37 quivi, davanti all’arcadel patto dell’E, 7 fratelli igtruiti nel cantoin onore dell’E,
37 fececio ch’@émaleagli occhi dell’E, in 39 fratelli davanti al tabernacolo dell'E, 26:12 I'incarico del servizio della casadell’E.
24: 2 EI'E mando contro Joiakim schiere di 40 offrissero del continuo all’ E olocausti, 22 prepodti ai tesori dellacasadell’E.
2 laparolachel’E avea pronunziata per 40 nellalegge datadall’E ad Israele. 27 per il mantenimento della casadell’'E),
3 Questo avvenne solo per ordine dell’E, 41 nominatamente per lodarel’E, 30 tutti gli affari che concernevano I'E,
4 Per questo I E non volle perdonare. 17: 1 el’arcadd patto ddll’ E sta sotto una 27:23 I'E avea detto di maltiplicare Isracle
9 fececio ch’émaleagli occhi dell’E, in 4 Cosi dicel’E: - Non sarai tu quegli che 24 el’iradel’E piomho sopra lsradlea
13 E, comel’ E avea predetto, porto via di 7 Cosi dicel’E degli eserciti: loti pres 28: 2 di riposo per I'arca del patto dell’E
13 tutti i tesori dellacasadel’E ei tesori 10 t'annunzio che’E ti fondera una casa. 4 L’E,I'lddio d'|sraele, hascelto me, in
13 aveafatti per il tempio dell’E. 16 andd a presentars davanti all’E, 5 giacché!’E mi hadati molti figliuoli
19 fececio ch’é@maleagli occhi dell’E, in 16 ‘Chi sonio, 0 E Iddio, echeélamia 5 perché segga sul trono dell’E, che
20 Eacausaddl’iraddl’E contro 17 sefoss uomo d'alto grado, o E Iddio. 8 di tutto Israele, dell’ assemblea dell’E, e
20 al puntochel’Eli caccio viadalasua 19 OE, per amor del tuo servo e seguendo 8 acuoretutti i comandamenti dell’E,
25: 9 edarselacasadell’Eelacasadd re e 20 OE, nessuno épari ate, enonv'ealtro 9 poiché!’E scrutatutti i cuori, e penetra
13 di ramech’erano nellacasadel’E, le 22 etu, oE, s divenutoil suo Dio. 10 I’E ha scelto te per edificare una casa,
13 il mar di ramech’eranellacasadel’E, 23 oE, laparolachetu hai pronunziata 12 ai cortili dellacasadel’E, atuttele
16 aveafatti per lacasaddl’'E, il ramedi 24 L'E degli esexciti, I'lddio d'Isradle, € 13 concernevail servizio dellacasa dell’E,
1Cr  2: 3 eraperverso agli occhi dell’E, 26 Edora, oE, tu sai Dio, e hai promesso 13 chedovean sarvire allacasa ddl’E.
3 el’Elofecemoarire. 27 cio chetu benedici, o E, € benedettoin 18 ali ecoprivanoI’arcadel patto dell’E.
6:15 quando I’ E fece menarein cattivita 18: 6 el’Elorendea vittorioso dovunque egli 19 lamano dell’E, che & stata soprame
31 ladirezionedel canto nellacasadell’E, 11 re Davide consacro anche quelli al’E, 20 poichéI’E Iddio, il mio Dio, sarateco;
32 Salomone ebbe edificatalacasadell’E 13 el’ E rendea Davide vittorioso 20 peril serviziodelacasadell’E sia
9:19 erano stati preposti al campo dell’ E per 19:13 efaccial’E quello che alui piacera’. 29: 1 degtinato aun uomo, maaDio, al’'E.
20 loro capo; el’E eracon lui. 21: 3 ‘L’Erendail suo popolo cento volte 5 afareoggi qualcheoffertaal’E?

23 cusgtodia delle porte dellacasa dell'E, 9 EI'E parld cosi aGad, il veggente di 8 riposte nel tesoro della casa dell’E.
10:13 ch'egli avea commessa contro |’ E col 10 Cosi dicel’E: loti propongo tre cose; 9 avean fatte quelle offerte all’ E con tutto
13 non aver osservato laparoladdl’E, ed 11 ‘Cosi dicel’E: Scegli quello chevuoi: 10 Davide benedise I’ E in presenza di
14 mentre non avea consultato I’ E. 12 ovverotregiorni di spadaddl’E, ossia 10 ‘Benedetto Sii tu, 0 E, Dio del padre
14 EI'Elofece morire, etrasferi il regno 12 I'angelo dell’ E porterala distruzionein 11 Ate oE, lagrandezza, la potenza, la

11: 2 el’E, il tuo Dio, t' hadetto: - Tu 13 Ebbene, ch'io cada nelle mani dell’E, 11 Ate oE, il regno; ate, chet'innalzi
3 conloro aHebron in presenza dell’E; 14 Cos I'E mando lapestein Isaele; e 16 OE, Dio nostro, tutta
3 laparolachel’ E avea pronunziata per 15 I'E getto su di lei lo sguardo, s penti 18 OE, o Diod Abrahamo, d'Isacco e
9 el’E degli esexciti eracon lui. 15 I'angelo dell’ E s trovava presso I'aia 20 ‘Or beneditel’E, il vostro Dio'.
10 laparoladel’E riguardo ad Isradle. 16 videl’angelo dell’ E che sava fraterra 20 E tuttalaraunanza benedi I'E, I’ lddio
14 el’E diede unagran vittoria. 17 Ti prego, 0 E, o mio Dio, s volgalatua 20 es prograrono dinanzi all’E e dinanzi
18 volle bere, mala sparse davanti all'E, 18 I'angelo dell’ E ordino a Gad di direa 21 ddlevittimeinonoredell’E, egli
12:23 realedi Saul, secondo I’ ordine dell’ E. 18 chesdlissead erigereun dtareal’E 22 inquel giorno, nel cospetto dell’ E, con
13: 2 esel’E, il nostro Dio, I’ approva, 19 Gad avea pronunziata nel nome dell’E. 22 elounsero, consacrandolo al’ E come
6 alaquaeeéinvocato il nomeddl’E, 22 perch’iovi erigaun atareall’E; 23 s assisedunque sul trono dell’ E come
10 El'iradédl’E s accese contro Uzza, e 24 o non prendero per I'E cio ch’étuo, né 25 EI’E innalzd sommamente Salomone
10 I'Elo colpi per avere stesala mano 26 poi edifico quivi un altareall’E, offri 2Cr 1. 1 I'E, il suoDio, fuconlui eloeevoa
11 I'E aveafatto una breccia nel popolo, 26 einvoco I'E, il qualegli rispose 3 cheMoss, servo dell’ E, aveafattanel
14 el’E benedisela casa di Obed-Edom e 27 Poi I’ E comando all’ angelo di rimettere 5 Gabaon, davanti al tabernacolo dell’E.
14: 2 chel’Elo stabiliva saldamente comere 28 vedendo chel’ E lo aveva esaudito 5 el’assemblea vennero aricercarvi I'E.
10 L’Egli rispose: ‘ Sali, eioli daro nelle 29 11 tabernacolo dell’' E che Mose avea 6 Salomone offersein presenza dell’ E
17 el’Efeces ch'egli incutesse spavento 30 cagionato laspada dell’angelo dell’'E 9 Ora, 0 E lddio, s avveri lapromessa
15: 2 I'E hascdlti loro per portarel’arca di 22: 1 ‘Qui saralacasadi Dio, dell'E, e qui 2: 1 codruire unacasaper il nomedel’E,
3 per trasportar I’arcadell’E al luogo 5 elacasaches deveedificareall’E ha 4 edificare una casa per il nomedel’E,
12 possiate trasportar |’ arcadell’E, 6 gli ordino di edificareunacasaal’E, 4 sabati, del noviluni, e dellefeste dell’E,
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11 ‘L’E, perché amail suo popolo, ti ha
12 ‘Benedettosal’E, I'lddio d'Israele,
12 il quale edificheraunacasaper I'E, e

3: 1 comincio acogruirelacasadel’'E a
1 sul monte Moriah, dovel’ E era apparso

4:16 per lacasaddl’E, di rametirato a

5: 1 feceeseguire per lacasadell'E. E
2 per portar su I’arcadel patto dell'E,

7 portarono I’ arca del patto dell’E al

10 quando I'E fece patto cai figliuoli

13 per celebrareeper lodarel'E, e

13 eceébrarono I’ E dicendo:

13 ‘Celebrate!’ E, perch’egli € buono,

13 lacasaddl’E, fu riempita dauna

14 lagloriadell’E riempivalacasadi Dio.

6: 1 ‘L’E hadichiarato che abiterebbe nella
4 ‘Benedettosal’E, I'lddio d'Isradle, il
7 di cogtruireunacasaa nomedel’E,

8 mal’E disse a Davide mio padre:
10 EI'E haadempitala parola che avea
10 comel’E aveva annunziato,
10 ed ho cogtruitalacasaa nomedel’E,
11 I'arcanellaqualeéil patto del'E: il
12 s posedavanti al’ataredel’E, in
14 ‘OE, Diod Igaele! Nonv'éDio che
16 oE, Diod'Israele, mantieni al tuo
17 oE, Diod'Israele, s avveri laparola
19 oE, Diomio, abbi riguardo alla
41 Edora, lévati, o E, o Dio, vieni a
41 | tuoi sacerdoti, 0 E, 0 Dio, Sano
42 OE, oDio, non respingerelafacciadel

7: 1 elagloriaddl’E riempi la casa;

2 non potevano entrare nella casa dell’ E
2 amotivodellagloriadel’E

2 cheriempivalacasadel’E.

3 il fuoco elagloriadel’E sullacasa, e
3 elodarono I'E, dicendo:

3 ‘Ceebratel’E, perch’egli € buono,

4 offrirono dei sacrifizi davanti all’E.

6 gli strumenti musicali consacrati all’E,

6 il re Davide aveafatti per lodarel’E, la

6 anche Davide celebrava con ess I'E;

7 cortile, ch’ e davanti alla casadell’E;
10 per il benechel’ E aveafatto a Davide,
11 terminolacasadell’E elacasarede, e
11 avutoin cuoredi farenellacasa del’E
12 EI'E apparve di notte a Salomone, e
21 Perchél’E haegli trattato in tal guisa
22 Perché hanno abbandonato I'E, I’ [ddio
22 ecco perchél’E hafatto venire tutti

8: 1 Salomone edificd lacasaddl’E elasua
11 i luoghi dov’éentratal’arcadel’E son
12 Salomone offri degli olocausti all’E
12 aull’altaredel’E, ch’egli avea costruito
14 nellaloro incombenza di celebrare I’ E
16 giornoin cui fu fondatala casa dell'E,
16 Lacasaddl E ebbeil suo perfetto

9: 4 ch'egli offrivanelacasadel’E, rimase

8 SiabenedettoI'E, il tuo Dio, il quale

8 ondetu regni per I'E, per il tuo Dio!

11 il refecedelle scaleper lacasadel’'E e
10:15 laparolachel’ E avea pronunziata per
11: 2 Malaparoladdl’E fu cosi rivoltaa

4 Cosl parlal’E: Non sdlitea

4 Quelli ubbidirono allaparoladel’E, e

14 piu I’ ufficio di sacerdoti dell’E,

16 cheaveanoin cuoredi cercarel’E,

16 per offrir sacrifizi all’E, all’ Iddio del

12: 1 conlui, abbandono lalegge dell'E.

2 perch’ess erano tati infedeli all’E.

5 ‘Cosi dicel’E: - Voi avete abbandonato

6 s umiliarono, edissero: ‘L’E égiusto’.

7 E quando I’E vide che s erano umiliati,

7 laparoladdl’E fu cosi rivoltaa

9 eportoviai tesori dellacasadel’E ei

11 voltacheil reentravanellacasaddl’E,

12 I'Erimossedalui I'irasua, enonvolle
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13 lacittachel'E s erasceltafratuttele
14 applicdil cuor suo alaricercadel’E.
13: 5 chel’E, I'lddio d' Israele, ha dato per

8 di poter tener fronte al regno dell’E,

9 avetevoi cacciati i sacerdoti dell’E, i
10 Quantoanoai, I'E énostro Dio, e non
10 i sacerdoti al servizio dell’E son
11 ardono in onor dell’ E gli olocausti
11 noi osserviamo i comandamenti dell’E,
12 non combattete contro I'E, ch’el’Iddio
14 Alloragridarono al’E, ei sacerdoti
18 perché s erano appoggiati sull’E,

20 ecolpito dall’E, egli mori.

14: 1 ch’ebuono eretto agli occhi dell’E, del
3 eordino aGiudadi cercarel’E, I'lddio
5 perchél’E gli avea datarequie.

6 abbiamo cercato I'E, il nostro Dio; noi
10 AlloraAsainvoco I'E, il suo Dio,

10 ‘OE, per tenon v’ edifferenzatrail dar
10 soccorrici, 0 E, 0 nostro Dio! poiché su
10 Tusa I'E, il nostro Dio; non lavinca
11 EI'E sconfisse gli Etiopi davanti ad

12 furono rotti davanti all’ E e davanti al
13 lo gpavento dell’ E s eraimpadronito

15: 2 L’E econ voi, quando voi siete con lui;
4 suadigrettae s éconvertitoal’E,

8 erigtabili I’ atareddl’E,

8 ch'eradavanti al portico dell’'E.

9 vedendo chel’E, il suo Dio, eracon lui.
11 quel giorno offrirono in sacrifizio all’E,
12 econvennero nel patto di cercareI’E,
13 echiunque non cercasseI'E, I [ddio
14 E s unirono per giuramento all’E con
15 avean cercato I’ E con grande ardore ed
15 EI'E diedeloro requie d’ ogn'intorno.
18 Egli fece portarenellacasadel’E le

16: 2 edel’orodai tesori dellacasadel’E e
7 redi Siriainvece d appoggiarti sull’E,
8 Eppurel’E, perchétu t'eri appoggiato
9 |'E scorre collo sguardo tutta laterra

12 nellasuamalattianonricorseall’E, ma

17: 3 EI'Efu con Giosafat, perch’egli
5 I'Eassicurd il possesso del regno nelle
6 crebbe, seguendo levieddl’E; efece
9 avendo secoiil libro dellalegge dell' E;

10 Il terrore del’ E s impadroni di tutti i
16 s eravolontariamente consacrato all’E,

18: 4 prego, consulta oggi laparoladel’E'.
6 profetadell’ E da poter consultare?

7 del quales potrebbe consultarel’ E; ma
10 ‘Cosi dicel’E: - Con queste corna darai
11 vincerai; I'E ladaranelle mani del re'.
13 ‘Com’evero chel’E vive,

13 iodiro quel chel’Emi dira’.

15 dirmi senon laveritane nomedel’E?
16 el’E hadetto: - Questa gente non ha
18 ‘Percio ascoltate la parola dell’E.

18 ho veduto I’ E che sedeva sul suo trono,
19 EI'Edisse - Chi sedurra Achab, re

20 il quales presento dinanzi al’E, e

20 sedurrdio. - L’E gli disse: - E come? -
21 L’Edli disse - Si, riuscirai a sedurlo;
22 |'E ha posto uno spirito di menzognain
22 mal’E hapronunziato del male contro
23 ‘Per dove € passato lo spirito dell’ E

27 nonsaral’E quegli che avra parlato per
31 mando un grido, el’ E lo soccorse; e

19: 2 unempio eamar quelli che odiano I'E?
2 fatto hai attirato su di tel’iradell’E.

4 eloricondusseall’E, al’lddio de' suoi

6 ad un uomo ma per servireal’E, il

7 Or dunqueil timor dell’E siain voi;

7 presoI'E, ch'él’Iddio nostro, nonv'e

8 per render giugtiziane nomeddl’'E, e

9 ‘Voi farete cosi, con timore dell'E, con
10 non s rendano colpevoli verso I'E, e
11 per tutti gli affari che concernono I'E; e
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11 el’E sacon|’uomo dabbene!’

20: 3 ebbepaura, s disposeacercarel’E, e
4 s raduno per implorare aiuto dall’E, e
4 venivan gli abitanti acercarel’E.

5 nellacasaddl’E, davanti al cortile

6 ‘OE, Diode nostri padri, non sai tu
13 i figliuoli, stavano in pie davanti all' E.
14 Alloralo spirito dell’ E investi in mezzo
15 Cosi vi dicel’E: - Non temete e non vi
17 evedretelaliberazionechel’E vi dara.
17 controdi loro, el’E saracon voi’.

18 s progtrarono dinanzi all’'E e

19 per lodare ad altissmavocel’E, I’ lddio
20 Credetenell’E, ch'él’Iddio vostro, e
21 magnificenza, cantassero lelodi dell’E,
21 ‘Celebrate|’E, perchéla sua benignita
22 |I'E tese un’imboscata contro i figliuoli
26 dove benedissero I E; per questo, quel
27 perchél'E li avearicolmi d' allegrezza,
28 endlacasaddl’E a suono de’ saltéri,
29 udirono chel’ E avea combattuto contro
32 quel ch'egiusto agli occhi dell’E.

37 I'E hadispersele operetue’. E le navi

21: 6 efececio ch’@maleagli occhi dell’E.
7 I'E non volle distrugger la casa di

10 Jehoram aveva abbandonato I'E,

12 ‘Cosi dicel’E, I'lddio di Davide tuo
14 I'E colpira con unagran piagail tuo
16 EI'E risveglio contro Jehoram lo

18 I’E lo colpi con una malattiaincurabile

22: 4 fececioch’@maleagli occhi dell’E,

7 chel’E avevaunto per serminarela

9 checercaval’ E contuttoil cuor suo’. E

23: 3 comel’E ha promesso relativamente ai
5 saranei cortili della casadel’E.

6 nessuno entri nellacasaddl’E, trannei

6 il popolo s atterraal’ ordine dell’E.

12 andd verso il popolo nellacasa del’E;
14 messaamortenellacasadel’E'.

16 Isradledoveva essereil popolo dell’E.
18 affido lasorveglianza della casadell’E
18 inclass preposte allacasadell’E

18 per offrire olocausti all’ E, com’ e scritto
19 i portinai alle porte dellacasa del’'E,
20 efece scendereil redallacasaddl’E.

24: 2 fececioch’'egiusto agli occhi dell’E
4 aJoasdi restaurarelacasaddl’E.

6 latassacheMosg, servo dell’E, ela

7 le cose consacrate della casa dell’E.

8 fuori, alaportadellacasaddl’E.

9 ches portasse all’E latassa che Mosg,
12 d'eseguirei lavori dellacasadel’E; e
12 per restaurare la casa dell’' E, e anche
12 edi rame per restaurarela casa ddl’E.
14 fecero degli utensili per lacasaddl’E:
14 continuo olocausti nella casa ddll’E.
18 ed abbandonarono la casa dell’E,
18 equestaloro colpatrassel’iradel’E su
19 L’E mando loro bensi dei profeti per
20 trasgredite voi i comandamenti dell’ E?
20 avete abbandonato I' E, anch’egli vi
21 dd re, nd cortiledellacasadel’E.

22 ‘L’Elovedaeneridomandi conto!’
24 purel’Edi€ loro nelle mani un
24 perché quelli aveano abbandonato I'E,

25: 2 fececioch’egiusto agli occhi dell’E,
4 |"E ha dato questo comandamento: ‘|
7 poichél’E non & con Isragle, con tutti
9 ‘L’Eéingrado di darti molto piu di

15 I’E s'accese d'ira contro Amatsia, e gli
27 che Amatsia ebbe abbandonato I'E, fu

26: 4 fececioch’egiusto agli occhi dell’E,

5 efinchécerco I'E, Iddiolo fece
16 egli commise unainfedelta controI'E,
16 entrando nel tempio dell’ E per bruciare
17 con ottanta sacerdoti dell’ E, uomini
18 o Uzzia, di offrir dg' profumi all’E; ma



18 torneraagloriadinanzi aDio, al'E’.
19 nellacasaddl’E, presso |’ altare dei
20 fuori, perché |’ E I’ avea colpito.
21 perchéeraescluso dallacasaddl’E; e
27: 2 fececioch’egiusto agli occhi dell’E,
2 soltanto non entro nel tempio dell’E, e
3 laportasuperioredellacasaddl’'E, e
6 con costanza nel cospetto dell’E, del
28: 1 cioch’'egiusto agli occhi dell’E, come
3 dellegenti chel’ E avea cacciate
5 I'E, il suo Dio, lodi€¢’ nelle mani
6 perché aveano abbandonato I'E, I’ lddio
9 Or Vv'eraquivi un profetadell’E, per
9 ‘Ecco, I'E, I'lddio de’ vostri padri,
10 non siete forse colpevoli verso I'E,
11 poichél’ardenteiradell’E vi sovrasta’ .
13 checi rendera colpevoli dinanzi al’E,
13 el’iraddl’E arde contro Israel€’.
19 I'E aveva umiliato Giuda a motivo di
19 ogni sortad'infedelta contro I’E.
21 Achaz avea spogliato lacasadel’E, la
22 acommettere delleinfedelta contro I'E.
24 chiuseleportedellacasaddl’'E, s fece
25 Cosi provoco adiral’E, I’ lddio de
29: 2 fececioch’egiusto agli occhi dell’E,
3 riaperseleportedelacasadel’E, ele
5 esantificatelacasadell’E, déll’Iddio
6 fatto cio ch’é@male agli occhi dell’E,
6 volger lafacciaverso ladimoradel’E,
8 PercioI'iradell’ E hacolpito Giuda e
10 iohoin cuoredi fareun patto conI'E,
11 poichél’E vi hascdlti affinché stiate
15 vennero apurificarelacasadel’'E,
15 re, conformemente alle parole dell’E.
16 entrarono nell’interno della casadell’E
16 fuori, nel cortile della casa dell’ E, tutte
16 chetrovarono nel tempio dell’E; ei
17 vennero al portico dell’E, e misero
17 otto giorni apurificarelacasaddl’E; il
18 abbiam purificata tuttala casa del’'E,
19 ecco, stanno davanti all’atare dell’E’.
20 i capi dellacitta, esali allacasadel’E.
21 d'Aaronne, d' offrirli sull’ altare del’ E.
25 |l restabilii Leviti nellacasaddl’E,
25 taleerail comandamento dato dall’ E
27 comincio pureil canto dell’E eil suono
30 ai Leviti di celebrarelelodi dell’E con
31 ‘Orachevi siete consacrati all’E,
31 esacrifizi di lodenelacasaddl’E'. E
32 agnélli: tutto per I'olocausto all’E.
35 rigahilito il servizio dellacasadel’E.
30: 1 perchévenissero allacasadell’E a
1 aceeébrar laPasquain onore ddl’E,
5 acelebrar laPasquain onore dell’E,
6 ‘Figliuoli d'Isragle, tornate all’E,
7 che sono sati infeddi al’E, al’lddio
8 datelamano all’'E, veniteal suo
8 eservitel'E, il vostro Dio, onde
9 setornateall’E, i vodtri fratelli ei
9 giacchél’E, il vostro Dio, e clementee
12 reede capi, secondo laparoladell’E.
15 offrirono olocausti nella casa dell’E;
17 agnelli pasquali, consacrandoli all'E,
19 ‘L’E, che € buono, perdoni a chiunque
19 cuoreallaricercadi Dio, del’'E, ch'é
20 EI'E esaudi Ezechia, e perdono al
21 celebravano I'E con gli strumenti
22 grandeintelligenzanel servizio dell’E;
22 elodando I'E, I lddio dei loro padri.
27 al cido, fino alla santa dimora dell’E.
31: 2 entroleporte del campo dell’E.
3 come sta scritto nellalegge dell’ E;
4 all’adempimento dellalegge dell’E.
6 cose sante che erano consacrate all’E,
8 ebenedissero I'E eil suo popolo
10 aportar le offerte nella casadell’E, noi
10 perchél’E ha benedetto il suo popolo;
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11 delle stanze nella casa ddl’E; e furon
14 per digribuirele offertefatteall’'E ele
16 giornalmente nella casa dell’ E per fare
20 buono, retto e vero dinanzi all’E, al suo
32: 8 éunbracciodi carne; connoi €I'E, il
11 L'E, il nostro Dio, ci libereradalle
12 dli ati luoghi egli altari dell’E, eche
16 parlarono ancora controI'E Iddio e
17 insultando I'E, I'lddio d' Israele, e
21 EI'E mando un angelo che stermind
22 Cosi I'E salvo Ezechia e gli abitanti di
23 aGerusalemmeddle offerteal’E, e
24 egli prego I'E, eI’ E gli parlo, egli
25 el’'iradél’E s volse contro di lui,
26 I’iradél’E non venne sopraloro
33: 2 fececio ch’emaleagli occhi dell’E,
2 dellenazioni chel’E avea cacciate
4 altari ad altri d& nellacasadel’E,
4 riguardo allaqualel’ E avea detto: ‘In
5 cidone duecortili dellacasadel’E.
6 afarecioch’@émaleagli occhi del'E,
9 dellenazioni chel’E avea distrutte
10 L’E parlo aManasse e a suo popolo,
11 Alloral’ E fece venire contro di loroi
12 E quand'ei fuin distretta, imploro I'E,
13 Manassericonobbe chel’ E éDio.
15 etolsedallacasaddl’E gli d& stranieri
15 codruiti sul monte dellacasadell’'Eea
16 Poi rigtabili I'altare dell’ E e v’ offri
16 eordino a Giuda che servise all’E,
17 sugli alti luoghi; perd, soltanto all'E, al
18 i veggenti gli rivolsero nel nome dell’E,
22 fececio ch’émaleagli occhi dell'E,
23 Egli non sumilio dinanzi all’E, come
34: 2 fececioch’egiusto agli occhi dell’E, e
8 aver purificato il paeseelacasadel’E,
8 per restaurarela casadell’E, del suo
10 prepodti ai lavori dellacasaddl’E, ei
10 quelli chelavoravano nellacasadel’'E
14 ch'eradato portato nellacasadel’E, il
14 trovoil libro dellaLegge dell’ E, data
15 ‘Hotrovato nellacasadel’Eil libro
17 chesétrovato nellacasaddl’E,
21 ‘Andate a consultare I’ E per me e per
21 giacchégrandeél’iradel’E chesé
21 non hanno osservatalaparoladdl’E, e
23 ‘Cosidicel’E, I'lddio d' Israele: Dite
24 Cosi dicel’E: Ecco, io far0 venire delle
26 chev'hamandati a consultare’E, gli
26 Cosidicel’E, I'lddio d'Isracle,
27 anch’iot'ho ascoltato, dice I’ E.
30 Eil resai allacasadel’E con tutti gli
30 ch’'eradtato trovato nellacasa dell’E.
31 feceun patto dinanzi all'E,
31 impegnandos di seguirel’E,
33 inlsrade, di servireal’E, al loro Dio.
33 non cessarono di seguireI’E,
35: 1 celebrolaPasquain onoredell’E a
2 acompiereil servizio nellacasaddl’E.
3 ed erano consacrati all’ E: ‘ Collocate
3 orasarvite!'E, il vostro Dio, eil suo
6 conformandovi alla paroladell’E
12 perchél’offrissero al’E, secondo ch’'e
16 tuttoil servizio dell’ E fu preparato per
16 per offrire olocaudti sull’ altare dell’E,
26 secondo i precetti dellalegge dell’'E,
36: 5 efececio ch’@maleagli occhi dell’E, il
7 partedegli utensili dellacasadel’E, e
9 efececio ch’@maleagli occhi dell’E.
10 gdli utensili prezios dellacasaddl’E, e
12 fececio ch’@male agli occhi dell’E, del
12 chegli parlava da partedell’E.
13 rifiutando di convertirs all’E, all’lddio
14 econtaminarono lacasaddl’E, ch'egli
15 EI'E, I'lddio de' loro padri, mando
16 finchél’'iraddl’E controil suo popolo
17 L’Egdli diénellemani ogni cosa.
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18 i tesori dellacasa dell’E, ei tesori del
21 laparoladél’E pronunziata per bocca
22 laparoladél’E pronunziata per bocca
22 I'E desto lo spirito di Ciro, redi Persia,
23 L'E, I'lddio de' cieli, mha dato tutti i
23 dsal’E, il suoDio, conlui, e partal’
Esd 1: 1 laparoladel’E pronunziata per bocca
1 I’E destd lo spirito di Ciro, redi Persia,
2 L'E, I'lddio de' cidli, mha dato tutti i
3 ed edifichi lacasaddl’E, dell’Iddio
4 rimangono ancora del popolo dell’E, in
5 per andarearicostruirelacasadel’'E
7 trassefuori gli utensili dellacasadell’E
2:68 comefuron giunti allacasadell’Ech'é
3: 3 evi offriron sopra olocausti all’E: gli
5 edi tuttele solennitasacre all’E, e
5 faceva qualche offertavolontariaall’ E.
6 cominciarono a offrire olocausti all’E;
6 malefondamenta del tempio dell'E
8 di dirigerei lavori dellacasa del’'E.
10 lefondamentadel tempio dell’E, vi S
10 per lodarel’E, secondo le direzioni
11 celebrando elodando I’ E, «perch’egli &
11 dlti gridi di gioia, lodando I'E,
11 gettate le fondamenta della casa dell’E.
4: 1 edificavano untempio al’E, al’lddio
3 noi soli laedificheremo all’E, all’Iddio
6:21 echesunirono aloro per cercarel’E,
22 I'Eli avearallegrati, e avea piegato in
7: 6 versato nellalegge di Mose data dall’E,
6 lamano dell’E, del suo Dio, erasu lui,
10 studio ed alla pratica dellalegge dell' E,
11 endleleggi dati dall'E ad |sraele:
27 Benedettosial’E, I'lddio de' nostri
27 adonorarelacasadel’E, a
28 Edio, fortificato dallamano dell’E, del
8:28 ediss loro: ‘Voi siete consacrati al'E;
28 sono un’ offerta volontaria fatta all’E,
29 nellecamerededlacasadel’E'.
35 capri: tutto questo, in olocausto all’E.
9: 5 inginocchio; stesi lemani verso I'E, il
8 I'E, il nostro Dio, ci hafatto grazia,
15 OE, Diod' Israde, tu sai giusto, e
10:11 Maorarendete omaggio al’E, al’lddio
Neh 1: 5 Ediss: ‘OE, Diodé cielo, Dio grande
2: 3 ediss d re ‘Vivail reine! Come
8 dd cagtello annesso allacasa ddll’E,
5:13 disse ‘Amen!’ E celebrarono I'E. E il
8: 1 leggedi Mose chel’E aveadataa
6 Esdrabenedissel’E, I'lddio grande, e
6 conlafacciaaterradinanzi al’E.
9 ‘Questo giorno e consacrato al’'E, al
10 il gaudio déll'E e lavostraforza'.
14 nellalegge chel’ E avea data per mezzo
3 laletturade libro dellalegge dell'E,
3 ed prostrarono davanti al’E, al loro
4 egridarono ad altavoceall’E, al loro
5 ‘Levatevi e benediteI'E, il vostro Dio,
6 Tu,tusolosa I'E! tu hai fattoi cieli, i
7 Tusei I'E, I'lddio che scegliesti
10:29 in praticatutti i comandamenti dell’E,
34 perché bruciassero sull’ altare dell’E,
35 aportare ogni anno nellacasadel’E le
12:24 per lodare e celebrare I’ E, conforme
Gb 1. 6 vennero apresentarsi davanti all’E, e
7 EI'EdisseaSatana: ‘Dondevieni? E
7 Satanarisposeall’E: ‘Dal percorrerela
8 EI'E dissea Satana: ‘Hai tu notato il
9 E Satanarisposeall’E: ‘E egli forse
12 EI'E disse a Satana: ‘ Ebbene! tutto
12 E Satanasi ritird dalla presenza dell’ E.
21 I’E hadato, I'E hatolto;
21 sabenedettoil nomeddl’'E'.
2: 1 vennero apresentars davanti al'E, e
1 aloro apresentars davanti all'E.
2 EI'EdisseaSatana: ‘Dondevieni?
2 E Satanarispose al’E: ‘Dal percorrere
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12:
: 1 I'E rispose a Giobbe dal seno della
40:

42:

1

2:

3

4:

5:

6:

12

2 EI'E dissea Satana:

4 E Satanarispose all’E: ‘ Pelle per pelle!
6 EI'E dissea Satana: ‘Ebbeneesso éin
7 E Satanad ritird dalla presenza del'E
9 chelamano dell’ E hafatto ogni cosa,

1 L’E continuo arigpondere a Giobbe e
3 AlloraGiobberispose all’E edisse:
6 L’E alorarispose a Giobbe dal seno
1 AlloraGiobberispose all’ E edisse:
7 I'EdiseaElifazdi Teman: ‘L’iramia
9 efecero come |’ E avevaloro ordinato;
9 el’E ebberiguardo a Giobbe.
10 I'E lorigtahili nella condizione di
11 tutti i mali chel’ E gli aveafatto cadere
12 EI'E benedi gli ultimi anni di Giobbe
2 mail cui diletto énellalegge dell’E, e
6 Poiché!’E conoscelaviadel giudti,
2 s consgliano assemecontrol'E e
7 L’Emidisse Tu s il miofigliuolo,
11 Servitel’E contimore, e gioite con
12 chetaloral’E non s adiri evoi non
1 OE, quanto numerosi sono i miei
3 Matu, o E, s& uno scudo attorno ame,
4 Conlamiavoceiogridoal’E, ed egli
5 risvegliato, perché I’E mi sostiene.
7 Lévati, o E, salvami, Dio mio; giacché
8 AIl'E appartienela salvezza; latua
3 chel’E s e appartato uno ch’ egli ama;
3 I'E m' esaudira quando gridero alui.
5 sacrifizi di giudtizia, e confidate nell’E.
6 OE,fa levaresu noi lalucede tuo
8 tusolo, 0 E, mi fai abitarein sicurta.
1 Porgi I’ orecchio allemie parole, 0 E,
3 OE, a mattino tu ascolterai lamia
6 |'E aborriscel’uomo di sangue edi
8 OE, guidami per latuagiudizia, a
12 perchétu, o E, benedirai il giusto; tu lo
1 OE, non correggermi nellatuaira, e
2 Abbi pietadi me, o E, perché son tutto
2 sanami, o E, perché le mie ossa son
3 etu, o E, infino a quando?
4 Ritorna, o E, liberal’animamia;
8 I'E hauditalavoce del mio pianto.
9 L’E hauditalamiasupplicazione,
9 I'E accoglie lamia preghiera.

* di Davidech'egli canto all'E, a

1 OE, Diomio, iomi confidointe;
3 OE, Diomio, se hofatto questo, sev'e
6 Lévati, o E, ndl’iratua, innalzati
8 L'E giudicai popoli; giudicame, o E,
7 lolodero I'E per lasuagiudtizia,
17 esameggerod al nomedel’'E,
1 OE, Signor nostro, quant’ € magnifico
9 OE, Signor nostro, quant’ &€ magnifico
1 loceebrerd I'E con tutto il mio cuore,
7 Mal'E sedecomereine; egli ha
9 EI'E saraun alto ricetto all’ oppresso,
10 oE, tu non abbandoni quelli cheti
11 Salmeggiate all’ E che abitain Sion,
13 Abbi pietadi me, o E! Vedi I afflizione
16 L’E s efatto conoscere, hafatto
19 Lévati, o E! Nonlasciar che prevalgail
20 OE, infondi spavento inloro; sappian
1 OE, perchéte ne stai lontano? Perché
3 benediceil rapace e disprezzal’ E.
4 dice L’E non farainchieste. Tuitti i
12 Lévati, o E! o Dio, dzalamano! Non
16 L’E érein sempiterno; le nazioni sono
17 OE, tu esaudisci il desiderio degli

. 1 lomi confido nell’ E. Come dite voi

4 L’E énd tempio della sua santita;

4 I'E hail suo trono nei cidli; i suoi occhi
5 L'E scrutail giusto, mal’ anima sua

7 I'E égiusto; egli amalagiustizia; gli

. 1 Salva, o E, poiché|’uomo pio vien

3 L’Erecidatuttelelabbralusinghiere, la

13:

14:

15:

16:

17:

18:

21:
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5 orami levero, dicel’E; dard lorola

6 Leparoledel’E son parole pure, sono
7 Tu, oE, li proteggerai, li preserverai da
1 Fino aquando, o E, mi dimenticherai

3 Riguarda, ripondimi, o E, Iddio mio!

5 io cantero all’ E perché m’ hafatto del

2 L'E hariguardato dal cielo sui figliuoli
4 mangiano il pane e noninvocano I'E?
6 del misero, perchél’E il suorifugio.
7 Quando I’E ritrarra dalla cattivitail suo
1 OE, chi dimorera nellatuatenda? chi
ma onora quelli chetemono I'E. Seha
lohodettoall’E: Tu sei il mio Signore;
L'E élapartedellamiaereditaeil mio
10 benediro I’ E che mi consiglia; anche
ho sempre posto I’ E davanti agli occhi
vi son diletti allatuadestraine.

1 OE, asxcoltalagiudtizia, attendi al mio
13 Levati, o E, vagli incontro, abbattilo;
14 con latuamano, dagli uomini, o E,

*  Di Davide, servo dell'E,
rivolse all’E le parole di questo cantico
quando I’ E I’ ebbe riscosso dalla mano

1 lot'amo, o E, miaforzal

2 L'E elamiarocca, lamiafortezza, il

3 loinvocai I'E ch’ @ degno d' ogni lode e

6 Nellamiadidrettainvocai I'E e gridai
13 L’Etuono ne cidi el’ Altissmo die
15 furono scoperti al tuo sgridare, o E, al
18 calamita, mal’E fu il mio sostegno.

20 L'E mi haretribuito secondo lamia
21 poichého osservato levie dell’E e non
24 Ond echel’E m'hareso secondo la

28 I'E, il mio Dio, éque cheilluminale
30 laparoladel’E & purgata col fuoco;

31 Poichéchi e Dio fuor dell’E? E chi
41 hanno gridato all’ E, maegli non

46 Vivel'E! Siabenedettalamiaroccal E
49 Percio, oE, ti lodero fralenazioni, e

7 Laleggeddl’E e perfetta, elaristora

7 latestimonianza dell’ E € verace, rende

8 | precetti dell’ E son giusti, rallegrano il

8 il comandamento dell’ E € puro,

9 |l timoredéll’E & puro, dimorain

9 i giudizi dell' E sono verita, tutti quanti

4 elameditazionede cuor mio, o E, mia
1 L’Eti rispondanel di della distretta; il

5 L'E esaudisca tutte le tue domande.
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Giaiosochel’E hasalvato il suo unto,

ma noi ricorderemo il nomedell’'E,

OE, salvail re!

L’E ci risponda nel giorno che noi

OE, il res rallegrandlatuaforza; ed

Perchéil res confidandl’E, e, per la

I"E, nel suo cruccio, li inabissera, eil
13 Innalzati, o E, con latuaforza; noi

22: 8 Ei s rimettendl’E; loliberi dunque; lo

19 Tudunque, o E, non allontanarti, tu
23 Ovoi chetemete!’E, lodatelo!

26 quei che cercano I’E lo loderanno; il
27 dellaterras ricorderandell’E es

28 Poichéall’E appartieneil regno, ed egli

23: 1 L’Eeil mio pastore, nulla mi

6 io abitero nellacasadell’E per lunghi

24: 1 AlI'E appartienelaterraetuttocioch’e

25
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Chi saliraa monte dell’ E? e chi potra
5 Egli riceverabenedizionedall’E, e
8 EI'E, forte e potente,
8 I'E potente in battaglia.

10 EI’E degli eserciti; egli il Redi

: 1 Ate oE, iolevol’animamia

4 O E, fammi conoscere letuevie,

6 Ricordati, o E, delle tue compassioni e

6 delletue benignita, perchésonoab e.

7 di me per amor dellatuabonta, o E.

8 L’E ébuono e diritto; percio insegnera
10 Tutti i sentieri dell’ E sono benignitae
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Per amor del tuo nome, o E, perdonala
Chi €1’uomo chetemal’E? Ei
14 |l segreto dell’E e per quelli chelo
I miel occhi son del continuo verso I'E,
Fammi giutizia, o E, perch’io
e confido nell’ E senza vacillare.
Scrutami, o E, e sperimentami; provale
ecosi foil girode tuo altare, O E,
OE, ioamoil soggiorno dellatua casa
10 benediro I E nelle assemblee.
L'E elamialuce elamia salvezza; di
L’'E eil baluardo dellamiavita; di chi
Unacosa ho chiesto all’E, equella
ch’io dimori nellacasa dell’ E tutti i
per mirare la bellezza dell’ E e meditare
io cantero e salmeggero al’E.
O E, ascoltalamiavoce, io t'invoco;
miafaccial lo cerco latuafaccia, 0 E.
abbandonato, pure I’ E mi accogliera.
O E, insegnami latuavia, e guidami
di veder labonta dell’' E sullaterrade
Sperandl’E! Sii forte, il
tuo cuore s rinfranchi, si, speranell’ E!
logrido ate, o E; Rocca mia, non esser
Perché non considerano gli atti dell’E,
Benedetto sial’ E, poiché ha udito la
L'E elamiaforzaed il mio scudo; in
L’'E elaforza de suo popolo; egli €un
Dateall’E, ofigliuoli de' potenti,
date all’E gloriaeforzal
Dateall’E lagloria dovutaal suo
adorate|’ E, con santa magnificenza.
Lavocedel’E ésulleacque; I’ Iddio di
I'E e sulle grandi acque.
Lavocedel’E é potente,
lavoce dell’E & piena di maesta.
Lavocedel’E rompei cedri;
I"E spezza i cedri del Libano.
Lavoce dell’ E fa guizzare fiamme di
Lavoceddl’E fatremareil deserto;
I'E fatremareil deserto di Cades.
Lavocedel’E fapartorirele cervee
L’ E sedeva sovrano sul diluvio,
anzi |' E siederein perpetuo.
11 L’E daraforzaa suo popolo;
11 I'E benedirail suo popolo dandogli
30: 1 lot'esalto, 0 E, perché m’hai trattoin
2 OE, Diomio, iohogridato ate, etu
3 OE, tu hai fattorisalir I'animamia dal
4 Salmeggiate al’E, voi suoi feddi, e
7 OE, per il tuo favore, avevi reso forte
8 lohogridato ate, OE;
8 ho supplicato I'E, dicendo:
10 Ascolta, 0 E, ed abbi pietadi me;
10 oE, si tuil mioaiuto!
12 OE, Diomio, ioti celebreroin
31: 1 OE,iomi sonconfidatointe, fa' ch'io
5 tum’'hai riscattato, o E, Dio di verita.
6 equanto ame confido nell’E.
9 Abbi pietadi me, o E, perché sonoiin
14 Maiomi confidointe o E; ioho
17 OE, fa ch'ionon saconfuso, perché
21 Siabenedetto I'E! poich’egli hareso
23 Amatel’E, voi tutti i suoi santi!
23 L’E preservai fedeli, erende ampia
24 fortifichi, o voi tutti che sperate nell’ E!
32: 2 acui I'Enonimputal’iniquitaenel cui
5 Confessero lemietrasgressioni al’E; e
10 machi confidandl’E, lasuagrazialo
11 Rallegratevi nell’E, efatefesta, 0
33: 1 Giubilate, o giudti, nell’E; lalode
2 Ceebratel’E con la cetra; salmeggiate
4 laparoladell’E édirittaetuttal’ opera
5 laterraépienadellabenignitadell’E.
6 | cidli furon fatti dalla paroladel’E, e
8 Tuttalaterratemal’E; lo paventino
10 L’Edisspail consiglio delle nazioni,
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11 Il consiglio dell’ E sussiste in perpetuo,
12 Beatalanazioneil cui Dio el’E; beato
13 L’E guardadal cidlo; egli vedetutti i
18 I'occhio dell’E e su quelli chelo
20 L’animanostraaspettal’E; egli €il
22 Latuabenignita, o E, Sasopranoi,
34: 1 lobenediroI'E in ogni tempo; la sua
2 L’animamias glorierandl’E; gli
3 Magnificate meco I'E, ed esaltiamo il
4 loho cercato I'E, ed egli m’ harisposto
6 afflitto hagridato, el E I'ha esaudito e
7 L'Angelo dell’ E s accampa intorno a
8 Gustate e vedete quanto I’ E & buono!
9 Temetel’E, voi suoi santi, poiché nulla
10 maquélli che cercano I’ E non mancano
11 ioVv'insegneroil timor dell'E.
15 Gli occhi dell’ E sono sui giusti ele sue
16 Lafacciadel’E e contro quelli che
17 | giudti gridano el E li esaudisceeli
18 L’E évicinoaquelli che hannoiil cuor
19 del giusto; mal’E lo libera datutte.
22 L'Eriscattal’animade’ suoi servitori,
35: 1 OE, contendi con quelli che
5 pulaa vento el’angelo dell’E i scacci.
6 el’insegual’angelo dell'E.
9 Alloral’animamiafeseggeranel’E, e
10 OE, chi epari atecheliberi il misero
22 Anchetu hai visto, o E; non tacere! O
24 Giudicami secondo latuagiugtizia, 0 E
27 Magnificato sial’ E chevuolela pace
36:* Di Davide, servo dell’E.
5 OE, latuabenignitavafinoal cielo, e
6 OE, tu conservi uomini e bestie.
37: 3 Confidati nell’E efa’ il bene; abitail
4 Prendi il tuo diletto nell’E, ed egli ti
5 Rimetti latua sorte ndl’ E; confidati in
7 Sta’ indlenziodinanzi dl'E, e
9 sperano nell’ E possederanno laterra.
17 sarannorotte; mal’'E sostienei giugti.
18 L’E conoscei giorni degli uomini
20 ei nemici dell’ E come grasso
23 dell’uomo dabbene son diretti dall’ E ed
24 perché!’E lo sogtiene per lamano.
28 Poichél’E amalagiugiziaenon
33 L’E non I’ abbandonera nelle sue mani,
34 Aspettal’E eosservalasuavia; egli
39 lasalvezza dei giugti procede dall’E;
40 L’Eli aiutaeli libera: li liberadagli
38: 1 OE, nonmi correggerendlatuaira, e
15 inteio spero, o E; tu risponderai, o
21 O E, non abbandonarmi; Dio mio, non
39: 4 OE, fammi conoscerelamiafinee
12 OE, acoltalamiapreghiera, e porgi
40: 1 lo ho pazientemente aspettato I'E, ed
3 etemeranno e confideranno nell’ E.
4 |"'uomo cheripone nell’ E la suafiducia,
5 OE, Iddio mio, hai maltiplicato letue
9 chiuselemielabbra, tulosai, o E.
11 Tu, o E, nonrifiutarmi letue
13 Piacciati, o E, di liberarmi!
13 OFE, affrettati in mio aiuto!
16 del continuo: Sia magnificato I’ E!
41: 1 giorno dellasventural’ E lo liberera
2 L’Eloguarderaelo manterrain vita;
3 L’E lo sosterra quando sara nel letto
4 1o ho detto: O E, abbi pietadi me; sana
10 Matu, o E, abbi pietadi meerialzami,
13 SiabenedettoI'E, I'lddio d' |sraele, di
42: 8 L'E, di giorno, mandava la sua
45: 2 percio lddioti habenedettoine.
46: 7 L'E degli eserciti @connoi, I'lddio di
8 Venite, mirate le opere dell’'E, il quale
11 L’E degli eserciti € con noi; I’ Iddio di
47: 2 I'E, I' Altissmo, etremendo, re
5 I'E ésalito a suon delle trombe.
48: 1 Grandeel’E elodato altamente nella
8 |"abbiamo veduto nellacitta dell'E
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49:11 echelelorocasedurerannoineele
50: 1 I'E haparlato e ha convocato laterra
54: 6 celebrerdil tuo nome, o E, perch’ e
55:16 iogriderdo aDio, el’E mi salvera.

22 Gettasull’Eil tuo peso, ed egli ti
56:10 coll’aiuto dell’ E celebrero lasua
58: 6 OFE, fracassai mascellari de' leoncelli!
59: 3 inmevi siamisfatto né peccato, o E!

5 Tu, 0E, chesa I’lddio degli eserciti,
8 Matu, oE, ti riderai di loro; ti farai

64:10 |l giusto s rallegrerandl’E ein lui

66: 7 conlasuapotenza, signoreggiaine; i

68: 4 il suonomee I'E, ed esultate dinanzi a
16 Si, I'E vi abiterain perpetuo.

18 per far quivi latuadimora, o E Iddio.

20 eadl’E, al Signore, appartieneil
69: 6 inte o Signore E degli eserciti! Non

13 lamiapreghierasaleate, o E, nel

16 Rispondimi, o E, perchélatuagraziae

31 Ecio saraaccettevoleall’E pitd'un

33 Poichél’E ascoltai bisognos, e non
70: 1 OE, affrettati in mio aiuto!

5 eil mioliberatore, o E, non tardare!

71: 1 Inte oE, iomi confido, fa’ ch’io non

5 tu sai lamia speranza, o Signore, O E,

16 dir de' potenti atti del Signore, dell’E,
72:17 1l suo nomedurerain e, il suo nome

18 Siabenedetto I’E Iddio, I’ Iddio

19 Siabenedettoin eil suo nome glorioso,
73:26 del mio cuoreelamiaparteine.

28 io hofatto del Signore, dell’E, il mio
74:18 cheil nemico haoltraggiato I'E, e che
75: 8 L'E hain mano una coppa, ove
76:11 Fatevoti al’E, all’ Iddio vostro, e
77:11 lamemoriadelle opereddl’E; g,

78: 4 alagenerazione avvenirelelodi dell’E,
21 I’E, avendoli uditi, S adiro fieramente,
66 emiseloro addosso un e vituperio.

79: 5 Finoaquando, o E? Sarai tu adirato

80: 4 OE, Diodegli eserciti, fino aquando
19 OE, Iddio degli eserciti, rigtabiliscici,

81:10 losono I'E, I’ lddio tuo, cheti fece
15 Quélli che odiano I' E dovrebbero

83:16 onde cerchinoil tuo nome, o E!

18 E conoscano chetu, il cui nomeél’E,
84: 1 letuedimore, o E degli eserciti!

2 vien meno, bramando i cortili dell'E; il
3 | tuoi atari, 0 E degli eserciti, Remio,
8 OE, Iddio degli eserciti, ascoltalamia

11 Perché!’E Iddio & sole e scudo;

11 I’E daragraziaegloria Egli non

12 O E degli eserciti, beato I’ uomo che
85: 1 OE, tu sei stato propizio alatuaterra,

7 Mostraci latua benignita, o E, e dacci
8 lo ascoltero quel chediralddio, I'E,

12 Anchel’E largiraogni bene, elanostra

86: 1 Inclinal’orecchiotuo, oE, e
6 Porgi I’ orecchio, o E, allamia

11 OE, insegnami latuavia; io

17 tu, o E, mavrai soccorso e consolato.
87: 1 L’E hafondato la suacitta sui monti

6 L'Eiscrivera, passando in rassegnai

88: 1 OE, Dioddlamiasalvezza, io grido

9 iot'invoco ogni giorno, o E, stendo

13 Ma, quant'éame, oE, iogridoate e

14 Perché, o E, rigetti tu I’animamia?
89: 1 cantero in perpetuo le benignita dell’E;
Latua benignita sara stabilein €; nei
lo, dicel’E, ho fatto un patto col mio
lo stahiliro latua progeniein e, ed
i cieli celebrano letue maraviglie, 0 E,

6 chi, nei cidli, & paragonabileall’ E?

6 Chi ésmileall’Etrai figli di Dio?

8 OE, Iddio degli eserciti,

8 chi épotentecomete, oE?E latua
15 cammina, 0 E, alaluce del tuo valto;
18 Poichéil nostro scudo appartiene all’E,
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36 Lasuaprogeniedureraine, eil suo
46 Fino aquando, o E, ti nasconderai tu
51 t'hanno copertoi tuoi nemici, o E, il
52 Benedetto sial’E in perpetuo. Amen,
90: 2 eil mondo, anzi, abeine, tu sa Dio.
13 Ritorna, o E; fino a quando? e muoviti
91: 2 lodicoal’E: Tusai il miorifugioela
9 tu hai detto: O E, tu sei il miorifugio;
92: 1 Buonacosaecdebrarel’E, e
4 oE, tum’hai rallegrato col tuo operare;
5 Come son grandi letue opere, o E! |
8 Matu, o E, sedi per semprein alto.
9 ecco, i tuoi nemici, 0 E, ecco, i tuoi
13 Quelli che son piantati nella casadell’E
15 per annunziare chel’E é giusto; egli €
93: 1 L'Eregna; egli S érivestito di maesta;
1 I'Esérivedito, S ecintodi forza; il
2 tuotrono e saldo ab antico, tu sei ab e.
3 | fiumi hanno elevato, o E, i fiumi
4 I'E epotente ne’ luoghi alti.
5 lasantitasaddiceallatuacasa, oE, in
94: 1 oE, Iddio delle vendette, apparisci nel
3 Finoaquando gli empi, 0 E, finoa
5 Schiaccianoiil tuo popolo, o E, e
7 edicono: L’E non vede, I’ lddio di
11 L’E conoscei pensieri dell’ uomo, sa
12 Beato I’uomo chetu correggi, o E, ed
14 Poiché!’E nonrigetterail suo popolo, e
17 Sel’E nonfosse gtatoil mio aiuto, a
18 latuabenignita, o E, m’ ha sostenuto.
22 Mal’E eil mio altoricetto, eil mio
23 I'E, il nogtro Dio, li distruggera.
95: 1 Venite, cantiamo con giubilo all’E,
3 Poiché!’E éun Dio grande, eun gran
6 inginocchiamoci davanti al’E checi
96: 1 Cantateall’ E un cantico nuovo,
cantate all’ E, abitanti di tuttalaterral
Cantate all’ E, benedite il suo nome,
Perché|’ E & grande e degno di sovrana
son idoli vani, mal’E hafattoi cieli.
Dateall’E, o famiglie dei popoli,
date all’E gloriaeforza.
Date all’E la gloria dovuta al suo nome,
Progtratevi dinanzi all’ E vedtiti di sacri
10 Ditefralenazioni: I'E regna; il mondo
10 I'E giudicherai popoli con rettitudine.
13 nel cospetto dell’ E; poich’egli viene,
97: 1 L’Eregng; gioiscalaterra, la
5 comeceraallapresenzadedl’'E, ala
8 hanno esultato per i tuoi giudizi, o E!
9 tu, o E, sai I’ Altissmo su tuttalaterra;
10 Ovoi cheamatel’E, odiateil male!
12 Rallegratevi nell’E, o giusti, e lodateil
98: 1 Cantateall’ E un cantico nuovo,
2 L’E hafatto conoscere la sua salvezza,
4 Acclamate I’E, abitanti di tuttalaterra,
5 salmeggiate all’E con lacetra, conla
6 fate acclamazioni a Re, all’E.
8 asseme per gioia, dinanzi all'E.
99: 1 L’Eregna; treminoi popoli; egli Sede
2 L’Eégrandein Sion, ed eccelso sopra
5 Esdtatel’E, I'lddio nostro, e
6 invocaron I'E, ed egli rispose loro.
8 Tuli esaudisti, 0 E, Iddio nostro! Fosti
9 Esdtate’E, I'lddio nostro, e adorate
9 perchél’E, I lddio nostro, € santo.
100: 1 Mandategridi di gioiaall’E, o abitanti
2 Servitel’E con gioia, venite al suo
3 Riconoscete chel’E € Dio; elui checi
5 I’E ebuono; lasua benignitadurain
101: 1 ate oE, saimeggero.
8 per edtirparedalla cittadell’ E tutti gli
102:*  egpandeil suo lamento dinanzi all’'E.
1 Dehascoltalamiapreghiera, oE, e
12 Matu, o E, dimori in perpetuo, elatua
15 lenazioni temerannoil nomedel’'E, e
16 quando I'E avrariedificata Sion, sara
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18 eil popolo che sara creato loderal’E,

19 dal cido’E avramirato laterra

21 affinché pubblichinoil nomeddl’'Ein

22 < raduneranno inseme per servirel’E.
1 Benedici, animamia, I'E; etutto quello
2 Benedici, animamia, I'E, enon
6 L'Efagiudiziaeragioneatutti queli
8 L'E épietoso eclemente, lento al’irae
9 Egli non contendein e, néserbal’ira

13 cosi épietoso I'E verso quelli chelo

17 Malabenignitadel’Eduraabeeine,

19 L’E hagahilitoil suotrono ne cidli, e

20 Beneditel’E, voi suoi angeli, potenti e

21 Beneditel’'E, voi tutti gli eserciti suoi,

22 Beneditel'E, voi tutte le opere sue, in

22 suasignorial Animamia, benedici I’ E!
1 Animamia, benedici I'E!

1 OE, mioDio, tu s2 sommamente
16 Gli aberi dell’ E sono saziati, i cedri
24 Quanto son numerose le tue opere, 0 E!
31 Duri in perpetuo lagloriadel’E,

31 s rallegri I'E nelle opere sue!

33 locantero al’ E finchéio viva;

34 lomi ralegrero nell'E.

35 Animamia, benedici I'E. Alldluia.

1 Ceebratel’E, invocateil suo nome;

3 il cuoredi quelli che cercano I’E!

4 Cercate’E elasuaforza, cercate del

7 Edli, I'E, eI’lddio nostro; i suoi giudizi
10 uno dtatuto, ad | sraele come un patto e,
19 elaparoladel’E, nellaprova, gli rese

1 Celebratel’E, perch’egli € buono,

2 Chi pud raccontare legestadell’E, o

4 OE, ricordati di me, conla
16 econtro Aaronne, il santo dell’E.

25 enon dettero ascolto allavoce dell’E.

34 comel’ E avealoro comandato;

40 Ondel’iraddl’E s accese controil suo

47 Salvaci, o E, lddio nostro, e raccoglici

48 Benedettosial’E, I'lddio d'Isradle,

1 Celebratel’E, perch’egli € buono,

1 perchélasuabenignitaduraine!

2 Cosidicanoi riscattati dall’E, ch'egli

6 gridarono all’ E nellaloro distretta, ed

8 Cdebrino|I'E per lasua benignita, e
13 gridarono all’E nellaloro digtretta, eli
15 CeebrinoI'E per la sua benignita, e
19 gridarono all’E nellaloro digtretta, eli
21 Celebrino I'E per lasua benignita, e
24 veggono le operedell’E ele sue
28 Ma, gridando ess all’E nellaloro
31 CeébrinoI'E per la suabenignita, e
43 econsderi labenignitadell’E.

3 loti celebrero frai popoli, 0E, eate
14 de suoi padri Saricordatadall’E, eil
15 quei peccati del continuo davanti all’E,
20 Tal sig, daparte dell’E, laricompensa
21 tu, o E, o Signore, operain mio favore,
26 Aiutami, o E, mio Dio, salvami
27 chesaitu, o E, chel’hai fatto.

30 lo celebrero altamente |’ E con lamia
1 L’E hadetto a mio Signore: Siedi alla
2 L’E estendera da Sion lo scettro della
4 L’EI'hagiurato enon s pentira
4 Tu sai sacerdotein e, secondo I’ ordine
1 loceebrerd I'E con tutto il cuore nel
2 Grandi sono le opere dell’E, ricercate
3 elasuagiudiziadimoraine.

4 I"E émisericordioso e pieno di

5 egli s ricordain e del suo patto.

10 Il timor dell’E &il principio della
1 Alleluia. Beato I’'uomo chetemel’E,
7 il suo cuore efermo, fidente nell’ E.

1 Alldluia. Lodate, o servi dell'E,

1 lodateil nomedel’E!

2 Siabenedettoil nomeddl’E daorain

3 a ponente salodato il nome dell’ E!

114:
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4 L’E éeccelso sopratutte le nazioni, e

5 Chi esmileall’E, all’Iddio nostro, che

2 Giudadivenneil santuario dell’E;

1 Nonanoi, 0 E, nonanoi, maal tuo

9 Olgadle, confidandl E! - Egli &il
10 O casad Aaronne, confidanedl’E!
11 Ovoi chetemetel’E, confidate nell’ E!
12 L’E s ericordato di noi; egli benedira,
13 benedira quelli chetemono I'E, piccoli
14 L’E vi moltiplichi le sue grazie, avoi
Siate benedetti dall’E, che hafatto il
| cieli sonoii cidli dell’E, malaterra
Non sono i morti chelodano I’ E, né
noi benediremo I’ E da orain perpetuo.
loamo I’E perch’egli haudito lamia
Maioinvocai il nomedel’E:
Deh, o E, liberal’animamial
L’E épietoso egiusto, eil nostro Dio
L’E protegge i semplici; io ero ridotto
riposo, perché |’ E t"ha colmata di beni.
lo camminero nel cospetto dell’E, sulla
Cherenderoio all’ E? tutti i suoi
salvezza einvocherd il nomedell’E.
14 1o compirdi mie vati al’E, elofaroin
15 di gran momento e agli occhi dell’E la
16 Si, 0 E, io sontuo servitore, son tuo
17 di lode einvochero il nomedel’E.
18 locompiroi mie voti al’'E, elofaroin
19 nei cortili dellacasaddl’E, inmezzo a
Lodate !’ E, voi nazioni tutte!
elafeddtadel’E durain perpetuo.
Celebrate |’ E, poiché egli € buono,
perché la suabenignitaduraine.
dicalsradle: Lasuabenignitaduraine.
d Aaronne: Lasuabenignitaduraine.
Si, dicano quelli chetemono I’E:
Lasuabenignitaduraine.
fondo dellamia distrettainvocai I'E;
I"’E mi rispose emi mise al largo.
L’E & per me; io non temero; che cosa
L’E éper me, fraquelli chemi
E meglio rifugiars nell’E che
emeglio rifugiars nell’ E che confidare

10 nel nomedéel’E, eccole dame

11 nel nomedéel’E, eccoledame

12 ne nomedel’E iole ho sconfitte.

13 farmi cadere, mal’ E mi ha soccorso.

14 L’Eelamiaforzaeil mio cantico, ed €

15 Ladegtraddl’E fa prodezze.

16 Ladegtraddl’E elevatain alto,

16 ladestradel’E fa prodezze.

17 vivro, eraccontero le opere dell’E.

18 Certo, I'E mi ha castigato, ma non mi

19 o entrerd per esse, ecelebrerd I'E.

20 Questaelaportadel’E; i giusti

23 Questaeoperaddl’E, écosa

24 Questo il giorno chel’E hafatto;

25 Deh, oE, salval

25 Deh, o E, facci prosperare!

26 colui cheviene nel nome ddll’E!

26 Noi vi benediciamo dalla casa dell’E.

27 L’E éDio ed hafatto rigplender su noi

29 Celebratel’E, perch’egli € buono,

29 perchélasuabenignitaduraine.

1 camminano secondo lalegge dell’E.
12 Tu 2 benedetto, o E; insegnami i tuoi
31 oE, nonlasciare cheio sia confuso.

33 Insegnami, o E, laviadel tuoi statuti

41 Vengano su meletuebenignitd, oE, e

52 mi ricordo de' tuoi giudizi antichi, 0 E,

55 mi ricordo la notte del tuo nome, O E, e

57 L’E élamia parte; ho promesso

64 OE, laterraepienadelatua

65 servitore, o E, secondo latua parola.

75 lo s, 0 E, chei tuoi giudizi son giusti,

89 In perpetuo, 0 E, latua parola e stabile
107 oE, vivificami secondo la tua parola.
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130:

131:

132:

133:

134:
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108 Deh, o E, gradisci le offerte volontarie
126 E tempo che |’ E operi; ess hanno
137 Tu e giusto, 0 E, ediritti sono i tuoi
144 Letuetestimonianze sono giustein g;
145 contuttoil cuore; rispondimi, 0 E! lo
149 E, vivificami secondo latuagiugtizia.
151 Tu seivicino, O E, etutti i tuoi
152 chetulehai stabiliteine.
156 Letue compassioni son grandi, 0 E;
159 OE, vivificami secondo latua
160 i giudizi dellatuagiustiziaduranoine.
166 |0 ho sperato nellatuasalvezza, oE, e
169 Giungail miogrido dinanzi ate, o E;
174 lobramolatuasalvezza, o E, elatua
1 NelamiadigrettahoinvocatoI'E, ed
2 OE, liberal’animamiadallelabbra
Il mio aiuto vien dall’ E che hafatto il
L’'E ecolui cheti protegge;
I'E élatuaombra; egli saallatua
L’Eti proteggera da ogni male; egli
L’E proteggerail tuo uscire
eil tuo entraredaoraine.
m’ han detto: Andiamo alla casadell’E.
4 dove salgono letribu, letribu dell’E,
4 ad Israele, per celebrareil nomedel’'E.
9 Per amore dellacasadel’E, dell’ Iddio
3 cosi gli occhi nostri guardano all’E,
4 Abbi pietadi noi, o E, abbi pieta di
1 Senon fosse gtato I E che fu per nai, lo
2 senonfose gtato I’ E che fu per noi,
6 Benedetto sal’E chenon ci hadatoin
8 Il nostro aiuto &€ nel nome dell’E, che
1 Queélli che confidano nell’ E sono come
2 ecosi I'E circondail suo popolo, da
4 OE, fa de beneaquelli cheson
5 I'Eli faraandare con gli operatori
1 QuandoI'E fecetornarei reduci di
2 L’E hafatto cose grandi per loro.
3 L’E hafatto cose grandi per noi, e noi
4 OE, fa tornarei nostri chesonoin
1 Sel’Enonedificalacasa, invanovi s
1 seI’E non guarda la citta, invano
3 sono un’eredita cheviene dall’E; il
1 Beato chiunquetemel’ E e cammina
4 sara benedetto I’ uomo chetemel’E.
5 L’Eti benedicada Sion, evedrai il
4 L’E égiusto; egli hatagliato lefuni
8 Labenedizione dell’ E sa sopravoi;
8 noi vi benediciamo nel nome dell’ E!
1 OE, iogrido atedaluoghi profondi!
3 OE, setu poni mente alleiniquita,
5 loaspetto I'E, I'animamia |’ aspetta, ed
7 Olsracle, speranel’E, poiché
7 presso I’E & benignita, e presso di lui &
1 OE, il mio cuore non égonfio di
3 Olgade serandl’E, daorain
1 Ricordati, 0 E, afavor di Davide, di
2 com’egli giurd al’E efecevoto a
5 finché abbia trovato un luogo per I'E,
7 Andiamo nelladimoradel’E,
8 Lévati, o E, vieni a luogo del tuo
11 L’E hafatto a Davide questo
13 I'E hascelto Sion, |" ha desiderata per
Questo eil mio luogo di riposoing;
quivi I'E haordinato chesia
labenedizione, lavitaine.
benedite I’ E, voi tutti servitori dell’E,
state durante la notte nella casa dell’ E!
mani verso il santuario, e beneditel’ E!
L’E ti benedicada Sion, egli che ha
Alldluia. Lodateil nomedel’'E.
Lodatelo, o servi dell'E,
che state nella casa dell’ E, nei cortili
Lodatel’E, perché |’ E & buono;
Poiché |’ E ha scelto per s Giacobbe,
Si, io conosco chel’ E e grande, e cheil
L’'E fatutto cio chegli piace incieloe
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138:

139:

140:

141:

142:
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13 OE, il tuo nomedurain perpetuo;
13 memoriadi te, o E, dura per ogni eta.
14 Poiché!’E faragiustiziaa suo popolo,
19 Casad'|lsradle, beneditel’ E!
19 Casad Aaronne, benedite |’ E!
20 Casadi Levi, benedite!’ E!
20 Voi chetemete!’E, beneditel’ E!
21 Siabenedetto da SionI’E, che abitain

1 Celebratel’E, perché egli & buono,

1 perchélasuabenignitaduraine.

2 perchélasuabenignitaduraine.

3 perchélasuabenignitaduraine.

4 perchélasuabenignitaduraine.

5 perchélasuabenignitaduraine.

6 perchélasuabenignitaduraine.

7 perchélasuabenignitaduraine:

8 perchélasuabenignitaduraine;

9 perchélasuabenignitaduraine.
10 perchélasuabenignitaduraine;
11 perchélasuabenignitaduraine;
12 perchélasuabenignitaduraine.
13 perchélasuabenignitaduraine;
14 perchélasuabenignitaduraine;
15 perchélasuabenignitaduraine.
16 perchélasuabenignitaduraine.
17 perchélasuabenignitaduraine;
18 perchélasuabenignitaduraine:
19 perchélasuabenignitaduraine,
20 perchélasuabenignitaduraine;
21 perchélasuabenignitaduraine;
22 perchélasuabenignitaduraine.
23 perchélasuabenignitaduraine;
24 perchélasuabenignitaduraine.
25 perchélasuabenignitaduraine.
26 perchélasuabenignitaduraine.
cantare le canzoni dell'E interra
Ricordati, o E, dei figliuoli di Edom,
i redellaterrati celebreranno, o E,
ecanteranno levieddl’E,
perché grandeelagloriaddl’E.
Si, eccelso eI'E, eppure hariguardo
L’E compirain mio favore |’ opera sua;
latua benignita, o E, durain perpetuo;
O E tu m’hal investigato e mi conosci.
chetu, o E, giala conosci appieno.
OE, non odioio quelli chet’ odiano? E
Liberami, o E, dall’ uomo malvagio;
Preservami, o E, dalle mani dell’ empio,
lohodetto al’E: Tu sei il mio Dio;
porgi I’ orecchio, 0 E, a grido delle mie
OE, o Signore, che sai laforzadella
Non concedere, 0 E, agli empi quel che
lo so chel’E fararagione all’ afflitto e
O Eiot'invoco; affrettati a
O E, poni una guardia dinanzi allamia
ateson volti gli occhi miei, 0 E, o
lo grido con lamiavoceal’E;
con lamiavoce supplico I'E.
logridoate, o E. lodico: Tusa il mio
O E, ascoltalamiapreghiera, porgi
Affrettati arispondermi, o E; lo spirito
Liberami dai miei nemici, o E; io cerco
O E, vivificami, per amor del tuo
Benedetto sal’E, lamiardcca, che
OE, checos él’uomo, chetu ne
OE, abbassai tuoi cieli e scendi; tocca
beatoil popoloil cui Dioel’E.
L’E égrande e degno di somma lode, e
L’'E emisericordioso e pieno di
L’E ébuono verso tutti, ele sue
10 Tutteletue opereti celebreranno, o E,
13 Il tuoregno éunregno e, elatua
14 L’E sodtienetutti quelli che cadono e
17 L’E égiustointuttelesueviee
18 L’E épresso atutti quelli chelo
20 L’E guardatutti quelli chel’amano, ma
21 miabocca proclameralalodeddl’E, e
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146: 1 Allduia. Animamia, lodal’E.
lo lodero I’ E finché vivro, salmeggerd
elacui speranzaéndl’E, suo Dio,
chemantiene lafedeltain e,
L’E liberai prigionieri,
I"E apregli occhi ai ciechi,
I’Erialzagli oppress, I'E amai giusti,
I"E protegge i forestieri, solleva
L’E regnain perpetuo; il tuo Dio, o
Lodate !’ E, perché é cosa buona
L’ E edifica Gerusalemme, raccoglie i
L’E sostiene gli umili, ma abbatte gli
Cantate al’E inni di lode, salmeggiate
L’E prende piacerein quelli chelo
Celebral’E, o Gerusalemme! Lodail
Lodatel’ E dai cidli, lodatelo nei luoghi
queste cose lodino il nome dell’E,
Lodate !’ E dallaterra, voi mostri
Lodino il nome dell’ E; perchéil nome
Cantate all’ E un nuovo cantico, cantate
I"E prende piacere nel suo popolo, egli
Ogni cosacherespiralodi I'E.
Il timore dell’ E &il principio della
enon hanno scelto il timor dell’'E
aloraintenderai il timor dell'E, e
I’E dala sapienza; dalla sua bocca
Confidati nell’E con tuttoil cuore, e
temi I’E eritirati dal male;
Onoral’E coni tuoi beni econle
11 non disdegnarelacorrezione ddl’E, e
12 chél’E riprende colui ch’egli ama,
19 Conlasapienzal’E fondo laterra, e
26 I'E saralatuasicurezza, e preserverail
32 I’E hain abominio I’uomo perverso,
33 Lamaledizionedell'E énellacasa
5:21 stan davanti agli occhi dell’E, il quale
6:16 Sei coseodial’E, anzi sette gli sonoin
8:13 Il timoreddl’E e odiareil male; io odio
22 L’Emi formo al principio de' suoi atti,
23 Fui gahilitaab e, dal principio, prima
35 trovalavita, e ottienefavore dall’ E.
9:10 dellasapienzaeil timor dell'E, e
10: 3 L’E non permette cheil giusto soffrala
22 chefaricchi élabenedizioneddl’'E eil
25 mail giusto ha un fondamento e.
27 1l timor dell’ E accrescei giorni, magli
29 Laviaddl’E e unafortezza per I'uomo
11: 1 Labilanciafalsaeun abominio per I'E,
20 di cuore sono un abominio per I'E, ma
12: 2 L’uomo buono ottieneil favore dell’E,
2 I'E condanna |’ uomo pien di malizia.
22 bugiarde sono un abominio per I'E, ma
14: 2 Chi camminanellarettitudinetemel’E,
9 il favoredell’E stafragli uomini retti.
26 unagran sicurezza nel timor dell’E;
27 Il timor dell'E efonte di vitaefa
15: 3 Gli occhi dell’ E sonoin ogni luogo,
8 degli empi éinabominio al’E, mala
9 Laviadel’empio &inabominio al’E,
11 morti el’ abisso sanno dinanzi all’E;
16 Meglio poco col timor dell’E, che gran
25 L’E spiantala casadei superbi, ma
26 malvagi sono in abominio al’E, male
29 L’E élungi dagli empi, ma ascoltala
33 Il timor dell’' E & scuola di sapienza; e
16: 1 malarispostadellalinguavien dall’E.
2 sembran pure, mal’E pesagli spiriti.
3 Rimetti lecosetuendl’E, ei tuoi
4 L’E hafatto ogni cosa per uno scopo;
5 éalterod’animo €in abominio al’E;
6
7
9
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ecol timor dell’E s evitail male.
Quando I’ E gradisce le vie d’ un uomo,
lasuavia, mal'E dirigei suoi pass.
11 elehilance giuste appartengono all’E,
20 ebeato colui che confida nell’ E!
33 grembo, ma ogni decisonevien dall’E.
17: 3 per|’oro, machi provai cuori eI'E.

561

15 sono ambedue in abominio all’E.
18:10 Il nome dell’E eunafortetorre; il
22 un bene e ha ottenuto un favore dall’E.
19: 3 mail cuor di lui Sirritacontro I’E.
14 moglie giudiziosa € un dono dell’E.
17 Chi hapietade povero prestaal’E,
21 mail piano dell'E équello che sussiste.
23 Il timor dell’E mena allavita; chi I’ha
20:10 sono ambeduein abominio all’E.
12 chevede, li hafatti ambeduel’E.
22 sperandl’E, ed egli ti salvera.
23 |l peso doppio €inabominio al’E, ela
24 | pass dell’uomo li dirige I’ E; come
27 spirito dell’uomo e unalucernadell’ E
21: 1 Il cuorede re, nellamano dell'E, &
2 gli paiondiritte, mal’E pesai cuori.
3 ecosachel’E preferisce ai sacrifizi.
30 non consiglio chevalgacontro I’ E.
31 malavittoria appartiene all’E.
22: 2 sincontrano; I'E li hafatti tutti e due.
4 11 frutto dell’umiltae de timor dell’'E &
12 Gli occhi dell’ E proteggono la scienza,
14 colui ch’éiniraall’E, vi cadra dentro.
19 perchélatuafiduciasiapostanel’E.
23 chél’E difenderalaloro causa, e
23:17 ma perseveri sempre nel timor dell’'E;
24:18 chel’E nol vegga e gli dispiacciaenon
21 Figliuol mio, temi I'E eil re, e non far
25:22 sul suo capo, el’ E ti ricompensera.
28: 5 quelli che cercano I’ E comprendono
25 machi confida nell’ E sara saziato.
29:13 I'Eilluminagli occhi d'ambedue.
25 machi confidanell’E éal sicuro.
26 mal’E fagiustizia ad ognuno.
30: 9 arinnegarti, eadire: ‘Chi eI’'E?
31:30 ladonnachetemel’E équellachesara
Ecc  2:16 dello stolto non rimanericordo €;
Can 8: 6 sonoardori di fuoco, fiamma dell’E.
Is 1: 2 terra, presta orecchio! poiché!’E parla:
4 Hanno abbandonato I’ E, hanno
9 Sel’E degli eserciti non ci avesse
10 Ascoltatelaparoladell’E o capi di
11 de vodtri sacrifizi? dicel’E; io son
18 venite, e discutiamo asseme, dicel’E;
20 poichélabocca del’E ha parlato.
24 il Signore, I'E degli eserciti, il Potente
28 equdli che abbandonano I E saranno
2: 2 il montedellacasadel’E s ergera
3 ‘Venite, saliamo al monte dell’E, alla
3 edaGerusalemmelaparola dell’E.
5 ecamminiamo allaluce del’E!
6 tu, o E, hai abbandonato il tuo popolo,
10 polvere per sottrarti al terroredell’E e
11 I'E solo sara esaltato in quel giorno.
12 I’E degli eserciti ha un giorno contro
17 I'E solo sara esaltato in quel giorno.
19 dellaterraper sottrars al terrore dell’E
21 ddlerupi per sottrars a terroredell’E
3: 1 Ecco, il Signore, I'E degli eserciti, sta
8 linguaeleloro opere son contro I'E,
13 L’E s presenta per discuter la causa, e
14 L’Eentrain giudizio con gli anziani
15 diceil Signore, I'E degli eserciti.
16 L’E diceancora: Poichélefigliuoledi
17 el’E metteraanudo leloro vergogne.
4: 2 il germoglio dell’ E saralo splendore e
5 EI'E creerasu tuttaladistesa del
5: 7 lavignadell’E degli eserciti élacasa
9 Questo m’ ha detto all’ orecchio I'E
12 non pongon mente aquel chefal’E,
16 I'E degli eserciti & esaltato mediante
24 hanno rigettata lalegge dell’ E degli
25 Per questo avvampal’iraddl’ E contro
6: 3 Santo, santo, santo &1’ E degli eserciti!
5 gli occhi miei han vedutoil Re, I'E
12 finché !’ E abbia allontanati gli uomini,
7: 3 Alloral’Edissead Isaia: ‘Va' incontro



7 cosi diceil Signore, I'E: - Questo non
10 L’E parlo di nuovo ad Achaz, egli
11 ‘Chiedi un segno al’E, al tuo Dio!
12 lonon chiedero nulla; non tentero I'E’.
17 L’Efaravenire su te, sul tuo popolo e
18 I E fischiera alle mosche che sono
8: 1 L’E mi disse: ‘Prenditi unatavoletta
3 Alloral’ E mi disse: ‘ Chiamalo Maher-
5 EI'E mi parlo ancorae mi disse:

11 Poiché cosi m’haparlato I'E, quando la

13 L’E degli eserciti, quello, santificate!
17 lo aspetto I E che nasconde la sua

18 Ecco me, ei figliuoli chel’E m’ ha dati;

18 ede presagi inlsragle da partedell’E
9: 5 Dio potente, Padre e, Principe della

6 questo faralo zelo dell’ E degli eserciti.
10 Per questo I’E fara sorgere controil
12 colpisce, enon cercal’E degli eserciti.
13 I'E recidera da | sraele capo e coda,
16 I’E nons compiacerade’ giovani del
18 Per I'iradell’ E degli eserciti il paese e

10:12 io, dicel’E, puniroil red’ Assiria per il

16 il Signore, I'E degli eserciti, manderala
20 e s appoggeranno con sincerita sull’E,
23 decretato il Signore, I' E degli esexciti,
24 Cosi dunquediceil Signore, I'E degli
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20: 2 I'E parld per mezzo d'Isaia, figliuolo di

3 EI'Edisse: Comeil mio servo Isaiava

21:10 cio cheho udito dall’ E degli eserciti,

17 I'E,I'lddiod' Isradle, I'ha detto’.

22: 5 il giorno del Signore, dell’ E degli

12 1l Signore, I'E degli eserciti, vi chiama
14 Mal’E degli eserciti mel’ harivelato
15 Cosi parlail Signore, I'E degli eserciti;
17 I'Eti lancera via con braccio vigoroso,
25 Inque giorno dicel’ E degli eserciti, il
25 saradigtrutto, poiché!’ E I ha detto.

23: 9 L'hadecretato I'E degli eserciti, per

11 L’E hasteso la suamano sul mare, ha
17 capo a settant’ anni, I'E visitera Tiro, ed
18 salari impuri saran consacrati all’E;

18 aquelli che stanno nel cospetto dell’E,

24: 1 I'Evuoctalaterra, elarende deserta; ne

3 I'E ha pronunziato questa parola.
5 il comandamento, han rotto il patto e.
14 acclaman dal marelamaesta dell’ E:

32:
33:

34:

3 equando I'E stendera la sua mano, il
4 Poichécosi m'hadetto I'E: Comeil
4 cos scenderal’ E degli eserciti a
5 cosi I'E degli eserciti proteggera
9 dicel’E chehail suofuocoin Sionela
6 empieedir cose malvage contro I'E;
2 OE, abbi pietadi noi! Noi speriamoin
5 L'E éesaltato perché abitain alto; egli
6 il timor dell'E €il tesoro di Sion.
10 Orami levero, dicel’E; orasard
21 Quivi I'E staper noi intuttalasua
22 Poichél’E éil nostro giudice,
22 I'E eil nogtro legidatore,
22 I'E éil nogtrore, egli € colui checi
2 I'E éindignato contro tutte le nazioni,
6 Lagpadadell’E épienadi sangue, €
6 poichél’E faun sacrifizioaBotsra, e
8 Poichééil giorno dellavendettadell’E,
11 I’Evi stenderala corda della
16 Cercatend libro dell’E, eleggete;

15 ‘Glorificate dunquel’E nelleregioni

glorificateil nome ddl’E, I'lddio

I"E puniranei luoghi eccels | esercito
I'E degli eserciti regnera sul monte di
OE, tusai il mioDio; iot' esaltero,

35: 2 Ess vedrannolagloriaddl’E, la
10 ei riscattati dall’ E torneranno,

36: 7 Esemidici: - Noi confidiamo nell'E,
10 senzail voler dell’E ch’io son salito
10 E stato I’E che m’ ha detto: Sali contro

26
33
11: 2
2

3

9

15
12: 1

L’E degli eserciti levera contro di lui la
Ecco, il Signore, I' E degli eserciti,

Lo spirito dell’ E riposera su lui: spirito
spirito di conoscenza e di timor dell’E.
come profumo il timor dell’ E, non
sararipiena della conoscenza dell’E,

L’ E metterainteramente a secco la

In quel giorno, dirai: ‘loti celebro, o E!
I'E, I'E élamiaforza ed il mio cantico,

‘Celebrate |’ E, invocate il suo nome,
Salmeggiate all’ E, perché ha fatte cose
I"E degli eserciti passainrivista

I'E egli srumenti dellasuaira, per
Urlate, poichéil giorno dell’ E e vicino;
Ecco, il giorno dell’ E giunge: giorno
per I'indignazione dell’ E degli eserciti,
Poiché|’ E avra pieta di Giacobbe,
d'Isragleli possederanel paese del’'E
Eil giorno chel’ E t'avra dato requie
L’E ha spezzato il bastone degli empi,
22 mi levero contro di loro, dicel’ E degli
22 larazzaelaprogenie, dicel’E.

23 conlascopadeladistruzione, dicel’ E

13:
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24 L’E degli eserciti |” ha giurato, dicendo:
27 L'E degli esexciti hafatto questo piano;

32 Chel’E hafondata Sion, echein essa
16:13 laparolachel’E giadalungo tempo

14 Eoral’E parlaedice ‘Fratreanni,
17: 3 d'lsrade, dicel’ E degli eserciti.

6 n€e rami piu carichi, dicel’E, I'lddio
18: 4 Poichécosi m hadettoI’E: lo mene

7 delle offerte saran recate all’ E degli

7 al luogo dov’ éil nomedell’ E degli
19: 1 Ecco, I'E, che cavalca portato da una

4 sului, diceil Signore, I' E degli eserciti.

12 quel chel’E degli eserciti ha deciso
14 L’E hamessoinloro uno spirito di

16 vedendo lamano dell’ E degli eserciti
17 decisione presa contro di lui dall’E
18 echegiureranno per I'E degli eserciti;

19 vi saraun atareeretto al’E; e presso la
19 frontiera, una colonna consacrata all’E.

20 Saraper I'E degli eserciti unsegno e
20 quand'ess grideranno all’E amotivo
21 EI'E s faraconoscere al’ Egitto e gli
21 inquel giorno, conosceranno I'E, gli
21 faranno voti al’E eli adempiranno.
22 Cosi I'E colpiragli Egiziani: li colpira
22 guarira; ed s convertiranno all'E,
23 edli Egiziani serviranno I’ E con gli
25 L’E degli eserciti |i benedira, dicendo:

6 L’E degli eserciti preparera su questo
8 I'E, asciugheralelacrime da ogni viso,
8 del suo popolo, perché |’ E ha parlato.
9 Questo eI’E in cui abbiamo sperato;
10 lamano dell’ E riposera su questo
11 mal’E faracaderelasuasuperbiainun

26: 1 I'E vi ponela salvezza per mura e per

4 Confidatein perpetuo nell’ E, poiché
4 I'E, s I'E, elarocciade secoli.
8 Sullaviade tuoi giudizi, o E, noi
10 enon considerala maesta dell’E.
11 OE, latuamano élevata, maquelli
12 OE, tuci darai la pace; poiché ogni
13 OE, Dio nostro, atri signori, fuori di
15 Tu hai aumentatalanazione, o E! hai
16 OE, ess, ndladigrettati hanno
17 cos samo dati noi dinanzi ate, o E.
21 I'E esce dalla sua dimora per punire

27: 1 I’E puniracon lasua spada dura,

3 lo, I'E, nesonoiil guardiano, io

7 L'E haegli colpitoil suo popolo come
12 Inquée giorno, I'E scoterai suoi frutti,
13 esd prostreranno dinanzi al’E, sul

28: 5 I'E degli eserciti sara una splendida

11 chel’ E parleraa questo popolo.

13 elaparoladdl’E e stata per loro

14 Ascoltate dunquelaparoladdl’E, o
16 cosi parlail Signore, I'E: ‘Ecco, io ho
21 Giacchél’E s levera come al monte
22 houdito, da parte del Signore, dell’'E
29 Anche questo procede dall’ E degli

29: 6 Saraunavisitazione dell’E degli

10 EI’E che ha sparso su voi uno spirito
15 aquelli ches ritraggono lungi dall'E
19 avranno abbondanza di gioiandl’E, ei
22 cosi dicel’E alla casa di Giacobbe,

22 |I'E cheriscatto Abrahamo: Giacobbe

30: 1 Guai, dicel’E, ai figliuoli ribelli che

9 non vogliono ascoltarelalegge dell’E,
15 cos aveadettoil Signore, I'E, il Santo
18 Percio I’ E aspettera onde farvi grazia,
18 poichél’E éun Dio di giugtizia. Beati
26 nel giorno chel’ E fascerala ferita del
27 Ecco, il nomeddl’E vienedalungi; la
29 per andare al monte dell’E, alla Rocca
30 EI'Efaraudirelasuavoce maestosa, e
31 Poiché, allavocedel’E, I'Assiro sara
31 I’Elo colpiracol suo bastone;

32 chel’E gli fara piombare addosso, sara
32 I'E combattera contro di lui acolpi
33 il soffio dell’ E, come un torrente di

31: 1 a Santod'Israele, e non cercano I'E!
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15 Ezechiariporrelavosgrafiduciandl’E,
15 dicendo: - L’E ci liberera di certo;

18 vi seduca, dicendo: L'E ci liberera. Ha
20 EI'E avrebbe aliberare Gerusalemme

37: 1 d'unsacco, ed entro nellacasaddll’E.

38

39

40:

41

4 Forse, I'E, il tuo Dio, ha udite le parole
4 eforsel'E, il tuo Dio, punirale parole
6 Cosi parlal’E: Non temere per le
14 poi sali allacasaddl’E,
14 elaspiego dinanzi al’E.
15 Ed Ezechiaprego I'E, dicendo:
16 ‘O E degli eserciti, Dio d'Israele, che
17 OE, inclinail tuo orecchio, ed ascoltal
17 OE, apri i tuoi occhi, evedi! Ascolta
18 Evero, oE; i red' Assiria hanno
20 Maora, 0 E, o Dio nogtro, liberaci dalle
20 terraconoscano chetu solo, sai I'EY
21 ‘Cosidicel’E, I'lddiod Isradle: - La
22 laparolachel’ E ha pronunziata contro
32 Lozdoddl’ E degli eserciti fara
33 cosi parlal’Ecircail red’ Assria:
34 enon entrerain questa citta, dicel’E.
36 EI'angelo dell’' E usci e colpi, nel

: 1 ‘Cosl parlal’E: Da' i tuoi ordini alla

la parete, efeceall’ E questa preghiera:
‘O E, ricordati, ti prego, cheio ho
laparoladel’E furivoltaalsaia,

Cos parlal’E, I'lddio di Davide, tuo

E questo ti sara, da parte dell’E,

il segno chel’ E adempirala parola che
11 lodicevo: Nonvedro piu I'E, I'E, sulla
14 OE, mi s faviolenza; si tu il mio

20 lohoI’E chemi salval e noi canteremo
20 ddlanostravita, nellacasadel’E.

22 ch'iosdiro allacasaddl’E?
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: 5 ‘Ascoltalaparoladell’ E degli eserciti:

6 enonnerimarranulla, dicel’E.

8 ‘Laparoladel’E chetu hai

2 ch'élaharicevuto dallamano dell’E il
3 ‘Preparate nel desertolaviadel’E,

5 Alloralagloriadell’E sararivelata, e
5 perchélaboccaddl’E I’ hadetto’.

7 quando il soffio dell’ E vi passa sopra;
8 laparolade nostro Dio susssteine'.
10 il Signore, I'E, viene con potenza, e col
13 preso ledimensioni dello spirito dell’ E

27 ‘Lamiaviaéoccultaal E ea mio
28 L'Eél’lddiod eternita, il creatore

31 maqueli che sperano nell’ E acquistan
: 4 io,I'E, chesono il primo, e che sard
13 perchéio, I'E, il tuo Dio, son quegli
14 Sonio chet'aiuto, dicel’E; eil tuo



16 matu giubilerai nell’E, eti glorierai nel
17 eseccadalasete; io, I'E, li esaudiro;
20 chelamano dell’ E ha operato questo, e
21 Presentate lavostra causa, dice I'E;
42: 5 Cosi parlalddio, I'E, chehacreatoi
lo, I'E, t" ho chiamato secondo
lo sono I’E; taleéil mio nome; eio non
Cantate all’ E un cantico nuovo, cantate
Diano gloriaall’E, proclamino la sua
L’ E s avanzera come un eroe, eccitera
mio amico, cieco comeil servo dell’ E?
21 L’E sécompiaciuto, per amor della
24 Non eegli stato|’E? Colui controil
43: 1 Maoracos parlal’E, il tuo Creatore, 0
3 Poichéio sono I'E, il tuo Dio, il Santo
10 | miei testimoni sietevoai, dicel’E, voi,
11 lo,iosono I'E, efuori di menonv'é
12 evoi menesietetestimoni, dicel’E: lo
14 Cosi parlal’E, il vostro redentore, il
15 losono I'E, il vostro Santo, il creatore
16 Cosi parlal’E, che apri una strada nel
44: 2 Cosi parlal’ E chet hafatto, chet'ha
5 L'unodira ‘losonoddl’E’; I'altro s
5 dtro scriverasullasuamano: ‘Del’E’,
6 Cos parlal’E, red Isragle e suo
6 redentore, I'E degli eserciti: lo sonoil
23 Cantate, o cidli, poiché |’ E ha operato!
23 Poichél’E hariscattato Giacobbe, e
24 Cosi parlal’E, il tuo redentore, Colui
24 1o sono I'E, che hafatto tuttele cose; io
1 Cosi parlal’E a suo unto, a Ciro, che
3 affinchétu riconoscacheio sono I'E
5 losono I'E, enonven' € alcun atro;
6
7
8
11
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losono I’E, enon ven’éalcun altro;
io, I'E, son quegli che fatutte queste
tempo stesso. | o, I'E, creo tutto questo.
Cosi parlal’E, il Santod'Israele, colui
13 esenzadoni, dicel’ E degli eserciti.
14 Cosi parlal’E: Il frutto dellefatiche
17 malsradesara salvato dall’E d'una
17 svergognati né confusi, mai pidine.
18 cos parlal’E chehacreatoi cidli,
18 losonoI’E enonven'éalcun altro.
19 lo, I'E, parlo con giudtizia, dichiarole
21 Nonsono forseio, I'E? E non v'ealtro
24 Solondl'E, s diradi me, élagiudtizia
25 Nell'E saragiudtificataes gloriera
47: 4 11 nostro redentore hanome |’ E degli
48: 1 voi chegiurate per il nomedel’'E, e
2 chehanomel’E degli eserciti!
14 Colui chel’E amaeseguirail suo
16 Signore, I'E, mi manda col suo spirito.
17 Cosi parlal’E, il tuo redentore, il Santo
17 losonoI'E, il tuo Dio, chet’insegna
20 ‘L’E haredento il suo servo Giacobbe.
22 Non V' e pace per gli empi, dicel’E.
49: 1 L'E m'hachiamato fin dal seno
4 macerto, il miodiritto épreso I'E, ela
5 Edoraparlal’E chem’haformato fin
5 edio sono onorato agli occhi dell'E, e
7 Cosi parlal’E, il redentore, il Santo
7 amotivo dell’E ch’ efedele, ddl Santo
8 Cosi parlal’E: Nel tempo dellagrazia
3 poichél’E consolail suo popolo, ed ha
4 Sion ha detto: ‘L’ E m’ ha abbandonata,
18 Com'éveroch'iovivo, dicel’E, tutti
22 Cosi parlail Signore, I'E: Ecco, io
23 eturiconoscerai cheio sono I’E, eche
25 Si; cosi dicel’E: Anchei prigioni del
26 cheio, I'E, sonoiil tuo salvatore, il tuo
50: 1 Cosi parlal’E: Dov'elaletteradi
4 I'E, m' hadato unalingua esercitata
5 Il Signore, I'E, m’ ha aperto I’ orecchio,
7 Mail Signore, I' E, m’ ha soccorso;
9 Ecco, il Signore, I'E, mi verrain aiuto;
10 Chi etravoi chetemal’E, che ascolti
10 confidi nel nomedell’E, e s appoggi
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51: 1 lagiustizia, checercate |’ E!
3 Cosl I'E sta per consolare Sion,
3 suasolitudine pari aun giardino dell’E.
6 malamiasavezzadurerdaine, elamia
8 malamiagiudiziarimarraine, ela
9 rivediti di forza, o braccio dell’E!
11 Ei riscattati dall’ E torneranno,
13 chetu dimentichi I'E, chet  hafatto,
15 Poichéio sono I'E, il tuo Dio,
15 onde; il cui nome e I’E degli eserciti.
17 chehai bevuto dallamano dell’E la
20 prostrati dal furore dell’E, dalle
22 Cosi parlail tuo Signore, I'E, il tuo
52: 3 cosi parlal’E: Voi Sete stati venduti
4 cosi parlail Signore, I'E: 1l mio popolo
5 Edorachefaccioioqui, dicel’E,
5 lo dominano mandano urli, dicel’E, e
8 loro propri occhi I'E cheritornaa Sion.
9 Poiché!’E consolail suo popolo,
10 L’E hanudato il suo braccio santo agli
11 voi che portatei vas dell’E!
12 giacché|’E cammineradinanzi avoi, e
53: 1 eachi estatorivelatoil braccio dell'E?
6 el’E hafatto cader sului I'iniquita di
10 Mapiacqueall’ E di fiaccarlo coi
10 el’operaddl’E prospereranelle sue
54: 1 di colei chehamarito, dicel’E.
5 il suo nomeé: I'E degli eserciti; eil tuo
6 Poiché!’E ti richiama come una donna
8 maconunamoreeioavro pietadi te,
8 dicel’E, il tuo redentore.
10 dicel’E, chehapietadi te.
13 i tuai figliuoli saran discepoli dell’E, e
17 Ta el'ereditade servi dell’'E, ela
17 cheverralorodame, dicel’E.
55: 3 iofermerd con voi un patto e, vi largird
5 amotivo dell’E, del tuo Dio, de Santo
6 Cercatel’E, mentrelo s pud trovare;
7 es convertaall’E cheavrapietadi lui,
8 vostrevie sono lemievie, dicel’E.
13 esaraper I'E untitolo di gloria, un
56: 1 Cosi parlal’E: Rispettateil diritto, e
3 Lo gtraniero ches éunito al’E non
3 ‘Certo, I'E m’escluderadal suo
4 cosi parlal’ E circagli eunuchi che
5 dard loro un nome e, che non perira
6 gli stranieri che s sono uniti al’'E
6 per sarvirlo, per amareil nomedel’E,
8 I'E, cheraccogliegli esuli d'Israele,
57:16 néserbar I'irain e, affinché gli spiriti,
19 lontano eacolui ch'evicino! dicel’E;
58: 5 undigiuno, un giorno accetto all’' E?
8 lagloriadell’E saralatuaretroguardia.
9 Allorachiamerai, el’ E ti rispondera;
11 I’Eti guideradel continuo, saziera
13 evenerabilecioch’ésacroal’E, ese
14 dloratroverai latuadeiziandl’'E;ioti
14 poichélabocca dell’ E ha parlato.
59: 1 lamano dell’ E non é troppo corta per
13 Siamo ati ribelli all’E e’ abbiam
15 EI'EI'haveduto, egli édispiaciuto
19 Cos s temerail nomedell’E
19 lo spirito dell’ E lo metterain fuga.
20 dallalororivolta, dicel’E.
21 Quanto ame, dicel’E, questo eil patto
21 progenie dellatua progenie, dicel’E,
60: 1 elagloriadel’E s élevatasu te!
2 masutes leval’E, elasuagloria
6 incenso, e proclamando lelodi dell’E.
9 per onorareil nome dell’E, del tuo Dio,
14 eti chiameranno ‘lacittadell’E’, ‘la
16 cheio, I'E, sono il tuo salvatore, io, il
19 mal’E saralatualuce perpetua, eil tuo
20 poiché!’E saralatualuce perpetua, ei
22 lo, I'E, affretterd le cose a suo tempo.
61: 1 Lo spirito del Signore, dell’E & su me,
1 perché!’E m’ha unto per recare una
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2 per proclamare |’ anno di graziadell’E,
3 lapiantagione ddl’'E da servire allasua
6 voi sarete chiamati ‘sacerdoti dell’'E’, e
8 io, I'E, amolagiudtizia, odio larapina,
8 efermerd con loro un patto e.
9 che sono una razza benedetta dall’ E.
10 lo mi rallegrero grandemente nell’ E,
11 I'E, faragermogliarela giugtiziaela
62: 2 nuovo, chelabocca dell’E fissera;
3 una splendida coronain mano al’E, un
4 poichél'E riporrainteil suo diletto, e
6 ‘O voi chededtateil ricordo dell’ E, non
8 L’EI’hagiurato per lasuadestra e pel
9 lo mangeranno eloderanno I'E, e quelli
11 I’E proclamafino agli estremi confini
12 ‘Il popolo santo’, ‘| redenti dell’E’, etu
63: 7 lovoglioricordare le benignita dell'E,
7 lelodi dell’ E, considerando
7 tutto quello chel’ E ci halargito;
14 lo spirito dell’E li condusse al riposo.
16 tu, o E, sei nostro padre, il tuo nome, in
17 OE, perchéci fai errarelungi dalletue
64: 8 Nondimeno, 0 E, tu sei nostro padre;
9 Nont'adirarefino al’ estremo, o E! e
12 aquestecoseti conterrai tu, 0 E?
65: 7 ddleiniquitavostre, dicel’E, eal
8 Cosi parlal’E: Come quando s trova
11 Mavoi, che abbandonate I’ E, che
13 Percio, cosi parlail Signore, I E: Ecco,
15 ‘Cosi il Signore, I'E, facciamorir te!’;
23 laprogenie dei benedetti dall’E, ei loro
25 sututtoil mio monte santo, dice I’ E.
66: 1 Cosi parlal’E: Il cielo @il miotrono, e
2 sontutte venute all’ esistenza, dicel'E.
5 Ascoltatelaparoladdl’E, voi che
5 ‘S modtri I'E nellasua gloria, onde
6 Elavoceddl’E, chedalaretribuzione
9 lanascitanon farel partorire? diceI’E;
2 cosi parlal’ E: Ecco, io dirigero la pace
14 lamano dell’ E s fara conoscere a pro
15 Poichéecco, I'E verrand fuoco, ei
16 I'E eserciterail suo giudizio col fuoco
16 egli uccis dall’ E saranno molti.
17 tutti quanti consumati, dicel’E.
20 comeun’offertaall’E, su cavalli, su
20 mio santo, a Gerusalemme, diceI'E,
20 offertein unvaso puro allacasadel’E.
21 pure per sacerdoti e per Leviti, dicel’E.
22 gabili dinanzi ame, dicel’E, cosi
23 aprostrars dinanzi ame, dicel’E.
1: 2 Laparoladdl’E gli furivoltaal tempo
4 Laparoladel’E mi fu rivolta, dicendo:
6 Eiorispos: ‘Ahime, Signore, E, io non
7 Mal’E mi disse: ‘Nondire: - Sono un
8 0 son teco per liberarti, dicel’E’.
9 |'E steselamano e mi tocco la bocca;
9 el’Edisse ‘Ecco, io ho messo le mie
11 Poi laparoladdl’E mi fu rivolta,
11 unramo di mandorlo’. EI'E mi disse:
13 Elaparoladél’E mi fu rivolta per la
13 dal settentrioneinqua’. EI'E mi disse:
15 dei regni del settentrione, diceI’E;
19 io son teco per liberarti, dice'E’.
2: 1 Laparoladdl’E mi fu ancorarivolta,
2 Cosi dicel’E: o mi ricordo
3 Israele eraconsacrato al’E, le primizie
3 lacalamita piombava su loro, dicel’E.
4 Ascoltatelaparoladel’E, o casadi
5 Cosi parlal’E: Qualeiniquita hanno
6 ‘Dov’'el’E checi hatratti fuori dal
8 non hanno detto: ‘Dov’'el'E? i
9 ancorain giudizio convoai, dicel’E, e
12 inorridite e restate attoniti, diceI’E.
17 perchéhai abbandonato I'E, il tuo Dio,
19 mala ed amara cosa & abbandonare |’ E,
19 acuntimore, diceil Signore, I'E degli
22 dinanzi ame, diceil Signore, I'E.



29 Voi tutti mi siete tati infedeli, dicel’E.
31 generazione, considerala paroladell’E!
37 I'Erigettaquelli ne’ quali tu confidi, e
3: 1 L’Edice: Seunuomo ripudialasua

1 amanti, ritorneresti ame? dicel'E.

6 L'E mi disseal tempo del re Giosa:
10 suo cuore, macon finzione, dicel’E’.
11 EI'Emidisse ‘Lainfedelelsragles e
12 di’: Torna, oinfedele Israele, dicel'E;
12 giacchéio son misericordioso, dicel'E,
13 tu =i datainfedeleal’E, al tuo Dio,
13 dato ascolto allamiavoce, dicel’E.
14 Tornateofigliuoli traviati, dicel'E,
16 alora, dicel’E, nond dirapiu:

16 ‘L’arcadd pattoddl’E!" nonvi s

17 sarachiamata ‘il trono dell’E’; tuttele
17 aGerusalemme nel nomedell’E, e non
20 dati infedeli, o casad'Isragle! dicel’E.
21 hanno dimenticato I'E, il loro Dio.

22 noi veniamo ate, perchétu sa I'E, il
23 g, nél’E, nd nostro Dio, stala

25 poiché abbiam peccato contro I'E, il
25 abbiam dato ascolto allavoce dell’E,
4: 1 Olgade, setutorni, dicel'E, setu

2 egiuri per I"’E chevivel’ con verita,

3 cos parlal’Eaque di Giudaedi

4 Circoncidetevi per I'E, circoncidetei

8 |'ardenteiraddl’E non s & stornata da

9 Einque giorno avverra, dicel’E, che
10 Alloraiodiss: ‘Ahi! Signore, E! tu hai
17 seéribelata contro di me, dicel’E.

26 sue citta sono abbattute dinanzi all'E,
27 cosi parlal’E: Tutto il paese sara
5: 2 ‘Com’'évero chel’E vive, écerto che

3 OE, gli occhi tuoi non cercano essi la

4 perché non conoscono laviaddl’E, la

5 perch’ess conoscono laviaddl’E, la

9 |i punirei io per queste cose? dicel’E; e
10 viai suoi tralci, perché non son dell’ E!
11 di Giuda m'hanno tradito, dicel’E.

12 Rinnegano I'E, e dicono: ‘Non esiste;
14 cos parlal’E, I’ Iddio degli eserciti:

15 controdi voi, o casad' Isradle, dicel'E;
18 Maanchein que giorni, dicel’E, io
19 ‘Perchél’E, il nostro Dio, ci ha egli

22 Non mi temeretevoi? dicel’E; non

24 ‘TemiamoI'E il nostro Dio, chedala
29 E non punirei io queste cose? dicel'E;
6: 6 cosi parlal’E degli eserciti: Abbattetei

9 Cosi parlal’ E degli eserciti: 1l resto
10 laparoladdl’E ediventata per loroun
11 Maio son pieno del furore dell’ E; sono
12 mano sugli abitanti del paese, dicel’E.
15 li visitero saranno rovesciati, dicel'E.
16 Cosi dicel’E: Fermatevi sullevie, e
21 cos parlal’E: Ecco, io porrd dinanzi a
22 Cosi parlal’E: Ecco, un popolo viene
30 di rifiuto, perché!’E li harigettati.

7: 1 rivoltaa Geremiadaparte del’'E,

2 Fermati allaportadellacasadel’E, e

2 Ascoltate laparola del’E, o voi tutti

2 porte per progtrarvi dinanzi all’E!

3 Cosi parlal’E degli eserciti, I'lddio

4 ‘Questo il tempio dell’E,

4 il tempio dell’E, il tempio dell'E!”

11 tutto questoio I’ho veduto, dicel’E.

13 commesso tutte queste cose, dicel’E,
19 E proprio me che offendono? dice I’ E;
20 Percio cosi parlail Signore, I'E: Ecco,
21 Cosi parlal’E degli eserciti, I’ lddio

28 nazione che non ascoltalavoce dell'E,
29 I'E rigetta e abbandona la generazione
30 cio ch’émaleagli occhi mig, dicel’E;
32 Percio, ecco, i giorni vengono, dicel’E,
8: 1 Inquel tempo, dicel’E, s trarranno dai
3 li avro cacciati, dicel’ E degli eserciti.
4 Cosi parlal’E: Seuno cadenon s
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7 non conosce quel chel’ E ha ordinato.

8 siam savi elalegge dell’E € con noi!’

9 ecco, hanno rigettato la parola dell'E;
12 li visiterd saranno rovesciati, dicel’E.
13 Certoioli sterminero, dicel’E. Non
14 I'E, il nostro Dio, ci condanna a perire,
14 perché abbiam peccato contro I'E.
17 chevalga; evi morderanno, dicel’E.
19 ‘L’Enonéegli pitin Sion?ll suore

9: 3 enon conoscono me, dicel’E.

6 rifiutano di conoscermi, dicel’E.
7 cosi parlal’ E degli eserciti: Ecco, ioli
9 |i punirei io per queste cose? dicel’'E; e
12 colui a qualelabocca dell’ E ha parlato
13 L’E risponde: Perché costoro hanno
15 Percio, cosi parlal’ E degli eserciti,
17 Cosi parlal’E degli eserciti: Pensate a
20 Donne, ascoltatelaparoladell’E, ei
22 Di': Cos parlal’E: | cadaveri degli
23 Cosi parlal’E: Il savionon s glorf
24 e conosce me, che sono I'E, che
24 di queste cose mi compiaccio, dicel’E.
25 Ecco, i giorni vengono, dicel’E, ch'io

10: 1 Ascoltatelaparolachel’ E vi rivolge, o

2 Cosi parlal’E: Non imparate a
6 Nonv'éalcuno pari ate, 0 E; tu sai
10 Mal’E eil vero Dio,
10 egli el’'lddio vivente, eil ree; per I'ira
16 Il suonomeel’E degli eserciti.
18 cosi parlal’E: Ecco, questavoltaio
21 enon hanno cercato I’ E; percid non
23 OE,iosochelaviadel’'uomononéin
24 OE, correggimi, ma con giusta misura;

11: 1 furivoltaa Geremiadaparteddl’E, in

3 Cosi parlal’E, I'lddio d' Isradle:

5 Alloraiorispos: ‘Amen, o EI

6 L’'E mi disse: ‘ Proclama tutte queste

9 Poi I'E mi disse: ‘Esiste una congiura
11 cos parlal’E: - Ecco, io faccio venir su
16 L’Etavevachiamato ‘Ulivo
17 L’E degli eserciti chet’ avea piantato
18 L'E mel’hafatto sapere, ediol’ho
20 Ma, 0 E degli eserciti, giusto giudice,
21 cos parlal’Eriguardo aque di
21 ‘Non profetare nel nome dell’E, senon
22 percio, cosl parlal’E degli eserciti:

12: 1 Tusa giugto, o E, quand’io contendo

3 Etu, o E, tu mi conosci, tu mi vedi, tu
12 laspadadell’E divorail paese da
13 amotivo dell’ ardenteiradell’ E!
14 Cosi parlal’E contro tutti i miel
16 per il mio nomedicendo: ‘I'E vive',
17 lasvellero eladistruggerd, dicel’E.

13: 1 Cos mi hadettoI'E: ‘Va', comprati

N

lacintura, secondo laparoladdl’E, e
3 Elaparoladel’E mi fu indirizzata per
5 comel’E mi aveva comandato.

6 Dopo malti giorni I'E mi disse: ‘Lévati,
8 Alloralaparoladdl’E mi furivoltain
9 Cosi parlal’E: ‘In questo modo io

11 etuttalacasadi Giuda, dicel’E,

12 Cosi parlal’E, I'lddio d' Isragle: * Ogni
13 Cosi parlal’E: Ecco, io empiro

14 padri efigli asseme, dicel’E; io non
15 non insuperbite, perché !’ E parla.

16 Dategloriaall’E, al vostro Dio, prima
17 il gregge dell’ E saramenato in

25 sorte, lapartech’io ti misuro, dicel’E,

14: 1 Laparoladdl’E chefurivoltaa

7 OE, selenogreiniquita testimoniano
9 Eppure, 0 E, tu sei in mezzo anai, eil
10 Cos parlal’E a questo popolo: Ess
10 perciol’'E non i gradisce, S ricordaora
11 EI'E mi disse: ‘Non pregare per il bene
13 Alloraiodiss: ‘Ah, Signore, E! ecco, i
14 EI'E mi disse: ‘Qué profeti
15 Percio cos parlal’E riguardo ai profeti
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20 OE, nai riconosciamo la nostra
22 Nonsa tu, oE, tu, I'lddio nostro?
15: 1 Mal’E mi disse: ‘Quand anche Mose e
2 Cod dicel’E: Allamorte, i destinati
3 quattro speciedi flagdli, dicel'E: la
6 Tum'hai respinto, dicel’E; ti s tirata
9 dellaspadade loro nemici, dicel'E’.
11 L’E dice: Per certo, ioti riserbo un
15 Tu sai tutto, o E; ricordati di me,
16 il tuo nome éinvocato su me, o E, Dio
19 Percio, cosi parlal’E: Setu torni ame,
20 teco per salvarti e per liberarti, dicel’E.
16: 1 Laparoladdl’E mi furivoltain questi
3 cosi parlal’ E riguardo ai figliuoli ealle
5 cosi parlal’ E: Non entrare nella casa
5 perché, dicel’E, io horitirato da questo
9 Poichécosi parlal’E degli eserciti,
10 Perché!’E haegli pronunziato contro
10 che abbiam commesso contro I'E, il
11 padri m'hanno abbandonato, dicel’E,
14 Percio, ecco, i giorni vengono, dicel’E,
14 chenons dirapiu: ‘L’E evivente, egli
15 ma: ‘L’E evivente, egli chehatrattoi
16 di pescatori a pescarli, dicel'E;
19 OE, miaforza, miafortezza, e mio
21 esapranno cheil mionomeel’E.
17: 5 Cos parlal’E: Maledetto I'uomo che
5 braccio, eil cui cuores ritrae dall’ E!
7 Benedetto I’uomo che confida ndl’E,
7 elacuifiduciael’E!
10 lo, I'E, cheinvegtigo il cuore, che
13 Speranzad'|sraele, o E, tutti quelli che
13 perché hanno abbandonato I'E, la
14 Guariscimi, o E, e sard guarito; salvami
15 ‘Dov’'elaparoladdl’E? ch’'essas
19 Cos m'hadettoI'E: Va, efermati alla
20 Ascoltatelaparoladel’E, oredi
21 Cosi parlal’E: Per amore delle anime
24 mi date attentamente ascolto, dicel’E,
26 d'azioni di grazie nellacasadel’E.
18: 1 furivoltaaGeremiadaparteddl’E, in
5 Elaparoladdl’E mi furivoltain
6 quello chefaquesto vasaio? dicel’E.
11 Cosi parlal’E: Ecco, io preparo contro
13 cosi parlal’E: Chiedete dunquefrale
19 Tudunque, oE, volgi amelatua
23 Etu, 0 E, conosci tutti i loro disegni
19: 1 Cos hadettol'E: Va', comprauna
3 Dirai cosi: Ascoltate laparoladel’E, o
3 Cosi parlal’E degli eserciti, I'lddio
6 Percio, ecco, i giorni vengono, dicel’E,
11 Cosi parlal’E degli eserciti: Cosi
12 Cosg, dicel’E, fard a questo luogo ed ai
14 dovel’E I’avea mandato a profetare;
14 s fermo nel cortiledellacasadel’E, e
15 ‘Cosi parlal’E degli eserciti, I’ lddio
20: 1 e capo-soprintendente della casa dell’E,
2 di Beniamino, nellacasaddl’E.
3 ‘L’E nonti chiama piu Pashur, ma
4 cosl parlal’E: loti rendero un oggetto
7 Tum'hai persuaso, 0 E, eio mi son
8 Si, laparoladell’E & per meun
11 Mal’E €meco, come un potente eroe;
12 Ma, o E degli eserciti, che provi il
13 Cantate all’E, lodate |’ E, poich’egli
16 comelecittachel’E ha distrutte senza
21: 1 furivoltaa Geremiadaparte del’'E,
2 ‘Deh, consulta per noi I'E; poiché
2 forsel'E faraa pro nostro qualcuna
4 Cosi parlal’E, I'lddio d' Israele: Ecco,
7 Poi, dicel'E, io dard Sedechia, re di
8 Cosi parlal’ E: Ecco, io pongo dinanzi
10 farledel male e non del bene, dicel’E;
11 di Giudadi': Ascoltate la parola dell’ E:
12 cos dicel’E: Amminigtrate lagiudtizia
13 valle, rocciaddla pianura, dicel’E.
14 il frutto delle vostre azioni, dicel'E; e



22: 1 Cosi parlal’E: Scendi nellacasadel re
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Ascoltalaparoladel’E, oredi Giuda,
Cosi parlal’E: Fateragione e giugtizia,
io giuro per me stesso, dicel’E, che
cosi parlal’E riguardo allacasa del re
‘Perché |’ E haegli fatto cosi a questa
hanno abbandonato il patto dell’ E, del
cos parlal’E, riguardo a Shallum,

non € egli conoscermi? dicel’ E.

cosi parlal’E riguardo a Joiakim,
Com’'éveroch'iovivo, dicel’E,

0 paese, ascoltala paroladell’E!

Cosi parlal’E: Inscrivete quest’ uomo
il gregge del mio pascolo! dicel’E.
Percio cos parlal’E, I'lddio d' Israele,
malvagita delle vostre azioni, dicel’E.
enon ne mancheraalcuna, dicel’E.
Ecco, i giorni vengono, dicel’E,

sara chiamato: ‘I’E nostra giugtizia'.
Percio, ecco, i giorni vengono, dicel’E,
chenons dirapiu: ‘L'E évivente, egli
ma: ‘I'E évivente, egli che hatratto
acagione ddl’E eacagione delle sue
ho trovato laloro malvagita, dicel' E.
I"annoin cui li visitero, dicel’ E.
Percio cosi parlal’E degli eserciti

Cosi parlal’E degli eserciti: Non

non cio che procede dalla bocca dell’ E.
‘L’E hadetto: Avrete pace'; e atutti
chi haassistito al consiglio dell’E, chi
Ecco, latempesta dell’E, il furore
L’iradell’E non s acquetera, finché

io soltanto un Dio davicino, dicel'E, e
occulto si ch’'io non lo vegga? dicel’E.
riempioioil cidoelaterra?dicel’E.
dafarelapagliacol frumento? dicel’E.
non € essacomeil fuoco? dicel’E; e
ecco, dicel’E, io vengo contro i profeti
Ecco, dicel’E, io vengo contro i profeti
Ecco, dicel’E, io vengo contro quelli
giovamento a questo popolo, dicel’E.
domandano: ‘Qual él’oracolo dell’E?
‘Qual oracolo? lo vi rigettero, dice'E’.
o al popolo chedira ‘Oracolo ddl'E’,
‘Cheharisposto I'E?

e ‘ChehadettoI'E?

Mal’ oracolo dell’ E non lo mentoverete
le parole dell’ Iddio vivente, dell'E
‘Chet’harisposto I'E?

e ‘ChehadettoI'E?

E sedite ancora: ‘Oracolo dell'E’,
aloral’E parlacosi: ‘ Siccome avete
detto questa parola ‘oracolo dell’'E’,
dire: ‘“Non dite piu: - Oracolo ddll’'E’,
evi copriro d un obbrobrioe e

L’'E mi fece vedere due canestri di
fichi, posti davanti a tempio dell'E,
EI’'E mi disse: ‘ Che vedi, Geremia? o
E laparoladel’E mi furivoltain
‘Cos parlal’E, I'lddio d'|sradle: Quali
cuore, per conoscer me che sono I'E;
cosl, dicel’E, io tratterd Sedekia, redi
chelaparoladel’E m'égatarivolta, e
L’E vi ha pure mandato tutti i suoi

sul suolo chel’E hadato avoi eai

voi non mi avete dato ascolto, dice I’E,
Percio, cosi dicel’ E degli eserciti:
lenazioni del settentrione, dicel’E, e
di Bahiloniae quellanazione, dicel’E,
Poiché cosi m haparlato I'E, I’ lddio
Eiopres lacoppadi manodell’E, ene
lenazioni alle quali I'E mi mandava:
Cos parlal’E degli eserciti, I'lddio
Cos dicel’E degli eserciti: Voi berrete
su tutti gli abitanti dellaterra, dicel’E
edi’ loro: L'E rugge dall’alto, efa
poiché |’ E ha unalite con le nazioni,
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li dain balia della spada, dicel’E.
Cos parlal’E degli eserciti: Ecco, una
gli uccis dall’E copriranno laterra
poiché |’ E devastaiil loro pascolo;
amotivo dell’ ardenteiradell’E.
amoativo dell’ ardenteiradell’ E.
questa parola da parte dell' E:

Cos parlal’E:

‘Preséntati nel cortile della casadell’E,

2 vengono aprostrars nellacasadel’E,
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Cosl parlal’ E: Se non date ascolto, se
queste parole nella casa dell’E.

quello che I’ E gli aveva comandato di
Perché hai profetizzato nel nomedel’E
contro Geremianellacasa del’E.
dallacasadel realacasadel’E, es
della porta nuova della casa dell’E.
‘L’E mi hamandato a profetizzare
date ascolto allavoce dell’ E, del vostro
el’E g pentiradel male cheha

perché |’ E m’ ha veramente mandato a
perché ci ha parlato nel nome dell'E,
Cos dicel’E degli eserciti: Sion sara
Ezechia non temette egli I'E,
enonsupplicoegli I'E

si chel’E s penti del male che aveva
uomo che profetizzo nel nome dell’ E:
questaparolafurivoltadal’E a

‘Cosi m'hadetto I E: Fatti de’ legami e
Cos parlal’E degli eserciti, I'lddio
quellanazioneio lapunird, dicel'E,
lalascero stare nel suo paese, dicel’E;
come |’ E ha detto della nazione che
Poichéio non li ho mandati, dicel’E;
‘Cosl parlal’E: Non date ascolto alle
Ecco, gli arredi dellacasadell’E
eselaparoladel’E éconloro,
intercedano ora presso I E degli eserciti
arredi che son rimagti nellacasa ddll’E,
Perché cosi parlal’ E degli eserciti

cosl, dico, parlal’E degli eserciti,
arredi che rimangono nella casa dell’'E,
finchéio li cerchero, dicel’E, eli faro
mi parlo nella casa dell’E, in presenza
‘Cosl parlal’E degli eserciti, I'lddio
tutti gli arredi dellacasaddl’E, che
ericondurro in questo luogo, dice I’E,
popolo che s trovavanellacasadell’E.
Geremiadisse: ‘Amen! Cos faccial’E!
L’'E mandi ad effetto quel chetu hai
questo luogo gli arredi dellacasadell’E
come un vero mandato dall’E’.

‘Cosl parlal’E: In questo modo io
laparoladel’E fu rivoltaa Geremia,
Cosi parlal’E: Tu hai spezzato un
Poiché cosi parlal’ E degli eserciti,
L’E non t'ha mandato, e tu hai indotto
cosi parlal’E: Ecco, ioti scaccio di

hai parlato di ribellione contro I'E’.

29: 4 Cosi parlal’E degli eserciti, I’ [ddio

20

25

epregate I’ E per essa; poiché dal bene
Poiché cosi dicel’ E degli eserciti,
iononli ho mandati, dicel’E.

cosi parlal’ E: Quando settant’ anni

i pensieri che medito per voi, dicel’E:
eiomi lascerd trovaredavoi, dicel' E,
i luoghi dove vi ho cacciati, dicel'E; e
dite: ‘L'E ci hasuscitato de' profeti
cosi parlal’ E riguardo al re che siede
cosi parlal’ E degli eserciti: Ecco, io
dato ascolto alle mie parole, dicel’E,
maess non han dato ascolto, dicel’E.
Ascoltate dunque la paroladell’ E, o voi
Cos parlal’E degli eserciti, I'lddio
‘L’E ti tratti come Sedekia e come

lo s0, ene son testimone, dicel’E.
Cos dicel’E degli eserciti, I'lddio
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‘L’E ti ha codtituito sacerdote in luogo
perchévi sano nellacasadel’E de

E laparoladell’E fu rivolta a Geremia,
Cos parlal’E riguardo a Scemaiail
cosi parlal’E: Ecco, io punird Scemaia
cheio fard a mio popolo, dicel’E;

ha parlato di ribellione contro I’ E.
parola chefu rivoltaa Geremiadall’'E,
‘Cosl parlal’E, I'lddio d' Isradle:

ecco, i giorni vengono, dicel’E,
popolo d'Israde e di Giuda, dicel'E, e
le parole che’ E ha pronunziate

Cosi parlal’E: Noi udiamo un grido di
In quel giorno, dicel’ E degli eserciti,
maquel d'lsraele serviranno I’E, il loro
mio servitore, non temere, dicel’ E; non
io son teco, dice ' E, per salvarti; io
Cos parlal’E: Latuaferitae

ti guariro delle tue piaghe, diceI’E,
Cosi parlal’ E: Ecco, io traggo dalla
suo cuore ad accostars ame? dicel’E.
Ecco latempesta ddll’E; il furore

L’ ardenteira dell’ E non s acquetera,
In quel tempo, dicel’E, io saro I’ lddio
Cosi parlal’E: || popolo scampato dalla
Datempi lontani I'E m’ € apparso.

‘Si, iot'amo d’'un amore €; percio ti
sadliamo aSion, al’E, ch’éil nostro
cosi parlal’E: Levate canti di gioia per
edite ‘O E, salvail tuo popolo, il

O nazioni, ascoltate la parola dell’E, e
Poiché |’ E hariscattato Giacobbe, I’ ha
e affluiranno verso i beni dell’E: al
sara saziato dei miel beni, dicel’E.
Cos parlal’E: S éuditaunavocein
Cos parlal’E: Trattieni latuavoce dal
I’ opera tua sara ricompensata, dicel’ E:
speranza per il tuo avvenire, dicel’E; i
giacchétu sa I'E, il mio Dio.

edio certo neavro pieta, dicel’E.

I’E creauna cosanuova sullaterra: la
Cos parlal’E degli eserciti, I'lddio
‘L’E ti benedica, o dimoradi giugtizia,
Ecco, i giorni vengono, dicel’E, ch’io
per edificare e per piantare, dicel’E.
Ecco, i giorni vengono, dicel’E, cheio
benchéio foss loro signore, dicel’E;
d'Israele, dopo quei giorni, dicel’E: io
suo fratello, dicendo: ‘ Conoscete |’ EV’
dal piu piccolo al piu grande, dicel’E.
Cos parlal’E, che hadato il sole come
colui che hanome: I’E degli eserciti.
amancare dinanzi ame, dicel’E, allora
Cos parlal’E: Sei cidli di sopra
quello ch’ hanno fatto, dice I’ E.
Ecco, i giorni vengono, dicel’E, che
cittasarariedificatain onore dell’E,
saranno consacrati all’ E, e non saranno
parola chefu rivoltaa Geremiadall’ E
Cos parlal’E: Ecco, io do questa citta
reseraquivi finch'iolo visiti, dicel’E;
‘Laparoladdl’E m'edatarivoltain
venne da me, secondo la parola dell’E,
riconobbi che questa era parola dell’E.
‘Cosl parlal’E degli eserciti, I'lddio
Poiché cosi parlal’ E degli eserciti,
figliuolo di Neria, pregai I'E, dicendo:
‘Ah, Signore, E! Ecco, tu hai fatto il
potente, il cui nome e’ E degli eserciti;
0 E, tum’hai detto: Comprati con
laparoladdl’E fu rivoltaa Geremiain
Ecco, iosono I’E, I’Iddio d' ogni carne;
cos parlal’ E: Ecco, io do questa citta
con |’ operadelleloro mani, dicel'E.
cos parlal’E, I'lddio d' Israele,

E fard con loro un patto e, che non mi
cosi parlal’ E: Come ho fatto venire su
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quelli che sonoin cattivita, dicel'E’.
Laparoladdl’E furivolta per la

Cos parlal’E, che sta per far questo,
I"E chelo concepisce per mandarlo ad
effetto, colui che hanomel’E:

Poiché cosi parlal’E, I'lddio d' |sraele,
Cos parlal’E: In questo luogo, del
dicono: ‘Celebrate |’ E degli eserciti,
poiché |’ E & buono, poiché la sua

di azioni di grazie nellacasaddl’E.
eloristabilird com’era prima, dicel’E.
Cos parlal’E degli eserciti: In questo
mano di colui chele conta, dicel’E.
Ecco, i giorni vengono, dicel’E, cheio
sara chiamato: ‘I'E, nostra giugtizia' .
cosi parlal’E: Non verramai meno a
E laparoladdl’E fu rivolta a Geremia
Cosi parlal’E: Sevoi potete annullare
Laparoladel’E furivoltaa Geremiain
‘Leduefamigliechel’ E aveva scelte,
Cos parlal’E: Seio non ho stabilitoiil
Laparolachefu rivoltadall’ E in questi
Cos parlal’E, I'lddio d' lsradle: Va',
Cos parlal’E: Ecco, io do quetta citta
redi Giuda, ascoltalaparoladell’E:
Cos parlal’Eriguardo ate: Tu non
che pronunzia questa parola, dice I’ E.
Laparolachefu rivoltadal’E a
Laparoladel’E

fu dunquerivoltadall’ E a Geremia, in
Cos parlal’E, I'lddio d'Israele: 1o
cosi parlal’E: Voi non mi avete
lavostra emancipazione, dice I’ E, per
Ecco, iodaro I’ ordine, dicel'E, eli
parola chefu rivoltaa Geremiadall'E,
ménali nellacasadell’E, inunadelle
eli menai nellacasadel’E, nella
laparoladdl’E fu rivoltaa Geremiain
‘Cosi parlal’E degli eserciti, I’ lddio
ad ubbidire alle mie parole? diceI'E.
cosi parlal’E, I lddio degli eserciti,
‘Cosi parlal’E degli eserciti, I'lddio
cos parlal’E degli eserciti, I’ [ddio
chequestaparolafurivoltadal’E a

le parole che |’ E avea dette a Geremia.
enon posso entrare nella casa dell’E;
scritto a mia dettatura, le parole dell’E,
presenza del popolo, nellacasadel’E,
leloro supplicazioni all'E, es

I'iraeil furore chel’ E ha espresso
elesse dal libro le parole dell’E.

un digiuno nel cospetto dell’ E, per

di tutto il popolo, nellacasadel’'E,
della porta nuova della casa dell’E.

udi tutte le parole dell’E, lette dal libro;
eil profeta Geremia. Mal’E li nascose.
laparoladdl’E fu rivoltaa Geremiain
Cos parlal’E: Tu hai bruciato quel
Percio cos parlal’E riguardo a Joiakim
alle parole che |’ E avea pronunziate per
‘Deh, prega per noi I'E, I’ Iddio nostro’.
laparoladdl’E fu rivoltaal profeta
‘Cosi parlal’E, I'lddio d' Israele: Dite
Cosi parlal’ E: Non ingannate voi stess
egli qualche paroladapartedel’E? E
‘Cos parlal’E: Chi rimarrain questa
Cos parlal’E: Questacittasara

al terzo ingresso dellacasa dell’E; eil
‘Com’'evero chel’E, il qualeci hadato
‘Cosi parlal’E, I' lddio degli eserciti,
Deh! ascoltalavoce dell’ E in questo
ecco quello chel’ E m’ ha fatto vedere:

39:15 Or laparoladel’E fu rivoltaa Geremia

16
17
18
40: 1

Cos parlal’E degli eserciti, I'lddio
inquel giornoioti libererd, dicel’E; e
hai posto latuafiduciain me, dicel'E’.
Laparolachefurivoltadall’E a
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‘L’E, il tuo Dio, aveva pronunziato
el’E I’hafatto venire e ha fatto come
perché voi avete peccato controI'E, e
per presentarli nella casadell’E.
epregal’E, il tuo Dio, per noi, per tutto
affinché |’ E, il tuo Dio, ci mostri lavia
‘Ho inteso; ecco, io preghero I'E, il
etutto quello che’ E vi rispondera ve
‘L’E siaun testimonio verace e fedele
chel’E, il tuo Dio, ti mandera adirci.
noi ubbidiremo allavoce dell’E, del
per aver ubbidito allavoce dell’E, del
laparoladdl’E fu rivoltaa Geremia.
‘Cosl parlal’E, I'lddio d' Isragle, al
non lo temete, dicel’E, perchéio sono
se non ubbidite allavoce dell’ E, del
ascoltate alloralaparoladdl’E,

Cos parlal’E degli eserciti, I'lddio
Poiché cosi parlal’ E degli eserciti,

O superdtiti di Giuda! I'E parlaavoi:
poiché m' avete mandato dall’ E, dal
Pregal’E, il nostro Dio, per noi; etutto
quello chel’E, il nostro Dio, dira,
mavoi non ubbidite allavoce dell'E,
di direal popolo tuttele parole dell'E,
del loro Dio, tutte le parole che I'E, il
I'E, il nostro Dio, non t'ha mandato a
non ubbidirono allavoce dell’E,
perché non ubbidirono allavoce dell’ E;
E laparoladel’E fu rivolta a Geremia
E di’ loro: Cosi parlal’E degli eserciti,
Cos parlal’E degli eserciti, I'lddio

E oracosi parlal’E, I'lddio degli
Percio cosi parlal’E degli eserciti,
parolacheci hai detta nel nome dell’E,
quelli chel’ E haricordato e che gli son
L’E non |’ ha pitl potuto sopportare, a
que profumi e avete peccato contro I’ E
enon avete ubbidito allavoce del'E e
‘Ascoltate laparoladdl’E, o voi tutti
Cos parlal’E degli eserciti, I'lddio
percio ascoltate la paroladell’ E, o voi
lo giuro per il mio gran nome, dicel’E;
chedica: - Il Signore, I'E, vive! -

E questo vi sara per segno, dicel’E,
cosi parlal’E: - Ecco, io dard Faraone
‘Cosl parlal’E, I'lddio d' Israele,

I'E aggiunge tristezza a mio dolore; io
Cos parlal’E: Ecco, cio cheho

del male sopra ogni carne, dicel’E, ma
Paroladel’ E chefu rivoltaa Geremia
d ogn’intorno éterrore, dice I’ E.
Questo giorno, per il Signore, per I'E

il Signore, I’ E degli eserciti, immolale
Parolachel’Erivolse al profeta
posson resistere perché I’ E li abbatte.
diceil rechehanomel’E degli

Ess abbattono la sua foresta, dicel’E,
L’E degli eserciti, I'lddio d' |sradle,
comeai giorni di prima, dicel’E.

0 Giacobbe, mio servitore, diceI'E;
Laparoladell’E chefurivoltaal

Cosi parlal’E: Ecco, delle acque
poiché |’ E devasterai Filiste, cio che
O spada dell’' E, quando sara cheti
L'Eledai suoi ordini, le addita

Cos parlal’E degli eserciti, I'lddio
sara digtrutta, come |’ E ha detto.

colui chefal’ operadell’ E fiaccamente,
i giorni vengono, dicel’E, ch'iogli
diceil re, chehanomel’E degli

il suo braccio & spezzato, dicel'E.
poich’egli s @innalzato controI'E, es
|0 conosco la suatracotanza, dice I’E,
Eiofard venir menoin Moab, dicel’E,
di cui nons fastimadi sorta, dicel’E.
Poiché cosi parlal’E: Ecco, il nemico
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42 perchés éinnalzato contro I'E.

43 o abitantedi Moab! dicel’E.

44 in cui dovrarender conto, dicel’E.

47 cattivitanegli ultimi giorni, dicel’E.
49: 1 Cosi parlal’E: Israde non ha egli

2 i giorni vengono, dicel’E, ch'io fard

2 chel’aveano spodestato, dice I’ E.

5 diceil Signore, I'E degli eserciti; evoi

6 cattivitai figliuoli di Ammon, dicel’E.

7 Cosi parlal’E degli eserciti: Nonv'e
12 cos parlal’E: Ecco, queli che non
13 iologiuro per me stesso, diceI’E,

14 lohoricevuto un messaggio dall'E, e
16 ioti fard precipitar di lass, dicel’E.
18 di tuttelecittaalorovicine, dicel’E,
20 il disegno chel’ E ha concepito contro
26 periranno in quel giorno, dicel’ E degli
28 Cosi parlal’E: Levatevi, salite contro
30 o abitanti di Hatsor, dicel’ E; poiché
31 gode paceed abitain sicurta, dicel’E;
32 loro calamita datuttele parti, dice I’ E.
34 Laparoladél’E chefurivoltain questi
35 Cos parlal’E degli eserciti: Ecco, io
37 lacalamita, lamiairaardente, dicel’E;
38 enefaro perirei reedi capi, dicel’E.
39 trarro Elam dalla cattivita, dicel’E.
50: 1 Parolachel’E pronunzio riguardo a

4 Inqu€ giorni, in quel tempo, dicel’E,

4 ecercheranno I'E, il loro Dio.

5 ‘Venite, unitevi all’E con un patto e,

7 poich’ess han peccato contro I'E,

7 contro I'E, speranzade’ loro padri’.
10 la prederanno saranno saziati, dicel’E.
13 A motivo dell’iradell’E non sarapit
14 poich’essa ha peccato contro I'E.

15 perché questa € la vendetta dell’ E!

18 Percio cos parlal’E degli eserciti,

20 Inquei giorni, in quel tempo, dicel’E,

21 votali allo germinio, dicel’E, efa

24 perchéti sei messain guerracontroI’E.

25 L’E haaperto lasuaarmeria, e hatratto

25 cheil Signore, I E degli eserciti, ha da

28 annunziarein Sion la vendetta dell’ E,

29 poich’ellaé stata arrogante contro I’ E,

30 periranno in quel giorno, dicel’E.

31 oarrogante, diceil Signore, I"'E degli

33 Cosi parlal’ E degli eserciti: | figliuoli

34 1l loro vindice & forte; hanomel’ E

35 Laspadasovragtaai Calde, dicel’E,

40 elecittaloro vicine, dicel’ E, nessuno

45 il disegno chel’ E ha concepito contro
51: 1 Cosi parlal’E: Ecco, iofaccio levare

5 non son vedovati del loro Dio, dell’E

6 questo éil tempo della vendetta dell’ E;

7 Babiloniaeranelle mani dell’ E una
10 L’E haprodottoinlucelagiudizia
10 raccontiamoin Sion I’ opera dell’E, del
11 L’E haeccitato lo spirito dei re dei
11 poichéquestaélavendettaddl’E, la
12 I'E hadivisato e gia mette ad effetto
14 L’E degli eserciti I’ha giurato per se
19 1l suonomeél’E degli eserciti.

24 il male che han fatto a Sion, dicel’E.
25 te, o montagna di distruzione, diceI’E;
26 unadesolazione perpetua, dicel’E.

29 i disegni dell’ E contro Babilonia

33 Poichécosi parlal’E degli eserciti,

36 cosl parlal’E: Ecco, io difendero latua
39 enonsi risveglino piu, dicel’E.

45 vitad'innanzi al’ardenteiradell’E!
48 sulei dal settentrione, dicel’E.

50 ricordatevi dalungi dell'E, e

51 venuti nel santuario dellacasadell’E.
52 i giorni vengono, dicel’E, ch'io faro
53 daparte miadei devastatori, dicel’E.
55 Poiché|’E devasta Babilonia, efa

56 giacché!'E el’lddio delle retribuzioni,



57 S addormenteranno d'un sonno e, e
57 diceil Re, che hanomel’E degli
58 Cosi parlal’E degli esexciti: Lelarghe
62 OE, tu hai detto di questo luogo chelo
52: 2 fececioch’@émaleagli occhi ddl'E, in
3 Eacausadel’'iradel’E contro
3 chel’Eli caccio dalla sua presenza. E
13 earselacasadel’'E elacasade re,
17 di ramech’erano nellacasadel’E, le
17 il mar di ramech’erandlacasadel’E,
20 Salomone avea fatti per lacasadel’E,

Lam 1: 5 I'EI'haafflitta per lamoltitudine delle

Ez

9 ‘OE, vedi lamia afflizione, poichéil
11 ‘Guarda, o E, vedi in che stato abietto
12 ecol quale!l’E m'ha afflittanel giorno
17 I'E hacomandato ai nemici di
18 L’E égiugto, poichéio mi son ribellata
20 OE, guarda, ch’io sono in angoscial Le

2: 6 I'E hafatto dimenticarein Sion lefeste

7 quali han levato gridanellacasadell’E,

8 L’E hadeciso di distruggerele mura

9 profeti non ricevono piu visioni dall’E.
17 L’E hafatto quello che s era proposto;
20 ‘Guarda, 0 E, consideral Chi mai hai
22 end giornoddl’'iradell’Enonv'e

3:18 fiducia, non ho pit speranzanell’ E!’

22 E unagraziaddl’E che non siamo stati

24 ‘L’E elamiaparte, dicel’animamia,

25 L'E ébuono per quelli che speranoin

26 aspettarein silenzio lasalvezzadell’E.

28 inslenzio quando I’ E glielo impone!

40 vie, scrutiamole, etorniamo all’E!

50 finchédal cidoI’E non guardi e non

55 lohoinvocatoil tuo nome, o E, dal

59 OE, tu vedi il torto che m’ éfatto,

61 Tuodi i lorodltraggi, o E, tutteleloro

64 Tulli retribuirai, o E, secondo I’ opera

66 eli serminerai di sottoi cieli dell’E.
4:11 L'E haesauritoil suo furore, ha

16 Lafacciaddl’Eli hadispers, egli non

20 I'unto dell’ E & stato preso nelleloro
5: 1 Ricordati, E, di quellocheci &

19 Matu, o E, regni in perpetuo; il tuo

21 Facci tornareate, o E, enoi torneremo!
1: 3 laparoladell’E fu espressamente

3 elamano dell’E fu quivi sopralui.

28 dell’immaginedellagloriadel’E. A
2: 4 tudirai loro: Cos parlail Signore, I'E.
3:11 Cosi parlail Signore, I'E; siache

12 ‘Benedettasialagloriadell’E dallasua

14 elamano ddl’E eraforte su di me.

16 laparoladdl’E mi furivoltain questi

22 Elamano ddl’E fu quivi soprame, ed

23 ed ecco che quivi savalagloriaddl’E,

24 el’E mi parlo emi disse: ‘Va', chiuditi

27 Cosi parlail Signore, I'E; chi ascolta,
4:13 EI'Edisse: ‘Codi i figliuoli d'Isragle

14 Alloraiodiss: ‘Ahime, Signore, E,

5: 5 Cosi parlail Signore, I'E: Ecco

7 cosi parlail Signore, I’ E: Poiché voi

8 cosi parlail Signore, I'E: * Eccomi,

11 veroch’iovivo, diceil Signore, I'E,

13 io, I'E, ho parlato nellamiagelosia,

15 indignati castighi - sonioI'E, che parlo

17 lo, I'E, son quegli che parla!’

6: 1 Laparoladel’E mi furivoltain questi

3 ascoltate la paroladel Signore, dell’E!

3 Cosi parlail Signore, I'E, ai monti ed

7 avoi, evoi conoscerete cheio sono I’E.
10 E conosceranno cheio sono I’E, eche
11 Cosi parlail Signore, I'E: Batti le
13 E voi conoscerete cheio sono I'E,

14 econosceranno cheiosono I'E’.

7: 1 laparoladel’E mi furivoltain questi

2 cosi parlail Signore, I'E, riguardo al

4 ate; evoi conoscerete cheio sono I’E.

5 Cosi parlail Signore, I'E: Una
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cheio, I'E, son quegli che colpisce.
salvare nel giorno del furore dell’E;

e conosceranno cheio sono I’E.
lamano del Signore, dell’E, cadde

L'E non ci vede,

I"E ha abbandonato il paese’.

ingresso della porta della casa dell’E,
E mi mend nel cortile della casa ddll’E;
ed ecco, all’ingresso del tempio dell’E,
chevoltavano le spalle alla casa dell’ E,
el’E chiamo |’'uomo vetito di lino, che
‘Ahime, Signore, E, distruggerai tu
L’E ha abbandonato il paese,

I"E non vede nulla.

EI'E parlo all’ uomo vestito di lino, e
Elagloriadel’E s alzd di sui

dello splendore dellagloriadell’E.

E quando I’ E ebbe dato all’uomo

dellaportaorientale dellacasa dell’E; e
allaportaorientale della casa dell’ E
EI'E mi disse: ‘Figliuol d’uomo, questi
E lo spirito dell’ E cadde su di me, e mi

14 laloro giudtizia; diceil Signore, I'E.
16 veroch'iovivo, diceil Signore, I'E,
18 vero ch'iovivo, diceil Signore, I'E,
20 veroch'iovivo, diceil Signore, I'E,
21 cosi parlail Signore, I'E: Non

23 controdi lei, diceil Signore, I'E’.

15: 1 Elaparoladdl’E mi furivolta, in

6 cosi parlail Signore, I'E: Com’efragli
7 ericonoscerete cheio sono I'E, quando
8 inmodo infedele, diceil Signore, I'E’.

16: 1 Laparoladel’E mi fu ancorarivolta,

3 edi’: Cos parlail Signore, I'E, a

8 un patto con te, diceil Signore, I'E, e
14 miamagnificenza, diceil Signore, I'E.
19 Questo s fece! diceil Signore, I'E.
23 guai! guai ate! diceil Signore, I'E,
30 vileil tuo cuore, diceil Signore, I'E, a
35 o prostituta, ascoltala parola del’E.
36 Cosi parlail Signore, I'E: Poichéil tuo
43 latuacondotta, diceil Signore, I'E, e
48 veroch'iovivo, diceil Signore, I'E,
58 eddletue abominazioni, dicel’E.
59 cod parlail Signore, I'E: lofard ate

‘Di’: Cod parlal’E: Voi parlate aquel
Percio cosi parlail Signore, I'E: | vostri
su di voi laspada, diceil Signore, I'E.
10 evoi conoscerete cheio sono I’E.
12 evoi conoscerete cheio sono I'E, del
13 ‘Ahime, Signore, E, farai tu una
14 Elaparoladel’E mi furivoltain
15 Statevenelontani dall’E! anoi edato il
16 Perciodi’: Cosi parlail Signore, I'E:
17 Perciodi’: Cosi parlail Signore, I'E: 10
21 laloro condotta, diceil Signore, I'E’.
23 lagloriadell’ E sinnalzo di sul mezzo
25 tuttele parole chel’E m'aveva dettein
12: 1 Laparoladél’E mi fu ancorarivoltain
8 laparoladdl’E mi fu rivoltain questi
10 Di’ loro: Cosi parlail Signore, I'E:
15 Ed conosceranno cheiosono I'E
16 econosceranno cheio sono I'E’.
17 Laparoladel’E mi fu ancorarivolta,
19 Cosi parlail Signore, I'E, riguardo agli
20 evoi conosceretecheio sono I'E’.
21 Elaparoladel’E mi furivoltain
23 Cosi parlail Signore, I'E: lofaro
25 Poichéiosono I'E; qualunque siala
25 mettero ad effetto, diceil Signore, I'E’.
26 Laparoladdl’E mi fu ancorarivoltain
28 Cosi parlail Signore, I'E: Nessuna
28 messa ad effetto, diceil Signore, I'E’.
13: 1 Laparoladdl’E mi furivoltain questi
2 loro senno: Ascoltate la paroladell’E.
3 Cosi parlail Signore, I'E: Guai ai
5 allabattagliane giorno dell’E.
6 costoro chedicono: - L' E ha detto!
6 mentrel’ E non li ha mandati; e sperano
7
8
8
9

8
9
9
2
4
4
6
8 Elagloriadel’E s parti di sullasoglia
9
1
2
5
5
7
8

L’E hadetto - eio non ho parlato?
Percio, cosi parlail Signore, I'E:
contro di voi, diceil Signore, I'E.
conoscerete cheio sonoil Signore, I'E.
13 cosi parlail Signore, I'E: o, nel mio
14 ruine, e conoscerete cheio sono I’E.
16 vi sapacealcuna, diceil Signore, I'E.
18 Cosi parlail Signore, I'E: Guai ale
20 cosi parlail Signore, I'E; Eccomi ai
21 nel lacci, e voi saprete cheio sono I'E.
23 evoi conosceretecheio sono I'E’.
14: 2 Elaparoladdl’E mi furivaltain
4 Cosi diceil Signore, I'E: Chiunque
4 io, I'E, gli risponderd come s merita
6 Cos parlail Signore, I'E: Tornate,
7 rigponderdio, I'E, dame stesso.
8 evoi conoscerete cheio sono I’E.
9 iol’E, son quegli che avro sedotto quel
11 eiosail loro Dio, diceil Signore, I'E’.
12 Laparoladel’E mi fu ancorarivolta,
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60 giovinezza, e stabilird per te un patto e.

62
63
17: 1
3
9
11
16
19
21
22
24
24
18: 1
3
9
23
30
32
20: 1
2
3

con te, etu conoscerai cheio sono I'E,
chehai fatto, diceil Signore, I'E’.
laparoladdl’E mi fu rivolta, in questi
Cos parlail Signore, I’ E: Unagrande
Di’: Cos parlail Signore, I'E: Puo essa
Poi laparoladdl’E mi furivoltain
vero ch'iovivo, diceil Signore, I'E,
Percio cosl parlail Signore, I'E: Com’'e
cheio, I'E, son quegli che ho parlato.
Cosi diceil Signore, I'E: Maio
sapranno cheio, I'E, son quegli che ho
secco. 1o, I'E, I'ho detto, elofard'.
laparoladdl’E mi fu rivolta, in questi
vero ch'iovivo, diceil Signore, I'E,
egli vivra, diceil Signore, I'E.
se|’empio muore? diceil Signore, I'E.
ocasad lsadlel diceil Signore, I'E.

di colui che muore, diceil Signore, I'E.
d'Israele vennero aconsultare I'E, es
E laparoladel’E mi furivoltain

Cos parlail Signore, I' E: Siete venuti
consultare davoi! diceil Signore, I'E.
Cosi parlail Signore, I'E: Il giorno
dicendo: lo son I'E, il vostro Dio,
iosono I'E, il vostro Dio!

cheio sono I E cheli santifico.

lo sono I'E, il vostro Dio; camminate
dal quale s conoscacheio sono I'E, il
affinché conoscessero cheio sono I'E.
Cosi parlail Signore, I'E. | vostri padri
Cos parlail Signore, I’ E: Quando vi
vero ch'iovivo, diceil Signore, I'E, io
vero ch'iovivo, diceil Signore, I'E,
ingiudizio con voi, diceil Signore, I'E;
evoi conoscerete cheio sono I'E.

cosi parlail Signore, I'E: Andate,
monte d' |sragle, diceil Signore, I'E, la
evoi conoscerete cheio sono I'E,

e conoscerete cheio sono I’ E, quando
ocasad Isaelel diceil Signore, I'E’.
E laparoladel’E mi furivoltain
Ascoltalaparoladdl’E!

Cos parlail Signore, I'E: Ecco, io
cheio, I'E, son quegli che ho acceso il
Eiodiss: ‘Ahimé, Signore, E! Costoro
laparoladdl’E mi fu rivalta, in questi
Cos parlal’E: Eccomi ate! lotrarrola
cheio, I'E, ho tratto la mia spada dal
ed avverral diceil Signore, I'E’.
laparoladdl’E mi fu rivalta, in questi
non sarapiu? diceil Signore, I'E.

lo, I'E, son quegli che ho parlato’.
laparoladdl’E mi furivalta, in questi



29 cosi parlail Signore, I'E: Poiché avete
31 cosi parlail Signore, I'E: Latiarasara
33 Cosi parlail Signore, I'E, riguardo ai
37 io, I'E, son quegli che ho parlato’.
22: 1 Elaparoladdl’E mi furivoltain
3 Cos parlail Signore, I'E: O citta, che
12 edimentichi me, diceil Signore, I'E.
14 lo, I'E, son quegli che ho parlato, elo
16 nazioni, e conoscerai cheiosonoI'E’.
17 laparoladel’E mi furivolta, in questi
19 cos parlail Signore, I'E: Poichésiete
22 cheio, I'E, son quegli cheriverso su
23 laparoladdl’E mi fu rivolta, in questi
28 edicono: - Cosi parlail Signore, I'E
28 mentre |’ E non ha parlato affatto.
31 laloro condotta, diceil Signore, I'E’.
23: 1 Elaparoladdl’E mi furivoltain
22 Oholiba, cosi parlail Signore, I'E:
28 Poichécosi parlail Signore, I E: Ecco,
32 Cosi parlail Signore, I'E: Tu berrai la
34 cheho parlato, diceil Signore, I'E.
35 Percio cosi parlail Signore, I'E: Poiché
36 EI'E mi disse: ‘Figliuol d'uomo, non
46 cosi parlail Signore, I'E: Sarafatta
49 cheiosonoil Signore, I'E’.
24: 1 Elaparoladdl’E mi furivoltail nono
3 Cos parlail Signore, I’ E: Metti, metti
6 cosi parlail Signore, I'E: Guai allacitta
9 cosi parlail Signore, I'E: Guai allacitta
14 lo, I'E, son quegli che ho parlato; la
14 letueazioni, diceil Signore, I'E’.
15 laparoladdl’E mi furivolta, in questi
20 ‘Laparoladel’Em'égatarivolta, in
21 Cosi parlail Signore, I'E: Ecco, io
24 conoscerete cheio sonoil Signore, I'E.
27 ed conosceranno cheiosono I'E’.
25: 1 laparoladel’E mi furivolta, in questi
Ascoltate la paroladel Signore, dell’ E:
3 Cosi parlail Signore, I’ E: Poichétu hai
5 evoi conoscerete cheio sono I’E.
6
7

w

cosi parlail Signore, I E: Poiché tu hai
etu conoscerai cheiosonoI'E.
8 Cosi parlail Signore, I’ E: Poiché Moab
11 ed conosceranno cheio sono I'E.
12 Cosi parlail Signore, I’ E: Poiché quelli
13 cosi parlail Signore, I'E: lo stenderd la
14 lamiavendetta, diceil Signore, I'E.
15 Cosi parlail Signore, I'E: Poichéi
16 cosi parlail Signore, I'E: Ecco, io
17 e conosceranno cheio sono I'E,
26: 1 chelaparoladel’Emi furivoltain
3 cosi parlail Signore, I’ E: Eccomi
5 cheho parlato, diceil Signore, I'E; ella
6 equei di Tiro sapranno cheio sono I’E.
7 cosi diceil Signore, I'E: Ecco, io fo
14 io, I'E, son quegli che ho parlato,
14 diceil Signore, I'E.
15 Cos parlail Signore, I'E, aTiro: Si, a
19 cos parlail Signore, I’ E: Quando faro
21 s troveramai piu, diceil Signore, I'E’.
27: 1 Laparoladdl’E mi furivolta, in questi
3 Cosi parlail Signore, I'E: O Tiro, tu
28: 1 laparoladel’E mi furivolta, in questi
2 Cosi parlail Signore, I'E: 11 tuo cuore
6 cos parlail Signore, I'E: Poichétu ti
10 io ho parlato, diceil Signore, I'E’.
11 laparoladel’E mi furivolta, in questi
12 Cosi parlail Signore, I’ E: Tu mettevi il
20 Laparoladel’E mi furivolta, in questi
22 edi’: Cos parlail Signore, I’ E: Eccomi
22 es conosceracheio sono I E, quando
23 leparti; es conosceracheio sono I’E.
24 s conosceracheio sonoil Signore, I'E.
25 Cosi parlail Signore, I'E: Quando avro
26 e conosceranno cheio sono I’E, il loro
29: 1 laparoladel’E mi furivolta, in questi
3 Cosi parlail Signore, I'E: Eccomi
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6 conosceranno cheio sono I E, perché
8 cosi parlail Signore, I'E: Ecco, io fard
9 es conoscera cheio sono I'E, perché
13 cos parlail Signore, I'E: Allafinedei
16 conosceracheio sonoil Signore, I'E’.
17 laparoladel’E mi furivolta, in questi
19 cosi parlail Signore, I'E: Ecco, iodo a
20 lavorato per me, diceil Signore, I'E.
21 conosceranno cheiosono I'E’.
30: 1 laparoladdl’E mi furivolta, in questi
2 Cosi parlail Signore, I'E: Urlate: Ahi,
3 evicino, évicinoil giorno dell’E:
6 Cos parlal’E: Quelli che sostengono
6 per laspada, diceil Signore, I'E,
8 econosceranno cheio sono I'E,
10 Cosi parlail Signore, I'E: o faro
12 lo, I'E, son quegli che ho parlato.
13 Cos parlail Signore, I'E: 1o serminero
19 es conosceracheiosonol'E’.
20 laparoladdl’E mi fu rivolta, in questi
22 cosi parlail Signore, I'E: Eccomi
25 es conosceracheio sono I’ E, quando
26 i paes; es conosceracheiosonol'E’.
31: 1 laparoladel’E mi furivolta, in questi
10 cosi parlail Signore, I'E: Perchéera
15 Cosi parlail Signore, I'E: 11 giorno
18 lasuamoaltitudine, diceil Signore, I'E’.
32: 1 laparoladel’E mi furivolta, in questi
3 Cosi parlail Signore, I'E: 1o stendero
8 sul tuo paese, diceil Signore, I'E.
11 cosi parlail Signore, I'E: La spada del
14 fiumi comeolio, diceil Signore, I'E,
15 abitanti; es conosceracheio sono I'E.
16 lasuamoaltitudine, diceil Signore, I'E’.
17 laparoladel’E mi furivolta, in questi
31 uccis per laspada, diceil Signore, I'E,
32 uccis dallaspada, diceil Signore, I'E’.
33: 1 laparoladdl’E mi furivolta, in questi
11 veroch’iovivo, diceil Signore, I'E, io
22 lamano dell’' E era stata sopra di me, ed
23 Elaparoladel’E mi furivoltain
25 Cosi parlail Signore, I'E: Voi mangiate
27 Cosi parlail Signore, I'E: Com’ e vero
29 Ed conosceranno cheio sono I'E,
30 qual élaparolache procede dall’ E!
34: 1 laparoladel’E mi furivolta, in questi
2 Cosi parlail Signore, I'E: Guai ai
7 o pastori, ascoltate la parola ddl’E!
8 vero ch'iovivo, diceil Signore, I'E,
9 ascoltate, o pastori, la paroladell’E!
10 Cosi parlail Signore, I'E: Eccomi
11 cosi diceil Signore, I’ E: Eccomi! io
15 lefaroriposare, diceil Signore, I'E.
17 cos diceil Signore, I'E: Ecco, io
20 codsi diceloroil Signore, I’ E: Eccomi,
24 Eio, I'E, sard il loro Dio, eil mio servo
24 o, I'E, son quegli che ho parlato.
27 econosceranno cheio sono I'E,
30 cheio, I'E, I'lddio loro, sono con esse,
30 sonoil mio popolo, diceil Signore, I'E.
31 eiosonoil vostro Dio, dicel'E’.
35: 1 laparoladdl’E mi furivolta, in questi
3 edigli: Cosi parlail Signore, I'E:
4 econoscerai cheio sono I'E.
6 veroch'iovivo, diceil Signore, I'E, io
9 evoi conoscerete cheiosono I'E.
10 (el’Eeraquivi!),
11 veroch’iovivo, diceil Signore, I'E, io
12 cheio, I'E, ho udito tutti gli oltraggi
14 Cosi parlail Signore, I'E: Quando tutta
15 es conosceracheiosonoI’E.
36: 1 d'lsragle, ascoltate la paroladell’ E!
2 Cosi parlail Signore, I'E: Poichéil
3 Cosi parlail Signore, I'E: Si, poiché da
4 ascoltatela parola del Signore, dell’E!
4 Cosi parlail Signore, I'E, ai monti eai
5 cosi parlail Signore, I'E: Si, nel fuoco
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6 Cosi parlail Signore, I'E: Ecco, io
7 cosi parlail Signore, I'E: 101"ho
11 evoi conoscerete cheio sono I’E.
13 Cosi parlail Signore, I'E: Poichévi s
14 de suoi figliuali, diceil Signore, I'E.
15 cader latuagente, diceil Signore, I'E’.
16 laparoladdl’E mi furivolta, in questi
20 Costoro sono il popolo dell’E, e sono
22 Cosi parlail Signore, I'E: lo agisco
23 nazioni conosceranno cheio sono I'E,
23 diceil Signore, I'E, quand'io mi
32 cheagisco cod, diceil Signore, I'E:
33 Cosi parlail Signore, I'E: Il giorno che
36 io, I'E, son quegli che haricostruito
36 o, I'E, son quegli che parlo, e che
37 Cosi parlail Signore, I'E: Anchein
38 es conosceracheiosonoI'E’.
37: 1 Lamano dell’E fu soprame,
1 el’E mi trasporto inispirito, emi
3 Eiorispos: ‘O Signore, o E, tu il sai’.
4 Ossa secche, ascoltate la parola dell’ E!
5 Cosidiceil Signore, I'E, aqueste ossa:
6 econoscerete cheio sono I'E’.
9 Cosi parlail Signore, I'E: Vieni dai
12 Cos parlail Signore, I'E: Ecco, io
13 E voi conoscerete cheio sono I'E,
14 econosceretecheio, I'E, ho parlato e
14 ho messo la cosa ad effetto, dice'E’.
15 laparoladdl’E mi furivolta, in questi
19 Cos parlail Signore, I'E: Ecco, io
21 Cosi parlail Signore, I'E: Ecco, io
28 cheio sono I'E che santifico Isradle,
38: 1 laparoladdl’E mi furivolta, in questi
3 Cosi parlail Signore, I’ E: Eccomi da
10 Cosi parlail Signore, I'E: In quel
14 Cosi parlail Signore, I'E: In quel
17 Cosi parlail Signore, I'E: Non sei tu
18 laterrad |sraele, diceil Signore, I'E, il
21 tutti i miel monti, diceil Signore, I'E;
23 ed esse sapranno cheio sono I'E.
39: 1 Cosi parlail Signore, I'E: Eccomi da
5 ioho parlato, diceil Signore, I'E.
6 isole; e conosceranno cheio sono I’E.
7 nazioni conosceranno cheio sono I'E,
8 s effettuera, diceil Signore, I'E;
10 cheli predavano, diceil Signore, I'E.
13 cui mi glorificherd, diceil Signore, I'E.
17 cos parlail Signore, I'E: Di’ agli
20 d'ogni sorta, diceil Signore, I'E.
22 conosceracheio sono I'E, il suo Dio;
25 cod parlail Signore, I'E: Oraio faro
28 ed conosceranno cheio sono I'E, il
29 casad'|sradle, diceil Signore, I'E’.
40: 1 lamano dell’ E fu soprame, ed egli mi
46 s accostano all’E per fareil suo
41:22 elatavolache stadavanti all'E’.
42:13 dovei sacerdoti che s accostano all’ E
43: 4 Elagloriadel’E entro nellacasa per la
5 ecco, lagloriadel’E riempivalacasa.
18 cosi parlail Signore, I'E: Eccoi
19 ameper servirmi, diceil Signore, I'E,
24 Li presenterai davanti al'E; ei
24 sdle, eli offriranno in olocausto all’ E.
27 eiovi gradird, diceil Signore, I'E’.
44: 2 EI'E mi disse: ‘Questa porta sara
per essaéentrato I'E, I'lddio d' Israele;
per mangiareil pane davanti all’ E; egli
lagloriaddl’E riempivalacasadel’E;
EI'E mi disse: ‘Figliuol d' uomo, sta’
tutti i regolamenti dellacasadell’'E e
Cos parlail Signore, I'E: O casa
Cosi parlail Signore, I'E: Nessuno
contro di loro, diceil Signore, I'E,
15 graso eil sangue, diceil Signore, I'E.
27 peril peccato, diceil Signore, I'E.
45: 1 preleverete come offerta all’ E una parte
4 che s accostano all’E per servirlo; sara
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9 Cosi parlail Signore, I'E: Basta, 0
9 vostre etorsioni! diceil Signore, I'E.
15 per ess, diceil Signore, I'E.
18 Cosi parlail Signore, I'E: 1l primo
23 offrirain olocausto all’' E, sette
46: 1 Cos parlail Signore, I'E: La portadel
3 del paee s prostrera davanti all’ E
4 |'olocausto cheil principe offriraall’ E
9 verradavanti al’E nelle solennita, chi
12 quandoil principefaraall’E un’ offerta
12 comeoffertavolontariaal’E, gli s
13 ogni giorno, come olocausto all’E, un
14 eun'oblazione al’E, da offrirs del
16 Cosi parlail Signore, I'E: Seil principe
47:13 Cosi parlail Signore, I'E: ‘Questaela
23 daretelasuaparte, diceil Signore, I'E.
48: 9 Laparte che preleverete per I'E avra
10 il santuario dell’ E sara quivi in mezzo.
14 perché é cosa consacrata all’E.
29 nesono leparti, diceil Signore, I'E.
35 il nomeddlacittasara L'E équivi’.
Dan 4: 3 Il suoregnoeéunregnoe, eil suo
34 elodai eglorificai colui cheviveine,
6:26 el’'lddio vivente, chesussisteineg; il
7:14 il suo dominio € un dominio e chenon
27 il suoregno éunregno e, etutti i
9: 2 degli anni di cui I'E avea parlato al
4 preghieraelamiaconfessoneall’E, a
10 abbiam dato ascolto allavoce dell’E,
13 non abbiamo implorato il favore dell’'E,
14 EI'E havegliato su questa calamita, e
14 I'E, il nostro Dio, égiusto in tutto
20 presentavo lamiasupplicazioneall’E,
12: 7 giurd per colui cheviveine, checio
Os 1. 1 Laparoladdl’E chefurivoltaaOsea,
2 Quando I’ E comincio a parlare a Osea,
2 I'Edissead Osea: ‘Va, prenditi per
2 s progtituisce, abbandonando I'E’.
4 EI'E gli disse: ‘Mettigli nome Jizred!;
6 EI'E dissead Osea: ‘Mettile nome Lo-
7 li salverdo mediantel’E, il loro Dio; non
9 EI'E disse ad Osea: ‘Mettigli nome
2:13 amanti, emi dimenticava, dicel’E.
16 Einquel giorno avverra, dicel’E, che
20 ameinfedelta, etu conoscerai I'E.
21 avverrach'ioti rispondero, dicel’ E:
EI'E mi disse: ‘Va ancora, eamauna
comel’E amai figliuoli d'Israele, i
d'Isragle torneranno a cercarel'E, il
ericorreranno tremanti all'E eallasua
Ascoltate laparoladdl’E, ofigliuali
I”E ha una contestazione con gli

10 hanno disertatoil servizio dell’E.

15 enon giurate dicendo: ‘Vivel'E!

16 oral’E lo fara pascere come un agnello
5: 4 éinloro, e non conoscono I’ E.
econleloro mandrein cercadel’E,
Hanno agito perfidamente contro I'E,
‘Venite, torniamo all’E, perch’egli ha
Conosciamo I' E, sforziamoci di
maess non tornano all’E, al loro Dio,
piomba il nemico sullacasadell’E,

I"E non li gradisce.
Oral’E g ricorderadélaloroiniquita,
Ess non dimoreranno nel paese dell’E,
Non faranno piu libazioni di vino al’E,
per loro; non entrera nella casa dell’' E.
solennita, e nei giorni di festadel'E?
L’'E s ricordera dellaloro iniquita,
14 Da loro, 0 E!... Chedarai tu loro?...
10: 3 perchénon abbiam temuto I'E; eil re
12 Poiché etempo di cercareI’E,
11:10 Ess seguiranno I’ E, che ruggira come
11 li faro abitare nelleloro case, dicel' E.
12: 3 L’E eancheinlitecon Giuda, e punira
6 OrI’E el’'lddio degli eserciti;
6 il suonomeéel’E.
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10 Maiosonol'E, il tuo Dio, fin dal paese
14 I'Etrase Isragle fuori d' Egitto; e

13: 4 Eppure, iosonI’E, il tuo Dio, fin dal
15 il vento dell’E, che sale dal deserto; ele

14: 1 Olsrade tornaal’E, a tuo Dio!

2 delleparole, etornate all’ E! Ditegli:
9 levieddl'E sonrette; i giusti
1: 1 Laparoladel’E chefurivoltaaGioele,
9 sono scompars dallacasaddl’E;
9 i sacerdoti, ministri dell’E, fanno
14 nellacasadel’E, del vostro Dio,
14 egridateall’E!
15 Poichéil giorno dell’ E évicino, e verra
19 Ate oE,iogrido, perché un fuoco ha
2: 1 il giorno dell’ E viene, perch’évicino,
11 L’E dafuori la suavoce davanti al suo
11 Si, il giorno dell’ E e grande, oltremodo
12 anche adesso, dicel’E, tornateame
13 il cuore, e nonlevedti, etornate all’ E,
14 delleofferte e dellelibazioni per I'E,
17 pianganoi sacerdoti, ministri dell’E, e
17 dicano: ‘Risparmia, o E, il tuo popolo,
18 L’E semoso agelosaper il suo
19 L’E harigposto, e ha detto a suo
21 poiché!’ E hafatto cose grandi!
23 di Sion, gioite, rallegratevi nell’ E, nel
26 elodereteil nome dell’E, del vostro
27 echeiosonoI'E, il vostro Dio, e non
31 il grande eterribile giorno dell’E.
32 chechiunqueinvocherail nomedell’E
32 vi sara salvezza, come hadetto I'E,
32 efragli scampati chel’ E chiamera
3: 8 nazione lontana; poiché |’ E ha parlato.
11 L3, oE, fa scenderei tuoi prodi!
14 il giorno dell’ E e vicino, nellavalle del
16 L’EruggiradaSion, fararisonar lasua
16 I'E saraunrifugio per il suo popolo,
17 E voi saprete cheio sono I'E, il vostro
18 edalla casaddl’ E sgorghera una fonte,
21 impunito; el’E dimorerain Sion.
1: 2 L’EruggedaSion, efarisonar lasua
3 Cosi parlal’E: Per tre misfatti di
5 andrain cattivitaaKir, dicel'E.
6 Cosi parlal’E: Per tre misfatti di Gaza,
8 dei Filigtel perira, diceil Signore, I'E.
9 Cosi parlal’E: Per tre misfatti di Tiro,
11 Cosi parlal’E: Per tre misfatti d’ Edom,
13 Cosi parlal’E: Per tre misfatti dei
15 egli, inseme coi suoi capi, dicel’E.
2: 1 Cosi parlal’E: Per tre misfatti di
3 tutti i suoi capi con lui, dicel’E.
4 Cosi parlal’E: Per tre mifatti di
4 Perché hanno sprezzato lalegge dell'E
6 Cosi parlal’E: Per tre misfatti
11 egli cosi, ofigliuoli d'Isradle? diceI’E.
16 fuggiranudo in quel giorno, dicel’E.
3: 1 questaparolachel’E pronunzia contro
6 unacitta, senzachel’E nesal’ autore?
7 il Signore, I'E, non fanulla, senza
8 Il Signore, I'E, parla, chi non profetera?
10 non sanno fare cio ch' eretto, dice I'E;
11 cosi parlail Signore, I'E: Ecco il
12 Cosi parlal’E: Comeil pastore strappa
13 casadi Giacobbe! diceil Signore, I'E,
14 elegrandi case spariranno, dicel’E.

Il Signore, I'E, I" ha giurato per la sua
5 figliuoli d'Israele, diceil Signore, I'E.
6 mavoi non sietetornati ame, dicel’E.
8 mavoi non sietetornati ame, dicel’E.
9 mavoi non sietetornati ame, dicel’E.

10 mavoi non siete tornati ame, dicel’E.
11 mavoi non Sietetornati ame, dicel’E.
13 il suonomeel’E, I'lddio degli eserciti.

5: 3 cos parlail Signore, I'E: Allacittache
4 cos parlal’E dlacasad Isradle:

6 Cercatel’E evivrete, - per temach’egli
8 facciaddlaterra: il suonomeel’E.
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14 el’E, I'lddio degli eserciti, Sacon voi,
15 Forsg, I'E, I’ lddio degli eserciti, avra
16 cosi dicel'E, I'lddio degli eserciti, il
17 io passero in mezzo ate, dicel’E.
18 avoi chedesiderateil giorno dell’ E!
18 CheV’ aspettate voi dal giorno dell’ E?
20 |l giorno dell’ E non é esso forse
27 cattivitaal di ladi Damasco, dicel’E,
8 I'E’hagiurato per se stesso, dicel’E,
10 di menzionareil nomeddl’E’.
11 ecco, I'E comanda, e fa cadere a pezzi
ocasad Isaele dicel’E, I lddio degli
Il Signore, I'E, mi diede questa visione:
iodiss: ‘Signore, E, deh, perdona!
L'E s penti di questo:
‘Cio non avverra’; dise’E.
Il Signore, I'E, mi diede questa visione:
il Signore, I'E, proclamava di voler
Alloraiodiss: ‘ Signore, E, deh, cessal
L'E s penti di questo: ‘Neppur
quello avverrd, disseil Signore, I'E.
EI'E mi disse: ‘Amos, chevedi? |o
15 I'E mi prese di dietro al gregge,
15 el’Emi disse - V&, profetizzaa mio
16 Or dunque ascoltalaparoladdl’E: - Tu
17 Percio cos parlal’E: - Latuamoglies
1 1l Signore, I'E, mi diede questa visione:
EI'E mi disse Matura e lafine del mio
Inquel giorno, diceil Signore, I'E, i
L’'E I’'hagiurato per colui ch’élagloria
giorno avverra, diceil Signore, I'E, che
11 vengonoi giorni, diceil Signore, I'E,
11 fameelaseted udirele paroleddl’E.
12 quaelaincercadelaparoladdl’E, e
6 facciadellaterra; il suonomeel’E.
7 Etiopi, ofigliuoli d'Israde? diceI’E.
8 gli occhi del Signore, dell’ E, stanno sul
8 del tutto la casa di Giacobbe, dicel’E.
12 il mio nome, dicel’ E che fara questo.
13 i giorni vengono, dicel’E, quando
15 suolo cheio hodato loro, dicel’E, il
1 Cosd parlail Signore, I'E, riguardo a
1 abbiam ricevuto un messaggio dall’'E, e
4 legelle ioti trarrd giu di |, dicel’E.
8 Inquel giorno, dicel’E, io fard sparire
15 il giorno dell’ E e vicino per tuttele
18 casad Esaw, perché !’ E ha parlato.
21 il monte d' Esau; eil regno saradell’E.
1 Laparoladel’E fu rivoltaa Giona,
3 aTarss, lungi dal cospetto dell’E; e
3 naveaTarss, lungi dal cospetto dell’E.
4 Mal’E scateno un gran vento sul mare,
9 etemol'E, I'lddio dél cielo, cheha
10 fuggivalungi dal cospetto dell’E,
14 Alloragridarono all’E, e dissero:
14 ‘Deh, o E, non lasciar che periamo per
14 tu, o E, hai fatto quel cheti épiaciuto’.
16 furon pres daun gran timore dell’E;
16 offrirono un sacrifizio al’ E, e fecero
E I’ E fece venire un gran pesce per
E Gionaprego I'E, il suo Dio, dal
lo ho gridato all’ E dal fondo della mia
lamiavitadallafossa, o E, Dio mio!
iomi son ricordato dell’E, elamia
La salvezza appartiene all’E.
EI'Ediel’ordineal pesce, eil pesce
E laparoladell’E fu rivolta a Giona per
aNinive, secondo laparoladel’E. Or
enefuirritato; e pregd I'E, dicendo:
‘O E, non e egli questo ch'io dicevo,
o E, ti prego, riprenditi lamiavita;
EI'Edli dise ‘Fai tu beneairritarti
E Dio, I'E, per guarirlo della sua
EI'Edisse ‘Tu hai pieta dd ricino per
Laparoladdl’E chefurivoltaa
I'E satestimonio contro di voi: il
3 ecco, I' E esce dalla sua dimora, scende,
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una sciagura € scesa da parte dell’ E
cosi parlal’ E: Ecco, io medito contro
per far le parti, nellaraunanza dell’ E.
di Giacobbe, éforsel’E pronto al’ira?
davanti aloro, el’E saraallaloro testa.
Allora grideranno all’ E, ma egli non
Cos parlal’E riguardo ai profeti che
son pieno di forza, dello spirito dell’E,
e nondimeno s appoggiano all'E,

‘L’E non éegli in mezzo anoi? non ci
cheil montedellacasadel’E s ergera
‘Venite, saliamo al montedell’E ealla
eda Gerusalemme la parola dell'E.
labocca dell’ E degli eserciti ha parlato.
noi cammineremo nel nome dell’ E, del
In quel giorno, dicel’E, io raccoglierd
el’E regnera su loro sul monte Sion, da
lal’E ti riscattera dalla mano de’ tuoi
esse non conoscono i pensieri dell’E,
comeinterdetto i loro guadagni al’E, e
pascera il suo gregge collaforza del’'E,
collamaesta del nome dell’E, del suo
come unarugiada chevien dall’E,

E inquel giorno avverra, dicel’E, che
Deh, ascoltate cio chedicel’E: Lévati,
Ascoltate, o monti, lacausadell’E, e
I"E ha una causa col suo popolo, e vuol
tu riconoscail giusto procedere dell’ E.
‘Concheverroio davanti all’'E e

L’E gradiraegli lemigliaia de
echealtrorichiededatel’E, senon
Lavoceddl’E gridaalacittd, (echi ha
io volgero lo sguardo verso I’ E, spererd
seggo nelletenebre, I'E € lamialuce.
1o sopportero I'indignazione dell’ E,
Dov'el’E, il tuo Dio?- | miel occhi la
verranno tremanti all’E, al nostro Dio,
L’E éun Dio geloso e vendicatore;

I'E é vendicatore e pieno di furore;
I'E s vendicade suoi avversari, e
L'Eelentoal’ira, egrandein forza,
L’'E camminanel turbineenella

L’E e buono; & unafortezzanel giorno
Che meditate voi contro I’E? Egli fara
che ha meditato del male contro I'E,
Cosi parlal’E: Anche sein pienaforza
I’E ha dato quest’ ordine: chenonvi sia
I’E ristabilisce la gloria di Giacobbe, e
Eccomi ate, dicel’ E degli eserciti; io
Eccomi ate, dicel’ E degli eserciti; io
Fino aquando, o E, griderd, senza che
Non sei tu ab antico, 0 E, il mio Dio, il
OE, tul’hai posto, questo popolo, per
edaro0 attento aquello che I’ E mi dira,
EI'E mi rispose edisse: ‘ Scrivi la
questo non procede egli dall’ E chei
della conoscenza della gloria dell’' E,
Lacoppadeladestraddl’ E farail giro
Mal’E énel suo tempio santo; tuttala
OE, ioho uditoil tuo messaggio, e son
0E, da' vitaall’ operatuanel corso
OE, t'adiri tu controi fiumi? E egli
maio mi rallegrero nell’ E, esultero
L'E, il Signore, elamiaforza; egli
Laparoladdl’E chefu rivoltaa
cosadi sullafacciadelaterra, dicel’E.
di sullafacciadellaterra, dicel’E.
prostrano prestando giuramento al’E, e
equelli ches ritraggono dall’E, e
quelli chenon cercanoI’E enonlo
Silenzio, davanti a Signore, all'E!
Poichéil giorno dell’ E évicino, poiché
I"E ha preparato un sacrifizio, ha

E, nel giorno del sacrifizio dell'E,

In quel giorno, dicel’E, s udraun grido
cuor loro: ‘L’E non fanében né male'.
1l gran giorno dell’ E é vicino; e vicino,
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sodevenireil giorno dell’E, eil piu
perché han peccato contro I'E; eil loro
potraliberare nel giorno dell’iradell’E;
Vi piombi addosso I’ ardenteira dell'E,
vi sorprendail giorno dell’iradell’ E!
Cercatel’ E, voi tutti, umili dellaterra,
al coperto nel giorno dell’iradell’E.
Laparoladdl’E érivolta contro di te, o
I'E, il loro Dio, li viditera, eli fara
com’évero ch'iovivo, dicel’ E degli
insolenzail popolo dell’ E degli eserciti.
L'E saraterribile contro di loro; perché
non s confidanell’E, non s accosta al
L’E egiustoin mezzo alei; egli non
aspettami, diceI’E, per il giorno
affinché tutti invochino il nome dell’ E,
povero, che confidera nel nome dell’E.
L'E harevocato le sue sentenze contro
il Red'Israele, I'E, €in mezzo ate, non
L'E, il tuo Dio, €in mezzo ate, come
quelli che sonoin cattivita, dice I’ E.
laparoladel’E fu rivolta, per mezzo
‘Cosl parlal’E degli eserciti: Questo
lacasadell’E dev’ essereriedificata’ .
laparoladel’E fu rivoltaloro per

cosi parlal’E degli eserciti: Ponete ben
Cos parlal’E degli eserciti: Ponete ben
d' essa, esaro glorificato, dice I’ E.
Perché? dicel’ E degli eserciti. A
diedero ascolto alla voce delI’E, del
secondo il messaggio chel’E, il loro
aveva affidato; eil popolo temettel’E.
E Aggeo, messaggero dell’E, disse al
invirtu della missone avuta dall’ E:
‘loson convoi, dicel'E’.

EI'E desto lo spirito di Zorobabele,
misero mano all’ operanella casa dell’ E
laparoladdl’E fu rivelata per mezzo
E ora, fortificati, Zorobabele! dicel’E;
0 popolo tutto del paese! dicel’E; e

io sono con voi, dicel’ E degli eserciti,
Poiché cosi parlal’ E degli eserciti:

io empiro di gloria questa casa, dicel’E
Mioel’argento emio el’oro, dicel’E
grande di quelladellaprima, dicel’ E
questo luogo io daro la pace, dicel’E
laparoladdl’E fu rivelata per mezzo
‘Cosl parlal’E degli eserciti: Interroga
nazione nel mio cospetto, dicel’E; e
pietrasu pietranel tempio dell’E!
mavoi non tornasteame, dicel’E.
giorno cheil tempio dell’ E fu fondato;
E laparoladél’E fu indirizzata per la
Inquel giorno, dice |’ E degli eserciti,

di Scedltiel, mio servo, dicel’E, eti
iot'ho scelto, dice |’ E degli eserciti’.
laparoladdl’E fu rivoltaal profeta
‘L’E é stato gravemente adirato contro
Cosi parlal’ E degli eserciti:

Tornate ame, dicel’ E degli esexciti,
iotornero avoi; dicel’ E degli eserciti.
Cosi dicel’E degli eserciti:

prestarono attenzioneame, dicel’E.
L’E degli eserciti ci hatrattati secondo
laparoladdl’E fu rivoltaa Zaccaria,
chel’E hamandati a percorrerela

E quelli s rivolsero all’angelo dell’ E
Alloral’angelo dell’E prese adire:

‘O E degli eserciti, fino a quando non
E I’Erivolse all’ angelo che parlava
Cos parlal’E degli eserciti: 1o provo
cosi parlal’E: lo mi volgo di nuovo a
miacasavi sararicodruita, dicel’E
Cosi parlal’ E degli eserciti: Lemie
el’E consolera ancora Sion, e scegliera
E I'E mi fece vedere quattro fabbri.

2: 5 io, dicel’E, sard per lei un muro di
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dal paese del settentrione, dicel’E;

ai quattro venti de cieli, dicel'E.
Poiché cosi parlal’E degli eserciti: E
chel’E degli eserciti m’ ha mandato.

e abiterd in mezzo ate, dicel'E.
giorno molte nazioni s uniranno all’E,
I'E degli eserciti m'ha mandato ate.

E I E possedera Giuda come sua parte
carne faccia silenzio in presenza dell’ E!
stavain pie davanti all’angelo dell'E, e
EI'E dissea Satana: ‘Ti sgridi I'E, o

ti sgridi I’ E che ha scelto

el’angelo dell’E eraquivi presente.

E I'angelo dell’ E fece a Giosué questo
‘Cosl parlal’E degli eserciti: Setu
chevi deve essereinciso, dicel’ E degli
In quel giorno, dicel’ E degli eserciti,
laparolachel’E rivolge a Zorobabele:
ma per lo spirito mio, dicel’ E degli

E laparoladel’E mi furivoltain

I'E degli eserciti mi ha mandato avoi.
quei settela, gli occhi dell’ E che
lolafaccio uscire, dicel’ E degli

E laparoladel’E mi furivoltain
‘Cosl parlal’E degli eserciti: Ecco un
luogo, ed edificherail tempio dell’E;
egli edificherail tempioddll'E, e

un ricordo nel tempio dell'E.

alla costruzione del tempio dell’E; e
I'E degli eserciti m"ha mandato a voi.
date veramente ascol to alla voce dell’ E,
laparoladdl’E fu rivoltaa Zaccaria, il
gente per implorareil favore dell’E,
parlare ai sacerdoti dellacasadell’E

E laparoladel’E mi furivoltain
ascolto alle parole che I’ E degli eserciti
E laparoladell’E fu rivoltaa Zaccaria,
‘Cosl parlaval’ E degli esexciti: Fate
chel’E degli eserciti mandava loro per
indignazione da parte dell’ E degli

non daro ascolto, dicel’ E degli eserciti;
E laparoladell’ E degli eserciti mi fu
‘Cosl parlal’E degli eserciti: lo provo
Cos parlal’E: lotornoaSion, e

eil montedel’ E degli eserciti, Monte
Cos parlal’E degli eserciti: Ci saranno
Cos parlal’E degli eserciti: Se questo
anche agli occhi miei? dicel’ E degli
Cos parlal’E degli eserciti: Ecco, io
Cos parlal’E degli eserciti: Levostre
parlarono al tempo chelacasaddl’E, il
com’ero nei tempi addietro, dicel’E
Poiché cosi parlal’ E degli eserciti:
padri mi provocarono ad ira, dicel’E
tutte queste coseio le odio, dice'E’.

E laparoladell’E degli eserciti mi fu
Cos parlal’E degli eserciti: 1l digiuno
Cos parlal’E degli eserciti: Verranno
andiamo aimplorareil favoredel’'E, e
acercare!’E degli eserciti! Anch’io
verranno a cercare I’ E degli eserciti a
eaimplorareil favore dell’E.

Cos parlal’E degli eserciti: Inquel
Oracolo, paroladell’E, contro il paese
I"E hal’ occhio su tutti gli uomini esu
Ecco, I'E s'impadronira di essa, gettera
L’ E apparira sopradi loro, elasua
I'E, soneralatromba, e avanzera coi
L’E degli eserciti i proteggerd; ed
EI'E, il loro Dio, li salvera, in quel
Chiedete all’ E la pioggia nella stagione
L’E che producei lampi, daraloro

I'E degli eserciti visitail suo gregge, la
e combatteranno perché |’ E & con loro;
iosono I'E, il loro Dio, eli esaudiro.

il loro cuore esulteranel’E.

loli renderd forti nell’E, ed essi



Mal

12 cammineranno nel suo nome, dicel’E.
11: 4 Cos parlal’E, il mio Dio: ‘Pasci lemie
5 Siabenedetto I'E! io m'’ arricchisco,

6 piu gli abitanti del paese, dicel’E, anzi,
11 chequellaeralaparoladdl’E.
13 EI'E mi disse: ‘Gettalo per il vasaio,
13 eli gettai nellacasaddl’E peril
15 EI'E mi disse: ‘Prenditi anche gli
12: 1 Oracolo, paroladdl’E, riguardo a
Paroladdl’E chehadistesoi cidli e
Inquel giorno, dicel’E, io colpiro di
son lamiaforzanell’E degli eserciti,
L’E salvera primaletende di Giuda,
giorno I E proteggera gli abitanti di
Dio, comeI’angelo dell’ E davanti
Einquel giorno avverrd, dicel’ E degli
dici delle menzogne nel nome dell’E;’
mi & compagno! dicel’ E degli eserciti.
Eintuttoil paese avverra, dicel’E, che
edesodira: ‘L’E il mio Dio!’
Ecco, vieneun giorno dell'E, in cui le
Poi I'E s farainnanzi e combattera
el’E, il mio Dio, verra, etutti i suoi
un giorno unico, conosciuto dall’E;
EI'E sararedi tuttalaterra;
inquel giorno I’E saral’ unico, e unico
12 lapiagaconlaqualel’E colpiratutti i
13 un gran tumulto prodotto dall’ E; ognun
16 inanno aprogrars davanti al Re, al’'E
17 per prograrsi davanti a Re, all’E degli
18 piagacon cui I'E colpirale nazioni che
20 sonagli dei cavalli: SANTITA ALL’E!
20 Elecaldaienellacasaddl’E saranno
21 edin Giuda sara consacrata all’ E degli
21 vi saran pit Cananei nellacasadel’E
1: 1 paroladdl’E, rivoltaalsradle per
2 lov'ho amati, dicel’E; evoi dite: ‘In
2 eraegli fratello di Giacobbe? diceI’E;
4 cosi parlal’E degli eserciti: Ess
4 ‘Popolo contro il quale I’ E € indignato
5
6
7

13:

14:
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L’E € magnificato oltrei confini
il timore che m’ appartiene? dicel’ E
dire: ‘Lamensadel’E é spregevole’ .
8 de riguardi per latuapersona? dicel’ E
9 alapersonadi alcuno di voi?dicel’E
10 prendo alcun piacerein voi, dicel’E
11 éil mio nomefralenazioni, dicel’E
12 ‘Lamensadell’E & contaminata, e cio
13 elatrattate con disprezzo, dicel'E
13 iogradirledalle vostre mani? dice ' E.
14 evotaeoffrein sacrifizio all’ E una
14 io sono un regrande, dicel’E degli
2: 2 di dar gloriaa mio nome, dicel’E
4 il mio patto con Levi sussista, dicel’E
7 perch’egli @il messaggero dell’ E degli
8 aveteviolatoil patto di Levi, dicel’E
11 Giudaprofanacioch’ésantoal’E, cio
12 A colui chefaquesto, I'E sterminera
12 echi offrel’ oblazione all’ E degli
13 copritel’atareddl’E di lacrime, di
14 Perché!’E étestimonio frateela
16 Poichéioodioil ripudio, dicel'E,
16 copredi violenzalasuaveste, dicel’E
17 Voi gancate!’ E con le vostre parole,
17 ‘Chiunquefail maleégradito al’E, il
3: 1 Eccoei viene, dicel’E degli eserciti;
3 offriranno al’ E offerte con giugtizia.
4 edi Gerusalemme saragradevoleal’E,
5 straniero, e non temono me, dicel’E
6 Poichéio, I'E, non muto; e percio voi,
7 ame, ediotornero avoi, dicel’ E degli
10 mettetemi alla provain questo, dicel’ E
11 abortira pit nella campagna, dicel’E
12 sareteun paesedi ddlizie, dicel’ E degli
13 parole dure contro di me, dicel’E.
14 andare vestiti alutto a motivo dell’E
16 quelli chetemonoI'E s son parlati
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16 el’E é stato attento ed ha ascoltato; e
16 il ricordo di quelli chetemono'E e
17 lamiaproprieta particolare; dicel’E
4: 1 giorno chevieneli divamperd, dicel’E
3 nel giorno ch'io preparo, dice |’ E degli
5 primachevengail giorno dell’E,

Mat 18: 8 oduepiedi ed esser gettato nel fuoco e.
21:19 Mai piuin e non nascafrutto date. E
25:41 viadame, maledetti, nel fuoco e,

Mar  3:29 nonharemissoneine,

29 maeéreo d un peccato e.
Luc  1:33 regnerasullacasadi Giacobbeine,
Gio  6:51 unomangiadi questo panevivraine; e

58 chi mangiadi questo panevivraine.
12:34 dallaleggecheil Cristo dimoraine;

At 15:18 queste cose, lequali alui sonnoteab e.

Rom 1:25 del Creatore, che € benedettoin e.

9: 5 sopratuttele cose Dio benedettoine.

11:36 Alui salagloriaine. Amen.

16:26 secondo I’ ordine dell’ e Iddio, & fatto
4:17 piu grande, smisurato peso e di gloria,
9: 9 ai poveri, lasuagiustiziadimoraine.

11:31 Signor Gesli che ébenedettoine, sa

Ef 3:11 conformeal proponimento e ch’ Egli ha

Ebr 5: 6 Tuse sacerdotein e secondo I’ ordine

6: 2 risurrezionede morti edel giudizioe.
20 divenuto Sommo Sacerdotein e
7:17 Tu sei sacerdotein e secondo |’ ordine
21 enonsd pentira tu sei sacerdotein e),
24 maquesti, perchédimorain e, haun
9:14 che mediantelo Spirito e ha offerto se
13: 8 Gesu Cristo elo stessoieri, oggi, eine.
20 invirtu del sangue del patto e ha tratto
1P 1:25 malaparolade Signorepermaneine.
2Pi  1:11 I'entratanel regno e del nostro Signore
1Gv 2:17 machi falavolontadi Diodimoraine.
2Gv 2 chedimorainnoi esaraconnoiine:

Giu 7 portando la pena d'un fuoco e.

13 eriserbatalacaliginedelletenebreine.

Ap 14: 6 recantel’evangelo e per annunziarlo a

ETH

Gs 19:13 aoriente per Gath-Hefer, per E-Katsin,

ETHAM

Es 13:20 s accamparono aE, all’ estremita del

Num 33: 6 s accamparono a E cheeall’ estremita

7 Partirono da E e piegarono verso Pi-
8 tregiornate di marcianel deserto di E

1Cr  4: 3 furonoi discendenti del padredi E:

ETHAN

1Re 4:31 d'ogni altro uomo, piu di E I’ Ezrahita,

1Cr  2: 6 Fidliuadli di Zerach: Zimri, E, Heman,

8 Figliuali di E: Azaria.
6:42 figliuolo d'E, figliuolo di Zimma,
44 E, figlivolo di Kisci, figliuolo d’ Abdi,
15:17 lorofrateli, E, figliuolo di Kushaia.
19 | cantori Heman, Asaf ed E, aveano dei

ETHANIM

1Re 8: 2 nd mesedi E, cheéil settimo mese,

ETHBAAL

1Re 16:31 preseper moglielzebd, figliuoladi E,

ETHER

Gs 15:42 Libna, E, Ashan,

19: 7 Ain, Rimmon, E e Ashan: quattro citta

ETHNAN

1Cr  4: 7 di Helea: Tsereth, Tsohar ed E.

ETHNI

1Cr  6:41 figliuolo d'E, figliuolo di Zerah,

ETIOPI

2Cr 12: 3 innumerevoledi Libi, di Sukke edi E;

14:11 EI'Eterno sconfisse gli E davanti ad
11 aGiuda, egli E s diedero allafuga.
12 edegli E ne caddero tanti, che non ne

16: 8 Gli Eedi Libi non formavan ess un

21:16 edegli Arabi, che confinano con gli E;

Ez 38: 5 econloro Persani, E egentedi Put,

Dan 11:43 ei Libi egli E saranno al suo séguito.

Am 9 7 voi per mecomei figliuoli degli E, o

Sof  2:12 Voi pure, E, sarete uccis dallamia
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At 8:27 ministro di Candace, regina degli E, il
ETIOPIA
2Re 19: 9 ricevettenotiziedi Tirhaka, red’ E, che
Es 1. 1 cheregnavadal’Indiasino al’E sopra
8: 9 dal’'Indiaall’E, aogni provincia
Gb  28:19 Il topazio d'E non pud starle afronte,
Sa  68:31 I'E s affretteraatender le mani verso
87: 4 EccolaFiligiaeTiro, con|’E: Ciascun
Is  11:11 aPathroseinE, ad Elam, a Scinear ed
18: 1 dall’ai strepitanti oltrei fiumi d'E,
20: 3 treanni, contro I Egitto e contro I'E,
4 dall’Egitto ei deportati dell’ E, giovani
5 amotivo dell’E in cui avean ripostala
37: 9 notizia concernente Tirhaka, red E:
43: 3 tuoriscatto, I'E e Sebain vece tua.
45:14 fatiche dell’ Egitto edd traffico dell’'E
Ger 46: 9 s facciano avanti i prodi, quel d'E edi
Ez 29:10 aSyene, finoallefrontiere dell’E.
30: 4 evi saraterrorein E quando in Egitto
5 L'E, laLibia, laLidia, Put, Lud, gli
9 per spaventare’ E ndllasuasicurta; e
Nah 3: 9 L’Eel’Egitto eran lasuaforza, enon
Hab 3: 7 lovedondl’afflizioneletended'E; i
Sof  3:10 Diladai fiumi d'Ei mie supplicanti, i
ETIOPO
2Sa 18:21 Poi Joab disseall’E: ‘Va, eriferisci al
21 L’Esinchind aJoab, ecorsevia.
22 ti prego, lasciami correr dietro all’E!”
23 laviadelapianura, eoltrepaso I'E.
31 Quand'ecco arrivareI’E, che disse:
32 Il redisseal’E: ‘Il giovine Absalom
32 L’Erispose: ‘Possano i nemici del re
2Cr 14: 8 Zerah,I'E, usci contro di loro conun
Ger 38: 7 Or Ebed-melec, e, eunuco che stava
10 diede quest’ ordine ad Ebed-melec, I'e:
12 Ed Ebed-mélec, I'e, disea Geremia:
39:16 Va eparlaad Ebed-melec, I'e edigli:
At 8:27 Ed ecco un E, un eunuco, ministro di
ETSBON
Gen 46:16 di Gad: Tsfion, Haggi, Shuni, E, Eri,
1Cr  7: 7 Fidliudli di Bela: E, Uzzi, Uzzid,
ETSEM
1Cr  4:29 aBilha ad E, aTolad,
ETSER
Gen 36:21 E eDishan. Questi sonoi capi degli
27 Questi sonoi figliuali di E: Bilhan,
30 il capo Dishon, il capo E, il capo
1Cr  1:38 Shobal, Tsibeon, Ana, Dishon, E e
42 Figliuoli di E: Bilhan, Zaavan, Jaakan.
ETSION
Num 33:35 es accamparono a E-Gheber.
36 Partirono da E-Gheber es
Dt 2: 8 come pure Elath ed E-Gheber. Poi ci
1Re 9:26 ad E-Gheber, presso Eloth, sul lido del
22:49 lenavi naufragarono a E-Gheber.
2Cr  8:17 Allora Salomone parti per E-Gheber e
20:36 aTarss elecostruirono ad E-Gheber.
EUBULO
2Ti  4:21 Ti salutano E ePudenteelLinoe
EUFRATE
Gen 2:14 ddl'Assria Eil quarto fiumeel’E.
15:18 d'Egitto al gran fiume, il fiumeE;
Dt 1: 7 Libano, fino a gran fiume, il fiumeE.
11:24 dal fiume, il fiumeE, al mare
Gs 1: 4 sinoa granfiume, il fiumeE, tuttoil
2Sa  8: 3 arigabilireil suo dominio sul fiumeE.
2Re 23:29 controil red Assirig, versoiil fiume E.
24: 7 dal torrente d’ Egitto al fiumeE.
1Cr 5: 9 aoriente occupavail paesedal fiumeE
18: 3 adabilireil suo dominio sul fiumeE.
2Cr 35:20 per combattere a Carkemish, sull’E; e
Ger 13: 4 va versol’E, equivi nascondilanella
5 Eioandai, elanascos pressoI'E,
6 ‘Levati,va versol'E, etogli di lala
7 Eioanda verso I'E, escavai, etals la
46: 2 cheerapreso a fiume E a Carkemish,
6 Al settentrione, pressoil fiume E
10 del settentrione, presso il fiume E.



51:63 unapietra, lo getterai in mezzo all’E,
Ap  9:14 angeli che son legati sul gran fiume E.
16:12 verso lasuacoppasul gran fiumeE, e
EUNICE
2Ti 1. 5 tuanonnaLoideendlatuamadreE, e,
EUNUCHI
1Sa 8:15 eddlevostrevigne per darlaai suoi ee
2Re 9:32 Edueotree, affacciatis, volserolo
20:18 nesaranno pres per farne degli e nel
24:12 i suoi servi, i suoi capi edi suoi e. E il
15 del re, lemogli del re, gli edi lui,
Est  1:10 i sette e che servivano in presenza del
12 cheil rele avea dato per mezzo degli €;
15 dal re Assuero per mezzo degli €7
2:21 Bigthan e Teresh, dueedd redi frale
23 i due e furono appiccati aun legno; ela
4: 4 Ledonzedled Ester ei suoi e vennero a
5 Hathac, uno degli e cheil reavea
6: 2 Bigthanae Teresh, i dueedd redi fra
14 giunserogli ede re, i quali
7: 9 eHarbona, uno degli e, dissein
Is  39: 7 ediventeranno degli e nel palazzo del
56: 4 gli e cheosserverannoi miel sabati,
Ger 29: 2 dopo cheil re Jeconia, laregina, dli e, i
34:19 dli e, i sacerdoti etuttoil popolo del
39: 3 Samgar-nebu, Sarsekim, capo degli e,
13 Nebushazban, capo degli e, Nergal-
41:16 fanciulli, €; eli ricondussero da
Dan 1: 3 redissead Ashpenaz, capo de' suoi e,
7 eil capo degli e diedeloro altri nomi: a
8 echieseal capo degli edi non
9 ecompassione presso il capo degli e.
10 Eil capodegli edisseaDaniele: ‘lo
11 al qualeil capo degli e aveva affidato
18 il capo degli eli presentd a
Mat 19:12 vi son degli e, i quali son nati cosi dal
12 vi son degli e, i quali sono stati fatti tali
12 evi sondegdli e,
12 i quali s son fatti e daséacagion del
EUNUCO
Dt 23: 1 L’eacui sono stateinfrante o mutilate
1Re 22: 9 ilred |gadechiamdune, egli disse:
2Re 8: 6 eil reledetteune, al qualedisse:
23:11 nell’ abitazione dell’ e Nethan-Melec,
25:19 eprese nellacitta un e che comandava
2Cr 18: 8 il red' Isadlechiamd une, egli disse:
Est  2: 3 sottolasorveglianzadi Hegai, e del re,
14 lasorveglianzadi Shaashgaz, e del re,
15 chelefuindicato daHegai, e del re,
Is  56: 3 Nédical’e: ‘Ecco, io sono un albero
Ger 38: 7 Or Ebed-melec, etiopo, e che sava
52:25 eprese nellacittd un e che comandava
At 8:27 Ed ecco un Etiopo, un e, ministro di
34 EI'e, rivolto aFilippo, gli disse: Di
36 EI'edisse: Ecco del’ acqua; che
38 ambedue nell’ acqua, Filippoel’e; e
39 el’e, continuando il suo cammino tutto
EURAQUILONE
At 27:14 unvento turbinoso, ches chiamaE;
EUTICO
At 20: 9 eun certo giovinetto, chiamato E, che
EVA
Gen 3:20 EI’'uomo pose nome E alla suamoglie,
4: 1 Or Adamo conobbe E suamoglie, la
2Co 11: 3 il serpente sedusse E con la sua astuzia,
1Ti 2:13 Adamo fu formatoil primo, e poi E;
EVANGELISTA
At 21: 8 edentrati incasadi Filippol'e, ch'era
2Ti 4. 5 fa I'operad e, compi tutti i doveri
EVANGELISTI
Ef 4:11 gli atri, comee; gli altri, come pastori
EVANGELIZZAI
Ga  4:13 delacarnechevi elaprimavolta;
EVANGELIZZANDO
Luc 9: 6 divillaggioinvillaggio, e e facendo
At 8:25 e molti villaggi dei Samaritani.
15:35 ed e, con molti altri ancora, la parola
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EVANGELIZZARE
Luc  4:18 questo egli mi haunto per ei poveri;
At 14: 7 equivi s miseroad e.
1Co 1:17 mi hamandato a battezzare maad €;
2Co 10:16 dapoter e anchei paes chesono a di
EVANGELIZZATA
At 14:21 E avendo e quélacittaefatti molti
EVANGELIZZATO
1P 1:12 vi hanno e per mezzo dello Spirito
EVANGELIZZAVA
Luc  3:18 molteevarie esortazioni, e il popolo;
20: 1 insegnavaal popolo nel tempioed e,
EVANGELIZZAZIONE
Ga  2: 7 dataaffidatalaedegli incirconcis,
EVANGELIZZI
Luc  4:43 cittabisognach'io eil regno di Dio;
EVANGELI1ZZO
1Co 9:16 Perchéseio e, non ho datrarne vanto,
16 men’'é€imposta; eguai ame, senon e!
EVANGELI1ZZ0
At 8:40 passando, e tutte le citta, finché venne
EVANGELO
Mat  4:23 epredicando I’ e del Regno, sanando
9:35 epredicando I’ e del Regno, e sanando
11: 5 el’E éannunziato ai poveri.
24:14 E questo e del Regno sara predicato per
26:13 dovunque sara predicato questo e,
Mar 1: 1 Principiodell’e di Gesu Cristo,
14 predicando I’ e di Dio e dicendo:
15 évicino; ravvedetevi e credete al’e.
10:29 per amor di me e per amor dell’e,
13:10 chefratuttelegenti Sapredicatol’e.
14: 9 dovunque sarapredicato I’ e, anche
16:15 mondo e predicate|’ e ad ogni creatura.
Luc 7:22 I'E éannunziato ai poveri.
At 16:10 aveachiamati |a, ad annunziar loro I'E.
20:24 testimoniare dell’ E dellagraziadi Dio.
1: 1 appartato per I'E di Dio,
9 annunziando I'E del suo Figliuolo, mi &
15 o son pronto ad annunziar I’ E anchea
16 ionon mi vergogno dell’ E; perché
2:16 di Gest Crigto, secondo il mio E.
11:28 Per quanto concernel’E, sono
15:19 ho predicato dovunquel’E di Cristo,
20 avendo |’ambizionedi predicarel'E la
16:25 chevi puo fortificare secondo il mio E
1Co 4:15 generati in Cristo Gesu, mediante I’ E.
9:12 crearealcun ostacolo all’E di Cristo.
14 checoloroi quali annunziano I'E
14 vivano dell’E.
18 Questa: che annunziando I'E,
18 io offral’ E gratuitamente,
18 senzavalermi del mio diritto nell’ E.
23 E tutto fo amotivo dell’E, affin
15: 1 vi rammento I’ E che v’ ho annunziato,
2Co 2:12 venutoaTroasper I'E di Cristo ed
4: 4 laluceddl’edelagloriadi Cristo, che
8:18 lacui lode nella predicazione dell’E €
11: 7 annunziato I’e di Dio gratuitamente?
Gal 1. 7 evogliono sovvertirel’ E di Cristo.
11 I’E dame annunziato non € secondo
2: 2 espos loroI’E cheio predicofrai
Ef 1:13 dellaverita, I’ e della vostra salvazione,
3: 6 fattain Cristo Gesi mediante|’E,
6:15 dellaprontezza chedal’ E della pace;
19 confranchezzail mistero dell’E,
Fil 4: 3 lequali hanno lottato meco per I'E,
15 che quando cominciai apredicar I'E,
Col  1:23 dalla speranza ddll’ E che avete udito,
1Te 1: 5 il nostro E nonvi e stato annunziato
2: 2 per annunziarvi I'E di Dioin mezzo a
4 dimati tali da poterci affidare’E,
8 disposti adarvi non soltanto I E di Dio,
9 chev’abbiam predicato I' E di Dio.
2Te  2:14 purechiamati per mezzo del nostro E,
1Ti  1:11 secondo!’edellagloriade beato Iddio,
2Ti  1: 8 masoffri anchetu per I'E, sorretto
10 lavitael’'immortalita mediantel’E,
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1P 4: 6 edato annunziato I'E anche ai morti;
Ap 14: 6 recantel’ e eterno per annunziarlo a
EVI
Num 31: 8 iredi Madian E, Rekem, Tsur, Hur e
Gs 13:21 coi principi di Madian, E, Rekem,
EVIDENTE
2Re 5: 7 Teneteper cosacertaed ech’el cerca
At 4:16 Cheun e miracolo sia stato fatto per
Fil 1:28 per loro e unaprovae di perdizione;
Ebr  7:15 Elacosaéancoraviepiu e sesorge, a
EVIL
Ga 52:31 E-Merodac, re di Babilonia, |I’anno
EVILMERODAC
2Re 25:27 E, redi Babilonia, I'anno stesso che
EVIRARE
Gal  5:12 Sifacessero pur anche e quelli chevi
EVITA
Pro 14:16 |l savioteme, ed eil male; malo stolto
16: 6 ecol timor dell’Eterno s eil male.
Ecc  7:18 chi temelddio e tutte queste cose.
EVITANDO
Dt 2: 8 edelaviadelapianura, come pure
EVITAR
1Co 7: 2 ma, per elefornicazioni, ogni uomo
EVITARE
Es 13:17 ‘Bisognaecheil popolo, di frontea
Pro 13:19 maag!'insensati faorrorel’eil male.
15:24 gdli faeil soggiorno de’ morti, in basso.
16:17 maestradell’ uomo retto eeil male; chi
EVITERA
Mic  2: 6 cotali cose, nons el’ignominia.
EVITIAMO
2Co 8:20 Ecos che qualcuno abbia abiasmarci
EVOCA
1Sa 28: 7 En-Dor v' € unadonnacheegli spiriti’.
EVOCANDO
1Sa 28: 8 I'avvenire, ti prego, e uno spirito, e
EVOCANO
1Cr 10:13 econsultato quelli chee gli spiriti,
Is 8:19 ‘Consultate quelli chee gli spiriti e
EVOCAR
1Sa 28: 7 unadonnache sappiae gli spiriti edio
EVOCARE
Gb  3: 8 igiorni esono esperti nell’eil drago.
EVOCATORI
1Sa 28: 3 aveacacciato dal paesegdli e di spiriti e
9 hasterminato dal paese gli e di spiriti e
Is  19: 3 gli edi spiriti egl’indovini.
EVOCAVANO
2Re 21: 6 eiditui di quedli cheedgli spiriti e
23:24 f€ pure sparirequelli cheegli spiriti e
2Cr 33: 6 eidtitui di quelli cheegli spiriti e
EVODIA
Fil 4: 2 loesorto E ed esorto Sintiche ad avere
EVVI
2Sa  9: 1 ‘Eegli rimasto alcuno della casa di
EZBAI
1Cr 11:37 daCarmel; Naarai, figliuolo di E;
EZECHIA
2Re 16:20 Ed E, suofigliuolo, regno in luogo suo.
18: 1 comincio aregnareE, figliuolo di
7 EI'Eterno fu con E, cheriuscivain
9 Il quarto anno del re E, ch’erail
10 il sssto anno d'E, ch’erail nono anno
13 Or il quattordices mo anno del re E,
14 EdE, redi Giuda, mando adireal re
14 red Assriaimposead E, redi Giuda,
15 E diedetutto I’argento che s trovava
16 EfualloracheE, redi Giuda, sacco
17 Eil red Assriamando ad E daLakisa
19 ‘Andateadiread E: - Cosi parlail gran
22 di cui E ha soppresso gli alti luoghi e
29 Non Vv'inganni E; poich’egli non potra
30 név'induca E a confidarvi nell’ Eterno,
31 Non date ascolto ad E, perché cosi dice
32 Non date dunque ascolto ad E, quando
37 vennero da E con levedti stracciate, e
19: 1 Quando il re E ebbe udite queste cose,



3 ‘Cos parlaE: - Questo égiorno
5 | servi del re E s recaron dunque da
9 percioinvio di nuovo dei mess ad E,
0 ‘Diretecos ad E, redi Giuda: - Il tuo
14 E, ricevutalalettera per le mani dei
20 mandd adiread E: ‘Cos parla
29 E questo, o E, ti serviradi segno:
20: 1 Inque tempo, E fu malato a morte. 11
2 AlloraE volselafacciaversoil muro, e
3 Ed E dettein un gran pianto.
5 ‘Tornaindietro, edi’ ad E, principe del
8 Or E aveadetto ad Isaia: ‘A che segno
10 E rispose: *E cosafacile chel’ ombra
12 mando una lettera e un dono ad E,
12 avea sentito che E era stato infermo.
13 E dette udienza agli ambasciatori, e
13 suoi domint, che E non mostrasse loro.
14 Allorail profetalsaias reco dal reE, e
14 E rispose: ‘ Son venuti da un paese
15 E rispose: ‘Hanno veduto tutto quello
16 Isaiadissead E: ‘Ascoltalaparola
19 EdErisposead Isaia ‘Laparola
20 |l rimanente delle azioni di E, etuttele
21 E s addormento coi suoi padri, e
21: 3 luoghi che E suo padre avea distrutti,
1Cr  3:13 Achaz, che ebbe per figliuolo E, che
23 Figliuali di Nearia: Elicenai, E e
4:41 giunsero, a tempo di E, redi Giuda,
2Cr 28:12 Efigliuolodi ShallumeAmasa
27 EdE, suofigliuolo, regno in luogo suo.
29: 1 E aveaventicinque anni quando
18 Alloravennero a re E, nd suo palazzo,
20 AlloraE, levatos di buon’ora, aduno i
27 Eordino ches offrisse |’ olocausto
30 Poi il reEei capi ordinarono ai Leviti
31 AlloraE preseadire: ‘Orachevi sete
36 EdE etuttoil popolo s rallegrarono
30: 1 Poi Einvido de’ mess atutto Isadeea
18 MaE prego per loro, dicendo:
20 I’Eterno esaudi E, e perdono a popolo.
22 E parlo al cuoredi tutti i Leviti che
24 poichéE, redi Giuda, avea donato alla
31: 2 Erigtabili leclass de' sacerdoti ede’
8 Eei capi vennero a vedere que'
9 Ed Einterrogo i sacerdoti ei Leviti,
11 AlloraE ordino che s preparassero
13 per ordinedel re E ed Azaria, capo
20 Efececos per tutto Giuda; fece cid
32: 1 queste cose e questi atti di fedelta di E,
2 E quando E vide che Sennacherib era
5 E prese animo; ricostrui tutte le mura
8 popolo fu rassicurato dalle parole di E,
9 sarvi aGerusalemme per direaE, redi
11 Enonv'ingannaegli per ridurvi a
12 |o stesso E che ha soppresso gli alti
15 E nonV'inganni enon vi seducain
16 I'Eterno Iddio e controil suo servo E.
17 neanchel’lddio d' E potra liberare dalla
20 Allorail reE eil profetalsaia, figliuolo
22 Cosi I'Eterno salvo E egli abitanti di
23 degli oggetti prezios aE, redi Giuda,
24 |n quel tempo, E fu malato a morte;
25 MaE non fu riconoscente del beneficio
26 Nondimeno E s umilio dell’ essers
26 venne sopraloro durantelavitad'E.
27 E ebbeimmensericchezzee
30 E fuquegli cheturd lasorgente
30 Eriusci felicementein tuttele sue
32 Lerimanenti azioni di E ele sue opere
33 E s addormento coi suoi padri, efu
33: 3 luoghi che E suo padre avea demoaliti,
Esd 2:16 di Ater, delafamigliadi E, novantotto.
Neh  7:21 di Ater, dellafamigliad’ E, novantotto.
10:17 Ater, E, Azzur,
Pro 25: 1 raccolti dallagentedi E, redi Giuda.
Is 1: 1 di Jotham, di Achaz edi E, redi Giuda.
36: 1 il quattordicesmo anno del re E, che
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2 dalakisaGerusalemmeal re E conun
4 ‘Ditead E: Cosi parlail granre, il re
7 di cui E ha soppresso gli alti luoghi e
14 E nonV'inganni, perch’egli non vi
15 névi faccia E riporrelavostra fiducia
16 Nondaterettaad E, perché cosi diceil
18 Guardate ch’ E non vi seduca, dicendo:
22 vennero ad E con levedti stracciate, e
37: 1 Quandoil re E ebbe udito questo, s
3 ‘Cosi parla E: Questo giorno € giorno
5 | servi del re E s recaron dunque da
9 invio d€ mess ad E, con questo
10 ‘Ditecos aE, redi Giuda: Il tuo Dio,
14 E preselaletteradalle mani de' mess,
15 Ed E prego I’ Eterno, dicendo:
21 mando adiread E: ‘Cosi dicel’ Eterno,
30 E questo, O E, tene saraiil segno:
38: 1 Inque tempo, E infermd amorte; eil
2 AlloraE volto lafacciaverso la parete,
3 Ed E diedein un gran pianto.
5 ‘Va edi’ ad E: Cos parlal’ Eterno,
9 Scritto di E, redi Giuda, in occasione
21 lo s applichi sull’ulcera; ed E guarira’.
22 EdE aveadetto: ‘A qual segno
39: 1 mando unaletteraeun dono ad E,
2 EdE senerallegro, e mostro ai mess
2 suoi domini, che E non mostrasse loro.
3 Allorail profetalsaiavenneal reE, e
3 E rispose: ‘ Son venuti amedaun
4 Erigpose: ‘Hanno veduto tutto quello
5 Issiadissead E: ‘Ascoltala parola
8 EdE disealsaia ‘Laparola
Ger 15: 4 acagionedi Manass, figliuolo di E, re
26:18 il Morashtita, profetizzo ai giorni d'E,
19 E, redi Giuda, etutto Giudalo misero
19 E non temette egli I Eterno, e non
Os 1. 1 diJotham, d'Acaz, di E, redi Giuda, e
Mic 1. 1 ai giorni di Jotham, di Achaz edi E, re
Sof  1: 1 figliuolod Amaria, figliuolo d'E, ai
Mat 1. 9 loatam generd Achaz; Achaz gener0 E;
10 E generd Manasse; Manasse genero
EZECHIELE
1Cr 24:16 Pethahia; il ventesmo, E;
Ez 1: 3 rivoltaal sacerdote E, figliuolo di Buzi,
24:24 Ed E sara per voi un smbolo; tutto
EZEL
1Sa 20:19 erimarrai presso lapietradi E.
EZER
1Sa  4: 1 es accampo presso Eben-E; i Filistel
5: 1 elatragportarono da Eben-E a Asdod;
7:12 elachiamd Eben-E, dicendo: ‘Fin qui
1Cr  4: 4 edE, padredi Husha. Questi sonoi
7:21 E ed Elead, i quali furono uccis da
12: 9 Eerail capo; Obadia, il secondo;
25: 4 Eliathak, Ghiddalthi, Romamti-E,
31 il ventesmoquarto fu Romamti-E, coi
Neh  3:19 E, figliuolo di Jeshua, capo di Mitspa,
12:42 Uzzi, Johanan, Malkija, Elam, E. E|i
EZRAHITA
1Re 4:31 piudi EthanI’E, piti di Heman, di
Sa  88* mestamente. Cantico di Heman, I'E.
89:* Canticodi EtanI'E.
EZRI
1Cr 27:26 E, figliuolodi Kelub, ai lavoratori della
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